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ELOSZO HELYETT

»Az a nemzet, amelyik emlékeit veszni hagyja,
az a sajat siremlékét késziti, és az vesztesége
az egész emberiségnek.”

Ipolyi Arnold

A helytorténet a mulerdl beszél, de a jelenhez sz6l, hiszen a kutatdsok
eredményeire timaszkodva igyekszik segiteni a napjainkhoz vezeté at-
nak és a fejlédés torvényszertiségeinek jobb megértését. Multunkrol szol-
ni valamiképpen mindig alldsfoglalas is. Torténelmiinkkel csakis akkor
kertilhetiink egységes kapcsolatba, ha a megfeleld szinvonalt miiveltség-
gel egyiitt a gondolkodas torténetiségét is elsajatithatjuk. Azaz embert,
eseményt, osszefiiggést mindig a hely, az id6 és a kortilmények figyelem-
be vételével mérlegeliink. Nem kétséges, hogy a torténelem koriiltekin-
t6 vizsgalata olykor illuzidkat rombol, ugyanakkor valédi értékeket ad
cserébe. Bizonyos, hogy torténelmi hagyomdényra holnap is szitkségtink
lesz, mert okulni akarunk bel6le, gazdagodni altala, ¢Ini vele!

Karpatalja multjdnak megismerése fontos feladat, amely a honis-
meret révén gyarapodhat Gjabb informaciéhalmazokkal. Ennek egyik
fontos eleme a kutatd- és gytijtomunka, amely sordn az egyik legfonto-
sabb feladat a kornyék természeti és tarsadalmi valdsdganak a felkuta-
tdsara, Osszegytjtésére. A honismeret, illetve helytorténet egyik fontos
feladata a megszerzett tudds tovabbaddsa — elsésorban ismeretterjesz-
t6, publikalo tevékenység utjdn, ezen beliil a feltart eredmények minél
szélesebb korhoz vald eljuttatésa.

Miért érdeklédiink oly sokan az utdbbi idében a helytorténet
irdnt? Az alapvetd, eredendd ok az emberi élet, a térsadalmi moz-



gas foldrajzi tagoldddsdban rejlik, vagyis abban a magatdl értet6dd
tényben, hogy az események valahol torténnek, a folyamatok valahol
zajlanak. Az ember legkozvetlenebbiil egy sztikebb helyhez kapcsolé-
dik: sziiléfoldjéhez, laké- és munkahelyéhez; errél szeretne a legtob-
bet tudni, és ebbdl a szoros érzelmi-értelmi kot8désbél fakad a vigy
a szlikebb haza multjdnak megismerésére is. Van egy mésik nagyon
fontos inditék is: az a tudomdanyos felismerés, hogy egy-egy nemzet,
orszdg multja, jelene jelentékeny részben a helyi jelenségekbél, folya-
matokbdl tevédik ossze.

Napjainkban még egy, mindinkabb érzékelheté motivéciéra fi-
gyelhetiink fel. A globalizalédds hatalmas és alighanem feltartéztat-
hatatlan, 4m az egyes ember szimara nehezen megfoghaté, dtélhets,
ugyanakkor bizonytalansigokkal terhelt 4&ramlatdban a nemzeti és a
helyi értékek, a torténelmi hagyomdnyok jelentik a biztos fogédzot, a
lelki és erkolesi tdmaszt. Ezen értékek feltardsiban, megismertetésé-
ben, az azonossigtudat erdsitésében felbecsiilhetetlen szerepe van a
helytorténetirdsnak. Ezen azonossdgtudat erésitéséhez jarulna hozzd
ajelen kotet is.

A XX. szazad els6 évtizedeiben Karpatalja néven létrejott 4j politi-
kai formaci6 gyakorlatilag 4j lappal, 4j orszag keretei kozott kezdte el
elsé 6ndlld lépéseit. A kozosségnek — amely f6lote a torténelem kozel
egy tucat alkalommal ringatta el az dllamhatérokat —, el6bb a cseh-
szlovak, majd 1945-6t kévetden a szovjet hatdsagok irtak 4t a torté-
nelmét (s irtottak ki nemcsak konyvtaraibdl, de tudatdbdl is a magyar
torténelmi emlékeket), s amelynek kovetkezé nemzedéketi ,,az ezer évig
nem volt itt semmi!” gondolatviligban néttek fel, szitksége van azon
gyokerek felfedezésére, amelyek a magyar kultardhoz kototeék és ko-
tik ma is ezer széllal. Napjainkban, amikor a globalizacié dongeti a
kulttara kapuit, amikor a felnévekvd nemzedék tagjai sziméra a nem-
zeti hagyomanyok dpolasa egyre inkabb tavolba veszé feladattd vélik,
a kisebbségi létbe szorult értelmiség egyik feladata, hogy — akér a ,,24.
érdban is” — Gsszegyjtse és az olvaso elé tarja azokat az értékeket, ame-
lyek lassan mar feledésbe mennek. Hiszen amirdl nem beszéliink, ami
nem keril fel a vilighaléra, az napjaikban szinte mar nem is létezik.



A Nemzeti Kulturalis Alap éltal tdmogatott Vildgok végein.
Eszakkelet-Magyarorszdg a XVI-XVIIL. szdzadban: politika, gazda-
sdg, kultira (2012) és Vitézi végek dicsérete. A nemesség szerepe XVI-
XVIII. szdzadi Eszakkelet-Magyarorszdg tdrsadalmi fejlédésében
(2014) cimii alkotdi pélydzatok megvaldsitdsa sordn kellett rdébred-
nem arra, hogy a korabban elveszettnek hitt tuddsanyagjelentds része
toredezett formaban fennmarads, s a kutat6 egyik fontos feladata,
hogy a feltart informécidt irott és elektronikus formédban eljuttassa
az érdeklédd6khoz. Az elsé kutatadsi program révén megvalésult, s a
2015. évi Unnepi Konyvhét sordn bemutatott nyomtatott kiadviny
iranti érdeklédés inditott el arra, hogy az eddiginél jéval teljesebb, a
XVI-XVIII. szazadi Felvidék mindennapjait feltar6 munka megira-
sihoz lassak. Bar6é Radvanszky Béla Magyar csalddélet és hdztartds a
XV és XVIII szdzadban cimi munkéjiban igy fogalmazta meg an-
nak szitkségességét, hogy a régmult aprésagaival foglalkozzunk: , Ha
visszatekintiink elékorunkra, fijdalommal kell megvallanunk, hogy
szokdsainkrdl vagy semmit, vagy igen keveset tudunk... Tobb figyelmet
is breszthet ezen kozlés a szemes vizsgdldddban s a torténetirdt (tobb)
kérdés megfejtésére is serkentheti”.

S valé igaz, a kérdés felvetése, s az ehhez kapesolédé kutatdsok azt
mutatjék, hogy a XIX-XX. szdzad forduléjan olyan forraskozlések lat-
tak napvilagot, amelyekrdl a nagykozonség mit sem sejt, pedig azok
fontos adatokat tartalmaznak a mindennapi életrdl, a gazdalkodasrdl,
vagyoni helyzetrél, erkolesokrél. Ezeknek a forrasoknak a torténelmi
folyamatokba valé beillesztése révén betekintést nyerthetiink az okta-
tésiigy fejlédésébe (homonnai, majd ungvari jezsuita gimndzium), a
nemesség birtokviszonyaiba, csaladi kapcsolataik alakulasaba stb.

Eppen ezért ssze kell gytjteni a levéltdrakban, konyvtarakban lap-
pangd tuddskincset, és modern jegyzetappardtussal (a forrdskritikai
hozz4allsrdl sem megfeledkezve) a fiatal olvasé elé kell térni azokat.

A kotet szinhelye az egykori északkeleti Felvidék — a Magyar Ki-
rilysag ¢és az Erdélyi Fejedelemség titk6z8z6ndjdban talalhatd vidék,
amely 4llandéan a hadak utjin fekiidt, az itt él6 embereknek mégis
volt idejiik kulturdt mivelniiik, varat/palotét épiteniiik, konyvet kiad-



niuk. Ertékeiknek nagy része elkallédott, azonban a meglévé toredé-
kekbdl is lehetSségiink van az egész rekonstrukcidjara.

A kotet a publikélatlan levéltdri okmanyok (Magyar Orszdgos Le-
véltar és Kdrpataljai Tertileti Allami Levéltdr), illetve a mar napvilagot
latott, de a nagykozonség sziméra ismeretlen dokumentumok jrakoz-
lésével (megfeleld jegyzékek, életrajzok, szécikkek kozbeszurdsival) a
mindennapi élet keretébe illesztve mutatja be és hozza kozelebb az ol-
vasohoz a négy varmegye lakdit, torténelmiiket, viszontagsagaikat és
oromeiket.

dr. Zubdnics Laszlo



ISMERETLEN MOZAIKKOCKAK
A HOMONNAI DRUGETH CSALAD
TORTENELMEBOL

»A hatalmas Drugeth familidnak magyarorszdgi élete tehdt harom és
hdaromnegyed szdzadra terjedt. ldegenbil szakadt e csaldd hozzdnk, de
egészen magyarri lett. Nem orokitik ugyan nagyobbszerii alkotdsok ma
¢ csaldd emlékét: de ha végig futjuk a torténelem lapjain e csaldd pilya-
futdsdt: a legnagyobb torténeti szerepld csalddok kozé kell szdmitanunk
a Drugeth csalddot is. Végig élték cselekedetekben, fontos szereplésben ha-
zdnk torténetét, mig hazdnkban éltek. Voltak kozottiik, kikre nemzetiink
méltd biiszkeséggel mutathat red, mert hésok voltak a szé legnemesebb
értelmében. Voltak koztok olyanok is, kik nemzeti czéljaink kdrdra mii-
kodtek: de ezek miatt a csalddot, mint egészet, kdrhoztatnunk nem lehet;
mert gyengébb jellem minden csalddban van, meg aztin biineik elkive-
tésénél a kor irdnya ragadta ket magdval. Két varmegyének (Zemplén
¢és Ung) majd minden helye tudna egy-egy Drugethrdl beszélni. S e két
megye torténetének... torténetének megivisindl e csalddot szamitdsbél
kibagyni nem lehet.” — irja Réz Laszlé A Drugethek és Homonnai refor-
mdcidja cimt 1899-ben Satoraljatjhelyen napvilagot litott munkéja-
ban. Ennck ellenére a magyar torténelemtudomdny mind a mai napig
adds maradt a Homonnai Drugeth csaldd torténetének megirdsaval,
kiilonos tekintettel annak X VI-XVII. szdzadi szakaszéra.

Az 1301-ben Magyarorszdgra érkezd I. (Anjou) Karoly hatalma
megszildrditasa érdekében 0j, hozz4 hi arisztokrécia kialakitdsat tlizte
ki céljaul: ennek soran neveldjét, Drugeth (I.) Fiilopét is fontos tiszt-
ségekkel és jelentés birtokokkal ruhdzta fel. Drugeth Fulop az akkor
még tronkoveteldnek szdmitd Karoly Robert kiséretében keriilt Ma-
gyarorszagra mint annak neveléje. ITI. Andrés, az Arpéd—héz utolsd



kiralydnak halala utin Karoly Rébert megszerezte a korondt vetélytar-
saival szemben. Drugeth Fulop, aki egyébként sikeres hadvezér vol,
tobb hadjératban is részt vett, kiilondsen 1311 utan, amikor Aba Ama-
dé birtokai (az északkeleti orszdgrész kiskirdlya — a szerz6) annak halala
utdn a kirdlyra maradtak.

Drugeth Fiilop 1316-ban mar Szepes és Ujvar ispani tisztét viselte.
Mint ezen teriiletek kormdnyzéja, tobb alkalommal 6sszetitkozésbe
keriilt Csak Météval. Egy csataban csak familidrisanak, Eles Janosnak
koszonhette, hogy nem keriilt fogsigba. Egy esztendeig a kirdlyné tar-
nokmestere volt, 1323-1327 kozott pedig a nddori tisztet toltotte be.
Fogadott apjéval, Nekcsei Demeter tarnokmesterrel és annak vejével,
Garai P4l macséi binnal megalakitottak az elsé baréi ligit, amelyet
szamtalan kovet majd Magyarorszag torténelmében.

Hiiséges szolgélataiért Karoly kiralytél megkapta Lublé és Palocsa
varakat, de mivel nem volt gyermeke, vagyonit unokadcecse, Vilmos
orokolte. Drugeth Fulop 6cese, L. Janos, a csaldd két aganak tulajdon-
képpeni 8se 1292-ben sziiletett és 1312-ig Itdlidban maradt. Csak az-
utan jott Magyarorszagra, hogy testvére mar karriert futott be. 1316-
ban mér szepesi és ujvari ispan, 1328-tdl nador. 1335-ben halt meg,

A nadori székben idésebb fia, Vilmos kévette. O alapozta meg a
csalad késébbi birtokalloményédt. 1330-as végrendeletében Szalanc,
Parics, Barkd, Jeszend, Palocsa, Szakolya, Lubld, Regéc, Gonc és Duna-
jec varakrol intézkedik. Drugeth Vilmos kordnak kiemelkedd szemé-
lyisége volt. 1335-ben 6 szervezte meg a visegradi hdrmas kirélytaldl-
kozdt. Tobbszor vezetett hadjératokat Lengyelorszagba, 1. (Lokietek)
Ulaszl6 kirdly timogatésara, elébb Szilézidba, majd a Német Lovag-
rend ellen. Mivel hdzassaga Folyk Maria napolyi urnével gyermektelen
maradt, vagyonat Lajos kirdly megerdsitésével testvérei, I. Miklos or-
szagbird és I1. Janos zempléni ispan 6rokoleék. Halala utdn megsztint a
kettds nadori kuria, azaz a nddor lakhelyén nem tarthatott itélészéket,
csak a kiralyi udvarban.

Egyik testvére, I. Mikl6s tettével beirta nevét a krénikékba is (meg-
mentették a kirdlyi csalddot Zach Felicidn merényletétdl). Heltai Gaspar
szerint az 1330-as torténetet igy esett: ,, Kdroly kirily kikeletkor méne Vi-
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segridba, mind feleségével és gyermekivel, é midén hiisvét napjin ebédhoz
ilt volna mind feleségével, gyerekivel, az egyik szolgdja, Felicidn névi,
az asztalhoz szolgdlvin, kivdntd ddkosat, és a kivdlyboz vdga: de a kirily
meguond magit, & csak ajobb kezén megsérté egy keveset; azutin a kirilné-
asszonhoz vdga, és az jobb kezén négy ujjit vga le; azutin a gyerekekhez
kezde: de a gyerekek doktori (azaz Drugeth Miklds és Kenesich Mikl6s
— aszerzd) tdmaddnak ellene: s miglen azok veszédnének az Felicidan gyil-
kossal, kiszaladdnak a gyermekek. Mikoron ekképpen hdrzsolna Felicidn,
a kivdlné-asszonnak pohdrnoka, Paticsi Jinos, egy tisztes inas, oda futam-
¢k, & a pohdrszékril egy kést raggada, és azt Felicidn gyilkosnak a torkiba
iité, és a levond a foldre. Esa nagy kidltasra befutinak a darabontok, és
azok koncra hanndk a Feliciant”. Bar Drugeth Miklos a merénylet soran
sulyos fejsériilést szenvedett, sikeriilt felépiilnie. O lett Lajos kirdly ok-
tatdja hadi dolgokban. Elkisérte tanitvinyat annak elsé, 1336-o0s oszt-
rik hadjaratéba is. 1350-ben a nipolyi hadjarat sordn Salerno kapitanya
lett. Ungi féispan és orszdgbirdi tisztséget viselt. 1355-ben hirtelen halt
meg. Fia, IIL. Jinos és unokadcese I1. Mikl6s ungi féispan vitték tovdbb
a csaladot. 1365-t8l a csaldd kegyura lett a krasznibrodi monostornak (a
tovibbiakban ide is temetkeztek — a szerzo).

Az id6kozben hatalmassd duzzadt Drugeth-vagyon ,,megnyirbalé-
sét” I. (Nagy) Lajos kiraly kezdte meg, aki tobb varat visszavett a familis-
tol. A Drugethek, mint a kérnyé¢k legnagyobb birtokosai, allandéan 6n-
kényeskedtek a kisebb nemesekkel. 1359-t8l kezdve sszesen 27 oklevél
foglalkozik egy haldlos kimeneteli orvtimadassal, amelynek Csicsery
Domonkos ungi alispan fia, Istvdn lett az dldozata. A felbujtdkban a
Drugeth csalad tagjait sejtette a kozvélemény. Zemplén varmegye mo-
nografidja igy irt err6l az esetrdl: , A ndpolyi hadjaratok utdn ... 1357-ben,
Terebes ura, Laczfi Miklds vezérlete alatt tekintélyes seveget kiildott VI.
Incze pdpa segitségére... Az olaszorszdgi hadjdratok utdn érkezett a leszd-
molds Velenczével, mely koztdrsasdg ekkor a szerb kirdllyal szovetkezett,
mire 1359-ben a kirdly Szerbia ellen fordult. A kirdly felbivdsdra Csicsery
Domeonkos fi ai Istvin és Janos, Szent Gyorgy napja tdjin (dpr. 24) szin-
tén a kirilyi sereghez igyekeztek, de tithozben Dyugeth nddor hasonnevi és
Miklos orszdgbird Janos nevii fai tudtival, Bindczi, mdsként Lazonyi Ist-
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vdn fi a Jakab, cinkostdrsaival megtamadta bket: a kiizdelemben Csicseri
Istvdn elesett, Janos pedig félholtan maradt az erdében...”.

A Csicsery csaldd levéltaraban fennmaradt Bebek Imre orszdgbird
oklevele, amely a perrél tantskodik. 1359 tavaszdn Lajos kiraly paran-
csibol Kapos ungi varosban vizsgalatot tartott az egri kdptalan a tirgy-
ban, hogy btinés-¢ a néhai Drugeth Mikl6s orszdgbird fia, III. Janos és
anéhai Drugeth I. Janos fia, II. Janos abban, hogy Csicsery Domonkos
fidt, Janost megsebesitették, tagjait megesonkitottak és fivérét, Istvant
megoleék. A virmegyei nemesség tomegesen tantskodott a Drugethek
blinosségérdl. Ennek ellenére a csalad a késébbiekben tisztdzta magit.
Lajos kiraly el6bb a partatlan Zemplén varmegyét kérte fel a vizsgélat-
ra, amely drtatlannak nyilvanitotta a Drugetheket. Ehhez csatlakozott
a szepesi kdptalan és a jiszoi konvent is.

Luxemburgi Zsigmond kirély (1387-1437) uralkodésa idején a po-
litikai szintéren kordbban oly aktiv csaldd alig keriil emlitésre. Kegy-
vesztettségiik oka, hogy az uralkodéval szemben Anjou Laszl6 népolyi
kirdly (IL. Kéroly magyar kirdly fia) tronigényét tdmogattdk, s mint
ilyenek, belekeveredtek az 1403-as Debréi-féle felkelésbe. Ez tiinik ki
Tovisi Literdtus Janos 1403-as adomanyleveléb6l: ,, Ezen biinds kibhdgi-
sokban Péter, a Fiizesséry Istvdn fia, valamint Ldszld, Dénes és Péter, a
Teyfel Janos fiai, Eordiogh Jakab, mindannyian a homonnai nemesekhez
(itt a Drugetheket kell érteni - a szerzd) szitottak volna”. A Kanizsay-
liga tagjaként Debréi Istvan egykori fékincstartd és Ludanyi Tamds
egri puispok felkelést robbantottak ki Ung, Zemplén és Abatj me-
gyékben. A felkeléket Sarospatak mellett Perényi Imre és Péter seregei
verték szét. A lazads leverése utdn a Drugethek megtartottik ugyan
birtokaikat, illetve tovdbbra is betsltotték Ung (idénként Zemplén)
varmegye fSispani tisztségét, azonban az orszagos politikdbdl kiszo-
rultak. A csalddnak t6bbszor meggytilt a baja Giskréaval, a Felvidék
kiskiralyaval, aki tobb alkalommal kiraboltatta birtokaikat. 1450-ben
példdul csapatai foglyul ejtették Drugeth I. Istvant és I. Bertalant, s
csak Telkibdnya jovedelmeiért, Sztropké és Homonna harmincadjai-
ért cserébe volt hajlandé szabadon bocsatani éket. Az akkori bizony-
talan helyzetre mutat az is, hogy Ung virmegye is ad6t fizetett a cseh
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rabléknak. 1454-ben zélogként a Pélécziaktdl megszerezték Ujhely
birtokat, 1460-ban pedig rovid idére Kassa varosat is. Vasarlasok atjin
tovabb bévitették zempléni és ungi torzsbirtokaikat.

Kozel egy évszdzadnak kell eltelnie ahhoz, hogy a Drugethek ismét
orszagos szerepkorbe kertiljenek. A Jagell6-dinasztia 1526-os kihaldsa
utdn rokonuk, Szapolyai Janos erdélyi vajda oldaldra 4lltak (Szapolyai
apja, Istvan nddor elsd felesége Drugeth Margit, illetve VIII. Drugeth
Jdnos felesége Szapolyai Krisztina volz). Drugeth (IV.) Istvén és (I1.) Fe-
renc részt vettek az 1526. november 5-i székesfehérvari orszaggytilésen,
ahol Szapolyai Jinost Magyarorszag kirdlydva valasztottdk. Drugeth
(IV.) Istvdn zempléni f8ispdn lett, (II.) Ferenc pedig szolgalataiért ké-
s6bb Ungvér vérat és az Ungvér 6rokds grofja cimet kapta. Drugeth
Ferenc 1527-1533 kozott a tirnokmesteri tisztséget is betoltotee, s ez-
zel az orszdgbardk (barones regni) soréba keriilt.

Az orszdg hdrom részre szakaddsa utan a csaldd birtokai a kiralyi or-
szagrészbe keriiltek. Az 1540-es addosszeirds alapjan a familidt 949 ad6z6
portéjival az el6keld, orszdgos hatodik helyen taldljuk (a munkdcsi urada-
lom ekkor 260, Bereg megye 527 portéval birt). A Habsburg uralkodok
igyekeztek minden lehetséges médon magukhoz édesgetni alattvaléikat;
errdl tantskodik az az 1549-1551-es birtokper is, amely I. Ferdindnd
kirdly karidjan zajlott, s az eredmény a Drugethek javéra délt el. Ebben
Albesi Zombori Mihdlyné, Zdlyomi Katalin (Homonnai Simon l4nya,
Borbala gyermeke) pert inditott Homonnai Drugeth Gabor, Imre és Fe-
renc ellen az &t megilletd birtokok targyaban. A perbez késébb csatlakozort
Nagymihdlyi Binfly Gyorgyné Bithori Erzsébet is, bir édesanyja, izvegy
Bithori Miklésné 1509-ben Kornis Benedek prépost és a leleszi egyhdz kon-
ventje elétt személyesen megjelenvén...” ,magdra vévén fi dnak Moricnak
és Bertalannak és leanykdjinak Erzsébetnek is feleldsségét, azon bevalldst
tette, hogy mivel édes testvérétél, nagysigos Homonnai Jinos tirtél, a néhai
Homonnai Simonnak minden, ezen orszdg teriiletén barmely varmegyé-
ben lévé és birt, s az orszdg torvénye és szokdsai szerint megilletd javaibdl és
birtokjogaibdl teljesen és végképp kielégitést kapott, azért maga Anna tivasz-
szony ily mddon kielégittetésével teljesen megelégedvén, a mondott Homon-
nai Janos urat nyugtatvin é minden aldl felmentettnek nyilvinitotta”.
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Ekkor a csalad tulajdondban az aldbbi birtokok voltak: Barké és
Jeszend varak, Zemplén varkastély, Nyeviczke véra, Ungvar vérkastélya,
s az ezekhez tartoz6 Ungvir, Geren, Darécz, Kereknye, Hossztimez6,
Galocs, Palocz, Csepely, Merkdcz, Trask, mindkét Domonya, Hwzak,
Merche, Derbrych, Ubres, Nyeviczke, Kemence, Pondnya, Holobina,
mindkét Gerezna, Szemere, Warehdcz, Arok, Rahoncza, Sztrippa, Fels-
laz, Wylatinka, Antaldcz, Zahony, Salamon, Zarycho, Perecsen, Reme-
te, Charyclaw, Ulics, Uglya, Klenowa, Klanycza, Kosztrina, Voloszénka,
Viralja Ung megyei, tovibbi Homonna, Jeszend, Barkd, Zemplén,
Hoér, Kuppony, Vérhely, Ormezé, Topolydka, Tavarna, Mizsle, Zavada,
Balasécz, Andrasdcz, Zsalobina, Kvakécz, Lanczfalva, Kohanécz, Udva,
Lyubise, Bwsso, Hegedtisfalva, Rovna, Zubna, Krasznibrod, Hab-
ura, Mezébrod, Jablonka, Parihuzécz, Hosztovicza, Ujlak, Sztrakesin,
Zthawna, Sztarina, mindkét Kemencze, Haszina, Helmecz(ke), Szinna,
Hosszimezé, Modra, Kudléc, Porubka, Kolbaszé, Béla, Dubrdka,
Pesolina, Bisztra zempléni mez8varosok és falvak.

Ferdinind utédai — I. Miksa és I. Rudolf — mar nem sokat t6réd-
tek magyar alattvaldik véleményével. 1569-ben a kirdlyi udvar Habs-
burg-ellenes osszeeskiivéssel vadolta meg a fels6-magyarorszagi féura-
kat, tobbek kozott Drugeth Gaspére és (V.) Istvént. A célbél, hogy az
urakat Kassara csaljik, a Kirdlyi Kamara tobbek kozott felajanlotta az
1551-ben elvett ungvari var visszaadasit is. Gaspar azonban, megne-
szelve a szamara allitott csapddt, Lengyelorszdgba menekiilt.

Drugeth (V.) Istvdn, a korszak késébbi nagy katondja a fent em-
litett ,,0sszeeskiivésben vald részvételéért” kegyelmet kapott. Neve
mégis a korai idészakban azzal a hatalmaskodassal kapcsolodik ossze,
amelyet a gondjaira bizottakkal — unokatestvére, Homonnai Drugeth
Miklés 6zvegye, Zrinyi Margit és harom lanya — szemben kévetett
el. Drugeth Miklds 1580. augusztus 30-an keltezett végrendeletében
ugyanis Drugeth Istvant nevezte ki gyermekei gydmjavé'. Az elébb el-
vette az Ozvegytdl férje végrendeletét, majd médszeresen hozzdlatott

! Homonnai Drugeth Miklés végrendelete. // Zubdnics LiszI6. Vitézi végek dicsérete. A nemesség szerepe a
XVI-XVIIL sz4zadi Eszakkclet-Magyarorszég tarsadalmi fejlédésébe. — Ungvar-Budapest: Intermix Kiado,
2016. - 210-213. pp.
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birtokai kifosztasihoz. A f6ur megfélemlitette az dzvegyet timogat6
ungi nemességet, annak vezetdit — koztitk Paldgyi Géspar alispdnt és
a varmegyei eskiidteket — bortonbe vetette. A kirdlyi téblan elinditott
pert Zrinyi Margit ugyan megnyerte, de Drugeth (V) Istvan hallani
sem akart a birtokok dtaddsarol. Végil Rueber Jénos fels6-magyaror-
szagi fokapitdnynak kellett katonai karhatalommal kézbeavatkoznia.
Nem sokkal ezutan Homonnai ismét kitizte az 6zvegyet Ungvarrdl. A
csaldd a Zemplén virmegyei Bark6 vardban hizta meg magat. Innen
szarmazik 1588-bdl Zrinyi Margit egyik utolsé levele a Drugeth Istvan
ellen inditott hatalmaskodasi perben, aki elhajtatta az asszony jobba-
gyainak okreit szantds kozben®. Nem sokkal ezutdn Zrinyi Margit meg
is halt. Lanyai még sokaig pereskedtek jogos orokségiikért.

Drugeth Istvin, mint az északkeleti orszdgrész egyik legnagyobb
birtokosa, részt vett a nevezetes szikszdi csatdban (1588. oktdber 8.),
ahol kil6tték aldla a lovat, és torok fogsagba esett’. Kozben a csata a
magyarok javara délt el, igy a mar Fulekre inditott foglyot sikertlt
kiszabaditani. Homonnai Drugeth Istvan enyingi To6rok Fruzsindt
vette feleségiil. A menyasszony elékel$ rokonsaggal és hatalmas hozo-
ménnyal birt anyai 6roksége révén. Edesanyja guthy Orszégh Borbéla
orokolte férfidgon kihalt csalidja birtokainak nagy részét, koztiik a di-
6sgy6ri uradalmat (Miskolc vérosaval), apai 4gi orokségként (Torok
Ferenc—Torok Béline) a debreceni uradalmat vitte a hdzassagba®.

Amikor 1599-ben Drugeth Istvdn, Zemplén virmegye f6ispanja,
»a ki szdmtalan sok csatibdl sebteleniil vdgta ki magdt”, hosszas be-
tegség utan a csaldd homonnai vérkastélyban meghalt, legidésebb fia,
(I1.) Laszl6 levéllel fordult Bocatius Janos kassai f8biréhoz, amelyben
felkérte, hogy atyja részére sirverset és sirfeliratot fogalmazzon: ,,Igen
tisztelt férfisl, nagyon kedvés volt tanitém! (a levélbél kittinik, hogy 6
maga ¢s Ocese, Bélint kordbban Bartfén, illetve Eperjesen Bocatius

> Mirk Eva: A Zrinyiek lednyai és asszonyai // http://korok.webnode.hu/products/a-zrinyiek-leanyai-es-
asszonyail/

3 Szabd Andris. Az 1588-as szikszdi csata és propaganddja. // Hadtérténelmi Kézlemények 112. (1999/4.) -
851-860. pp.

4 Nagy Ivan. Magyarorszdg csalddai czimerckkel és nemzedékrendi tablakkal. IIL kétet (C-D). — Pest: kiadja
Rath Mor, 1858 — 420 p.
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tanitvanya lehetett). Nem kételkedem abban, hogy Urasigodnak bizo-
nyosan tudomdsdra jutott, hogy az én kedves jé atyim, Nagysdgos Ho-
monnai Drugeth Istvin, Zemplén- és Ungvdr megye fbispanja, az élék
sordbél elkiltozitt. O a mi magyar hazdnknak, orszdgunk kirdlyinak,
nem egy hadjdrat alkalmadval, testének, életének, vére ontdsanak kimélé-
se nélkiil, készségesen és hiiségesen dllott szolgilatira. Azon kiviil katonai
képzettségére nézve sem volt utolsé Magyarorszdg tobbi nagyjai és mdg-
ndsai sordban. Megérdemli tehit, hogy réla halotti versek énekeljenck.
Vers irds dolgiban pedig Felsé Magyarorszdgnak ezeken a részein nem
dsmervén senkit mdst, a ki Urasdgodndl pompdsabban verselne, — indit-
tatvin Urasdgodnak hozzdm vald josdgdtdl, bizodalmasan kérem ont
sth. Kelt Hosszumezén levd udvarunkbdl 1599. mdrc. hé 2-dn. Urasd-
godnak lekotelezett joakardja: Homonnai Drugeth Liszld”.

A Bocatius altal irt sirversek 1599-ben Bértfin nyomtatdsban is
megjelentek (ezeket valdszinileg a temetési szertartds sordn osztottdk
szét). A szovegben az ird utal a Drugeth csaldd itdliai szdrmazdsara,
Drugeth Istvdn kiemelkedd tetteire, illetve felmendire is. Az ungvé-
ri vér kapolndjaban eltemetett Homonnai Drugeth Istvan sirfeliratdt
Bocatius igy fogalmazta meg®:

wAspice, qui transis, vicit fem Parca, viator
Thracia quem nequiit vincere

Marte virum, Quis fuerit? queris.
Germanus, an Ausonus, Hunnus

An Schyta? Thrax? noli querere. Ad
Antipodas,

Ad Garamanthas, ad extremos si veneris
Indos,

Qui iacet hic, fuerit quis? tibi dicet humus
Teuto, Getes, Pannon, Turea, Ittale,
Sarmata, Mosche,

Drugethium hunc proprios nostis ut
vnguiculos.

>

SVandor, kit utad erre vezet, im’ ldssad,
legyézte a kegyetlen haldl azt a férfiit,
kit Trdcia (t. i. bolgdr és romdn) nem
birt legyézni a had erejével. Kérdezed,
hogy ki volt? Hogy: német, auzon (. i. bs
itdliai) hunn, szittya, trak? Ne kérdezd.
Menj bir a fold kerekén ellenlibasainkig,
a garamantokhoz, a legkeletibb Indidkig,
ha kérdezed, ki fekszik itt, ki volt §:
megmondjik neked. Német, géta,
pannon, torok, talidn, szldv, orosz ezt

a mi Drugethunkat osmertok tetétol-

talpiglan”

Homonnai Drugeth Istvan sirfelirata. — Térténeti jegyzetek Zemplén-varmegyérél. // Adalékok Zemplén-

virmegye Torténetéhez (szerk. Dongé Gyérfis Géza) — Séroraljatjhely: Zemplén Konyvnyomtaté Mihely

—1900. — Ne 2 - 39-41. old.
¢ Uo.
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A korabeli temetési menetek egyik fontos kelléke az epitafiumcime-
rek mellett a temetési (vagy halotti) z4szI6 volt. Bocatius erre is megfe-
lelé verset szerkesztett az alibbi szoveggel”:

»Drugethius iacet hac Stephanus sub sindone | ,Drugeth Istvin fekszik ez alatt a fekete
nigra, mdrvdny alatt, vitézségérdl messze foldon
Inclita virtutis gloria, Martis honos. hires, Hadiir elétt is tiszteletben dllott.
Non superesse virum, pietas cum Caesare | A feliilmilbatatlan férfiit gydszolja a
Magnd kozkegyelet: a nagy csdszdrtol kezdve az
Maeret, et Vngarici natio tota soli’. egész magyar nemzet’.

Drugeth Istvan és Torok Fruzsina hdzassagibol két fid, a mar em-
litete (I1.) Laszl6 és (I.) Bélint sziiletett. Az apa haldla utdn az idé-
sebb fiura vart Zemplén virmegye 6rokos féispani tisztsége, amellyel
kapcsolatban Bocatius igy ir egyik levelében: ,, Accipe laus Comitum,
flos inclyte, prima parentis Gloria, Drugethiae maxime stirpis honos,
stb” [,Féispinok disze, ¢kes viragszdl, szulédnek elsé dicsésége, a
Drugeth-nemzetségnek legfébb biiszkesége, fogadd (t. i. tdvozle-
temet).”] Azonban Zemplén virmegye jegyzokonyvei nem tartal-
maznak megfelelé bejegyzést azzal kapcsolatban, hogy Homonnai
Drugeth (I1.) Laszl6 letette volna a féispani eskiit. Temetésérdl édes-
anyja téjékoztatta a Vérmegyék nemességét: , Az én szerelmes ﬁamat is
az nagyobbikat Homonnai Ldszlot ma kilenc és tiz ora kizeot dell elot
az Uristen ez arnyek wylagbol, it Homonnan Koziilonk ki vette, mely-
nek temetesse és tiszteseges el takaritasa rendeltitk lenni Unghvarat, ez
keovetkezendo Bijt eld honak hatodik napjan, az wy Calendarium sze-
rint...” — irta Kassa virosinak , 4z nehai nagysagos Drugeth homonnai
Istvannak megh hagiot eozvegye. az Nagysagos enyigi Thoreok Fruzsina
aszony, 1600. janudr 19. Homonna™. A kovetkezd f8ispani beiktatds-
ra 1600. mdjus 3-dn kerilt sor, amikor az akkor 22 esztendés Ho-
monnai Drugeth Balintot Zemplén vérosiban beiktattak a virmegye

7 Drugeth Istvin sirkdve és halotti zdszléja. — Torténeti jegyzetck Zemplén-virmegyérél. // Adalékok

Zemplén-virmegye Térténetéhez (szerk. Dongéd Gyérfas Géza) — Satoraljatijhely: Zemplén Konyvnyomeaté
Mihely - 1900. - Ne 3 - 75. old.

¥ Homonnai Drugeth Liszlé halalhire. // Archiv mesta Kogice — Collectio Schwartzenbachiana (AMK CS)
No. 4908.42.
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vezetésébe, s megfogadta, ,,hogy foispdni tisztét hiiséggel és igazsdggal
fogja viselni™.

Homonnai Drugeth (I.) Bilint 1577-ben sziiletetr. Eletének
korai szakaszardl nagyon keveset tudunk, valdszintleg batyjaval,
Lészl6val egyiitt tanult Eperjesen Bocatius Janos keze alatt. 1602
méjusaban Szerencsen keriilt sor Homonnai és Rékdczi Erzsébet la-
kodalmdra (az egyhdzi szertartdst méjus 19-én tartottdk). Rdkdczi
Zsigmond ¢és Alaghy Bekény Judit ldnya anyja 6rokségébdl a regéei
uradalom felét vitte a hdzassigba. A hdzassig viszonylag rovid ideig
tartott, Rakdczi Erzsébet 1604-ben elhalalozott. Ennek pontos di-
tuma bizonytalan. Felesége haldlinak emlékére — ,megemlékezem
az én kedvem szerint vald szervelmes tarsamnak, Az én édes Rakoci
Elizabetamnak hozzdm vald igaz szerelmérdl és minden aranyndl
eziistnél én eldttem dragabb és jobb voltdrél™® — Homonnai 1605.
junius 5-én Ungvaron élethossziglani adomdanylevelet éllitote ki 11
csepelyi jobbagyrol és zsellérrsl Sarkozi Istvinnak, Rikoczi Erzsé-
bet szolgdi udvarmesterének'.

1602-ben Homonnait unokadccsével, Homonnai Drugeth Gyorgy-
gyel és apdsival egytict hatalmaskoddassal vadoltdk meg. Teljesen ért-
hetd hit, hogy 1604-ben Ung és Zemplén megyékkel egytitt az elsék
kozote 4lle Bocskai Istvan oldaldra, amit igy magyardz: ,ed Felségétiil
rednk vetett sillyos sententia ellen, kibez képest hitiinkért halilnak let-
tiink volna fiai magunk oltalmdban, Generale Decretumnak tartdsa
szerint, életiinkért fogtunk fegyvert™. Katonai szerepvéllalasa kapcso-
latban volt felesége elvesztésével is, mint napldjibdl kittinik, remélee,
hogy a sok dolog elvonja a figyelmét veszteségérol. Az inkabb iréi ta-

° Drugeth Liszl6 és Drugeth Bélint beiktatdsa. — Torténeti jegyzetek Zemplén-virmegyérdl. // Adalékok
Zemplén-varmegye Térténetéhez (szerk. Dongé Gyérfds Géza) — Sétoraljatjhely: Zemplén Kényvnyomtatd
Miihely - 1900. - Ne 3 - 76. old.

10 Oléh Tamas. Egy levél Bocskai fejedelem temetési menetébdl, avagy adalék a 17. szdzad cleji magyar refor-
mitus politikai elit belharcaihoz. // MNL BAZML, Miskolc, https://reformacio.mnl.gov.hu/egy_level
bocskai_fejedelem_temetesi_menctebol_avagy adalck_a_17_szazad_eleji_magyar_reformatus?og ref=1

" Oléh Tamds. Egy levél Bocskai fejedelem temetési menetébdl, avagy adalék a 17. szdzad eleji magyar
reformétus politikai elit belharcaihoz. // MNL BAZML, Miskolc, http://reformacio.mnl.gov.hu/egy_level
bocskai_fejedelem_temetesi_menetebol_avagy adalek_a_17_szazad_eleji_magyar_reformatus

2" A Zemplén megyei nemesség hadra kelésének okairdl. — Térténeti jegyzetek Zemplén-virmegyérdl. //
Adalékok Zemplén-varmegye Torténetéhez (szerk. Dongd Gyarfds Géza) — Séroraljatjhely: Zemplén
Konyvnyomtaté Miihely — 1900. - N¢ 5 — 135-137. old
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lentumokkal, mint hadi erényekkel megéldott fiatalember 1605-ben
Bocskai hadainak févezére lett. Rakéczi Zsigmonddal egyiitt vontak
az ingadozd Bathori Istvin orszagbirét Bocskai partjara.

1605. 4prilis 20-an Rékdczi Zsigmond birtokdn, a szerencsi re-
formatus templomban az Gsszegytlt magyarorszagi rendek fejedel-
mitkké vélasztottak Bocskait. Szeptember 14-¢én pedig a medgyesi
orszaggytlés Erdély fejedelmének is megvalasztotta. Ekkor, hatalma
csucspontjan kérhette Bocskai a Fényes Portat, hogy kiildjon szama-
ra kirdlyi koronat. A szultdni divén teljesitette kérését, és egy kiralyi
diadémot kiildétt el Bocskainak a nagyvezir ltal. (1619. méjus 20-
an, Rudolf csdszar kincstardnak osszeirdsa sordn leltarba vették az in.
Bocskai-korondt® is, amely a leirds szerint: ,Egy erdélyi egész arany
korona. Persa munka, amelyet eredetileg a torok csdszdr ajandékozott
Bocskaynak és amelyet Thurzé Gyorgy palatinus szdllitott dfelségénck
1610. oktdber 6-dn. Van rajta 32 piciny és nagy tirkisz, 90 rubin, 64
smaragd, 22 rubin paliasz és 282 gyongy. A tetején egy nagy smaragd.
Az egész kettds tokban.).

A taldlkozdra a Buda melletti Rikosmezdn keriilt sor, amelyet
Bocaccius kassai bivd, Homonnai Drugeth Balint és Alvinczy Péter ud-
vari prédikdtor is megorokitett napldjaban®. Az eseményrél Homonnai
igy emlékezik meg: ,... annak utina Membet vezir pasa a torok csdszdr
kiildte korondt nagy tisztességgel megadta dfelségének. Ez ugyanazon ve-
zir egyiitt a korondval adott dfelségének egy arany hiwelyi, tiirkezekkel
[tirkizekkel] rakva igen szép aranyos kardot és egy handzsdrt ajandeé-
kon, tizenkét lovakat™. Mivel még mindig nem bizott ,szovetségesé-

13 Bocskai Istvan torok korondjit I. Ahmed szultan Bocskai sajat kérésére adomanyozta a Habsburgok ellen
felkelést vezetd magyar vazallusdnak, akit a szultén nevében Lala Mehmed nagyvezir korondzott meg. Az
oszmin uralkodék sajat hatalmi szimbélumrendszeritkben nem haszndltak korondt, a Bocskainak kiildéee
korona legitimacids jelképként erdsitette az 4ltaluk kinevezett magyar ellenkiraly aldvetett uralkodéi jogdl-
lasét. A Bocatius Jénos, Bocskai propagandistéja nyoman a torténészek korében és a koztudatban elterjede
felfogdst, mely szerint Bocskai a korondt csak szultdni ajéndékként fogadrta el, de nem ismerte el kiralyi
jelképnek, az tjabb kutatds megcéfolta. A korondzds utdn a torok porta és Bocskai, illetve annak kornyezete
egyarant tovabb hasznédltdk Bocskai kirdlyi cimée és tervezték a cim és vele a tordk korona utédaira oroki-
tését. A torok korondt gyakran ésszetévesztik Bocskai masik, késdbb elveszett balkani eredetii korondjaval,
amelyet erdélyi hiveitél kapott.

!4 Bocskai kiséretében a Rékosmezdn. Kozreadja Csonka Ferenc és Szakaly Sdndor. Budapest, 1988. - 136 p.

5 Uo.

16 Uo.
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ben”, Bocskai a taldlkozd eldtt az aldbbiakat mondta févezérének: ,, Ha
énnékem (kit Isten ne adjon) a torok miatt mostani kozibek vald me-
netelemben valami nyavajim torténne, Magyarorszdgot ne hagyja(d)
el... az magyarorszdgi urak koziil Bathory Gabort mindeneknél feljebb
becsiiljed, és § vele értekezzél!™.

Mivel a tizenot éves hiborit a Torok Porta csak azzal a feltétellel
volt hajlands lezdrni, hogy a Habsburgok elébb a magyarokkal rende-
zik viszonyukat, megindultak a targyaldsok Matyds foherceg és llléshizy
Istvin kozott, aminek eredményeként 1606 juninsiban megsziiletett a
felkelést lezdrd bécsi béke. A szerzddésben rogzitették a valldsszabadsi-
got és a nddorvilasztast Magyarorszdgon, Evdélyt elismerték szuverén
dallamnak, hozzdcsatoltik a Partiumot, valamint Bocskai életének tar-
tamdra Ugocsa, Bereg, Szabolcs és Szatmdr megyéket, Szatmdr, Huszt
és Tokaj virakat és uradalmakat'.

A kassai udvarban mar a békekotés eldtt kikristilyosodott két po-
litikai irdnyvonalat kovetd pdrt. Mindkettd sajit jeloltjér igyekezett
elfogadtatni a fejedelem utdddul. A békepdrtor 1lléshazy Istvin ve-
zette, tronjeloltie Homonnai Drugeth Bdlint volt. A hdboris pdrt
fejeként Kithay Mibdly kancelldrt tartottik, aki rokondt Bdthori
Gdbort tamogatta®. Mivel a tdrgyaldsok idején a fejedelem sitlyosan
megbetegedett, Illéshizy a targyaldsokon résztvevd kancelldrt tavollé-
tében mérgezéssel vadolta meg. A visszatérd Kithayt bortonbe vetették.
Mivel Hagymdssy Katdval kotott hazassagabdl nem sziiletett utddja,
Bocskai, halildt érezvén kozelegni, elkészitette politikai végrendeletét,
amelybe kijelolt utédként Homonnai Drugeth Bdlint neve keriilt bele,
bdr a fejedelem az év elején csak a kassai fokapitanyi tisztségre litta al-
kalmasnak: ,, Inttyiik szeretettel, ... hogy a Nemes Orszdg mi utdannunk
nem mdst, hanem a Tekintetes és Nagysdgos Homonnai Bilintot Ura-

7 Uo.

'8 Az 1606. évi bécsi és zsitvatoroki béke. Bocskay haldla. // Banlaky Jézsef. A magyar nemzet hadtdreénelme.
hetps://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Banlaky-banlaky-jozsef-a-magyar-nemzet-hadtortenelme-
2/15-bocskay-istvan-bathory-gabor-es-bethlen-gabor-idoszaka-16041626-3269/a-bocskay-istvan-haboruja-
rudolf-ellen-16041605-ben-326A/5-az-1606-evi-becsi-es-zsitvatoroki-beke-bocskay-halala-330C/

1 Kathay Mihdly anyja, Magochy Margit és felesége Homonnai Drugeth Anna révén mindkét jeldleeel kozeli
rokonségban allt. // Koroknay Gyula. K4ll6i kapitinyok. A Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Levélear Kiadvé-
nyai II1. Tanulményok 13. (Nyiregyh4za, 2006) — 25-29. pp.

20



mat vegyék, vdlasszik és esmérjék fejedelmeknek. Ha ez tandcsunkat
megfogadjdk, sok jot litnak benne, de legnagyobbat, hogy egész Ma-
gyar Orszdgot evel magokhoz kapcsolvin, nem tarthatnak ezutin oro-
kds megmaraddsokra semmi drtalmat, mind eddig vagy Magyar Or-
s2dgbdl vagy a mint szokott volt lenni csak a két Olih Orszdghdl is;
és minden abbdl kovetkezendd jokat ha ide nem irbatunk is, a Nemes
Orszdgot Isten bolcs itélettel szerette, magoktdl feltalilbatjdk és eleve
megldthattyik™°.

Bocskai Istvdn haléla 1606. december 29-én kovetkezett be. Vég-
rendeletében kijelolte végsé nyughelyét is ,a mi temetésiinknek helyét
rendeltiik Evdéllyben GyulaFejérviratt, mint szerelmes Hazdnkban;
minthogy az odavald féjedelmek ott szoktak eleitdl fogva temetkezni™'.
A fejedelem holttestét egy hat-hétszdz fore felszaporodott temetési me-
net kisérte Kassardl Erdélybe. Ugyancsak megérkezett a szultin dltal
Homonnai nevére kidllitott athnamé is: ,téged igy is, mint a magyar
[0 emberek kozt rangra, sziiletésre nézve legelsit, de kiilonosen mint fé-
nyes és magas portdmnak hiiséges és kitartd szolgdjit, folyvist novekvd s
kifogyhatatlan csiszdri kegyelmességem jeléil felséges elmém elhatdro-
zdsdhoz képest méltonak itéltelek arra, hogy az emlitett Istvin kirdly
helyét halila napjitél kezdve betiltsed, s Evdély és Magyarorszdgok
kirdlya légy™*. Hasonld tartalmii levelet kaptak az erdélyi rendek is a
szultdn nevében eljird nagyvezirtdl: ,a boldogultnak névére utjan veje,
vezére, meghittje és tandcsosa, ki egyszersmind a magyar fourak kozt
vitézségre, észre és sziiletésye nézve egyardant az legelso”, magas portim-
nak igaz hive s az nép vezetdinek egyediili bizodalma, egy ennek elétte
kiadott athnaméban a boldogult halila utinra kivilynak lett kijelol-
ve; s hogy egy mdr szintén régebben kelt csdszdri levelem erejénél fogva
erre néki az engedélyt is megadtam™ (az utolsé mondat arra utalhat,
hogy Bocskai mdr kordbban kérte a Portit, hogy hagyja jévi Homonnai

2 Bocskay Istvdn, Magyar- és Erdélyorszégi fejedelemnek testamentomi rendelése. // Magyar gondolkodék 17.
szézad. Sajtd ald rend. Tarnéci Mdrton. Bp. 1979. -

! Magyar férangtiak temetkezési szertartdsa a XVII-ik szazadban. // Térténelmi Tér 1894 — 738-744. pp.

2 Papp Sindor. Homonnai Drugeth Balint fellépése Bocskai 6rokéseként. // Studia Cariliensia — 2006 — 1.
sz. - 133-152. pp.
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Drugeth Balint orokossé vald kinevezését, amivel cdfolja azt a kordbban
kozszdjon forgd elképzelést, hogy a végrendelet irdi csempészték be a ne-
vet a dokumentumba — a szerzd).

Eppen ezért nagy meglepetés érte az Evdély hatdrdra éréket — a ren-
dek eldszor és utoljdra éltek szabad fejedelemvilasztd jogukkal, és feje-
delemmé vilasztottik az addig korminyzd Rikdczi Zsigmondot, Ho-
monnai egykori apdsat.

Miutdn Bocskai Istvian elhaldlozott, az dtengedett tiszdntili vdr-
megyék visszaszerzésére kijelolt kirdlyi biztosok megfeleld lépéseker
tettek Erdély fiiggetlenségének felszdmoldsira is. A bécsi béke ugyan
vildgosan fogalmazott a kérdésben, illetve ,,az erdélyiek a libera electior
szerzddés szerint biztositott joguknak tartottik”, azonban a biztosok,
személyesen Thurzé Gyorgy, ugy gondoltak, s aszerint cselekedtek,
hogy ,Erdély ... visszaszdllott Magyarorszdg koronds kirdlydra, és a
kit 6 felsége vilaszt s megerdsit, az uralkodjék az orszdgban”. Az erdé-
lyi rendek tisztaban voltak ezekkel az elképzelésekkel, ugyanakkor
elleniikre volt az is, hogy Bocskai Istvan végrendeletében Homonnai
Drugeth Balintot jelolte ki fejedelmiikiil, ,a kinek személye ellen kii-
lonben alapos kifogisuk nem volt, a sok faradtsigukkal, koltségiikkel,
vériik hulldsdval keresett és megoltalmazott libera electiot lényegében
épen tigy foldldozzdk, mintha csak a magyar kivily dltal rdjuk erésza-
kolt vajddt osmernék el uroknak™*. Ennek a kettdsségnek lett az ered-
ménye, hogy az Erdélyben kordbban kormdnyziként tevékenykedd, s
ezdltal mindenki dltal jol ismert Rikdczi Zsigmondot 1607. februdr
12-én ,egy szdval-nyelvvel” [egyhangulag] fejedelemmé valasztottak,
mondvan, hogy ,az orszdg figgetlenségének oltalmazdsit még a sza-
badité Bocskay Istvin emléke irdant taplalt halindl és kegyeletnél is
elébb vald kitelességnek tartjik”.

Természetesen Homonnai Drugeth Balint, a kijelolt 6rokés és
kornyezete, koztitk a rokon Nydry Pl 1607. februdr 19-4n kelt levelé-
ben azt irja a fels6-magyarorszdgi kiralyi biztosoknak, hogy az orszdg-
nak csak ,, harmadrésze és valami asszonyemberek” vélaszrottdk Réko-

# Komiromy Andras. Rékéczi Zsigmond és Homonnay Balint versengése torténetéhez. // Torténelmi Tir,
1899. - 273-297. pp
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czit fejedelemmé. Homonnai el8szor fegyverrel probalt meg érvényt
szerezni a végrendeletnek, majd Nydry Pal javaslatdra 1607. mércius
18-4n levelet intézett a Marosvésarhelyen tilésez6 orszaggytiléshez, és
egyrészt kovetelte, hogy Rakéczi Zsigmond megvalasztdsit mondjak
ki semmisnek, illetve ,,bocsdssik kezébe csendesen az orszdgot, mert
mdskiilonben engedetlenségiik miatt utolsé romldsra és rit pusztulds-
ra jutnak”. Az erdélyi orszaggyilés letartéztatta Homonnai kévetée,
¢s marcius 22-én a magyarorszagi virmegy¢hez intézett levelitkben
a féur eljirdsat méltatlannak nevezték, s kifejtették, hogy az ,egye-
20 értelemmel vilasztott fejedelmiiktdl elszakadjanak, magukra nézve
gyaldzatosnak tartjdk, és inkabb mind egy libig meghalnak, mintsem
hogy Rikdczy Zsigmondot depondljik”. A kialakult probléma azért
johetett létre, mivel Homonnai nem jelentette be igényét fejedelem-
mé valé megvélasztdsira (amit a rendek valdszintileg meg is vizsgal-
tak volna), s amugy is, miféle dolog, hogy valaki egy orszdgot annak
»hive és akarattya nélkiil valakinek testamentumban hadta volna™. A
magyarorszdgi rendek is megprobiltak kozvetiteni, ezért a kassai rész-
gyilésrél (1607. marcius 23.) Hoffmann Gyorgyot és Alaghy Ferencet
kiildték kovetségbe Homonnaiboz, hogy a fejedelemség elfoglaldsirdl le-
beszéljék ,ne igyekezzék egy kis méltdsignak kivansigaval mind magdt
elveszteni, mind édes hazdjdt és annak immdr megadatott szép csendes-
ségét meghdboritani’™.

Thurzd Gyorgy kirvilyi biztos ugyancsak levelet intézett hozzd,
amelyben javasolta, hogy ,,a harag és bossziidllds gondolatdval folhagy-
vin, és Rikdczy Zsigmondnak vén és beteges dllapottyit tudvin ne had-
dal és erbvel, hanem szép egyezséggel, egy kis varakozdssal, tiirelemmel,
a kirdly consensusdval és engedelmével, az orszdgnak kdra, fogyatkoza-
sa, vérontds és nagyobb ziirzavar inditds nélkiil igyekezzék megszerezni
maginak az erdélyi fejedelemséget”. A levél némi burkolt fenyegetést is
tartalmaz, kilatdsba helyezve egy esetleges birtokelkobzast: ,,attyja jo

» Komdromy Andras. Rakéczi Zsigmond és Homonnay Balint versengése torténetéhez. // Térténelmi Tir,
1899. - 273-297. pp

¢ Beda Kalmén. A Felsé-magyarorszagi rendck kassai részgytlése 1607 marciusaban. // A Hajdu-Bihar Megyei
Levéltdr Evkonyve 1L 1976. - 159-176. pp.
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hirét nevét és egyéb eleiét elhadni kgdnek és urdval, fejedelmével, kiri-
lydval magit megnotilni nem volna dicséretes, st gyalizatos™.

Az dtalakuld belpolitikai helyzet miatt (a kirdlyi udvar is elfogadni
ldtszott Rikdczi fejedelemségét) Homonnai meg is szakitotta kapcesola-
tait a hajditkkal és a torokokkel, azonban 1607 dprilisinak vége felé
orszdgszerte elterjedt Rikdczi Zsigmond haldlbire. A tovdbbi teendék-
r6l Homonnnai Thurzd Gyorgytél kért tandcsot, s mint kifejtette, ,Is-
ten ldtja lelkét, & ugyan nem orvend az apja (kordbbi apdsa) halili-
nak, mindazondltal elfogadnd a botot és zdszlét, nehogy az erdélyiek
ismét valami ziirzavart inditsanak”. Aktivizdlta magat a Homonnai
skirdllyd tételében” érdekelt budai pasa is, aki tobbszor is koveteket
kildote Ungvérra. A kovetek elol a féur a Bocskai végrendeletében rd
hagyott Kévarra huzédott, onnan intézett magyarazkodoé levelet Ung
varmegye kozosségéhez, amelyben kifejti, hogy ,,ldtja az Ur Isten és az
koriilettem lévd emberek is litjdk, hogy én még eddig, midlta Ungvirrdél
kijottem és ide jdrok, torokit szememmel sem littam, ajindékdit sem
vettem, s velek sem nydjaskodtam” (Szinérvéralja, 1607. 4prilis 3.).

Thurzé Gyorgy Mityds f8herceghez intézett levelében arra kér-
te 6t, hogy valamilyen orszagos tisztség felajanldséval probéljak meg
Homonnait eltintoritani eredeti szandékaitél. Mint késébb kideriilt,
ckkor a bécsi udvar mar egészen mas jel6lt személyében gondolkodott
Erdélyben, s ekkor meriilt fel az orszagbirdi tisztség felajinlasa a fétr
részére.

Homonnai Drugeth Bélint, mint a huszti uradalom birtokosa,
1608 éprilisaban elébb kirdlyi megerdsités révén lett Maramaros vér-
megye f8ispanja, ugyanazon év oktdberében Bithori Gibor erdélyi
fejedelem kinevezését is megkapta. Ugyancsak 1608 éprilisiban a hi-
vatalos cimzése szerint kirdlyi tandcsos és fels6-magyarorszagi fékapi-
tdny is (, Valentinus Drugeth de Homonna, Caes. Regiaque Majestatis
Consiliarios, Comitatuum Regni Hungariae Superiorum Capitaneus
ac Comitatuum Zempleniensis et Maramarosiensis Comes etc.”). 1608
nyardn jelentds politikai valtozasokra keriilt sor Magyarorszagon —

¥ Komiromy Andras. Rékéczi Zsigmond és Homonnay Balint versengése torténetéhez. // Téorténelmi Tir,
1899. - 273-297. pp
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a kordbban kormanyzéi hatdskort betolté Métyds féherceg fegyveres
erével kényszeritette Pragaban székelé batyjt a magyar kiralyi korona
ataddsdra. A seregben ott voltak Homonnai csapatai is. A koronazdsra
1608. november 19-én keriilt sor, amelynek masnapjin az uralkod6
Homonnai Drugeth Gyorgy6t aranysarkantyus vitézzé titotee, 1608.
december 1-jén Homonnai Drugeth Bélint pedig megkapta orszag-
birdi kinevezését: ,, A korondzds utin ... Homonnai Bilintot Judex
Curiaesdgra ... confirmdltik™®. A kovetkezd évben nédornak jelsleék,
de haldla, amit méregnek tulajdonitottak, megakadailyozta a vilasz-
tasban vald részvételét.

A hirtelen haldlesetre 1609. november 9-én keriilt sor Ung var-
megye gytlését kovetden, miutdn az alispani tisztségbe beiktattak
Tarkdnyi Ferencet. A f6ur ekkor mindosszesen 32 éves volt. Halalhi-
rét felesége, Palocsai Krisztina tudatta Ung és Zemplén varmegyék-
kel””. Mind a kézvélemény, mind a virmegye kozossége mérgezésre
gyanakodott, ezért is maradt fenn a vairmegye idéz8levele Homonnai
Drugeth Gyorgy részére, amelyben a mérgezés gyanujaval kapesola-
tos kihallgatdsra idézik meg®. , Nyergét kenték volt meg méreggel,
és a feneke rothadott, az mid holt meg. Ez idbében a Bocskai haldla
utdn szokdsba jove ez orszdgban a meriggel vald etetés, nyergeknek és
székoknek méreg porral vald meghintése. Vendégségbe menni ez iddben
igen félelmes vala. A Déczi Andrds vendégsége és Diczi pobara példa-
beszéddé lott ™.

Homonnai Drugeth Balint orszigbir6t, Ung és Zemplén varme-
gyék féispanjat Ungvér vardban temették el 1610. marcius 14-én, sir-
feliratat Tolnay-Balogh Jinos esperes, ungviri lelkész irta meg**:

* Fallenbiichl Zoltin. Magyarorszdg féméltdsagai 1526-1848. Budapest, 1988 - 72. p.
¥ Palocsay Krisztina levele Ung virmegye térvényhatésagahoz férje, gréf Homonnai Drugeth Bélint elhaldloza-
sa kapcsén. // Karpataljai Teriileti Allami Levélear (KTAL), E. 4. (Ung virmegye f8ispanja), op. 11. jegy. zbr.
23.

A virmegyei torvényhatdsagénak idézélevele Homonnai Drugeth Gyérgyhéz Homonnai Drugeth Balint
meggyilkoldsanak tigyében. // KTAL, F. 4. (Ung varmegye f6ispanja), op. 2. jegy. zbr. 226.

Szepsi Laczké M4té krénikdja. // Erdélyi Toreénelmi Adatok, II1. kétet. Szerkesztette: Miké Imre. Kolozsvar
1858. [Elektronikus forras]: http://mek.oszk.hu/15200/15288/15288.pdf

Homonnai Bélint ungvéri sirfelirata. // Adalékok Zemplén-varmegye Térténetéhez. Sétoraljatjhely:
Zemplén Kényvnyomtaté Mihely — 1900. 39. p.
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»Postquam te genuit, lauitque Vngvaridis
vndis Euphrosine™ verum nomen adepta
parens,

Bartphanae puerum post haec fouere
virentem

Hinc et Eperiessides te docuere Deae.

Ast vbi concessa est annis, prudentia
maior,

Ornarunt thalamos Tillya, Paldcsa tuos.
Tum Ducis officium tibi contulit
Hungara tellus Iudicis hinc Regni munus
habere dedit.

Mors tumulo corpus, mentem DEUS
addit Olympo

Eamam rite solum personat, atque salum.
Siccine Drugethiae decus indelebile gentis
Dormit Homonnea dictus ab vrbe Valens!
O! patriae pater! Ocurrus auriga ruentis!
Cur immatura morte peremptus abis?
Sat vixti, fateor; quia sat bene, miles et
acer,

Prudens atque senex, vt inuenisque pius.
Attamen ante diem nobis ereptus abisti,
Hei mihi! multorum fletibus aucte
virum!

Hic Drugeth ille Valens. Satis est, quam
plura referens

Notior ille solo, gratior ille polo.

»Miutdn vildgra hozott és megfiirosztote
tégedet az Ung vizében tisztes nevet viselt
any4d, Fruzsina, mint serdiilé gyermeket
Bértfin oltalmaztak és ezutan Eperjesen
tanitottak tégedet a Muzsdk. Amde o,

évek multan, megadatvin neked a nagyobb
okossdg (nyilvin a jogban vald jartassigot

érti a koltd — ford.) a te nyoszolydidat Tallya,
Paldcsa (. i. paldesai Horvith Krisztina volt

a mdsodik felesége; az elsé Rikdczi Erzséber
Tillya varabol - ford. ) ékesitetrék. Azutan
Magyarorszag a vezéri tisztet bizta redd,
kés6bb az orszagbir6i hatalmat adta birnod. A
halal testedet a sirgédorre, Isten pedig lelkedet
az égre bizta. Hiredet illendéképp személyesiti
a szarazfold és a tenger. Ilyképp aluszik a
Drugeth nemzetségnek letoriilhetetlen disze,
Hatalmasnak (Valens) nevezve Homonna
varosardl. Oh, hazanknak édes atyja! Oh,

a rohané szekér kocsisa! Miért is mégysz
megoletve korai halalté]? Beismerem, hogy
cleget ¢ltél; és elég jol, mint erds katona,

okos és éretts mint jambor ifji. De mégis
id8napeldtt elragadva tdvoztal. Jaj nekem! A
sok konyhullatdsat6l megoregedettnek! Ez

az a Drugeth Bélint (Valens). Elég réla ennyi.
A t5bbit elmondja 6 maga, ki ésmeretesebb
mint a f5ld szine, kedvesebb mint az ég.”

Eszakkelet—Magyarorszég és Erdély torténelme szempontjabdl kor-
szakosnak tekintenddk a Bocskai Istvan uralkoddsinak utolsé, illetve
halalat kovetd esztenddk, amelyek torténései nagymértékben befolya-
soltak a térség politikai, gazdasdgi és vallsi arculatdnak alakuldsat. A
legtijabb kutatdsok eredményei szimos Gjdonsaggal szolgalnak a téma-
val kapcsolatban, maga Homonnai Drugeth Balint politikai életrajza
is Gjabb adal¢kokkal bévile. A XX. szazadi torténetirds egy kovetke-
zetlen, inkdbb iréi, mint katonai és politikai talentumokkal megaldott
féurként jellemezte, aki nem tudott mit kezdeni az 6lébe hullott torté-

33 Torok Fruzsina, Drugeth Balint édesanyja.
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nelmi eséllyel — az erdélyi fejedelmi tron megszerzésének lehetdségével.
Napldja, illetve az erdélyi fejedelemség megszerzésével kapesolatos leve-
lezése alapjéan inkabb egy megfontolt, évatos politikus képe rajzolédik
ki, aki felismerte, hogy az adott torténelmi pillanat nem alkalmas Bocs-
kai politikai 6rokségének tovabbvitelére. A rendelkezésre all6 forrasok
is alatdmasztjak, hogy f6leg a t6rok Porta sziméra volt igazan fontos,
hogy Homonnait betiltesse az erdélyi fejedelmi székbe, s nem maga a
féur melengetett efféle aspiracidkat. Mint Borbély Zoltén, a Drugeth
familia korabeli torténetét kutatd torténész megjegyzi: ,, Személyén ke-
resztiil ugyanis nem csak Erdély, hanem a Magyar Kirdlysdg egy része
felett is biztositani akartik a befolydsukat, amihez Bocskai, dltaluk kredlt
magyar kirdlyi titulusit és annak orokitését haszndltik fel™*.
Homonnai Drugeth Balint Rékéczi Erzsébettdl sziiletett egyet-
len fide, Istvant 1612. ,bedjt mas havanak 16 napjan Isten magihoz
szollita az eorek diccséségben™. Haldldval kapcsolatban — apjihoz ha-
sonldan — ndla is felmeriilt a mérgezés gyaniija, amirél Szepsi Laczkd
Miténdl olvashatjuk az elsé egyértelmii célzdst: ,16. martii a nagysdgos
Homonnai Bdlint egy fia Homonnai Istvan hirtelen haldllal meghal
nyolc esztendds kordban, non sine suspicione veneni, ki azeldtt vald na-
pon Homonnai Gyorgy hozzd menvén, megvendégelte vala. Harmad-
nap mindjdrdst beszdlla Homonnai Gyorgy Ungvdrba. A régick itt ez
erdnt azt mondandk az & szokdsok és torvényok szerint: Cui bono fuit
mors?”0. A kérdésre a valasz azonban nem adja magit olyan egysze-
rien, mint ahogy Szepsi Laczké Mité sugallja. Homonnai Istvan
halalaval kétségkiviil Gyorgy maradt a csaldd egyetlen férfi tagja, 4m
nem & volt a legkozelebbi rokona Istvankanak, hanem ,, kedzelebb valo
Attiafia penigh Homonnay Istvinnak, az iffiabyk Reway Ferencznél és
Reway Kldrandl nem talalkozik. Mivel hogy az Homonnay Istvannak
az eorgeh attya, és ezeknek az eoreg aniok egyek voltanak™. Vagyis Ho-

3 Borbély Zoltan. A Homonnai Drugethek Felsé-Magyarorszagon a 17. szazad elsd évtizedeiben. — Eger, 2015.
-255p.

35 Szepsi Laczké Maté krénikdja. // Erdélyi Torténelmi Adatok, I1L kotet. Szerkesztette: Miké Imre. Kolozsvar
1858. [Elektronikus forras]: http://mek.oszk.hu/15200/15288/15288.pdf

3 Uo.

37 Uo.
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monnai Istvin nagyapjinak testvére, Kldra és Révay Ferenc unokdirdl,
Kldrdrdl és Ferencrdl van szd. Erre hivatkozva Révay Péter koronadr a
lednydg utin jird ,quartalitiom filiolis”, vagyis feltechetéen a Homon-
nai Istvdn birtokrészébdl jaré (ledny?)negyedet akarta megszerezni
testvére gyermekeinek. A kozvetitd szerepet Thurzé nédor toltotte
be, aki a békés rendezés hive volt , Mi kegek’ azt mondanok, job volna
kegek’ e kegmevel’ per bonam compositionem minden joll veghezni, hogi
sem mint Torvenibeoll menne ki, es igy kegek’ sem lenne injuriaia, s az
arvaknakis sem lenne kavara™®. Az drvik anyagi kielégitésének tigyé-
ben tovabbi levéltdri forrdsok nem maradtak fenn, igy konnyen elkép-
zelhetd, hogy megfogadtik Thurzé konfliktuskeriil ajanlatit, és meg-
egyeztek egymidssal. Homonnai (VI.) Istvdn haldléval az ési Drugeth
birtokok gond nélkiil Homonnai (I11.) Gyorgy kezén dsszpontosultak,
ami mdr csak jogilag érvényesitette az egyébként is tényszert helyzetet.

A csaldd mésik agdnak feje Drugeht (II1.) Ferenc volt. Révay Mag-
dolnéval és Perényi Erzsébettel kotote hazassigabol két gyermek: Fru-
zsina és (II.) Gyorgy sziiletett. Fruzsina rokondhoz, Ecsedi Béthori
Istvan orszédgbirohoz ment férjhez. Hazassaguk gyermektelen maradt;
viszonyuk annyira megromlott, hogy az orszagbiré életének utolsé éve-
iben nem is beszéltek egymdssal. Drugeth Gyorgy, aki mér fiatalon is
hatalomvigyé volt, 1584-ben megtdmadta és elfoglalta Terebes varit,
és a benne 1év6 vardrséget lekaszaboltatta. Majd csapataival megszéllta
Gerényt is, ahol sziilei éltek, és azt is kifosztotta. Ekozben az egyik ka-
tona ¢desanyjdt is megsebesitette®.

A Szepesi Kamara, amely a magyarorszagi felségsértési perekbe
fogott urak vagyonanak ¢és birtokainak elkobzasival toltotte meg a
mindig tres kirdlyi kincstdrat, ezt az alkalmat sem akarta elszalaszta-
ni. Mar kész is volt a peranyag, csak a feljelentés hidnyzott. Ezt azon-
ban Drugeth Ferenctdl nem kaptik meg. Gyorgy, feleségével, Déczy

* Uo.

% Részlet Homonnai Drugeth Ferenc végrendeletébél: ,Ez okaert mertt en raitam fiw leuen Attian igy
ezielekedek hogj ez gerenj Eostiil maradott Hazamra reia iiitt es megj hagiuan hazamat mindenckbdl
kegietleniil megj dula. Minden marhamban zakmantt teon es mind araniomatt Eziistomott es penzemet
walamitt talalt mindeoneokofct el witt tobbett analj hogj nem mint az kj wtett illette wolna. Ezenkepen
vgian azkor az Szakezinj (Sztakesin) hazamat is el dilta es el witte. Annak felette cuel nem elegeduen ki mind
ezeknel nagiob megj ueremben is feortozzek.”
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Fruzsinaval el6bb Terebesen, majd Nevickén telepedett le. A férj na-
gyon lobbanékony természett volt, egyik litogatdjukat egyszertien
kihajitotta kastélya ablakdn, mert gy taldlta, hogy az illend6nél na-
gyobb érdekl8déssel nézegette a feleségét. A korabeli forrasok szerint
nagylucsei Déczy Fruzsina a korszak egyik legszebb asszonya volt,
nyelveket beszélt, gazdasdgi tigyekben jartas, békezi, joszivi né volt.
Hazassdgukbdl két gyerek sziiletett: Maria és Gyorgy. Az apa korai
haléla utdn az 6zvegy vette at a hatalmas birtokok irdnyitasit. Gyak-
ran kertlt osszetitkozésbe szomszédaival — Zokoly Péterrel és Banoczy
Simonnal. Allandé zaklatésaikkal eléreék, hogy az 6zvegy csapataival
rajtatitott Zokoly egyik birtokdn, és feldulta azt.

Most mar konnyt volt a hatalmaskodas védjat az asszony nyakédba
varrni. 1600-ban az orszdggylés kilon cikkelyt adott ki, amely sze-
rint ,, Az orszdg karai és rendei eldtt, hat varmegye is, nemzetes Ddczy
Frusina urasszony a néhai nagysagos Teuffenbach Kristdf ozvegye, és en-
nek a fia nagysigos Homonnai Gyorgy ellen, a nemességgel, kiilonisen
pedig: nemzetes Zokoly Pétervel és Bindczi Simonnal és még igen sok
mdsokkal szemben elkivetett erdszakossdgaik miatt sulyos panaszt emel:
Ennek okdért megillapitottik, hogy ezekkel szemben ugy jirjanak el,
mint a hogy a nyilvanosan bepanaszlottak ellenében (kozonséges biini-
z0k) szoktak eljdrni™.

Ezutan a rigalom fegyvere kovetkezett. Elhiresztelték, hogy
Drugeth Gy6rgy fia mér kiskordban meghalt, és egy parasztgyerekkel
cseréleék ki. Drugeth Biling, a ,hiszékeny” rokon hitt is a szébeszédek-
nek, és ostrom ald vette Nevicke varat. El8szor a vizet vezették el, majd
kié¢heztették az Srséget.

Déczy Fruzsina és gyermekei csak nagy nehézségek ardn, titkos he-
gyi 6svényeken tudtak eljutni Lengyelorszagba. Gyermekei kés6bb ke-
gyelmet kaptak, de neki orokre Lengyelorszdg lett a hazéja. A lengyel
kiraly, I1I. Zsigmond az 6zvegy tisztel8i kozé tartozot, levélben érdek-
18dott egészsége irant. Déczy Fruzsina Lengyelorszdgban harmadszor
is férjhez ment.

4 1600. évi XXIIIL Torvénycikk. A néhai Teuffenbach Kristof felesége és ennck fia Homonnai Gyérgy ellen
emelt panaszokrdl és arrél, hogy ezek ellenében miképen kell eljarni?
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Lednya, Mdria, hazatérvén feleségiil ment Széchy Gyorgy gomori
féispanhoz, és édesanyja lett a radvénci sziiletéstt Gyongyossy Istvin
altal megénekelt ,muranyi Vénusznak”.

Fia, Gyorgy, egyike a kor legszinesebb egyéniségeinek. 1582-ben
sziiletett, kiilsejében édesanyjara, Déczy Fruzsinara hasonlitott, mint
akortarsak irjik: , 0kos, tanult lélek lakja dalids szép testét”. Rokondval,
Biélinttal egytitt ment Bocskai tdbordba, majd attért a kiraly hiiségére.
1609-ben megtagadta protestins valldsat, és Pdzmdany Péter hatdsira
katolikussa vilt.

1601 oktdberében a krakkdi jezsuitak mir buzgéd katolikusként
emlitették, aki kollégium alapitisdt fontolgatja Homonndn. Ez a né-
hany év meghatarozé volt Homonnai életében, ugyanis ekkor tért at a
pragai jezsuita kollégium diakjaként a katolikus vallasra.

Déczy Fruzsina és gyermekei mar Ungvér ostromét kovetden, 1601
tavaszatdl Lengyelorszagban tartézkodtak. Takats Sdndornal arrél ol-
vashatunk, hogy itt , Muisrek Szaniszld nevii kapitanyhoz ment néiil...
aki egy-kérévi hazasélet utan meghalt”. Az Mnisek (lengyelill Mniszek)
csalad a Rusz vajdasag Szanok varanak kapitdnyi tisztségée toltotee be,
a hazassdg révén lett a Drugeth csaldd Laski varanak birtokosa, s mint
ilyen, lengyel nemességet is szerzett.

Hazatérésében fontos szerepet jatszott a bécsi udvarban jé kap-
csolatokkal rendelkezd unokatestvére, Déczy Andrds. Miutdn sike-
ritl egyezségre jutni a kamardval a terebesi birtokokat illetéen, mind
Drugeth Gy6rgy, mind pedig Déczy Fruzsina kegyelmet kaptak és
hazatérhettek.

Az 1608. évi korondzé orszaggytilésen (ahol Homonnai Drugeth
Bélint orszdgbirdi kinevezést kapott) II. Mdtyds aranysarkantyus vi-
tézz¢ avatta, illetve kinevezte udvari kamardsnak és kirdlyi tandcsos-
nak. 1610. janudr 23-4n udvari f6méltésaggd — tépohdrnokmesterré
(pincenarium regalium megistri) — nevezik ki. Az orszdgos baréi kine-
vezés harom hénappal Homonnai Drugeth Bélint halala, illetve Na-
dasdy Katalinnal Csejtén kotote hazassdga utdn tortént. 1610. janudr
6-an Nadasdy Katat, Nadasdy Ferenc és Béthori Erzsébet gyermekét
vette feleségiil. A Thurzé Gyorgy nador altal lefolytatott per szerint
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éppen kettejitk eskiivje idején dertilt fény a nagyasszony ,,praktikai-
ra”. Miutdn Bathori Erzsébetet csejtei virdba zarték, az sajit birtokdbol
vejének juttatta Széeskeresztur vérosat (Abatj megye), abbdl a megfon-
tolasbol, hogy az konnyebben meg tudja védeni azt a Thurzokkal és
a Perényiekkel szemben. Egyes kutatdk szerint a dundntuli hézassig-
kotéssel is amugy jelentds vagyondnak gyarapitasa volt a célja, mivel
Nédasdy Katalin volt édesanyja révén az ecsedi Bathori csaldd vagyo-
nénak egyik 6rokése. Ez a szdmitds be is valt, hiszen a Drugethek a
Bathori-vagyonbdl a Zemplén varmegyei varannéi-csicsvai uradalom,
az Abauj virmegyei Rozgony és Szinna, illetve Fuzér virdnak és ura-
dalmanak résztulajdonosai lettek.

Drugeth Gyorgy 1611-ben Forgach Zsigmond felsé-magyarorszagi
fékapitinnyal egytitt Erdélyre tort, de Nagyszebent nem sikeriilt be-
venniiik, a seregiik vereséget szenvedett. Ok maguk is csak Moldvén
keresztiil tudtak hazatérni: ,,az erdélyi bujdosds utan Lengyelorszdgon
dltal jovén, Kassdra haza érkezik nagy kdrdval és haddnak rit zsiros
kodmonds voltdval. Kassdra béjove hadastul, kopjik nélkiil, trombitdlds
és dobolds nélkiil. Ez dolognak csuddjdra minden rendbeli emberek és
gyermekek futnak vala...”.

A f6ur — unokatestvére révén — jogos orokségének tekintette
Husztot és Kévért, amelyek megszerzése érdekében igyekezett minden
kévet megmozgatni. Homonnai Istvdn haléldt kévetden szinte azon-
nal megkornyékezte Bornemissza Jozsa dedkot, unokabiétyja egykori
kiprébale hivét, aki Homonnai Istvén alatt is Huszt kapitdnya volt.
Fennmaradt Bornemissza egy sajat kézzel irt levele 1612. 4prilis 30-
arél, amit Homonnai szervienseinek, Csicseri Ferencnek és Szikszai
Istvannak irt. Ebbél megtudjuk, hogy a vér dtadéséért cserébe 20 ezer
forintot, a kapitanysdg megtartdsat, st a mdramarosi féispdni cim
megszerzését is kilatdsba helyzete a szdmédra Homonnai. Csicseri és
Szikszai szintén a vir atadasira buzdithatték egy korabbi levelikben,
Bornemissza azonban arra hivatkozva, hogy ,,megh uramnak holt teste
et feold zenen vagioaz fidelitast bizoni minden embernek iudiciuma’.
1612-ben tobb alkalommal is portyakat vezetett a var kornyékén,
amivel Bornemisszdnak komoly kirokat okozott. Bithori Gébor tobb
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levelében is felszdlitotta Homonnait, hogy hagyjon fel a Husztra for-
malt igényével, illetve levélben kérte Thurzé Gyérgy nddort is, hogy
»hagia megh homonnai urak’ affele dolgokh nelkiil el legien, kivetoket
oda (Husztra és Mdramaros varmegyébe) ne kiildeozon”.

Béthori Gébor meggyilkoldsa utdn ¢ lett a csdszdr, az erdélyi katoli-
kus urak és a budai pasa jeloltje az erdélyi tronra Bethlennel szemben.
Tervei megvaldsitdsahoz hajdikat kezdett toborozni, de azokat Rhédey
Ferenc nagyvéradi f6kapitany szétverte. Szepsi Lacké Maté ezzel kap-
csolatban igy irt: , Homonnai Gyorgy [...] haddal akarnak az erdélyi
[ejedelemre, Bethlen Gaborra menni, de meggdtold az Isten szdandékot.
Bithori Gabort elvesztették, és immdr a mdsik fejedelem, Bethlen Ga-
bor ellen forralnak”. A kudarc utdn visszavonult birtokaira. Mivel még
mindig nem mondott le fejedelmi ambicidirdl, 1616-ban részt vett azon
a Munkdcson tartott megbeszélésen, amelyen a felsé-magyarorszagi
féurak, tobbek kozott a hézigazda Esterhdazy Mikléds és Doczy Andras
szatmari f6kapitdny megbeszélték Erdély meghdditdsdnak tervét.

A t8ur mér 1612-ben a kiralytdl engedélyt kért egy gimnazium fel-
allitasara. 1613. junius 9-én kelt Dobokay Sindorhoz, a megnyitand6
tanintézet elsd rektordhoz irt levelében egy alapitvany felallitasirdl
tesz emlitést. A gimndziumba t6bb nemes, tobbek kozott Barkdczy
Lészl6 zempléni alispdn is beiratta fidt. A gimndzium tinnepélyes ala-
pitdsa 1613. november 23-an tortént Ungvaron, amikor is kezdetét
vette az elsé iskolai év. Az 1615. julius 2-4n aldirt alapitSlevélben, ame-
lyet akiraly is megerdsitett, grof Homonnai Drugeth Gyorgy felsorolta
mindazon ingatlanokat: hazakat, telkeket, sz6l6ket stb., amelyeket a
gimndziumnak adoményozott: ,,A’mdju/e a kolléginmnak a mi udva-
runkkal szomszédos, elhagyott és elpusztult, hajdan Szent Ferenc rendi
klastromot, a templommal, kertekkel és mindazon teriiletekkel egyiitt
sth. Ung megyei uradalmunk gerényi hegyén egy szabad, iin. Bardth-
26161, amely keletrdl az erddre dol, nyugatrdl Georg Vajda, délrél Téth
Mtyds gerényi lakos jobbdgyaink szbleivel, északrdl pedig jo emberiink,
radvinci lakos nemes Nagy Lukdcs szolejével hatiros. Ugyszintén egy
mdsik szabad sz6l6t az ungvdri hegyen, szintén az iin. Bardth-szélét,
amely keletrdl a mi ,Kerbally” széléinkkel, nyngatrél Szigrathi, mds-
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képp Pracsak Istvinnéval, északydl, a legmagasabb részen Vas Benedeké-
vel, délrél az orszdgiittal hatdros™.

A gréf nevéhez kapesolodik, hogy Krupecky Athandzius przemysli
puspokkel egyiitt a Karpatok volgyeiben laké gorogkeleti és részben
protestinssd (ez elsésorban a Rakécziaknak volt készonhetd) vale ru-
ténokat megprébalta visszatéritette a katolikus egyhazba. Az egyhazi
unié el6készitésében eljdrd plispok életét Krasznibrodban csak Homon-
nai katondinak beavatkozdsa mentette meg, mert a feldithodott hivek
majdnem agyonverték. Egyes forrasok szerint 1614-ben az Aranygyap-
jas-rend lovagja is. Ez utébbit sajnos nem tudjuk megerdsiteni, azonban
biztos, hogy Homonnai Drugeth Gyorgy egyike volt azon kozép-eu-
ropai fénemeseknek, akiknek a véleményére egyarint odafigyeltek a
papai, a spanyol és a lengyel kirdlyi udvarban. Ahogy Borbély Zoltin
torténész megfogalmazta: , Neve ... a korszakban mondhatni kozszdjon
forgott, ugyanis a zempléni virmegyegyiiléstél Bécsen és Velencén it egé-
szen Konstantindpolyig ismerték és figyelemmel kisérték a rezgelédésér”.

A Drugethek aktiv levelezést folytattak a torok hodoltsdg veze-
téivel is. Ebbél az id8szakbdl fennmarade Ali egri pasa egyik (II1.)
Gyorgyhoz intézett levele: ,, Magas vitézlé dirfinak Homonnai Gyorgy
koszontésemet és minden hozzdnk illendd dologban is szomszédsdgomat
nagysagodnak. Adjon Isten hosszil életet és egészséget mindkettdnknek
megadatni. Az elmitlt napokban is bizonyos levelemet kiildtek ngodnak.
Nem tudjuk mire vélni, vitézlé uram. Sem az ember, sem eddig a leve-
lemre vdlaszt nem irt Nagysdgod. Se a tekintetes és nagysdgos vezér Aly
pasa (Ali Kadizade budai pasa — a szerzd) levelére semmi vilaszt nem
addl. Sok levéllel keresett meg benniinket az vezér énagysdga. Nagysd-
god egészsége feldl irom, mi dllapotban is vagyon nagysdgod. Istennck
legyen hdla jo egészséggel birok. Nagysdgodat kérjiik magad adjon vi-
laszt i nagysdga levelére mindenesetre ... vilaszt vir § nagysdga; egy fo
embere itt Egerben vagyon ... embertd] ... tisztességes folyamoddsomra
vilaszt vdrok nagysigodtdl levelemre. Isten tartsa Nagys. Nagysdgodnak
6 akaratja. kelt Egerben Die maj 20 1616. Aly pasa.”.

Az egri torokok azonban kellemetlenségeket is tudtak okozni. 1618
oktdberében az egri torok katonasag rajtatitott Homonnai Drugeth
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Gyorgy egyik egységén, amely a csalddi kincsek egy részét szallitotta
0j 6rzési helyére (4llitdlag Bethlen Gébor akart igy visszaiitni a kordbbi
erdélyi betorés miatt). Az éroket levagtdk, a kincseket pedig elviteék. A
timadds gyakorlatilag egyet jelentett a zsitvatoroki béke megszegésé-
vel, ezért, amikor a f8ur az esetet bepanaszolta Nakkds Hasszan budai
pasanak, az — részben a fesziilt nemzetkozi helyzet miatt — utasitotta
Habil egri pasét, hogy az értékeket adja vissza. Az egri pasa szerencsét-
lenségére tul kapzsinak bizonyult, s csak a kincsek egy részét szolgél-
tatta vissza, ezzel gyakorlatilag elismerve a rajtaiités tényét. A pragai
események (a harmincéves haborut kirobbanté ,,defenesztracié”) mi-
att hdbortra késziilé bécsi udvar kovetséget kiildott az Oszman Bi-
rodalomba a korabbi békeszerzédés megerdsitésére. A kovetség utasi-
tasinak egyik pontja volt a Homonnait ért sérelmek orvoslasa is, igy
a budai pasa utasitdsa alapjin Homonnai két megbizottja — Putnoki
Janos és Duba Mihaly — megjelent Egerben, hogy az eredeti listdval
osszevetve leltdrba vegye azokat az értékeket, amelyek a rajtatitésbl
megmaradtak. A 39 tételbdl all6 lista f6leg ékszereket, diszfegyvere-
ket, értékes 18szerszamokat tartalmazott: ... Egy fiiggd pelikinmadar
Sfraival egyiitt, szép rubintokkal és gyémdntokkal rakott, az Coronahoz
az ki feje felett vagyon foglalvin lincokban figyg. ... Mas fiiggd pelikin-
maddr barom fidval egyiitt fészekben sok gyémdntokkal és Rubintokkal
rakott feje felett egy oreg korona vagyon orientalis gyongy fiigg dlldi. ...
Meczetlen és meczet Orientalis Rubint aprd és oreg 52 (ti. darab). ... Egy
papirosban sok torok rubint dgy mint mas fél szdz. ... Egy avany gyiiri
melynek az kiszepin igen szép nagy hegyes gyémdnt vagyon koris koriil
mind négy szegin gyémdnt vagyon. ... .Egy kis gylirii veres kd benne egy
ember kép kimetczve rajta...”™. A torténelem furcsa fintora, hogy a két
nagyhatalom kozotti megallapodds keretében ezek a kincsek visszake-
ritltek tulajdonosukhoz.

1618-ban Drugeth Gyorgy egyike volt a Ferdindnd stéjer f6herceg
magyar kirédllyd val6 vélasztasit timogatd csoportnak. Ennek koszon-
het8en a korondzé orszédggytilésen megkapta a masodik orszagos 8-

# Hiller Istvan. Mitkincsrablas és diplomdcia. Témavaridns a XVIL. szdzadbél. // Mozgé Vilag, 1999. januar-
jlnius (25. évfolyam, 1-6. szdm) — 107-115. pp.
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méltdsagra — orszagbir — vald kinevezést, s igy II. Ferdindnd koro-
ndzasi menetében a mésodik legfontosabb insignidt — az orszagalmét
— vihette. A koronazasi ebéden még élhetett fépoharmesteri el6jogai-
val, hiszen 6 onthette a kirdly kezére a kézmoso vizet.

A Drugeth familia képvisel6i fontos szerepet jatszottak elébb
Eszakkelet-Magyarorszag reformaciéjaban, majd pedig a katolikus 6j-
jasziiletés tamogat6iként megvetették a gorogkatolikus egyhaz alapja-
it. Hattérbe szoritdsuk valdszintileg osszeftiggésben van a romantikus
magyar torténetirds azon torekvésével, amely az erdélyi fejedelemséget,
illetve annak uralkodéit (Bethlen Gabor, I. Rékédczi Gydrgy) a ma-
gyar dllamisdg, a rendi jogok, illetve a vallasszabadsig bajnokaiként
kivinta/kivanja felmutatni. Eppen ezért a fejedelemség hatdrvidékén
birtokos, tobb évszizados multra visszatekintd, udvarhti és katolikus
Homonnai Drugethek (elsésorban (II1.) Gyorgy és (X.) Janos orszag-
birdk) személyében a korabeli, majd a modern kori torténetirdk is in-
kabb a figgetlen Erdéllyel szembeni dlland6 fenyegetést lactak.

Azutdbbiévekben Palffy Géza,azM TA Lendiiletkutatdcsportjinak
vezetdje, illetve a programba bekapcsolédott mas torténészek munkds-
sdga révén a Magyar Kiralysigban tevékenykedd kora ujkori magyar
politikusok megitélése arnyaltabb lett. Ennek a folyamatnak a része-
ként Borbély Zoltan kutatdsa alapjan42 sikeriilt uj részletekkel gyara-
pitani a Drugethekrél, elsésorban (II1.) Gyorgyrdl valé ismereteinket.
Borbély taldléan fogalmazza meg azt a torténelmi narrativat, amely a
Drugethek politikai megitélésével kapcsolatos: ,, Homonnai Durgeth
Gyorgy megitélése a magyar torténetivasban meglehetdsen negativ, ami a
protestins vitairodalom, ezen beliil is elsésorban Alvinczi Péternek tud-
haté be, aki a Querella Hungariae egyik fészerepldjévé tette, mintegy a

“ Borbély Zoltin. Egy konvertita féur Felsé-Magyarorszagon: Homonnai Drugeth Gyérgy / Borbély Zol-
tdn. In: Rekatolizécia, protireformdcia a katolicka restaurdcia v Uhorsku / PreSov: Vydavatelstvo Presovskej
univerzity, 2013, 370-387. pp.; Borbély Zoltdn. A Homonnai Drugethek Felsé-Magyarorszagon a 17. szazad
elsé évtizedeiben. PhD-értekezés, Eger, 2015. — 255 p. (Térolt valtozat: htep://disszertacio.uni-eszterhazy.
hu/2/1/Borbely_Zoltan_disszertacio.PDF); Borbély Zoltdn. A Homonnai Drugeth Gyérgy vezette Beth-
len-ellenes mozgalom nemzetkézihdtteréhez. In. Bethlen Erdélye, Erdély Bethlene: A Bethlen Gabor trénra
lépésénck 400. évforduléjan rendezett konferencia tanulmanyai. Szerk. Ddné Veronka et al. Kolozsvar 2014. —
295-309. pp. Borbély Zoltan. Homonnai Drugeth (II1.) Gydrgy hiitlenségi pere (1600-1603). In.: Szézadok,
2017., 2. szam, 279-310. pp.;
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wpapistak” gonoszsdginak mintaképéil™. Ugyanezt latjuk hatvanyo-
zottan megismétlédni fia, Janos kapesdn az I. Rakdczi Gyorggyel foly-
tatott kiizdelme értékelésében.

Homonnai Drugeth (X.) Janos 1611-ben sziiletett homonnai és
gerényi Drugeth (III) Gyorgy, Ung és Zemplén varmegyék féispanja
és nddasdi és fogarasfoldi Nddasdy Katalin (Nddasdy Ferenc és Batho-
ri Erzsébe gyermeke) hdzassagibol. Borbély Zoltan feltevése szerint a
hazassag megkotésében fontos szerepet jatszhatott az ecsedi Bétho-
ri-vagyon megszerzésének szdndéka, amelynek egyik orokose (II1.)
Gyorgy nagynénje, Homonnai Drugeth Fruzsina mellett Bathori Er-
zsébet volt. Allitélag a sziilsk 1610. januir 6-dn Csejtén megtartott
eskiivéjén deriile fény Bathori Erzsébet ,bunés praktikdira”, amely
alapjan Thurzé Gyorgy nador a nagyasszonyt csejtei virdba zératta.
II. Métyés kirdly 1610. janudr 23-dn — mintegy ndszajindékként —
Drugeth Gyorgyot udvari féméltdsaggs, kiralyi fépoharnokmesterré
(pincenarium regalium megistri’*) nevezte ki.

Drugeth Gyorgy 1611-ben Forgich Zsigmond felsé-magyarorszégi
fékapitannyal egyiitt Erdélyre tort, de Nagyszebent nem sikeriilt be-
venniiik, a seregiik vereséget szenvedett. Ok maguk is csak Moldvan
keresztiil tudtak hazatérni. Bithori Gédbor meggyilkoldsa utdn a féur
lett a csdszar, az erdélyi katolikus urak és a budai pasa jeloltje Bethlen
Gaborral szemben az erdélyi trénra. Tervei megvaldsitasiéhoz hajdakat
kezdett el toborozni, azonban azokat Rhédey Ferenc nagyvéradi foka-
pitany szétverte. A kudarc utdn eleinte birtokaira vonult vissza. Mivel
még mindig nem mondott le erdélyi fejedelmi ambici6irdl, 1616-ban
részt vett azon a Munkdcson tartott megbeszélésen, amelyen a fels6-ma-
gyarorszagi féurak, tobbek kozott Esterhdzy Miklds és Déczy Andras
szatmari fokapitany megvitattdk Erdély meghdditasinak tervét. Ami-
kor Bethlen Gabor erdélyi fejedelem 1619-ben megtdmadta a kiralyi
orszagrészt, szeptember 1-jén a szabolcsi hajduk rajtaiitottek Terebesen,
hogy Homonnait elfogjak. A féurnak csalddjaval sikeriilt ugyan Len-

% Borbély Zoltin. A Homonnai Drugethek Felsé-Magyarorszdgon a 17. szézad elsé évtizedeiben. — PhD-
éreckezés, Eger, 2015 - 161. old.
4 Fallenbiichl Zoltan. Magyarorszag f6méltésigai. — Budapest: Maecenas Kiadd, 1988. - 91. old.
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gyelorszigba menckiilnie, birtokai azonban Bethlen kezébe kertiltek.
Homonnai csak november 23-4n tért vissza tobb ezer kozikkal, és
megverte Rakdczi Gyorgy csapatait. Késébb ugyan sikeriilt kiszorita-
ni az orszdgbdl, de ez az incidens megrenditette Bethlen magyarorsza-
gi poziciéit. Homonnai Drugeth Gyorgy 1620. jinius 21-én halt meg
Lengyelorszagban. Allitélag vele is — akdrcsak unokabétyjaval, Drugeth
Bilinttal és fidval, Istvannal — méreg végzett. 1624-ben Nagyszomba-
ton temették el a Szent Miklds templomban, ahol Pdzmény Péter esz-
tergomi érsek llittatott neki egész alakos vorosmérvény siremléket®.
A magyarorszagi hadjarat lezdrasként 1621. december 31-én Bethlen
Gébor erdélyi fejedelem ¢és II. Ferdindnd magyar kirdly elfogadottnak
nyilvnitottdk a morvaorszagi Nikolsburgban megkotote békeszerzé-
dést, amely értelmében Bethlen lemondott vélasztott magyar kiralyi
cimérdl, illetve visszaadta a korondt. Ennek fejében II. Ferdindnd 4ten-
gedett 7 fels8-magyarorszdgi virmegyét (Ung virmegye kivételével), va-
lamint Tokaj, Munkdcs és Ecsed varait. A nikolsburgi szerz6dés ugyan
kilon pontban rendelkezett a Drugeth-javak visszaaddsardl az arvak
szdmara, a homonnai és csicsvai birtokok azonban 1629-ig az erdélyi
fejedelem tulajdondban maradtak, ezeket kezdetben a tokaji tiszttar-
tonak, majd a tiszdntudli fejedelmi joszagok prefektusinak rendelt ala.
A terebesi joszagokat Bethlen Széchy Gyorgy gomoéri f6ispannak, Ho-
monnai Drugeth Méria (III. Gyorgy huga) férjénck adoményozta.
Nédasdy Katalin a nikolsburgi végzés birtokait érintd részének
fegyveres erével is érvényt kivant szerezni. 1622 marciusanak végén
kozak csapatok tortek Homonndra, ahol Rékéczi Janos néhény szol-
gdjat el is fogték, eredményt azonban nem értek el. Ezt kovetéen Beth-
len jobbnak litta a birtokok katonai biztositdsat, ezért Homonnét
orokbirtokként eladomédnyozta Szentpéteri Istvan lovaskapitdnydnak.
Homonnai 6zvegye és drvéi a lengyelorszagi Laski véraba (a birtokot a
Mnisek csaldddal valé rokonsdg révén szerezték) huzddeak a lengyelor-
szagi birtokaikat pusztité kozik csapatok el8l. Valészintleg Pdzmany

% Ludikovd, Zuzana. A nagyszombati székesegyhdz késd reneszdnsz és barokk siremlékei. [Late Renaissance and
Baroque Sepulchral Monuments in the Nagyszombat (Tinava) Cathedral]. // Mivészettorténeti Ertesité —
51 -2002 - 100. old.
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Péter és Esterhdzy Miklos kozremiikodésére révén ekkor kertile Bécsbe
1622 téjan (X.) Jonos. Gyermekkordrél az ungvéri gimndzium alapits-
levelében igy vall a f8ur: ,mi maghunknak is drva gyermekséghiinknek
telljes idejét, édes hazinkban foltimadt ziirzavar miatt, minden
jdszdghinktdl érdemetlen megfosztatvin, Iffiusighunknak szintén mind
felsordiilt dllapottydigh ideghen orszdgbeli kirdlyok és csiszdrok hita
meghett, nagy tiréssel és sanyariisagghal nem kelly vala el tolteniink”.
1622-ben a Sopronban megtartott kiralyné-korondzé orszaggyu-
lésen® (ekkor korondztdk magyar kirdlynévd Gonzaga Eleondrée) I1.
Ferdindnd kirdly Homonnai Drugeth Jénost Ung virmegye 6rokos
foispanjdvd (supremus et perperuns comes comitatus Ung"’) nevezte ki,
illetve gréfi*® rangra emelte. Bar a Homonnai Drugeth csaldd mér ko-
rdbban is hasznalta a grofi (comes) cimet, azonban ez a titulus elsé-
sorban a familia tagjainak orszdgos féméltdsdgaival, illetve varmegyei
féispani tisztségeivel volt dsszefiggésben. Az elsé német mintdju grofi
cimet 1606-ban Thurzé Gyorgy kapta®, ezt kovette 1622-ben Banfly
Kristéf és Homonnai Drugeth Janos 1622. évi grofi diplomdja. Saj-
nos Drugeth Janos eredeti grofi oklevele nem maradt fenn, azt csak
fogalmazvanyabdl, illetve az ugyanezen évben Banfly Kristéf nevére
kiéllitott oklevélbdl ismerjiik. A szakértdk szerint az oklevél egyik ér-
dekessége, hogy az érdemszerzé (Homonnai Drugeth (II1.) Gyérgy) és
a megadomanyozott (Homonnai Drugeth (X.) Janos) két kiilonboz6
személy, az utdbbi az oklevél kiallitdsakor mindossze 11 éves. Az ok-
levél bevezetdje részletesen bemutatja az erdélyi tronkoveteld, késébb
orszdgbiré Drugeth Gyorgy (1618-1620) politikai pélyafutdsit, azaz
feltételezhetjiik, hogy II. Ferdinind az uralkodéhaznak jelentds szol-
galatokat tett f6ur érdemeit a fidnak adott cimmel kivanta elismerni.
Az oklevél egyszerre rendelkezik a grofi cimrél, illetve az 6rokos f6is-

# Egy 1j egyiitemiikodés kezdete: Az 1622. évi soproni korondzé orszaggytilés — Annales Archivi Soproniensis
1. (Sopron-Budapest, 2014) - 41. old.

4 Hajnik Imre: Az 6rokos f8ispansig a magyar alkotmanytérténetben. Bp., 1888. (Ertekezések a torténelmi tu-
dominyok korébsl XI1/10.) 85. old. | Csizi Istvén: Eszrevételek a magyar fénemesi cimek XVI-XVIL szizadi
torténetéhez. // Fons (Forréskutatds és Torténeti Segédrudomdnyok) 21. (2014) 38 — 41., 45-46. old.

4 Homonnai, 1622: MNL OL A 35 1622: Nr. 292.

¥ Pilffy Géza. A Thurzd csaldd a Magyar Kirdlysdg arisztokricidjdban. https://ttibtk.mta.hu/images/
kiadvanyok/folyoiratok/tsz/tsz2011-1/063-084_palffy_.pdf
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pansagrol is — az adomédnylevél Homonnai Drugeth Jdnost és 6roko-
seit Ung vara és Ung megye szabad és 6rokos grofjavd teszi, illetve a
varmegye féispani tisztét, illetve a vords pecsétviasz hasznalatét is neki
adomanyozza az uralkodo.

Homonnai Drugeth Gyorgy haléldt kévetden Bethlen Gébor feje-
delem rendeletére a Kassai Kamara 1623. marcius 17-én a homonnai
uradalom élére Gombos Janos személyében prefektust nevezett ki: ,, 2z
istenben elnyugodt ngos és tek. Homonnay Gyorgy uram meghagyatott
drva gyermekeibez, Homonnay Janoshoz, Homonnay Orzsébet asszony-
hoz tigy mint kgls tutor eorundem orphanorum (Homonnay-drvaknak
kegyelmes gydmja), féjedelmi kegyelmességér és gondviselését akarvin
megmutatni, hogy az sokféle tutorok kozott az drvik felnovéseknek ide-
Jéig kdrt ne valljanak, sét inkdbb hogy valami pénzt és koltséget successu
temporis in requisito (idémultdval a szerzeményben), talilbassanak’. A
prefektusnak sz6l6 utasitasokat 20 pontban foglaltak 6ssze, a Homon-
nai-vagyon tdrhdzaul a jeszendi kastélyt nevezték ki, az oda 6sszehor-
dott vagyon 6rzésére 15 hajdut rendelt a kamara. Valészintileg ekkor
késziilhetett az a Forgich-levéltdrban fennmaradt datum nélkali lelear
is, amelyben Homonnai Drugeth Gyorgy 6zvegyének értékes ingdsa-
gait vették szamba fia, Janos és lednya, Erzsébet (a kés6bbickben Révay
Liszl6né) szamara. A leltarban kiilonféle 6tvosmunkdk és ékszerek,
tivegkészitmények szerepelnek, de szép szamban taldlunk fegyvereket
és loszerszdmok is. A leiré megjegyzi, hogy jelentds egyhdzi felszerelés
is tartozik a hagyatékhoz (ezek valészintileg a pélos rendnek a jeszendi
varba menckitett vagyonabdl szdrmazhattak™).

Pértfogdi révén Nédasdy Katalin tovabb folytatta az eljardst, ami-
nek eredményeként az 1625. évi magyar orszaggytilésen torvényben is
elrendelték a birtokok visszaadasat: ,,1625. évi XLIV. torvénycikk. Ho-
monnai grdf Drugeth Jinosnak, a néhai Széchy Gyorgy részérdl elfoglalt
és ennek az ozvegye és utddai kezén tartott Barkd és Terebes vdrak vissza-
addsdrdl, Zemplén mezdvdirossal egyiitt”. Ezt azonban Bethlen Gébor

5% Rupp Jakab. Adalékok az egyhdzi kincsek torténetéhez. // Archeoldgiai Kozlemények — A hazai mitemlékek
ismeretének elémozditdsara. — 7. kétet — 1. sz. — 1868 — 65-72. old.
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figyelmen kivil hagyta, és csak halala utdn keriiltek vissza a birtokok a
Homonnai Drugeth csaldd tulajdondba.

Homonnai Drugeth Janos 1622 elsé felében keriile Bécsbe, kb. egy
évtizediga csdszdrvarosban vagy annak kornyékén tartézkodott, majd
a grazi jezsuita gimndziumban tanult: ,Mi gyermekségiinktél foghva
vettiik tanusighunkat az 6 kegyelmek (a jezsuitak) Iskolaiban, de azon
kivol most kedves fiunk is Homonnai Gyuricza, az Homonnai iskoldban
tanul: és mi eldttiink réghen, a mi boldogh emlékezetii Atydnk is, azon
& kegyelmek iskoldiban szopta mind a Catholica Religionak Anyai teiét,
mind pedigh a Dedki tudomdnnak dgydir vetette megh (az ungvéri gim-
ndzium alapitélevele). A jezsuita képzés alap- és kozépfoku része ekkor
7 évfolyamra tagozddott (a latin alapfokt képzést a didkok az Infima
és Parva évfolyamok keretében kaptik meg, majd ezutdn kovetkezett a
hirom grammatikai osztaly /Pricipium, Grammatica, Syntaxis/, végil
pediga kozépfoku képzést lezard Poetikai és Retorikai képzés). Takats
Sandor torténész ugy véli, hogy a grazi tanulmédnyok idején, illetve a
Batthydny-csaldd némettjvari udvardban (Batthyinyné Lobkowitz
Poppel Eva, a Zrinyi-arvak nevel6anyja volt) ismerkedett meg Drugeth
Janos tévoli rokonaival, Zrinyi Mikldssal és Péterrel™. A nagyszomba-
ti jezsuita gimndzium nyilvintartdsaban 1625-6s bejegyzéssel szintén
szerepel Homonnai Drugeth Jinos mint syntaxista didk. A bécsi egye-
tem magyar nemzetének anyakonyvében egy 1625. junius 26-i bejegy-
zés szerint: , [ ustrissimum etiam Comitem Joannem Drugeth de Ho-
monna, Comitem perpetuum comitatus Ungh et serenissimi archiducis
Leopoldi a cubiculis; dedit unum imperialem solidum (megadott egy
birodalmi aranyat)}?” (valészintleg Lip6t Vilmos f8hercegrél (1614—
1662), II. Ferdinand csdszdr fidrdl, Passau, Strassburg és Halberstadt
plispokérdl van sz6, akinek Homonnai a kamardsa volt).

A hivatalos budai kiralyi udvar megsziinését, illetve Bécsbe valé kol-
tozését kovetden a reprezenticid fontos helyszineivé az orszaggyulések,
czen belil is a korondzé (kirdlyi és kirdlynéi) orszdggyulések, illetve az

51 Zrinyi Miklés ismeretlen levelei (I.) Takdts Sdndortél. //Budapesti Szemle. 1915. 164. kétet, 466-468. szdém
- 61.old.

52 Zubdnics Laszlé. Vitézi végek dicsérete. A nemesség szerepe a XVI-XVIIL szizadi Eszakkelet-Magyarorszig
tarsadalmi fejlédésében — Ungvér-Budapest: Intermix Kiadd, 2016 — 162. old.
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azokat kovetd korondzasi lakomak valtak. A gyakorlatilag , kitiresedett”
udvari méltdsagok ilyenkor lettek fontossa, hiszen a korondzési lakoman
végzett feladatok valosagos méltdsagsort is mutattak. Sajnos a Homonnai
Drugeth csaldd képvisel6i szimadra allandé rezidencidiknak és birtokaik-
nak a kiralyi udvartdl val6 tévolsédga gyakorlatilag kizarta az udvari mél-
tosdgok betoleésének lehetéségét. Kivételt képez koziilitk X. Janos, aki
1622-t6] a csdszari és kirdlyi udvarban folyamatosan jelent vole. I11. Ferdi-
nénd kiraly korondz4si lakoméjén (Sopron, 1625. december 8.) Drugeth
Janos a kiralyi asztalnal a spanyol kéovet és a nddor kozott helyet foglalo
Giovanni Altoviti firenzei (toszkdn) kévet mellett ldtott el udvari felada-
tokat — kiontotte a kézmosé vizet, illetve pohdrnokként is szolgdle™.

Zemplén és Ung virmegyei birtokaira Drugeth Jinos valészintileg
Bethlen Gabor halala utdn térhetett vissza. Ebbe a folyamatba illeszke-
dik II. Ferdinand kiraly 1628. szeptember 6-dn Bécsben kelt oklevele,
amelyben egy 0j ,,veres rubin kébe metszett arany pecsétet drdga kivek-
kel kirakva és ékesitve ajandékott™. A fbispdni beiktatdsra valdsziniileg
késdbb keriilhetett sor, lévén, hogy bar a virmegye a nikolsburgi béke ér-
telmében a Magyar Kirdlysdg joghatdsiga alatt maradt, gyakorlatilag
viszont minden oldalrdl az Evdélyi Fejedelemség vette koviil.

1629-ben Drugeth Jinos tényleges szolgilatot teljesité udvari ka-
mards (cubicularii, qui tales de facto sunt) lett, aki szolgélatdért tény-
leges fizetést (havi 40 forintot) is kapott. A csdszari és kirdlyi udvar
kamarésai ,,becsitletes és tekintélyes személyek voltak, gréfok, urak vagy
nemesek”™ voltak, akik a csaszar személyes szolgalatdr lactdk el belsd
szobaiban. Jelvényként fekete selyemszalagon fiiggd kamarasi kulcsot
viseltek. Carlo Caraffa pépai nuncius leirdsa’® szerint 8k szolgaltdk fel
a csaszarnak és sziikebb csaladjanak a reggelit.

53 Palffy Géza: Korondzsi lakomak a 15-17. szdzadi Magyarorszégon. Az 6nallé magyar kiralyi udvar asztali
cereméniarendjénck kora tjkori tovabbélésérél és és a politikai elit hatalmi reprezentéciéjarél V/1005 - Sza-
zadok - 2004 - 1078 old.

54 Gélocsy Zoltan. Ungv varmegye féispanjai és tisztviseléi a légrégibb kortdl 1867-ig. — Budapest—Beregszdsz:
Hatodik Sip-Mand4tum Kiad6, 2000 - 36. old.

5> Koltai Andras Egy magyarforend pélyafutdsaacsaszariudvarban. // http://epa.oszk.hu/00400/00414/00006/
pdf/03koltaiandras.pdf

56 Carafa, Carlo 1860: Relatione dello stato dell’ Imperio e della Germania fatta dopo il ritorno della sua
nuntiatura apresso e I Imperatore 1628. // Hrsg. Joseph Godehard Miiller. Archiv fiir Kunde Osterreichischer
Geschichts-Quellen 23. 101-450
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A kamarasok feladatai kozé tartozote ,italt tolteni, szeletelni és mds
asztali szolgdlatokat végezni, tekintet nélkiil dlldsukra és rangjukra” (6k
végezték az el6kdstoldst is). Délel6tti feladataik kozé tartozott az ural-
kodé elkisérése az udvari kdpolndba. Amikor a csdszdr tanacskozast
folytatott, a kamardasok a belsé elészobaban varakoztak egészen addig,
amig a lefekvés ideje be nem kovetkezett. Ilyenkor két kamaras ¢jszaka a
halészoba elétt virrasztott. A tényleges kamarasok kozé viszonylag kevés
magyar keriilt be, szimuk kett6-hdrom lehetett. Valészintleg innen, az
udvari szolgilatbél valé Homonnai Drugeth Janos Batthyiny Adam-
mal vald, egész életére sz0l6 kapcesolata, aki 1630 és 1637 kozott szintén
tényleges csdszari és kiralyi kamards (a Batthyany-misszilisck kozote 33
Batthyanynak cimzett levél maradt fenn az 1635 és 1645 kozotti id6-
szakbol). A kamardsok részt vettek az udvari eseményeken is, igy tobbek
kozote Batthydny Adam leirasibol tudomasunk van egy dlarcosbalrdl
(Wirtschaft) is. Az 163S. februar 18-20-i Az Komédiirdl es az Biert osrrol
vald memdridié-ban tobbek kozott megemliti, hogy a kamardsok is részt
veteek a balon: ,homonai ... eszek mind szolga (paraszt) formdn voltak
eotoszve, ... Bottyani uram volt hever (banydsz) forman...”™ .

Az életpélya tovabbi dllomdsairdl csupan tavirati stilusban tudunk
beszdmolni. 1630-ban a Trencsény varmegyei Pruszkan (Poroszkén)
hazassigot kotott Orbovai Jakusith Annaval: ,,1630. 3. junii volt lako-
dalom Pruszkin, egyiitt Homonnai Janos urammal” — irta napldjéba s6-
gora, Révay Ldszl6®. A Jakusith csaldd Szlavonidbdl, Pozsega varmegyé-
b6l szdrmazott. A menyasszony apja, Jakusith Andras 1606-ban kapott
bardi cimet, egy évvel késébb vette feleségiil Thurzé Gyorgy nador la-
nyat, Juditot. Pruszka a csaldd birtokkozpontjaként miikodote, szimos
jelentds épitkezést is végrehajrottak™. A Jakusith csaldd tagjai is a je-
zsuitak kozremiikodése révén téreek vissza a katolikus valldsra: ,, Azon-
képpen mivel a mi kedves hazastarsunk is Groff Jakusith Anna Asszony,

57 Koltai Andras: Komédia és diskurzus: Batthyany Adim foljegyzései a csdszari udvarrél, 1635-1641. // Levél-
téri Kozlemények, 72. (2001) 1-2. — 77-94. old.

5% Kivonatok Révay L4szl6 napléjabol. Dualszky Jinostsl. // Magyar Torténelmi Tar — 1. sorozat 3. kétet —
1857.IV.- 251. old.

** Pandula Attila. A pruszkai ferences templom heraldikus kapuzata. // Magyar Sion. Uj Folyam — VIIL / L.
(2014/2). - 191-202. old.

42



édes Annydval, Groff Thurzd Judith Asszonnyal, két mennyével és eggy
ocscsével, Jakusith Erzsébeth, Jakusith Kata és Jakusith Judith Asszonnyal
eggyiitt, a Luther tévelyghésbil kitérvén, ezen id Piterek munkdja utdn
ismérték megh az ighaz Catholica Religionak tiindokld fényét”.

1632-ben II. Ferdindind Homonnait kinevezte Zemplén virme-
gye foispanjava: ,, Eszterhdzy Miklds grdf, az orszdg nddora, iktatta be
0t Zemplén viriban, a varmegye székhelyén, egyszersmind a Drugeth-
nemzetség orokségében”. 1635. november 13-dn Pdzmany Péter érsek
meghivasara Esterhdzy Miklés néddor, Pélffy Pal kamarai elnok, Bat-
thyiny Addm f8kapitiny, szimos viligi és egyhdzi méledsag mellett
Homonnai Drugeth Janos is jelen volt a nagyszombati egyetem tinne-
pélyes megnyitasin. Forgich Miklés fels6-magyarorszagi fékapitany
(supremus militiae Praefectus) haldlét kovetden , 4. d. 1636. die 21.
mensis julii grdf Homonnay Janos uram o nagysiga ment be és eskiidt
meg az felfoldi gyeneralissagra; judex curiaesdgra is ezen napon eskiidt
meg”. Rikéczi Pal orszdgbird 1636. marcius 12-én halt meg, utddja,
Homonnai Drugeth Janos kinevezésére 1636. dprilis 29-én keriilt sor.
Az orszagbird (judex curiae regiae) az orszigos foméltdsigok egyike,
rangban a kiraly és a niddor utdn kovetkezett. A Homonnai Drugeth
csaldd tagjai koziil a XVI. szazadban harmadikként jutott erre a mél-
tésdgra (Drugeth (I.) Balint 1608-1609, Drugeth (II1.) Gyorgy 1618—
1620). A hivatali eskiit az orszdgbiré Losy Imre egri piispok és Sennyey
Sandor kirélyi kamards, tandcsos elétt 1636. julius 21-¢én tette le.

Drugeth Jinos mindenben folytatta apja munkéjit. Ebben nagy
segitségére volt felesége, orbovai Jakusith Anna, az egri piispok huga.
Mindketten tagjai voltak a homonnai Gyiimélcsolté Boldogasszony
(Maria) Kongregaciénak, amelyben az orszdgbiré a rektori feladatokat
is ellatta. A Pazmdny Péter kezdeményezésére alapitott Maria-kong-
regaciok az egyhazi személyek és a ,, laikusok kizos spiritudlis lelki gya-
korlatdn til a keresztény kegyesség gyakorldsaban is élenjirtak: karitativ
munkdkkal, szinjitékok bemutatdsival, valldsos konyvek kiaddsival
és terjesztésével kivintak a katolikus megijulds szolgilatiba allni®”.

% Viskolcz Noémi. 17. szézadi ismeretlen hazai kisnyomtatvanyok a Magyar Orszdgos Levéltarbol. // Magyar
Kényvszemle, 2007 (123. évfolyam, 1-4. szam) — 2007 / 2. szdm - 185-199. old.
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A homonnai Méria-kongregicié 1636-ban kezdte meg muikodését,
majd 1639-ben a gimndziummal egyiitt Ungvarra telepedett 4. A
Bethlen éltal kikergetett jezsuitdkat & telepitette vissza Homonna-
ra, majd 1640-ben Ungvarra, ahol nagy kolostort épitett szimukra,
illetve ,, becsiiletiinkhoz illendd tisztességhes Collégiumot, melyben, ka-
polndn, Bibliothekin, konybin, Safirbdzon, Pinczén, Refectoriumon
Vestiariumon, téli kozmuseumon, Infirmarian, Patikdn é egyéb efféle
kozonséges hazakon kiviil, huszonnégy szerzetes ember, kiilon-kiilon féle
kamarikban taghassan el lakhassék, egyiitt az hét Iskoldkkal és azo-
kon felyiil egy oregh Auditoriummal, melly mind a Poétik és Rhbetorok
gyakorldsira heted szaka, mind pedigh nyhadisputatiokra, és az elmés
Comoediaknak is tisztességhez jatékira helyessen szolgdltasson”.

A hitht katolikus féur tobb templomot is elvett birtokain (Csicsvén,
Varannén) a protestansoktdl: ,,Varano, 2. April, die Sabbati 1639. ... né-
mely varanai emberek: lengyel, szdcs, vargik és ezekhez hasonld gyiilevész
emberek, generalis Homonnay Uramnak é Eszterhdzy Diniel Uram-
nak & Nagysdgoknak supplicatids levelekkel azon suppliciltak. hogy ok
katholikusok levén annyira megszaporodtak, hogy az ur 6 Nagysdga palo-
tdjdban immdar be nem férnek, hanem kovetelték az felsé templomot, mely
suppicatids levéltd] genervilis Uram felindulvin, a polgdroktdl kivinta,
hogy az templomot kézben adjik, de azok tandcsot tartvin, azt felelték,
hogy 6k az templomot nem adhbatjik, mert 6k csak jobbagyok, és az temp-
lom az orszdgé és az Ecclesidé”. Ez azonban nem volt 4jdonsdg, hiszen
mar 1628-ban Ung varmegye hasonlérdl téjékoztatja Esterhazy Miklos
nidort az ungvari templommal kapcsolatban ,, Miképpen vették legyen
penig el és micsoda okkal s’ praetensidval, mindenekné] nilvan vagyon™.

Sajnos a Homonnai-levéltir szétszdrdddsa, illetve részleges elpusztu-
ldsa miatt kevés informdcidnk van arrdl a jelentds levelezésrdl, amelyet
Homonnai Drugeth Jinos, mint maginszemély, fbispan vagy mint a
Magyar Kirdlysig fobirdja folytatott. Eppen ezért jelentésnek tekinthe-
16 az a levélvaltds, amelyet egykori bécsi kamardstdrsival, Battyhdny

¢ Kéadar Zsofia. Jezsuita vezetést valldsos tirsulatok Magyarorszagon a 17. szdzadban (1582-1671). // Szazadok
V/1229 - 2014 - 1246. old.

1628. Ung virmegye informalja Eszterhdzy Miklés nddort az ungvéri templom felsl. //Magyar Torténelmi
Tér — 1909 - 4. sorozat 10. kétet — 99. old.
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Adim® dunénttli fékapitinnyal folytatott. A csaldd némettjvéri le-
véltardban (jelenlega Magyar Nemzeti Levéltdr Orszdgos Levéltarban
taldlhatdak) fennmaradt 31 Homonnai Drugeth Janos 4ltal irt levél,
amelyek 1633 és 1645 kozote datalddeak. A levelek helyszineibol ko-
vetkeztetni lehet a f6r mozgasdrdl. A legtobb levelet a csalddi reziden-
cidk, birtokok valamelyikérél (Ungvar, Homonna, Terebes, Szinnye,
Keresztr) cimezte, de a jelzett idészakban tobbszor megfordule Bécs-
ben, Nagyszombaton és Kismartonban is. A legintenzivebb levelezés
1641-ben folyt, amikor Homonnai 11 missilist kiilldott Németujvérra.
Fennmaradt tobb, 1641-ben irott levele. Ezekben mint Magyaror-
szdg orszagbirdja irt Balling Janos munkdcsi varkapitdnynak, amelyek-
ben Taraszovics Vazul vladika (a munkdcsi piispok — a szerzd) bebor-
tonzésével foglalkozik, és kéri szabadon bocsétasat: ,, nem tudni, milyen
tekintetektdl vezetve, tovdbbd milyen drtalmas és Isten egyhdzit zaklatd
inditd okoktdl buzditva, kikiildott és kivendelt hajdik és a rendelkezésére
allé fegyveres katondik dltal a sz. Miklds hitvallordl nevezett (csernek-he-
gyi) szerzeteshdzat, a piispok lakdhelyét erdszakos kézzel megtamadta és
Taraszovics Bazil piispokot, ki akkor istentiszteletet és szentszolgdlator
végzett, semmi hibdt nem kovetett el és senkinek rosszat nem tett, iin-
nepies egyhdzi szolgdlat kozben, fopapi oltozetben az oltdrndl erdszako-
san elfogatta, az emlitett Munkdcs vdros utcdin és téréin ugyanabban
az oltozetben végighurcoltatta, a munkdcsi varban lealdzd médon maga
elé vezettette, majd nagyon tisztességtelen bandsmdd utin vasra verette,
bebortonoztette és jelenleg is fogsdgban tartja...”™.
Szirmay Zemplén virmegye torténetében a kovetkezd esztenddk
eseményeirdl igy ir: , Nem sokdra ezutin Drugeth Jinos gréf az orszdg
[felsé vészeinek fokapitinya, a ki buzditotta a virmegyét, hogy maradjon
hii a kirdlyhoz és rendeljen gyalogosokat a végvirakba arrdl a tisztjérdl
lekdszonvén, utdda lett Nydry Istvdan grdf. Ugyanabban az esztenddben,
vagyis 1641-ben, Tokaj uradalmat a zempléni fbispannak, Drugeth Ji-
nosnak, adomdnyozta I11. Ferdindnd kirdly...”.

& Koltai Andrés. Egy magyar férend palyafucdsa a csiszari udvarban. Batthyiny Addm (Bécs, 1630-1659). //
Korall, 2002 december — 55-78. old. http://epa.oszk.hu/00400/00414/00006/pdf/03koltaiandras.pdf

¢ L. Rdkdczi Gyorgy fejedelemsége torténctéhez: Tarapovics Bazil vladika fogsdga. Koeli: Szildgyi Sandor. //
Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 7. kdtet — 1884. — 673-674. old.
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A korabeli, eléggé ziirzavaros eseményeket Szaldrdi Janos (1601-
1666)® Siralmas magyar kronikdja®® alapjan probaljuk rekonstrudlni.
Az 1. Rékéezi Gyorgy erdélyi fejedelem altal inditott 1644. évi hadjarat
hivatalos okaként Szaldrdi a magyarorszagi valldsszabadsdg csorbita-
sit jeloli meg: ,,az helvetica és augustana evangelica confessiok szabados
gyakoroltatdsok végett Bocskai s Bethlen Gabor jé emlékezetii fejedelmek
dltal lett pacificatiokban valaminémii complanatiok, igazitdsok voltak,
azok mindenestiil felforgattatvin, semmiben is azokra nem hajtandnak,
hanem mintha azokrdl soha semminemii végzések, hittel tott igéretek
nem l6ttek volna, csak nagy szabadosan megyén vala elébb elébb a nagy
persecutio, valldsbeli iildozterés”.

Az uldoztetések mellett a krénikaird személyes motivaciokat is em-
lit: , Magdra és fejedelmi hazdra is ... foképpen a kassai generilistél, gréf
Homonnai Janostdl, sok becstelen és gyaldzatos szokkal terheltetett, Kocsis
Gyorgy” lett volna neve elbtte; kinek az 1636-beli torokok kizé ivattatott
biztatd, s ellene ingerld levelei is most eléhozattak, és igen is felfordultak
vala. De a mi ezekné] nehezebb, egy mocskos pasquillus is bocsittatvin ki,
abban nem csak egész fejedelmi hazok, de a kegyes életti és istenféld iddsb
[fejedelemasszony is nagy ritul és mocskosan marczongaltatvan®, istenes

& Szal4rdi Janos — protestns erdélyi torténetird, hivatalnok (a vizsgalt idészakban a véradi képtalan requisitora
kancelldria kapcsolatrendszere révén nem csupdn réldtote a korabeli eseményckre, de szdmos nem hivatalos
informécié birtokaba is juthatott. Kéziratban fennmaradt munkaja az egyik legnagyobb kisérlet a rendszeres
torténetirasra.

% Szaldrdi Janos. Siralmas magyar krénika. — Budapest: Magyar Heliokon Kiadé, 1980 - 863 p.

& Szildgyi Sindor a Magyar térténelmi életrajzok sorozatban megjelent I. Rakéczi Gyorgy (1593-1648) cimit
munkdjaban szintén foglalkozik a fejedelem allitdlagos személyes sértettségével, amely szerint Homonnai
Drugeth Jénos orszdgbiré Kassan egyik bejardjatol érdeklédorte, hogy ,Mit csindl Kocsis Gyirgy? Ostort
fon, melylyel Nagysdgtokat isszehajtja, vilaszolt emez. Ellenségei — czélzdssal neje nevének elsé szétagjira — e
giinyneven beszéltek réla még alattvaldi elétt is: de & az ostort nem ezek megfenyitésére fonta, mert tudta, hogy a
szlszdtydrok szdjit semmivel sem lehet bedugni”.

68 Egy, a Szdzadokban megjelent ismeretlen szerzéségli tirca foglalkozik egy Lorantfy Zsuzsanna ellen
megfogalmazodott gunyirattal. A névtelen pasquillusok abban az id8ben iden népszertick voltak, s az 1642-
ben ,,Nova Transylvanica” cimmel nyomtatdsban is megjelent kiadviny a hitvitdz6 irodalomban is jelenlévs”
fejedelemasszony ,,Moses és az Propheték” cim bibliai idézettdrat és antoldgidjét vette célba. A szerz8 nalantas
hangon, durva szdjitékoktdl sem riadva vissza, igyekezert a Rikdczy-hizat nevetségessé tenni”. A kiadvanybol
egyetlen példdny sem maradt fenn (Erdélyben I. Rakéczi Gyorgy, Magyarorszdgon II1. Ferdinand utasitséra
gytjtdeeck Sssze, majd semmisiteteék meg). A korabelileirdsok szerint a fejedelemasszonyra vezetéknevének két
elsé bettjét vonatkoztatték, Rékéczit pedigaz allitslaga Homonnai Drugeth Jinos dltal ,rdaggatott” kocsisként
emlegették, utalva a Rakdczi-cimerben szereplé kerékre. A tarca szerzéje szerint vagy a ,Nova Transylvanica’
bol szdrmazik, vagy annak a hatdsara sziiletett az alabbi vers: ,,Hajdon Frigyldddjit borjas tehén vitte,/ mig igiret
foldin megtelepitette. /Terhe alatt bégve csendesen léptete, /a mely titon Isten angyala vezette. / Mdr a it szekerit
egy kanczald rintja, / a konty alatt nagy haj s rovid elme hajtja. / Viszi, de nem tudja, gyeplét asszony tartja, /
:zedjéte/e locseit, szegét, — porrd rontja.” L.: Glnyvers Lordntffy Zsuzsannérdl Szazadok — 1913, — 56-57. old.
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[férje azt tartja vala nagy gondnak, miképen tudhatnd azt eltitkolni ugy,

hogy maginak fiileibe ne ménné, igyekezvén abbil kovetkezhetd keseriisé-
gét és megeshetd nyavalydjat tavoztatni™.

Bir Szaldrdi Jinos szdmos olyan informdcié birtokdba juthatott,
amelyekrdl az egyszerii embereknek nem volt tudomdsuk, azonban tu-
ddsitasinak ellentmondani litszanak a Rikdczi csaldd tagjainak (I
Rikdczi Gyorgy, Lovintffy Zsuzsanna, a késébbi 1. Rikdczi Gyorgy,
Rikéezi Zsigmond) egymassal folytatott levelezése. Ezekben semmi ha-
sonldval nem talilkozunk, csupdn tuddsitjdk egymdst a hadmiiveletek

menetérdl, illetve Homonnai Drugeth Jinos ebben vald szerepérdl™.

@ Dr. Illyésy Janos torténész, levéltdros egyik tanulményaban tovébb clemezte a ,Nova Transylvanica’, illetve
az arra vilaszul sziiletett ,Talio” dltal gerjesztett kozhangulatot. I Rékéczi Gyorgy — részben felesége
megkimélése érdekében — ,rendeletet adott ki, hogy Erdélyben, s a hatalma alart 4llé magyarorszdgi részekben a
pasquillus elkoboztassék, minek folytin a nagyviradi kinyvkereskeddné] tallt példanyokat megégették”. Emellett
megbizottja révén IIL Ferdinand kirdlyt is felkérte, hogy derittesse, majd biintesse meg a szerzot. Keresztury
P4l (a Rdkéczi-fink neveléje, udvari prédidkdror) neves hitvitdzé is taldlva érte magée a glinyirac 4leal, s 1642
tavaszan Talio cimmel valaszolt ra: ,.ennek tartalomban ugy, mint hangban mit sem engedett, s a timaddst azzal
torolta vissza, hogy a katholikusokar és a kirdlyt szemenszedett kiféjezésekkel illerte”. A kiadvany nem csupdn
kellemetlen helyzetbe hozta I. Rikéczi Gyérgyot, de még a kordbban élvezett ,erkélesi elényét” is elvette téle.
Igy a Talio ugyanarra a sorsa jutott, mint a ,Nova Transylvanica” — begytjtéteék és megsemmisiteceék. (Dr.
Illésy Janos: Nova Transylvanica. Talio. // Magyar Konyvszemle, 1891 (16. évfolyam, 1-4. szam) — 220-231.
pp-) Hasonl6an cselekedtek a kirdlyi Magyarorszdgon is: fennmaradt I1I. Ferdinind 1642. augusztus hé 5-én
kelt, Sdros virmegyéhez intézete rendelete (valészintleg hasonlékat kapott a tébbi varmegye is), mzely a Nova-
Transylvanica czimi, s Kevesztiri Palnak erre valaszul adott magyar kinyvek elkobzdsdt, s illetéleg grdf bedeghi
Nydry Istvin kassai generdlishoz leendd beszallitdsir hagyja meg, mivel az emlitett kinyvek nagy és kitiind
személyek hirét, s becsiiletét sértik”. (Reizner Janos. I11. Ferdindnd kiraly rendelete magyar kényvek elkobzasarél
1642-b6l. // Magyar Konyvszemle, 1881 (6. évfolyam, 1-6. szdm. — 222-226. pp.) A kutatdk szerint a ,Nova
Transylvanica” szerzéje Széchényi Gyérgy (1605/1606-1695) esztergomi kanonok, késébbi esztergomi érsck
volt, ezért hiba lenne azt valamilyen médon Homonnai Drugeth Jinos nevéhez kétni.
1644. majus 29. Ify. Rakéczi Gyorgynek 1. Rakoczi Gorgynek. Az lengyelek feldl mi bizony semmi drtalmast,
valdsdgost nem hallunk még eddig, Homonnai Jinos is még oda volt, oda visznek élést neki”; 1644. junius 1. L.
Rakéczi Gyorgy Lorantfty Zsuzsanndnak ,,gyélést parancsolt volt hirdetni Ujva’r, Zemlin, Ungvdrmegyénck,
de nem ment senki red; most j6 ungvdrmegyei nemes emberek vannak fogva, s hogy az Homonnai gyiijtot haddt
Sfelverték, azolta anndl is inkdbb elrémiilt az nemesség, az ki veliink akar lenni, azok az Tiszdn till mennek’; 1644.
julius 4. ,csak Ungvar, Jeszend s Homonnainak 500 avagy 600 kihozott kozdkja 4 avagy Ot szdz lovas magyarja
akaddlyunkra ne volna, eddig az derék német tabort vertiik volna fel, de ennek is 4 avagy S nap alatt isten
dlddsibdl jé vége fog lenni”; 1644. julius 11. L. Rakéczi Gyorgy If). Rakdczi Gyorgynek ,,az mi ellenséginknek
Jelfuvalkodott dllapatjok igen meghuny dszkodék s im ezennel mind az 13 varmegyét megkezdjiik szabaditani.
Ungudvrit 7. die praesentis adtik meg, Szendro sem dllhatja sokdig, Regécz is az szerént, kibez ugyan derckason
akarunk fogni rivid nap. Jeszendbél is elment Homonnai Janos, leszen csak Szddvdra nehezebb és ez Jeszend, de
ezekre is red segit az tir isten benniinket”; 1644. julius 13. ,Homonnai Janos is beiramodott Lengyelorszdgban,
mert ma harmad napja, hogy red mentek hadainkban; magunk is ez héten az taborban megyiink és Jeszendnek
obsidiojira elegedendé lovast, gyalogot hagyvin, Patakra megyiink s taldim Munkdcsot is megtekintjiik”; 1644.
augusztus 1. Ifj. Rikéczi Gyorgy 1. Rakdezi Gydrgyhoz ,, Homonnai Janos szolgdjanak elfogisa is istennek nem
kicsin dlddsa, hogy nagysigod ellenséginek érti praktikdjokat és dllapatjokat... Jeszendt is isten nagysigod kezében
adja; de mar hiteknek nem kell hinni; nyereségnek tartjak, ha avval valakit megesalhatnak” (Szilagyi Séndor
(szerk.): Monumenta Hungariac Historica 1. Diplomataria. 24.: A két Rakéczi Gydrgy fejedelem csalddi
levelezése. — Budapest, 1875. - 1644 p.)
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Ugyanakkor mind Szaldrdi krénikdjabdl, mind pedig I. Rikdczi Gyorgy
levelébél (1644. augusztus 3. I Rikdezi Gyorgy Lovdntffy Zsuzsannd-
nak: , Jeszendt tegnap elétt adtik meg. Homonnainé asszonyom leinyd-
val is kindlja volt Rikdczy Sigmondot, azt tudta, ott legyen; én most
is kegyelmesen cselekedtiink vele, homonnai, liszvai, terebesi jdszdgor
mind megadtuk neki”) azt 1atjuk, hogy a fejedelem a gréfné kérésére
tobb alkalommal is kegyet gyakorol annak alattvaléi részére, hiszen
elébb Tokajban, majd Ungvéron, illetve Jeszenénél is engedélyezi a
védok szabad elvonuldsat, illetve meghagyja éket birtokaikban. Jo-
szomszédi kapcsolatokrdl tantskodik Jakusith Anna késébbi, 1649.
szemptember 11-én Loranttfy Zsuzsannahoz irt levele is (, Nekem ke-
gyelmes asszonyom nem volna most annyi szitkségem a szollére mint a
Jfalura, melyet az nagysdgod kegyelmességére s jé akaratjira hagyok, ald-
zatosan kérvén nagysigodat mint kegyelmes asszonyomat, megtekintvén
mind az kozonséges igazsagot, mind az én drva keseredett dllapatomat,
ez ivdnt kdrossd ne hagyjon nagysdgod. igy vdarhatja nagysigod mind ma-
gdra, mind szerelmes maradékira istennek atyai dlddsdt, ha az drvikhoz
és ozvegyekhez anyai kegyességét megmutatja”), ami a Szalardi-féle alli-
tasokat — tobbek kozott a gréfné kegyetlenkedéseivel kapesolatosokat
— kétségbe vonja, s a politikai propaganda eszkézei kozé sorolja.

Nagy valészintséggel a fent emlitett személyes okok miatt is sor
keriilt volna a nevezett hadjaratra, hiszen I. Rdk6czi Gyorgy mér ko-
ribban megéllapodott errél a svédekkel. A Homonnai Drugeth Jénos-
sal kapcsolatban kifejtett ,,negativ propaganda” elsésorban a multbeli
eseményeknek szoélhatott, amikor apja lengyel kozdkokkal valé 1619.
évi betorése egészen mds irdnyba terelte Bethlen Gabor hadjaratat. L.
Rakdczi Gyorgy sajit multbeli hibdibdl tanulva dllanddan figyelemmel
kisérte Homonnai Iépéseit, illetve lengyelorszagi toborzasat.

Az 1644-es hadjarat kezdetén a Homonnai-birtokok koziil Rékoczi
kezére keriilt az 1641-ben adomédnyba kapott Tokaj vara és uradalma.
Jakusith Anna a tovébbi békesség fenntartdsa érdekében ,erds hitleve-
let, valaminémiit kivinna a fejedelem fdember szolgdival egyiitt, ollyant
adott volna”, a krénikairé szerint ugyanakkor Balling Jénos, Munkdcs
fékapitinya azt a feladatot kapta, hogy az Ung virmegyei torténéseket
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figyelemmel kisérje, s azokrdl urat idében tajékoztassa. A tdjékoztatas
szerint ,az ungvdriak nem sokat hajtvin az hitlevelekre, az armdda
aldérkezésekor a gréfasszony valdban — iildozte volna Ungvdrbil a feje-
delembez hajlott evangelikus nemességet, sokakat megfogatott, borokat,
buzdjokat kiét Ungvdrra, kiét Jeszend vdraiba takarittatta volna... Erez-
né a gréfasszony a dolognak forduldsit, Ungvdratt nem bizvin magit,
Jeszendben dllott volna, ott a megmaraddshoz nagyobb reménységben
lebetvén”. A munkdcsi f6kapitiny Osszetoboroztatta hadait ,dt524z jd
gyalogot a joszdgbiil a virboz fegyverekkel, jé puskdjokkal vald szolgilat-
ra vilogatott, ... azokon kiviil is hogy valahol mi jé fegyverfoghatd férfiak
volndnak a krajnikon, és mindeniilt a joszdgban, hogy azok is a kenezek
dltal mind felvétetnének, megparancsolta vala: kik a parancsolt dérdra
kozel haromezeren, ha nem tobben, jelen levén egynehiny falkonyokkal
lagytkkal] Ungvdrat megszdllottik vala™".

Mészdros Kdroly Ungvdr torténete cimit munkdban ezzel kapcsolat-
ban igy ir: ,middén Rikdczy 1644-en Ungvdron dt Kassa felé indula ha-
daival, emitt ellentdlldsra taldlvin az ungi fispdn, s orszdgbiré Homon-
nai Drugeth Janos részérél Ungvdrt erds ostromtiiz ald fogta, a jezsuitik
tdrshdzdt és tanoddjdt is osszelddoztette s a szerzetes atydkat kikergette
az orszdgbdl, kik Kattay Zsigmond fonokiikkel egyiitt ismét Krakkdban
kerestek menedéket”. Szaldrdi tuddsitasa szerint a tobbségében protes-
tans varoslakdék nem tanusitottak ellenallast. Az ostromld sereg ,,a vir
elétr a melly oreg egyhdz (valdszintleg az egykori palos kolostor épiile-
te) vagyon belél a palankon, annak éjszak felol vald szegeletinél vettetvén
sdnczot egy éiszaka, a kapitiny onnan kezde lotetni a vdr kapujdra, és a
palotik ablakin csindlt lovdhelyekre”, késébb a palankkerités darabjai-
val sikeresen betoltve az arkot az erésséget elfoglalték, és annak népeit
I. Rakécezi Gyorgy hiségére feleskették.

Mivel Lengyelorszagbél az orszagbiré megbizdsabdl egy kisebb csa-
pat Homonna kornyékén fosztogatott, s az ott tdborozé erdélyi hada-
kat is megtdmadta, a fejedelem elhatérozta a f6 homonnai erdsség —

7! Szalérdi Jinos. Siralmas magyar krénika. — Budapest: Magyar Heliokon Kiadé, 1980 - 176. old.
72 Mészéros Karoly. Ungvar térténete, a legrégibb id8kesl maig.— Pest: Réth Mér Konyvkereskedése, 1861. —
87.old.
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Jeszen — ostromat is. A Kornis Zsigmond és Rékéczi Zsigmond 4ltal
vezetett, ostromdgyukkal felszerelt sereg elkezdte 16ni a vérfalakat 4
lovdszerszdmokat is bele dllattik vala, tigy hogy virradva a vdrat lotetni
mingydrt elkezdték vala, s az elsé lovésnek golydbisa a megirt lednyok
hdza ablakin bemenvén egyik lednyasszonynak (ki majd kedvesebb szol-
gildja volna) fejér elvitte vala. Masodik lovés a baslydril, honnan az
urakhoz lovildoztek vala, esett: a hol egy jo lovdszerszdmokat haszon-
talannd tett vala, hogy abbdl azutin semmi lovést nem tebetnének, és
ott is embert is olt vala. Melly miatt az asszony (Jakusith Anna) szo-
kott hdzaibiil alattvald hizakba koltozvén, mind maga, s mind az egész
virbelick 1igy megijetkeztek, hogy sokdig vald tartliatdsa felol a varnak
teljességesen kétségesek volndnak™. Szalardi szerint az ostrom idején
Jakusith Anna kegyetlenkedett a varban fogsagban tartott protestans
foglyokkal, ,,dket is egynehdnyszor ki akarta vitetni és megnyakaztat-
ni”, egy Tunyogi Ferenc nevii Szatmar megyei nemes pedig ebéd koz-
ben végeztetett ki ,,minekutina a bort jé iziien megitta volna, a mint
mdr megparancsoltatott vala, csak mingydrt az vir eleiben kivitetek, s
azonnal feje vétetek. Middn felkelnének az asztaltil az asszony szolgdi,
dltalok csak felmészdrolva taldltatik: melly nagy kegyetlenségén asszo-
nyoknak mind eleget csuddlkozdnak, s mind az becsiiletes nemes ember
olly véletlen és méltatlan haldlin eleget is busuldnak™.

Miutén az ostrom soran a var védelmi rendszere jelentds sériilése-
ket szenvedett, a grofnd koveteket kiildott az ostroml sereg vezetdi-
hez, amelyben szabad elvonulds fejében felajénlotta Jeszend feladasit.
Amig a fejedelem vélasza megérkezett, maga az ostrom is sziinetelt. I.
Rakdczi Gyorgy az aldbbi feltételekkel egyezett bele a véddk szabad
elvonulaséba: ,a vdrban levé minden élést, s mindenféle munilidkat,
vdr erdsségére vald eszkiozoket ott hagyvin, s a befogott rabokat is min-
den sarczfizetés nélkiil békével bocsdttatvin, valahovd akarna menni,
bocsdltatnék minden bantds nélkiil. Ki ekképen elbocsdtatott vala. Az
vdrbil pedig Balling Jinos minden élést, lovészerszdmokat kiszdllittar-
vin, és minden haszonra valdt Munkdcsba takarittatvin, a fejedelem

73 Szalérdi Janos. Siralmas magyar kronika. — Budapest: Magyar Heliokon Kiadé, 1980 - 177. old.
7 Szalardi Janos. Siralmas magyar krénika /. Szalérdi. — Budapest: Magyar Heliokon Kiadé, 1980 — 177. old.
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parancsolatjdbil a varnak minden bdstydi, derék épiileti porral felha-
nyattatvin s haszontalannd tétettetvén, pusztin hagyatott vala™. Rész-
ben a Homonnai familia f6 tdrhdzaként szerepld var ostroma, illetve a
Jfelrobbantisa lebetett az oka annak, hogy a csalddi levéltir nagy része
elpusztult. Az 1644. évi hadjdrat kiilonbozd forrasokban szerepld leivd-
saiban szdamos utaldssal taldlkozunk Ungvdr ostromdrdl, valamint Bar-
kd és Jeszend pusztuldsiril, azonban Nevickével kapcsolatban, amelyet
dllitélag ugyanekkor romboltak le, semmilyen emlitést nem torténik.

Az 1644-es hadjdrat kovetkeztében a Homonnai Drugeth-birtokok
nagy része I. Rikdczi Gyorgy fennhatdsiga ald keriilt. Nem véletleniil
Jegyzi meg Szaldrdi Janos is: ,igy lakolt vala meg gréf Druget Homon-
nai_Janos, nilandl méltdsagosabb fejedelmi embernek nagy gyiiloltségbdl
vald méltatlan gyaldzdsért, kit ndlindl nagyobbnak nem csak nem akar
vala ismérni és tartani s érdemes becsiiletit megadni; hanem még nagy
emberekhez illetlen nyelvvel szokta vala mocskolni,, mellybiil ugyan koz-
beszédbe koltolték vala az emberek: melly gonosz kocsis lett volna Rikd-
czi Gyorgy, hogy ostora hegyi gréf Druget Homonnai Janost is annyira
megérdeklette, és meg is sanyaritotta volna! mert kocsis Gyorgynek bijja
vala”. Szirmay Zemplén varmegye leirdsaban mar kicsit drnyaltabban
togalmaz: ,, A foispan, Homonnay Jinos gréf azonban hii maradt és in-
kdbb engedte, hogy vdrait és minden javait diljik, raboljik a dithongd
Rikdczistik, de nem engedte, hogy a kirilytél vald utdlatos elpirtolds az
& nevét beszennyezze. Drugeth Janosnak és mindazoknak javait, a kik
hivek maradtak kirdlyukhoz, Rikdczy a maga fiskusinak elfoglalta. A
Drugeth-vdrak, Jeszend és Barkd leromboltattak’.

Hogyan, milyen kériilmények kozott kertilt az orszégbird és csaladjaa
Varasd varmegyei Klenovnikra (Szlavénia-Horvétorszdgba), a Draskovich
csalad vardba — tovabbi kutatas feladata lesz. A Batthyany-misszilisek
kozote néhdny levél tantskodik Homonnai Drugeth Janos (és feltételez-
hetden csalddja) tartdzkodasi helyeirsl: Csejte (1644. 09. 23), (Széces)Ke-
reszer (1645. 04. 30., 1645. 05. 05.). Mindkét uradalomban a Drugethek
részbirtokosok voltak Nédasdy Katalin 6roksége révén. Ugyanakkor a ro-
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koni kapcsolatok révén a dundntuli tartézkodds helyszineként a Nadasdy
csaldd (Homonnai Drugeth Jénos Nédasdy (II.) Ferenc és Bathori Erzsé-
bet unokdja volt) valamelyik Sopron vagy Vas virmegyei birtoka logiku-
sabbnak mutatkozott volna, mint Szlavonia.

Az Utyeszenics-Martinuzzi-rokonsdghoz tartozé trakostyani Dras-
kovich csalad jelentés szlavoniai és stdjerorszagi birtokokkal rendel-
kezett, (II1.) Gaspar 1624-ben luetenburgi és klenovniki szabad baréi
rangot kapott, 1635-ben pedig unokatestvérével, (IIL.) Janossal egyiitt
grofi rangra emelték. Az eléggé sztikos forrasok (II1.) Gaspérral kap-
csolatosan megjegyzik csaszari és kirdlyi kamardsi, illetve tandcsosi
tisztségeit, valamint az el6keld stdjer csaladbdl szdrmazé Veronika
Freiin von Eibiswalddal kotott hdzassagat. Draskovich udvari palyafu-
tdsa szdmos parhuzamot mutat Homonnai Drugeth Jénosével (illetve
Batthyany Adédméval), éppen ezért valdszintsithetjiik, hogy kapcsola-
tuk a bécsi udvari szolgélat sordn vehette kezdetét. Klenovnik épitése
1616-1667 kozott zajlott, a maga 90 szobdjaval az orszdg egyik legna-
gyobb kastélyanak szdmitott, igy valdszintleg jutott elegend hely a
menekiiltek szamadra is. A kastélyban gyakran megfordult a szomszéd
birtokos, Zrinyi Miklés is, aki a varar ldnydnak, Mdria Euzébidnak
udvarolt. Keglevich Péter naplébejegyzése szerint: ,,164S. jinius 4.
Ugyanaz nap volt eljegyzése grof Zrini Miklosnak gréf Draskovics Gds-
par lednydval, s ez tortént Klenovnikon™’.

Valészintileg a Homonnai Drugeth csaldd tagjai is részt vettek az
tinnepi eseményen. Mivel id6k6zben megkezdédtek a targyaldsok az
erdélyi fejedelemséggel kotendd békérdl, az orszagbird sajat tigyeiben
tobbszor megfordult Grazban, a stjer tartoményi székhelyen. Augusz-
tus 14-¢én Klenovnikon kelt levelében irja, hogy Zrinyi Mikl6s vacsora
utan érkezett jo hirekkel: ,a t0vok csdszdrnak Candidban 8000 embe-
rét vdgtik le s tobb hajdjit elvették”. Valdszintileg Zrinyi hosszabb ideig
vendégeskedett a Draskovich-udvarban, mert az I. Rakéczi Gyorggyel
kotendd béke hire is itt érte. Ezzel kapesolatban szeptember 10-én le-
velében Homonnai Drugeth Janos igy ir Battyhiny Addmnak: , Meg-

76 Keglevich Péter napléja 1599-1661. Kézli Deék Farkas. // Magyar Térténelmi Tér — 2. sorozat 1. kotet —
1867 — 245 old.
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lett uram az békesség; valamely rosszul csak lebetett, de megcsindltik,
nem gondolvan meg az emberck se az magok méltésigat, se mdas ember
kdrdt. Meddig terjed és meddig tart, az jé Isten tudja. En egydltaldban
nem valami jot vagy megmaraddst, de nagyobb veszedelmet ezen békes-
séghdl kovetkezni reménylek. Palatinus uram Skegyelme is menti magit,
hogy hire nélkiil csindltik meg”””. Az elékésziiletben 1év6 linzi béke sze-
mélyesen is érintette Homonnait, hiszen tobbek kozott az 1641-ben
zélogként megkapott Tokajt (Tarcallal, Ecseddel, Nagybanyéval és a
regéci uradalommal) I. Rakdczi Gyorgy birtokaba jutatta volna.

Eredetileg a Zrinyi-Draskovich eskiivét 1645 8szére tervezték, ezt
a feltételezést timasztja ald Homonnai Drugeth Janos 1645. oktéber
3-an irt levele, amelyben arra kéri Batthyany Addmot, hogy kiildené
el néki énekes gyermekét: ,mert itt hizasulands személyek vannak,
s odaigértem” (az eskiivét végiil 1646. februdr 11-¢én tartottdk meg
Prauneken).

1645 novemberében az orszagbir6 valdszintileg ismét Grazba tar-
tott, amikor a hatdrszélen hirtelen elhunyt. 1645. november 22-én
a Vas varmegyei Dobra (Neuhaus)” varibél ir Battyhany Adamnak
Jakusich Anna mint Homonnai Drugeth Janos orszagbir6 dzvegye”.
Ezt a ddtumot tdmasztja ald Révay LiszI6 naplobejegyzése is: ,, 22. nov.
horvitorszdgi szamkivetésbiil kijévén szegény Homonnay Janos, itjdban
halt meg, anno 1644. 12. martii temettiik szombati orog templomba
apja mellé”, illetve Szirmay Antal is: , Az 164S. évben arvil, hogy
Drugeth Janos grdf milyen haldllal milt ki, pusztité doghalil, vagy pe-
dig fegyver emésztette-e el? vagy valahol szdmkivetésben végezte életét?
nines adatunk”. Az egykori ellenfél halalardl 1646. janudr 14-én ifj.
Rakécezi Gyorgy igy téjékoztatta deesét, Zsigmondot ,, Homonnai guta
iités miatt holt meg. Bottydni uram él”.

77 Takdcs Sandor. Magyar kiizdelmek. // https://mek.oszk.hu/08600/08663/08663.htm#n155

78 Dobra a Batthyany csaldd birtoka volt, férje haldla utan Batthyinyné Lobkowitz Poppel Fva itt tartote udvart.
1645-ben Battyhdny dsszeiratta a vr felszereléseit, amelynek helyiségei lakhaté dllapotban voltak.

7 Nagy Ivin Magyarorszdg csalddjai czimerekkel és nemzedékrendi tablakkal cimt munkdjéban a halal ddtumac
1645. december 17-re keltezi.

8 Keglevich Péter napléja 1599-1661. Kézli Dedk Farkas. // Magyar Torténelmi Tér — 2. sorozat 1. kotet —
1867 - 245 old.
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Az egykori orszagbiré temetésérél a ,Memorabilia de templo
Metropolitano ad S. Nicolaum Episc. et Confess, in Libera ac Regia
civitate Tyrnauia e veteribus monumentis eruta complectens” cimt
konyvecske emlékezik, amely a 15. lapon arrdl tudésit, hogy: ,,sepultus
est cum matre in tumbis stanneis ad latus Evangelii Arae OO. SS. Filium
reliquit Joannem de Ungh et Zemplin Comitem, et pariter Curiae
Regiae Judicem, qui 1645, aetatis annorum 36 mortus Tirnaviae uno
cum parente tumulo conditus est®. Drugeth Jénos grof orszdgbird,
Ungvérnak és Ung varmegyének 6rokos, Zemplén varmegyének fois-
pinja, atyjéval egyiitt dlomkoporséban sirboltba téve (inchryptatus)
nyugszik. Elhalt 1645. november 22-¢n, életének 36. évében®?”. Grof
Rhédey Lészl6 1655. aprilis 12-én kelt napldbejegyzésében irja:
»Descriptio Tyrnaviensis. 1655. ... Ebben az templomban nincs egyéb
nevezetes dolog, hanem az oltdrok és az temetések. Fekiisznek penig eb-
ben ezek: ... Homonnai Gyorgy, Homonnai Jinos...”

Az iskola- & pilyatdrs Zrinyi Milklds a Szigeti veszedelem cimi
eposzénak elsé fogalmazvanydban (ez kimaradt az 1651-ben Bécsben
megjelent kiadasbol) 4llit masok mellett (Batthyany Addm, Nadasdy
Ferenc, Csaky L4szl6, Eszterhdzy Liszl6) emléket Homonnainak és
csalddjinak®:

»Abun van az parton egy gyonge virigszdl,
Melynek reménsége nevelkedésben dll,
Homonnai Gyurkd benned Pallas talil
Eszt és batorsdgot, mellyet rozsda nem szdll.

81 Franciscus Ocsovszky. Brevis historico-topographica lib. — Civitatis Tirnaviensis descriptio. — Skalica 1843 —
46-47. old.

8 Ludikovd, Zuzana. A nagyszombati székesegyhdz késo reneszansz és barokk siremlékei. [Late Renaissance and
Baroque Sepulchral Monuments in the Nagyszombat (Trnava) Cathedral]. // Mivészettorténeti Ertesité —
51-2002, 3-4, - 85-106. pp.,

8 Nagy Ivan. Rédei Ldszl6 torténelmi maradvdnyai. // Magyar Torténelmi Tér — 2. sorozat 5. kotet — 1871.L
Uti jegyzetek3. Descriptio Varsaviensis 10. old.; Magyar Torténelmi Tér, Vass Jézsef. Grof Rhédey Liszlé
napléja. (1653 — 1657.) - 1. 213.

8 Széchy Kéroly. Grof Zrinyi Miklés (1620-1664). Magyar torténelmi életrajzok. I-V. kdtet. — Budapest:
Magyar Torténelmi Tarsulat, 1896-1902. — 441-442. pp.
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Két atyddnak hiiségét te is kovessed,
Habadr javaidat mind e kell vesztened,
Mert egy jé szerencsés iidd ezt tencked
Uzsurdval fizeti minden vesztésed’.

A Homonnai Drugeth Janos halalat kovet$ 40 esztend$ torténé-
seirdl igen kevés adatunk maradt fenn. Erdekesség gyanant emlitésre
méltd, hogy 1661-1679 kozott férje, (IV.) Homonnai Gyorgy felss-
magyarorszagi fégeneralis haldla utin kiskora fia nevében Galantai
grof Esterhdzy Maria toltotte be az ungi féispani széket. Néhany ok-
mény fennmaradt a grofnd aldirdsival. Az egyik a kassai és az ungvari
otvos céh egylitemiikodésével (confoederatidjaval) foglalkozik. A kas-
sai javaslatra késziilt megallapodas ,,megtekintvén mind az jovendébeli
dallapotot s mind pedig az egymds kozott megmaradandd atyafisii sz(ives)
szeretetet”, szabdlyozta az egytitem(ikodés kereteit, ,,mely szerint bair-
mely kassai otvosczéhbeli mester Ungvdrra — vagy forditva, ungvdri mes-
ter Kassdra — vdsdrra j6vén, miivét ott kirakhassa, szabadon, — «<min-
den impedimentom és meghdboritis nélkiil» — drulbasson s vebessen,
valamint ha a kassaiak tanitvinyai koziil birmelyik is Ungvdrra jonne
s megforditva, neki az ungvdriak (kassaiak) — czéhiik <articulusainak
tenorja szerint> — miihelyt és mivet adjanak”. Mivel a Homonnai csa-
lad tagjai allandé megrendeldi voltak a kassai 6tvos céhnek, ezére a
szerz6dés megkotése elétt a céhmesterek felkeresték 6zvegy Homon-
nai Drugeth Gy6rgyné Esterhdzy Mariat, hogy kikérjék engedélyét. A
grofné az alibbi levéllel valaszolt a megkeresésre: ,, Kassdril jott Kegtek
levelit bicsiilettel el vottem, mit irjon bicsiiletes eotves czéh mellett, meg-
értettem. Minek elétte Kgtek levelit vittem volna nemzetes Horvit Mi-
hily Uram jelentette, hogy Kassin létében mind kgtek s mind eotves és
szabd czéhek is megtaliltik o kglmét a dolog felél, melyet megértvén, in
sem tartok ellent benne, bha feldl megirt czébekbéli mesteremnek szabad
lészen ott Kgtek vdrosdban drujukat és munkdkat sokadalomnak idején
drultatniok, Kgtek vdrosahéli mesteremberek is drulbatjik Unghvirat
munkdjiikat és kereskedésre vald marbdjokat, kiriil parancsoltam ott valé
tisztimnek, ezutin ne haborgatassanak. Akarvdan mds alkalmatossigok-
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kal is kgtek nek kedveskednem stb. Terebes, die 10 May 1665. Kegteknek
bocsiilettel szolgdl: Neliay Tekéntetes és Nghos Gréf Drugeth Homonnay
Gyorgy Uram megmaradott ozvegye: Grdf Eszterhdz Maria”.

A csaldd utolsé évtizedeirdl Homonnai Drugeth Zsigmondné
Keglevits Terézia napldjabol® értesiiliink, aki legyezte a fontosabb ese-
mények idépontjait.

A szakirodalom a Homonnai Drugeth csalad utolsé férfitagjainak
(IL) Zsigmond zempléni és ungi f8ispant és (II.) Balint korbaviai vé-
lasztott piispokot és szentjobbi apdtot tekintik, azonban meg kell je-
gyezniink, hogy rajtuk kiviil volt még egy fiatestvériik — (XI.) Janos.

Homonnai Drugeth (II.) Zsigmond ¢és testvérei igen elékeld csalddi
kapcsolatrendszerrel rendelkeztek, ami hatalmas vagyonuk és birto-
kaik mellett nagymértékben hozzdjirult a tirsadalmi ranglétrén valo
telemelkedésiikhoz

Sziil6k: Homonnai Drugeth (IV.) Gyorgy grof (1633-1661), felsé-
magyarorszdgi fékapitdny, Ung és Zemplén varmegyck foispénja és
Galdntai Esterhdzy Mdria gréfnd (1638-1684).

Nagysziilék: Homonnai Drugeth (X.) Janos grof (1609-1645) or-
szagbiro, fels6-magyarorszigi f6kapitany, Ung és Zemplén virmegyék
féispanja és Orbovai Jakusits Anna; Galantai Esterhdzy Miklés grof
(1583-1645), nidor, az Aranygyapjas-rend lovagja és Bedeghy Nyary
Krisztina (1604-1641) gréfnd.

A délszildk és az tukszilok kozote ot talaljuk a magyarorszégi
arisztokrécia legismertebb csaladjait, koztitk a Nadasdy, a Thurzé, az
[lléshdzy, a Virday, a Déczy, a Bathori és a Forgach csalddokat.

Mivel az apdrdl, Homonnai Drugeth (IV.) Gyo6rgyrél alig rendel-
keziink hiteles informaciéval, Réz Laszlé A Drugethek és Homonna
reformdtidja cimli munkdjinak ide vonatkozé részleteit vettiik at: ,4
it Gyorgynek (IV.) hivtdk. E Gyorgy 1632-ben sziiletett. Gyiorgy (IV.)
is nagyon kordn hozzdfogott a kath. érdekek koriil vald munkdilkodds-
hoz. Kassai fokapitinnyd lett, s mint ilyen, kivdld mértékben értékesit-

% Haraszthy Mikl6s. Adatok a Drugeth-Homonnay grofi csaldd nemzedékrendjéhez. Adatok a Drugeth-
Homonnay gréfi csaldd nemzedékrendjéhez. (Keglevich Terézia napléjabél). // Adatok Zemplén virmegye
torténetéhez 1896. 168-170. pp.
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hette tulajdonait a protestinsokkal szemben. O is fratalon végezte be fol-
di palydjdt. 29 éves kordban mdr meghalt, 1661-ben.

MEIté élettdrsa volt Eszterhdzy Mdria grdfnd, ki a kath. érdekek szol-
gilatdban tiltett még férjén is. Ungmegyének felét & tette katholikussd.
Férjénél 6 évvel volt fiatalabb; de § mar magasabb életkort ért, ameny-
nyiben ozvegységben még 14 évig élt, mégpedig nem a legnagyobb nyuga-
lomban. Férje haldla utin négy egészen aprd gyermeke maradt: Balint
(IL.). Krisztina, Zsigmond (I1.) és Janos (X1.)”.

A négy gyermek koziil (II.) Zsigmondot érdemes tiizetesebben
szemre vételezni, akirdl Szinyei J6zset Magyar ivdk élete és munkdi cim
kotetében igy ir: , Drugeth Zsigmond (homonnai gréf), D. Gyirgy és
Esterhdzy Mdria fia, csalddjinak utolsé férfi tagja. Mintdn hazdjiban
befejezte tanulmdnyait, kilfoldon utazott; 1677-ben Romdban is jdrt, s
a papdtdl egy vértanii tetemeit nyerte ajindékkép. Eleinte Tokoly Imré-
vel kellett tartania, de késébb holtig a kirdly hive volt. 1684-ben Tokoly
elfogta s némelyek szerint Kassdn fejét vette”.

A ,némelyek szerint” (azaz feltételezhetden) kifejezés olyannyira
meggyokeresedett, hogy egyes torténészek gyakorlatilag készpénznek
vették, s szdmos lexikon, tanulmdny mér azt kozli, hogy Homonnai
Drugeth Zsigmondot Kassan Thokoly lefejeztette. Ezt az llaspontot
képviseli tobbek kozott Mészéros Karoly Ungvdr torténete cimii munka-
jéban, majd a konyv masodik részében részben cafolni prébélja ezt az al-
litést: ,, Legaldbb igy irja Szirmay , Notitia historiea cottus Zempleniensis”
czimii miében; egyenes bizonyitékok azonban hidnyoznak erre nézve”.
Ezt a kozvélekedést a Szdzadokban Dudds Gyula igy prébalja cafol-
ni: ,Dr. Kardcsonyi Janos akadémiai tag, kivild hazai torténetirink a
Drugeth csalddrdl a Pallas Lexikon szdmdra ivt tanulmdanyiban a csaldd
utolsé tagja gyandnt D. Zsigmondot emliti, a kit Thokoly Imre fejedelem
1684-ben lefejeztetett. D. Zsigmond volt zempléni fGispin, késobb orszdg-
bird, a Nucleus Rerum Hungaricarum czimii mi irdja, valéban 1684-ben
hunyt el, csakhogy természetes haldllal. Hogy 6t Thokoly, a kinek kiilonben
az elobbi iddben fogsdgiban is volt, nem végeztette ki...”.

Szirmay Antal (Not. Hist. Com. Zempl. 256.) Wagner Antalra hi-
vatkozva irja, hogy: , [psum Supremum Comitem Sigismundum Drugeth
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per Thokolianos captum, et jussu Thokolii Cassoviae capite plexum” (An-
nak, a Thokoly pértjan 1év6kedl elfogott féispinnak Drugeth Zsig-
mondnak Thokély parancsolatjibdl Kassin feje vétetett). Ennek a tu-
désitdsnak azonban semmi mds irott alapja nincs, 1évén, hogy maga
Wagner csupan Ungvér bevételérdl ir.

A hibas allitast Lehoczky Tivadar is cafolta a szerednyei var torté-
netével foglalkozé munkdjaban, mondvén, hogy Ungvir és a kornyez
varak kuruc elfoglalaséval részletesen foglalkozik 6néletirdsiban Otllyk
Gyorgy, Thokoly Imre fejedelem lovasezredese, de csak arrdl ir, hogy
»a kirdlypdrti Homonnai Zsigmond bujiban Ungvdrit meghala”, azaz
Szirmay Antal Drugeth Zsigmond lefejeztetésérél sz6l6 éllitdsa valétlan.

A torténelmi adatok alapjan prébaljuk meg nyomon kovetni Ho-
monnai Drugeth (II.) Zsigmond életutjat. Sziiletésének pontos idejé-
18l és helyérél nincs informacidnk, ahogy korai gyermekségérél sem.
Tanulményait valdszintileg a csalad 4ltal 1647-ben Ungvarra attelepi-
tett jezsuita gimndziumban kezdte, majd csaladi hagyomédnyként egy
masikban, esetiinkben a gyéri jezsuita gimndziumban folytatta. Az in-
tézményi bejegyzések szerint testvérével, (XI.) Janossal egyiitt a gim-
nazium hallgatéi voltak. Occsea principista, 6 maga pedig a syntaxista
tanulmanyokat végezte el. Ezutdn a bécsi egyetem kovetkezett, szintén
csalddi hagyomanyként, lévén (II1.) Gyorgy a pragai, (X.) Janos pe-
dig a grazi egyetem hallgatéja volt. Tanulmanyairdl késébbi felesége,
Keglevits Terézia napldjébdl értestiliink elészor: , Anno Domini 1676.
die 22 mensis Jullii végezte el és defenddlta maga Philosophidjdt Bécsben
groff Homonnai Sigmond Uram, ugyan azon defensidja utin sok szdz
tudds Doctorok és okos emberek s méltdsdgos o rendek elétt egy szép arany
lantzal ajandékozta meg az Felséges gydzhetetlen Romai Csdszdr és Ma-
gyar Orszdgi Kirdly etc. Elsed Leopoldus, Palfi Thamds néhai Piispok, és
Magyar Orszdgi f6 Cancelldriussa dltal”.

A korabeli hagyomany szerint a jezsuita egyetemeken végzett iin-
nepélyes vizsgék (sub auspiciis imperatoris) védnoke maga az uralko-
do, esetiinkben I. Leopold német-romai csdszar és kiraly volt, akit az
eseményeken az esztergomi érsek, vagy a magyar kancellar képviselt.
Ilyen vizsgin évente 1-2 személy vehetett részt, s a vizsgazd az ural-
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kodé képmasit viseld, igazgyongyokkel diszitett medaliont vagy egy
aranyldncot vehetett 4.

Homonnai Drugeth Zsigmond 1676-ban megszervezett vizsgaji-
hoz egy tézislap is késziilt, amely a csdszart mint Neptunust dbrézol-
ja, amint eldzi a vihart és lecsendesiti a hullimokat. A fennmaradet,
barokk falikdrpitot idézé tézislapot Nicolaus van Hoy (1631-1679)
flamand festd rajzolta, illetve Bartholomius Kilian (1630-1696) met-
szette rézbe. A rézmetszet kiilonlegessége, hogy magit a hosszd, suj-
tasos kopenybe burkolézé Drugeth Zsigmondot is mutatja, amint a
csalad seregélyes cimerét dbrdzold pajzsnak dél.

A XVILI. szdzad vége felé¢ Anglidban kialakulé Grand Tour, vagyis
a fatal arisztokratdk szdmdra szinte kotelezd, eredetileg neveld célzatu
eurdpai korutazas divatja hamar kovetSkre taldlt a magyar arisztok-
ratak korében is. Bar a fennmaradt forrasok kozott viszonylag kevés
beszamol6t taldlunk, nagy valdszintiséggel a nyugat-magyarorszagi
csaladok fiatal tagjai koziil tobben jértak be elsésorban a Német-rémai
Birodalom kiilonboz4 tartoményait.

Valészintleg rokoni kapcsolatai, illetve egyetemi képzettsége ré-
vén lett egy hasonld korutazas részese Homonnai Drugeth Zsigmond
is. Az utazdsok soran annak részvevéi altaldban kisebb beszimoldékat
(itinerariumok) készitettek. A fiatal grof rovid uti leirdsar felesége nap-
l6ja tartalmazza, igy valdszintsithets, hogy az utrdl késziilt egy na-
gyobb, id6kézben elveszett irdsos beszdmold is.

Maga a kérutazds 1676. szeptember 29-én vette kezdetét és 1677.
junius 18-4n ért véget, amikor Drugeth Zsigmond Bécsbe érkezett. A
korut egyik fénypontja Réma lehetett, ahol XI. Ince pépa is fogadta:
wAnno Domini 1676. die 19-Novembris érkezet bé Roma virossaban, a
holl a Szentséges Innocentius X1. Papa 22 X-bris audientidt addt ed Ke-
gyelmeknek, és egy szép drdga kil arany szemekkel megh rikot olvaséval
meg is ajandékozta”. A papai kegy megnyilvinuldsaként a vendég egy
katakombaszent, Vértant Bonifatius ereklyéjét is megkapta, amelyet
1677-ben Homonndn, az ottani katolikus templomban helyeztek el
(egyike annak a 36 egész ercklyének, amely 1651-1855 kozott keriilt
Magyarorszagra).
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A naplébejegyzés alapjan valdszintsiteni tudjuk az ttvonalat is:
Karinthia és Krajna érintésével Velencét, Padudt és Loretdt, Romat és
Niépolyt latogatta meg Itdlidban, majd az Gt folyamdn érintette Mila-
née, Tirolt és Bajororszagot, Svéjcot, illetve a birodalom északi tarto-
manyait, majd Ausztridn és Stdjerorszagon keresztiil tért haza.

1677 nyaran Homonnai Drugeth Zsigmond eljegyezte grof Keglevits
Terézidt: ,,érkezet ed Kegyelme Horvit Orszdgban die 5-a Augusti igy-
mint havi Baldogh Asszony napjin Lepoglava nevii Feir Baritok Klast-
romdban az holl én is grof Keglevits Therésia, néhai Grdf Szech Gyorgy
Uram Eozvegye Templomdban ajtatossigomat elvégezvén, a Kerben be-
csiiletes fed Rendek elétt gyliriit viltottunk, az Klastrom Kapuja felet
vald hdzban ebédeltiink és vigan laktunk azutin”.

»Anno 1677, die 9 9-bris (november 9-én) let meg lakadalmi
solemnitdsunk (innepség) Horvdt Orszdgban Varasd nevii Kirdly Vi-
rosban ... onnét Bécshen mentiink, atta megh 0 Felsége az Aranyos kul-
csot 8 Kegyelmének (az ,aranykules” esetiinkben a kirdlyi kamardsi
méledsag jelképe). ,, Anno eadem Die 8 Janudry Isten segitségébdl jottiink
Ungvdra”. Homonnai Drugeth Zsigmond ¢és Keglevits Terézia hézas-
sagit stird gyermekéldds kisérte, azonban a gyermekek nagy része
még csecsembkorban elhaldlozott. Gyermekeik: Rosina Maria (1679.
01. 28. - 1681. 08. 15.), Julianna (1680. 01. 02. — 1726), Zsuzsanna
(1681. 04. 05. — 1684), Borbala (1682), Klira (1684. 02. 14. — 1706).
Valamennyiiiket az ungvéri var templomaban temették él.

(I1.) Zsigmond tanulmdanyai utdn a politikai palydra lépett. El6bb
1675-t8] zempléni f6ispan, majd fivére, Janos haldla utin ungi f8ispan,
illetve 1682-1684 kozott Borsod virmegye f6ispani adminisztrato-
ra. Csalddja hagyomdnyait kovetve édesanyjaval, Esterhdzy Maridval
egytitt udvarht allispontot kovetett, igy szembeszallt a Fels6-Magyar-
orszagon ¢és Erdélyben kialakulé kuruc mozgalommal. Thokély Imre
kuruc fejedelem ezért elkoboztatta a birtokait, amelyek visszaszerzé-
se miatt kényszerbdl csatlakozott hozza, és 1683-ban diplomataként
szolgalta. Kovetségben jart IT1. (Sobieski) Jinos lengyel kiraly tibor4-
ban, aki tobbek kozott megprobalt kozvetiteni Thokoly és I. Lipot csa-
szar kozott. A lengyel és a csdszari csapatok kahlenbergi gydztes csatdja
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utdn (1683. szeptember 12.) a Bécs elfoglaldsira indulé torok hadsereg
visszavonult. Réz Laszlé A Drugethek és Homonna reformatidja cimi
munkdjiban azt feltételezi, hogy Zemplén virmegye hadereje és maga
a féispdn is részt vett a nevezetes titkozetben. A lengyel hadsereg Fel-
s6-Magyarorszagon rendezkedett be téli szalldsra, s a kialakult politi-
kai helyzet miatt Homonnai, illetve tobb zempléni birtokos elpartolt
Thokolytdl. Errél a f6r december 20-4n kelt levelében tdjékoztatta a
fejedelmet. Mint irta, ,,az Pogany Nemzettdl valé méltd irtdzasa” mi-
att nem csatlakozik a kuruc seregekhez, allispontjat csaladja és bete-
geskedd édesanyja biztonsigéval is indokolta. Ugyanakkor kérte Tho-
kolyt (akinek huga, Thokoly Eva Homonnai nagybatyja, Esterhazy Pal
felesége volt), hogy legyen hozzd és javaihoz kiméletes. A kirdlyparti
urak vérait (Terebes, Varanné, Csicsva, Homonna) a kuruc haderd ap-
ranként elfoglalta, majd Ungvart is ostrom ala vették, ahol Homonnai
1684 aprilisiban meghalt. Errél felesége naplojaban igy ir: ,, Anno Do-
mini 1684. 19-i A;vrilis nehéz és sitlyos betegeskedése utdan miilt ki ez Vi-
ldgbdl boldogul az én édes hitvestarsom Tekintetes és Ngos Groff Drugeth
Homonnai Sigmond Uram az Felséges Romai Csdszdr és Magyar Or-
szdgi Kirily etc. Tandcs és komornikja, Nemes Ungh Zemplény és Borsod
vdrmegyéknek Fo-Ispanya életének 27 Esztendejében kit az orokké vald
nyugodalomba az Isten nyugosszon Amen”.

A 27 évet ¢élt f8ur nevéhez tobbek kozott két konyv megirasa és
kiadasa is flizédik. Az egyik az 1672-ben Nagyszombaton kiadott
~Ludovici regis Hungariae Il mors insperata poémate descripta et oblata
honori illustrissimi comitis domini Valentini Drugeth de Homonna
dum in ... Universitate Tyrnaviensi ... laurea condecoraretur per R. P.
Joannem Csernyanski e Societate Jesu ... professorem ordinarium ab ...
Sigismundo Drugeth de Homonna, ovatoriae facultatis auditore”, a md-
sodik pedig a Leopold csdszdrnak ajanlott 1681-ben szintén Nagyszom-
baton nyomtatdsban is megjelent , Nucleus Rerum Hungaricarum,
Studio non modico excerptus ex Bonfinio...”.

A csaldd utols6 férfitagja, Homonnai Drugeth (II.) Bélint Ung
varmegye 6r6kos f6ispanja, cimzetes corbéviai ptispok, szentjébi apit,
esztergomi kanonok végrendeletében gy rendelkezett, hogy elteme-
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tésére minden pompa nélkiil keriiljon sor, s mint megfogalmazza, ,az
ungvdri javakban nem hagy mds torvényes utddot, mint a mostani Leo-
pold felséges csidszdrt és Magyarorszdg kirdlydt és mds orokist sem rendel,
mint ugyanazon felséget, kérvén, hogy a benne kibald Homonnay-csaldd
érdemei és az & hiisége tekintetébdl e csekély rendelkezését megerdsiteni,
foganatosittatni é védelmezni méltoztassék. Habdr mint utolsé kibald-
nak nem volna hatalma javai felett rendelkezni s ezen hatalma a néi
dgat illetdleg a csejthei javakban szerzédésileg van korldtozva, de az or-
szdg torvényei szerint az ingd javakrdl feltétlen, az ingatlanokrdl pedig,
legaldbb a kozvélemény szerint, szabad hatalma van rendelkezni.

A becses ingdsagokbdl a karbunkulus, a Homonnay-csaldd kiilonos
kincse®0 a nevezett felségnek adassék, kiilonben tudva van, hogy & test-
véri szeretettd] vezettetve javai nagyobb részét rokonainak engedte tigy,
hogy a neki maradt részbdl ezen folytonos haboriis idékben a nagy részt
elpusztult javak jovedelmei csokkenvén s a kolcsonok és elidegenitések ko-
vetkeztében magdrdl dlldsa kovetelménye és csalddja tekintélye szerint
nem gondoskodhatott... Az arany és eziist ingdsdgokbdl adassék fotisz-
telendd Pyber Liszlo ur kezéhez Forgdch Pil gr. részére egy arany egy
nagyobb négyszogletii és 1S kisebb gyémdanttal ékesitett gyiiri, eziist mos-
dé aranyozott ontbvel, 3 eziist gyertyatartd, 2 eziiststartd nagyobb és
kisebb, 3 eziist kozonségesen Czapa pobarnak nevezett pohdr, egy eziist
kredene, 13 kandl, 8 gyiimilcsnek vald til, tintatartd és porzd theka egy
eziist faboritékkal, 2 paripa (sonipes), 2 pdr pistol, 2 eziist aranyozott
kard, egy kocsi két fekete l6val s a hozzd vald szitkségesekkel.

A cisztercita atyik igazgatdsa alatt 4llé lilienfeldi (Campi Liliorum)
sz. Jozsef congregationak Styridban hagy egy paldstot, két dalmatikdval,
egy misemondd rubdt, stélit, manipulust, egy antipendiumot, egy
ugyanazon lerczenalnak nevezett fehérszinii arany virdgokkal himzett
anyagbdl, ezenkiviil bizonyos 7 igaz gyémdnttal ékitett, a sz. Jozsef-kép
ujjdra helyezendd aranygytiriit azon fentartdssal, nehogy ezek mdsra el
ne vonassanak és haszndltassanak. Ajanlvan magit azon congregationak
érte mint egykori rectordért rondkiviilienis mondandd sz. imdiba.

8% A Homonnai-kabunkulus a szakérték szerint nem valédi gyémat, hanem egy kiilonés képzédményt opal,
amelyet jelenleg is a bécsi Hofburgban 6riznek.
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A csejthei sz. Antal-kdpolndnak 1 fehér gyongyis paldstot, fekete
arannyal szétt antipendiumot, egy miserubdt stéla és manipulussal,
eziist aranyozott fesziiletet, eziist csengetyiit, a papi rubdkbdl 2 selyem
tunikdt, egyet kittind Muchairbiil (?), 2 paldstot, 1 fekete 1 violasziniit,
egész selyem kéksdrga tapeceriakat.

A homonnai franciskinus atyiknak kiildessék az ungvdri jubok-
bol otven, Sz. Katalin-borjukbdl a kosztolini gazdasdghdl. Ugyan-
azon trencséni atyiknak az ungvdri jovedelmekbdl kiildessék 75 ft, a
galgdcziaknak 75 ft, a beczkdiaknak hasonlokép. Szegényhdzaknak a
Jjovd gabonatermésbél az ungvdrinak S0 kobol, a homonnainak szintén
50 kob., a csejtheinek 40, az djhelyicknek 30, a verbdinak 30 rendeltes-
sék. A csalddbil... Lovisz Ldszlénak a 3 lovdszld (agazonialis) koziil va-
lasztva nyereg-pokriccal (ephippio) Vassas Mibdlynak 1 16 nyereg pokrdc-
cal, Ferenc pohdrnoknak szinte, a konvencidsoknak egész konvencidjokon
kiviil egész gydszruba készittessék és adassék. Fétiszt. Pyber Ldszlo ur-
nik ,pelle lincea” bevont violaszinii selyem mente (chlamys) ismér mds
selyem nydri fekete ruba infuldval adassék. O felsége magyar udvari kan-
celldridjanak hildsan felajinl 6 kocsilovat az ungvdri javakbdl vagy ha
nem keriilne osztilyra azoknak teljes drit... Tobbi minden ingd javai:
kocsilovak, kocsik, borok, élet, barmok, rubik, hizi bitorok, edények
dsszeiranddk, pénzzé teenddk és a legsiirgetébb sziikségre forditandok...
Ezekre nézve kéri O  felsége kegyeit s § sem sziinik meg érte folytonos imd-
val kérni a nagy Istent.”.

Eképpen mulik el a vildg dicsésége!
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HOMONNAI DRUGETH OKMANYTAR

Homonnai Drugeth Imre végrendelete 1540-bél

»lezus Uram zent hdromsag isten segel anno 1540.57”

clozor ayanlom az en lelkemet az en teremté istenemnek hogy w
zent felsege méltatlan uoltamra uegye zent zine eleibe is lehet testembe
most beteg uagyok de elmembe isten akaratiabul egez nagyok mikort
ezt irtam.

mindennekbul en tezek illyen testamentomat ez uilagi dolgaimrul
arrul es amit illet az mas uilagit. jo vram es en szerelmes batyam Gab-
riel uram ke. tugya amit en tuttam tehetsegem szerint 6romest szol-
galtam ke. most es bizom a ke. atyafiasdgaba, azért én el6szor teszek
testamentomat ke. illien médon hogy az én gyermekimet Janost és
Miklést ajinlom oltalmul az ke. birtokaba, mint atyidfiait ez hdrom
jambor szolgdm és legyenek gond viselék oltalmok ke. utan. az az veled
egyetembe Viczmandi Matyds, Korlat Laszlé, Hossztimezei Baldzs ha
zolgalni yt ez haznal nem akarna Korlat Lazlo legyen helebe Kenderesi
Balas uagi Kozka Janos

haaz Uristennek azzent akaratiabul ezen feliil meg neuezet gyerme-
kim fel neuckednek es ember kort ernek ozton az en rezem jozagomat
nekyk birniok hagya ke. mindentul mig gyermekek leznek az az a bi-
rodalomhoz nem uolnanak elegek adeg ke. ez en jémbor zolgaimal
kyket im meg neueztem gongyokat uiselye kyt elozor miellien ke. az
istennert annak utanna az en zolgalatomert kjrfe ez uilagon letembe
zolgaltam ke. hog ha ez es ualamimodon térténnék hog ez en batiam
Gabriel uram nem akarna gongyat uiselni is modon ez en gyermekim-

8 Radvanszky Béla. Magyar csaladélet és hdzeartds a XVI. és XVIL szdzadban. III. kétet. /B. Radvanszky. —
Budapest: Helikon Kiad6, 1986 — 85-95. old.
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nek uagy oltalmok nem lenne io modon uagy egyeb gond uiselesek te-
hat ez en hirom jaimbor zolgaim it feliil neuezet wnomagoktul es gon-
dot uisellyenek ez en gyermekimre mind adeg mig az ur isten ember
korra iwtatia uket. az iozagot kyt en yt hagyok ky engemet illet rez
zerint ez homonnai iozagba tarczak epen meg ez iambor zolgaim ez en
gyermekimnek.

Towaba kerem Batori Andras uramat, Bamfi Istuan uramat, Pereni
Janos uramat, Reuai Ferencz uramat hog legyenck w kegyelmek ez
en keth gyermekemnek Janosnak es Miklosnak az en jozagomnak
es az jambor zolgaknak es mind a kyk az en gyermekim mellet ma-
radnak oltalmok es nagy bizodalmok hogy ha valamibe meg talalna
w kegyelmeket uagy mindeniket uagy zemel zerint ualameliket ez en
batiam Gabriel uram, uagi jambor zolgaim kiket meg neueztem ez
en testamentomomba tehdt w kegyelmek ez ez urak miellyek az ur
istenert, hog agya w ke. ez uilag zerint meg maradasokat bun nekul an-
nak utanna lelkek nyugadalmat es uduosseget a mibe zukseg keralnak
w felsegenck es konyorogyenek ez en gyermekim mellet

kerem ez en ket atiamfiat es Homonnai Ferencz uramat es Gaspar
uramat az mi atiafiusagal oltalomal lehetnek legyenck segeczegel ez en
ket gyermekimnek a mibe meg talallyak uket ez en jambor zolgaim
kyket en imar megirtam es neueztem ez en testamentomban kerem ez
en es kegyelmeteket imar mind ez harom atifiat Gabriel vramat Fe-
rencz uramat Gaspar uramat az ur istenert es nyomorusagal ne illes-
setek ez en gyermekimet es az jambor zolgakat kyk w uelek leznek kyt
miellien az istenert ke. es a mi iot miueltek ez en arua gyermekimel
fizesse meg az ur mindenhaté isten kegielmeteknek az orok mennei
bodogsagba lelketek udvossegere es agya zent zinit latnotok orokke.
amen.

akarek yt emlekezetet tennem es new zerint neueznem hog az
egyk zolgam Hozzumezei Balas, az mi iwuedelmem uolt uolna auagy
lenne e jozagba kyt en batiamal el es intestunk kozottiink minden
iwedelmet azért akar mi newel neueztetnek mind Hozzumezei Balas
zolgam uegye kezehez es w tarczon zamoth w rula es a houa zugseg
kolteni ozton egymas akaratiabul kolczenek minden iwuedelmet es ez
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harom meg neuezet zolgam imar kuczintul fogua uegyk minden dol-
got egymas akaratiabul czelekegyenck es uegezzenck ¢és e ket zolgam
Uicznandi Matias Korlat Lazlo minden eztendonkint zamot uegyenek
Hozzumezei Balastul az iwuedelemmel mindentul de az ur istenert es
kerlek mint jambor zolgaimat hog az zegen nepnek jobbagyoknak nyo-
morusiga es ualami tomentelen bantasa ne legyen mega mibe az toruen
meg terhelne es uallameliket engegyetek azért nekyk, mert ha ez uilag
zerint bwnosoknek megboczatok az biinétoket es meg boczatia az ur
isten, az en gyermekimet es az ur isten ha mikort fel neueli wnekyk
es io wraim es atiamfiai ezt agyatok eleikbe es ehez igen oktassatok es
taniczatok uket.

hog ha pedig torténnék e hogy ezen batiam Gabriel uram nem
akarna meg maradni az mi kozottiink valé uegezesen ki uolt ennek
el6tte kozottiink es arrdl leuelet es talaltok az en ladamba tehdt ha meg
egyenesedhettek jo zowal es ualami jamborokat nem idegent hanem
yt ez zomzedsagbul ualot hiuatok ez dologra kyk altal ha Tegezhettek
ez en batiamal jo ha nem ezt miellyetek hog az mi az en rezem jozag
akarmi neuel neueztetnek azokat oztas zerint mind meg kyuannyatok
ez en batiamtul gabriel uramtul ha pedig w neki es holta torténnék
azonniomtul felesegetul es az jozagot byryatok oltalmazzatok jo yraim
es atiamfiai az en gyermekimnek fel nowetyglen ezen eskerlek jo
wraim es atiamfiai hogy ha az ur mindenhatd isten imar anni idére fel
neueli az en gyermekimet fiaimat hog tanulast beuchetnek tehét ottan
tanitassatok deaki tudomanra es minden jo erkulczokre ky lygien az ur
istennek kelemetes es nekyk wdvosseges kyt ha mieltek io vraim az ur
isten bizon tinektek fizeti megaz menei bodogsagba.

az en atiamfiaiual kerlek jo uraim ne haborogyatok es igen meg-
oltalmazzatok magatokat ettul amibe kulomben nem lehet tehét tor-
uen zerint jaryatok a mi igaz toruen, de hog fegwerrel ne haboriczatok
egyk atiamfiat es, mert es nagy isten ellen ualo bwn, uagy sok zoual es
io modon mind timagatoktul mind ualami jimborok altal konyorogy
etek az en atiamfiainak ha mi bantastok lenne w tulok ha meg sem
lenne igazatok tehdt wgy szerezzetek es keressetek dolgotokat toruen
zerint ozton, ha imar kiilonben nem lehet.
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towaba imar akarek az en marhaimrul emlekezetet tennem es
megzereznem mint maragyon es kyknel hagyam azért az en marhaim
a mi uagyon aran eziist draga kdnek es e fele draga marhak hagyom
ezeket mind az en ket fiamnak Janosnak es Miklosnak az mi ru-
hak vadnak aranias selem es pozto ruhdk ezeket es az en flaimnak
hagiom. zabliakat es egieb lwra ualo ekessegeket mind ez en fiaimnak
hagiom pozto ruhdim bétor a mik uolnanak azokat mind 6zzak az en
ifyaimnak Horuat Matiasnak Sos Matiasnak es a tobbinek Kemenczei
Mihalnak es agyatok ez pozto ruhdkbdl, az gyermek lowak kozzul kyk
most uadnak hdrom torok Iw gyermekdedek, az eweset, es a tobi egyket
agyak Horuat Matiasnak a masikat Sos Matiasnak a harmadikat
Hozzumezei Gorgnek az en inasomnak az en legyobik nyergemet es az
en sisakomat paisomat Hozzumezei Gorgnek agyatok a tob inasoknak
agyatok egy egy gyermek lowat az enmenesimbul kyk uadnak az ket
fw louamat hagyom el adnotok illien modon hog zolgalatyaba a ky el
akarya uenni agyatok annak megbeczuluen zolgaim mit ernek a louak.
a mi nyergeim uadnak mind az ifyaknak ozzatok az egyk menesemet
az olah kaczolakat agyatok el mind pinzen es az zegeneknek ozzatok az
arat az homonnai espitalba az onguariba masuua es, es agyatok jo ura-
im es atiamfiai myrt hogy en elozor ez en ifyaimnak hagyek mor- hakat
ez az oka hogy ezek jo tehetetlenck magokai most imar jo vraim thi ke.
tezen igazat es jot w welek zeginekel imar es im ti tule- tek uarnak.

imar thinektek ez jimbor hirom zolgaimnak hagyok otuen-otuen
forintot de io uraim eczersmind ne uegyetek ky hanem huzon ototh fo-
rintot eczereczer iozagom iwuedelmebul, hagyak otuen-otuen barant es
hagyok hatuan diznot nektek es mikort erd6knek termese lezen, mos-
tan io vraim maragyatok meg ezen a mit im ayandekon hattamr a kykel
koziiletek meg zerzottem uolt jargalastokon azon io vraim maragyatok
meg a kyuel meg nem zerzottem uolt azzal zerzogyetek meg es az ami
w zolgalatia lezen meg fizessetek nekyk, az en ifyaimnak Zentkirali
Peternek egy-egy kuczi louamat agyatok nyerget ahoz es minden
zerzamot uegyetek neki es ha meg marad yt az en gyermekimnel jo ha
nem elboczassatok es anni kolcseget agyatok kyuel meg erye, Matias
deaknak az en maiorsagimbul agyatok nyg okroth zantani ualot négy
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feios tehent jot. Fekeshasi Ferencznek es fizessetek meg zolgalatiat a mit
kel adni uoltam ados regi zolgalatiaual es tyz forintot es tyzen hat kobol
gabonat agyatok neki, Kemenczei Mihalnak es agyatok hdrom kaczolat
az olah kaczolak kozzul ozton wgi agyatok el a tobit amint imar
uegeztem rula yt fen. Galoczi Miklosnak es agyatok ket uago tehent
tyzenket diznot az en diznaim kozzul kyk legyenck fiazok. Horuat
Matiasnak es Sos Matiasnak agyatok mega tyzenhat aran forintot, egy
aztagot es agyatok jot Sos Matiasnak, en az ur iztenert es kerlek io ura-
im es zerelmes atiamfiai ne tarczatok meg semmit ebben hanem mind
meg agyatok fizessetek ezeknek a kyket neuezek es meg ide ala es a mit
hagyok ha nem talalyatok e kezen hazamba es iozagomba eczersmind
meg nem adhatnatok, tehat a mi kesen uagyon abbul agyatok meg a
tobit esmet megzerezzetek rouid idouel.

errul esakarek illien uegezest tennem hogen azkéth ezer forint sum-
ma pénzt kyt hoztam uolt rimanorul az en apam hazabul Rimanoski
vramtul kiuel w tartozol az w leanianak az en felesegemnek myg az
felseges ur isten ez uilagon meg tartia az en gyermekimet azt w tulok
meg nem ucheti tudom senki de ozton mikort térténnék wnekik az en
gyermekimnek janosnak es miklosnak holtok a mint az emberi dolog
zokot jarni ez uilagon te hat ha keresni akarnak onnét lengel orzagbul
es az en atiamfiait kyket isten meg tart az homonnai iozagba a ket ezer
forintért kyt feliil meg irtam ne kereshessek ne banthassak mert en az
homonnai jozagot oltalmaztam uele azért senki az en atiamfiait az ho-
monnai urakat soha ne tarthassa se uchesse ez feliil megmondot suma
pinzt meg raitok, oka ez myrt en ezt testamentom zerint illien modom
hagyom az en atiamfiainak mert az en zegin felesegem ki uala w eltebe
testamentom zerint jambor zenielek elot kirul uagyon leuelem es oth
Jezeno uaraba az en ladaimba meg talalyatok holot az en felesegem
testamentom zerint minden rendbeli morhait eziistot aranyat es egye-
bet mindent nekem hagyot arrul penig a mint meg es mondam yt feliil
az ket ezer forintrul illien testamentomot tesek az en atiamfiainak
kyk mostan elnek az homonnai urasagba a kyk iouendore lennenek
es ezenkepen ligyen az kyk most elnek az urak ezek dominus Gabriel
dominus Franciscus dominus Gaspar fily Stefanus homonnensis.
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Kapoztas jstnannak uagyon ket lednya kyt Niczuandi Matias tart
azoknak egyket hazasiczatok el minden kolczegel a mi ahoz zugseg a
kinek agyak az leant annak agyatok egy aztagot jot ha dizno iwuedelem
lezen akort jo hanem tehdt harminczket barant es ket hordo bort
agyatok annak ezt egy eztendon agyatok meg mas eztendon esmet
egy aztagot jot agyatok ha zalonna lezen agyatok tyz zalonnat ha-
nem nyg wago tehent jot de ezt es akaram hozzitenni hog en ados
uoltam az kapoztas istuan gyermekinek ualami marhaiok el koltésért
ez feliil megmondott dolgokat azt hattam illien modon azért iolehet
emlekezetet tettem uala en csak az egi lean felol de esmet azt mondom
es wgy hagyom hog ne ezak az egy leanra legyen az gond uiseles wgy a
mint monddm hanem mind az ket leanyara kapoztas istuannak illien
gondot uisellyetek,

Akarok immar emlekezetet tennem az ezbugai istuan gyermekirul
en aminemu uegezest tottem uala ezbugai istuannal kyt contractusnak
neuezunk arrul leuelunk es uagyon kerem azon ke. gabriel uram mint
jo vramat es batiamat hogy ahoz tarczad magad mert ha kulomben
uolna tehdt megerti ke. a leuelbul es hog lelked ellen uolna az tob
atiafiait es ineze chez ke, kulomben ne czelekegyenek hanem 4 mint
im en ke. es zoltam rula ytt. mert ha nyomorusagot teznek a zegen
nepen nem lezen es uilagon lakozo hazok mind oroke az ur isten meg
buinteti w kegyelmeket bizon erete. az ezbugai istuan iozagahoz nem
nyulhatnak addeg a ket atiamfia Ferencz uram es Gaspar uram mig az
Ezbugai Istuan gyermeki elnek a mint az contractus leuel es tartia ezt,
hanem az gyermekeknek eltekbe kik Ezbugai Istvantul megmarattak
tutorsag czak mi raitunk uolt ketten Gabriel urammal ki most es wgy
legyen es ez gyermekek elteig az ket atiamfia Ferencz uram es Gaspar
uram ne nyulhassanak az ioszaghoz Ezbugai Istuanchoz.

ezen es kerem kegyelmedet Gabriele uram mint io uramat es
zerelmes atiamfiat az Ezbugai Istuan gyermekit ne uegye el az en gyer-
mekim melld] ke. tarcziak egyiit ukot az en gyermekimel tanitani es
hattam uket deaki tudomanra addeg mig isten emberseget ad meg
esmernek annak utanna mind az joszagot mind az leueleket kit en
Iezeno uaraba uittem uala tudgya hozzumezei balas mellyk az lada es
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kiben vadnak mind az marhat kyt en meg ualtottam az az kupa egy
mind fedelestiil ez uolt zalogba huszonneg forintba kyt az Ezbugai
Istuan gyermekinek agyon meg ke. mind az en zolgaimal egyetem-
be kyk imar neuezuen uadnak yt feliil, uagyon jozaga es zalogba
Roskouani Kalmannal es Kozka Janosnal azokat meg yalczak az en
morhaimbul es jozagombul az az ha kulomben a pinznek zeret nem
tehetnek tehdt zalogba uessek az marhat auagi iozagot kyt mondek a
summaiat a pinznek tudgya Kozka Janos meni mert w fizette egy re-
zet, azért Kozka Janost en es kerem yt ezen testamentomomban ty es
keryetek zaz forintiat ha lehet engedne meg az en gyermekimnek mert
w fizetoyok lezen imar ez amint im feliil meg es hagyam mert Kozka
Janos w pinzet fizette uolt az adosoknak ezen es kerlek jo zolgaim hog
ha latnatok ezt miel haburu es bozzusag tamodna errul miel gabriel
uram az Ezbugai Istuan gyermekyt kerne tuletek es ti nem akarnatok
adni tehdt ne illesetek bozzuual batiamat agyatok bator az gyerme-
keket es en batyam kezebe mert semikepen haburut tamaztani nem
akartam es ezert mondom ezt, az ezbugai istuan gyermekinek a mi
segeczegel lehet ke. gabriel uram es io zolgaim titeket es kerlek legyetek
oltalmazzatok imar az w fel neuesek kort

Ezbugai Martonnenak hagyot uolt az zegin anyank ualami pinzt
arrul en erettem hog igazat tegyetek fizettessel ami az en rezem jo
vraim es zolgaim ezen igen kerlek meni legyen a summaia a pinznek az
iestamentomba megtalalyak mel testamentomat uigyen gabriel uram
kezebe hozzumezei balas es ercze meg tule menni a summa az aczel
ladaban uagyon az testamentom kirul im zolek az mi batiam rezere
esnek es fizetesbe keryetek w ke. ez adna meg zegennek.

az andras dedkon en micltem uwala ualami nyomortsigot kyt
tud Hozzumezei Balas arrul es kerlek tegyetek elegetest wneki es
boezanatot keryetek w téle ualami dolgok uéghez mentenek kykrul
en yt mind ezen testamentomomba emlekezetet tettem auagy ha mi
ueghez nem ment es Hozzumezei Balas mind iol erti mert kiualtkepen
wneki zoltam rula.

az nemetek morhaiarul en minemu uegezest tettem akort mikort
az gyeneralis iezeno uaraba nalam uala en azt mind megbezelettem es
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montam Hozzumezei Balasnak kyt ke Gabriel uram erczen meg wule
es io urain zerelmes batiam elegecze meg ke. es wket az en marhamai
egyetembe kyt mel dolgot im meg ért ke. Hozzumezei Balastul imar
niluaban meg es higye ke. zowat mert en meg hwtoztettem utet es
hwtos uolt nekem az en gyermekimnek es hwtos nagy zalogba inkab
iozagot agyatok az nemeteknek.

akarok emlekezetet tennem az marhakrul es kyket az en tarsomai
felesegemel hoztam uolt lengel orzagbul az en testamentomom azért
ez errul hog ha az ur mindenhaté ur isten fel neueli az en gyermeki-
met tehat az marhakat mind azokat kirul imar yt feliil es emlekezetet
tottem es mel marhakrul az en felesegemnek testamentom leuelet es
talalliatok az en ladamba Jeseno uaraba az kis boldba kinek irot aitaya
uagyon mind azokat a marhakat az en gyermekimnek hagyom hog ha
torténik azaz mikort az felseges ur istennek az w zent akaratia lezen
hogaz en gyermekimet ki uenne ez uilagbul tehdt a mi azzoni allathoz
illend marhak es az aran gywroket mind az aran miuet mind az en
apam gyermekinek Rimanoi Sbigneus uram gyermekinek hagyom,
meg agyatok tiztanjo uraim e szerelmes atiamfiai zolgak kyket yt meg
neueztem ezen testamentomba ez kiueuen hog az arannyagba uetot
kyt Posomba uottem uolt Kenderesi Balas esmeri azt azért azt es az
somzemu aran lanczot kyt vottem uolt beczbeezt es esmeri mellik
Kenderesi Balas hagyom ezeket az Gabriel uram gyermekinek kyket jo
uraim megagyatok Gabriel uramnak es az w gyermekinek.

uadnak touaba oly zemelek kyknek uagion ados zolgalatiokert kyk
zolgaltak ennek elote engemet uadnak towaba ualami zemelek kyknek
en bantist tottem ezeket hog mind engeztelyetek es boczanatot
keryetek tulok jo vraim ezen kerlek ezt meg ertétek Hozzumezei
Bél4stul mert mikort en Lengelorzagba megyek uala nem uolt most
tob yt ennalam azok kozzul kyket mel zolgaimat neueztem ytt ez
en testamentomomba az zolgak felol kirul im zolek es emlekezem
feldle kik zolgaltak ennek elote azokrul es zoltam Hozzumezei
Balasnak es ahoz tarczatok magatokat jo uraim imar mind yt ezen
testamentomomba meg irt dolgokrul kyket en meg irtam es hattam
kerem az ur istenert es ke. fo uram es batiam gabriel uram ellent ne
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tarczon ke. hanem inkab minden modon segeczegel legyen ke. ezen
testamentomomhoz hogy ueghez mennyen kyt az ur isten fizessen
meg az orok mennei boldogsagba lelke uduosegere ke. the penig io ura-
im es zolgaim kyket it meg neueztem kerlek es hagyom Gabriel uram
batiamhoz tarczatok mind wgy magatokat minden rendben a mint im
itt ezen testamentomomba uegeztem rula es hattam

iolehet az nagyba uetot Gabriel uramnak es az w gyermekinek
hagyom de azt meg ualtani kel mert ket zaz forintba uagyon zalogba
Posomba kyt tud Kenderesi Balas leuel es uagyon rula Jezeno uaraba
azt az nagba uetot senki meg ne ualthassa hanem Gabriel uram es az w
gyermeki ha nem akarnak ualtani tehit minden haladék nekul az en
apamnak tuttara adgyak az en jambor zolgaim ymar meg neueztek es
w ualthassa meg

jolehet az olah kaczolak feldl ualami emlekezetot tottem imar
de meg es akarek rula beueben irnom azért pinzen agyatok el az
zegineknek es a mint monddm agyatok benne de az zolgaknak kyknek
ados uoltam uelek jo zamot uetuen fizessetek meg innét es az torok
kaezolokat es mind elagyatok sémit ne tarczatok meg benne az arabul
annak es az en zolgaimnak fizessetek meg a mint monddm a tobit en-
nek az arat az mi zukseghez lezen az gond uiseleshez arra kolczetek,
ez kaczolakot apamnak lengel orzagba agyatok ha meg uezi j6 ha nem
batori gorgnek auagi a ki meg uezi az urak kozzul mert (négy sz6 ki-
szakadva) zakachokat kulczarokat es egyeb rendbeli zolgaimat fizetes
nekul ne hagyatok kerlek a kinek miuel tartozom.

towaba a mint ennek felete es iram ha gabriel uram az en gyer-
mekimre jo gondot uisel amint illyk tehat most is azt hagiom jo ura-
im batiamtul el ne zagadgyatok ha penig kulomben uolna tehét amint
imar felil rula uegeztem wgi ligyen konyorogyetek es neki batiamnak
hog az gyermekek gond uiseleset ozton redtok hagia azért most es
vraim kerlek az ur istenert es haburut semibul ne tamazzatok a mibe
illyk engegyetek az atiafiaknak meg masnak es

hattam uala azt es hog ha Korlat Lazlo nem akarna zolgalni mast
helebe zerezzetek azért most es azt hagyom de uagi Kozka Janos legyen
uagi Possai Gorg es wgian ha Korlat Lazlo zolgalni nem akarna tehét
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az mit testamentomba hattam uolt neki annak mind czak harmad re-
zet neki meg agyatok es oztan hazahoz boczassatok de ha zolgalni akar
jol meg eresetek hogy az en gyermekimnek fel neveseiglen legyen ez
zolgak kozzul akar mellik akarek meg az en gyermekim feldl Janos es
Miklos felol emlekezni, ez en gyermekimet jo lehet en gabriel uramnak
hattam de ezt hozza akarom tennem es wgyan testamentom zerent es
imar illien uegbe hagyom hog hog ezen feliil meg mondot gyermeki-
met az hdrom jdmbor zolgak kezetul el ne uegye Gabriel batiam ha-
nem azok a zolgak neuelyek es tarczak es gabriel uram lygyen minden
jo atiafiusagal az en gyermekimnek myrt hogy beteges uoltat lattam
ke. gabriel uram gondoldm hog ez apro gyermekek tartasa nehez ,uolna
ke. a my iot azért az en gyermekimel tezen ke. az ur isten fizeti meg,

Galoczi Lazlot Barbel Dienest ne hagyatok ha Galoczi Lazlo
zolgalni akar kotelesiil uneki jol fizetni az en veres nest subamat
Galoczi Lazlonak agyak miuel segethetitek Galoczi Lazlot segecsetek
jo uraim ennek utanna es Barbel Denesnek legyen meg jo uraim az w
igaza mert bizon sokat zolgalt nekem uagy egy jobagyot es hazbelet
6rmezén Borbei Dienes meg agyatok az en rezembél es iot adgyatok
orokbe nyg okrot es zerezzetek neki lam iozagungbol a fele ado jw de
ezak akiuel tartoznak towaba mezolaborczon a maiorsagot ha latiatok
ualami hazonna valé tehit agyatok meg az arat a keneznek meg
neguen forintot kel adni es ozton a zegen nep a ki oda mielni kezd
minden adoyoknak felet megengegyetek kulomben se legyen jo ura-
im ezen felete igen kerlek uagi penig agyatok meg bator a keneseget az
kenezeknek a kye.

az iezenei maiorsagot tébe ne zantassatok minden foldet a zegen
nep kozibe ozzatok mert nem gyézi a zegen nep zantani io uraim
zerelmes atiamfiai ezt illien uegbe hagiatok.

Mind ez felil meg mondot es irt dolgokat erti ke. gabriel uram es
jambor zolgaim the harman kyket feliil neueztem, kerem azért kegyel-
meteket imar mind feyenkent kyknek ehez kéze uagyon amint meg
irtam feliil hog minden modon tarchatok ehez magatokat fizesse az ur
isten megke. ez testamentomat en irtam Rimanon az en apam hazanal

74



zent bertalan nap utan ualo cseterteken anno ut supra az en kezem
irasa es peczetem bizonységul uagyon yt.

id. emericus homonnai manu sua propria. (Vérds viaszba nyomott
gylrd pecsét.)

(Kiilon iven) iezus vram zent haromsdg isten segel elozer ayanlom
az en lelkemet az en teremtd istenemnek hog ew zent felsege
myltatlan uotomra vege zent zine elejbe az en lelkemet anno 1540
reuideden akarom ez testamentomot yratnom amj narhamrul es
egieb dolgaimrul kellet vegeznem az mas testamentomba mynd
cluegeztem azért valamykor ew felseget az en kegielmes vramot arny
dolgaimba meg leltem ennekem mynden kort kegielmes vram voth
azért hagiom ew felsegenek Ferdynandus kiralnjak es az ew fyanjak
Maksymylyanyosnak herchiegnek hagyom ew felseget twtorul es
oltalmul az en ket fyamnyak Yanosnjak ez Miclosnjak hog ew felsege
lygen otalma yozagomnak es az en yambor zolgaimnyak kyket en
hattam gond viseloyul az en germekymnek Wiezmandy Mathiast
Hozzwmezei Balast es Korlat Lazlot kyert az wr isten ad felsegednek
ez vylaghban valé eletet es yo zerenchet kyrem Batori Andras vramot
istenert Batorj Georg vramot Revaj Ferencz vramot Losonchj
Anthal vramot Perenj Yanos vramot Kechiethy Marton vramot hog
lygenek otalmol az en germekymnek yozagomnjak es az en yambor
zolgaimnjak kyket en ez testamentomba megh neueztem amiben meg-
lelik ew kegielmeketh lygenck segiczsegwel nekyek kyrem az vrakoth
az istenert amit vetettem ellenek bochassonjak meg nekem en is meg
bochiattam nekyek amit ellenem vetettek en magam yrtam wna ez
testamentomot de halalos agiamba fekwttem a,z kez irast es nehezen
vettem rya es testamentomot yrtak Rymanon Zent Yanos nyaka vagasa
utan valé hetfewn ennek bizonsagul pechetem es kezem yrasa rayta,
towaba az en yambor zolgaimnjak yozagot adtam kynek erekbe kynek
zalogba azért kyrem kegielmeteket az istenert aky banyta az yozagban
amelik kegielmeteket megleli kegielmetek legyen otalma nekyek.

id emericus homonnai manu propria. (p. h.)
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Drugeth Ferenc, Ung virmegye f6ispanja Kassa varos
magisztratusatol kéri 1569-ben Terebes varabdl Pataki
Gaspar otvosnek a kikiildését dragakovekkel diszitett arany
dolgok készitése iigyében®®

Prudentes ac Circumspectes ctc. Tyk(egyelmeteket) erreol akarom
megh lelny, hogi nemynemeo draga Mywet aranbdl és draga kewekbeul
akarnék chynaltathnj’, melnek megh chynalasara hywattam wala
hozzam ethwes gaspart patakyth es myerthog azt kywannam, hogi
effele draga mywet szemem eleotth itth terebes varaban chynalna,
hogi az en kywansagom szerint enys hozza szélhatnék mynt legjen es
mynemeo legjen az myw; w azt monda, hogi myerthogi w az cassay
tzehbeol vald, az mesternok es az czehmester hjlre nelkwl nem megy
azt mjlwelny; hogi itth mywelhetne azért kerem ty K(egyelmeteket),
mynt jo szomszedjimat, hogi szélna tyK(igyelmetek) az mester uoknek
es az czehmesternek ys, hogi w K(egyelmék) engedneye megh ezt az
barathsagomertli es erreol tennenck jo valazt leweluok altal ennekem
es ez mellet irnanak w K(egyelmék) ethweos Gasparnak ys, hogi jewne
ide es mjiwelne itch, mel dolgot en ty K(egyelmeteknek) nagjob dolog-
ban megh halalok.
Datum in Arce nostra Terebes, 28 octobr. 1569.

Francisais Drwget de Homonna, comes comittus Vngh.

8 Mihalik Jézsef. Az ungvari trmutaté. // Archeoldgiai Frtesits. XVIL kotet, 1897. 3. fiizet. 256-257. old.
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Homonnai Drugeth Ferenc végrendelete®

Elossor az en lelkemet aianlom az egj elo istennek az w zent fianak az
christus Jesusnak altala testemet hagiom eo Annianak ez feoldnek.

Annakwthannaazen Maradekim fel6l teszek illien testamentomot:
Elossor az wr istennek wthanna feo tutorwl hagiom az en megj marat
felessegemnek giermekemnek Jaimbor zolgaimnak iosagomnak es min-
den marhamnak oltalmara az en kegielmes uramat feiedelmemet az
feolseges Eudolphus cziasart Magiar orsaginak Nemet orsaginak chyeh
orsaginak ete. kiralliat es az en kegielmes vramat Ernestus Austriaj
Hercegott co felsege vthan es az eo felsege kassai feo kapitanniat
es tanacziat az N. Pixendorfli Ruber ianos vramatt es az w utanna
kouetkezendo feo kapitaniokatt.

Annak wtanna az en Josagomnak es aruaimnak keozeleb voltaiért
fe6 tutorul hagiom az Nags Magoczi Gaspar Vramat Torna es Beregj
varmegienek feo ispanniatt kj ennekem eltemben is mindenkoron
biszodalmas uram es io akaré barathom voltt es az eo holta utan az eo
suecessoratt; Ennek vthanna az Nags Bathorj Miklés uramat Zaboczj
es Zakmar varmegienek feo Ispanniat kiralj w felsege orsagi biraiat es
az Nags Bathorj Istvan fiamat es az en Attiamfiatt Homonnaj Gaspar
es Istwan vramatt, Az Nags Ruskaj Dobo Ferencz es Jacob vraimatt es
az Nags Vardaj Mihalj vramatt. Es keoniorgok eloszor ew felsegenek
az en kegielmes vramnak, Annak vthanna kerem ez feolol megj irtth
vrakotth es kegielmekett mint biszodalmas vraimatt es Attiamfayte,
hogj ew felsege es ew kegielmek az en megi marat felesegemnek
giermekemnek Josagomnak es Jambor zolgaimnak legienek minde-
nekben oltalmazoj es gond viseleoy az vr istennek Igassaga es orsagunk
teoruenie zerint.

Thowaba az Homonnaj Josagjbelj ressemrol kj Eostiil maradott te-
szek ellien testamentomott hogj az gereny vduarhazamatt kj Unguar
uarmegieben vagion az eo hozza tartézé maiorsagihoz valé zanto
feoldeiuel es reteiuel molnaiual zeoleivel es minden hozza tartozokual

% Radvanszky Béla. Magyar csalddélet és hdzeartds a XVI. és XVIL szdzadban. II1. kotet. /B. Radvanszky. —
Budapest: Helikon Kiad6, 1986 — 121-125. old.
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Egietemben Hagiom az en felesegemnek es kis leaniomnak Ho-
monnai Christinanak laké helwl adigj migj az en felessegem az en
Neuemeth viselj es az en giermekeomet isten felneuelj kj hazasittiak az
co Igassagokatt orsagi teoruenie zerint megj aduan mi(nd) az eo resz
iosagokkal Egietemben therien azokra az kiket ver zerint illetth.

Homonnaj Giorgj az en flam az en Eostiil maratt Josagomban az
en megj hagiott felessegemetth es arua leaniomat megj ne haboriczia
Hanem egj alkolmas napott vegezuen Jémbor fw Nemes vraimatth
fogwan orsagi teoruenie szerintt megj osztassek keozteok es az harmad
reszett Homonnaj Giorgj fiam maganak vegie es biria.

Az mj keues araniam Eziistom es penzem Ennekem maradott pedigj
es mindeniit minden fele maiorsagjhoz walo ingd bingo morham akar mj
Neuen neueztessek, legien, aban en az en fiamnak semmit nem hagiok,
Ez okaert mertt en raitam fiw leuen Attian igy ezielekedek hogj ez geren;
Eostiil maradott Hazamra reia iiitt es megj hagiuan hazamat mindenek-
bél kegietleniil megj dula. Minden marhamban zakmantt teon es mind
araniomatt Eztistomott es penzemet walamitt talalt mindeoneokofct el
witt tobbett analj hogj nem mint az kj wtett illette wolna. Ezenkepen
vgian azkor az Szakezinj (Sztakesin) hazamat is el dulta es el witte. An-
nak felette euel nem elegeduen ki mind ezeknel nagiob megj ueremben
is feortozzek. Annak felette Terebest minden maiorsagomat kj nem
keczint teott kitth en Ez Eostwl marattnak Homonnaj Josagibol szer-
zettem es zapo- rittottam mindeneket el veotth.

Az en leaniomnak az Nags Bathorj Istvannenak Homonnaj
Fruszinnanak az eo Anniatul maradott Marhatt mindenekett igazan
megj attam; az nagj draga kouet is kj nalam uoltt. Annak felette ennek
felette (igy) ruhatt Aranj es Ezwst miuett ez felett Ezer forintot kesz
pénzt; Ezeokot az eo Jambor szolgaia Zogj Benedek altal attam megj.

Az mitt penig Bathorj Istuan vramual vegesztem kirél kaptalamban
keolt leuel keoztiink most is az megj tartassek. Est hozza teuen: Ne-
kem Ruber Janos kett Ezer forintomual ados kitt tud az kamora feo
kepen Pacziot Janos vram. Est az kett Ezer forintot depultaltam (igy)
Bathorj Istwanne leaniomnak Homonnaj Pruszinanak miért hogj az
en felessegem es arua leaniom Erétlenck az megj uetelere.
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Ez harom ezer forint helieben az en kes penzembol az en
felesegemnek es arua leaniomnak adassé¢k megj anny.

Az eziist my felol az mintt az el6tt is el uegeztem Bathorj Istwan
vramualj melj Eziist miuem ungvarat vagion Homonnaj Istvin vram
hazaban tizen egj Eziist tal es egj eziist Homlok elo lora valé Az itt-
hon val6 kis mosdott medenczieuelj hagiom az en felessegemnek s arua
leaniomnak Homonnaj Christinanak egj parta kéuelj es teob aprélék
holmy teoredek Ezustuel Egietemben.

Az minemw ruhdim kedigj ennckem vadnak tudnj illik egj Nest
Suba es az mellett nest es es (igy) roka beor subdk feolso ruhdk es
menthek egj eziistos pallosom es egj zabliam kj az dulastol megj mar-
adott voltt zeoniegem es egieb fele Haz ezkozjbelj morha akar mj neuel
neuel (igy) neueztessek sekeres louaimatt mind sekereiuel Egietemben,
Hatas louaimatt es giermek louaimatt mindeneket ez felekett orsagi
teoruenie zerint hagiok az en felessegemnek loniaj Fruszinnanak.
Ezeknek kiutile minden Ingé bingo morha maiorsagjhoz walo akarmj
neuel neueztessek mindenck az vegezes zerintt ostassanak Bathor;j
Istwanne leaniom keozott es az felessegem es arua leaniom Homonnaj
Christina keozottj.

Thowaba az en Jémbor zolgaim kik mellettem turtenek tudnj il-
lik Tholnaj Balogj Paldeak kj engemet harom estendotiil fogwan es az
mostanj betegsegembenn is Jimborul zolgaltt kaar vallasaert is hagiok
louaim kozziil kett giermek louatt olliakatth kiben megj niughassek
posto ruhdim kozzol egj Eoltozo tinneplé ruhatt es egj Eoltozo
uiselott Emelletth keoltsegere is hagiok Harmincz kett forintott.
Ennek feolotte Hazahoz is az enimbol az mibdl lehett mindenekbdl
segitseggiel legienek nekj miertth hogj az Annia is minkett azonkepen
Jamborul zolgalt.

Annak vthanna az Zeretuaj nagj balintot kar vallasaert es zolga-
lattiaert melto es kepes zerint megj elegitessek. (igy).

Nemes danielnek ki engemett giermeksegetwl fogwa zolgalt egj
giermek louat hagiok egj Eoltozo ruhit es egj viselotth es Haszon Eott
forintott annak felette hogj ha az en aruaimnak zolgal mindenekbdl
taplaltassek.
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Ezeknek kiuwle is egieb Jambor zolgaim kik megj erdemlettek az en
koz marhambdl es penzembol meltokepen megj elegitessenck felerol
Bathorj Istwanne leaniom részérél felerol esmett az en felessegem
részér8l kinek gond uiselotil mind Josagomnak morhamnak az eo
Attiokat loniaj Giorgj vramatt hagiom mind adigj migj Ideie lesen.

Iratot gereniben Bodogj Asson Hawanak tiszedik napian 1582.

Homonnaj Miklosne assoniom Hazabann is Barkéban vagion
valamj keues penzem kinek az legestromat megj talalliak az en
ladamban. Az is az en felessegemnek es kett leaniomnak az vegeszes
zerintt igazan megj ostassek.

Homonai Ferenc keze irasa.
Vnguari Babak Peter manu pr. — Chicheri Janos keze irasa.
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Bethlen Istvan Széchy Gyorgyné
Homonnai Drugeth Maridhoz*°

Tekintetes és Nagysdgos nékem mindenkoron szerelmes Asszonyom
Anyam, az Gr Isten Nagysdgodat, minden kivansdga szerint val6 sok
jokkal, j6 egészséggel algya megh kedvesivel edgytitt. Hogy Nagysdgod
én réllam aldzatos szegény szolgal6 fidral el nem feletkezett, hanem
jo Egészséges allapottja feldl valé kedves irdsaval meghorvendeztetett,
Nagysdgodnak aldzatosan meghszolgilom, bizonnyira Nagysagos
Asszonyom nékem is elégh szomort, hogy Nagysigodat ez ideigli is
magunk 4llapotja fel6l nem tudésithattam, mellyet Nagysagod nem
feledékenységemnek, hanem az mostani zirzavaros dllapotnak tu-
lajdonitson. Magam 4llapotja feldl Nagysdgodnak irhatom Istennek
neve dicsirtessék tirheté dllapottal vagyok, jollehet mivel sok jé akaré
bardtim torekedésére az bornemiszasignak ismét ellene mondottam,
miolta az bort kezdettem innya, mivelhogy nem lehet, hogy né¢ha
ember az hatdrt 4ltal ne higja, holmi borbeli aprélékos nyavalya for-
godik néhanyszor kortlem, de ismét kitorédéin beldlle naponként.
Az atyamfia fel6l is Nagysdgodnak irhatom, immdr mind magénak
s mind leanyanak az atkozott hidegli megkegyelmezett, egész eszten-
dét tolevén mindenikem Bizony Nagysigos Asszonyom kedvem ellen
igen megh kelleték szoknom az véradi vérban val6 keverésemet, ugy
annyira, hogy immadr ugyan sok tidéktul fogva, egyik hazamhoz val6
menetelem sem engettetett bizonyos okokra nézve, de ennek most igy
kelletik Nagysigos Asszonyom lenni. Ide valé llapotunk feliil Nagy-
sigodnak egyebet nem irhatok mostan, csendes allapotban vagyunk
migk tartson csak Isten tudgya. Az Nagysagod és kis sogorasszony-
kiknak kedves j6 egészségeknek litogatdsara valé fel menetelemet bi-
zony nem restellenc¢k, s6t kivinva kivinnam Nagysagos Assszonyom
s megbis cselekedném jé szivvel, de tudvan az embereknek elméjeket
tudom nyilvansaggal azt hirdetnék fel6lem, hogy Torokkel Tatar-
ral megyek kitiil Isten oltalmazzon. Mélté panaszolkoddsom lehetne

% Acsady Ignéc. Széchy Maria. A Széchyek Murdnyban. /1. Acsady. // Szdzadok — 1885. - 307-309. old.
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Nagysigos Asszonyom ségor uramra Thurzé Addm uramra, hogy az
Tisza folydsdnak és Tokaj vrdnak ldtogatdsara elféradni nem restel,
de azon az patakon, az szép sik mez8kre, az azokat laké Hajdu vité-
zeknek s azokon innét nekiink nyomorgé szegény Atyafiainak latoga-
tdsara 4ltal rugaszkodni vagy nem merészlett vagy ugyan nem akart,
noha mindazaltal oly katona vitéz arfinak ismerem 6 kegyelmét lenni,
hogy mds ennél nagyobb akadalya nem létt volna, elhittem minden
kétség nélkiil, hogy tiszta szivvel eljott volna s bizony én is 6rommel
s kedvesen lattam volna 6 kegyelmét. Nagysagodat Nagysigos Asszo-
nyom sok {rdsaimmal (noha volna taldn mirél) mostan firasztani nem
itélem illendének lenni, hanem Nagysagodat kérem csak azon alézato-
san, mint ennckel6tte Ggy ez utanna is igaz, joakard, engedelmes szol-
gal6 fidnak ismervén s tudvan lenni, vélem szolgaltasson, kire életem
fogytaigh tokéletesen fgérem és kotelezem magamat. Nagysdgod éltal
mind ségor uramnak 6 kegyelmének ha ott lészen, mind penigh az Sé-
gor Asszonykidknak ajénlom szeretettel valé szolgilatomat és Istentiil
minden udvosséges jokkal 6 kegyelmeket meghaldatni tiszta szivbdl
kivinom. Az 6 kegyelmek leveleit, kiket az feleségemnek irtanak jo
gondviselés alatt bekiildottem, tudom, 6 is mind Nagysidgodnak s
mind 8 kegyelmeknek valaszt fog irni. Eltesse és tartsa Isten Nagysi-
godat sok esztendeigh kedves j6 Egészségben.

Ex Vérad ultima Augusti 1630.

Nagysagodnak jé akaré engedelmes szolgilé fia migh ¢l Bethlen
Istvans. k.

Tékossi uramnak Nagysagod altal ajénlom sok szolgalatomat, ked-
vesen venném 6 kegyelmétdl, ha az mostani végekben valé llapotuk-
16l és szép vitézi jaékokril tuddsitana, mivel ugy hallom, hogy immar
el is kezddote koztok; csakhogy az én bolond itéletem szerint jé volna
mentiil hamarébb azt lecsendesiteni, mert egytitt ez utdn csak kicsiny
iid6vel is, talam ha szintén akarnik sem lehett lecsendesiteni, az mi
Itt az Torok késziiletit hallom naponkint, mert az mi kevesen magya-
rok vagyunk, £é16, hogy azoknak ellenck allaséra kevesek ne legytink,
én bizony elég szomoru szivvel hallom az szegény magyaroknak, csak
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mostani veszedelmes édllapotjokat is, mennyivel inkabb eleve ellatvan
micsoda romlas kovetheti éket, ha meg nem sztinnek a veszekedéstol.
Nagysdgodnak ez elmult napokban is irtam volt egy levelet, melyet
Bornemisza Jdnos uram kezében kiiltem volt, hogy megkiildje, nem
tudom cseleketteje 6 kegyelme vagy nem?

Kiviil: Az Tekintetes és Nagysagos Groff Drugeth Homonnay Mé-
ria Asszonynak az Tekintetes és Nagysagos Rimaszéchi Gyorgy uram
6 Nagysdga szerelmes és kedves meghagyott 6zvegyének, nékem szerel-
mes asszonyomnak, anyamnak.
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Homonnai Drugeth Istvan®

VITEZI ENEK ES KONYORGES?*
(1588 koriil)

Hozz4ad kialt lelkem, 6rok életemnek istene,
magos mennyben,

Mert igen 6rvendez énnekem fogadott

kegyes igéretodben,

Azért én istenem, te szent felségednek
igy konyorgok hitomben:

O, irgalmassdgnak és él6 kutfének,
minden joknak istene!

Kinek természeti konyorgd sziveket
szitkségében segéti,

Az én kérésem is — hiszem — szent felséged
édesden el6veszi.

Minden seregeknek csak folséged ura,
és vezérlé istene,

Jambor hadnagyoknak, vitézl népeknek
igyokben segétdje,

Te vagy batorsaga, paizsa és kardja,
pogényoknak rontdja.

Oly bizodalommal kény6rgok én mostan
isteni felségednek,

Kardot kik felkotiink az te szent nevedben,
légy segétség népednek,

Az te szent angyalod minket kérnyiilfogjon,
és megsegéljen minket!

' Homonnai (Drugeth) Istvin (1543-1598) zempléni f8ispan, kordnak egyik legvitézebb katondja. Rakéczi
Zsigmonddal egyiitt kiizdéee a szikszéi iitkdzetben is a torok ellen. Versének egyetlen kéziratos masolata
Sepsi Laczké Maté krénikdjaban (1624 kériil) maradr fenn. Ennek teljes szévegét Miké Imre adta ki, Erdélyi
Toreénelmi Adatok II1. Kolozsvar 1858.

%2 Varjas Béla (szerk.): Balassi Bélint és a 16. szazad kéltéi. — Budapest: Magyar Remekirék, 1979 - 771-774. old.
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Nagy bizodalommal és nagy batorsaggal
hegyon-volgyon mi jarunk,

Az Jézus Krisztusban, mi f6 hadnagyunkban bizvan,
pogényra megyiunk,

Az te szent nevedért gy6zedelmet vegytink
és tégedet dicsérjiink.

Nagy dics6ségedért kérlek, én istenem,
hallgasd meg kony6rgésem!

Jambor vitézekkel és végbeliekkel
megszenteljed kérésem!

Kiért, én istenem, sok nyomorultakkal
szent nevedet dicsérjem!

Abraham és Izsdk, Jakobnak istene!

dldd megaz én utamat!

Hozz4d tartozdkkal, engem hallgatdkkal,
kivont élos kardunkat,

Isten, légy segétség, hogy hatokban torjiik
folemelt kopidnkat!

Irgalmassdgodbdl ezt megeselekedjed,
sok romldsinkat nézzed!

Az te szent nevedért, mikor szemben-vivunk,
szent fladért megverjed,

Vedd el batorségat, add kézben fejenként,
hogy rabolhassuk 6ket!

Igazgasd elménket, batorits sziviinket,
mikor nézéd igytinket,

Az Krisztus Jézusnak vére hulldsdére
megsegétsed népedet,

Lassuk hatalmadat, hogy nem felejtéd el
véreddel megvotteket.

85



86

Sok jambor vitézek, kik rabsdgban vadnak,
szabadits meg azokat,

Mint Jeruzsédlemben hogy megszabaditdd
az tebenned bizdkat,

Egy jambor kirdlyért az Senacheribct
hatalmaddal megrontad.

Te felséged akkor elkiildé angyalat,
az tért kezében adid,

Istentelen kiralt, az Senacheribet
hatalmaddal megrontdd,
Széznyolcvanotezer népét levagatad,
¢és megmentéd az kiréle.

Vigasztalisodnak 6 szent lelke 4ltal
azt elhittem magamban,

Hatalmad nem kisebb, tristen, mint akkor
volt az régi id6ben,

Azon angyalt kérem te szent folségedtdl
segétségiil ttamban.

Atya, mindenhato, felséges uristen,
mind megadjad ezeket,

Az kik harcra megyiink, mert mi felségedtil
varunk csak segétséget,

Hogy hazatértiinkben te szent felségednek
tegytink dicséreteket!

Nagy tisztességedért és konyorgésiinkére
megengedjed ezeket,

Mert ldtod uristen, szivem felségednek
teszen tiszteleteket,

Ki kozulink meghal, 6rok dicséségben
részeltessed mind dket!



Homonnai Drugeth Balint

NAGYSAGOS HOMONNAI DRUGETH BALINT UR
EMLEKEZETE?

Meg sose sziiné konnyért mére viszel, Ung? Duna habja,
mért futsz bus tajon? S nyog, Tisza, dradatod?
Szava, milyen kin mar, s téged, gyors Dréva, milyen gond,
s mért hagyod el zavaros habbal a partjaidat?
5 Meért tele minden hely Dryasoknak® bus panaszaval,
sir a Faun s menekiil messze vidékre Pales??
Meért biiszkélkedik ugy a kegyetlen szivii, vad oszman,
mig Sriile lelkée futi a boldog 6rom?
S mért, hogy a sz6csavard, alboles, izgaga szofistak
10 arcirdl nem fogy most az 6rom s a derii?
Meért kinozza, a gydsz a nemest s mindazt a tomegbdl,
kit csak a hon meg a hit driga szerelme hevit?
Mert elvitte, igen, téliink irigyelve a Parka
hésok orok diszét, fennragyogé sugarunk.
15 Bilintot, ki az 8si homonnai nemnek aranylé
csillaga és a hazank nagy hirii oszlopa volt.
Védete, sosem félvén, a lenézett krisztusi nydjat,
s liccumunknak adott nagy hirt, 4j sereget.
Egyforman osztott jogot Irus® s Croesus tigyében,
20 éssegitette, ahol tudta, a jot, a kegyest.
Ot az idésebbek sem elézhették meg erényben,

% FILICZKI ]ANOS. 1580-ban sziiletett elszegényedett szlovak nemesi csalddban, hazai iskoldi utdn 1602-
6]l Thokoly Istvan kisérdjeként Pragéban és Gorlitzben tanult, majd a cseh Hodejov csaldd fiaival jérta a
német egyetemcket és f8iskoldkat. Alloméshelyei: Herborn, Siegen, Marburg, Heidelberg s talan még Bézel
és Alrdorf. Hazatérve 1617-ben Sérospatakon lett lekror, majd 1620 és 1621 forduldjén rekrorra Iépett el6.
Ott halt meg 1622 végén pestisben. A késé humanizmus kordnak jeles latin kéltéje volt, kotetét 1614-ben
adta ki Bazelben, ezt Johann Philip Pareus tjra kinyomtatta 1619-ben a Delitiac poetarum Hungaricorum
cimi reprezentativ antolégidjaban. Mint Szenci Molndr Albert barati kérénck tagja magyar nyelvii verssel
tidvozolte annak Zsoltarkonyvét.

94 Fakban lakozé nimfak, akik a faval egyiitt halnak meg.

%5 A rémai pésztorok istene.

% Egy koldus neve Homérosznal.
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s ifjakon is gy6ézott hoszini, gyors paripan.
Ifjabb éveiben, mint Bocskay is tanusitja,
éles eszti volt mér, mint ama pylusi agg””.
25 S Bocskay holta utdn a kezébe ragadta a gyeplét,
hogy poharib¢l a hés vad tiizii mérget ivott.
R4 azt mondta Kelet vad hérpia-népe: ,ravaszdi”,
s joggal, Laeliusé”® volt, mit adott, a tandcs.
Lelke e sok kincsét a kirdly meglatva redja
30  bizta: magyar f6ldon szent jogok 6re legyen.”
S rabizott tobb mas hagyomdnyos tisztet is eztan,
mit magyarok hada mér néki el6bb felajénlt.
Am mért mondjak el itt mindent, mélyftve a nagy gyaszt?
Szivében ragyogott mindvalamennyi erény.
35 S mostan elég is a sz6. Ami tortént, Isten akarta,
ricsap a vég minden lényre el6bb vagy utébb.
Ifj4, vén s a jogar s kapa kozt nincs néla kiilonbség;
nem hal meg, ki el ugy megy kegyes élet utdn.
Mert nem a kort: a hitet vizsgélja az Ur, s becsiilettel
40  halni dicsébb, semmint élni nagy emberi kort.
1609
(Murakozy Gyula forditdsa)

7 Nesztor, a legoregebb a Tréja alatt harcolé gorog hésok koziil.
% Caius Laclius, ifjabb Scipio Africanus baratja, akit bolcsnek is nevezeek.
1608. december 1-jén II. Matyis Homonnai Drugeth Bélintot orszégbirévé nevezte ki.
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Homonnai Bélint atta Instructio az Kamora Ispannak'®

Anno 1607.

Instructio Egregio Augustino B. de Dees Praefecto Camerae Salis
Ronensis in Maramaros, juxta quam se in officio sibi commisso gerere
debeat. Data die prima January Anno 1607.

Megh tekéntvén es gondolvin az vitézlé Deesi Agostonnak,
Maramamarosi So Kamardnknak Ispanianak abban az helyben valo
regi Szolgalattyat, htisegét, iamborsagat 6s gondviseléséét, Biztuk rea
ujjonnan ugyan azon Maramarosi So Kamardnk gondgya viselését
ilyen instructionkkal:

Elosor: Plena authoritast engedvén es advan e6 kegyelmének arra,
hogy az Kamardnak regi Szabacsaga szerént minden gonosz tivoket,
mely-lyek az So Kamara Székit illetik, megh biintethessen es az
Kamarahoz tartozé Szolgiknak es miveseknek mindenben az regih
Szabadtsagat oltalmazhassa. Az Virosoknak is az elebi szokds es rend-
tartds szerent, mindeneknek valamellyek az mi hdzunkat s So Ka-
marank sziikséget illetik, parancsolhasson. Az mely faluk ab antiquo
az Kamarahoz tartoznak, azok Is mindenekben cziak e kegyelmetdi
tugjenck az regih 4llapot szerent.

Masodszor: Az So vagatasra Szorgalmatos gondgya legyen es men-
nél tobb sot vdgathat, azon legyen az hdrom vdrosbeli so vigokkal (2),
hatalmat advén arra, hogy az menyi Szamu So vagokal az So vagatast
fel eri, anniit allithasson, hogy az So fogyatkozasa miatt minekiink ka-
runk ne kévetkezzek. Es az So vagatdstul az fel vott rendtartds szerdnt,
tudni Illik: minden Sz4z tizenkét sotul harmincz pinzt fizessen az So
vagoknak.

Minden So vago, valamely nap sot vagh, az reghi szokas szerént
minden nap az kovécsinak negy negy sot ad munkéjaért, mellyeket az
Kamara Ispany az Kovacsitul be valcson otivel mésfel pinzen; mikor
penigh az féle sénak Szama edtvenre telik, arra egy sot tartozzék az
kovacs vetni, melyet royanak hynak; ha szdzra telik, ket sot.

190 Adalékok Zemplén-Varmegye Torténetéhez, 1902. janudr-november (8. évfolyam, 1-11. szdm) 1902-08 / 8.
szdm - 255-256. old.
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Azonkepen minden So vago az Feredisnek minden nap tartozzék
megh adni az regih szokds szerent az ket ket soth az mely nap soth vagh,
mellyeknek bevéltdsinak modgya azon legyen mint az Kovacsénak.

Ismét minden nap az mely nap az So vigok sot vignak, tartozzék
minden So vago kéth sor végni, mellyet Isten Sovanak hyunk, ezeket
is az Kamara Ispan be valcsa azon méddal, mlnth az Kovacsitul, csak
hogy ezeknek fel sava nincsen.

Minden So vago minden Szombat napon két két soth ad az
gazdasséért mely Sénak mindenikét mas fel pinzen valtyak be regih
szokds szerént az gazdatul.

Volt Hlyen szokas is ennek el6tte mely nem redgen volt, hogy min-
den So vago Szombat napon egy egy nagy sot hozét fel az Aknabul,
mely hdrom avagy negy sot teszen, megh 6t volna es ¢6 maga adta el az
kinek akarta, mely az mi jovedelmiinknek igen karos volna. Akarjuk
azért és parancsollyuk is hogy az a Szokds le tetesék mindenestiil fogva,
hanem minden so vago Szombat napon két Szam Sot vdgjon maga-
nak 6s fel hozza az Aknabul, mellyeknek mindenikét az Kamara Ispin
ugyan ott az akna felet két két pénzen véleson be tollok.

Az poszté So be vételben is Hlyen Szokds, hogy minden So vagénak
esztend6ben adtinak az posztojért szaz soth, mellyeket 6k ugy vagta-
nak netelire két czipoja jirjon mint ennek elétte. Minden regih ususok
az kik az akna koriil kivintatnak observaltassanak.

Az mikor az So vago Birak lajtorjékat csinalnak, k6toznek, lajror-
ja fogakat titnek ki, so virdgot le vernek es egyéb szitkséges dolgokat
megh csinalnak, azoknak az elrendelt fizetés szerént megh fizessen, de
az féle fizetSstil az So vago Blrakeul testimoniumot vegyen, mellyet
szam adaskor elol hozzon.

Az Huszti vikdriusnak az regih szokas Szerént Esztenddben az ket
ezer soth megh adgya, de ¢4 maga hordassa el, ne az mi jobbagyinkal.

NB (3). Az Szigetih (4) Praedicatornak az mely Sot az So vagok ad-
nak, azt e6 maga hordattassa el mint az elétt.

Az Nemes népek az régih rend tartds szerent, az Kamaranak Szekér
utat mindeniit tartozzanak megh czinalni 6s az Kamara Ispan azok-
nak az nemeseknek hézok szitkségére millyet es darabot adgyon, an-
nak az az rendi szerint.
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Az Alsé Rénai Nemes népek jobbagi, kik az Léva (5) patakja reteth
megh kaszallyak azoknak, ha hdrom nap kaszainak is, tobbet ne
adgyon hanem mindeniknek csak egy egy lo tereh millyet.

Ha mikor az Varosokrdl az Aknin miiwesek lesznek, kik
zindelyeznek, Gepelyt czinalnak, az mi egyéb naponkent valé epiiletek
es szitkségek lesznzk, megh csinallyak, azoknak megh fizessen az regih
mod es Szokds szerent.

Az so Hajoknak czinaltatdsdra es el kesérésere es ala bocziatasara
gondgya legyen es azon tigyekezzek, az mint nekiink hasznosnak [eeli
lenni es abban illyen rend tartdsa legyen, minden hajésnak egy egy ha-
jora hét forintot edtven pénzt adgyon.

Minden Kamara helligh az Sokat rend tartds Szerént megh fizes-
sen az hajésoknak. Ha valamely falu hatdrdn az So hajé megh akad, az
falu tartozzék ki emelni de Ismeth azoknak tartozzanak minden megh
akadot hellyen Szaz Sot adni az usus szerént. Minden rend tartds az
elebbi mod szerint maradgyon hellyen az So hajé le szallitdsban.

Minden dologban penigh az mellyik az m@ hasznunkat es Sziiksé-
giinket nézik mellyre e elegh nem volna, az mi Huszti kapitanyunkat
talalya megh es minden segicsiggel legyen az Kamara Ispannak, hogy
mi nekiink karunk ne kovetkezzék.

Hogy ha penigh oly sziikséges dolgok érkeznének es torténnének
az mi varunkhoz, ugy mint epitések, az vagy egy¢b sziikséges dol-
goknak megh szerzési es viteli, mellyeknek megszerzésének az mi
kamardnk haszndbdl es jovedelmebiil kellene megh lenni es azokrul
az ml kapitanunk czedulaja dltal megh talallya, tehdt az Kamara Is-
pan, az Kapitdny czedulajara es requisitiojara azokat megh vegye,
meg szerezze es megh epicze, megh tartvan menedékiil maginak
az kapitdny czedulajat, mellyeket szimaddsok erant elé hozzon, de
az kapitdny czedulai olyak legyenek, melyeknek e6 maga keze irdsa
legyen. Ha penigh a kapitany kivansiga feletteb valénak lattat-
nék neki, minket requirallyon fel6le es értésiinkre adgya kibiil md
tollonk tanussaga leszen;

Ezeknek utanna itt Huszt varunkban vitézlé Kapitdnyunknak,
Porkolabinknak fizetésekre es egyéb szitkségekre szorgalmatos gon-
dot visellyen Kamara Ispan Uram. Az Huszti varunkban lev$ e6tven
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lovas vitézinknek és szaz gialog vitézinknek horul hora fogyatkozas
nélkil megh fizessen. Es az Ungvéari Hazunkban is kornytlottiink
az mely Szaz Gyalogh vitézt tartottunk, azoknak télink el rendelt
fizetésere is gongya legyen: Ezt is hozza tévén hogy minden épiiletre,
az mint az az felsd articulusban is megh vagyon irva, szorgalmatos
gondgy? legyen.

Az Kamara Ispannak ez tisztnek gongya viseléséért leszen fizeté-
se két szdz forint. Az Szamosnak huzon negy forinth. Az lapatosnak
is htszon negy forinth. Az Kulczarnak, ki Safar Is, 24 forinth. Az
Szigethi dolgosnak tizen ket forinth. Egy szakacznak tizen két forinth.
Egy stutének is tizenkét forinth. Egy Szen égetdnek az akna sziikségére
val6 szen égetésért esz-tendeigh huszonét forint.

Mivel hogy az Kamardnak regih szokasa hogy az Soth ki szoktak
cleitiil fogva hitelbe adni, annak be szedésére es bizonyos restantia
exactora legyen, melynek esztendei fizetése lesen huszon negy forint.

A regih rend tartds szerent mindenkor ket Darabontot taroson kik-
nek ollyan fizetések legyen mint az tobb Huszti Darabontinknak es
kik hajé Deszkékra, Sovagokra mindenkor gondot visellyenek.

Noha az regih rendtartas abrogaltatot volt, hogy az Kamara Ispé-
noknak az elrendeltetet fizetéseken feldl nyocs lova is volt fizetések,
mind azaltal hogy minden sziikséges dolgainkra inkab elérkezhessek
6s hasznosb lehessen minekiink, rendeltitk neki négy lora valé fizetést,
ugy mint az Huszti fizetett szolgdinknak.

E6 maginak 6tod magaval es az megh Irt Személyekkel, az negy
Gepelyessel is Asztalra liszen eztendeigh két szdz husz véka Buzéja, az-
zal az minem?t vékaval az kamaran élnek.

Negy Erdélyi hordé bor, Tizenhat veka Koleskasanak, Tizenkét
ver Disznd, negyven Berbéces, Husz sajt, tizenhat icze vaj, lencse,
borsd, hat veka fli szerszdm, hus es egyéb aprélék vételekre edtven
forint. Az e6 maga lovaira hetven eot veka zab. Az kenyér hord6
és Gepelyes lovakra valé zab koltést az ed industriajara bizzuk.Ha
mikoron pedlgh oly vendigi mennek, kiknek gazdilkoddsok az mi
becstiletiinket Is Illetne, mértékletességgel vald koleseget azokra
szamba vésziik.
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Papplrosra negy forintja legyen. Ez szamtarté Dedkot tarcson ma-
ganak kinek esztzndei fizetése legyen harmichat forint. Maglasnak ha-
szon negy forint.

Senkinek az elrendelt fizetésen kiviil ne fizessen, mert szamban
nem vésziik téle. Esztendeje el telvén tartozzék minekiink szamot
adnia.

Diétum In Arce nostra Ungvar, die prima January Anno Millesimo
Sexcentésimo Séptimo.

Comes Valentinus Drugethtt de Homonna
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Szerencs, 1605. oktdéber 27. Bocskai Istvan
Homonnai Drugeth Bélintnak'"!

Stephanus dei gratia stb. (Istvdn Isten kegyelmébél stb.)

Spectabilis ac magnifice domine stb. Salutem stb. (Tekintetes és
nagysagos uram stb. Udvézletemet stb.

Olykor ad4 meg Patakon (Sdrospatakon) Macskdssy uram, az ke-
gyelmed jambor szolgdja az kegyelmed levelét, mikor immaér szekere-
inket elél elbocsatvan magunknak okvetlen masodnapon meg kelleték
indulnunk; az hadaknak is mindenfelé megirtuk vala, hogy Szikszé
fel¢ takarodjanak. Elolvasvain mindazondltal az kegyelmed szép
discursussal (elmefuttatdssal) irt levelée, folotte igen oriilénk rajea,
mindazért, hogyha kegyelmed ezeknek maga elméjébél volt feltaldls-
ja, mely igen egyardnt fogott jirni a mi elmélkedésiinkkel, mert eddig
val6 véirakozasunknak nem egyebek valanak okai, hanem az melyeket
kegyelmed itt elészamlal. Mind penig azért, hogyha kegyelmed eze-
ket mas embernek inditasabdl irta s gondolkodott is ezekrél, akarjuk,
hogy az j6 tanacsoknak és jora valé intéseknek helyt advén ilyen nagy
dolgokrol valé gondolkoddsit silentiumban (csendben) nem tartot-
ta, hanem minékiink kijelentette. De annak sokkal inkabb o6riilink,
hogyha ezeknek az gondolkodasoknak kegyelmed leszen, édes 6esém-
uram, autora és inventora (szerzdje és feltaldldja).

Az mi nézi azért az némettel télben valé hadakozdsnak diffictdsdc
(nehézségér), az mi vitézinknek egy avagy mdsképpen in officio
continealdsat (szolgdlatban valé megtartdsat), az kordsztyén vérontds-
nak valamennyire vald tagitdsit (mert ezek f6bb summdi az kegyelmed
irdsanak), ezeket ennek elétte is szomiink el6tt forgattuk. Az hadako-
zést mi iz(i legyen az némettel mind télben, nydrban, azt immar lattuk
s késtoltuk is. Emborok csak 6k is, Istené a dics6ség, valamennyire ed-
dig is ellenek segitett.

Vitézinkkel val6 alkudast mi illeti, nem tagadhatjuk, valamint s va-
lahogy I6tt, eddig val6 elémeneteliink Isten utin 6kegyelmek dltal lot.

1! Szildgyi Séndor. Bocskay Istvan és Illéshdzy Istvan levelezése 1605 és 1606-ban. (I. kézlés). // Magyar
Torténelmi Tér — 3. sorozat 1. kétet — 1878. — 29-31. old.
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Kiért haladatlanoknak nem akarunk semmi idében hozzajok talltatni,
akdr békességre menjen az dolog, mint kellessék Sket leszallitani, akar ha-
dakozasra, mint kell abban is promovedlni (elérevinni), mindenekben Is-
tent segitségiil hivan utat és médot keresniink, melyre mi 8kegyelmeknek,
viszontag ¢kegyelmek is minékiink egymadsnak kotelesek vagyunk.

Hogy az korosztyén vérontés ne csak ideig tiguljon, hanem ugyan 6ro-
kosen az két csdszar (I1. Rudolf és I. Ahmet) kozote az békesség meglevén,
lecsendesittessék, ez mostani folmeneteliinknek az egyik f6 célja. Es
minthogy az kegyelmed mostani discursusaban az legfébb kérdés, ha fol
kellessék-e menniink avagy nem, immar arrdl irok kegyelmednek.

A févezérrel val6 szombenlétiinket kegyelmed is ugyanezen irdsé-
ban szitkségesnek itili, mely az folmenetel nélkiil nem lehet.

Az békesség dolgirol vald tractatusban (targyaldsban) is az két csdszar
kozott az mi folmeneteliink nélkiil elégséges mddot nem litunk, melyet
minthogy mindenik felé megigértonk, hogy sziviink szerént munkal-
kodunk benne, hogy véghez menjen, szénknak igazat akarunk tenni.

De az mi nagyobb, minthogy az kegyelmetek eddig valé irdsét mii
fundamentumnak (alapnak) tartotcuk, és arra épitvén, mind az Tiszdn
tul és innét valé varmegyéknek egész Pozsonyig és Nyitrdig minden
rendeknek folmeneteliinket megirtuk, és mellénk mindeneket az sza-
vara hivattunk. Sé6t immar azt mind a két csdszdrnak megirtuk ahhoz
képost, és megirtuk, azmint kegyelmetek szorgalmazott benniinket.
Mint lehessen azért, hogy mindezeket most megvaltoztassuk, és igére-
tinkben, szénkban az két csdszarsig kozott mas méd talaleassek, an-
nak elegendé okat nem léthatjuk.

Most pedig errdl nem szitkség még disputalnunk (vitatkoznunk),
az mi folmeneteliink utdn arra megyen-¢ az dolog, hogy hadakozzunk,
avagy békességet szerezziink, most csak az folmenetel 4ll eléttiink, és
ha hadakoznunk kell, annak miforman kell lenni, akkor végezhetiink
felle, mikor annak ideje lészen. Nem tégitjuk azére az eléteiink allo
utunkat édes 6csém uram, hanem Isten segitségébél oly késziilettel és
mddjéval tigyekeziink felmenni, az mellyel hazdnknak és nemzetsé-
giinknek, és abban az szent Istennek tisztességének s igaz hiitiinknek
eldmenetellel val6 megmaradasinak leghasznosabban szolgalhassunk,
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kiért semmi firadsdgunkat, sem vériink hullasat, és ha az id6 ugy hoz-
za, halalunkat is nem szédnjuk.

Azért amint kegyelmednek ennek el6tte is irtuk volt, miné miidol-
goknak menjen ez id6 alatt végére, most is intjiik, hogy arrél kegyel-
med, mennél hamarébb lehet, irjon valami bizonyost.

Es Illyéshazy (Istvin) uramnak irjon tjélag kegyelmed, hogy Ske-
gyelme gondjait magit tresitvén j6jon elénkben, ez elSttiink 4llo
dolgokrdl beszélgethessiink Skegyelmével. Kegyelmed is pedig az
helyet j6 médjaval hagyvan, és mind az vitézeket az mikorra foljebb
val6 érkozésiinket gondolhatja, j6jjon elénkben, kirdl és egyéb ezek-
hez val6 tobb dolgokrdl széval izentiink kegyelmednek, az kegyelmed
jambor szolgdjatul, Macskassy uramtul. Tartsa meg Isten kegyelmedet
jo egészségben.

Datum ex arce Szerencs die 27. Octobris. Anno d(omi)ni 1605.
(Kelt Szerencs vardbdl, az Ur 1605. esztendejében, oktdber 27. napjén.)

Stephanus mp.
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1605. nov. 3. Homonnai Drugeth Bélint Illéshézy Istvainnak'*>

Spectabilis ac magnifice domine stb.

Seruitiorum nostrorum stb.

Akarjuk kegyelmednek értésére adnunk, hogy az mi Pozsonyban
val6 irkédldsunkat az elmult napokban gyermekjaté¢knak irta vala ke-
gyelmed lenni, mely irdsunkra az minem vélaszunk jott, in copijs im
megkidottiik kegyelmednek. Bizony oly nehéz dolognak tetszik az az
kegyelmednek irdsa, hogy nem tudom, ha valaha elfelejthetjiik-e?

Elhigyje kegyelmed, ha ¢n azt tudtam volna, hogy az botot kegyel-
med kezében, és az szablyat kegyelmed oldalara kototeék volt, ez id6
alatt is nem koriczéltunk volua itt fenn. De mostan az 4m jarjon, csak
¢des hazdnknak igyekezziink szolgélni.

Im azért valami négyszaz kopjés vitézzel 6 folsége eleiben indulok.
Egri Istvinnal tobbet, senkit el nem veszek velem, az tobb kapitdnyo-
kat ez jedzés szerént elosztottam az falukra, szervei 6 folsége parancso-
latja szerént, Des6ffy Janos uramat Ujvarba helyheztettem, mivel hogy
Bosnyak uram nem akar egyebért benne tenni, hanem 6 felségével akar
szemben lenni; kegyelmed is azért, ha el6bb megindul nalunknal, az
igen j6 dolog, minket is isten, 6 folsége elenben vivén, 6romest akarunk
minden javarui hazdnknak 6 felsége el6tt beszélgetniink. Keresztes Ta-
mésnak kegyelmed mindenekrél parancsoljon, hogy jol viseljen gondort,
mi is ircunk neki, és egyéb dolgokat is isten akaratjabdl, j6 médjaval
elrendeltiink. Kolonicz valamit ne inditsé¢k urunk feljéveteleig, irja meg
kegyelmed neki, mert meghattam Deséfty uramnak, hogy tiz annyit
inditson mindjarast helyette. Isten kegyelmével.

Datum ex castris nostris ad Mocsonok positis. 3. Novembris 1605.

Sp. ac mag,. dnis v. seruitor et frater H. Bélint.

P. S. Hogy penig igy elosztottuk az vitézeket, az végre cselekettiik,
hogy nélunk nekiil mezében nem akartak maradni, emlegetvén az kani-
sai hideget. Azért mint tetszik kegyelmednek, irjon kegyelmed mindja-
rést feléle, még talan megjobbithatjuk.

12 Sziligyi Sandor. Bocskay Istvan és Illéshdzy Istvan levelezése 1605 és 1606-ban. (I. kézlés). // Magyar
Torténelmi Tér — 3. sorozat 1. kétet — 1878. — 31-32. old.
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Nyary Pal Thurzé Gyorgy és Forgacs Zsigmond
kiralyi biztosokhoz
(Kisvarda, 1607. februdr 19.)'%

Spectabiles ac magnifici domini, affines observandissimi etc. etc. Isten-
t8] kegyelmeteknek j6 egészséges hosszt életet és boldog elémenetelt
kivinok adatni. Im értem, hogy az Ur Isten kegyelmeteket j6 egész-
ségben hozta ala Cassara, az helyeknek percipidlasdra; azért ha tres-
ségem lehetne hozz4 és médom volna benne, 6romest folmennék ke-
gyelmetekhez, de az gyermekim igen betegesek, én magam penig csak
szintén ebéd eldtt érkeztem az erdélyi utrdl haza. Az szegény udvozilt
kegyelmes urunknak hideg testét attok Homonnay uram is visszajott,
holnap haza érkezik 6 kegyelme is Gjvari hizahoz, szintén az hatdrban
késértitk be az testet, Karikardl tértiink vissza, egynehany atyankfiait
bocsitank be az testtel a temetésre, ugymint Czobor Mihdly uramat,
Veselény uramat, Zéchy Gy6rgy uramat és Varkucz uramat, Draghig
jottek eleikben az erdélyiek, ez elmult szombaton, ugy mint 17. hujus
mensis Februarii érkeztek be vele Kolosvarra. Mi Homonnay urammal
egyiitt, latvan ott benn az véltozast és minémii dolgok legyenck oda be,
haza jottiink, nem akarank bemenni. Rékdczy uram az 6 régi termé-
szeti szerént igen megcsald az vejit Homonnay uramat, sok hiittel valé
fogadasit, igéretit, ki fel6] mind énnekem s mind Homonnay uramnak
irt, mind cserben hatta ki miatt nagy nehezen éhatdm meg, hogy nagy
vérontds nem 16n, csaknem mind rdjok vivénk mind az egész hajduisi-
got ¢és az torokot. Minékiink soha kiilonben értésiinkre sem atta, ha-
nem mikor immar szintén beértiink az hatdrban az Karikdra. Az mint
eszemben veszem, ha zsik volna, megfordittanak immdr az erdélyiek,
annal fogjik (?) hogy hallottdk nagy haddal valé bemeneteliinket,
ahhoz képest valasztottdk, hogy ne legyenek, ha mi torténik koztik,
f6 nékiil. Ugyan nem is valasztotta az egész orszag, hanem csak vagy
harmad része az orszagnak, csak valami asszonyemberek vélasztottak.

1% Komdromy Andrds. Rdkéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Komiromy. // Magyar Torténelmi Tar. — 1899. — 277-278. old.
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Az torok kovetek is bementenek az ajindékkal, reménlvén azt, hogy
Homonnay Bélint uram lészen ott benn fejedelem. Immér nem tu-
dom, bepraesentalljak-e Rdk6czynak avagy visszaviszik? Im értem azt
is, hogy kgtek Kis Lukdcs uramat ide kiilte volt pénzért az atyamfia-
hoz, az kiben valé kgtek jé akarattydt hozzdm eszemben vettem, kit
ha Isten éltet, megigyekezek szolgilnom kgteknek. Azon is leszek,
hogy kgtek kivdnsiga szerint cselekedgyem, és 6 felségének szolgalhas-
sak abbul is. Az 6 felsége levelét mind Zakmar varmegyének bizonyos
emberektdé]l megkiildottem s mind Szabolcs virmegyének én magam
ma utamban megattam, szdval is igen megmondtam nekik s eleikben
attam, hogy az elébbi hivséghez tartsik magokat és az rémai csdszar-
hoz hallgassanak. Holnap ismég be akar Szabolcs varmegye hozzdm
kildeni, azért ha bejonnek, ismég ujabban mindencket eleikben adok.
Az mig itthon lehetek, azon leszek, hogy ez az Tiszan innen valé da-
rab fold ne dissentidljon és hogy valami hiborusig ismég ne tdmadjon.
Ennekem mindenekre vigyazisom lészen. Ezek utin éltesse az Isten
kgteket sok esztendeig jé egészségben.

Datum ex arce nostra Kysvarda 19. die Februarii anni 1607.

Spect. ac Magn. D. V. servitor et compater, afiiiiis addictissimus
Paulus Nyédry mpr.

Kiviil: Spectabilibus ac magnificis dominis comiti Georgio Thur-
z6 de Bethlemfalva, dapiferorum regalium in Hungaria magistro,
comitatus Arvensis perpetuo comiti, et Sigismundo Forgdch de Ghymes
comitatus Neogradiensis comiti, S. C. B. Majestatis consiliariis, et ad
perceptionem partium sup. Hung. delegatis commissariis etc. dominis
et affinis nobis observandissimis.
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Homonnai Drugeth Balint levele Nyary Palhoz
(K6viar, 1607. martius 18.)1%4

Spectabilis ac magnifice domine, friter mihi observandissime et
confidentissime. Servitiorum meorum etc. etc. Latogassa az Ur Isten
kegyelmedet minden kivansaga szerint valé javaival nagy szerencsésen.
Jol emlékezem red, hogy Huszt varabdl azt irtam vala kegyelmednek,
mivel az hegyek koziben vadészni indulok, mely vadaszat nem egyéb
volt ennél, hanem prébara vetvén szerencsémet ide Kévar felé ballag-
tam vala, az nagy késziklds hegyeken éltal j6vén, a hovd engemet az
vitézek j6 szivvel befogaddnak, mostan Isten akaratjdbol néhiny szaz
vitéz mellettem lévén, ismét tractdlom dolgaimat. Az erdélyick gytlé-
sében is két rendbeli kovetimet bocsatottam, kik 4ltal mind az apdm-
nak'® s mind penig az orszdgnak fejéret feketét elszant dolgaimnak
magok engedetlenségekbé]'* redjok kovetkezendd rat pusztuldsok fe-
16 nyilvan s bdségesen megizentem. Ezutdn miném vélaszom lészen
t6llitk onnéd beldl, késedelem nekiil azt is per postim mindgyarast
értésére adom kegyelmednek. Néhdny napig, mig az kovetségbél szol-
gdim megfordulnak, csak itten kiviil reméllem hogy kelletik lennem.
Interim kgdet kérem, minden én dolgaimra legyen jé szibiil intentus
s ha torténnék, hogy csendesen az orszigot nekem kezemben nem
akarnak ereszteni, legyen mellettem mindenképen kgd, mely kgd hoz-
zam valé jo akarattyat mig élek szeretettel megigyekezem szolgilnom
keclgnek. Isten éltesse kgdet.

Ex arce mea Kévar 18. Martii 1607. Spect. ac Mag. D. V. servitor et
frater deditissimus Comes Valentinus de Homonna mpr.

Kiviil: Spectabili ac magnifico domino Paulo Nyari de Bedegh,
seren, quondam domini principis intimo consiliario, ac consilioram
praesidenti, nec non comitatui Bihar et Crazna corniti etc. domino et
fratri mihi observandissimo et confidentissimo.

1% Komdiromy Andrés. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Komdromy. // Magyar Torténelmi Tar. — 1899. - 278-279. old.

1% Bocskai Istvin magyarorszdgi és erdélyi fejedelem.

1 Tt valoszintleg arra utal, hogy az erdélyi rendek a fejedelem végakaraval szembementek és a szabad
fejedelemvalaszt6 jogukkal élve Rakdczi Zsigmond korméanyzét vilasztotték fejedelmiikké.
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Homonnai Balint

a fels6-magyarorszagi kiralyi biztosokhoz.
(K6var, 1607. marcius 24.)"%7

Perneszy Gabor uram Kozép-Szolnok virmegyének féispanja, az sze-
gény Istenben elnyugott Bocskay Istvén fejedelemnek atyafia meggon-
dolvan szegény megholt fejedelemnek még éltében vald erds hitlevelét
¢s minden ez elmualandé vildgi joknal folljebb becsiilvén igaz, tokéletes
108

j6 lelki osmeretét, K6varat énnekem megatta'® és 6 kegyelmének nagy
erds hittel valé kétele is volt, hogy énnekem megadgya. Annak okaért
én, az mint annak el8tte is kegyelmeteknek megirtam, az felséges romai
csészar urunknak és kegyelmes kirdlyunknak életem fottdig valé enge-
delmes, tokéletes, igaz hiv szolgdja akarok lennem és mint hazijanak sze-
retSje igaz magyar ur, 6 felségének méltdsigat teljes életemben 6regbiteni
akarom. Allapotomat azért ¢én az kgtek boles, okos elméjére hagyvin,
meggondolhatja kgtek, én az egész ausztriai familidnak minéma toké-
letes, hiv szolgdja legyek. Kegyelmetek is azért minden embereknek fe-
18lem valé gonosz tandcsokat eleiben ne vegye, mert az mint megirtam,
egyebet bennem, az migaz Ur Isten éltet, nem talal kgtek.

1 Komaromy Andris. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Balint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Komdromy. // Magyar Torténelmi Tér. — 1899. - 279. old.
198 K&vér Bocskai Istvan végrendelete alapjin keriilt Homonnai Drugeth Balint tulajdonaba.
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Utasitas a kassai gytilés dltal
Homonnai Balinthoz kiildott kovetek szamara
Kassa, 1607. marcius 26.1%

Az nemzetes és becsilletes Hofman Gyorgy és Alaghy Ferencz
uraméknak adott instructio, mint jérjanak el 6 kegyelmek az nagysé-
gos Homonnay Bélint uramhoz rendeltetett kovetségbe. Elindulvan 6
kegyelmek Kassarul Kis Varddra menjenek minthogy utjékba vagyon,
ott Nyary PaJ''°
summajit jelentsék meg 6 kegyelmének és kérjék az commissarius urak
6 nsgok és az nemes Felsé Magyarorszag nevével Nydry uramot, hogy
6 felségéhez az mi kegyelmes urunkhoz, fejedelmiinkhéz valé megmu-

urammal szemben 1évén és salutdlvan az kovetségnek

tatott hivségébdl és az kozonséges hazdhoz vald szeretetibiil 6 kegyel-
me is legyen minden jé akarattal ez dologba, igyekezze azt promoveélni,
intse levele ltal, sét birja red Homonnay Bélint uramot, hogy minden
hazéjanak és magénak artalmas dologtul megsziinnyék és az elkezdett
szandéknak, ha ugy vagyon, az mint az hir forog, békét hadgyon, elei-
be advén azt Nydry uramnak, hogy bizonyosan elhitték a commissarius
urak és az nemes orszag, hogy az 6 kegyelme intése Homonnay uram-
nal igen foganatos lészen. Onnand elmenvén Homonnay Bélint
uramot kovessék meg vagy Husztba, vagy K6vérba talaljak. Legelészor
is az commissarius urak és az nemes orszig levelét megadvan diligenter
salutalja 6 kegyelmek. A mellett jelentsék meg, minémi hirek forogja-
nak itt ez orszdgban az 8 kegyelme fejedelemségre nézendé drtalmas
igyekezete fel6l, kik innend tetszenek ki, hogy t6rok kovetek jarnak 6
kegyelméhez, botot, szablyat, lovakat, kaftanokat hoznak', utékban
nyilvén besz¢llik, hogy 6 kegyelméhez mennek tigymint magyarorszé-
gi kiralyhoz, felséges névvel illetik, 6 kegyelme nemcsak becsiilettel
fogadgya a koveteket és ajindékokat veszi, hanem fejedelemséghez il-
lendd nevet és becsiiletet t8l6k szenvedi. S6t beszélik azt is, hogy 6 ke-

1% Komdiromy Andréds. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Komdromy. // Magyar Torténelmi Tar. — 1899. - 279-283. old.

119 Nyary Pal Homonnai Drugeth Balint anyai 4gi unokatestvére és j6 baratja volt, mindketten az enyingi Torok-
és a guthy Orszdg-vagyon (Didsgyér, Debrecen) 8rokosei, s ezaltal tarsbirtokosai.

"1 A Fényes Porta 4ltal az erdélyi fejedelmek szdméra dradott uralkodéi jelvények.
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gyelme az vezért és budai passat arra hajtotta volna sok igéretivel és
adomadnyival, hogy arra feleltek volna neki, hogy ez Felsé Magyaror-
szagot Kassaval és Erdélyt Tiszantul valé folddel egyetemben kezéhez
adgyak, hogy ugy birhassa szintén, a mint az megholt Bocskay fejede-
lem birta. Ezekhez képest, liogy 6 kegyelme hadat készitene, az hajdu-
sdgot is még felvenni igyekeznék, immar is 24 hajda kapitanyokat foga-
dott volna meg, melyek mind arra nézendé dolgok volnénak, hogy az
magaban elgondolt fejedelemségnek igyekezetiben hazéjanak és nem-
zetinek nagy romldsaval el6- mehetne. Mindezekhez accedalna ez s,
hogy ebben valé szandékat ez nemes orszagtul és annak mostan ren-
deltetett gondvisel8itdl titkolta, némi személyekkel titkos gyiilekezete-
ket és tandcsokat tartana, az kozonséges orszaggytilésére penig sem
maga jonni nem méltdztatnék sem kovetet killdeni. Mely dolgok noha
hazajéhoz, ez orszdghoz és ennck koronas kirdlydhoz val6 nagy idegen-
ségnek jelei volnanak, mindazonaltal szintén el nem hihették magok-
ban az commissarius urak és az nemes orszag, hogy ezek mindenkép-
pen igy volnanak, és hogy 6 kegyelme ez fejedelemségre valé igyekezetit
mind maga életéliéi, megmaraddsdnal és mind hazijanak, nemzetségé-
nek kozonséges javaindl felljebb hordoznd, megemlékezvén mind az 6
kegyelme eleinek ez orszéghoz és annak koronds kiralyahoz minden-
koron maga becsiiletes hordozésarul, mind penig az 6 kegyelnie nem-
zete és hazdja mellett ekkedig valé dicsiretes forgolddasdrul. Annak
okaért bocsatottik 6 nagysigok az commissarius urak és az nemes or-
szagaz foljil megnevezett koveteket 6 kgyhez, hogy megértsék 6 kgledl,
ha igy vadnak ezek és mi végre vadnak? és ha afféle igyekezetet és szédn-
dékot ismernek 6 kegyelmébe, arrél 6 kglmét elvigyék és az j6 egyesség-
re és csendességre hozzak. Mert hogy ezen az uton 6 kegyelme Magyar-
orszagban fejedelemséget keressen, niédgya abban nincsen, oka ez,
mert vagyon az orszdgnak felkent koronds kiralya, melytdl ez orszdg-
nak szép szabadsagai immar meg levén soha el nem szakad ez orszig,
hanem vele egyiitt, mig Isten ez vilagba megtartja, nagytul fogva kicsi-
nyig éIni-halni akar. Mds az, fejedelemséget egy ember magédnak nem
vehet, hanem az Isten dolga, a kit arra vélaszt 6 szent felsége, pad aldl is
el8viszi, a mint Dévidot a juhok mellél, Matthidst az rabsdgbul kiraly-
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sagra vitte, kiket meg is aldott benne, mert mind 6 szent felsége elétt s
mind ez vildg elétt dicséretes volt fejedelemségek. De az kik magoktdl,
Isten hivatalja kiviil kapdostak fejedelemségen, soha nem volt Istennek
dlddsa rajtok, elé sem mehettek dolgokban, kire hogy régi példékat eld
ne hozzunk, csak ez mi idénkbe és koztiink Bathory Andrason. Mi-
haly vajdan, Székely Mdyzesen tortént dolgok is nyilvin megmutatjak,
kik az fejedelemségeken kapdosvan fejeket, életeket, jo liireket, neve-
ket és mindencket elvesztették. — Ejféle dologban egy megholt ember-
nek testamentoma sem hasznal, mert az fejedelem valasztds nem eb-
ben, hanem Isten utdn egy nemes orszdgnak szabad valasztasiban all,
az is akkor, mikor igaz és legitimus fejedelme elhal. Az t6rok segitségbe
pedig Isten ellen és egy orszag ellen mit bizhasson, maga dltalldthattya.
Egy az, hogy Istennek ellene vagyon, és az egész Szent irds is tiltja, hogy
senki 6rdog és pogany segitségével az Isten hivei ellen ne éljen és az kik
ezt cselekettek, azokon mind l6lkekbe mind testekbe nagy biintetés
vOt. Més az, 6rok gyalazat édes hazdjira toro- kot, tatart hozni, azok-
kal nemzetségét rontatni és annak szép lakohelyeit pusztitani és meg-
emészteni. Harmad, az pogan nem @ neki, hanem magénak keres or-
szagot, birodalmat, mely ki is tetszett az elmult két esztend8be, holott
az egyezségnek és magyarokkal val6 baratsignak szine alatt ez orszig-
nak sok szép erdsségit elvotte, szimtalan sok ezer keresztyén lelkeket
orok rabsagra elvitt. Mi vesztette ezel6tt is egyéb az orszagot, mi ron-
totta meg az magyar nemzetnek régi meggyézlietetlen erejét egyéb, ha
nem az torokkel valé bardtsdg? Istvan kirdleul fogva Lajos kiralig nem
kellett az magyarnak az pogdnnal és torokkel valé bardtsdg, mind ad-
dig is az magyaron idegen nemzet gyézedelmet nem vétt, de hogy az 6
veszedelme utdn az hasonlds megl6tt és az magyarnak egy része t6rok
segitségét vOtte, azutan veszett az orszag, azutan romlott, most is na-
ponként csak avval romol. Miért hét, hogy 6 kegyelme ezeket eszében
nem veszi? miért igyekszik egy kis méltésagnak kivinsigival mind ma-
gat elveszteni, mind édes hazdjét és annak immdar megadatott szép
csendességét meghaboritani? kiben elémenetele sem lehet 8 kegyelmé-
nek: Egy okaére ezért, hogy 6 egyik az, a ki ez mostani szép alkuvast
fejedelmiinkkel bitivel megerésitette. Gondolja meg, Isten elétt mely
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nagy vétSk az hitnek megszegése és annak mely nagy az biintetése. Em-
lékezzék meg Lészlé kiralyrul, kit az ur Isten Virndndl az hitnek
megszegéseért hadastul, népestiil elveszte. Gondolja meg, ez vilag el6tt
mely gyaldzatos mind magénak és mind az egész magyar nemzetnek
ennyi becstiletes urak altal, ennyi 6 kovetek 4ltal lote vigezéseket egy
embernek hidba valé titulusnak tekintetiért felbontani és & érette az
egész orszagot veszedelem ald adni. Kire az nemes orszag is 6 kegyelmét
semmiképpen nem ereszti, mert hogy megértse, készek minnydjan in-
kébb meghalni, hogy nem mint ismég az el8bbi ziirzavarba ... és pogan
bardtsiga avagy keze ald egy ember kedviért kelni. Azért az
commissarius urak és az nemes orszag ¢ kegyelmének mint ilyen be-
cstiletes urnék és kedves attyokfidnak javét szib8l kivinvén, intik és
kérik 6 kgylmét, az feljil megirott okokat jol meggondolvin hadgyon
békét ennck az igyekezetnek, ne kiviannya senki fejedelemségét,
Istentiil hivatalja arra nem lévén, az t6rokkel valé baratsagnak és prak-
tikinak békét hadgyon, azokat, meglévén immdr az szent békesség, ez
orszdgban ne tartassa, hanem legyen csendességgel, és az tobb rendek-
kel egyetértvén ne maga kivinsagit, hanem az nemes orszagnak k6zon-
séges javait kovesse; kit ha megeselekeszik, 6 kglmét mint ilyen becsii-
letes urat és az hazdnak egyik szép oszlopdt, mindenkoron bocsiilleni,
szeretni és tisztelni akarja, ha penig, kit nem remélli (igy!) maga
kivansagit hazdjandl felljebb becsiilleni és annak romldsaval akarna
dolgat elévinni, 6 kglmének az kovetek eleibe adgydk, bizonyos legyen
abba, hogy nemcsak az poendval és buintetéssel, kik efféle hazajokat
meghdboritok ellen rendeltetvén vadnak, élni, hanem mindenképen
ellene meg akarjék magokat és hazéjokat oltalmazni. Ha penig 6 avval
mentené magat, hogy mind ezek az igyekezetek nem 6 felsége az mi
kegyelmes fejedelmiink és koronds kiralyunk ellen, sem Magyarorszig
ellen volna, hanem az minémd igassagit Erdélyhez reméllené, azt ezek-
kel az eszkozokkel akar megkeresni, hogy 6 kglmének arra sincs mélt6
oka, holott sem kiralunktdl 6 flségéeiil, kinek Erdélyhez jurisdictidja
vagyon, arra valé engedelme, sem az orszdgtul vélasztdsa nincs. Ezek
ellen nem méle6 6 kglménk tusakodni, f6képen, hogy ez szomszédsag-
ban folgerjesztett tiiz és fegyver hazankat ne érje. Accedal az is, hogy 6
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kglmének mennyi gonddal lehete meg az hajdusdgnak leszallitésa, ki-
nek ismég yjonnan valé folfegyverkeztetése, hogy se egy okkal, se més
okkal legyen, nem méltd. Azért 6 kglmének ezeket is és ezen kiviil
tobb Erdélyre nézendd okokat eleiben szdmlélvin vegye red, hogy az
erdélyi kivinsdgrul elalljon és abbui is Istentiil, annak utdnna fejedel-
minkeé], kirdlyunkedl, harmadszor az orszagtul vérjon. Erti azt is az
nemes orszag és az commissarius urak, hogy 6 nsga Homonnay Bélint
uram Zathmdrnak is megaddsaban ellentarté volna, hittel magihoz
kotelezvén Bocskay Miklos» uramot, az ott valo kapitént. Eleiben ad-
van azért, intsék arra is az commissarius uraim, hogy effélétsl magat
megtartdztassa, sét minden igyekezetivei azon legyen, hova hamarébb
Zathmar is kézbe keriiljon. Minthogy peniglen Desedfly Janos uram-
nak, Bdk6czy Lajos uramnak és tobbeknek is, kik immar 6 fsge hivsége
ald attak magokat, ¢ nagysdganil reversalisok vagyon, emlékezzenek
arrul is az commissarius uraim é nsginak, hogy kiadgya és most ugyan
6 kegyelmektdl commissarius uraimtdl folkiildgye ide Kassira ad
restituendas. Datum Cassoviae 26. Martii anno 1607. (Egykort mdso-
lata az orsz. Itdrban, Actor. Thurz. fase. 4. nro. 8.)
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Thurzé Gyorgy levele Homonnai Drugeth Balinthoz
Kassa. 1607. martius 29.'"*

Spectabilis ac magnitice domine amice ac tili mihi observandissimé
affinisque diarissime saluteni etc. Jé egészséggel, hosszt és boldog élet-
tel és minden l6lki és testi jokkal dldgya meg az Ur Isten kegyelme-
det minden hozz4 val6 tartozéival egyetemben. Az kgd régi jaimbor
és 16 szolgdja altal Kereztury Istvdn uram altal mindenekrél sincere
et amice izentem kgdnek, mindazonaltal kgd jo akaré szolgald attya
és attyatia lévén magam kezemmel is irni akartam kgdnek. Mint,
hogy tortént kgdnek dolga Rakéczy Zsigmond urammal, azt itt nem
akarom recenseilnom, csak azt [rhatom most feldle, hogy bizony 6
kgmének kgddel nem mélté volt ugy cselekedni az mint cselekedett.
De immdr igy 1évén ez dolog, gondolkottam mélyebben fel6le, mint és
hogy lehessen kgdnek, ily médon torténvén is kelen az dolog, tisztes-
séges ¢és bocstiletes allapottya, embereknél azonképen j6 és dicséretes
hire neve. Ilyen médot taldlék azért sok gondolkozisim utdn benne:
Az torok koveteket bocsdssa kgd jo és szép szdval vissza ilyenképpen,
hogy kgd t6rok csdszértul és az vezértilii j6 néven vette, hogy bocsiiletes
allapotra akarjak kgdet promovedlni. de litvan azt, hogy az két csaszar
kozote evvel az kgd Erdélyben valé bemenetelivei folbomolhatna az jo
és szent békesség, sok vérontds, zlirzavar és hdborusig kovetkezhetnék
és egyéb inconvenientiak is, azért litvan kgd Rakéczy Zsigmondnak
is vén és beteges allapottydt és tudvan bizonyosan, hogy sokaig valo
¢16 ember nem lehet, azért éltéig, minthogy Erdély is vélasztotta, nélla
hadgya kgd az vajdasdgot és contentus lészen azzal kgd, hogy holta
utdn, ha Istennek az lészen akarattya és az orszdg is vélasztja kegyel-
medet, és az mi kegyelmes urunk és akkor valé avagy ez mostani Ma-
gyarorszagban valé kiralyunk coniirmatidja és consensusa accedalvan,
confirmalja kgdet torok csdszar is abban az erdélyi fejedelemségben,
kirtil hogy ugyan most assecurdlja kgdt, mely dolgot elhittem, hogy
konnyen is efhcidlhat torok csaszarndl kgd. Im ¢én is egyiitt Forgacs
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Zsigmond urammal azon lesziink, hogy csdszarnal és herczeg urunk-
nél efficidljuk, hogy arrul kgdet levelek altal biztassak és certam spem
adhassanak réla kgdnek. igy uram minden gonosz és veszedelmes al-
lapotot mind magdrul s mind az szegény romlott hazdnkrdl nagy jo
hirivel és nevével eltdvoztathat kgd és maga bocstiletes éllapottya is he-
lyén lészen és marad. Hogy kedig kgd haddal és erével akarnd az erdé-
lyi fejedelemséget apprehendalni és Rékoczy Zsigmond uramon bosz-
szut dllani, kinek csak gondolattyétul is az jé Isten oltalmazza kgdet,
abbui ezek az gonoszok kovetkeztetnének: Edgyilc, Erdélyben haddal
bemenni, mint oly romlott és puszta orszagban (kinn — él az Isten — ez
mostani dllapot szerint az kgd urasigit nem adndm) azt annél is inkdbb
elnyomorittya kgd és elpusztéttya, ott sokdig hadastul nem maradhat,
hanem ki koll bel6le jonni kgdnek, és igy soha konyebb accessusa nem
lehetne az t6roknek Erdélyhez, mint ugy, kibiil lenne az édes hazank-
nak és kovetkezhetnék utolsd veszedelme és romlasa. Masodik, keresz-
tény vérben és baldlban részesnek lenni Isten elétt folotte nagy vétek és
btin, kgd miatt kedig egyéb gonosszal, kik az hadakozésban szoktanak
torténni, hogy ha az keresztyén vér ontésa is kovetkezik, minémii lolki
osmereti kovetkezhetik abbui kgdnek, sét mint lenne az kgd 16lkének
idvossége ¢és minémii szimaddssal tartoznék az él6 Istennek kgd, mint
okos ¢és keresztyén ur maga kgd megitélheti. Harmadik, ezbul a két
csaszar kozott valé békesség is folbomolhatna, abbdl kedig mennyi
fogyatkozésa, veszedelme és romlésa lehessen orszdgunknak, f6képen
ha idegen orszagbeli vitézlé népnek kollenék ismég hazankban jonni,
kgd meggondolhattya. Negyedik, maga ily békességes szép urasigit
elhadni, koczkara vetni ki kgdnek és talan el is veszteni egy romlott és
puszta haszontalan orszdgért, melyet csak ¢leéig birhatna is kgd. meg-
itélheti kgd, mi haszna lenne benne kgdnek. Orodik, attyja jo hirét
nevét és egyéb eleiét elhadni kgdnek és urdval, fejedelmével, kiralyaval
magat megnotdlni nem volna dicséretes, s6t gyalazatos. TJtolso, finis
belli csak Isten kezében vagyon ¢és 6 rajta ll, magit elfogyatvan és vég-
hez nem tudvén dolgait vinni, mire jutna igye kgdnek, gondolkodgyék
csak jol réla kgd, prudentis vero non est fortunae se committere, sét
az hajdasigot, melyet nagy nehezen szallitottunk le, ismég folinditani
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és azzal édes hazdjat fogyatni és rontani, esset res vituperis et non la-
ude digna. Mindezeket meggondolvén, az Ur Isten j6 ésszel és okos-
siggal megildvan kgdet, elhittem, hogy eliget sibi meliorem partém.
igy az Ur Isten is megélgya kgdet, jo hirében, nevében, bocstiletiben
el6bb megyen az fejedelmeknél, s6t az egész keresztyénségben jo hire,
neve lévén gratiajokban is lészen, és mi is j6 akardi kgdnek szeretet-
tel szolgdlunk kgdnek. Ezeket kedig ugy irom kgdnek mint jé akar6
attyafia és attya kgdnek, el is hittem, hogy jé tanicsomat j6 néven is
vévén kgd tiillem ugy is cselekszik, mint j6 s £6 keresztyén urnak illik
cselekedni, ajinlvan kgdnek szolgilatomat, az Ur Isten sokaig ¢ltesse
kgdet és aldgya meg minden jokkal. Cassoviae 29. Martii 1607. Spect,
ac Magn. D. V. servitor et amicus, pater et affinis addictissimus Comes
Greorgius Thurzé. Ezekrdl mi akarattya és resolutidja légyen kgdnek,
kérem kegyelmedet, az én szolgélatomért vélaszul irja meg kgd. Es ezt
is adddlom, hogy ha kgd 6 fsge csdszar urunk consensusaval, ugy mint
Magyarorszag kiralydnak engedelmével orszdgunknak kara, fogyatko-
zésa, vérontds ¢és nagyobb zlirzavar inditds nélkiil, 6 fsge koronas ki-
ralyunk hiiségében megmaradvan apprehendalhatja Erdélyt, senkinek
az ellen nem lehet, nem is lészen és senki sem irigyli kgdnek, csak ne
legyen kgdnek kéraval és nagy fogyatkozasival propter causas superius
jani collegatas.

Kiviil: Paria literaram ad spectab. ac magn. dominum Valentinum
Homonnay Cassoviae 29. Martii datarum 1607.
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Homonnay Balint Ung virmegyéhez
Szinyérvaralja, 1607. 4pril 3.3

Magnifici, generosi, egregii ac nobiles domini et amici mihi semper
observandissimi. Servitiorum meorum paratissimam etc. etc. Noha
szomort ¢és bus szivvel értem itt utamban, mivel kgtek én fel6liem
néminémii torok koveteknek hozzdm val6 jovetele miatt mostan
néminémii vélekedéseknek consentidle, ki minemii szomoruségot szer-
zett énnekem, nem tagadhatom, hogy szivem fajdalmaval ne viseljem,
mert ldtja az Ur Isten és az kortilettem 1évé emberek is 1atjik, hogy én
még eddig, mi6lta Ungvarrdl kijottem és ide jarok, t6rokot szememmel
sem lattam, ajaindékat sem vettem, s velek sem nyajaskodtam, sét kgtek
fejenként gondolja meg azt, hogy én az kgtek szép szabadsigénak és az
felséges romai csaszar és kegyelmes koronds kiralyunk s az torok csa-
szar kozott valo szent békességnek Orizéje s orszdginak szaporitdja és
terjesztdje 1évén, eleitiil fogva erre néztem sok faradtsdgommal, sét ha
kivantatott volna, vérem hulldsaval s haldlommal is szolgdltam volna s
igyekezek is szolgdlnom ez szegény romlott orszégnak. Most Unghvar
felé valé utamban értem, hogy két torok kovetek jovének hozzdm, mely
torokok elétt, immar az békesség mind az két csaszar kozote végben
lévén, mint bujdoshattam avagy mint szaladhassak eléteok, kgtek
meggondolhatja; mindazonaltal én im kiildtem két jimbor szolgaimot
Macskdssy Ferenczet és Hoffman (?) Istvant az commissarius urakhoz
6 kgylmekhez Cassara, kik altal az commissarius urakedl 6 kgktiil mas
koveteket kivanok, kik az torok koveteknek kovetségeket meghalljék,
de ha addig valamiképen torténetbdl reim akadnak, nincs mit ten-
nem, meg kell hallgatnom. De mind ez kovetség meghallgatasiban ugy
viselem magamot, hogy sem haza szabadsdgat, sem az csdszar urunk
és kiralyunk 6 fsgéhez valé hivségemet meg nem sértem, bizonnyal
elhidgye ktek. Ezzel bizonyitom penig meg, hogy kovetségeket elvé-
gezvén én magamtol val6 vilaszaddssal el sem bocsdtom Sket, hanem
commissarius uraméknak 6 kglmeknek tudasira advin minémi ko-
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vetséggel jottek légyen hozzdm, az 6 kgylmek koz értelmével val6 va-
lasszal bocsdtom vissza 8ket, hogy jévenddben is minden ellenkezék
feldlem vald itéleti és balvélekedési akarkinek is leszdllhasson ezzel s
ne mondhassa senki, hogy privatis conventiculis az t6rok nemzetség-
nek ¢n attam volna valami okot hazink romlasinak vagy valami sza-
badsdga megszegésinek, mert latja az Ur Isten az én szivemet, hogy én
sem egy, sem mas kapitant sem idegen nemzetet arra nézve hozzim
nem hivok s nem is hittam, hogy kgtekre én valakit valami médon
fellazasszak, csak egyet is, ki vagy kgteknek és szép szabadsaganak vagy
az két csaszar kozott valo szent békességnek ellene volna, tudvén azt,
hogy az ti kgtek szép szabadsiga nekem is gyonyoriiséges mint igaz
magyar hazafidnak. Kgteket azért tisztességesen megkovetvén mind
fejenként, valaki én feléliem azt hirdette, hamissan, nem igazan s nem
jamborul cselekedte, hogy én hazdmnak gonosz kivindja akarnék len-
nem, avagy voltam volna. De hogy sokaknak hamis itéleteket fel6lem
eltavoztathassam, akarom, hogy immar ezt is értse kgtek. mert mostan
Zakmirra egyébért semmiért nem térek, hanem utamban talélvén elél
Matyas herczeg urunknak kegyelwies mandatumat, kiben parancsol-
ja 6 fsge, hogy Zatmirt és tobb véghazakat is az 6 felsége hiisége ald
szerezzek. Ez okédért faradtsigomat nem tekintvén, sem az mostani ti
kgtekttl méltatlan szomorusaggal illetett sztibeli fajdalmamat, hanem
tehetségem szerént és minden erémmel azon leszek, hogy az magyari
korondtél el ne szakadgyon, s6t mennél hamardbb viszaszalljon, kiriil is
tobb dolgokrdl is béven commissarius uramékat megrudésitottam. igy
azért nem is sok idére Isten szent akaratjibol hajlékomba Unghvarra
igyekezem. Tartsa meg Isten kgteket.

Datum ex oppido Zinyer Varalja die 3. Aprilis anno Domini 1607.
Magn., Gener. ac Egr. D. V.amicus et frater servire paratissinius Comes
Valentinus Drugeth de Homonna mpr.

Kiviil: Magnifieis, generosis, egregiis ac nobilibus dominis vice
corniti, judlium et juratis assessoribus, nec non universitati nobilium
comitatus de Ungh, dominis amicis et fratribus mihi semper
observandis. (U. 0. fase. 15. nro 22.)
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Nyary Pal a kirédlyi biztosokhoz
Kis-Varda, 1607. aprilis 14."

»Az kegyelmetek levelét ma, dgymint Hisvét eldtt vald szombaton
addk itt meg énnekem, kiben ir kgtek arrul, hogy ujabb torokok akar-
nak Homonnayhoz jarni; azért azt kgtek ne vélje semmi praktikinak,
mert azok nem egyéb torokok, hanem az kik az botot, zdszlot hozzik
Homonnay uramnak és confirmalni akarjik az erdélyi fejedelemségben.
De Homonnay uram azoknak megirta, hogy tovibb ne jojjenek Egernél,
valamig kegyelmetekkel szemben nem lészen.” Tudsitja tovibba Nyary
a kiralyi biztosokat, hogy Kis-Vardabél a jové szerdan indul meg Roz-
gony felé. Homonnay Balint is késziil oda, jé volna neki megirni, hogy
egyuttal féradjon fel Kassira is. Ne gyanakodjanak red azok miatt a
torok csauzok miatt, mert megnyughatnak abban, hogy hirok nélkiil
semmit sem cselekszik. — Ha kivanjak, reversalist ad és kotelezi magat,
hogy Szathmdrt is 4t fogja adni, ha majd bemegy az erdélyi ,,urasigra”.
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Perneszy Gabor kévari kapitiny Homonnay Bélinthoz
Kévar 1607, 4pril 21,1

Nagy Szombattul fogva maig minden nap ily hireink gyakran jottek
bizonyosan, egymédon mondvan, hogy Isten Rakéczy Zsigmond
uramot Fogarasban az vajdasagbul kivette gutta tités miatt és korsag-
verés miatt 6tod napig nyégvén és most Fogarasban fekszik halva. Egy
erdélyi ur bardtomhoz kiiltem vala igen titkon, ki altal ez czédulajic
kilte, kit Nsgodnak kiiltem, szdval azt izente 8 is, hogy megholt Ra-
kéczy uram, azért most forgolddgyék 6 nsga, ha mit akar Homonnay
uram, mert bizonyara ujabb praktikacdl £é16, holott Szilvassy most is
Radulhoz ment postan Havasalfoldében.
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Bornemissza Jézsa deak huszti kapitany
Homonnay Balinthoz

Huszt 1607. aprilis 24.'¢

Tovabba irja nsgod, hogy az Rékéczy urammal valé dolog felél
valé pactalasért Rozgonban az commissarius urakhoz kell menni
nsgodnak, kit az Ur Isten engedgyen nsgdnak kedve szerint véghez
vinni. De énnekem ez estve irjak Szigetrél, hogy egy Erdélybiil jott em-
ber beszéllette bizonyosan, hogy Rékdczy uram Fogarasban menvén
megholt volna, de bizonyosan én nem irhatom nsgdnak.
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Homonnai Drugeth Balint Thurzé Gy6rgyhoz
Ungvar, 1607. 4pril 24.'7

Spectabilis et magnitice domine pater mihi observandissime etc. etc.
Latogassa az Ur Isten kgdet 16lki testi dlddsival nagy szerencsésen.
Tegnapi napon ¢és ma viszontsaggal Erdély fel6l minemt leveleim
érkeztencek, in paribus ezen levelemben betakarvdn im kgdnek meg-
kildéttem, mely hirnek — bizonysagom az én Istenem — semmit sem
oriilok, sét atta volna az Isten, ha ugy vagyon is, bétor ne tortént vol-
na. De ha immar valamiképpen az dolog bizonyos kezd lenni, kgdet
mint szerelmes jé akardé uramat, apdmat bocsiilettel kérem, az do-
logban adgyon énnekem tiszta szivbiil val6 tandcsot, mihez kollenék
¢énnekem magamat tartanom, ha ugyan haléla tortént az apaimnak a
mint irjik; ha az kgd bolcs s igen okos tanacsa, melyet ezen levelem
megadd szolgdm 4ltal akarok értenem, tiszta szivbil azt javallana, én
ugyan mostan elvenném az botot és zdszlot etc. Az igaz Isten lattya
szivemet, ez dolgon nincsen semmi 6romoém, mert én mindenckben
az kgd boles tandcsahoz akarom tartanom magamot, csakhogy tudgya
kgd az erdélyiek éllapottydt, £él6, hogy ez alatt ismég valami ztirzavart
ne inditsanak, sét megszolgdlnam kgdnek, irna kgd az commissarius
uraknak 6 kglmeknek is, a hirt hallva kiildené emberét Erdélyben s
az én személyemet commendaltatnik az orszdgnak, hogy ismég vala-
mi uj dolgot ne inditsanak az orszdgban. Még is, még is bocstilettel
kérem kgdet mint szerelmes apdm uramat, minthogy kgdre biztam
magamat, a dologbul adgyon oly tiszta szivbiil valé tandcsot énnekem,
az mely lehessen jelen 4ll6 dolgomnak szép elémenetére és bocsiiletire.
Isten sokaig éltesse kgdet jo egésséggel. Datae ex arce mea Ungvér die
24. mensis Aprilis anno 1607. Spect. ac Magn. D. Y. servitor et tilius
deditissimus Comes Valentinus Drugeth de Homonna. (Mdsolat u. o.
Act. Thurz. fase. 100. nro. 3.)
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Thurz6 Gyorgy Matyas f6herczeghez
Arvavéra 1607. april 29.11%

Kiildi Homonnay Bélint levelét, melyben tandcsot kér téle, hogy mi
tévé legyen arra az esetre, ha Rakdczy Zsigmond halélhire igaznak bi-
zonyul? Ivozli tovédbb4 a foherczeggel a levélre adott vélaszt is. Megirta
a biztosoknak, hogy Rékdczy halala esetére ne engedjék meg a vajda-
valasztast, hanem vérjak be a kirdly tovabbi elhatirozésat. Tandcsolja,
hogy kiildjon a f6herczeg futirt Erdélybe, nehogy a rendek a torokben
bizakodva a kirdly sérelmével vajdat valasszanak. A futdr elészor Kas-
sira menjen, s ha Rdkdczy valdban meghalt, tanacskozzék a biztosok-
kal a teenddk fel8l. Irni kellene Homonnaynak, Bithory Gébornak és
Nyéry Pélnak, hogy a vajdavélasztast minden médon akadilyozzék.
Homonnayt j6 reménységgel kellene biztatni jovendé promotidja feldl,
»ut spe bona fretus aliquod attentare non pracsumat.”
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Homonnay Balint a kiralyi biztosokhoz.
1607. méjus 4.

Spectabiles ac magnifici domini etc. etc.

Algya meg az Ur Isten kegyelmeteket minden kivénsiga szerint
val6 jokkal nagy szerencsésen. Vottem az kgtek bocstiletes levelét, me-
lyet minden részében megértettem. Ahol kgtek engemet arra int, hogy
az hivségben dllhatatosan viseljem magamat, ldttya az Ur Isten, hogy
eleitd] fogva az én kegyelmes fejedelmemhez, koronas kirdlyomhoz hiv
voltam, de ha némely embereknek szapordn szél6 csdcsogd torkokat
¢én be nem dughatom, vagyon Isten az egekben, ki megszannya az én
abban valé 4rtatlansigomat, bedugja torkokat azoknak is. Ami az ta-
tarok feljoveteli fel8l valé hirt illeti'?’, az kgtek levelébdl azt is értem,
melyben sem most sem az el6tt nem volt semmi hirem, sem tandcsom,
igyekezetem avagy még csak gondolatom is, hogy én édes hazdmnak s
kedves nemzetemnek tatdrral avagy torokkel, sét akdrminémi nem-
zettel is drtani igyekeztem volna, amint az elmult napokban valé leve-
leimbél (igy) elég nyilvin kgtek eldtt declardltam, melyet az budai és
egri basédknak kgtek kivansiga szerént irtam vala, hogy az tatdrokat ala
kidgy¢k. azért ebben is mindenestiil fogva drtatlan voltam. Annak fe-
lette tudgya azt kgtek, mivel én téllem az is tiltva vagyon, hogy ennek
utdnna sem levelem sem penig postim ne jrjon az ¢ felsége kegyel-
mes resolutiéjaig az basakhoz az botnak és zaszlonak elvétele fel6l',
¢n mind ahhoz tartottam is magamat, igen gyakorta olvasvan azt az
rozgoni végezésiinkben val6 jedzéskéket is, az melynek observaldsdra
mostani levelében int kegyelmetek, de én az mint érteni, ennek az hé-
nak még tizenotodik napjan megyen be Turzé Gyorgy uram, az én jo
akard uram apam Bécsben, melyre képest az én resolutiom & felségektdl
mennyi id6re haladjon, meggondolhatja kgtek. Inkébb azt szolgalndm
¢én meg kgteknek, irna Turzé Gyorgy uramnak kgtek, az ¢ felségek
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kegyelmes resolutiojat bocsatna alabb minél hamarébb 6 kegyelme,
hogy én is ennyi szimtalan rdgalmazé nyelvektél oltalmazhatndm meg
magamat, mert én az mint litom, semmi oly nyavalydja hazdnknak s
kedves nemzetiinknek immér nem torténhetik, melyet az én nem j6
akardim szegény fejemnek nem imputélnanak, ki miatt mely nagy fé-
radsagos és keserves gondokat szenvedek itt egy kis szigetkében, annak
nehéz voltat, minthogy drtatlan szenvedem, meg nem mondhatom,
mely ellenem s fel6lem valé hamis vélekedésekbdl tudora mingyérast
kimenekedném, ha az ¢ felsége kegyelmes resolutidja elérkeznék. Vége-
zetre, noha Imreffy uramnak sem tiszti nem mutatta, sem penig arra
rendeltetett személy nem volt, hogy az én eldmenetelemnek idénap
el6tt 6 kegyelme derogélt volna, bizonyosan megértettem, hogy Erdély-
nek legnagyobb részét behirdette immar, hogy Husztval s Kévarral'>
contentalt engemet 6 felsége a mi kegyelmes urunk és immar nem élek
ezutan az erdélyi fejedelemségnek titulusaval. En azt tuttam, hogy az
miket Rozgonban végeztiink, azok oly titokban legyenek, hogy azokat
minden imily-amoly helyen nem kezdik minden emberek idé nap el6tt
beszélleni, de a mint eszemben vettem, az is tudgya azt, a kinek sem-
mi gondgyanak nem kellene red lenni, 4dm megldttya azért kgtek, mit
cselekedgyék, legyen j6 gondja redm kegyelmeteknek. En minden igaz
dolgaimban az Istenre s kegyelmetekre biztam magamat. Isten sokdig
éleesse kgteket j6 egészségben. Datae ex insula mea Lakorriensi die 4.
mensis Maji anno Domini 1607.

Spect. ac Magn. D. V. servitor et frater addictissimus Comes
Valentinus Drugelitt de Homonna mpr.

Sajét kezével: Valami jokat & felsége én velem cselekszik, maga hiv
és allhatatos j6 szolgajéval cselekeszi 6 felsége, megbizonyitom, ha élek.
Csak kérem ugyan az Istenért kgteket, ne késsék 6 felsége kegyelmes és
bizonyos resolutidja, legyen hamar. mpria.

Kilon darabka papiroson szintén sajt kezével: P. S. Most jutanak
az szatmari kovetek hatan vagy heten, kiket bekiildok kegyelmetek-
hez késedelem nélkil; azért kgteket kérem, ldssa jo szivvel dket és szép

12 A két varat még Bocskai hagyomanyozta févezérére, amely adomdnyt a kirdly is megerdsitette.
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csendesen kell eleikben adni az dolgot; ezek igen hiborus elmével vad-
nak, j6 biztatds nélkil sztikolkodnek.

Masik darabka papiroson azon kézzel, mely a levelet irta: P. S.
Az szegény debreczenieknek szamtalan inségek vagyon, a mint
panaszkodasokbul értem; kgteket ezért szeretettel kérem, az elébbi
torvényekben s dllapottyokban tartsa s oltalmazza szegényeket, mert
ebben bizonyos vagyok, ha kgtek sokféle sebeket szegényeknek nem
remededlja, egyszersmind felkelnek s szemiink l4ttdra, a ki koziillok
hova ellit menni, elmegyen, mert az t6rok is nyomya 6két, mi is s nem
tudom, hova szakadhatnak szegények.

Harmadik darabka papiroson azon kézzel: P. S. Immar szintén
bepecsételni akarom vala ez kgteknek sz6l6 levelemet, hogy Turzé
Gyorgy uramtul érkezék egy szolgam, az minémi leveleket hozott,
kgteknek im megkiildottem. Az Rakdczi uram halala fell, ha mi bizo-
nyost érthetek ezutdn, kgteknek értésére adom; én nem bannédm, bator
ez a hir igaz ne volna.

A levél hitan: Spectabilibus ac magnificis dominis Sigismundo
Forgich de Ghiymes et Andreae Déczy S. C. R. M. consiliariis ad
partesque Hung. super, delcgatis commissariis, necnon comitatumn
Nogradiensis et Barsiensis comitibus etc. dominis fratribus mihi
observandissimis atque confidentissimis, Cassoviac. (Nemzeti
Muzeum kényvtdra, Jiszay gytjtemény YII. 159.)
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Homonnay Thurz6 Gy6rgyhoz
1607. méjus 4.'*

Kegyelmedet mint jé akar6 becsiiletes apdm uramat szeretettel kérvén,
6 fsge kegyelmes resolutidja késedelmes ne légyen; én minden igyeke-
zetemmel, szandékommal, cselekedetemmel tiszta szibél csak azon
leszek, miképen lehessek ¢ felségeknek leghivebb szolgajok s igaz ke-
zek-labok.

12 Komdromy Andrds. Rdkéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Koméromy. // Magyar Térténelmi Tér. - 1899. - 292. old.
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Thurzé6 Gyorgy Kohary Péterhez
Bécs, 1607. majus 18.1**

Generose ac egregie domine et amice nobis observandissime. Salute
cum servitii etc. etc. Nem kételkediink feléle, hogy mindazok, kikrél
kegyelmeddel volt beszélgetésiink, eszében hogy jol ne tartatnanak
kgdnek, de mindazonaltal im jegyzésben is ez leveliinkben becsinalvan
kgdnek megkiildottiik; ha mi penig ez irdsbdl, az mirél széllottunk,
elhagyatott volna, tudgyuk annak az kgd elméjétdl befoglaltathatdsat.
Homonnay Balint és Bithory Gébor uraméknak sz6l6 leveleimet im
kgdnek kiildottiik, 6 kgeknek szolgalatunkat ajinlvin adgya meg leve-
liinket kgd, széval valé izenetiinket is megmondvén. Isten éltesse ke-
gyelmedet. Viennae 13. Maji anno 1607. D. Y. Gen. ac Egreg. servitor
et amicus Comes Georgius Thurzé nipr. Kiviil: Generoso ac egregio
domino Petro Kohéry etc. domino amico nobis observandissimo.

124 Komdromy Andrds. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
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Thurzé Gyorgy véleménye
az erdélyi fejedelmi szék betoltése targyaban
Bécs, 1607. majus 13.'%

1. Miérthogy Erdély eleitdl fogvist az magyarorszagi kirdlyhoz hall-
gatott és az korondtol fuggott, valami oly uj dologgal att6l magokat ne
idegenitsék, sét az fejedelem valasztastol el is sziinnyenek 6 felségének
Magyarorszag koronas kiralyanak akarattya nélkiil, hanem az kit 6 fel-
sége vélaszt és confirmdl, 6k is ugyanazont s ne egyebet uraljanak, ho-
lott mindenkor az 6 felsége méltdsiga abban is megbocsiiltetett, azon
kotelességhez igyekezzenek azért 6k is magokat alkalmaztatni.

2. Az diplomahoz is ne bizakodgyancak, holott az csak Bocskayt
illette, de meghalvdn Bocskay annak is az diplomanak vége szakadott,
ugy hogy Erdély azon Magyarorszdgnak koronds kirdlyahoz, az kitdl
azel6te fiiggott, szallott s ne is valami uj veszedelmes dologhoz, hanem
az elébbi j6 szokdshoz timaszkodgyanak. sziikséges.

3. Az fejedelem-vélasztisba ¢ nekik semmi médgyok avagy alkal-
matossagok nincsen, holott rémai csdszdrnak mint Magyarorszég ko-
ronas kirdlyinak consensusa né¢kiil nincsen 6 nekik az fejedelem-va-
lasztdsban szabad electidjok.

4. Bocskay Erdélynek nem is vélasztott fejedelme 1évén Erdélyt erd-
szakképen vette kezéhez, kibél hogy mind Magyarorszdgnak s nekie
is nagyobb romldsa és veszedelme ne kovetkezzék, az jo békességnek
megszorzésében oly dolgokra is ment 6 felsége, az kit contra jus coronae
ugyan nem is cselekedhetett, ha az k6z6nséges csendes dllapotot nem
tekéntette volna, az kinek az urak koziil ugyan akkor is sokak az orszag
képében contradicaltak.

5. Ha valamit akarnanak az elébbi jé szokdsok ellen inditani, ab-
bdl 6 felsége méltdsagit semmiképpen megkisebbiteni nem engedheti,
s6t az torokkel valé békességnek is nem kevés akadalyara volnanak,

125 Komdromy Andrds. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
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az kibél az mint Magyarorszagnak pusztuldsa ujulna, ugy 6kot utolsé
veszedelem taldlnd.

6. O felségéhez koronds kiralyunkhoz és Magyarorszighoz erds hittel
kotelesek 1évén, ha azt meg nem allanék, holott még att6l magokat meg
nem mentették, sem 6 felsége fol sem szabaditotta, gondolkodgyanak
jol rélla, mindenck kozott minem hitetleneknek itéltetnének, az kiére
rajtok Istennek is kemény haragja és biintetése lenne.

7. Minthogy ott az urak kéziil sokan vadnak, az kik 6 folsége ta-
nacssagira hittel kotelesek is, azokon allvan penig Datum nélkil, de
mint a Kohdryhoz irott levél melléklete nyilvan ugyanakkor és szintén
Bécsben kelt. f6képen az orszdgnak dirigaldsa, lehetetlen, hogy lolkok
osmereti ellen valamit olyat mast cselekedhetnének.

8. Az torok fogadisa, az mint mindeneket megcsalt, dket is hogy
Magyarorszag koronds kirdlya segitsége nélkiil valamely fejedelem-
t8l megoltalmazhassa, abban bizakodniok haszontalan, azért min-
den dolgokat jol meggondolvan az rémai csdszartél mint Magyaror-
szig koronas kiralyatdl elszakadni ne igyekezzenek, de inkdbb hozza
folyamjanak.

9. Miérthogy ez ideig azzal mentették magokat, hogy nem Bocskay
de Rékéczy vélasztasokra is az kételenség vitte, most immdr el6ttok
semmi oly eltdvoztatliatatlan készerités nem lévén vérjanak & folségé-
t8l és kegyelmes resolutidjatdl, holott & folsége is [im mint Homonnay
uramot, mind pedig Bathory Gébort mar sedalta. Hol pedig mind
ezekkel sem gondolndnak, azzal bizonyitjak, hogy koronds kiralyunk-
kal és Magyarorszaggal erds hittel lett szovetségeket megallani nem

akarjak. (u. o. Act. Thurz. fase. 90. nro 33.)
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Forgach Zsigmond Thurz6 Gyorgyhoz
Kassa, 1607. jul. 2.12¢

Homonnay uramon sok litogatési 1évén az Istennek megesendesedett,
midlta kijott Erdélybél Rakéczy uramedl. Az erdélyiek igen akarjik az
dolgot, nem olyan szelid immdr Rékéczy Zsigmond mint az elétt, mig

fél vala. K6szonnye azért csak az kassai gytilésiinknek, mert taldn most
Makoviczaban bankédnék.

126 Komdromy Andrds. Rdkéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
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Ismeretlen levél iré Thurzé Gyorgyhoz
1.127

1607. augusztus

Csillagh bégnek vagyon egy magyar dedkja, kit Ali basa kiildott volt
Homonnay Bilinthoz, de Homonnay eleiben sem bocsétotta, ugy any-
nyira, hogy hirét meghallvin mingyarast megizente, hogy ha sietséggel
el nem j6 onnét, levdgatja, s6t ha ennek utdnna ismét valaki oda 6 hoz-
z4 menne kovetségiil, mindgyarést levagatna azt is, mondotta. Ebbdl
is megtetszik azért, hogy igaz korosztyén ember Homonnay, rémai
csdszar urunknak és az egész korosztyénségnek jo akardja. Az torok
csaszar ajandékart, melyet Ali basa Homonnaynak kiildott volt, tegnap
elétt visszahoztak.

127 Komdromy Andrds. Rékéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
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Péchy Simon Homonnai Drugeth Balinthoz
Enyed, 1607. september 25. '

Hlustris ac magnifice domine, domine mihi semper O6bsequiis
colendissime, servitiorum meorum etc et.

Az mindenhatd istentiil nsgdnak jo szerencsés bodogh ... és j6 hirrel
névvel tiindokls emlékezeti elémenetelt kivinok minden dolgaiban.
Beteges dllapottal érkezvén hazamtul ez gytlésre ... az urunk 6 nsga
hivataljira. ugyan meg hogy Nsgdnak jaimbor szolgaja dltal kedvesen
fratott levelét lathattam és mind Nsgdnak s mind szerelmes fidnak j6
egészségérdl tudakozhattam, kiknek én nagy jo szerencsés hosszu ¢le-
tet egész nemzetségiinknek és mindny4junknak oromére az seregek-
nek Uratul, Istentii tiszta szivbdl kivinom.

Az nsgd irdsa szerint torekedtem a Jonds vajda joszaga megadaté-
siban urunkndl, ezen szdval valé valaszt hagya irnom 6 nsga felolle.
hogy az Uyvarhoz valé jészig, kitdl Sigmond fejedelem ezel6tt minden
joszagokat elosztvan, szaggatvin sok idétiil fogvan mind orszagostul
munkdlkodik azoknak restituldséban. lim 6 nsga minden Kévarhoz
tartozé joszdgoknak békességet hagy. ebben is, ha oda valé volna nem
béntand Jénas vajdat etc.

Ezek utén. minthogy kivantatott, mutatam urunknak 6 nsginak
az nsgd nekem kiildote levleit, kivaltképen maga kezével val irasic. kit
6 nsga csak kedvesen mosolyga és az kovetség mondasban sem tartana
ellent, de az itt benn valé unié jol tudgya nsgd mit kivinyon. Azon
kiviil legyen Istennek hala mindenekbdl tirhetd dllapotban vagyunk
¢és semmi idében feledékenségben az nsgd dicséretes emlékezeti nallam
nincsen. Adna az Ur Isten, ott kiinn is szegény nemzetiinknek csen-
dességet és kozonséges megmaradast, kire nsgdnak sziikségesképpen
tudom vigydzasa is lészen.

En nsgdnak az én kegyelmes uram, fejedelmem utdn szegény meg-
romlott hazdnknak java mellett azon tiszta szivbél valé jé akaré igaz
szolgdja vagyok, a mint ennck elétte is azt én bennem megtapasztal-

128 Levéltdri kutatdsok. Kozli Komdromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 1. kotet — 1900. — 602-
603. old.
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hatta, Tarcsa megaz Ur Isten nsgdot sokkaig nagy bodogul, virdgzé jo
szerencsés életben, szerelmes gyermekével egyetemben.
Datum ex oppido Enyed die 25 septembris anno Domini 1607.
Ejusdem Illustris ac magn. D. V. servitor addictissimus et
obsequentissimus Simon Péchy mpr.

Kivil: Illustri ac magnifico domino domino Comiti Valentino
Drugeth de Homonna supremo Regni Hungaridé Consiliario et
exercituum ejusdem generali Capitaneo, necnon Comitatuum
Zempleniensis et Mdramaroisensis perpetuo Comiti et domino mihi
summis semper obsequiis colendissimo et confidentissimo.
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Homonnai Bélint Thurzé Gyorgyhoz
Ungvar, 1607. oktéber 5.'%

Bizony dolog, eddig is felsziguldottam volna kglmedhez valamelyik
varaban taldltam volna kgdet, de latja Isten egésségem nem volt, ki
miatt most is er6telen vagyok. Mostan azért ardnzom, hogy Szepes
varmegyében elmehetek, ha kgd jo akarattya és oda j6 kgd. Az miben
az ¢n kegyelmes uram fejedelmem, koronas kirdlyom nekem kgd 4ltal
parancsol, kgddel egyetértvén tiszta szivvel és minden erémmel akarok
6 fsgének szolgilnom

12 Komdromy Andrds. Rdkéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
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Forgacs Zsigmond Thurzé Gyorgyhoz
Kassa, 1607. oktéber 22. 1%

Hogy kglmed Viraljén szemben légyen Homonnay urammal, értet-
tem az kgd leveléb6l. En az kgd levelét megkiildtem vét Homonnay
uramnak, reméllem, 6romest megyen kgdhez, mert alig vérja érteni az
6 fsge resolutiojat 6 kgylnie. Hallottuk vala, hogy beteg vot ¢ kegyel-
me. Adgya Isten, kgtek végezzen minden jot.
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Homonnai Drugeth Balint Pallay P4l hajdu kapitinyhoz
Ungvir, 1607. november 11.'%

Koszonetem utdn atydmfia Pallay P4l, nem tudom én azt honnan ér-
demlettem, hogy az elébbi j6 hiremnek, nevemnek, becsiiletes, szép
emlékezetemnek gyaldzatydra igyekeztek: holott én az & felsége Csdszar
urunk, koronds kirdlyunk tekintetes kovetével az tekintetes és Nsgos
Turzé Gy6rgy apimmal mind az ti javatokrdl ugy mind szintén az ma-
gam ¢s édes hazdnk javardl j6 végre tractdltam, de az mig én oda jértam,
ti idehaza zirzavart csinaltatok, kihen sem hirem sem tandcsom, sét
sem akaratom sem szdndékom. Nagy méltatlanul, gyaldzatosan az én
nevemre kidltottatok, az kiért az Istennek nagy ostora szallhat fejetekre.
Jobb volna azért Pallay Pal tenecked morvai avagy baraszlai kontosben
az ¢én j6 akaratommal asztalomon velem edgytitt egy talbdl és pohdr-
bél enned és innod, mind az el6tt, hogy sem mint vont aranyba és sok
kilomb-kiilomb féle driga ruhdkban az én te télled valé idegenségemet
és nagy gyulolségemet magadra vonnod. Ha azért az te sokszor valé es-
kiivésed igaz, hogy énnekem jo akarém vagy, azt velem akképen hitesd
el, hogy az miképen az ti feltdmaddstokban veletek egyet nem értettem,
akképen el is oszoljatok sét Nagy Andras bardtunknak és az tobb vité-
zeknek értésére advan az Tiszan 4t ne jojjetek, sét ugyan eloszoljatok
és lecsillapodgyatok, hogy nagy veszedelem redtok ne kovetkezzék, az
ki bizonyai megkovetkezik. De ha magatokban eloszlottok és magam
mind & fsge avagy az Commissarius urak és az orszag kozott dolgotokat
az miért feltdmattatok, ha tudhatndm, 6rommel el igazitanam. Mert jol
tudgyatok. hogy miéta az szent békesség meg lott, az békességnek sem-
mi nemd czikkelyiben benniinket meg nem haboritottak, s6t ha el nem
csillapodtok mind koronds kirdlyunk ellen és édes hazdnk s nemzetiink
és én ellenem lészen az ti feltdmadastok, az kibél mi kovetkezhessék, jol
meggondoljatok. Isten veliink.
Ex arce nostra Ungvar die 11. novembris anno 1607.

13! Koméromi Andras. A szabad hajdukra vonatkozé levelek és okiratok. / A- Komaromi. // Magyar Torténelmi

Tér, 1900 — 429-430. old.
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P. S. Im irtam Kassara Forgich uramnak, hogy sem Moldvéban és
Erdélyben s” Havasalfoldében ellenetek ne irjon és az virmegyéket is
reatok ne tdmassza, ha eloszlottok, hanem 6 kgtek csendességben le-
gyenck. Mert bizonyara, ha el nem oszlottok, mindéltig mig ez vilag
fenn 4ll az gyaldzatya nyakatokon marad. (Mdsolat. Alairds nélkil, de
kétségteleniil Homonnay Balint levele.)
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Illustrissime domine domine, et pater observandissime
et charissime. Servitiorum meorum paratissimam
commendationem'*?

Az Uristentdl 8 szent felségétdl kivinok Nagysdgodnak minden hozza-
tartozd szeretd joakardival egytitt boldog, jo szerencsés, egésséges életet.

Vévén alkalmatossagot Kellemesi Mihaly uram megjovetelébal,
akarék rovideden Nagysdgodnak errdl irnom, noha egyéb dolgokrdl
val¢ irdsim volndnak, azoknak mostan békét hagyvan.

Ertettem bizonyosan némely levelekbél, és bizonyos emberektél is,
hogy némely r6vid elméji embereknek elméjek az hajduknak hitvan,
médotlan zenebondjokhoz képest minemt egyenetlen [téletben le-
gyenek némely emberek feléliem, kik ellen tudom Nagysdgod az én
johiremben-nevemben mindenek ellen oltalmazom; mindazaltal azok
ellen, az kiknek sziiletések hozta az nyughatatlan elmét sok irogatast,
¢és kémség szine alatt hamis izengetést: akarom Nagysigodnak jo
lelkiosmeretem szerint (kinél nagyobb gazdagsdgom nincs is) elmémet
megnyilatkoztatnom. Bizonydra semminem( tractdm, sem titkom
az fellazadott médnélkiil orszigunkban szélyelnyargalé hajdusiggal
egy csepp sem volt, s nincs is; bizonyosan is frhatom Nagysagodnak:
csaszarunk 6 felsége udvardban tisztességes szolgalatban, egy puska-
val karddal 6réomesben enném kenyeremet, hogy sem mint hazank s
nemzetiink ellen timadttakkal bardtkozvan, avagy magamat kozikbe
advan. Ennen magamtdl akarom, hogy nagysigod ezeket értse.

Exitus acta probabunt. Magam felol Nagysagodnak egyebet nem
irhatok: eléggé csudélkozni nem gyézom Nagysagod felolem valé fe-
ledékenységét, emellett idegenségét, hogy sem levelével, sem még csak
valami ifin kovet altal is meg nem ldtogattat, sét inkdbb 6romesben
ad helyt holmi utdnnam leseskedd hitviny embereknek irogatasinak,
s izengetésén ek, kibdl megtetszik ez is, ez mostani élete fogydsa ke-
resé hajdusag kozott valé fejedelemnek lenni akarnak Nagysigoddal

132 Okményok az 1607. és 1608. évek torténetéhez. Torma Kdrolytél. // Magyar Térténelmi Tar — 2. sorozat 1.
kotet — 1867. - 141-142. old.
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elhitetni az emberek. Magamat Nagysagodra tamasztom, eleit8l fog-
va valé természetemrdl gondolkodvin Nagysigod magaban kivévén
az hamis nyelveket, kinél artalmasb fegyver nincsen. Hogy pediglen
Nagysdgodnak ritkdn irok: oka nem egyéb, (mert az fiti engedelmes-
séget, és szolgalatot, minden ez vildgi okokat hitrahagyvan, kovet-
tem s kovetni is akarom Istennek szent parancsolata szerint) hanem
biztomban irok nagysigodnak, mint uramnak bocstiletes atydmnak,
- néhdny Nagysigodnak irott leveleimet oly helyekrél némelyeknek
paridjit szolgaltattak kezemhez, ki miatt Nagysdgod jo bolcs itéleti raj-
ta, hogyha elmémnél akadélyom nem taldlkozhatott-e miatta? Rovide-
den akarom ezekben magamat megnyilatkoztatnom Nagysdgodnak.
Tartsa meg Isten Nagysdgodat jé szerencsésen jo egésségben minden
Nagysdgodhoz tartozokkal egyetemben.
Datum ex Ungvar, die 13-a Novembris, Anno Domini 1607.

Ilustritatis vestrae servitor et filius addictissimus Comes Valentinus
Druget de Homonna.

Czimzett: Illustrissimo domino domino Sigismundo Rakdczi

Principi Transilvaniae, siculorum comiti, partiumque regni Hungéride
domino, domino et patri mihi charissimo et observandissimo.
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Homonnai Drugeth Balint a kiralyi biztosokhoz
Ungvar, 1607. november 17.13

Spectabilesetmagniticidominidominietfratresnobisobservandissimi.
Servitiorum nostrorum paratissimam etc.

Istenttil minden jot s’ jé egészséget kivanok kgteknek. Az mely
szolgdmat kgtek tecczése szerint az hajdusig koziben bocséttam volt
levéllel teljes tehetségem szerint intvén az leszalldsra im ezen éraban
érkezék, micsoda vélaszal bocsattak légyen az szolgamat verissima pa-
ridjat leveleknek vévén, noha sok embertelenség vagyon benne im oda
kildottem kgteknek, hogy szandékokat értvén kgtek mindenckben
vehessen alkalmatossdgot. In specie az levelet magunknil liattam, ho-
lott penig ugy bocsattam volt az szolgdmat, hogy az levél mellett min-
dent megkémleljen, vigyazattyaban vette azt is eszében, hogy ott Mo-
nok tdjén akarnak minden rendelést magok kozott tenni, onnéd oztan
Szikszé vidékén akarnak megszéllani az torokhoz kozel. Ez mellett
latta azt is az szolgdm, hogy egy hajdu szintén akkor érkezett egy nagy
csomo levelekkel, nagy héldkat advan Istennek, hogy az réven békével
johetett el, kinn igen nagy 6rémben voltak minydjan. Hihetd, hogy
valakitiil valami biztatdsok legyen az Tiszantdl s az nem j6, annak
folotte az sem dicséretes dolog, hogy az réven nincs semmi vigyazat,
az nem jarhat békével, az ki ide 4ltal ugyan nem akarna jonni. Az mi
illeti az particuldt, az hol azt irjak. hogy hirom szolgamat bocsdtanidm
kozikben, nekem az igy teccik, hogy elbocsitom egy jambor szolga-
mat, kgtek masikat. Zemplin virmegye is egy atyok hat, kittl irtam is
Zemplin vairmegyé¢ben s’ ha kgteknek j6 tecczése mingyardst adgya tu-
ddsomra kgtek, mely nap s” helytt taldljak azok ketten az kgtek jambor
szolgéjat, értsitk az végét mit akarnak, igy jobbnak tecczik, hogy sem
mint csak az magam szolgdi mennének. Ezt sem akardm hatrahadnom,
Thurzé Gyorgy uramnak 6 kgylmének érkezék levele, melyben irja,
mint egy valami jeles hirt, miképen irta légyen meg Csdszar urunknak
6 felségének az én valasz tételemet, melyet litvan ugy tecczik inkébb

13 Koméromi Andras. A szabad hajdukra vonatkozé levelek és okiratok. / A- Komaromi. // Magyar Torténelmi
Tér, 1900 - 430-432. old.
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niegbetegedom, mert az mint kgteknek irta, azt irta 6 fsgének. hogy
én red feleltem az szertelen (?) hajdusagnak leszéllitdsdra, kit az igaz Is-
tennel bizonyitok, hogy és arra magamat nem kotottem s’ nem ajinlot-
tam, mert tudom mi voltokat s” hit igy az jone ki beléle, hogy én aka-
ratombdl avagy biztatdsombdl lazattak volna fel. holott tudgya az én
kegyelmes Istenem, & szent felségét hivom bizonysagul, hogy szintén
annyi végezésem ¢és tractdm vagyon velek, mint az Istennek egyik szent
angyaldnak. Elveszett volna az eszem ugy, ha én & felségének Thurzé
uram 6 kegyelme el6tt arra kotottem volna magamat az mi lehetetlen,
tudgya kgyd azok nem valami emberséges emberek, hogy j6 médgyéaval
valami jot végezhetne ember velek konnyen, pér, paraszt, pajkos, pan-
dar gazemberekkel neliéz embernek megalkudni. Azért minthogy 6
fsgéttil Thurz6 uramnak instructidjiban az nem is volt, mint tuttam
volna én arra felelni, bizony ¢ kgylmét8l nem reménlettem volna, hogy
6 kgylme csaszar urunk 6 fsgének igy commendaljon. Azért kgteket
kérem talaljon médot benne, 6 fsgének nehézsége redm ne szélljon,
mert valamit Thurzé uramnak mondottam, abban most sem vonzom
meg magamat, mert ezt akkor is csak sz6 beszéd kozben mondottam,
hogy én leszek egyik, az ki kgytekkel az tobbekkel 6sszve, teljes tehet-
ségem szerint azon leszek, hogy mennél jobban lecsendesitsiik, most is
ugyan aztat mondom, sét az mind kgteknek Hegyi Gyorgy szolgamtdl
megizentem, ha az ur Isten ennél nagyobb nyavalyit reim nem bocsat,
ki elég nagy rajtam, mind annyi erételenségeimel is s” ilyen betegen
hova hamarébb lehet kiszallok és teljes tehetségemmel azon leszek,
hogy valamint s” valahogy az ztir-zavar csondesedgyék. Bizonyosan
higyje ktek, hogy ha valami j6 médgyat taldlndnk lecsendesitnénk,
szintén olyba tartandm, mintha nyakamrél vetném le 6ket. Hiszem
penig az Ur Isten csudélatos emberi reménség kivol is jo végét rendeli.
Isten éltesse kgteket j6 egészségben.

Datum ex arce nostra Unghwir 17 die novembris anno 1607.

Spect et magn. D. V. servitor et frater addictissimus Comes
Valentinus Drugeth de Homonna.
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Homonnai Drugeth Balint a kiralyi biztosokhoz
Ugvar, 1607. november 19.%

Spectabiles ac magnifici domini et fratres nobis observandissimi.
Servitiorimi nostrorum paratissimam commendationem.

Istentd] sok jokat s” kedves egészséget kivanok kgteknek. Ezen 6ré-
ban érkezék meg kglmkedl Hegyi Gyorgy jdmbor szolgdm, az kgtek
Credentidjat megada és az mellett az kgtek izenetit megmondotta,
kibél értem az kgtek allapottyat, hogy semmiképen immér kgtek
ki nem széllhatna, az bizony nem 6rom, ha kgtek mell¢ szallhattam
volna, annak 6riiltem volna inkabb. Az assecuratoridt is megada He-
gyi Gyorgy jambor szolgdm, melyet hogy kivant volna nem hattam
vala, az mint egynehdnyszor kteknek meg irtam, mint ilyen beteges
allapotomban semmi k6zonséges jonkra nézendé dologban magamat
nem kiméllem. De nem tagadhatom el, nem felejthetem, szomoru az
szivem rajta jovend6hoz képest, az mint csdszar és herczeg urunkat, 6
felségeket informélta Turzé uram, irvan azt 6 fsgednek, hogy ¢én arra
feleltem, hogy le szallitom 8ket, mert az ur Isten ugy aldgya életemet,
hogy énnekem ezekkel az kéborlé hajdukkal soha sémmi értelmem
sem titkon sem nyilvdn nem volt s’ nem is feleltem én Turzé uramnak
soha arra, hogy le szdllitom, hanem mondottam azt, hogy 6romest
érte leszek tehetségem szerint csendesitem Sket, de holott orszagul
sem tudunk velek valamit végezni, egyediil hogy feleltem véna én
arra. Hogy peniglen hazimhoz s* fejedelemhez valé hivségeni kgtek
s’ mindeneknél tekéletesb legyen, az magam szolgéi 4ltal velek semmi
tractat nem inditok, hanem az mint immar is kgteknek megirtam,
valaszszon kgtek egy meg hitt bizonyos embert, masikat én bocsa-
tok, harmadikat Zemlyén virmegye bocsit s” mind ilyen betegséggel
is magamat kivontatom szekeremen s teljes tehetségem szerént min-
den igyekezetemmel, kgtekkel és urak, virmegyékkel egyértelemben
és akaratban lévén firadok s" munkilkodom benne, mert ha lehetne
nem csak adomanyimmal s” firadsigommal de véremmel is hasznal-

13 Koméromi Andras. A szabad hajdukra vonatkozé levelek és okiratok. / A- Komaromi. // Magyar Torténelmi

Tér, 1900 — 432-433. old.

136



nék hazamnak s’ ha ugyan nem végezhetnénk velek tracta éltal, az-
zal bizonyitom meg, hogy igaz tagja vagyok nemzetemnek, hogy szép
szabadsdgomért az vairmegyékkel élek, halok rajtok, kiben az Ur Isten
mind médot szab elénkben. Isten éltesse kgteket.

Datum Ungvér 19. novembris anno 1607. S. ac. M. D. V. servitor et
frater addictissimus Comes Valentinus Drugeth de Homonna.
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Homonnai Drugeth Balint a kiralyi biztosokhoz
Zemplén, 1607. november 26. '

Spectabiles a magnifici domini etc.

Kivanok Istentdl kgteknek minden lelki és testi dldést, boldog jo
szerencsés hossza életet megadatni. Az kgtek levelét bocsiilettel vet-
tik. Az mi az magam személyemnek éllapottyat illeti, bizony dolog,
hogy elég betegessen kellett lidzamtul megindulnom, tgyannyira,
hogy félek azon, hogy ennek utanna nehezb nyavalya redm ne kovet-
kezzék. De én mindazonaltal is nem tekintvén ilyen erételenségemet,
hazdmhoz val6 szeretetemet és természet szerint valé koronds kira-
lyomhoz, fejedelmemhez tokéletes hiségemet akarvin megmutat-
ni, azonképeii az kgtek kivansaginak is engedelmes lenni, jottem ma
ide Zemplénre, holott én senkit egyebet Czobor Mihédly uramnil,
Alaghy uramnal, Barkdczi Lészl6 uramnal és Tarkany Istvan uram-
nél nem taldltam, mely dolgon ¢én nem gy6zok eléggé csodalkozni,
hogy hazanknak sziikségekordn ilyen kevesen taldltatnak, kik szol-
galni akarnak, ezek is penig, kiket itt talaltam mindenestiil nincsenek
szdz loval, holott csak ez az nemes virmegye is nem ezer lovast, sem
ezer gyalogot dllathatna el6, ha egyarant fognak az nemes uraim. De
én csuddval fel nem gyézom, se fel nem talilom magamban az okait
ennek az veszedelmes késedelemnek. En mihelyt az kgtek levele ke-
zembhez jutott, lattja Isten mindenfelé mind az urak s mind penig az
varmegyéknek értésekre adtam, el is killdoztem az leveleket, de még
is igen kevés lattatya vagyon, miért cselekeszik? én meg nem tudom
irnia kgteknek. En itt az minémii helyen vagyok, annak 4llapottyat
kgtek jol tudhattya, ez csak egy romlott foldhdnyds. Azért kgtek én
fel6lem is, 6 felségére készerétem kgteket. viseljen oly gondot, hogy én
6 fsgének hiven szolgalvan, az sok fogyatkozdsok miatt jé hiremnek.
nevemnek gyaldzattyiban ne essem. Kgteket ezen is kérem, kgtek az
két tonna port mindgyardst magok emberitél éjjel nappal kiildgye ide.
Az hajduk feldl bizonyai Irhatom kgteknek, hogy Patak tdjan, ki ide

13 Koméromi Andras. A szabad hajdukra vonatkozé levelek és okiratok. / A- Komaromi. // Magyar Torténelmi
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2 mélfold, vadnak, mi szandékok ennek csak egy 6ra az kozi, de nem
kellett volna Bathory uramnak taldn sietni, nem is tudgyuk hova éllott
be eléttok. Az hadakozas dolga igen gyenge jol tudgya kgtek. Tarcsa
meg Isten kgteket etc.

Datae in Zemplen 26. novembris Anno 1607.

Spect, ac Magn. D. V. servitor et frater addictissimus Comes V. D.
de Homonna.

P. S. Minthogy ennek csak egy éra az kozi, ki tudgya mi eshetik
az mig az ¢n levelem kgtekhez jut, ez écczeka is 16vések hallattanak. —
Azért én protestalok kgtek el6tt, hogy sem az én hiiségemben az velem
valokkal egyiitt vétek s” fogyatkozds nem esik, ha mi torténik oka sem
akarok lenni, de erre kgtek kiilonben viseljen gondot, hogy jévends-
ben kgteknek valami ne imputdltassck.
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A kiralyi biztosok Ung virmegyéhez
Kassa, 1608. januar 5.1%¢

Generosi, Egregii ac Nobiles amici nobis observandissimi, etc.

Az minemt 6tven napig valé inducidkot az hajdusiggal végeztek
az urak kgteknek hirével vagyon. De mivel ott nyilvin mind nyelvvel
megmondtik az hajduk, mind [résban beattik, hogy 6k immir teljes-
séggel az torok csaszar kontdséhez ragaszkottak, németet tovabb uralni
nem akarnak, hanem magyar fejedelmet akarvan vélasztani készebbek
egyiil egyik életeket fogyatni, hogy sem ilyen gonosz szandékban va-
lamit hatra hadni, ki minéinii veszedelmet és minden nemzetek elétt
minémii gyaldzatot hozzon, ez szegéuy hazdnkra és magunkra igaz és
torvényszerdit valé kirdlyunk éleében lévén, meg gondolhatja kgtek;
noha azért a kevés ideig val6 inducidk most fenn vadnak, de mind az
dltal enni ezer ember orszdgunk veszedelmére ditozvan, orszagunkban
benn lévén, igen mélté minekiink ébren lenniink, hogy ha kivantatik
az szegény orszignak most ugy mint utolsé sziitkségében hasznosan
szolgalhassunk. Intjiik azért kgteket 6 fsge nevével serio, hogy az kassai
limitatio szerint kgtek mind lovagit, gyalogit el készitse és készen tart-
sa, hogy ad primam nostrani requisitionem el6 allassa, és oda kiildesse
a hova mi megirjuk kgteknek sub poena nuper in articulis sancita.

Az kovetek koltségére minden fist utdn rendeltetett 6t 6t pénzt
minden késedelem nélkiil szolgaltassa be kgtek, kit itt nagy nehezen
felkérvén, annak meg fizetésére az orszdg adds levelével obligilta magit
s’ gyaldzatos volt volna ha az orszdgkovetsége az miatt megfogyatko-
zott volna.

Cassan 5. januarii Anno 1608.

Grener. D. V. servitor et amici Comes Sigimundus Forgach de
Gymes mpr., Andreas Doczy Comes Cottus Barsiensis mp.

13 Komdromy Andrds. Rdkéczy Zsigmond és Homonnay Bélint versengése torténetéhez (1607-1608). /A.
Komdromy. // Magyar Torténelmi Tér. — 1899. - 289. old.
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Homonnai Bélint Thurzé Gyorgyhoz
Geszhely, 1608. médjus 11."%7

Hlustris, spectabilis ac magniti ce domine pater mihi observandissime
etc. Istentiil kgdnek Sok jokat és jo egészséges hosszt életet kivanok
kgdnek, kedves jé szerencséssen megadatni. Tisztelettel vettem az kgd
becsiiletes levelét, melybiil értem kgdnek gubernator urunk 6 fsge mel-
1¢ valé menetelét és minden oda fel valé dolgoknak édllapottyat; adgya
az Ur Isten minden jé szerencsére és hasznos végre az 6 fsge mellett
valé kgd szolgalattyat, hallhassunk onnét is szegény édes hazdnknak
megmaradasira nézend§ szép, 6rvendetes hireket. Dicsértessék az Ur
Istennek az & szent neve, itt is mind az Tiszdntul s mind innét, hogy
jovendét tudnék, proféta nem vagyok, de az mi az jelen valé idét illeti,
szinte most igen szép csendesség vagyon, ezt kgdnek bizonnyal irha-
tom, egy dolgon kiviil, tudni illik, ez hénak 6. napjan hogy Rikdczy
Zsigmond uramndl valami kilencz avagy tiz lovon valé t6rokok volta-
nak, az kik nyilvdn festett lovat és 16ra val6 szerszamot mutattak be,
s6t més fold emeld terehbeli ajandékot is mondanak az paraszt embe-
rek, az mint az hédoltsagon végire mehettem, de az lovat és szerszdmot
nyilvan mutattdk be, azutdn az mennyit akart annyit tractale velek, mi
végre ¢s mit, azt maga tudgya. Ezt sem akartam eltitkolnom kgdtiil,
az torok elmeneteli utdn bocsdtta hozzdm kovetségben Kellemessy
Mihalyt, kitiil izené azt és tandcsola arra, hogy mingyarast tétessek
gytlést és viseljink gondot magunkra, mert votte eszében, hogy kgd
és Illéshazy uram 6 kglme csak az maga hasznit keresi s mi az kgtek
gondviseletlensége miatt ennél is inkébb elpusztulunk és fogyunk etc.
Mely kovetségre figyelmesen hallgatvin, vém eszemben, hol jar az el-
méje, hogy itt is kozottiink vajdasigot kivinna, Kellemessy Mihdlyt
igen megpirongatvan csak ilyen valasszal bocsdtottam, mondvén : ne
adgya az ¢én kegyelmes Istenem, hogy én guberndtor urunk 6 fsge és
kgtek akarat tya és parancsolattya nélkiil valaki akarattydbul gytilé-
sezzek, nem tétetek semmi gytilést, hanem minden ember iili jon vesz-

137 Rékéczy Zsigmond és Homonnay Balint versengése torténetéhez. Kozli Komaromy Andréds. // Magyar
Torténelmi Tar — 3. sorozat 22. kotet — 1899.— 295-297. old.
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teg s megldtom ¢n, ki miben torekeszik kgtek ellen és ki mit art, mert
kgtek j6 fundamentomon és uton jir s nem keresi az maga javét, az
ki ezféle dologban tori fejét és ilyen szent dologban praktikdi. Mely
kovetséget magokkal is hdrom jaimbor 6sz hajt szolgdimmal megbizo-
nyitok, ha kétség volna feléle. Hogy penig kgdnek errdl irok, nem aka-
rom, hogy tisztem ellen kgd ezt méstul értse, és semmit egyebet kgd
rajta ne vélljen, hanem engem erre tisztem viszen, mert az én kglme s
uramhoz, fejedelmemhez 6 fsgéhez valé igaz liivségemben oly erds és
fundamentumos vagyok, hogy 6 felségét, sem édes hazamat ipamére,
sem édes atydmért is soha el nem drulom és senki kedviért Istenemet,
fejedelmemet 6 fségét és hazdmat liamissan az én magam haszna ke-
resésemért nem szolgdlom, s6t minden varamot, jészdgomat és 6rok-
ségemet ¢és magamot is, holtom utdn valé emlékezetemért, hogy az
¢n igaz hivségem mindenekben maradékimnal is 6rok emlékezetben
maradgyon, ha sziikség kivinnya, 6 felsége és édes hazam mellett elfo-
gyatninemszanom. Mégaz mezeibot 6 fsgejo éskegyelmesakarattyabul
s az orszag valasztdsabul kezemben vagyon, teljes tehetségem szerint
mindenck elétt batran megakarok felelnem tisztemnek, noha még
sem hajamban sem szakéllamban 8sz nincsen. Nem ugy vagyon most
dolgom, mint az erdélyi dologkor, hogy mind annyi miatta méltatlan
latott bosszimat csak nagy tiiredelmességgel csendesen szenvedtem,
sem 6 fsgének sem kgteknek nem conqueralkodtam, mert szabad sze-
mély voltam s ha tlirtem, szenyvedtem. avval senkinek sem vétettem.
Ha akkor penig, az mint kgd tudgya, mennyi sok j6 médom volt én
nekem az erdélyi dologban s még is 6 fsge hozzdm vald kegyelmességét
és szeretetit amplectaltam oromesben, bizonydra mostan annyival in-
kabb senkiért, egynehanyszor valé Erdélyért sem vétenék 6 fsgének s
nem is kivinom soha 6 fsge kegyelmessége és az orszdg akarattya kiviil.
De hogy uram ezféle dologbul valami Gjonnan val6 inconvenientidk
ne torténhessenck és ne kovetkezhessenek, kgdnek jo és szitkséges vol-
na & fsgének is ezeket megjelenteni és instalni 6 fsgénél, compescalnd
6 fsge Rakoczi uramot valami médgyaval. mert szinte csak ugy viseli
magat, mintha mi is erdélyick volnank és senkitiil semmit sem kellene
félni. Im ez elétt Rakdczi Lajos dltal meditalkodik vaia valamit indita-
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ni, azt lenyomdm, most torokkel fogja, Erdély felél sem sztinik, kovete
most is j6 s megyen, mit akarjon avval, nem tudom. Amaz Kellemessit
penig ugyan meg kellene 6 fsgének vigydztatni, ha Isten vakkd tette,
tilne veszteg hazédban; mert nem kiilomben cselekeszik, mint az evan-
géliumban irjak az 6rdog felél, hogy mint az sir6-rivé oroszlany incsel-
kedik, keresvén kit nyeljen el. Tavaly esztenddben én hozzam két rossz
torok jove akaratom ellen, kit cselekedetommel is megbizonyitottam
tapasztalhatéképpen, hogy nekem semmire sem kellettenek s mégis
Kassan articulust kolte ellenem s végezék azt, hogy torokkel senkinek
se legyen szabad tractdlni, most penig az maga articulusa ellen jelen
volt Szerencsben az tractakor. Ezek utdn, jollehet az masfél honap alate
nem kevés sanyarusigot szenvedtem ldbamon val6é sebemnek, kinek
mér négy hénapja hogy rajtam vagyon, mindazaltal minden dolgok-
nak jo végéig, ez mastél honap alatt sem f4jdalmamnak nem kedvezvén,
sem koltségemet nem szdnvén, itt forgolédtam ¢és tehetségem szerint
szegény hazdnknak csendességben vald juttatdsaban szorgalmatosan
laborédltam Istennck segitségével. De mivel hogy ez id6- nek hévsége
igen nagy 4rtalmara vagyon fijdalmamnak, immar innét felmegyek
hazamhoz valahdny napra, az én kedves atyamfiat Mdgocsi Ferencz
uramat 6 kglmét az vigyazatra kérvén, ez mellett jambor £6 £ szolga-
imat is itt hagyvén. Viszont ezen szerint, ha kivantatik, 6 fsgének és
hazdmnak kész szolgdja vagyok, szolgalok. Ezek utdn Isten tartsa meg
kgclet j6 egészségben. Datum in curia Geztely 11. die Maji anno 1608.
Hlustris, Spectabilis ac Magnificae D. Y. servitor filius addictissimus
Valentinus Drugehtt de Homonna comes mpr.

Kivil: Iustii, spectabili ac magnifico domino comiti Georgio Turzé
de Bethlehenfalva etc. etc. ac partium regni Hungaridé inferiorum
generali capitaneo etc. (Orsz. It. Act. Thurz. fase. 100. nro 10.)
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Homonnai Drugeth Bilint Szabolcs virmegyéhez
Ungvar 1608. majus 30. '

Spectabiles, magnifici, generosi, egregii et nobiles Domini, fratres, amici
vicinique mihi observandissimi. Servitiorum meorum paratissimam
commendo.

Jol emlékezhetik red kgtek ennek elétte vald levelemben megirtam
vala Kgteknek, hogy ha valamely éretlen elméjii emberek miatt orsza-
gunknak valami oly véletlen hdboruja torténnék, tehdt sem joszdgom
pusztuldsaval vdraimnak veszedelmével sem életemnek elfogyaséval
nem gondolvan fejedelmiinknek, kgteknek és édes hazamnak szolgélni
akarok. Minek okaiért tisztem szerint kgteket az mi kgylmes urunk fe-
jedelmiink nevével szeretettel intem, magam pedig atyafiusigosképen
kérem, hogy ott az kgtek bocsiiletes varmegyéjében mindgyarast
kgtek gytilést hirdetvén kgtek oly késziilettel legyen, hogy az mikor
masodik levelem érkezik akkor minden gytlés tétel nélkil viritim
et personaliter j6 késziilettel lovassal és gyaloggal fel tilvén, az hol az
mi kgylmes fejedelmiink zdszléjat, ha csak egy mez8ben fel titom is,
mingyérast mellém siethessen, hogy penig kgteket hirrel tartassam, ex
inclusis paribus mit igdn egy szigeti birém az huszti kapitanyomnak
megértheti kgtek.

Hol penig az sziikség hirtelen kévanna az felilést, hogy sem mint
hazénk pusztitani rednk varnodk azokat az nyughatatlan atyafiakat én
magam lovagimmal és gyalogimmal mennél jobb késziilettel lehet, an-
nak felette az orszag hivségére hajlott hajdu atyafiakban is egynehanyat
mellém vévén, az hatdrban Husztig eleikben megyek mig ktek utdnam
érkezik és eleikben allatok. Tarcsa meg Isten kgteket.

Datum ex arce mea Unghvar die 31. maji anno 1608.

Spect. Magniet D. V. sevitor frater, amicus vicinuscpie paratissimus
Comes Val. Drugeth de Homonna mpr.

138 Levéltdri kutatdsok. Kozli Komdromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 1. kotet — 1900. — 603-
604. old.

144



P. S. Ha penig ugy tecczenék jobbnak hazankra valé vigydzas-
ban az mint az naponként val6 bizonyos hireim megmutatjék. ide-
jén Husztban felmegyek és bizonyos legyen kgtek abban per omnem
occasionem az kgtek megmaraddsara vigydzok, gondot viselek és on-
nan minden hirekkel is tapléljuk kgteket. Interim arra is jé kgteknek
vigyazni, ha affélék talalkozndnak, kik Erdélyben volndnak, akar ki
volna, j6 volna bizonyara megbiintetni, hogy az mi nagy fératsagunk
munkank ald affélék ne dsogattatnanak. Kgteket szolgalni, kgtekért
életet is halalt is szenvedni készek vagyunk.
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Bathori Gabor fejedelem Homonnai Drugeth Balinthoz
Gyulafejérvar, 1608. junius 30.'%

Spectabilis ac magnifice domine et pater nobis observandissiine,
salutem etc.

Sok jokkal dldgya meg Isten kgdet. Kegyelmed emlékezhetik rélla
Matthias herczeg urunk 6 felsége ez elmult napokban megtaléltatvén,
intett arra, megmutatndnk hazankhoz valé szeretetiinket, mi is min-
den felhdaborodott ziirzavarok csendesitdje lennénk. S8t az oda fel valo
urak, mind penig kgtek ezent kévianta télliink, mely dologban minden
igyekezetiinkkel és tehetségiinkkel azon voltunk, hogy mind 6 fsgének
s mind az orszdgnak és kgteknek szolgalatunkkal kedveskedhesstink.
melyet meg is teljesitettiink, Isten immér minden allapotokat j6 vég-
ben hozott vala.

Mostan nem tudgyuk micsoda gondolattjabul Rékéczy Zsigmond
hitét hatra hagyvan nem elégedvén portira mend koveteinknek egy-
szer felverésekvei, utdkat mésodszor is ujobban megéllatvin, levagat-
ta ket maga fizetett szolgaival, kiket személyek szerint megismertek,
tigymint 6nodi Jakabhazy Pélt. szerencsi Gombos Barrabast és Fekete
Martont t6bb magokhoz hasonlé lator tarsokkal, ezek nevezett szerint
igy cselekedvén, kovetinken 16tt gyalazatot semmiképen tolerdlni nem
akarjuk, megkeressiik érette valahol foltaldljuk.

Mivel penig 6 fsgének azon az foldon kgd generalissa, akarjuk
kgdnek értésére adnunk, megindulasunknak oka semmi egyébb nem
lészen. hanem az Rakdczy uram hitetlensége, kgd egyébbre ne véllje
és semmi gonoszra ne magyardzza, az orszg, sem penig kgd meg ne
induljon rajta. Irtunk postdn az nindorfejérvari és budai vezéreknek
is. hogy minden tractitul megsztinvén, az hatalmas, gy6zhetetlen csé-
szarnak parancsolatjidhoz tartvan magokat, minden erejekvel mellénk
jojjenek, mert elszenvedhetetlen dolog, az orszdgnak is romldsdra va-
gyon. Azonképen az havasalfoldi és moldvai vajdédknak is [rattunk,
hogy készek levén masodik leveliinkre személye szerint minden hadas-

13 Levéltdri kutatdsok. Kozli Komdromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 1. kotet — 1900. — 604-
605. old.
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tul mentiil szimosabban és jobb mddgyaval lehet, magok kotelessége
tartdsa szerint hozzank jojjenck etc.

Datum in Civitate nostra Alba Julia die 30. junii anno 1608. Spect.
ac Magn. D. V. servitor filius addictissimus ac paratissimus Gabriel Ba-
thory.

Kiviil: Spectabili ac magnifico domino Comiti Valentino Drugeth
de Homonna etc. etc.

(Masolat, melyet Homonnay 1608. julius 18. Thurzé Gydrgyhoz
kildott, mondvén hogy 6 a kirdly parancsolatidhoz tartja magit és

azonképen fog cselekedni.)
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Bathori Gabor fejedelem Homonnai Drugeth Balinthoz
Gyulafejérvar, 1608. oktober 27.'4°

Hlustris ac magnifice Domine, pater et affinis nobis observandissime
salutem etc. etc.

Létogassa azjo Isten és dldja meg kgdet kivansaga szerint val jokkal
etc. Az kgd koveti megadak nekiink kdnek becsiiletes levelét, melyben
mit irjon kgd megértettiik, hisszitk mikor kgd kévetit hozzank expe-
diélta, ujabban, mésodszor kgdhez bocsitott kovetink Cserinyi Farkas
és Korosi Istvan uramék kdhez nem érkeztenek volt. Mindazonéltal
noha ez irdsat még akkor kdnek nem értettitk mikor ujabban kéve-
tinket kdhez elbocsitottuk, de piena authoritate engettiink és attunk
nekik, hogy kgddel j6 modgyava] végezzen és Kévérat kézhez vévén
Husztban kgdet statudljak. Kdet kérjiik is szeretettel, mint jé akar6
apdm uramat, végezésiink szerint tovabbra ne halassza. Ertjiik azt is.
hogy némelyek némi nérnii okon contradictiét akarninak formélni
Huszt ellen, abbdl kdnek semmi béntdsa nem lészen, magunkra vévén
megakarjuk oltalmazni kgdet benne. Ezek felett a mi j akarattal valo
hiv szolgalatunkat ajinljuk kgdnek. Tarcsa meg Isten sokkaig jo egész-
ségben kgdet.

Datum in Civitate nostra Alba Julia die 27. Octobris anno domini
1608. Ilustr. ac. magn. doni. Vestrae servitor filius affinis sincerus
addictissimus Gabriel Bathory mpr.

(A fejedelem sajit kezével): Agya Isten kgdnek a kovetkezendd
orvendetes napjit jo egészséggel megérni, 6csémnek én szommal kgd
mongya készonetemet.

Kivil: Illustri ac magnifico Domino Corniti Valentino Drugeth de
Homonna, etc. etc. (foljegyezve rd, hogy Ungvarban 1608. nov. 6-dn
vette.)

10 Levéltdri kutatdsok. Kozli Komdromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 1. kotet — 1900. — 605-
606. old.
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(II1.) HOMONNAI DRUGETH GYORGY

Homonnai Drugeth Gyorgy levele 1587-bol'!

Zoigalathomath irom kegjnek. Minth biszodalmas vramnak
Attiamfianak az io istenteSl kiuanok kegjnek io zcrencsesen sok
eztendeiglen valé egissiges ileteth, Touaba megh ertettem az kegj: le-
velibdl az en hozam valé io Attiafisagath es maga Ajanlasit melj io
Attiafisagath en hozzam ha az isten iletemet agia mindenben esmeth
hasonlé Attiafiusagal es zolgalatal akarok zolgalnom az myre élig
lizekkegjenek. Kegj: Irta letieliben izente is az en Jambor Zolgamtul
hogj minek eledtte haza indulok annak eledtte égj néhdny napal ilire
adnam kegjnek. Azerth Im mostan betsbe migick de az harmad napnal
tedbeth nem kisem Annak okaertb ki rém kegjedet. minth vramath
Attiartifiath hogj az zekereketh az mellieket az vtra ad kegj: ennekem
lennenck kiszen es varnanak az kegj: faluiaba veszelien hogj ha betsbél
haza viza terek ne lenne kisisem aznak varasa miath Touaba Ezredl
kelletek kegjnek. Irno hogj az melj louaimathat kegj: iozagaban tar-
totta azokat el hozatta merth betsben azokonkel mennem es Im hatas
louaimath oda keileth kedldenem Annak okaerth kirem kegjedet.
minth vramath Attiamfiath hogj ne hagiassa Zinanelkél Abraknelkdl,

Isten iltesse es tartsa megh kegjdeth.

Adatoth. Zombatban die 5. Octobris 1587.

Kegj. io Akaré Attiafia zolgal kegjnek.

Az Nagysigos Banfy Janos viamnak Adassek énnekem biszodalmas
vramnak Attiamfianak.

141 Sas. Vegyes targyu iratok az olvasni és tudni méleé minden 4gaibol 12. (Pest, 1832) — 139-140. old.
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UNGVAR VAROSANAK 1593. EVI SZABALYZATA4?

Anno dni 1593. Unghvar vérosinak torvényil irattatott privilégium.

1. Hogy akit fébirdsagra akar a véros vélasztani, semmi okkal ma-
gt meg ne menthesse az fobirdsdgtdl esztendeig és minden ur részirél
valé embernek parancsolhasson a f8biro.

2. A f6biré valaszszon melléje két eskiittet, az tizit az varos egyenld
akaratbdl valaszszon a biréval egytitt, tizenharmadik 6 maga legyen, és
tizennegyedik a nétdrius legyen, az t6bir6 kezébél senki ki ne vehesse.
Aki pedig fel nem akarna venni vakmeréségbdl az eskiittséget, azon a
fobird hat forintot vehessen, és azt a varos szitkségére tartsa, regestum
szerént. Az bir6 pedig minden tizen6tod napon széket tiljon, a torvény
pediglen hétfén legyen, az mikor pedig a szitkség kivinnya, tobb napo-
kon is torvény légyen.

Tovabba pediglen az eskiitt ember, ha a hirdetést elhallgatnd, be
nem jone, az f6biré mindenkor tizenhat pénzt vehessen az elhallga-
tasért. Akiknek pediglen torvények lészen, hit mindenik tartozik
a fébirénak eskiittjével egytitt nyolcz-nyolcz pénzzel az torvénytdl,
tanutdl pediglen kérkét pénz. Az kulfoldiek egy-egy tanutdl tartoz-
zanak négy-négy pénzzel. Hogyha pediglen az meglétt torvényt az O
Nagysdga székire felviszik, az mely poros felviszi az torvényt, tartozik
a fobirénak huszonnégy pénzzel, kinek az harmada a nétariusé, a két
része a fobirdé.

Az mely torvény az O Nagysaga székén véghezmegyen, tehit az a
torvény erejében maradjon, és fel ne bontassék. Hogyha pediglen az
fobiré mesgyét, avagy bardzdat igazit, torvény szerént azféle torvények
appellatiéban ne mennyenek az ur székire, hanem helyén maradjanak.

Hogyha pediglen az vidéki ember meglétt torvényt kérdéképpen
hoz be ebben a varosban az fébiré eleibe, és torvényt ldctat, tehde tar-
tozik az felperes negyven pénzzel, aki a torvényt behozza. Aki pe-
dig utana jo, az alperes, az tartozik nyolcz pénzzel, és oszlattassék az
eskiittekkel egyetemben.

12 Adatok Ungvér varosdnak 1593. évi szabdlyzata // Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle, 3. évfolyam (1896).
-102-109. old.
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Az mely ember pediglen a jard birdval perest idéztet és tanukat, tar-
tozik a peres ember a jard birdnak két pénzzel, az két pénzért lactassa
meg karat, a f6biré megitélvén tandcsival a kart, a kinek résin bement,
azzal elégittesse meg a fobird a kdros embert. A mely ember szdntszan-
dékkal hajtand marhéjat a sz6l6hegyre, avagy egyéb tilalmas helyekre,
akeriil6 hajtsa be a f6bird udvariara, s a f6bird vegyen egy forintot rajta,
a két része a fobirdé, a harmadrésze a keril6ké. Hol pediglen valaki a
keriil6kre tdimadna, tehdt azt a f8biré megfogassa és torvényt littasson
red, az torvény szerént biintesse meg.

Tovébbad sziiretnek idején az f6bird vigyaztasson, a mely nemes em-
ber, avagy paraszt ember, bordt elszoktetné sziiretkor, és rajtakaphatnak,
mind lova, szekere elvétessék, kinek harmada a birdé, és keriil6ké légyen,
az két része pedig az uré, az ur hon nem létében az ur vagy meg akarja
adni megldtja, vagy felét az espotlyba, felét a schéldba adjak, azt is, a mit
az emberen vehetnek, a ki borét elszoktetné egyenléképen osztassék.

A sziiretnek idején pedig senki a sz8l6hegyen marhdjat, se okrét se
lovat ki ne bocséssa, hanem szekeréhez kosse, mert a birsiga egy forint,
a pedig a fobirdé.

5. Otodik tiszti az ungvari fobirénak: hogy a sokadalomkor viseljen
gondot, és tobb birdkkal egyetembe az sokadalomnak idején minden
napra tiz-tiz embert allasson a fébir6 a sokadalom 6rzésére, az kit pe-
dig a f6biré red vetne s el nem menne, a tizedes biintesse meg tizenhat
pénzzel, hol pedig a tizedes elhallgatna, az f6biré a tizedest bintesse
meg egy forintig az fébirénak varjon. Ezek pediglen valakit lopasban,
avagy valami vétekben kaphatnak, azt megfogjak, és a f6bir6 hizahoz
hozzik, az t6bir tandcsival egyetemben torvényt lasson redjok, és tor-
vény szerént buintesse. Az idegencket pedig az kit az 6rzék az lopason,
avagy egyéb biinon taldlnak, tehit a mit rajtok az f6bird veszen, két
része az fobirdé 1észen, a harmadrésze a varos 6rzdéké.

Valaki pediglen tartat a f8biréval, tartozik a f6bird az 6 tiszt; szerént
megtartani, és a fobird azon az méltdn megtartott emberen negyven
pénzt venni. Ha pediglen méltatlanul tartatja a fobiréval az embert,
tehdt meg viszont szélljon az fizetés arra az emberre, a ki méltatlanul
tartatja.
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Es ha az embert méltatlanul kalodaztatja s tartatja, tartozik an-
nak az méltatlan tartott embernek egy forinttal a kalodazésért. Az
utin minden vasdrnapokon ¢és csotortok napokon az fébird viseljen
gondot tudniillik vasarnap praedikétidig senkinek ne legyen szabad
drulni semmit, sem hédzban, sem héz kivel, hogyha az fébiré rajta ta-
pasztalhatja, avagy megtudhatja, hit az elad6tél amit drul. azt elvehes-
se, az pediglen osztassék két részre, az egyik részét a f6bird kiilgye az
espotalyba, a mésik részt kiilgye a schélaban.

Tovabba mivelhogy itt az ungvari hegyen vidéki nemes urainknak
és paraszt népeknek is vagyndk szélejek, ha a szélégyepiiket eszten-
dénként meg nem épitik, és réseken a barom bemegyen a sz6l6be, tehit
a f6bir6é megtizenje nékick, hogy a gyeptiket bekerteljék, hogyha pedig
be nem kertelnék, tehdt a sziiretnek idején itt az 6 nagysiga foldén bo-
rat, avagy lovat kaphatja a fébird, azt egy forinttal megbiintesse, és az
ki részir6l kirt vallana, a karos embert a f6biré megelégittesse.

Tovabba a mi sz6l8hegyiinkén ne legyen szabad sem nemes em-
bernek, sem kilfoldi parasztembernek szélojiket mérniek, sem
pedig hatdrozniok, hanem az ungvari f6birénak tegyék hirré, és
hijjak ki eskiittjével egyetemben, és torvény szerént igazittya el, és
tartozzanak megadni a f6birénak eskiittjével egyetemben a meg-
nevezett negyven pénzt. A mely kilfoldi emberek rdjonnének a
sz8lének igazitdsira, avagy mérésére, avagy torvény tételére f6bird
hire nélkiil, és az ungvari fobiré rajtatapasztalhatja, mindeniket egy-
egy forinttal biintesse meg.

4. Negyedik tiszti az ungvéri fébirénak, hogy a sz8lhegy és me-
zékerilésre embereket eskiisson. Homonnai Istvan urunk 6 nagységa
részir6l négyet, Homonnai Géspar 6 nagysaga részérél egyet, Homon-
nai Gyorgyné asszonyunk részérdl egyet. Ezekkel pediglen a f6bir6
szorgalmatosan driztesse hegyeinket és mezeinket, mindaddig, mig az
6 birdsdga tart, az hat embereket senki, kezéb6l ki ne vehesse, hanem
szolgalja igazan ¢és hiiségesen az virost Hogyha pediglen az keriilok az
6 tisztekben hiiségesen el nem jirnak, és az fobird rajtatapasztalhatn,
tehat a kalodédba tegye, ¢és mindaddig biintesse, miglen igazan el nem
jarnak tisztekben.

152



Az kerulok tiszti pedig ez: hogy htiségesen 6rizik a hegyet, se sz6-
16 termését, se gyimolcsét haza ne horgyik, se pediglen kalibiba ne
hoi’gya, mert ha valamelyiket rajta kaphatjak, hat felkottessék érette,
ha red bizonyosodik. Hogyha pediglen a kertilok valamely embert az
mds ember sziilein, avagy gyiimolesén kaphatndnak, vagy valamely
kéron, azokat az 6 hitek szerent megfogjak, és a fobird hizahoz hoz-
z4k, azon az fobird egy forintot vehessen, az egy forintnak az két része
a fobiréé, a harmadrésze az kertuléké. Hol pediglen a kértevd ember
clszaladna, a kertlék ket meg nem foghatnik, ha megismeri, tehét
tartozik aztat hiti szerént a f6birénak megmondani és az f6biré megfo-
gassa, és amint feliil megvagyon irva, megbtintesse. Az mely marhét a
keriilék a karban talaljak szaladas szerént, nappal egy pénz, éjjel pedig
két pénz, hol pedigoly kirban taléljik a kertil6k a marhdt, tartozzanak
megmondani a kdros embernek, ha a kdros ember el nem szenvedhe-
ti az 6 karde, tehit kihija a f6birdt eskiittével egyetemben és pediglen
harmadszékig szolgaljon. Az mely embert pediglen torvényben idéz-
nek, az két torvényszéket elhalaszthatja, az harmadik torvényszéken
el6 kell 4llani, és meg kell az torvényt hallani.

Hol pediglen az harmadik torvényszéken eléallana, hat a f6biré red-
mehessen, és megfoghassa, és fogsdg alatt hallgattassa meg a mésik pe-
resnek feleletét. Hogyha pediglen valamely ember hatalmasul az mas
ember széleit elkapalnd, avagy pediglen szdntéfoldit elszantand, vagy
pediglen rétit foglalnd, a kdros ember, ha a f6birét eskiittjével egyetem-
ben kihijja az kart ldtni, tartozik a fébirénak eskiittjével egyetemben
negyven pénzzel. Az fobird pediglen kimenvén eskiittjével egyetem-
ben igaz [téleti szerént az kdros embernek visszaadja, és azt pediglen az
hatalmaskodé embert, az ki a més foldit elfoglalta volna, azt az embert
a fobiré biintesse meg két girdval, mely girdk tesznek hatvannégy-négy
pénzt, az egyik gira a f6bir6é eskiittjével egyetemben, a mésik gira a
peresé. Ezenkiviil minden rend beli hatalmaskodé embereket az fobird
ez szerént blintesse meg,

Tovébbé valamely atyafiak osztozni akarnak egymdssal, avagy pe-
diglen kiils6é 6rokséggel, avagy ingd-bingé marhaval, az tartozik a £6-
birénak eskiittjével egyetemben negyven pénzzel. Hogyha pediglen
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valamely sz8l6t osztatna fébirdval, eskiittjévél egyetemben kiviszi, az
tartozik minden bardzdatdl negyven-negyven pénzzel. Az mely em-
ber pediglen hazat veszeti, avagy sz6l6t hirom fizetésre legyen az dra,
az mint régi atyaink éltenck véle vagy pedig egyéb orokséget, egyen-
16képen éljenck vele. Az ki pedig hazat avngv sz6léorokséget veszen,
tartozik aldomasban az fobirénak eskiittjével egyetembon harom tal
étekkel és egy forint 4ra borral, de ugy, hogy aki veszi két részivel tar-
tozik, és az ki eladja harmadik részivel. Az mely ember pediglen az
orokségrol varos pecsétje alatt valé levelet veszen, tartozik a pecséetdl
negyven pénzzel a fobirénak eskiittjével egyetemben, és a nétariusnak
alevélirdstdl tizenkét pénzzel, a mint a régi eleink éltenek véle. Hogyha
pediglen a nétarius perfolyta levelet ir, a torvénynek folydsa szerént,
tehat tizenkét pénzt vehessen [rasért a ndtérius.

3. Harmadik tiszti a fobirénak ez, hogy hdromszor esztendébe a
sz8léhegyet megkeriilje, és a sz6léknek gyepuit meglétogassa. A kién
hitvén volna a kertelés vagy rés volna rajta: elsében a fobird biintesse
meg tizenhat pénzzel, masodik keriilésbe, hogy ugyancsak azon rést
taldlja kerteletlen. kétannyival buintesse, tudniillik harminczkét pénz-
zel. Harmadszor pedig ha kimegyen a fobird, s ugy talalja a rést, tehét
egy forinttal biintesse meg. Ilol pediglen keménységnek vetné magit,
hat a fobiré annak utinna megfogja és mindaddig fogsigban tartsa,
mig be nem csinédlja, nap valamit venne, azt megtudvan, azon a f6bir6
vehessen egy forintot: ennek fele a schéldban és espotalyban, fele pedig
a birdé és eskiitté legyen. Annakutanna vasirnap avagy csiitortokon az
mit a varosra hoznak eladni, az kufirok tizenkét 6rdig complarsagra
meg ne vehessék, hanem a ki behozza, az drulja, tizenkét 6ra elmul-
van szabadon megvehetik, az kik akarjék, hogyha pediglen ez kiviil
cselekednének, tehdt az f6bird a szerént biintesse, a mint a vasarnapi
biintetést rendelték.

Tovabb4 csotortokon és vasarnap mind halbdl, rakbdl és csikbdl,
olajbdl a fébirdénak kérkét pénzzel tartozzanak, a vidéki kalmarok pe-
dig az kik cs6tortokon drulnak, tizenkét 6rig szabadon 4rulhatnak,
azutdn nem, és a fébirénak tartoznak fél fertén borssal. Annakutinna
ungvériember, haaz vidéki embert hdzahoz behina, és ottben vasérlana
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titkon, annak egy forint a birsaga, ez is a szerént osztassék, a mint feliil
megirtuk.

6. Hatodik 6 nagysidgok végezése, hogy a varosnak szent Mihaly
napjatél fogva szent Gyorgy napig szabad legyen bort arulniok, eddig
0 nagysaga a vérost az 6 idejekben meg nem béntja az 6 esztendejek
forgasaban, viszontag szent Gyorgy napjitdl fogva szent Mihdly napig
6 nagysagok druitat.

7. Hetedik végezés ez, hogy a fébirénak az ungviri borbdl az
kit kezdnek, késtoloban messzely bort hozzanak, és a f6bird az 6
lelkiesmereti szerént megitélje, mit érdemel az idének llapotja szerént.
Szent Mihély naptdl fogva szent Gyorgy napig vidéki bort kiilomben
be ne hozhasson, hanem a ki be akarja hozni, a f6birénak tegye liirré,
hirével, akaratjaval vethesse le, ha pediglen orozva valaki behoznd, a
tébirdé megtudhatn4, azt a bort a véros szimara foglalhassa. Viszontag
valaki a vidéki bort f8biré hirével behozza, szabad ne legyen kikezdeni
mindaddig, mig egy ungvari bor vagyon. Hanemha az bornak sziiki
lenne, az f6bird eskiittivel egyetemben a vidéki bort megkéstolvin egy
itczét hozna késtoldba, megitélik a mit ér az idének éllapotja szerént,
s a szerént kezdettessék. Ha pedig engedelembol behozandjak hordds-
tol, mindenkor szabadon eladhatja, és a virosnak adjon egy-egy hord6
bortél huszonodt pénzt 6t cseberig, ha pediglen 6t cseber alatt leszen az
fobird itéleti szerént vegyen téle. Ezek regestum szerént tartassanak a
varos sziikségére. Tovdbb4 hogyha valaki vidéki bort kezdene ungvari
bor gyanant, azt megtudhatnd a fébird, ott érné, azt az t6biré elvehesse
és harom felé osztassék, az egyik része espotalyba, schéliban, a masik
része az tiszttartdé, az harmadik része a fobirdé eskiittjével egyetemben
légyen. Hol pediglen ki drulna titkon, megtudhatja a t6bird, tizenkét
forint a tilalma, ennek a négy forintja a f6birdé eskiittivel egyetemben,
a négy forintja az tiszttartdé, a harmadik négy forintja varos sziitkségé-
re tartassék regestum szerént.

8. Mivelhogy vidéki embereknek vagyon szélejek itt hegytinkon,
kivanjék azt, hogy az borokat ide be a pinczében a vérosban hoznak,
azért ilyen okon be hozhatjik: hogy szent Marton napig az sz616 hegy-
16l be hozhatja, de ha hazaviszi, onnét hdzul nem szabad be hozni
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onnon maganak ¢és mikoron a sz8l6hegyrél behozza az fébird hirével
vesse le, és a vros szdmdra huszonét pénzt adjon, ha csak egy csobor
lészen is, azt a bort pediglen az mely vidéki ember be hozza, ne legyen
szabad korcsmdn kidrulni, sem 6 magdnak, sem ungvéri embernek,
hanem fajiban adja el. Szent Mérton nap utdn pediglen ugyan nem
szabad a sz6l6hegyrél be hozni, hol pediglen valaki titkon be hoznd
f6bird hire nélkiil a varosban és titkon ki 4rulnd, a biintetése tizenkét
forint, ha a bort éri pediglen a fébird, akképen osztattassék el a mint
felil megirtuk.

9. Kilenczedik végezés ez, hogyha az bornak sziiki volna, a korcsma
meg fogyatkoznék, bort nem akarndnak kezdeni, tehat az f8birénak
szabadsaga legyen paraszt ember pinczéjét megjarni, a hol bort taldlna,
tehat bort kezdessen, hol pediglen valaki keménységnek vetné magat,
az f6birénak engedetlen volna, azon esztenddben bort ne kezdhessen,
és a véros népit a f6bir¢ eltilthassa réla, és valaki rea menne, egy forin-
tig megbtintesse a f6bird.

10. Tizedik ez, hogyha az ungviri bor elfogyna, tehit a f6bir6
eskiittivel egyetemben elrendelje a vidéki bornak az arat és ugy aruljak.

11. Tizenegyedik ez, hogyha valaki szélejét, hdzat avagy szanté fol-
dit vagy egy¢b orokségét el akarna adni, tehdt tartozik elsében meg
kinalni a vér-attyafiit, és azutdn az két f¢él szomszédit, ha azok meg
nem veszik, azutdn ugy adhassa el 6rok dron, hol pedig az vér magit
gondolna esztend$ hirom napig tegye le az idegennek azt a pénzt, a
mint megvették, de ha azt elmulatja idegen leszen téle.

12. Tizenkettodik ez, hogy a f6bird esztendében tizenkétszer el jar-
jaavérost és a kinek hitvan kéménye vagyon avagy tiizraké helye volna
hitvén, hat az f6biré elrontassa, és egy forint birsaggal megbiintesse,
széndt pedig nem szabad senkinek padgyara rakni, ahol tiizjaré hely
vagyon.

13. Tizenharmadik ez, hogy esztendénként a mennyi birsigok
esnek panaszokbdl avagy cselekedetekbdl, tudniillik az orrbirsag egy
forint, kék birsag hatvannégy pénz, vér birsdg harminczkét pénz, ezek-
nek két része a tiszttartdé, a harmadrésze a f6birdé. Azutdn szdraz pa-
nasz tizenhat pénz a f6biré¢é magéé.
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14. Tizennegyedik ez, hogy a varbeli kobollel éljen, a ki a varosra
vagy buzét, vagy rozst, vagy drpét, vagy zabot, borsét, lencsét hozna
be, a varos csotortivel mérje, mert valaki azzal nem méri, mind az ado,
s mind a vevd egy forinttal megbtintettessék, fele az schéldban, fele pe-
dig a f8biroé.

15. Tizenotodik ez, hogy akapasoknak az 6 bérek nelegyen tavaszszal
nyitaskorésmetszéskor. Akinekseminnya,semenninemadnak,adjanak
den'®. 12. Az kiknek enni adnak, adjanak tiz pénzt, a kinek pediglen
mind enni, mind innya adnak, adjanak den. 8. Fedéskor ezenképen ad-
janak. Nyarba tigymint piinkosd tdjba, avagy kapalaskor és bujtashaj-
toknak, az kiknek enni és innya nem adnak, adjanak tizennégy-négy
pénzt, hol pedig enni és innya adnak, adjanak tiz pénzt, mint feliil
megiratinak ugy legyen fizetések. Az ki pediglen a végezést meg ronta-
nd, és végezés kiviil tobbet adna, az f6biré egy forinttal biintesse, és az
a fébiréé. Hogyha pedig a kiilsé nemes uraim tobbet akarnanak adnia
kapasoknak, tehat itt ne fogadhasson mivest, hanem falujébél hozzon,
¢s azzal miveltessen. Hogyha pediglen itt fogadndnak miveseket, és
tobbet adndnak a végezés kiviil, azt a f6biré megbiintesse egy forintig.
Tovabba a szolokiitoz6knek tobbet ne adjanak negyvennégy pénznél,
és hdromszor enniek. A sz6l8be valé fiiaratdknak e szerént adjanak.
Vessz8szed6knek haromszor enniek, és adjanak harom pénzt. Sz616-
szedéknek tobbet ne adjanak hdrom pénznél és négy gerezd szélét,
enni pedig csak ebédet, a ki ezeket megrontand, az fébir6 egy forinttal
biintesse. Tovabb4 a buza aratéknak tobbet ne adjanak 6t-6t pénznél,
a kévekotdnek pedig halhat pénzt, a kaszasnak pediglen tiz-tiz pénzt.
Valaki ezeket meg nem éllan4, és felbontand, a f8bird egy forintig meg-
birsagolja, és megbtintesse. Az feliil megirt miveseknek béreket a varos-
nak fébirdja az idének alkalmatossigihoz rendelje.

16. Tizenhatodik ez, hogy a sokadalmat sem tiszttartd, sem ur keze
ne igazgassa, hanem a fébird tiszti az sokadalom igazgatdsa. A ki pedig-
len hdborusagot kezdene sokadalomkor vagy vért tenne, vagy pediglen
kardot vonna haborusagra, annak a biintetése tizenkét forint, ennck a

4 Dénar.
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hat forintja a tiszttartdé, a hirma a f6bird¢, a hdrma pedig a varos sziik-
ségére tartassék. Ismét a sokadalomkor a vésarvdmot az eskiitt birak
szedjék és a t6bir6 hdzahoz vigy¢k, és az f6biré az 6 hiti szerént hdrom
részre ossza, ennek a két része az urak 6 nagysagoké, az harmadik ré-
sze a f6birdé az eskiitt birakkal egyetemben. Tovabba a sokadalomkor,
hogyha valakit a f6biré hamis singen avagy hamis mértéken vagy pe-
dig hamis itezén tapasztalna, annak is a birsdga tizenkét forint ez is a
tizenkét forint akképen oszlassék, a mint oda fel meg irtuk. Tovabba
hogyha valamely idegen ur jobbagya avagy nemes ember jobbdgya so-
kadalomkor, és akirminem( koznapokon valami vétken fogattatnak,
annak a birsiga a f6bir6¢, de hogyha torvénybil megyen ki, tehit a
tandcsnak egyetembe oszlassék.

17. Tovabba tizenhetedik, hogyha valamely 6rokséget, sz6l6t, vagy
szantofoldet rekedvd hétfén és kedden, tudniillik hushagyé hétlon és
kedden, a mint régi eleink éltenek véle, nem tiltanak, azon esztendé-
ben nem porolhetik, hanem més esztend8ben. Tovabbd minden do-
logért val6 birsdglds egy forintig a birdé legyen azokkal egyetemben,
kiket illeti, de egy forint felét a mi leszen, az uré legyen, melyet az ur
avagy az ur képe az schélaban avagy az espotalyban adjon.

18. Tizennyolczadik végezés ez, hogy valamely 6rokséget
elpénzesitenck, a vér pediglen honjéba lakna a kié¢ volna, vér szerint
nem élteti perit, tizenhat esztendeig peri melldl elmaratt, és abban az
orokségben a kit keresni akarna idegenre maratt. Hol pedig bujdosésba
volna, avagy pedig fogsdgban volna a vér, idegen orszagba, az éltetheti
porit, a mit akar szabad akaratjabdl keresheti, minthogy honjiba nem
lakott.

19. Az nemes személyek koziil, kik az mi fundusunkon laknak, és
paraszt orokséget birnak, kiknek orokségekre Regius Consensusok
nincsen, azok is tartozzanak a véros székin torvényt éllani és ha kik-
nek azok kozil mi injuridja vagyon, tartozik ezen véros torvénye
el8tt igazsdgot proseqvalni, a mely félnek nem fog a torvény tetszeni,
appellalhassa a mi székiinkhoz.

Nos Comes Joannes Drugeth de Homonna Perpetuus Comes
Comitatus de Ungh Sacrae Caes. Reg. Mattis, et Ferdinandi Terty
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Regis Hungaridé et Bohemiae, nec non Seren. Archiducis Leopoldi
cubicularius etc.

Adjuk emlékezésiil mindencknek, a kiknek illik, hogy minket
Thury Szab6é Andras Ungvar varosanak fébirdja megtalalvan eskiitt
polgirtarsaival egyiitt konyorogvén azon nekiink az ide fel megirt
articulusokat minden részeiben megerésitenénk. Melyeket megolvas-
van minden részeiben, ¢és punctumaiba helybenhattuk, approbéltuk
és acceptéltuk, kiket mind magunk, mind pedig az alattunk valokkal
megtartunk és megtartatunk. Ennek nagyobb bizonysdgara és er6ssé-
gére attuk és vetettiik az 6 privilégiumokra keziink irdsat pecsétiinkel
megerdsitvén.

Datum in Arce nostra Unghvar in Festo Divi Andreae anno 1628.

Comes Joannes Drugeth

Comes Georgius Drugeth de Homonna. L. S.
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Homonnai Drugeth Gyorgy a kiralyi biztosokhoz
Vésarhely, 1607. november 21. 44

Spectabiles ac magnifici domini et fratres mihi observandissimi etc.

Nem akardm el mulatnom, hogy kgteknek ismét ne irnék, mivel
hogy kgtek kozel 1évén az hajdusignak igyekezetit az mennyire meg-
éreettiik, halljuk azt is némi némii része kozulok Filek felé ment vol-
na, kgteknek tudom bizonyos hireket hoznak, minthogy mi tévolban
is vagyunk télliik, jollehet szolgdim most is oda vannak, ha valami
nyelvet foghatnanak, kgteknek értésére fogom adni. Tovabba értvén
azt is, hogy kgtek az budai, eghri passikhoz kiildott volt koveteket
az hajdusig allapotja felél, kgteket kérem, az vilasz mi légyen agyja
értésemre. Valami kopjékért kiildtem Kassdra az szolgdimban, ha ta-
lalhatnédnak, minthogy sziikosek vagyunk efféle fegyver nélkiil. Ung
varmegye elérkezett mellém, oszvességgel gyalog, lovag lészen itélem
ot szazig, Zemplin virmgye is igen gyiilekezik. Kgtek énekem minden
dologrul irjon, mihez tugyam magamot s’ az virmegyék is azonképen
tartanunk.

Quod super est in reliquo etc.

Datum ex oppide Visdrhely 21. novemhris anno 1607.

S.ac M. D. V. servitor et frater paratissimus Georgius Drugeth de
Homonna Comes mpr.

Kiviil: Spectabilibus ac magnificis dominis N. et N. sacrae Caesar.
Regiaeque majestatis in superiori Hungariaé deputatis Commissariis
et Consiliariis etc. dominis et fratribus mihi observandissimis.

14 A szabad hajdukra vonatkozé levelek és okiratok. Kézli Dr. Koméromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tar —
4. sorozat 1. kétet — 1900.— 433-434. old.
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Bathori Gébor fejedelem Homonnai Drugeth Gyorgyhoz
Radnét, 1612. méjus 2.1

Spectabilis ac magnifice Domine affinis nobis observandissime,
salutem etc.

Ertjiik, hogy kgd Huszt varanak kgd kezében adasat szorgalmato-
san sollicitalja és Mdramaros varmegyét hol gratidjival kinallja s hol
imez amaz fenyegetd széval és levelekkel probalja. Az kgd gratidjira
hogy szitkségesek legyenek nem Itéljiik, miére kelletnék penig kgtiil
félniek, azt sem tudgyuk. Az mi Huszt vart illeti, maga is jol tudgya
kgd azt, hogy szegény idveziilt Homonnay Bélint uram haldla utin an-
nak proprietdssa egyebet nallunknél nem illet, de csudélkozunk azon,
hogy az nyilvén val6 igazségot meg nem gondolvén oly dologban is tori
kgd fejét, az ki kgdhez nem illenék, holott az huszti vitézl8 rendet is az-
zal hitegette kgd az varnak megaddsdra, hogy az erdélyi fejedelemnek
nincs médgj’a az vitézeknek vald fizetésben és fogyatkozott dllapottya
miatt ez esztendeig alig ad egy hé pénzt véraiban. itéljik, hogy az
Béthori familidnak mindenkor volt anyi értéke, mint az Homonnay
haznak, nem is igen ldttyuk ez ideig, hogy supplicdlni oda jirnanak.
Tudgyuk mind az kgd méltdsagos allapottydt s” mind peniglen érté-
kének kiterjedt hatdrat, az kgtek varaiban is miképpen pizeznek azt is
lattyuk, mert az sok hé pénz miatt az ruhdban sem viselhetnek, hanem
bocskorban s rongyos, foltos kontosben, az mi varainkban penig hala
Istennek grandtban, skarlatban jarkalnak, mely. itélljik. hogy arrul az
részriil az hé pénznek bésége, innét pedig sziiksége miatt vagyon. Igaz
az, hogy mi nem fizetiink ugy mint kgtek, mert mi jambor szolgdinkat
nem csak nyaroltatjuk, hanem teleltetjiik is és nem csak hirom avagy
négy forinttal, hanem falukkal, jészdgokkal tiplaljuk, hogy peniglen
oda innen igen sietnének ez j6 fizetésre, azt sem igen latjuk. Azért
kgdnek mi szitkség az féle irogatassal magit jedczettetni és efféle do-
logban 4rtani, lenne contentus az magaéval, ne kivinnd az mését, mert
akarki is nehezen engedi az 6 konczat. Ez utdn penig afféle dologban

' Levéltari kutatdsok. Kozli Komaromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 1. kotet — 1900. — 606-
607. old.
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oda Médramarosban kgd ne jirtasson s’ oda valé kovetséget ne hordoz-
tasson, mert furtiink ez ideigazért, hogy kgd attul megsziinnyék. de ha
ezutan az kgd emberi Huszt felé jarkal, nem ftéljiik, hogy az kévetséget
megvihesse. Az huszti kapitannak penig az mely joszdgat és marhajit
kgd elfoglalta, azokat kgd adassa meg. mert ha annak az kinek kote-
lességgel tartozott hii és igaz volt, nem méltd kgdnek jészagiban, mar-
hajéban zsakmant vetni. Mert ha mi is az szerint akarunk procedalni,
taldm vagyon annyi médunk benne, a mi birodalmunkban is, mind
Maramarosban s mind masutt vadnak oda ki valéknak jészigi, igen
konnyen elfoglaltathatjuk mi is ha csak abban jir az dolog, melyet meg
is cselekesziink, ha kgd az huzti Capitdnnak Bornemizza Jésinak min-
den jészagit s* marhdjit meg nem adgya. Innen mi minden . . . meg-
tartjuk s dlljuk az szent békességet, de ha kgd kezd immar okot adni az
dissensiora, azt kgd léssa.

De reliquis etc. etc. Datum ex Castro nostro Radnoth die 2. maji
1612.

Gabriel princeps. mpr.

Kiviil: Spectabili ac magnifico domino Georgio Druget de Ho-

monna, Comiti Comitatuum Zemplin et Ungh, sacrae Reg. Majestatis
Equiti aurato ac consiliario etc. affini nobis observando.
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Homonnai Drugeth Gyorgyné Nadasdy Katalin

A térgyakat kiilonb6z6 nagységu lddakban (cista”) tartottak:

1. sz. lida

1. Mosdé medencék, aranyozottak 7 db.

2. Mosddk torottek 2 db.

3. Eziist kengyel, aranyozott, egyik tiirkissel'* rakott 3 db.

4. Ampolna'” medencéstiil, aranyozott 1 db. (egyik ampolna hija-
val vagyon)

2.s5z. ldda

1. Oreg'*® mosdé korsé, aranyozott 4 db. (az egyik eziist tokban
vagyon)

2. Eziist 6reg kanna, tokostul, aranyozottak 2 db.

3. Toredezett strucc mony'®’ kupa, aranyozott bér tokban 1 db.

4. M4s struccec mony kupa, aranyozott fa tokban 1 db.

5. Kakas formaju pohar, tokostul 1 db.

6. Meccett cristdl™® poharok, aranyozott tokostul 3b.

7. Cserecsendié™! aranyozott palaszk 1 db.

8. Torott meccett cristdl tiveg fa tokban 1 db.

9. Oreg jaspis kiibiil csinalt csésze, eziistben foglalt aranyozott 1 db.

10. Egyben jaré kupacskak jaspis kiibl, aranyozottak 2 db.

11. Jéspis kiibtil faragott fedeles aranyos kupa 2 db.

12. Eziist aranyozott sirkdny modgyara csindlt csiga’™ 1 db.

13. Rék 1ab eziistben foglalt poharok, egyik fedeles 2 db.

14. Eziist aranyozott cethal 1. db.

15. Eziist aranyozott kupécska fedelestiil 1 db.

16. Voros barsony tokban cristal tiveg 1 db.

17. Voros barsony tokban cristalbul meccett tiveg, torote 1 db.

146 Tiirkizzel

7 Ampolna, ampulla: kicsi palack vagy kancsé iivegbdl, agyagbdl vagy nemesfémbél, eredetileg a szent olajok
taroldsdra.

148 Nag)’

¥ Strucctojds

150 Valdszintleg velencei kristaly

51 Valészintileg kokuszdio

132 Valészintileg nautiluskagylés kehely
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18. Tengeri csiga eziist aranyozott delfin fedel pohér 1 db.

19. Pancér kesztyti (par) 1 db.

20. Farmating'®?, eziist aranyozott 1 db.

21. Pogany pénzes hellyel aranyozott kanna 1 db.

22. Karéjan és fenekén aranyozott eziist csészék 6 db.

23. Eziist, karéjdn aranyozott kannédcska 1 db.

24. Oreg szemi eziist aranyozott linc 1 db.

25. Mer6n"* aranyozott csésze iskatuldban' 1 db.

26. Fedeles kis kupa, aranyozott 1 db.

27. Tengeri csiga 1 db.

3.5z, lida

1. Hasonl6 forméju oreg aranyos kupék 4 db.

2. Aprébb, egyenlé formaju aranyos kupak

3. Oreg sima aranyos kupa, fedeles 1 db.

4. Mer6n aranyozott poginy pénzes pohar 1 db.

5. Régi 6reg merdn aranyozott fedeles kupak 3 db.

6. Egyben jér6 6reg aranyos kupak 2 db.

7. Héjagos™ fedeles aranyos kupék 2 db.

8. Héjagos fedeles tiveg aranyos kupa 1 db.

9. Hojagos f6dolos aranyos kupa, az cstcsa eltoroce 1 db.

10. Merén aranyozott sima csészék 1 db.

11. Jaspis kébti meccett eziistbe foglalt aranyos hajo, négy kereken
jar6 1 db.

12. Oreg eziist, karéjon aranyozott gyertyatarték 2 db.

13. Mas 6reg magos merdn aranyozott eziist gyertyatartdk 2 db.

14. Item, szentegyhdzban val6k aranyos gyertyatarték 2 db.

15. Egyformadju karéjon aranyozott sima eziist poharok 2 db.

16. Egyben jaré eziist kupa pohdr 4 db.

17. Item, més hdrom sima eziist pohdr 3 db.

153 Lészerszam szija: a 16 farka alate athtizva megakadalyozza, hogy a hdm, vagy a nyereg lecsusszon.
154 Teljesen

15 Dobozban

156 4n. hoélyagos serlegek, amelyeknek oldalat kidomborodé hélyagdiszek ékesitik
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4. sz. lida

1. Hérom bokor"” egyben jiré 6reg kupak, meré aranyosok, melybe
vagyon kupa 6 db.

2. Egy holyagos fedeles kupa, merén aranyozott 1 db.

3. dreg virdgos merén aranyozott kupak 5 db.

4. Merén aranyozott virdgos csészék, ldbasok 8 db. egyik, 1ab hijaval
vagyon.

5. Miés oreg labas csésze magos, merdn aranyozott 1 db.

6. Kivil aranyozott kupa, mely viraga hijaval vagyon 1 db.

7. Eziist agar™® 1 db.

8. Torony formajt viragos darab eziist 2db.

9. viragos kupa fod¢l szabasu

10. Eziist aranyos tollas bot™ 1 db.

11. Eziist vodor, fodeles 1 db.

12. Oreg eziist gyertyatarté 1 db.

13. Eziist egyben jérd poharok, aranyos karéju 4 db.

14. Item, paraszt eziist pohdr 1 db.

15. Item, eziist talacska 1 db.

16. Item, més apro6 renden valé aranyas karéji poharok 3 db.

17. Item, eziist kanna 1 db.

18. Item, mosd6 medencéstiil, karéjon aranyozott 1 db.

19. Item, eziist fedeles csupor 1 db.

20. Egy tokban eziist kaldn'¢’ 26 db.

21. Ttem, eziist villacskak 13 db.

22. Item, eziist fedeletlen s6 tartdcska 1 db.

23. Egyben jir6 aranyos kupék harom, 14b hijival vadnak 6 db.

24. 86 tartd, aranyozott 1 db.

25. Eziist okor 1 db.

26. Eziist aranyozott csésze 1 db.

27. Oreg egyben jiré aranyas kupdk 1ab nélkiil, toréeeek 2 db.

28. 86 tartdk, aranyozottak 2 db.

157 Par

158 Valészintleg kisebb szobor
' Buzogany

160 Kanal
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29. Régi formaju aranyos pohdr 1 db.

30. Eziist kis poharacska 1 db.

31. Eziist aranyos csésze 1 db.

S. sz. lida

1. Dirib darab eziistok'®' 27 gyra'®

2. Egyéb aproélék ruha dib dab. 6 lac'®

6. sz. lida

1. Nagy 6reg eziist aranyozott kereszt 1 db.

2. Kehely 3 db.

3. Patena 1 db.

4. Eziist, karéjan aranyozott képtok 1 db.

5. Az egy oreg Szent Liszl6 gyonggyel rakott casuldja'®* 1 db.

6. Item, mds gyongyos vont arany casula 1 db. két stolaval, egy
manipulussal.

7. Item, vorés vont arany casula, gyongyos rakott stoléval egytitt,
manipulus nélkil 1 db.

8. Item, vont arany régi, szentek képeivel és kozépen gyonggyel tii-
zott casula, stolaval egyiitt, manipulus nélkul 1 db.

9. Item, mas vont arany régi casula cum crucifixo, Beata Virgine et
S. Johann, az kik gyonggyel ttizéttek, stolaval edgyiite 1 db.

10. Item, z6ld tafotaval béllett voros és sirga vont arany casula, cum
crucifixo, az ki gyonggyel tlizott, stolaval edgytite 1 db.

11. Ttem, vords és srga vont arany dalmatica'®, eziist gombos,
hamu szind, tafotaval béllect 1 db.

12. Item, sarga és szederjes vont arany dalmatica, z6ld tafotéval bél-
lete 1 db.

13. Item, voros atlac dalmatica egy szint arannyal, az mely koros
koriil gyonggyel tlizott, eziist aranyozott gombok rajta 1 db.

161 Tort eziist

12 ] gfra-240¢g

¥ 1lat-50g

16 A rémai katolikus papok misemondéskor hasznalt ruhéja. Eredetileg bé, redés, ujjatlan, harangalaku képeny

volt, kdzepén nyildssal a fej szdmadra, s a testet satorként egészen befedte.

15 Bé ujju, két oldale nyitote, térdig éré miseruha a papi segédlet részére (eredetileg dalmiciai elékelé viselet, bé
hosszt kabat).
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14. Item, feir virdgos vont arany és eziist pluviale, az galléra gyon-
gyos 1 db.
15. Item, dgyra vald selyem recés arany és eziist varrott superlat
3 db.
16. Item, alba, darabbal vont arannyal ¢kesitett 2 db.
17. Item, virdgos voros barsony vont arannyal valé csélear 1 db.
18. Item, kis verds atlac subka'®” 1 db.
19. Item, teveszor kék bagaridval béllett dgyra vald kece'® 1 db.
Az vrfi szdlldsdra adtik.
1. Item, régi tarka divdny sz8nyeg 1 db.
2. Item, temérdek varrott kenddkeszkend 1 db.
3. Item, selyemmel és arannyal varrott oltarra valé keszkend, képes
1 db.
4. Ttem, lengyel patyolat, 1 vég'®
5. Item, t6rok patyolat, 1 vég
6. Item, 6reg savos abrosz, meg szakatt 1 db.
7. Item, régi formaju tiveg, koroskortl és elél aranynyal tlizéte pe-
rein rajta 1 db.
8. Item, lepedd, koroskoril recés 1 db.
9. Item, més oreg lepedé 1 db.
10. Item, régi fekete recével valé véinkos, kis 3 db.
11. Item, veres £f8s6 tok, az allya verds tafota, aranynyal tlizott, az
urfi vitte ¢l 1 db.
12. Item, recés lepedd 3 db.
13. Item, hosszt savos abrosz 1 db.
14. Item, temérdek abrosz 2 db.
15. Item, recés kendbkeszkend 2 db.
16. Item, savos abrosz 2 db.
17. Item, paraszt kenddkeszkend 1 db.
18. Item, temérdek lepedé 1 db.
19. Item, hosszt aranyos torok keszkend 2 db.

166

166 Agymennyezet
167 Sapka
168 Csipkés halo

199 Szoveteknél hasznale gdngyéleg — 20-40 méter hossziisagt
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20. Item, mds torok keszkendk, kiknek varrdsat el nem végezték 2 db.

21. Item, mds temérdek abrosz 1 db.

22. Item, fekete barsony szoknya, régi formaju, 4j aranyos peremes
2 db.

23. Item, selyem boncsok'” 2 db.

24. Item, eziist gombos boncsok, sz6rbiil valok 4 db.

25. Item, magan vald sz8r boncsok, eziist nélkil 1 db.

26. Item, barack virdg atlac kaftan dolmany 1 db.

27. Item, fekete régi formaja barsony szoknya 1 db.

28. Item, gyonggyel tlizott 6 db.

29. Item, vont arany skéfium'!, gyongyos 1 db.

30. Item, voros kamuka antepedium'”? aranya viragokkal 1 db.

31. Item, més rongyos dupla tafota antepedium, koroszt az ko-
zepin 1 db.

32. Item, gyonggyel tlizott egyhdzi nyakra val6 eszkoz 1 db.

33, Item, hosszt varrott kendékeszkend 3 db.

34. Trem, kortl csipkés j lepedd 1 db.

35. Item, recés abrosz 1 db.

7. és 8. sz. ldda

1. Levelek vadnak benne.

9. sz. lida

1. Levelek vannak benne és valami apré eziist pénz egyik fidkjéban.

10. sz. ldda

1. Levelek vannak benne.

11. sz. lida

Pénzek tele.

12. sz. lida

Driga o6reg ku, és egy eb arany koves, gyongyos draga marhak és
egy¢b toredezett dib dab arany marha, egy darab unicornis szaru, po-
gany pénzek, gyongyok.

Mely ladit péter praepositus fcarbenczel uramnal lattanak.

170 L6 nyakdba fiiggesztett disz.
7! Arannyal és eziisttel varrt szévet
17 Az oltér eliils oldalén fiiggd diszes kendd
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Az kisasszony szimdra amiket kivettek az lidibil.

1. Egy fére val6 koronkdt, gyongyos kovest, négy sz6r fekotdt, apré
gyongyokkel ritkan ttzottet.

2. Gyongy boglaros és pésmas nyakba valé lancot.

3. Egy eziist 6 chorda, 6 torott.

4. Egy aranyban foglalt pésma ldnc, melyben vagyon mindenestiil
negyvenhét eziist gombafe;.

5. Még mas koronka, apré gyongyokkel, hét szép koves boglarokkal
tiizoteek.

6. Item, még harmadik koronka, apré gyongyos tizott.

7. Item, negyedik koronka, rubintos és gyongyos huszonegy boglar-
ral vagyon tiizve.

8. Otodik régi kopott koronka, csak igen apré gyonggyel ttizve.

9. Egy régi partat, melyben vagyon tizennégy gyonggyel és draga
kovekkel rakott boglar.

10. Mas szép oreg gyongyos tlizott parta.

11. Egy par kesztyti.

12. Item, egy magyar imdtsagos konyvet, eziistds veres barsonybaji
kotoeet.

13. Item, béllett lengyel stivegre valé 6reg gyongyos partat, melyben
vagyon hdrom 6reg kerek kerekded boglar, az kett6jében rubint.

14. Item, vagyon benne négy hosszas boglar és két fél paraszt arany
boglér.

15. Mésobb lengyel stiveget.

16. Item, nyolc arany boglart, grindttal és gyonggyel rakottakat.

17. Egy szép veros atlac erszény, skéfium arannyal tdzote.

18. Item, egy kis iskatuldban tiz 6reg gyongyszem ennilidny daras
szem, Ot arany szem, egy darab aranyban foglalt gyéméntocska, egy he-
gyes kisded gyémdntos arany gytriicske és egy rubintos kisded arany
gyuriicske, egyéb gyongy szemekkel edgyiitt.

19. Egy eziist vessz8bdl csindlt fodor tamasztd.

20. Két arany perec.

21. Egy oreg bogidros nyakba vets, melyben vagyon 9 6reg boglar,
melyek 6té 6reg rubintos, négye gyémantos.
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22. Item, kozben vagyon ugyan azon nyakban vetSben apré négy
négy oreg gyongyos boglar 9 db.

23. Item, az vég szélin egy bolgar, minden 6reg boglédrnak pedig va-
gyon egy egy oreg gombolyag gyongyszem a végin.

24. Ttem, egy régi formaju hosszt farku és prémes 0j fekete sima
bérsony szoknyt, sirga ujast.

25. Item, més két régi formaji hosszu fekete virdgos barsony ujjakat,
keskeny arany prémmel hantott és telt szemt aranyos atlaccal béllettet.

26. Egy eziist aranyozott gyonggyel rakott, kettds hiively kést.

27. Két hiively 6j keresztyén kést, gyongyos nyéllel.

28. Ivgy vég vasznat.

Az vrfi szdmdra

1. Egy cheh kévekkel rakott bokrétat.

2. Egy gytir6t is, melyben vagyon termés rubint ké.

3. Egy huively uj keresztyén kést.

4. Egy eziist gyertyatartd ldbat, kinek csinaltatdsdra attak egy kicsin
s6 tartot és egy kicsin gyertya tartdt.

5. Egy vég vasznat.

Ismét az oreg lidibil ezeket attik az vrfinak.

1. Egy 6reg vert tevesz6r Velencét'”?, ki bagazidval'™ béllelt.

2. Veres fult tokot, az allya veres arannyal tézott.

3. Item, egy varrott tarka csotare.

4. Egy veres barsony nyerget, eziist és aranyos csillagokkal verve és
egyéb virdgok is vadnak rajta afféle eziist aranyos pléhben, azon vagyon
ezlist aranyozott kengyel.

5. Mas fekete barsony nyerget, eziist pléhvel, emitt amott beverve
paraszt bogldr, eztistos kengyel vagyon rajta.”

A leltart osszedllitotta: Johannes Toros, Mattheus (csalddi név ol-
vashatatlan), Déniel Rauch, Sugar Istvan.

173 Pokréc

174 Szines kelmefajta
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1623. marcz. 17.75

Instiuctio pro groso dno Joanne Gombos, inspectore «et praefecto
universorum bonorum Homonnensium, arciiimque simul et
castrorum castellorumque Jeszend, Terebes, Chichva et Varanno.

Urunk 6 fge az istenben elnyugodt ngos és tek. Homonnay
Gyorgy uram meghagyatott arva gyermekihez, Homonnay Janos-
hoz, Homonnay Orzsébet asszonyhoz gy mint kgls tutor eorundem
orphanorum fejedelmi kegyelmességét és gondviselésétakarvin meg-
mutatni, hogy az soktele tutorok kozott az arvak felnovéseknek idejéig
kart ne valljanak, s6t inkabb hogy valami pénzt és koltséget successu
temporis in requisito taldlhassanak, és urunknak & fgének atyai
providentidjat és gondviselését jovenddben eszekben vévén jo hirée
nevét ad posteritatem bocsathassik, ilyen rendelést tott, hogy azok-
nak az egész joszagoknak dependentidja urunk 6 fge és az 6 fge kassai
praefectusa és tandcsi utdn egy bizonyos emberttil legyen, arra peniglen
az tisztre valasztotta 6 fge az nemes és vitézl6 Gombos Janos uramot,
megtekintvén az Homonnay familidnak eleitél fogvan valé jambor
szolgalatjat, s bizvdn abban, hogy ennck utdnna is azon hivséggel és
industridval az drvékhoz re ipsa azt megmutatandé leszen és rendelte
6 kegyelmét az homonnai, csicsvai, varannéi és terebesi joszdgoknak és
azokhoz tartozé vérainak, kastélyoknak inspectordva és praefectusava
sub sequentibus conditionibus:

1. Legel6szer, hogy az praefectus Gombos Janos uram 6 fgének tam
ratione tidelitatis suae serenitati praestanda, quam orphanis hittel le-
gyen koteles, és maga személyérél reversalist adjon.

2. Homonnan, Terebest és Varanndn mingyardst meghitt tiszttar-
tokat és udvarbirakat, kik zalogosok legyenek, fogadjon, kik hasonlé-
képpen mind urunknak & fgének s mind az drvéknak sub juramento
kotelezzék magokat, reversalisokat ide az kamarara killdvén. Mely
tiszttartoknak és udvarbiraknak dependentidja urunk & fge és 6 fge
kassai praefectusa és tandcsi utdn az praefectustal legyen.

175" A Rékéczyak levélearabol. 11 kozl. Kozli: Szildgyi Sandor. // Magyar Térténelmi Tar — 3. sorozat 17. kotet
- 1894. - 659-662. old.
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3.Mindennemt proventusnak az kész pénzét (az kegyelmes akaratja
6 fgének) az udvarbirakeul és tiszetaredkeal kezéhoz vévén praefectus
uram, JeszenSben az tarhdzban tétesse, és onnat akdrki instantidjara is,
6 fge és az kassai praefectus és tandcsi hire, akaratja és engedelme nél-
kil sohova semmit ne adjon, hanem az tarhazban j6 érizet alatt levén,
az arvék jovenddbeli sziikségére tartassdk.

4. Az pénzgyfijtésnek tobb moédjai kozott azért mindeneknek el6t-
te pracfectus uram azon legyen, hogy az jészigban levé porkoldbok-
nak, tiszttartéknak, uclvarhiridknak ¢és egyéb rendbeli” szolgaknak az
szabad asztaltartds és egyéb superflua erogatictollaltassék, hanem a
helyett szakasztva legyen mindennek az 6 médja szerint készpénzzel és
élésiil, in specielimitalt conventidja, kivel esztendé altal contentusok
lehessenek.

5. Az tiszttartokra és udvarbirdkra szorgalmatos vigyazésa legyen
praefectus uramnak, hogy a majorkoddsban j6 médjaval foglalatosok
levén, csak azon igyekezzenek, hogy mindenbdl pénzt teremthessenek;
az pediglen ez j6 gondviselésbél konnyen meglehet, Ggymint:

6. Az mely joszagban bor terem, ha béven vagyon az gabona, tehat
sziiretkor az boros joszagban annyi bort foglaljanak buza fizetésért,
hogy esztendé altal nemcsak az korcsomékon elegedendé bor legyen,
hanem az varak se fogyatkozzanak meg; az j6 bort peniglen, melyet
tam ex vineis allodialibus, quam occupatitiis congeralnak, kivilogat-
van, az lengyeleknek j6 aron adhassék el.

7. Az jészigban mindentitt az udvarbirak sert fézesseuek béven,
hogy annak fogyatkozasa ne legyen, hanem az korcsmékon és az jo-
szdgban drultassék sine intermissione.

8. Mikor az buzénak jé 4ra vagyon, akkor az asztagokban el kell
csépleni és pénzen eladni, de fél dron azt el nem kell vesztegetni. Az
udvarbirék peniglen praefectusok hire nélkiil asztagokat ne csépelhes-
senck, der¢k buzat se adjanak el.

9. Az joszagban az minemt szokds és rendtartds vagyon, az tiszt-
tartok ahhoz tartsék magokat, az hol bordézma, buzadézma és nova
béranydézma, avagy sztronga jovedelem, adépénz és egyéb addjok, fi-
zetések volna az jobbagyoknak, azt mindeniitt igazan beszedjék min-
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den kedvezés és engedelem nélkil és mindenbti pénzt gyttsenek. Az
restantidkat is, a hol volndnak, magnacum diligentia beszedjék.

10. Az tehén baromtul, juhtdl az tiszttartdk az vajat, tardt és sajtot
meggyjtessck, tytakot, ludat, sertés marhat, borjakat, mentdl tobb le-
het, szaporittassanak és abbul is pénzt gytjtsenenk.

11. Minden tiszttartéknak praefectus uram idején meghagyja, hogy
az jovedelmet mindeniitt augealjak, és az micsoda kereskedés melyik
joszdgban, mint leliessen, instructiéjokban kell adni, hogy affélébiil is
az jovedelem szaporittassék. Az sz6léket is mindeniitt megmiveltetvén,
igaz miveket adjak meg.

12. Az mikor 8szi vagy tavaszi vetésnek ideje vagyon, egyik se mu-
lassa el, hanem az foldeket megganéjoztatvan és megszantatvan, beves-
sék. Az aratasnak és kaszalasnak és behorddsnak, takarodasnak, sz616k
szedésének idejekben minden tiszttarté mindeneket behordasson.

Az jészigbdl az minemd konyhdra valé barmot és egyéb élést
esztend$ 4ltal ennck eldtte beszolgiltattanak, azt ennek utdnna ne
specieexigalja, hanem pénzt szedvén érette, az proventust augedlja.

Tovébba az orszagnak némely része szokott volt pro laboribus
praestandis arendat pénziil fizetni, 6 folsége akaratja az, hogy ezutdn is
gy legyen. Azért praefectus uram ment8l nagyobb summét imponél-
hat arra az jészdgra, azon igyekezzék, cum ea tamen moderatione, hogy
az szegénység ultra posse ne eréltettessék, ki miatt vagy az jészdg elpusz-
tulna, vagy egy¢éb kar az f6lottébb vald sarczoltatdsbul kovetkozhetne.

13. Az hatarokra vigydzzanak az tiszttartdk, hogy valaholott bel¢jek
ne kapjanak. Igaz torvényeket szolgaltasson, az szegénységen torvény
kival val6é dolgokat cselekedni ne engedjen, se birsigot szedni ; ha
peniglen oly nagy dolog occurrélna, tartozzamak azt az praefectusnak
tudtdra adni és az dolgot eligazitani.

Ha az praefectus arra elégtelen volna, tartozzék az praefectus is az
6 fge kassai pracfectusinak és tandcsinak tudtdra adni, kik 6 fgédl
informatidt vévén az dologrél, j6 mddjaval eligazitjik.

14. Pracfectus uram az torvényszékekre és porekre az tiszttartdkkal
igen vigyaztasson, kiki diariumot tartvan az procatorokra és torvény-
tevd személyekre mit kolt, de tékozldst semmilyen ne tegyen.
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15. Hogy peniglen gondviseletlenség miatt az joszagban és ha-
tirban el ne foglaljanak és egyéb kar az joszagban ne essék, bizonyos
procatorokat fogadjon praefectus uram, képes fizetést rendelvén nekik.

16. Az vérakban és kastélyokban drabantok s virrasztok és egyéb
szolgék csak annyin legyenek, az mennyi kévantatik, ugy mint
Jeszenében tiz drabant, 4 virraszt6 és 2 porkolab, az drabantnak egyi-
kének 2 forint fizetése legyen, de azt promovedlja, hogy az jészdgbeli
szegénség koziil drabantsagra senkit ne fogadjon. Terebest is képessen
szerint tartson drabantot, Csicsvéban is; azok peniglen mind hitesek
legyenek 6 fge és az drvak szdmara. Az porkolabok ¢és az hites dra-
bantok az kapukon senkit az tiszttartok hire nélkil be ne bocsassak,
tuztll az vérakat és kastélyokat, udvarhazakat oltalmazzak, és éjelre
kivaltképpen, az tiiz a hol nem kivantatik, megoltsék. Az varakat, kas-
télyokat, udvarhdzakat pusztulni praefectus uram ne hagyja, hanem az
tiszttartokkal, a hol kivantatik, megépittesse.

17. Szorgalmatos gondviselések utdin mind az udvarbirak, tiszt-
tartok ¢és egyéb rendbeli szolgik az megnevezett joszagbol honnét mi
pénzt beadnak, az praefectus uram kezéhoz vévén, quietalja az tiszt-
tartkat rolla, és az pénzt Jeszend varaban felvivén az tirhdzban rakja
be, és j6 zdrattak munidlvin az kulcsa legyen az praefectusndl, és az
porkolab az érizetre viseljen gondot.

18. Az tiszttartok ratidinak beaddsa ilyen renddel legyen, hogy min-
den udvarbiré tartozzék minden cantorban bizonyos és igaz extractust
az praefectusnak exhibedlni, az praefectus viszontag mindenekrél,
valami az egy cantor alatt bejon, bizonyos signatiirat ide az & fge ka-
mardjara kiildjon, constdljon itt is, 8 fgeisaz szerint informadltathassék,
mikor mennyi provenialt legyen. Esztendei ratidjokat pediglen az
udvarbirak két holnappal az esztendd eltelése el6tt kezdjék irni és
esztendejek eltelvén, mingydrdst tartozzanak éppen az egész esztendei
rati6jokat ide az kamarédra beadni.

19. Az jészagban peniglen, mind vérakban, kastélyokban, s6t min-
deniitt 4j inventariumot omnium rerum mobilium és urbdriumot
is super numero colonorum conscribaltasson az praefectus uram,
idonea persona ex camera adjuncta, hogy jovenddben az szdmadas-
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ban tiszttart6 uraim jobb mddjaval procedalhassanak, itt is az kétség
eltavoztattassék. Mely inventariumoknak és urbdriumoknak egyik
authenticum exemplart ide az camarara praesentaljon.

20. Ezeken kiviil ha mi oly dolgok volnanak, melyek itt be nem vol-
nanak Irattatvan, 6 fge utdn pediglen az drviknak haszndra és segitsé-
gére lehetnének, azok az praefectus hi és szorgalmatos gondja viselésé-
re bizattatnak.

Leszen pediglen hivséges forgolddaséért és jambor szolgilatjére 6
fge kegyelmes akaratjabdl fizetése esztendeig:

Esztendeig az asztalra valdval egytitt készpénz fizetése fl. 300 dn. —
12 sing fajlondis, idest ulnae 12, mentéje ald roka béllés, hat vagy mal.

Frugum cubuli centum, — idest frug. cub. 100.

Zab cub. 100.

Vini Goncziens. vasa 6.

Cerevisiae vasa 6.

Veré marha tiz, idest nro 10.

Bardny huszonhat, idest nro 26.

Tiz k6 sét, idest nro 10.

Vajat tiz pinttel, idest butyrum pint 16.

Melis is pint 16. Széna husz szekérrel, idest foeni currus 20.

Az udvarbirék fizetését pracfectus uram maga limitalja el, mentdl
sziikobben convenidlvan velek és az conventionak paridjat mingyarast
unacum literis reversalibus adrevidendum ide kiildje az kamardra.

Actum Cassoviae 17. Martii, 1623.
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Juramentum'’®

En Gombos Janos eskiiszom az egy ¢l6 mindenhatd istenre, atyara, fi-
tra és szentlélekre, az teljes szent haromsag egy bizony istenre, hogy az
¢én redm bizattatott tisztemben, Ggy mint az Homonnéhoz, Jeszend,
Csicsva ¢és terebesi varakhoz és Varanndhoz tartozé joszagoknak
inspectorsdgaban és praefectussagiban hiv, igaz és tokélletes leszek,
el6szor urunknak 6 fgének, gy mint legitimus principdlis tutoranak,
azutdn az istenben elnyugodt Homonnai Gyérgy meghagyatott 4r-
vainak, Homonnay Janosnak ¢és Homonnay Erzsébet asszonynak,
az varakot és azokhoz tartozé joszdgokat sziintelen riztetvén és ol-
talmaztatvin, mindennemd jovedelmeket Jeszend vardban beszolgal-
tatvan az tarhdzban repondltatom, és az drvak szimdra megtartom
és megtartatom, 6 fge avagy az & fge kassai praefectusa és tandcsi hire
akaratja ¢és engedelme nélkiil akarki instantidjara és persuasiojra sem
adomdnyért, sem bardtsdgért, sem bosszusagért, atyafisdgére, kedvére,
félelemért és semmiféle okért sehova semmit nem adok és nem adatok,
hanem fejem fonéllattdig és életem fottdig 6 fge utdn az arvik szdma-
ra megtartom ¢s megtartatom, ¢s ha olyat értenék, az ki vagy az 6 fge
méltdsiginak fogyatkozdsira vagy az drvaknak kérara lenne, ¢ fgének
és az kinek illik megjelentem és tudtara adom, az somma szerint 6
fge utan az drvak haszndt mindenképpen promovealni igyekezem. Ez
egyet kivévén, hogy az szimaddsra nem én, hanem az udvarbirédk ko-
telesek legyenck. Ennek nagyobb bizonysagira és erésségére adtam ez
jelen valé levelemet kezem [rasaval és pecsétemmel megerdsitvén.

Datum Cassoviae die 17. M4rtii, anno 1623.

Kiviil: Instructio bonorum Homoniiaiensium praefecto grosa
Joanni Gombos data die 17. Mdrtii, anno 1623.

176 A Rékéczyak levélearabol. 11 kozl. Kézli: Szildgyi Sandor. // Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 17. kotet
- 1894. — 663-664. old.
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Vizsgalat a Homonnay-arvak gazdatisztjei ellen'””

Instructio Adm. Rever, et Generosis Dominis Michaeli Maurovitsio,
Martino Keészeghi et Georgie Nagymihalyi, circa peragendam contra
nonnullos Officiates oeeonomicos inquisitionem data.

I-mo. Alimenvén Kegyelmetek Isten hirével az urfi joszagiba, s
Usz Janos uramnak sz6l6 leveliinket megadvén, az 6 ellene és tiszttar-
tok ellen tett panasz szerint peragilja az inquisitiot, és de percepii ve-
gyen szdmot tolitk, s ha min maradnak s nem rectificalhatjék, hagyjon
terminust nekiek és arbitrative meg kell ldttatni, de az executidjal maga
dolgaban kivéltképpen Usz Jénosnak, halaszsza ad informationem
nostram.

2-do. Ha mindazok megbizonyosodnak Usz Jénos uramra, a kik-
kel vddoltatik, interim supersedeat ab administratione officii, de mést
helyébe nem kell addig rendelni, mig mi is meg nem latjuk és értjiik.

3-tio. A reversalisok, instructio és inventarium dolgat a mi illeti, az
inventdriumot mingyart ki kell kezekbél venni, mert a mellett lehet
a szamvétel. De a reversalisok elvételét arra kell hagyni, ha elvétetik
tiszti Usz Jdnosnak.

4-to. A Krajnikok megnemesitését nem cselekedhette volna Usz J4-
nos uram. De ha mar meglett, arra kell nézni Kegyelmeteknek, mikara
lehet abban az 6 nemességekben az drvaknak.

S ha ugy talaltalik, hogy karosok: de legeregni kell procedélni el-
lenek. Jéllehet, ha 6k eljarnak most is az 6 hivataljokban s jobbagyi
helyen laknak, nem kell csak a nemességkérésért megbdntani 8ket.

5-to. A tiszttartoknak irt leveleinket, hogy comparedljanak kegyel-
metek eléte, praesentdlni kell vagy megkiildeni.

6-to. Ha mely tiszttart6 karos avagy gondviseletlen gazda taldlkoz-
nék, amovedlni kell, és mast tehetni helyébe, akit alkalmatosnak itél
kegyelmetek.

177 Vizsgélat a Homonnay-drvak gazdatisztjei ellen (1627.) // Magyar Gazdasagtorténelmi Szemle, 3. évfolyam,
1896 — 328-330. old.
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7-mo. Mar Isten megadvan a békességet, haszontalan lovasszolgat
nem kell felest ott tartani, de valahdny féember nélkiil ugyan nem kell
hagyni 6ket, a kik a virmegyéken is hasznosak lehetnek.

8-vo. A négyezer eziist tallért mi el nem vesztjitk az drvakedl s most
Nyéri uramnak nem sziikség irni felole.

9-mo. A Kisasszonynak kész pénzt kell onnét vésdrlasra hozni, s itt
Bécsben jobban megvehetni, hogysem Lengyelorszdgban akarmit is.

10-mo. Rendelje el azt is Kegyelmetek, hogy fele jovedelme az 6s
joszagnak a Kisasszony szamdra tartass¢k minden joszagiban.

11-mo. A szabadosok dolgéban legitimus terminust kell hagyni, és
annak ruminaldsara bizonyos féembereket convocalni, s az orszig tor-
vénye szerint kell ellenek procedalni.

12-mo. A lengyelorszagi joszag dolgit igen szorgalmatosan
investigalja Kegyelmetek, és ha félelmes allapotja, a mint mi is ftéljiik,
értekezzék az emberekkel, hogy ha el kellene adni, micsoda méd le-
hetne benne az arvak kira nélkiil, és azutan azt referalvan minekiink,
azt kell inivclni, a mi jobb a dologban irunk a levelek felol Rakdczi
uramnak és Usz Istvannak, de azt talan képtalannal is kellene kéretni
praemittlvan a missilis requisitiot.

Adum in Arce nostra Biese 28. Novembres 1627.

Sziikség azt is observélni kegyelmeteknek s rendelést tenni fel6-
le, hogy ha mi jészdgot az urfi és kisasszony kozonséges szitkségeért,
tigymint nevezet szerint a liszkai joszagot, elzalogositottanak: azokat
a kozonségesbdl kell kivaltani, a mikor kivaltjék. De ha vagy a szegény
atvjok az arvéknak valamely joszagot elzélogositott, aki ést8l valé volt
és a kisasszonyt nem illette sem illeti, annak kivéltasara a kisasszony
rész¢éb6l semmit se adjanak, hanem csak az urfiébdl vélesak ki magan,
azt kivanvén a kozonséges igazsag.

Tovabba, mivel ugy értjitk, hogy ezen Homonnai-drvak joszagirdl
val levelekben nem kevés legyen Rékédczi Gyorgy uramndl, ez elmale
habortban keriilvén és akadvan az 6 kegyelme kezéhez, hasonldkép-
pen Usz Istvan uramnadl is: im 6 kegyelmeknek irtunk valahany széval,
hogy visszaadjék. Kegyelmetek kiildje meg leveleinket s szorgalmaz-
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zon valaszt redjok. Kik ha megadjik a missilis dltal vald requisitiora,
bene quidem; sin minus, a leleszi conventre adott ezen dologrdl valé
autenticum mandatimi mellett vegye ki kegyelmetek, avagy kiildje
ki a convent emberét s repetalja téliik, és ha ugy sem adndk meg:
evocdlja penes articulum anni 1622. Mi gondunk leszen azutédn: mint

procedaljunk ellencek.
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HOMONNAI DRUGETH (X.) JANOS

A tornai vardrség hadi szabélyzata, 1636'®
Edictum Castrense pro Comitata Tornense

Mi gréf Drugeth Homonnai Jdnos Orszégbirdja, Ungnak 6rokos,
Zemplén virmegyének penig féispanja, az felséges II-ik Ferdindnd csé-
szar ¢és magyarorszagi koronds kiraly urunk 6 felsége fels6-magyaror-
szagi részeinek generélisa, tandcsa és egyik komornyika. Adjuk tudtara
mindeneknek az kiknek illik. Mivel mostani hazink oltalmdra nézve
6 telsége parancsolatjabdl az 6 felsége bandériumait ki kellett sziikség-
képen hoznunk és az nemes virmegyékkel egytitt oltalmunkban ta-
borba széllanunk, holott hogy mindenek rendelt dllapotban legyenek
és az hadak is disciplinaban tartassanak, tetszett hogy legelsébben is az
czikkelyekben foglalt edictumot adjuk ki, melyet hogy taborban valok
kicsinytdl fogvin nagyig mindennem rendek épen minden részeiben
megtartsak, kivanjuk, — mely ez szerint kovetkezik.

1. Edictum, Az atban 1évén 6 felsége hadai, minden szekerek az sze-
kérmesterek rendelési szerint villongds nélkil jérjanak, azon szekér-
mesterek biintetése alatt, kiknek szorgalmatos gondviselések legyen
arra, hogy az [o6v6 szerszamot munitio és egyéb szekereket is, se lovas se
gyalog hadnak az atbdl kiverni semmiképpen ne engedjék.

2. Hogy az megszélldsban az tdbormesternek rendelése kiviil meg-
szallani s mdsképpen confundélvan szabni ne merjen kemény biintetés
alatt.

3. Az {6 istrazsamesternek kiki minden rendek koziil hadainak
szamat beadvan, valakit valahova rendel, senki mést benne ne merjen
tenni, s6t az kinek mi ordinantiit kiad, élete veszedelme alatt ahoz
alkalmaztassa magit minden rend.

4. A 16 préfont mesteren kivill senki semmi éléssel szabados ne le-
gyen, hanem az ¢ felsége tabora sziikségére valahova mit parancsol,
minden helyekbél igazan beszolgaltatvan az élést, ugy rendelje 6 kegyel-

178 Thalléczy Lajos. A tornai varérség hadi szabdlyzata 1636-bol. // Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 3. kotet
- 1880. - 776-779. old.
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me, hogy mindenek magokhoz egyenlé sziikségek letelvén, senki meg
ne bantddjék és meg se fogyatkozzék ¢lésébél az mi rendelésiink szerint.

5. Az piaczok éllapotjok, hogy j6 rendben legyen (nem latni) min-
den rend vasdrbirdtdl fiiggjon, ugy hogy se az vevd ne vegyen, se az
clad6 semmit el ne adjon vésarbird uram limitatiéja nélkiil, ha nem az,
kit mire rendel ahoz alkalmaztassa minden rend magat.

6. Az artilléria-magistertdl fiigjon minden, valaki az munitio mel-
lett vagyon mind gyalogok, pattantytsok ugy hogy barombdl meg ne
fogyatkoztassa az munitiot, se alatta valékat ¢lésbél, hogy peniglen az
barmoknak is legyen élések, szorgalmaztasson providedljon valakinek
penig mit parancsol, s meg nem fogadjék, szabados biintetése legyen
fégondvisel6joknek rajrok.

7. Valahol az tébor megszall, sem hadnagy sem kapitany mi hi-
ritnk nélkiil sem lovast sem gyalogot sechova ne kiildjon, se ne bocss-
son, hogy valami derék veszedelem effélébél ne legyen, hanem kiki
bocstileti alatt z4szl6ja alatt taldltassék.

8. Reggeli Jézus kidltozas alatt sehova senki semmi szitkségére ki
ne menjen, hanem ha kinek valami sziitkséges dolgaért valamely z4szl6
aldl ki kell menni, rendet tartsanak affélében, ne menjen egyik két-
szer hdromszor, mig mas egyszer sem. Abrakon, széndn, eledelen kiviil
penig senki semminem eleséget, az szegény embernek fejér és egyébb
ruhdzatjat penig semmi tttal el ne merészelje venni. Ha ki penig az
zsakmdnyosok vagy kvirtélyosok koziil hazat vagy falut gytjtana meg,
avagy felverne, azt buintessék érette.

9. Ez legkonnyebben megtartathassak, semminemd jové jard, de
kivaltképen az tébor szitkségére élést hozandé embereket, se penig
helyben az piaczon senki meg ne haboritsa, semmit pénz nélkiil el ne
vegyen. Az ki ez ellen cselekszik, minden kegyelem nélkiil érdemlett
haléllal biintettetik.

10. Valaki valamely helyben szablyat vonva haragbdl avagy harczra
okot ad, annak keze vigattatik el, hanem, ha kinek mi injuridja leend;
az § felsége hadi birdja elétt persequalja dolgdt.

11. Ha ki vért teszen, érdeme szerint biintettetik meg, ki peniglen
embert 6] minden kegyelem nélkiil megolettetik érette.
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12. Taborban senki urat el ne hagyhassa, ha olyan taldltatik, kézben
adassék biintetés alatt.

13. Ha valakitél vigydzatlansagért tliz timad, megolettetik érette.

14. Valaki ellenségnek legkisebbik dologban kedvezne, avagy az mi
hirtink és akaratunk kiviil irna vagy izenne, megolettetik. Hasonlé-
képpen ha ki valami hamis, veszedelmes hirt kolt, mi hasonlé biinte-
téssel biintettetik.

15. Valaki az tdbor kdrdra valamit hallana, s nekiink, avagy elétte
jaréinak meg nem jelentené, térvénynél megolettetik.

16. Senki se késziildt se feliilét se dobbal se trombitdval veretni
avagy futatni az tdborban ne merészeljen, hanem az mi dobunkhoz,
trombitinkhoz tartozzék minden.

17. Hogyha valaki akdr mez6ben akér falun, avagy viroson vala-
mi kovetet taldlna, ha az ellenségtél jonne is, senki fejvesztése alatt ne
merje haboritani, hanem tartozzék mi elénkbe kisérni.

18. Ha valaki nyelvet kapna vagy levelet intercipidlna, mielénkbe,
avagy ¢jszakdnak idején az strazsamester elében tartozzék anni és senki az
leveleket fel ne merészelje szakasztani kemény és érdemlett biintetés alatt.

19. Este Jézus kialtas utdn senki bort ne druljon, se ne vésaroljon
marhdja vesztése alatt. Minden penig személyvalogatas nélkiil az esteli
JEZUS kidltdsraminden feldl bétakarodj¢k, senki az tédboron kiviil, az
mi és tisztviselSje hire nélkiil feje vesztése alatt ne héljon, kivéltképen az
kik zsakmdny szine alatt mennek ki a taborbdl, kin ne héljanak, hanem,
mint rendek az tiborban takarodvan, szép csendességben legyenck. Az
kvartérokrél ugyanazont értvén, és az dobszora takarodjanak be.

20. Valaki esteli Jézus kialtds utan 16ne, vagy valami zendiilést ten-
ne az tdborban akarmiképpen, megolettetik érette.

21. A munitids és 16vé szerszimokhoz az kinek koze nincsen kivale-
képpen északanak idején, és az Jézus kidltds utdn, jarni ne merészeljen
erds biintetés alatt. Ha mikor kvartélyokban szallanak az hadak, az
kvartélymester hire nélkil senki maganak kvartélyt foglalni ne me-
részeljen, abban penig hasonléképen egyik a mésik széllaséra szallani,
kimenni kemény és erés biintetés alatt ne merjen, kivéltképpen a lovas
az gyalognak, viszont az gyalog a lovasnak rendeltetett szallasara.
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22. Valakik tolvajlasban talaltatnak, megolettessenek kegyelem
nélkiil, ha penig effélét hallana, az kiros embernek kérései utdna nem
megyen s meg nem fognd, orgazda hasonlé biintetést szenvedjen mint
az tolvaj.

23. Valakik az élésen kivil akdrmi legkisebb marhdt vagy lovat
akarmi eszkiizt elvesznek az nyomorult paraszt emberekté], megolet-
tessenek.

24. Ha valaki lopést cselekednék, red bizonyosodik, felakasztassék
érette.

25. Valaki erészak pardznasigot cselekszik, kerékben toretik. A ki
peniglen masféle pardznasigot patrélna és asszonyembert téborban
tartana paraznasigért maga mellett, feje esik el érette.

26. Hogy mind azok jobb médjaval et cum effectu végbevitesse-
nek, Istentdl kegyelmet kérvén szitkséges, hogy az tisztvisel6k az ma-
gok tisztében megmaradvén, egyik az masik tisztébe magdt ne avassa.
Azoknak penig minden rendektdl kinek-kinek érdeme szerint valé
bocsiileti megadassék, és abban az tisztben, melybe mi helyeztiik, meg
is bocsiiltessék.

Datum ex Castris in Oppido Goncz positis, die vigesimo octava
mensis novembris Anno domini 1636.

Gréf Homonnay Jénos s. k.
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Homonna viros vasartart6 engedélye
III. Ferdinand kiralyt6l'”?

Mi harmadik Ferdindnd, Isten kegyelmébél a rémaiak valasztott és
mindig folséges csaszarja stb. stb. a jelen oklevél tartalmaval jelezve
emlékezetbe ajanljuk mindenkinek, a kit illet: hogy mi részint hi-
viinknek, tekintetes és nagysagos homonnai Drugeth Janos gréfnak,
Ung és Zemplén varmegye féispanjanak, orszdgunk birdjinak, ma-
gyar kirdlysigunk felsé részei f6kapitdnydnak, kamardsunk és tana-
csosunknak felségiink elé azért elSterjesztett legaldzatosabb kérésére
és konyorgésére, részint pedig az egész magyar kiralysag osszes, vala-
mint igy a Zemplén varmegyében levé, a nevezett grofnak Homonna
nevii varosa lakosainak elényére és haszndra két szabad vasirt, vagyis
két szabad orszdgos piacot, az elsét Szt. Dorottya szent és vértand,
a masikat pedig a Szentkereszt felmagasztaltatasat kozvetleniil meg-
el6z6 és kovetd, erre tudniillik alkalmas és elegendé hétkoznapjaira
minden évben, valamint minden héten hetivasart minden csiitor-
toki napon mindazon szabadsagokkal és eléjogokkal, melyekkel
szabad kiralyi vdrosaink, mezévarosaink és helységeink szabad évi
vagy heti vésdrai tartatnak, a nevezett Homonna mez6virosban
orokre tartatni kegyelmesen megengedhetdnek és engedélyezendo-
nek véleik, sét a jelen oklevél erejével engedjiik és engedélyezziik;
de a korulfekvd szomszédos minden més helység szabad orszdgos
és heti vasarainak kara nélkil. Azére titeket, vasiros embereket és
utasokat, a jelen oklevél rendjében biztositunk és értesitiink, hogy
az altalunk a fenti médon a fent emlitett Homonna mezdvarosban
orokre tartatni és megiiletni rendelt és engedélyezett emlitett vasa-
rokra, vagyis szabad orszdgos és heti vdsdrokra, minden kereskedelmi
aruitokkal ¢és targyaitokkal szabadon és biztosan s minden félelem
vagyis személyetek, dolgaitok és druitok féleése nélkiil jojjetek, siesse-
tek, jéruljatok és elvégezvén ottan minden tigyeiteket, ismét a sajét,
vagy oly helységekbe, hova inkabb akartok, visszatérjetek, épen ma-

172 Adalékok Zemplén-Virmegye Torténetéhez, 1908. janudr-december (14. évfolyam, 1-12. szdm). — 22-23. old.
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radvan mindig személyetek, partfogasunk és kegyes oltalmunk alatt
megmaradvan dolgaitok.

Akarjuk tovibba, hogy e rendeletiink a vésdrokon és mas nyilvé-
nos helyeken mindeniitt nyilvanvaléva és kozhirré tétessék; akarjuk és
parancsoljuk, hogy a jelen oklevél, fuiggé titkos pecsétiinkkel, mellyel
mint Magyarorszag kirédlya éliink, megerésitve, annak elolvasdsa utan
a bemutaténak visszaadassék.

Kelt Pozsony sz. kir. varosunkban, az Urnak 1638. évében, méarcius
hava 17-ik napjén, rémai csaszdrsigunknak mdasodik, magyar kiralysa-
gunknak tizenharmadik és cseh kirdlysdgunknak tizennegyedik évében.
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A csicsvavari udvarbirdknak Eszterhizy és Homonnay

részriil adott utasitasa'®®

A palatinus ur 6 nagysiga, nekem adott plenipotentidm mellett, £6-
emberek commendatidjara, Bollési Ferencz uramat helyheztetvén az
csicsvai és varannai joszagok gondviselésére és udvarbirdsigira, nin-
csen kétségem benne, hogy mind maga elémenetire s mind azoknak
az féembereknek kik nekem cominendaltdk 6tct, bocsiiletekre nézve,
az red bizatott dologban, hiven és igazdn arrul adott reversilisa sze-
rint el nem jarna. De mégis, hogy azokban bétrabban accomodalhassa
magat, im ezeket instructié gyandnt akartam eleiben adni, hogy mind
inventdrioma s urbdriomja és instructidja mellett, 6 is tudjon minde-
nekrél szimot adni, az Gr és az asszony 6 nagysdgok is tudjanak tiile
mit varni.

1. Legelészor is azért, az isteni félelmet és szolgalatot viselje maga
elétt s azt megadvén az mi az Istené, s az egyhézi és szerzetes szemé-
lyeket megbecsiilje s tehetsége szerint, az catholica religiot igyekezzék,
cum bona discretione az id6 és alkalmatossag szerint, promovedlni s
az Varanoén s ott az téjon valé lelkeket az sztropkdi bardtok vagy mis
egyhazi emberek 4ltal segiteni, kiknek alamizsnaval is legyen né¢ha, az
ott valé értékhez szabvdn magat.

2. Azon legyen minden tehetségével, hogy minden kézonséges jora
val6 dolgokban, egyetértsen az gréf Homonnai uram tiszttartdjaval és
porkoldbjaval s mds gondviseldivel is, és ha mit magok el nem igazit-
hatndnak s itélne szitkségesnek lenni, ne restelje az ollyan dolgokrdl
Homonnai uramot is megtalalni.

3. Szorgalmatos gondja legyen, hogy az varhoz s jészaghoz val6 ha-
tarok el ne idegenitessenek, se ne pusztitassanak, kikre mindaz vérbul
s mind innét aldl bizonyos vigyazé kertiléket kell rendelni.

4. Ott némely hatdrokban, mikor termése vagyon, béven
lészen makk, és annak idején kordn végire kell menni s tizedre vald
sertésmarhdnak kell megtiltani és annyit kell red fogadni, az ki meg

%A csicsvavari udvarbirdknak Eszterhdzy és Homonnay részrél adott utasitdsa (1636.). // Magyar
Gazdasigtorténelmi Szemle, 4. évfolyam, 1897 — 331-336. old.
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hizhassék rajta; kinek megtizedléséro az mas tisztartéval szorgalma-
tosan maga vigyazzon ¢és magitul senkinek semmit meg ne engedjen.

5. Ha mi faépiilet vagy foldozas, tatarozds mind az varban s mind
az udvarhdzban lészen, egyetértsen az porkolabbal s minden tehetsé-
gével az molndrokkal s jobbagyokkal véghez vigye ; ha mi kozonséges
vagyon penig, abbul se vonja ki magdt, hanem az mas tiszttartéval egy
akarattal s koltséggel vigyék véghez.

6. Az udvarhdz pinczéjében, mindaz kettdben, nagy viz vagyon,
annyira, hogy haszndt sem vehetni, mely igen kiros 6 nagysigoknak,
azért az mely kut az héz el6tt vagyon, azt egy napestig meresse elsében
serényen s ha apad vele az pincze, continudlni kell; ha latja, hogy nem
hasznal, akkor kell az viros utczdjin éltaldsni és jol kivenni 6lly mé-
lyen, hogy vagy az patakban, vagy indsuva kivehessék az vizet beléle; az
arokmelléket, ha kével fel nem rakhatndk, faragott tolgyféval is felrd-
hatnak s feliil is jol becsindlhatnak.

7. Az majorokban igen gyakorta tekéntsen s megldssa, hogy minde-
nek rendesen legyenck, tékozlds semmiben ne essék, minden barom-
finak illend6 elesége adassék meg. Az mi marha penig bennek Iészen,
azokat jo gondviseléssel szaporitsa, kivaltképen az diszndkat. Tytkot,
ludat, pokdt, kacsat is béven tartsanak és megszaporitsak, kibil az
majoréknak és majornéknak fizetésekig valé pénzt teremthet, ha akarja.

8. Az szantast, vetést, mind 8sszel, tavasszal: az 6 idejekben igyekez-
z¢k elvégezni s ugy be is takarni, de az keretszdmot ratiéiban minden-
kor specificlja, mindenik felett mindenik majorban. Igy az. kaszalta-
tast s betakaritdsat is az 6 idejében végezze.

9. Az ganéjzést vagy egyiitt vagy masutt, minden esztendSben
.continudlja, de azt observalja, hogy wjsagra ne teritsék el az ganéjt az
szantofoldeken.

10. Most az mely gabona az majorokban, vagy szemében vagy asz-
tagban Iészen, oly gondja légyen, hogy az szemében valét, az varban al-
kalmatos helyekre hordassa fel s minden garmada ala vagy kozepében
egy kését tegyen, az muszka nem eszi meg. Az udvarhdzban is feleset
tolthet l¢, ha kivaltképen haborutdl félelem nem Iészen, kinek idején az
varban kell hordani. Az mely asztagok penig vadnak, mivel régiek is és
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igen karosok, azoknak csépeltetését edntinudlja, de jobb securitaséit,
az cséplokkel is mindenkor ravést tartasson s magénal is tartson, kivel
szamaddsakor bizonyithasson,

11. Az gabonanak ez idén jé drat remélik mindenek, kinek eladasé-
ban igen cautus légyen és bizonyos drosokat kell vagy Lengyelorszg-
ban, vagy masutt Eperjesen, vagy hol keresni, az ki feleset venne, meg,
Es igy is végezhet vélek, hogy piinkésd-tijban 6 vagy 7 mérefoldig is
elvitethetni, mivel j6 szekeres emberek vadnak abban az jészagban; ha
penig az joszagbelick is megsztikiilnének, bizonyos ideig adhatni azok-
nak cum discretione hitelben.

12. Mraszké Gergely az majorispan és gazda, arra az hivatalra igen
alkalmatos és neki sokban tanicsot is tud adni, mivel ott régi szolga,
az helyében ott sem kulcsdr, sem kasznar, sem ispdn nem kell, hanem
megtartsa s érdeme szerint tisztességben is tartsa, de az mit amaz
bevészen is, vagy majorokbul vagy falukbul, mind de perceptis s mind
de erogatis 6 tartson szamot.

13. Az majornék ott az tehenektil 10 tardt s 10 itcze vajat adnak,
azokat bevévén, az ki magoknak fizetésé kiviil lenne, azt pénzre fordit-
sa az udvarbird.

14. Az juhok hasznat is, gyapjt, az megholtaknak borit, ugy az mi
lencse, borsé, késa, szilva, bab és egyéb kerti vetemény lészen is, mind
pénzzé togye, az kiviii, az ki magokért rendeltetett.

15. Az bor megszerzéséré idején gondja legyen, hogy az mikor hol
korcsomakot kell drulni, borbul meg ne fogyatkozzék; red vigyézzon
penig, hogy mikor az ur bora foly, sert ne druljon setnki, sem bort titkon.

16. Az rozgonyi és regéczi tiszttartokkal jo correspondentidja legyen,
hogyha mikor bort kell Varannéra széllitani, maga bizonyos embert
kildvén az borokért, Regéczbiil Rozgonyba s onnét Varannora vigyék.

17. Az jészigban vald szekereseket penig, idején hozzikészitsék
mind az soltészok s mind az jobbagyok, hogy ha kivintatik, Rimanéig
vagy Jesliezkdig 6k vihessék el az borokat.

18. Arra penig Gyurigh Benedek é4ltal gondja legyen, hogy ember-
séges ¢és ismer6s lengyelt hizlaljanak, az kivel tarsokodhassanak batran
az borok megvételében, s eladdsédban, hogy valamint az ur 6 nagysiga,
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kart ne valjon. Mikor penig drosok lészen az borra és el kelletik vitetni,
Gyurigh Benedek értvén ahhoz és smeretsége is 1évén ott benn, 6 red
kell bizni. Rea kell mindazéltal vigydzni, hogy valamint maga ollyas
borait, az ur 6 nagysaga f6 borai mellett ne arulja, kivel az 6 nagysaga
borait olcsébban vennék.

19. Az majorsagsz6l6k munkdjihoz néha maga is hozz4 tekintsen,
hogy fogyatkozas ne ess¢k benne.

20. Az dézmal4snak penig maga viselje gondjit egytitt az mds ren-
den val6 tiszttartdval és az mi jut, kedvezés nélkiil kivegye az szerint,
ha mi mds dézma esik is.

21. Az kertekre és kerti veteményekre is szorgalmatos gondja legyen
s egy bizonyos zsellért rendeljen az tobbi eleiben.

22. Az mely malmok ott az joszagban lesznek, mind részében valé
orlésre kell fogni harmadaban, de az varannai molnar helyében mast
kell fogadni, mert az semmire valé a erés hittel kell penig mind magit,
mind feleségét s legényét megeskiidtetni, hogy igazak lesznek és se ma-
gok, se mas altal semmit el nem lopnak az malom hasznéban. Az mi-
kor penig mit mérnek be, fele az molndrnal, fele tiszttarté uramnaél 4ll-
jon. Az mely malmok penig csak az ur 6 nagysiga szaméra valok, azok
tatarozdsara ¢s minden munkéjara, gétokra, kovekre, fijara maginak
legyen gondja; az mi penig koz, ndditsa az mas részen vald tiszttartét is
az egyirdnt valo épitésre. Mraszké penig gyakorta vizsgalja meg 6kot.

23. Mindenkor hizlaltasson diszndkat az malomban, kiket mészar-
székre j6 pénzen eladhat.

24. Igen szorgalmatosan tudakozzék egy serfozé-hazhelyet és ha al-
kalmatost talal, keressen féz8mestert is hozza és épitesse meg s hozzd
val6 eszkozit szerezze meg, nem kicsiny haszna lenne az Grnak 6 nagy-
sigdnak abbul, mert mind az varoson s mind az jészdgban kihordanak.

25. Ha mikor mi torvények dolga az virmegyén vagy az jészdgban
is lenne 6 nagysaganak, idején tudésitsa az Ordinarius prokatort Phea
Hyeronimust és az dolgot kozolvén vele, onnét vegyen értelmet, kinek
conventi6ja szerint onnét fizessen, néha tartozik Regéczhez is szolgalni.

26. Ha penig valami birsig esn¢k az jészdgban, azt cum diseretione
vegye meg s magatul el se engedje.
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27. Ha halélra val6 rab talaltatik is és az torvény megsulyositja,
magdtul gratidt ne adjon neki, hanem az urnak hirré tegye. Ha penig
executioban kell menni, csak legyen discrete, az ur hire nélkil is
exequaltathatja.

28. Az porkolibnak, drabantoknak ¢és minden szolgiknak
conventidjok szerint megfizessen igazdn, j6 correspondentidt tartvén
mindenkor az porkolébbalis s meg is becstilvén, s az varbeli kulesért is
megtartvan.

29. Az vim bizonyos summaban levén, restantidt ne hagyjon benn
s red is vigyazzon, hogy indebite ¢ se vexaljon senkit s az hidak is jok
legyenck.

30. Az méheket megszaporitsa jol s az mézet hordékban tartvdn
sonkolyostul mikor annak ideje, j6 alkalmatossiggal fel kell az ur 6
nagysdga sziikségére kiildeni mas occurrdlandé marhaval.

31. Ha az urnék 6 nagysiginak oda szolgdja megvon, annak pro
ratione personae, az urébul ugy gazdalkodjék, hogy az takarékossa-
got meg ne haladja; kitiil eljotelekor az mit redkoltott, quietantide is
vegyen.

32. Ha Régeczben praefectust fog az ur ¢ nagysdga tartani,
dependentidja attdl legyen és ha mi kérdésre vagy informatiéra valé
dolga occural, attdl vegyen értelmet.

33. De omnibus perceptis et erogatis, reversalisa szerint, eszten-
deje eltelvén szamot adjon; lagistromét penig confuse ne csindlja, ha-
nem szép renddel: kit6]? mit? mennyit? és mely nap percipialta? igy az
erogatiot is, nem confundalvin az pénzjiivedelemmel 6ssze, az méasféle
egyetmds perceptomot.

34. Az Gr és az asszony 6 nagysigok commissidja nélkiil penig, vagy
ha praefectuslenne, annak hire nélkiil, semmi derekas és extraordindria
erogatiot ne tegyen. Az kinek penig mit ad, quictantiit vegyen réla.

35. Az szegény emberek is mikor addjokat behozzik, quietalja kot
arrél, hogy feledékenységbiil mésszor ne fizessenek.

36. Az minem( tyukkal, luddal és egyéb ezfélével az urbérium
szerént tartoznak az jc')szégban, azokért, istenesen, az mint pénzen ve-
szik az piaezokon, mind pénzt vegyenek.
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37. Krucsai Andris tisztartosagatdl valami kevés restantia is va-
gyon, kit inventdriomban hagyta, azokat mindenestiil exigalja s pro
perceptis fel is irja rutiéjaban.

38. Eltavoztassa, hogy restantidt maga utan ne hagyjon, de azi sze-
gény embereket is illetleniil ne nyomorgassa, ugyan megadjak 6k az
mivel tartoznak.

39. Ha hol magvaszakadt jészdg 1észen, azt az ur szdmadra foglalja, s
ha mely pusztdn marad is, vagy megszullitsa, vagy az ur szimura fog-
lalja, akdr penig haszonra mas jobbagynak adja.

40. Az ottval¢ soltészok tartoznak gyermeklovakat is tartani, az
eperjesi vasdrokon olcsén szép gyermeklovakat taldlni, ordinarie 6-6-
ot vegyen ¢s kozikben oszsza s tartsak jé gondviseléssel s tanitsik meg
s azutdn egyttt kétannyi aron is eladhatni 6két, csak egybenillék le-
gyenek.

41. Ezenkivil is, ha milyen hasznot ldt, az ur pénzével indithat hol-
mi kereskedést az ur szimara pro ratione temporis et locorum, kit el se
mulaszon.

42. Mivel peniglen lehetetlen minden és occurdlhaté dolgot
instructidban irnia, hiiségére, igazsigira, gondviselésére ésindustridjira
bizatik az tobbi. Mindezekben vald eljarasért és reversalisa szerint valo
hii szolgalatjaért esztendeig lészen fizetése 6 nagysagatul, kit maga ve-
gye fel ez szerint:

Kezdetik penig esztendeje die 8. Aprilis és lészen készpénz fizetése:
fl. 50. Ruhazatjara 8 sing fajlondis vagy fl. 27. Buza cub. 25. Zab is cub.
25. Verémarha nro 4. Bor egy hordéval nro 1. S6s kaposzta egy hordé-
val vas 1. Székhusért egy vigd marha. Lencse cub. 1. Borsé is cub. 1.
Arpadara cub. 1. Vaj justae nro 12. Méz justae nro 6. Vesling-taré nro
20. S6 két ké nro 2. Két paripdjanak széna. Ser egy hordé vas nro 1.

Ezeknek felette mikor esztendeje kitelik és meg nem akarna ma-
radni, két hénappal azel6te hirt adjon 6 nagysagoknak, vagy az ki
praefectus leend.

Datum et actum in oppido Téllya die 30 Martii anno 1636. Paulus
Ezterhdzi de Galdntha m. p.
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Gréf Homonnai Drugeth Janos zempléni féispan és
fels6-magyarorszag f6kapitinya, Gyongyossi Andras udvari
titkdranak Varannéban hazat és birtokot ir be zdlogjoggal

(1637)

Nos Comes Joannes Drugeth de Homonna Judex Curiae Regiae,
Perpetuus de Ungh ejusdemque ac Zempliniensis Comitatuum
Supremus Comes, necnon Sacrae Caesareae, Regiaeque Majestatis
Partium Regni Hungiria¢ Superiorum Generalis Consiliarius et
Camerarius.

Adgyuk emlékezetiil mindeneknek ez leveliink rendében, hogy mi
megtekintvén az mi jambor szolghanknak Gyongyossy Andrisnak
udvari sekretariusunknak mellettiink val6é jamborul, hiven és toké-
letesen szolgélt szolghallatiat, red bizatott dolghainkban hivséghét
és dexteritassat, melyet ez ideigh praestilt, ¢és ennek utdnna is ha-
sonlé igyekezettel praestalandé, szabad uri j6 akaratunkbdl és hozza
valé indulatunkbdl meghbecsiiltetvén ighaz becs szerint, Warano
nevli varossunkban Zemplén virmegyében 1év6 éghez hely ¢épiile-
tét egy Haznak, az ki kedzeonséghessen mostan Modron Thamds
Hazanak neveztetik, melynek alldl ugy mind Eyszakrél Kokéni
Istvain szomszedgiay, pro fidelibus servitiis, meghnevezett jambor
szolghdnknak Gyongyossy Andrassnak, maradékinak, successorinak
és Legatariussinak is, mind az két dghon valéknak, minden hozza
tartozzandd Pertinentiakkal egietemben, ugy mint szant6 foldével,
Rétéivel, legheltetd heliekkel, kertéivel, Erd8ivel, Szé18ivel, Halasz6 vi-
zeivel, egy széval mindennem, akar mi né vei nevezendd hasznéval és
obventioival, kivévén azon helit, mindennemt szokott adézasiul, pa-
raszti munkatul s szolghalattdl haromszdz magiar forintban adtuk és
conferaltuk sabadsigkal, illien okok és conditiok alat. Hogi sem mi sem
peniglen az mi maradekink, successorink, mind az két aghon valék at
nem vésziik, sem veszik az meghirt inscribalt hazat Gyongyossy And-
rastol és maradékitdl, successoritol és legatariussitdl mind az két 4ghon
valoktdl, seét kezénél hadgiuk és szabadsighossan birnia enghediiik,
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mind addigh néla migh mi avagy az mi maradekink, successorink
mind az két dghon valdk az meghnevezet summdi pénzt plenarius
akori i6 £6li6 pénziil, le nem tesziik. Hogy ha penighlen tidovel azon
haz mellet valé mas hazat, az kik edgitit épitettének volt ennek elét-
te is és gitivé voltannak applicalna, melliet most Mogiorossy Istvin
bir, Gyongyossy Andras magha successori utriusque sexus universi és
legatariusi maghokhoz valtdnak, hassonlé szabadsdghal birhassak azt
is, cum praerogativa Exemptionis, et cum omnibus pertinentiis, mint
az melliet most adunk és conferalunk, és annak is 4rat, valamint azt
maghokhoz valtdnak az kivéltdsnak idein simul et semel tartozzunk
az Capitalis summéval le tenni maghunk maradekink utriusque sexus
universi és successorink. Az épiiletet penigh illien forma engettetik
megh nekiek azon hézakon egy kamarabdtot kébdl szabad leszen
éppiteniik az hazbdl nyilét tobbit nem. Egieb fa épiiletek, az mellieket
azon funduson épitnének azzal az boltal edgitit, az minth talaltat-
nak meghbecsiiltetvén értelmes emberekkel, azoknak is ighaz arat a
Capitalis Summéval edgiiit az kivéltdsnak idein, mi és maradekink,
successorink mind az két d4ghon valdk tartozzunk le tenni nekik. Az
kivaltasnak ideié ¢l6t egy holnappal tartozzunk megh kindltatni az
Summa pénznek folvételével maghdt, avagy successorit, melliet tar-
tozzanak folvenni minden ellenkezés nélkil. Arra is Iéptink Uri io
akaratunkbdl, hogy azon hédzakat és azoknak pertinentiaiat élteigh
Gyongyossy Andrésiul ki nem valiuk. Maghunkra haeresinkre és
successorinkra valalvan, mind az hézak éptileteért ighaz, bocs szerinth
valé contentatidjat, az kiknek illik mind penighlen mindennemd
impetitorok és Peresek ellen valé evictiot. Melinek nagiob erdsséghere
adtunk az keziink irdsaval megerésitet pechetes leveliinket.

Datum in Libera Regiaque Civitate Cassoviensi die sexta mensis
Octobris Anno Domini Millesimo Sexcentesimo trigesimo septimo.
(A szepesi kdptalan levéledrdbol.)
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1640. novemb. 1231,

Alézatos szolgalomat ajanlom Nagysdgodnak stb.

Esék értésemre kegyelmes uram, ez itt valé vladika hogy csak alat-
tomban ment volna Nagysigodhoz panaszolkodni, ilyen dolog feldl,
hogy vagyon egy Iviny nevii faluja Nagysdgodnak az melynek sz616he-
gyei is vannak, és az szegénység konyorogvén asszonyonknak & nagy-
siganak is ittlétében, mivelhogy ennekelStte az ptspoknek dézmaval
nem tartoztak, hanem egy igen vén pap vala, Ganadinak hittak, az kol-
dulni ment oda az faluban sziiretnek idején, és ugy kddulgatott, az ki
mit adott neki isten nevében. Immér most az szegénység eszében votte,
bogy illetlentil veszi az dézmit rajrok, tgy talilinak meg engemet is s
asszonyunk 6 nagysdga is én hozzadm kiildte vala az szegény emberek
supplicatidjit, és megindulék az dologba, ugyan inquiraltattam feldle,
az inquisitiobul feltalaltuk, hogy soha nem adtak ezel6tt dézmat abbul
az helybiil, és ebez képest én sem engedtem meg neki. az kiért immar
haragjiban hogy hittel mondotték rala az szegénység, azokat mind
kidtkozta, ugyan dtkoz¢ levelet killdozott az jészigban 1év6 orosz pa-
pokra, hogy se az cercomban ne jarjanak, se ne kereszteljenek, se ne te-
messenek, ezt azért cselekedte, hogy megeskiidtenek; ilyen méd nélkiil
cselekedett haragjiban; az virmegyére is kiildottem két droklevelet.
Tobb illetlen actdi is vannak, melyrtil most akarok inquiraltatni, és
minden actdit relatoridban vétetvén, be akarom Nagysigodnak kiil-
deni, az mely leveleket mutogattak, utaltak aval. Ez, kegyelmes uram,
mindent kitakar innét Lengyelorszdgban az jévedelme nagy, 6 hozz4
képest csak az negyven nestet sem vehetem meg Nagysigod szdmdra
rajta. Azért kegyelmes uram vegye be Nagysdgod panaszat és kiildje ki
és 6 magat csak egy szoval kellene tartani, az mig ott érné az actdi feldl
valé informatio, azon vagyok kegyelmes uram, hogy hittel kikeressem
minden actdit és ha lehet azon kell lenni, hogy kitulhassuk innét, mert
karos mind az szegénységnek, s mind Nagysagodnak. Most kegyelmes

181 . Rakoczi Gyérgy fejedelemsége torténetéhez. Tarapovics Bazil vladika fogsiga. Kozli: Szildgyi Sandor. //
Magyar Torténelmi Tar - 3. sorozat 7. kétet — 1884 — 673-675. old.
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uram ez dologrul csak ezt iroin Nagysagodnak, hanem késedelem nél-
kil minden actdirdl tudésitom Nagysdgodat mentiil hamarébb.

Az dézmalasokat csak szinte most végezték el. Az foglalashoz is
mindjarast hozza fognak. Az dézmabor mind Beregszdszban, s mind
tobb helyeken s majorsaggal egytitt meg fogja haladni az négyszaz hor-
dé bort, vagy tobb is valamivel. Az foglaldshoz is hozzédkezdvén, szdz
hordé borndl valamivel tobbet foglaltatok, az drérul contentdlvan az
embereket. Még itt tiz-tiz forinton adtik egyebeknek, de ha lehet azon
leszek, hogy kilencz forinton megvehessiik. Tudom, hogy az beregsza-
sziak inkabb red tartjak, mivel azoknak sztikebb borok vagyon; most
15 forinton is adték, de Nagysdgodnak talim tizenkét vagy tizenhdrom
forinton ide fogjék adni. Az vidéken, minthogy ott olcsébb az bor, hat
vagy hét forinton is el fogjak adni, felét pénziil, felét gabonaul fogjik
contentalni, 4gy hogy nem fognak ztgolédni érette. Mihent ezek vég-
ben mennek, mingyérast derekasb extractust killdok Nagysigodnak.
Az puspok vagy vladika felél késedelem nélkiil akarom Nagysigodat
aldzatosan tudésitanom.

Ezek utdn tartsa meg az uristen stb.

Datum ex Munkdcs 12. die Novembris 1640.

Nagysagodnak aldzatos szolgdja és hive Ballingh Janos m. p.

Addig kegyelmes uram nem is kellene kibocsatani az vladikat, mig
innét az informatiét be nem kiilldéom.

Kivill mas kézzel: 1640. 20. Novembris rescr. A. J. Balling uram.
Egy oléh pap vladika dézmait exigél egy falun, s hogy intercipidlték a

dézmir, kidtkozta az kozségét.

Kiilezim: Illustrissimo  principi domino domino Georgio
Rékoczy stb. domino mihi semper clementissimo. Cito, cito stb.

Oldaljegyzet: I. R. Gy. kezével: értjiik az 6 kegyelme irdsdt s az
szerént cselekedjék.
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1641. jan. 16'*.

Generose domine vicine nobis observandissime.

Servitiorum commendatione praemissa, istent(il Kegyelmednek
minden jokat megadatni kivanunk. Esék értéstinkre, hogy Kegyelmed,
nem tudatik az erdélyi fejedelem parancsolatjabul-e avagy peniglen
csak maga akaratjdbul Basirius Tarasovicz munkdcsi klastromban
lakozé gorog puispokét minden érdeme kivill megfogatta volna és
mostansaggal is fogva tartand, s6t mindennem( marhait, portékéjat,
kalastromhoz valé jészagit elfoglaltatta volna; annak felette torvényt
akarna red szolgéltatni. Mivel penigaz mint ndlunk tudva vagyon, sem-
mi vétke nincsen, ki miatt ezeket szenvedje, annak felette az elfoglalt
kalastromhoz valé javaira régi kirdlyoktul adott donatioi confirmatioi
vannak, kik mellett mind maga s mind az praedecessori szabad urasi-
gaban voltak, és ha valamiben excedalt volna is, 6 neki mas competens
és egyhdzi birdi vannak. Minek okéért Kegyelmedet szeretettel kérjiik,
admonealjuk is, Kegyelmed azon piispokot fogsagabul bocsattassa ki s
az clfoglalt klastromhoz val6 javait szabaditsa fel, és torvényt ne szol-
galtasson red, ha valamiben excedalt renden kiviil, Kegyelmed delegalja
az egyhazi birdknak, ott Kegyelmednek elég satisfactiot impendalnak.
Az klastrom penig és hozzaval6 jészig mivel régi fundatiok. Kegyelme-
tek semmi tttal el nem veheti téle, mivel az kozonséges igazsag is azt
hozza magaval, hogy kinek-kinek az 6vé megadattassék. Kegyelmedtiil
valaszt virunk. Isten tartsa Kegyelmedet j6 egészségben.

Datum in Ungvar 16 Januarii, 1641.

Generosae Dominationis Vestrae vicinus servire paratus comes
Joannes Druget de Homonna.

Kiviill: Homonnai Janos uram levelének paridja.

1821, Rakoczi Gyérgy fejedelemsége torténetéhez. Tarapovics Bazil vladika fogsiga. Kozli: Szildgyi Sandor. //
Magyar Torténelmi Tér — 3. sorozat 7. kétet — 1884 — 675. old.
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1641. jan. 18'%,

Illustrissime comes domine domine mihi colendissime, servitiorum
meorum addictissimam commendationem.

Az tristen Nagysigodat minden kedves jokkal és jo egészséges hosz-
szu ¢lettel dldja meg. Megadak az Nagysdgod levelét 17 Januarii tizen-
két 6rakor tdjban, melyben irja Nagysigod, hogy esett volna értésére,
hogy ¢én az Basilius Tarasovicz gorog ptispokot minden érdeme kiviil
megfogattam volna és mostansiggal is fogva tartanam, sét minden-
nem portékdjit, marhdjat, klastromhoz valé joszagat elfoglaltattam
volna, annak felette, hogy torvényt is akarnék lattatni red, kire semmi
vétkét nem értette volna Nagysagod, az kiért azt kellene szenvedni,
mds az, hogy régikirdlyoktal adatott donatioi s confirmatioi volndnak,
ki mellett mind maga s mind praedecessori szabad urasigéban volta-
nak és ha miben excedalt volna is, 6 neki mds competens és egyhazi
birai volndnak.

Hogy azért az elsére tegyek vilaszt Nagysigodnak, hogyha
magamtul cselekedtem-e, avagy az én kegyelmes uram az erdélyi fe-
jedelem & nagysdga parancsolatjabdl? az dolgot Nagysagod igy értheti
minden bizonnyal, hogy az mikor az én kegyelmes uram 6 nagysiga
joszagit s jobbdgyit sok méd nélkiil valé dolgokkal, abususokkal, szo-
katlan dolgokkal s torvénytelenségekkel terhelte volna, elunvén az sok
panaszszokat az szegénységnek, és tobb oly applicatiokat is cselekedett,
hogy az kik dézmakkal tartoztanak volna is, azokat is praetextusok
alatt az klastromhoz applicalta, és ezeket megunvan, akartam elsében
inteni, hogy azoktul supersedealjon. Végre kivintam azt is, hogy iga-
zitsuk el magunk kozott, de mivel neki nem tetszett sem az intés, sem
azoknak eligazitdsa, panaszlani ment az erdélyi fejedelemhez, az én
kegyelmes uramhoz 6 nagysigéhoz, azonban ¢én is informatiot irtam
az én kegyelmes uramnak 6 nagysiginak, végre osztin inquisitiora
bocsatotta 6 nagysdga az dolgot, és igy az nemes Beregh varmegyétdl
birdkat eskiitteket kikérvén, legitime inquirdltattam és az inquisitiot

18 1. Rékéczi Gyorgy fejedelemsége torténetéhez. Taraszovics Bazil vladika fogsaga. Kozli: Sziligyi Sindor. //
Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 7. kétet — 1884 — 676-678. old.
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relatoridban bekiildottem 6 nagysaganak, ¢ nagysiga meglitta az
relatoridbul és 6 nagysiga az piispoknek Fejérvératt létében in paribus
meghagyta, az supplicatiojira is az én kegyelmes uram & nagysiga
azt irta, hogy azokbul expurgalja magat, és igy bocsatotta ki az fe-
jedelem 6 nagysdga, sét arra is offeralta magit 6 nagysdganak, hogy
expurgalja magdt ¢és kijévén az ptispok Erdélybil, jott hozzam, mind
az supplicatiot megadvin s mind az ¢ nagysiga commissiojit, és igy
megjelentvén énuekem, micsoda vélaszszal jott volna & nagysigatul az
fejedelemtiii, megérevén én is mondam az piispoknek, hogy az 6 nagy-
sdga akaratja az, hogy expurgalja magat azokbul, az piispok is accedala
arra, hogy az inquisitiok ellen replicai, és igy egyenl$ akaratbul meg-
egyezvén az puspokkel, subiicialvin magat az Bereg virmegye viceis-
panjat birdival és eskiittivel egytitt, bizonyos terminust hagyvén neki,
tigymint 16 diem Ianuarii az 6 replicait s mind penig az inquisitiokat 6
kegyelmének megruminalvan, lelkeismereti szerént deliberaltak feldle,
és mivelhogy oly dolgok is jottenek be az tanukban, az kiért méltdnak
Teéleek & kegyelmek, hogy tisztit(i is privaltassék, és igy szakadott vége
dolgénak.

Az hol penig Nagysdgod azt irja, hogy ha valamiben excedalt
volna is, de mds competens egyhdzi birdi volndnak, istennek
kegyelmességébiil huszonegy esztendejében jir miulta itt lakom, de
nem volt az puspokoknek tobb competens birdja, hanem az munka-
csi f8 possessorok, egész az jo emlékezetli Magoczi Gaspartul fogvin
val6 possesoroktul dependealtanak, most is az szerént, az én kegyelmes
uram sem akar abutalni avval ; mas az, ha az régi szent csdszdrokeul
s kirdlyokeul adatott donatiojuk és confirmationalis levelek vagyon,
abban ¢én nem kételkedem; az mi 6 magaban az klastrom dolgét nézi,
annak nincsen semmi impedimentuma szabadsdganak, hanem mind
megtartattak s tartatnak most is, de az személy Ggymint az piispok, az
ki magat jol nem viselte, az possessorok privaltik ha dolgit nem szeret-
ték s mast dllattak helyében; mert ezen joszag hasznaval élnek az piis-
pokok, az mint az régi szokdsa volt ennek az joszdgnak és helynek. Ezt
is penig az puispokot nem senki egyéb, hanem az én kegyelmes uram
allatta be tisztiben és az én kegyelmes uram donatidja mellett lakik. Itt
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ebbiil is eszében veheti Nagysagod, hogy az ki 6tet bedllatta, ugyanaz
is privalhatja, ha méd nélkil viseli magat. Mds az, noha vagyon régi
levelek, de igen ommittaltdk és elléptek mellSle, mert ennekel6tte az
egész Beszkédalja mind innét dependealt egész Makoviczatal fogva, de
most csak az én kegyelmes uram joszaga tartja tobbire, és 6 nagysiga
is szabad volna vele, ha az maga jészdgit odaengedné, vagy nem, mint
szintin mds urak, az kik hogy most ide nem engedik, hogy az ptispok-
tii dependealjanak. Ez ilyenbti Nagysdgod eszében vehet, kittil lehes-
sen dependentidja ez idegen piispoknek. Hogy peuig én az klastromtul
csak egy talpalatnyi foldét is avagy joszagat elfoglaltam volna, abban
Nagysigod semmit ne higyjen, de hogyha ¢ magét az klastromtal el-
kezdik szakasztani, ki ugy is leszen, nem kévetkezik, hogy avval az 6
joszagat foglaltuk volna el, mert az ptispok helyett mas piispokot allat-
hatnak és az czerkomhoz valé jészdg, orokség és minden proventusa
helyben 4ll. Nagysigodat azért kérem, hogy az én kegyelmesjiram 6
nagysiga ellen ne patrocinaljon neki, és az 6 sinistra expositidjanak
helyt ne adjon. Mely dolgot ha cselekeszik Nagysigod, az én kegyelmes
uram is Nagysigodtul kedvesen veszi, én is Nagysigodnak megigyeke-
zem szolgalni. Taldm még az piispok maga is tobbet hasznalhat vele, ha
miésképen veszi eleit dolgdnak. Ezek utan Nagysigod énnekem jéakard
szolgdjanak parancsoljon mindenkor bizvést.
Datum ex arce Munkics, die 18 Januarii, anno 1641.

Kiviil: Homonnai Janos uram levelére tott valasztételemnek paridja.

199



1641. mart. 304,

Hogyha kegyelmes uram az vladika mellett valé intercessorok meg-
talilnék Nagysdgodat, hogy j6 médok alatt az menynyében az Nagy-
sigod méltdsiga is meg nem bdntddvén helyben akarnd hagyni, melyre
nézve im egynehdny conditiékat irtam le, ugyhogy ha Nagysigodnak
illend8nek latszik és helyben akarja hagyni, az Nagysagod kegyelmes-
sége, de [téletem szerént sziikségesek ezek az conditiok.

1. Mivelhogy Nagysagod provomealta és az Nagysagod donatiojéval
birta az puispokséget, s az Nagysdgod joszagat is birta az ptispokséghez,
az Nagysagod arny¢kaban nyugutt eddig is, az csdszdr urunk 6 felsége
és az tobb kirdlyok méltdsdgi helyben maradvan, mivel az klastromnak
vagyon az régi csaszarokeul és kirdlyokeul privilégiumok és donatiojok,
az ugyan mind helyben maradhat. De mivelhogy ab antiquo mind az
puspokok s mind az klastrom Munkdcs uratul és az possessoroktul
dependealt, igy ezutdn is Nagysigodat ismerje patrénusanak s kegyel-
mes urdnak lenni, mivel az Nagysigod donatioja s promotioja altal va-
gyon ez hivatalban, és ne confugialjon ezutan Nagysigod bossztjara
sem az lengyel plispokokhoz sem magyarorszagi urakhoz, hanem ez
helynek, de legfoképen Nagysagodnak méltdsagit szemei el6te viselje.

2. Hogy az klastrom joévedelmét idegen orszdgban ne reponalja, az
mint eddig is az mit kaphatott, beejtette Lengyelorszagban és oda ta-
karta, hanem az klastromnak sziikségére és éptilésére megtartsa hiven,
kire hittel iskoteles legyen. Alioquin, hogyha ez dolog comperialtatnék,
privaltassék tisztit(ii simpliciter minden perpatvar nélkiil.

3. Hogy ennyi sok és feles lengyel papokat és dedkokat ne tartson,
hanem inkdbb hazafiait tartson és tanitson, avagy penig egy avagy
két tudds embert ha tart mellette, elég legyen, taldl Magyarorszdgban
mind papot dedkot maga mell¢, mert ha igy leszen az mint most, meg-
emésztik az klastrom jovedelmét, és az Nagysigod szegény jobbagyi-
nak s joszdginak nagy romlasa leszen.

18 1. Rdkéczi Gyorgy fejedelemsége torténetéhez. Taraszovics Bazil vladika fogsaga. Kozli: Sziligyi Sindor. //
Magyar Torténelmi Tar - 3. sorozat 7. kétet — 1884 — 678-680. old.
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4. Hogy az oroszsig koz¢é mind az Nagysagod joszdgiban s mind
egyebekében, az kik most az klastromhoz pertinealnak, semmi uj taxét
és jovedelmet az szegénységre ne contribualtasson, hanem az mint az
ennekel6tte valé jambor piispokok megelégedtenekaz régi usus szerént
valé jovedelmekkel, nem gy mint eddig, hogy az szegény kozségnek
megromlasira cselekedett, tgymint az divortiumedl is az hol hat fo-
rintot vottenek elein, most ez az vladika tizenkét forintot vott, az hol
tizenkét forintot vottenck annakeltte, most ez huszonnégy forintot
avagy tobbet is vott. Annakfelette oly tilalmokat imponalt az jészag-
ban, kire az szegény ember elégséges nem lehetett, hogy azokat is pénz-
vétellel, saczoltatdssal terhelte nagy nyomorusagokra. Torténtek ilyen
dolgok is, hogy ejesztésekkel az szegény embereket megejesztették, csak
azért is, hogy inkdbb valami munkara rea vehess¢k, ugymint sz6l6ka-
paldsra s egyéb dologra is; hogyha azért ennekutdna afféle dolgokat ko-
vetne az joszagon ¢és az ilyenben comperialtatnék, privatioja lehessen s
legyen érette, és az kart is megvehessék rajta.

5. Hogy az szegénységen mélté panaszolkoddsokért boszut rajtok
ne alljon semminem szin alatt, s6t inkabb compiacalja szegényeket.

6. Hogy vendégfogadét az klastromban ne tartson, holott gyakran
volt ez, hogy az lengyelek kijénck Lengyelorszagbul és az Nagysigod
vendégfogaddja ellen ott tartja az vendéget, korcsomat drulvan, sert és
bort; hogyha ezutan effélében comperialtatnék, erdtlen legyen szabad-
sdga az ilyen dologban.

7. Vannak valami sz6l6hegyek az ivani, lankai és lohéi hegyeken;
ezeket Nagysagod torvény szerént valo igazitdsra hagyhatja.

8. Hogy ez mostani fogsdgarul gonosz végre meg nem emlékezik, és
semminem szin és practextus alatt boszut nem 4ll senkin, Munkdcs
varadhoz tartozékon is.

Ezeket kegyelmes uram értvén Nagysigod, ha arra megyen az do-
log, hogy az intercessoroknak tekintetiért accedalna Nagysdgod az
hozza valé kegyelmességre, vagy az hogy ugyanott Nagysagod elétt,
avagy az, hogy bizonyos emberek el6tt mind az 6 részértil és mind az
mi résziinkril bizonyos arra rendeltetett emberek jénének ide, hogy
azoknak is lenne piena authoritasuk, és ugyanitt ebben az helyben len-
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ne az compositio; mindazondltal az mint Nagysigodnak tetszik, az
tevd leszek. Taldm nem d4rtana kegyelmes uram ezekriil Bornemisza
Janos uramot is tudésitanunk.

Noha bizony ez is odajarulhatna, hogy Homonnai uram 6 nagy-
siga az maga joszdgit mindenestii, mind homonnait és ungvé-
rit, az praemislvei piispokséghez engedte birni, ki azel6tt az itt valo
klastromtul és piispokségtiii dependealt, és azt nem sollicitalja ez az
puspok, noha evvel is megbantédott ennek az klastromnak privilégiu-
ma, s abutalt avval is, kibél kitetszik, hogy ez is mind egyet ért avval az
praemislyei ptispokkel, és tantum facit, mintha ez munkdcsi jészagot is
Praemislyéhez birnék, és minthogy idegen ember az piispok, nem gon-
dol vele, az mit az szegénységen elvonhat, elvonsza. Ezeket azért irdm.
kegyelmes uram, hogy ha egyéb nem lehetne benne, az mint Bornemi-
sza Janos uram is irja, hogy mind az csdszar 6 felsége s mind palatinus
uram irtak Nagysagodnak, hogyha ugyan helyben kezdené Nagysigod
hagyni, azokra nézve és az intercessorokra nézve ilyen conditiokkal
menjen Nagysdgod red, ha igy tetszik Nagysdgodnak.

Ex arce Munkacs, die 30 Martii, anno 1641.

Nagysdgodnak aldzatos szolgdja és hive Ballingh Janos.
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Atyanak, Fiunak és Szent Lélek istennek nevében. Amen

Mi Groft Drugeth Homonnai Janos, Orszagh Birdja, és Magyarorszigh
folsé részének Generalissa. Ungh ¢és Zemplén Virmegyéknek F6 és
Orokos Ispanja. A Folséghes Harmadik Ferdindnd Rémai Csaszar-
nak, mint Magyar Orszdgh koronas kirallydnak Tandcsosa és Titkos
Bejaré komornikia. Elsébennis maghunk és kedves hdzastarsunk,
Groff Korbovai Jakusith Anna Asszony, azutin pedigh mostani sze-
relmes gyermekink Groff Homonnai Gyorgy, Groff Homonnai Kata,
és Groff Homonnai Borbala nevekkel minden utdnunk kovetkezen-
dé fiainknak, lednyainknak, maradékainknak, legatoriusinknak,
kozel és tavol 1évé atyankfiainak terheket mindenekben maghunkra
vévén, kedves Szomszéd Ur és nemes renden levd baratainknak,
Joszéghinkra gondot viseld Praefectusinknak, Tisztviseléinknek és
eggy széval mindenkinek, a kiket jovendében is ez irdsunkbéli rende-
lés illetne, e pecsétes, és keziink [rasaval megherdsittetet leveliink altal
orok emlékezetre adjuk tuttokra, hogy Mi maghunk is indulattydn
¢és meghmasolhatatlan is akaratunkon fundulvan Istenes igyckeze-
tiinket, a Pater Jesuitiknak 6 kegyelmeiknek, a mi Unghviri sajét va-
rosunkban eggy értékiinkhoz és Grofi méltdsdghoz becsiiletiinkhoz
illendé tisztességhes Collégiumot, melyben, kédpolnan, Bibliothekan,
konyhan, Safirhdzon, Pinczén, Refectoriumon Vestiariumon, téli
kézmuseumon, Infirmarian, Patikdn és egyéb efféle kozonséges hé-
zakon kivil, huszonnégy szerzetes ember, kilon-kiilon féle kama-
rakban tighassan el lakhassék, egytitt az hét Iskoldkkal és azokon
felytl egy 6regh Auditériummal, melly mind a Poétik és Rhetorok
gyakorldsira heted szaka, (mind pedigh nyhadisputatiokra, és az el-
més Comoediaknak is tisztességhez jatékira helyessen szolgéltasson.
Gréfi szénkra, bocsiletiinkre magunk mindennemt matérijébdl,
melly kébiil, mészbél, téglabdl fovénybél, tibdl, deszkabdl, sindelbdl
all fundamentumtul foghva ighértiink fol épiteny.

Hogy pedigh ily nemes szindékunknak mélté okai nem csak a
mostaniakndl de utinunk kovetkezendé kedves maradainknal is
nyomossan fonn maradjanak, viselt benniinket illy deré¢k dologhnak
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elkezdésében, nem hirtinknek ful viszkettetd csorghése, vagy pedigh
neviinknek az emberek nyelvén valé hivsighos pattaghdsa, hanem
leghelsébbennis a Catholica Religiénak és ighaz Isteni tiszteletnek gya-
rapitasa, terjesztése, melly egynihdny esztendétill fogva eghész Magyar
Orszaghban oly kicsin futamra hatdroztatot, hogy réghi Catholicus
Eleinknek ki nyilt térséghéhez képest, csak szorosigh és keskeny korlét
legyen most, Isteni tiszteletre valé helyeiknek minden téghasdgha. E
pedigh nem hitiinkbéli fogyatkozastél, kiben, igy mint Istentél dictalt
tudomanyban, sem gincs sem hiba nem lehet, tortént, hanem a tudés
és jo példat adé Egyhdzi Tanitok sziik voltabdl, kiket rész szerint sok
hazankbeli partos timaddsok, rész szerint pedigh a Poghiny Torok
stilyos vas ighdja vont el téliink. Es, ki Istennek sanyartbb csapasa raj-
tunk, akkor szintén mikor a sok hitbeli szakad4sok miatt mind a Tu-
dos lelki Pasztor kivanatot volna, ki boles tanitdsval gatolta volna dltal
a tévelygh6 tanitdsnak zavaros folyamékjit; mind pedigh a jo példaado
Egyhazi személy, ki a binnek mételyére rohant eggyigyti kosséghet,
Istenes magha joviselésével gydgyithatta volna, is kézen foghva ve-
zéreltette volna az istenes életnek tiindokls fényére. Mivel pedigh az
emberek idvosségére vigydzz6 Istennek Atyai gondviselése ugyan azon
id6kben méltdztatta az Anyaszentegyhdz seghitséghére rendelny a Pé-
ter Jesuitdknak Szent Szerzetét, a mellyekben a Szenséghes j6 élettel
eggylitt, azon botldsban megh hanyatlattanak volt az iskolabeli elmés
tudomdnyok is, igy eleven jé reménységh viselvén benniinket, hogy
mind e két fogyatkozasnak karos csorbait e korny¢k foldon, réghi tiin-
doklé fényére és élire hozhatndnk, mind egyé keresztény orszaghok is,
ezen Szerzetes Személyek altal, e két derék fogyatkozast, dicséretessen
el6bbi nyomokra dllattak, el tekéllet szandékkal véghezénk azt, hogy
maghunk ¢épiiletit is imitt amott, egyéb hazi munkdinkal eggyiitt
nagyon fonn hatra hagyvan, a megh nevezet épiiletnek fol dllatdsdra
bimank maghunkat.

Ezen jonak kezdetire sorkenghetet mésodszor benniinket, réghi
Istenfélé Eleinknek is efféle dologban adott eleven példaia, kik ko-
zul sokan, maghok szemek el6tt viselvén azt, hogy opera eorum
sequentur eos: holtok utdn csak annak érdemes jutalma kovetné Sket
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Menyorszagba, amelly i6t itt éltekben cselekettenek volna, szdmos
helyeken ioszdgokban, ugymint Homonndn, Unghvdratt, Terebest,
Zemplént, Varanon ¢és egy¢bb helyeken is az Isteni tiszteletnek ter-
jesztésére, mind a Bardtoknak, mind pedigh az Apaczéknak, Temp-
lomokat és roppant kalastromokat fundaltanak maghok koltségén,
részt is szakasztvan sajat joszagokbdl, azon kalastromokban lakozé
szerzetes személyeknek tisztességhes tépldlasokra, hogy igy 6k is ez
vildghi szorghalmatossagtdl izolvén, nagyobb csendességghel és lelki
nyughodalommal szolgalndnak Istennek.

Ezek kozott, mint eggy sotétségben tiindokld hajnal csillagh, fény-
lett a mi boldogh emlékezetd szerelmes Atyink is, Groff Drugeth
Homonnai Gyorgy, ki azon eleinknek dicséretes nyomdokat tor-
vén, a végre, hogy mind Jészaghdban a kozség, s mind pedigh az 6
téispdnsdgha alatt levd Nemes Varmegyéknek szinyes eleje, a catholica
Religionak meghtartdsdra és ismerésére eszkozt kaphatna, ugyan
azon Pater Jessuitdkat 6 kegyelmeket Orszdghunknak ighen szoross
Spitzre jutott allapottydban, szélitotta volt ki Homonndra ez elétt
hiszon nyolc esztendével mégh P. Claudius Aquaviva Generalis ide-
jében, és a mint akkor az id8vel egyiitt enghethe az érték is, nem csak
lakédsokra ideigh valé Collegiumot és iskoldkat épittetett, de nyomos
meghmaradésokra, magha J6szdghibdl ugyan részt is szakasztott, hon-
nét a sok jambor seghitségével egyiitt hivatallyokhoz illendé tartdsok-
ra esztendSnkint valé provisidjok is lehetne mind kész pénzbdl s mind
maiorsdgban. Ez kevés id§ alatt pedigh a koz renden levé Ifiusag kivol,
hany Nghos Urak és nemes emberek gyermeki tanoltanak legyen Ho-
monndn mind Erdélybdl, Székelységbol, Magyar Orszdgbdl, Lengyel
Orszégbdl és tobb szomszéd tartomdnyoknak is kornyékekbdl, csak
az jo Isten vehetne bizonyos szdmba, kik koziil sok szézan, az ighaz
Catholica Religiéra azon Iskolakban megh is tértenek, és most, a mint
nagy sziviink 6rémével lattyuk, tudomannyok s maghok jé viselé-
se utdn, mind a Politicus s mind pedigh az Ecclesiasticus Statusban,
a Religionak sulyosb terhét és hazanknak is szinyesb szinyesb tisztit,
nagy satisfactiéval viselik. Ez k6z jora Homonndn folfakatt forrdsnak

idvosséges folyamékja pedigh mind messzebb, s mind pedigh méllyebb
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fenékkel tobb szomjuhozé elmékre is ki dradott volna réghen, ha
vagy megh nevezett édes Atydnknak, (kinek hidegh tetemit is aldgya
megh Isten) véletlen haldla olly illetleniil nem torténik vala ki a Pé-
tereket Collégiumostdl és Iskoldstdl Unghvarra akarta dleal vinnyi,
vagy pedigh mi maghunknak is drva gyermekséghiinknek telljes ide-
jét, édes hazdnkban foltamadt ztrzavar miatt, minden jészaghinktol
érdemetlen megfosztatvan, Ifhusighunknak szintén mind felsordilt
allapottyaigh ideghen orszagbeli kirdlyok és csaszdrok héta meghett,
nagy tiiréssel és sanyarusigghal nem kelly vala el t6ltentink. Ez stirt
fust alatt pedigh, kit Betlen Gébor faragha partosival, nem csak Ho-
monndrdl veliink eggytitt, de egyéb helyekbél is az hol Magyar Orszig-
ban residealtak, ki bontakozvan a Paterek egész tiz esztendeigh hazank
a Dunan tal és innét is az Ifhusdghnak és Religionak hatalmas kara-
val catholica Iskoldk nélkiil volt, migh Isten benniinket Ezer hat szdz
harmincz esztend6kben kedves hézas tarsunkkal egytitt, honyunkba
és ioszaghunkba vissza nem szallita Homonndra, Hollott veliink
eggytlitt ismét a Péterek is kezdének letelepedni és iskoldikban tanitani.

A mint pedigh szeghén idvozilt Atyanknak a volt mindenkor foltett
czillya, hogy bajos akadalybdl kifesolvén, Unghvarra vinné Homonna-
rél a Péterek Collegiumit és Iskolait, igymint naggyal is alkalmatosb
helyre, azon j6 dologhnak executiéia forghot a mi elménkben s sziinet-
len, de ghordiltek akadalyok elénkben, és egyéb ardnt is amaz mon-
dés szerint: Cogitandum diu, quod statuendum est semel; ez der¢k do-
logban nem fért hozzank az hertelenkedés, mig kivaltképen magunk
experientidjévalis esziitnkke nem vennénk, ha ennek ez Unghviri 4ltal
kikoltozésnek, ugyan megh kellyetnék e sziikséghesképen lennie, vagy
nem? kit tiz esztendé prébank utdn szitkséghesnek tapasztaltuk lenny.
Mert noha az mi Homonnai vrasunk eghésseges, csendess, és elme gyo-
nyorkottetésre elégheséghes zoldelld hegyekkel, halmokkal, folyé vi-
zekkel és forrasokkal bevelkedd hely legyen is, ezeken kivél kozel lévén
Homonnahoz a Péterek tdplalasira valé majorsig is, talan a dologhban
tartdztatast tehetne és a ki legfontosb, ha mi habort timadna is. Len-
gyel Orszagnak szintén t8shatardn fekvén és az Homonnai Groff ioszag
bétoraghosb utat adhatna az ideigh valé félreallisra, mindazéltal ta-
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gadhatatlan akadaly az, hogy Tétsigh avagy inkabb Oroszsag lakvan
a varost, mind a Magyar Nemes iffiak szallisira, mind az mindennapi
kosztnak meghszerzésére foloteébb alkalmatlan. Unghvar viszont az el-
len, mindenben nagy fonn megh el6zi Homonnanak alkalmatossaghit,
egylitt a vdrosi csinossdghal mellyre egyéb arant a nemes vérnek termé-
szet szerint valé vigy6édasinak és kellyene lenny.

E kifejtett két tekinteten kivél, mely az Isteni tiszteletet elsében,
azutdn pedigh Eleinknek dicséretek nyomdoka kévetését foglallya
maghdban, viselt harmadszor az ¢épiiletnek folvallaldsaba az is
beniinket, hogy ehez a dicséretes szerzethez, és annak bocsiiletes tudés
személyeihez koteles jo akaratunkat, és halaadé voltunkat vilagh lét
tira meghmutatnink. Mivel nem csak Mi gyermekségiinktsl foghva
vettitk tanusdghunkat az 6 kegyelmek Iskolaiban, de azon kivol most
kedves fiunk is Homonnai Gyuricza, az Homonnai iskoldban tanul:
¢s mi eléteiink réghen, a mi boldogh emlékezettt Atyank is, azon 6 ke-
gyelmek iskoldiban szopta mind a Catholica Religiénak Anyai teiét,
mind pedigh a Dedki tudomdnnak 4gyat vetette megh. Azonképpen
mivel a mi kedves hdzastdrsunk is Groff Jakusith Anna Asszony, édes
Annyaval, Groff Thurzé Judith Asszonnyal, két mennyével és eggy
ocscsével, Jakusith Erzsébeth, Jakusith Kata és Jakusith Judith Asz-
szonnyal eggyiitt, a Luther tévelyghésbél kitérvén, ezen i6 Paterek
munkdja utdn ismérték megh az ighaz Catholica Religiénak tiindok-
16 fényét, tartozik 6 is magha részérdl halaadé voltit ezen dologhban
velink eggytitt kimutatny, az mint mutattya is nagy eggyes akarattal.
Annyival inkabh, hogy néki vér szerint val6 édes Bittya is, Jakusith
Gyorgy Veszprémi Pispok Urunk, Jakusith Imre és Jakusith Janos két
ocscse, sok esztendeigh, ki Romdban, ki Bécsben, ki pedigh Homon-
nan az Isteni félelemel és jé erkolesei egytitt, nemcsak ighaz Romai
hiten val6é Religiénak, de Dedki tudoményoknak is minden kénesét
ingyen vették ugyan ezen Piter Jesuitaknak fogyhatatlan tarhdza-
bél, melly az 6 kmek rendes Iskoldia. Nemis itillyiik ezt a koleséghet
cléghséges jutalmazasnak lenny, annak az érdemes farattsighnak kifi-
zetésére, mellyet 6 kmek az mi Iskolabeli tanusaghunknak ideien, sok
ideigh mellettiink folvéllalt, hanemcsak az hélaaddsra val6 kész vol-
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tunkat mutattyuk tehetséghiink szerint, mivel ighen igaz amaz bélcs
Aristotelesnek elmés monddsa: Diis, Parentibus et Praeceptoribus
nemo aequivalens reddere potest. E véghre egyéb gratiakkal és j6 akara-
tunknak jelenséghivel is akarjuk 6 kmnek maghunkat kedveltetniink
és kotelezniink e kovetkezendd punctumoknak continentidia szerint.

Es legelsébbenis a melly 6rokos fundatiét A 1613, die 23 Novembris
és azutdn b6vebben A 1615, die 2, Julii tett 6 kegyelmeknek az Ho-
monnai ¢s Unghvari jészdghban az mi Istenben elnyughott Atydnk
Gréff Homonnai Gy6rgy, azt my is Gjonnan kedves hazas tarsunkkal
egyiitt Groft Jakusith Anna Asszonnyal folyiil megh nevezett mostani
¢s az utdn is leend6 gyermekeinknek is képekben nevekben, red értvén
azokat is, kik atydnkfiai maradékink, succesorink vagy lagatariusink
lesznek, joszaghinkban, mint engedelmes flak, unokék, és 6rokiinkben
igaz haeresek, legitimus successorok, in omnibus punctis et calusulis,
becsiiletessen acceptéllyuk, helyen hadgyuk, roborallyuk és uyonnan
cum novo rigore conferallyuk, hogy orokbe és meghmasolhatatlan
ighasdggal birhassék, és azon jészéghokat békével élhessék minden
réghi igaz és hozz4 tartozd hatérival és jovedelmivel egyiitt.

Ennek folotte ezen leveliinknek ereje 4ltal, azon Homonnai Colle-
gium fundatiéjinak minden esztenddbeli jovedelmit, hasznat, és ahoz
tartozé jobbagysaghnak szolghalattydt Gréfi authoritdsunkbol az
Unghviéri Collegiumhoz taransferallyuk, és applicalyuk Jure peretuo
etirrevocabiliter. Helyén hadgyuk ezzel eggytitt a Maghunk fassionalis
cikkeliben, mellyett az Homonnai Collegium iovara tettiik, a Leleszi
Conventben Anno 1634, kis Aszony nap utdn valé vasdrnapon. Mi-
vel pedigh ott arra fgértiik maghunkat, hogy Isten nagyobb értékkel
szeretvén benniinket, az ezer hét szaz forintot is, mellyel esztendén-
ként készpénziil tartozndnk a Collegium fundatidja szerint Atyank
ighéretébdl, meghadnink okvetlen 5 kmeknek, most is ugyan azonra
ighérjiik is kottyitk maghunkat.

Ez pedigh a vards hogy annyival konnyeb legyen 6 kmeknek az 6t-
széz forinton kiviil, kit készpénziil az Homonnai varasnak Arendéjibol
esztend6nkint deputaltunk ugyan akkor Leleszt két terminusban, és
két falun, ugymint Peticzén és Modréan kiviil is, kit akkor mindgyért
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6 kegyelmek kezéhez eresztettiink, ezeken kivol mondénk, kikbdl a
hatra maratt ezer két szdz forint kész pénzil esztendénkint ki nem
johet, azon kozben Konczhaza ne vé falunkat koteytik 6 kmeknek,
melly Unghvarhoz kozel vagyon, ez az mint most 6 kmek, ad arbitrium
Nostrum tizenkét szdz forintban birja zalogban mindennem haszna-
val, igy azutannis minden hatérival, foldeivel, réttyeivel, erdeivel, és
egyéb jovedelmivel, azon Unghvér Virmegyében levé Konchazi falun-
kat, vigore praesentium mind addigh birhassa 6 kmek, valamigh mi
vagy pedigh Maradékink ezt egy hatra maradott ezer kétszaz forintott,
esztendSnkint valami bizonyos pénzpensiobdl, vagy mds joszagi
jovedelmbél, két hét terminusra certo et infallibiliter megh nem adjuk.
Epiccesencek is az Unghvari Paterek ezen konchézon levé roszat Curidn
vagy inkdb Majorhdzon illy formédn, hogy most mindjart becsiillyék
megh az értelmes emberek, mit érjen az épiilet ott az eghész haz tdijin
egyiitt a cstrrel és kertek keretesivei, az utan viszont mikor hozzink
veszsziik a falutt, masodszor becsiillyék megh értelmes emberek mind
két részrél eggybegytilvén, és a mennyivel isten szerint tobbre fogjak
akkor becstilni azt, minekelétte belépjiink a joszdgba simul és semel in
bona et usuali moneta tartozzunk 6 kmeknek Maradakinkkal egyiitt
refunddlny, egytitt azzal a tizenkét szdz forintot, mellybe 6 kmeknek
attuk zédlodgban. Mely kivéltasrol, reoccupatiordl és pénznek letételé-
r6l, hdrom holnappal az elStt tartozzunk 6 kmeket praemonealny. Eze-
ket mindazaltal ugy értjitk, hogyha mi vagy pedigh Maradékink azt az
Homonnai Arenda summan kivél hitra maradott tizenkét szaz forin-
tot esztendénkint meghadgyuk, 6 kmeknek is a Leleszi Conventben
tett kotés szerint, minden haladék és porpatvar nélkil, Modrat,
Peticzét és Konczhdzat, praemissa, az mint monddnk, trium mensium
praemonitione, magunknak vagy maradékinknek tartozzanak vissza
bocsatany. Peticzéhez mindezéltal akkor se nytlhassunk egyéb formén
hanem ha azt a pénzt, mellyen Baros Ferencznétdl két zéloghos job-
bidgyunkat valtydk ki a Péterek maghokhoz, és a faluhoz applicéllydk
elsébe letessziik éppen és egyszersmint. Egytitt annak a majorsagnak
és raita tett épuletnek arravél, mellyet ott a Paterek maghok penzeken
vettenek és készitettenek. Maghunkra vessziik pedigh és Maradékink-
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ra, ezen megh nevezett Konczhizi jészaghunkban az evictionak is
terhét, Ggy hogy valamigh birid az Ungviri Collegium, mind addigh
maghunk kolcségben és faratsighian minden legitimus Impetitorok
ellen készek legytink a Societast benne megh oltalmazny. Ennek f6-
l6tte Maghunk is Maradé¢kinkal és Tisztviseldinkkel egytitt minden
szabad ususdban bantas és hiborghatas nélkil meghtartyuk a Patere-
ket benn Mésodszor, ez mi Unghvéri Collegiumunkban lakozé Szer-
zetes személyeket is, tobb mi fundusunkon levé Jészaghokkal egyiitt,
maghunk szérnya és oltalma ald vészitk modernis et futuris perpetuo
temporibus, ighérvén, arra magunkat, gyermekink és maradékink
nevekkel is hogy minden violentiatdl, injuriatdl, illetlenséghektél 6
kmeket személyiinkben és Tisztvisel6ink dltal is megholtamazzuk.
Ennek folotte az Unghviri Iskoldkban levé Dedkokat is, akar koz s
akdr pedigh nemes renden levék legyenek, semmi illetlen veréssel,
foghsaggal vagy egyéb vexatiokkal nem bantyuk, s alattunk valok-
kal sem bantattyuk: S6t, ha szintén miben kapndk is 6ket, vagy va-
dolndk, a Paterek keze ald adattyuk minden haladé¢k nélkiil, hogy az
iskoldknak disciplindja szerint biinhédgyenek, és a Practendensek is
onnét vérjak satisfactidjokat. Ez rendeléstinket pedigh, valamikor Uy
Tisztartét valasztunk a vérban, vagy pedigh uj Birakat a vérasban,
mindenkor meghuyttattyuk és publicaltattyuk, csak az Iskolaknak
Pater Praefectusi jutassak esziinkbe.

Annak folotte, a melly négy négy ol tit AD 1616, die 20. Maji
rendelt volt Istenben idvozille Atyink Homonndra minden Isko-
linak kiilon kiilon vald flicésére, azt mi is az Iskoldknak szima sze-
rint meghordattyuk i6 idején négy négy ollel Unghvarra és az Isko-
lak Udvarrara rakattyuk. Tisztviseléinknek is meghparancsollyuk
eflicaciter, hogy ha mi Iskolankon val¢ tartozas kivéntatik valamikor,
székkel, paddal, ablakkal, ajtokkal, Kemnczével, azt az joszagbeli mes-
ter emberekkel végbe vitesség Unghvarott is szintén ugy mint Homon-
nan volt az elbtt.

Harmadszor mivel pedigh az Unghviri Collegium Majorhaz nél-
kil nem lehet honnét kézel a varashoz a konyhdra és legeltetésekre valo
szitkségh megh legyen, és kert nélkiil sem lehet, holott a firadt elme
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nyha nyha megpihennyen, gy ez két dologhra is gondunk lévén, ily
rendelést tesziink, hogy a Majorhdzra és a sziiretre val6 préssolésre is,
a mi kerti sz6l6nk l1abjéban az Ungh hidjin kiviil a minemi két szom-
széd kertecske vagyon az 6 kmek kerte mellett két felol azt maghok
pénzén vegyék megh 6 kmek és fordicsik az meghmondott major épii-
letre. Hogy pedigh hetetszaki mulatsdgokra is kertyek lehessen, arra
deputallyuk az maghunk szighetkertyét, melly a Collegium ellenében
vagyon az Ungh vizének folyta kozott. Birja kmek szent Isteni dld4ssal
és Ebbeli jo akaratunkért is Istent imadjon.

Negyedszer, a menny hel kivintatik a Collegiumnak és az Iskoldk-
nak tdghas folallitisdra, egyiitt a jovendé Templum funduséval, azt
maghunk koltséghén meghszerezziik és masuva széllittyuk onnét a la-
kosokat, oda vetvén Gergely Deaknak is hazat kertestdl, udvarostol a
var felé, mellyen a Collegium szekér Kapujénak kelly lenny hogy a ko-
zel valé tiz is, kit Isten eltavolitasson a Collegium, Templum Iskoldk
éptiletének ne drthasson.

Otédszor szent Mihély napiatél fogva szent Gyeérgy napigh, mint
szintén eggy varasbeli ott laké nemes vagy polgari rendben levé ember-
nek, szabad legyen a Collegium Pater Rectoranak vagy Vicejének, ak-
kor szintén mikor akarja, mind bort mind sert, s mind pedig mézsert,
czéghére alatt drultatny és privatim is a mint véli helyesebnek lenny, és
avarosnak egyéb hasznot hozé ighasséghéval is élny, minden obligatio
nélkiil, melly 6 kmekét a véras terehviselésére legkisebb dologban is
kotelezné.

Hatodszor ezért fundatioért, mellyet mind az miboldogh emlékeze-
t6 Atyank tett s mind pedigg ezzel az épiilettel egyiitt mi confertaltunk
6 kmeknek semmi koteleségheket vagy bizonyos szolghalatra valo
obligatiot és terhet, nem kivinunk maradékinkkal egytitt sem a Col-
legiumtdl sem pedigh a Societdstdl itt avagy masutt. Megh eléghsziink
bévon vele, ha 6 kmek a Szent Szerzetnek Regulai szerint, Mi éret-
tink, gyermekinkért, és Istenben réghen el nyughott Catholicus Ele-
inkért, mind most s mind ez utdn, mindennapi dldozattyokban a szent
Oltarnél s egyéb naponkint valé ahitatossighokban is Istent imdd-
nak. Nagy iutalom gyanant tartyuk azt is ez irat, ha mind ekkordigh,
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gy ezutinnis praedikalldsok, gyénas hallgatasok, és egyéb efféle
idvosséghes munkdjok éltal, a kosséghet Isteni félelemre tanityak, a
nemes iffjusaighnak kezek alatt valé dicséretes folnevelésével egytitt,
kiknek szivekbe, mighlen gyermeki elméjek hajlandébbak, a dedki
tudomdnnak tragydja alatt, cseppeghetik az Isteni félelmet is, melly
mind hitiinknek, s mind pedigh keresztényi élettinknek széke és veleje.

Hetedszor, a kiils6, vagy belsé ellenségh miatt, kit az i6 Isten ez
utdn eltdvoztasson, a Patereknek Unghvarrdl ki kellyene bontakozni
és Homonnardl is, ha kik ott residedlnak, in illé solo casu et nullo
alio, az 6 kmeknek adott falukat, sz6l6ket, malmokat, majarsaghokat,
oroghségeket és egyéb inghd bingd morhajokat, mint Patronusok,
Conservatorok, ugy vesszitk maghunknak és Maradékinknak kezéhez,
hogy medio tempore, sem pusztitdst, sem zaloghitast, elideghenitést,
avagy inscriptionalis Summara valé adomanyt in toto, avagy in parte se
maghunk se gyermekeink, se pedigh mas Succesoraink vagy alattunk
levék ne tehessenek semmiképpen és ha mit effélée valaki attentalna,
ipso facto irritum és invalidum legyen mostani declarationk és
szententidnk szerint, ne is tartozzanak a Paterek semmi pénz letétellel
annak maghokhoz véltiséban mikor meghtérnek, hanem de piano et
semplivi maghok altal is, vigore praesentium dumtaxat és eggy szolgha
Bir¢ dltal, reoccupalhassak mindjért és birhassak szintén gy mint az
elétt. Azt is hozza vettyiik, hogy mikor a hdborunak lecsendessedése
utdn ¢ kmek visszdtérnek, az mint hogy kivannyokis visza térése-
ket, akkor mingyart, haladék, kar, porpatvar és tétovazis nélkil, va-
lamit keziinkhoz vettiink, mindeneket viszsza eresztiink mind itt
Unghvarott, s mind pedig mdsutt. Azért pedigh a jovedelemért, kit
a Paterek itthon nem laktdban a Jészagbol, majorsdgbdl, sz616kbél és
malombdl percipidlndnak, akar menny esztenddre haladna is visza té-
rések, mikor osztdn Isten visza hozza 6 kmeket, tobbel ne tartozzunk
eggy esztendeigh val6 jovedelemmel, az az, ezer hét szaz forintnal kész
pénziil, buzabdl pedigh, borbul és egyéb konyhahoz valé majorsaghbdl,
annyival a mennyivel esztendeigh meg érhessék mind maghok tisztes-
ségesen, s mind pedigh cseledgyek. A tob joszagbeli jovedelem ki az

Paterek elmenetele utan percipidltatott, fordullyon a Collegium sz616
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munkdjdra, szaporitasira, és arra a tartozdsra, melly a malom, cstir, ker-
tek, és hdzak tayan minden esztendében sziinetlen sziikségesek.
Nyolczadszor mivel Nagykemenczén a Piterek faluidban, minek
el6tte birtak 6k volna azt, a mi eleink titulo inscriptionis, bizonyos
somma pénz alatt, négy paraszt egész jobbagy hely fundust kototeének
két udvari szolghdjoknak, ugymint Bornemisza Mihélynak és Récz
Palnak, kirél asztdn per defectum Seminis Homonnai Bélintra vissza-
szallott, és ot szdz forintban uyonnan inscribéltatott Tsisco Janosnak
Homonnai tiszttartdjinak Istvan dedkkal, ugymint veivel egyiitt, mi-
vel monddnk afféle kotés is sok uraknak eggy hatdron val6 egyenetlen
dictéldsok mind kdros s mind pedigh akadélyos, ez leveliink ereje 4ltal a
Leleszi Fassionk utédn szabadsighot adunk a Pétereknek, hogy levetvén
az insriptidnak summajat, ezt a négy jobbdgy helyet visza foglalhassak,
maghok falujahoz applicalhassik és mint szintén a falunak tobbi ré-
szét, ugy ezt is a négy fundust, minden hozza tartozé rétekkel, foldek-
kel, jure perpetuo és pacifice birhassék. Ennek pedigh a somma pénz-
nek felvételére, maghunk Tiszttart6i dltal idejen akarjuk a ghazddkat,
kik most birjak, Orszaghunk t6rvénye szerint praemonealny.
Kilenczedszor, hogy az mi progressust 6 kegyelmek az lelki dolog-
ban Homonndn és annak szomszéd vidékin tett ekkordigh, ezzel az
Unghviri atkoltozéssel egyiitt fiistbe ne mennyen, az mint az el6tt
sokszor, igy most is ajinlyuk magunkat, hogy Homonnai Parochiat,
minden hozz4 tartoz6 filialis Ecclesidkkal és mind ehez, s mind pedigh
azokhoz tartoz6 jovedelmivel, joszdghival, mint ,,legitimus Patronus” a
Societasnak conferéllyuk, és mint legitimus Patronus, egyet értvén Egri
puspok Urammal 6 kegyelmével, mint Odinariussal, jure perpetuo, é az
mi résziinkrél, irrevocabiliter, az Unghvari Collegium fundatiojahoz
applicalljuk olly conditioval, hogy mivel 6 kegyelmek koziil kettének
vagy talin hiromnak is, az 4tkoltozés utdénnis Homonnan kelly 4llan-
doképpen residedlny, kik az Ungvari Collegium jészdgara, mely Ho-
monna tdjan vagyon, gondot visellyenek, azon munkaval és tttal, mint
a Homonnai Parochidnak gondgyit eggyiitt az gyermekek iskoldival s
mind pedigh az hozza aplikalt filidlis Ecclesidknak adminisztratidjat in
spiritualibus et temporalibus etiam véllallydk magokra, és jovedelmit
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is a Collegium szamdra percipialljak esztendénkint. Ebben mindazon-
dltal az 6 kegyelmek iotetszése legyen mind most, s mind ez utdn, salvo
omni jure et instituto Societatis, et personarum ejusdem, kit sem most,
sem ezutan sérteny semmiben nem akarunk, és ha id6jartdra négy ot
esztendd experientidja utdn vennék eszekbe Péterck, hogy ennck a
Parochidnak adminisztratioja nem férne szerzettyek formaiahoz vagy
privilegiumihoz, szabad legyen mindenkor resignallyniok, és mégis
Egri puispok Urammal 6 kegyelmével, és 6 Kegyelme Succesorival is
tartozzunk ezt a resignatiot acceptalni.

Tizedszer, hogy tlizre val6 fabdl is esztendé éltal provisioja lehes-
sen a Collegiumnak, meghengedgy¢k a Pétereknek, hogy az Ung vizén
annyi fat ereszthessenek ald, a niviczkei erd6bél és hegyek oldalibdl, a
mennyi kivintatik. Hol pedig ez a praxis nem succedalna, akkor vagy
a Gherénny erdébiil vagy pedigh honnét maghoknak az varosbeliek,
és nekiink is a Tiszttartdk providedlnak, 6 kegyelmek is maghok bar-
mén szekerén, onnét tegyenek maghoknak minden tilalom nélkil
eleghend§ provisiét. Migh pedigh ez az épiilet tart Ung- vérott, eggy
Péternek tarsdval, ki a matéridnak provisiojira és a munkdsok fizeté-
sére is gondot visellyen, a varbeli Tiszttarténak asztalanal, tisztességes
étele itala legyen, és szélldsa is a varban rendeltessék.

Noha pedigh az egész épiiletnek terhét in cura materialium ma-
gunkra vettitk, mind az 4ltal hogy specificalyuk ighéretiinket legbel-
s6bben is az apré kézi munkdasnak kifizetésére esztendénkint, mig ez
épiilet tart, négy szaz Magyar forintot adunk az Unghvéri P. Rector
kezébe, elkezdvén ez idén mingyart P. Dobronikin 6 kegyelmén, hogy
6 is muladék nélkiil elkezdhesse mingyért a fundamentum ¢és pincze
asast. Mdsodszor a kd, mész, viz, foveny, fa, tégla és egyéb tereh hordas-
ra, sziinetlen hat béres szekér leszen rendelve hat hat 6korrel két béres
legénnyel, és eggy pallér drabanttal egytitt, kiknek fizetések, ételek, ita-
lok, ruhédzattyok az Unghvari és Homonnai krainakrél fogh meghjami
esztendSnkint. Hlyen forma leszen pedig mindezekben.

Eggyik béres szekér Zaieczko, masodik Banko, harmadik Belenszki,
negyedik Verchevinai, 6todik Brenyo, hatodik Kopécz krainik jarasa-
bél leszen meg, a legenyekkel es azoknak fizetésekkel egygytitt. Ezen
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kiv8l ha mi szapora terech hordds kivantatik tob szekeret is rendel az
Unghvari Tiszttartd. Azon hat krajna jarasbol deszkat, sindelyt, léczet,
szarufét, kotés gherend, allasokra és padldsokra valé gherendat, mol-
narokat annyit adatunk, a mennyit az épiiletnek szitksége meg fog
kivanny. Harmadszor, az épiiletnek csinos elrendezésére, intézésére és
ighazgatdsara, ki a P. Rectortdl fiighjon, maghunk kostyan és fizeté-
sén tartyuk a jeszenei varunkbeli fundalo mestert, ki Jeszen6n helyben
hagyvin dolghdnak folyasét, chez az Unghvari épiilethez is gyakorta
tekintsen és vigydzzon a ké mivesek munkaira, kik kozol ha ki nem
jol viselné maghat keze és hatalma legyen rajta mind a véros birdjanak,
a Pédter Rector requisitiojira, s mind pedigh a Tisttarténak is ki
egyebardnt is mind effélébe, s mind pedigh egyéb szitkséghben is tar-
tozik ez mi mostani tett rendelésiinknek erejébdl minden seghitséggel
és Assistentidval lenny mikor kivannya az éptiletnek Péter Pracfectusa.
Ami pedigh az kdmivesek, kéfaragok, dcsok, téghlavetsk, lakatosok,
kovacsok, asztalosok, tivegjartok és fazekosok fieztését illeti egyiitt a
vassal ¢s épiilethez vald szerszdmmal, arra éppen a P. Rectornak és az
fabrika Praefectusanak leszen gondgya. Negyedszer, hogy a mészbe
semmi fogyatkozas ne legyen, két falunkat az Ungh mentén, ugymint
Pereczént ¢és Rakovént, ez mai naptdl foghva mind egyéb munkdik-
tdl folszabadittyuk, és csak a mészkészitésre rendellyitk. Otodszor a
téghlaéghetésrevald fatisid idején éselegendképpen meghhordattyuk,
ghondot viseltetvén mind a téghlakemenczére, s mind pedigh a téghla
szinre is, hogy valamiképpen kirosan meg ne rossadjanak. Hozz4
vettylik azt is hogyha medio tempore mig az épiilet el nem kezdé-
dik, vagy az el nem végzédik, Isten kiszélitana benniinket e vilagbdl,
azon ¢épiiletnek véghbe vitelére mind kedves hazas tarsunkat Groff
Jakusith Anna Aszonyt, mind pedigh gyermekinket, maradékinkat,
successorinkat egylitt ezen pecsétes és keziink [réséval megherdsittetet
leveliink 4ltal, per modum testamentarias dispositionis, ugyan mostan
kotelezziik annak elvégzésére és per omnia koteleseknek lenni, Or-
szdghi Birdsighunk sententidja 4ltal pronunciallyuk.

Hogy pedighlen ezen leveliinknek meghmaésolhatatlan ereje, jo-
vend$ id6kbenis minden Replicidk és Prokatori Exceptiok ellen
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foghanatosb lehessen, ighérjiik arrais maghunkat ezen [rasunk érejével,
hogy ugyan ezen mostan tett rendelésiinket, minden el$ szdmldle
czikkeliben, készek lesziink nem csak valamellyik nemes Captalanban
vagy Conventben is kedves hazastarsunkkal egyiitt f6l valanunk, de
azon kivol a Collegium 6rokos fimdatidjéra deputdlt falukra is, egyéb
oda rendelt pertinentidkkal eggytitt, maghunk koleséghén és farad-
sighdn, una cum jure Regio, ugyan Regius Consensust is akarunk
szerezny kiralyi urunkedl 6 felséghetdl, ki elétt minden Jussunknak
és propietasunknak, excepto casu supra §. Hetedszer declarato, azon
falukban és pertinentiakban, maghunk ¢és minden gyermekeink, Item
kedves hézas tirsunk és minden utrisque sexus succesoraink nevek-
kel, plene et in perpetuum ellene mondany és renuncidlni akarunk,
az mint most mindgyart és de facto ezen helyen ellene is mindiink és
renuncidlunk mint Isten Oltdrira Szent Ignatius napjan tett és bemu-
tatét alamysnaknak, ajindékunknak. Vegye Isten kedves dldozatul be
szinye eleibe ez téle vett Jovakbdl szakasztott adomdnyt és szent Fia-
nak vére hulldséére el torélvén btineinket. Elsébbenis megh holt Ele-
inknek lelkeket és az utdn maghunkét, mikor az aldot 6ra el jon, édes
hazas tarsunkét, szerelmes gyermekeinkét, és minden utdnnunk ko-
vetkezendd kedves maradékinkét a sok jambor szerzetes emberek aldo-
zatai és érdemes imdtsaghi utdn, méltéztassék az 6rok boldoghsdghnak
hailékéba be vinny. AMEN.

Ha pedigh Succesoraink kozil valaki, akir fiunk, lednyunk, ha-
zas tarsunk akar pedigh atydnkfia, vagy lagatariusunk legyen az, a ki
olly gonoszra vetemednék, hogy ez mi istenes és megért elmével tett
rendeléstinket, in parte, vagy in toto {6l bontand, vagy holtunk utén,
ha ugy torténnék totaliter véghbe nem akarnd vinny, az él6 Istennek
orok dtkart visellye testén, lelkén és se dolghaiban elémenetelt se pedigh
személlyében vagy maradékiban azon ¢l6 Istennek, és minden megdi-
cséiilt szentinek, soha semmi 4ld4sat ne érezze. AMEN.

Actum Homonnae Saeculari Societatis Jesu. qui fuit reparatae
salutis Millesimus Sexcentessimus Quadragesimus, ipso S. Patriarchhae
et gloriosi Confessoris IGNATII Sacro die, qui fuit trigesimus primus
et ultimus Julii.
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Homonnai Drugeth Janos levele Ndadasy Ferenchez
Kelt: Homonna, 1644. janudr 7.

A kiilsé cimzés: ,,Illustrissimo Comiti domino Francisco de Nadasd
Perpetuo terrac Fogaras, Comitatus Castri ferrei Supremo Comiti
Dno fratri observantissimo'®.

Illustrissime Comes domine frater observandissime seruitiorum
commendacione praemissa'®. Sok 1 esztendSket kivdnatos jo egészség-
ben engedjen Isten 6 folsége kk. érhetni, szerencsésen elis mulathatni.

Tegnap add meg Gorbey uram az kgd levelét, 6 kegletil értvén az kid-j6
egészséget, sziibtil eroltem kivanvan Istenttil 6 Szt. Felségétiil, hogy abban
az jo egészségben sokaig megtartsa klmdet. Az klmetek kozott vald vér-
séget penig, és az kis asszony kozott, reménységem kiviil, igen véletlenil
értem, mivel én ekkoraig semmi oly koz6l val6 atyafisagot, mely az anya-
szentegyhaznak tilalma alatt volna, kid és az kis asszony kozott sem ol-
vastam, sem hallottam még 6reg élemetes emberektdl is tudhatta maga is
kid édes 6csém uram, hogy a mikor aftéle dologban dispensatio kivantatik,

sziikség hogy legfeljebb negyedik izt foglaljon magaban az atyafisag™?’.

18 Nagysagos Nidasdy Ferenc urnak, Fogarasfold orokos grofjinak, Vas vdrmegye f8ispanjanak, nckem
tiszteletreméled testvér Uramnak.

186 Nagységos Grof ur, testvéruram. A ,domine frater” (testvéruram) megszolitas nem véletlen, hiszen Homonnai
Drugeth Jinos és Nadasdy Ferenc masodfokt unokatestvérek voltak: mindketten gréf Nédasdy Ferenc és
Bithori Erzsébet unokai.

157 A levél ezen részletében grof Homonnai Drugeth Janos orszdgbird valészintleg Esterhdzy Julia Anndra (Esterhdzy
Miklés nador és Nyéry Krisztina linydra utal), akinek a kedvéért Nidasdy Ferenc (N4dasdy P4l és Révay Judit
fia) még evangélikus valldsat is feladra és rekartolizale. A hézassagkdtéssel kapesolatban Esterhdzy P4l, a késébbi
nédor is ir napjéjaban: ,,New sokdra azutin jitt el Nidasdy Ferencz uram, a ki is kérvén néném asszonyt, oda adtik
neki, s az 1643. esztenddben a lakodalma is megvolt Kismartonban. Vafely llléshazy Gyirgy uram volt, a csdszdr képi
Lippay Gyirgy esztergomi érsek, lengyel kirdly kovetje eqy Kazanovszky nevii lengyel tir volt, a ki igen kivinta volna
nénémasszonyt Casimirus bertzeg szdmdra, a ki azutin lmgye/ kiralylya lott. Mert Bécsbe jovén Casimirus herczeg,
ki Liszlé lengyel kirdly ocscse volt, Kismartonba is eljort vala, a hol néném asszonyt megszemlélvén, megszerette, s igen
kicsinyben millt, hogy el nem vette, hanem hirtelenséggel meghalvin bityja, a kirdlysdgra kelletvén menni, angyit
itte el, a kitd] semmi maradéka azutin nem lin; az franczia asszony volt.» Erdekes médon maga Esterhizy is
clészor 1643-ra datdlja az eseményt, majd késébb sajat keziileg 1644-re javitja. A leendd nddor igy ir testvérérél:
wAesti bdjai s mitvelt szellemének kivildsiga egyarint alkalmasok valdnak 6t a nagyiri hiz sokszor fejedelmi
vendégekkel dicsekvd tirsaskirének kizpontjdvi emelni. Kortdrsai, igy a hazaiak (Zrinyi Miklés horvat ban, a
koltd — a szerz.), mint a kiilfoldiek (Kazmér lengyel kiralyi herceg, a késébbi IL Janos Kdzmér kiraly — a szerz.),

Jfoltétlen hédolartal adéztak a mitvelt lelkii drholgy elragadd tulajdonsigainak, melyek dltal hasonlithatatlanul
kimagaslott a kovabeli hajadonok legelékelsbbjei koziil. Kezéért ama kornak legelékelsbb fiai versenyeztek”. Ugy
tlinik, hogy felmeriilt a hdzasulandé felek esetleges kozeli rokonsdganak kérdése, s emiatt a papai Kuridhoz kellett
fordulniuk. Egyes forrasokban (Térténelmi Tar 1888.: Az Esterhdzyak csalddi napléja. Kozli: Sziligyi Istvan. 213)
a hdzassigkotésre 1644. februdr 6-an Kismartonban keriilt sor, masok szerint 1644. augusztus 28-4n tartottk.
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Minek okaért deducaltassa jol kid édes 6csém uram az geneologiat,
mind két 4grul, és kiildje parjat énnekem is, hogy értsem, mivel mi nyiri
Béthoriak familidjabal'®®
penig az rozgonyi Bathoriak'® agibél szalvan ald, nem lithatom az oly
kozelvalé atyafisagot, melyre kivintatnék az dispensatio, mindazaltal
ha mi oly leszen az mely miatt nem nyughatatndnak meg tovabb is az

, Bathory Erzsébet utdn szakadvén, 6 klme

emberek, kész vagyok ezen dolgot kk. igazsdgaban promovedlni minden
alkalmatossiggal ¢s szolgdlnom kk, de nem reménylem hogy tovabb
vonodjék az a dolog; ha palatinus uram'® 6
akadalyt az kid hézassigiban, nem is adta volna kk szerelmes lednyit,
tudom hogy okos ember 6 klme praevenialta volna elébb az dolgot.
Casu quo ugyan dispensatio nélkiil nem lehetne meg, palatinus Gr

klme tudott volna valami

6 klme azt egy szavaval megnyerheti az Nuncius Apostolicusnal.

Piter Szeghedy Ferencz uramnak is fiam praefectusanak, kit kid
jol esmér, megirtam, hogy ha kid requiralni fogja és parancsolni ezen
avagy mds dologban is serényen szolgéljon kk.

De caetero édes 6csém uram meg nem irhatom, mennyire 6rven-
dezek, azon hogy kegyelmedet Isten az anyaszentegyhaznak kebelébe
dldotta meg, kivainom Istentiil, hogy azon ajaindékjaban, malasztjiban,
élete fogytdig tartsa meg, az 8 szent nevének dicséretére™’.

Felette igen tetszett volna nekem, hogy ha ez az impedimentum nem
taldlkozik vala lenni, hogy még ez farsangban az kéz fogasnak szine

188 A Bathori csaldd nyiri/nyirbdtori dgazata (voltaképpen az ecsedi 4grél beszéliink, amelyet a birtokkézpontjirsl
neveztek el) (IL) Gydrgytél (2-1570) veszi kezdetét, aki unokatestvérét, a somlydi dgazatbél szarmazé Bathori
Annét (Drégffy Gaspar ¢és Homonnai Drugeth Antal ézvegyét) vette feleségiil. Felesége révén Béthori Istvan
lengyel kiraly és erdélyi fejedelem sogora lett. Hézassigukbol 4 gyermek sziiletett: Béthori Istvin orszagbird és
zsoltdrszerzd, Béthori Erzsébet, Nddasdy Ferenc felesége, aki a ,csejtei boszorkdny” néven vonult be a térténelembe,
Béthori Kléra, Losonczy Antal felesége (Esterhdzy Anna Julianna iikanyja) és Zs6fia, Figedi Andris felesége

' Esterhdzy Anna Julianna anyai dgi felmendi kozott is ecsedi Bathory 8séket taldlunk (Rozgonyi KataBathori
Andrés—Béthori KldracoLosonczy Antal—Losonczy DorottyacoWarday Mihdly—Warday KatacoNyary Pal
—>Nyary KrisztinacoEsterhdzy Miklés —>Esterhdzy Anna JuliannacoNddasdy Ferenc)

190 Grof Esterhazy Miklés, Nadasdy Ferenc leendd apésa

! Nédasdy rekatolizicidjival a protestantizmus gyakorlatilag eltint Nyugat-Magyarorszag varmegy¢ib6l, ezért
érthetd az orszégbiré 6rvendezése. Maga Esterhdzy Miklos nddor az eseményrdl igy irt 1643. november
30-4n Lamormain bécsi jezsuita piterhez cimzett levelében: ,Isten kegyelmességébsl Nagysigos Nadasdi
Ferenc gréf dir a vele sziiletett evetnekségbil végiil az elmiilt szent Katalin iinnepén a katolikus hitre tért, sajir
vdrosiban Csepregen, a pardkidlis templomban, nagy tomeg ember elétt, amely oda mind a nemességhdl, mind
pedig a polgirok kiziil timegesen isszegyiilekezett, némely ott lévé lutheranus prédikatorok elétt (...) magat teljes
dicséséggel, okosan és illendben, sokaknak csoddlkozdsara a katolikus egyhdz igaz és valddi fianak nyilvinirotta.
Payr Séndor: Egyhdztérténeti Emlékek 215-216. old.)]
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alatt lehetett volna meg az klmetek lakadalma, mert az lakadalomnak
minden ceremonidit, és annak illend$ praeparatidit, az kid gydszos
allapotjira nézve, mostansdg meg nem lehettek volna, arra valé képest is
irtam mind palatinus Uramnak is, mind penigkidnek is, hogy 6 kglme,
mind id8 s mind beteges dllapotjéra nézve, adnd éltében haza kk az kis
asszonyt, s tudhatna kid is micsoda dispositiéval lenne klmetek."*>

Az mi az szegény asszonyom angyom eltakaritdsit nézi, ugy gon-
dolom, gy is értettem mésoktdl, hogy még e farsangnak a kozepében
meg lenne, és igy az kid kézfogasinak egyik akadékja talaltatnék. Ezzel
az ur Isten tartsa meg kidet sok jo egészségben'?>.

Détum Homonnae die 7. January Anno 1644. Illsimae
dominationis Yestrae. Servitor et friter paratissimus Comes Joannes
Druget de Homonna'*, m. pr.

P. S. Ezt az levelemet in ea parte, ha kivintatik magyardztassa meg
kid az pépa kovetének, quo ad concernens negotium, ha ugyan ex
superabundanti kivdntatnék, az testimonialis levelét is meghagytam
kk, én kldtiil varok superabundanter ha kivantatik szolgalatom. Edes
ocsém uram, hogy Székelly uram késén megyen kidhez, és ennyi ideig
itt mulatott, kid ne nehezteljen red, én magam tartdztattam itt.

2 A gyszos allapottal kapcsolatban Nadasdy Palné Révay Juditrél, Nadasdy Ferenc édesanyjirdl van szé, aki
1643. november 21-én halt meg. Révay Judit (Révay Péter Turéc megyei f8ispan, koronaér és Forgich Méria
lanya) 1620. augusztus 3-4n ment hozza Nédasdy P4lhoz (Nédasdy Ferenc és Bathori Erzsébet fithoz), aki
1625-ben grofi cimet szerzett a csaldd szamdra. Hazassagukbol négy gyermek sziiletett, azonban csak kettd,
Ferenc és Anna Mdria élte meg a felnSttkort. Férje gyakori tavollében Révay Judit igazgatta a birtokokat. A
nagyasszony timogatta a nyugat-magyarorszdgi miivel6dési és vallasi életet, tobb evangélikus predikdtor neki
ajénlotta munkait. Férje 1633-ban bekovetkezett haldlit kéveten 6t év mulva feleségiil ment grof Forgach
Adamhoz, akinek a kedvéére (illetve a kozeli rokon Esterhdzy Miklés biztatsara) katolizélt. Emiatt keriile
konfliktusba fidval, Nadasdy Ferenccel, aki birtokaibél is kizarta. Azonban a térténelem megismételte 5nmagat,
mivel leendé felesége és annak csalddja kedvéért 6 maga Nédasdy Ferenc is odahagyta evangélikus valldsat.

193 A levélbél arra kévetkeztethetiink, hogy a hivatalos temetésre még keriile sor (ami jellemzé a korabeli
viszonyokra), éppen ezért javasolja Homonnai Drugeth Janos, a kézfogot kdvetéen a gydszévre val6 tekintettel
minden pompdt mellézve kdssenck hazassigot. Azonban a Nadasdy csalad tarsadalmi stitusa miatt mégis nagy
eskiivét tartottak, errél tantskodik Esterhdzy Pal naplobejegyzése is “Es igy a lakodalom megszolgdltatvin,
hazavitte Korosztiirra Anna Jilia néném asszonyt Nidasdy Ferencz sdgor uram, a hol is nagy pompaval valé
vendégség tartatott nagy fSurak jelenlétében.

A késébbiekben a Homonnai Drugeth csaldd is kozvetlen rokonsigba keriilt az Esterhdzy csaliddal:

Homonnai Drugeth Janos fia, IV. Gydrgy feleségiil vette Esterhazy Miklés nddor és Nyary Krisztina Maria

nevi lanyat.
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Homonnai Drugeth Janosné Jakutish Anna

1.
Kegyelmes asszonyom. Arva szolgalatom ajinlisa utin kivinok
istentiil nagysigodnak mint kegyelmes asszonyomnak minden
jokat'?

1646. Sept. 11.
Az nagysigod commissidjit az szoll felél oda kildéttem volt
Debreczeny Thamds uramnak, hogy az nagysigod kegyelmes paran-
csolatja szerént most mindjért becsiiltetne & kegyelme oly szollét,
mely annyit érne mennyit Sztdncz nevi falum, és én is annak mindjdrt
haszndt vehetném. O kegyelme azt feleli praefectusomnak, hogy most
abban semmi médom nincsen, mert immar az sziiret kozel lévén, jo
akaratjabul senki bocsre széllejét nem bocsitja, erével pedig valakitii
elvenni orszdgunk torvénye ellen vagyon, mely az szoll6k becsiilteté-
sire Sz. Gergely napjat rendelte. Azzal ajénlja azért 6 kegyelme magat,
hogy az sziiret utdn valahol kivinom, kész 6 kegyelme az szoll6t meg-
becsiiltetni s kezemhez ereszteni. De kegyelmes asszonyom, én erre
semmi utén nem mehetek, mivel nyilvén valé injuriam és karom lenne
szegény drvdimmal, 6 kegyelme a megnevezett falumat immar régen
birja és proventusit beszedte, az kozonséges igazsag azért azt kivin-
ja, hogy ha cserének kell lenni, nekem is oly igazsigot adjanak kezem-
hez, melynek hasonlé hasznét és proventusét vehessem mindjért avagy
midsképen legyen illendé contentatiém. Nekem kegyelmes asszonyom
nem volna most annyi szitkségem a szollére mint a falura, melyet az
nagysigod kegyelmességére s jo akaratjara hagyok, aldzatosan kérvén
nagysigodat mint kegyelmes asszonyomat, megtekintvén mind az ko-
zonséges igazsdgot, mind az én arva keseredett allapatomat, ez irant
kérossd ne hagyjon nagysigod. igy varhatja nagysigod mind magdra,
mind szerelmes maradékira istennek atyai dldasat, ha az arvikhoz és
ozvegyekhez anyai kegyességét megmutatja. Nagysigodtal mint ke-

1% I. Rékécezi Gyorgy nejénck Lorantfy Zsuzsanndnak levelezése 1646—1648 kozote. Kozli: Szilagyi Séndor. //
Torténeti Lapok, 3. évfolyam, 1-53. szdm, 1876 — 655. old.
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gyelmes asszonyomtdl vélaszt virok és nagysagodat istennek kegyes
gondviselésében ajinlom.

Datum ex curia Homonnensi, die 11. septembris, anno 1646.
Nagysdgodnak aldzatos arva szolgaldja Jakusith Anna m. p.

Kiviil: 1646. 11. septembris G. Homonnai Janosné assz. § nagységa
levele Stancz nevti falurdl.

Kiilczim: Ilustrissimae principissae ac dominae dominae Susannae
Loréntfly, dei gratia principis Transylvaniae senioris etc. conthorali
etc. dominae dominae gratiosissimae.

(A névaldiras sajat kezii. Eredetije a m. kir. kamarai levéltdrban.)
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2.
Jakusith Kata és Anna meghivjik Aszalay Istvin nddori itél6 mes-
tert Jakusith Gyorgy egri piispoknek 1649. majus 4-én leendé te-

metésére'®®

Szomoru ¢s keseredett dllapotunkbeli szolgalatunkat ajanljuk kdnek
és kivanunk Istentiil minden jokat kgdnek megadatni.

Ez vildgnak 6r6kos testamentuma, az mint igazén irja a Boles, nem
egyéb a halalnal, ebben mind szegénnek, boldognak része vagyon, ezt
sem e vilagi hatalmassigok, sem az egyhazi szentségek el nem kerul-
hetik, ezt bizonyitjdk a mindennapi példak és nem régen a mi kedves
urunk batydnk, az tekéntetes és nagysdgos orbovai Jakusyth Gyorgy
egri piispok, Heves és Szolnokh varmegyé¢knek f6 ispannya és csaszar
urunk 6 felsége tandcsosa, a ki midén piispoki méltdsiggal és ahhoz
illendd tokéletes élettel hazank javiara virigoznék, sok hosszu és su-
lyos betegségek altal halanddsigit vilagos példajaval bizonitd meg az
elmult novembernek 21. napjin. Meghidegiilt testinek pedig illen-
d6 eltakarétdsdra, atydnkfiai és més j6 akardink tetszésébil rendel-
tik e jovendé majusnak negyedik napjit ugyanitt Pruszkiban pater
franciscanusok templomadban, igen illendének [télvén, hogy a holott e
halandé életre elsében sziiletett, ott sziiletnék ujabban az halhatatlan
életre is, és azon helyben nyugodnanak csontjai, melyet 6 nem kevés
faratsigaval, koleségével Istennek és annak az szent szerzetnek funda-
mentumbdl épéttetett.

Hogy pedig ez az eltakarétdsa annal bocstiletesben lehessen meg:
kgdet kérjiik szeretettel, ilyen istenes dologban ne szédnja kgd faratsagat,
és az megnevezett napon ¢és helyen reggel nydcz éra tajban legyen jelen,
kgdnek abbeli hozzénk és Istenben tidveziilt urunk batyank meghide-
gedett testéhez mutatandé j6 akarattyit més 6rvendetes alkalmatos-
siggal meg igyekezziik szolgalni. Tartsa meg Isten kgdet j6 egésségben.

Datum Pruszkii die 7. Aprilis Anno 1648.

Knek boesiilettel szolgdlunk

196 XVII-ik szézadi gyaszjelentések. Kozli: Komdromy Andras. // Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 14. kotet
- 1891. - 514. old.
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Jakusith Katta, m. p.
Jakusith Anna, m. p.

Kiilezim: Generoso domino Magistro Stephano Aszalay,

illustrissimi domini Regni Hungdridé Palatini etc. Prothonotario etc.
domino nobis observandissimo.
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3.
Generose Domine mihi semper observandissime, servitiorum
meorum paratissimam Commendationem’’

Midén az elmult esztenddben itt Nagyszombatban szent Klara szerze-
tiben 1év6 sziizeket ldtogatvan s velem egytitt az én szerelmes lednyomat
is grof Homonnay Druget Katét bevittem volna az szent sziizek kozibe,
Istennck csuda irgalmassigatil és kegyes hivataljatdl s belsé munkalko-
désatol megnevezett edes leanyom félgerjedven, nem annyira akaratom
cllen ugyan (mivel j6 szdndekdt mds alkalmatossiggal nem akartam
ellenzeni), mint hirem nélkiil hajat elmetszetvén, és azutdn labaimhoz si-
rassal borulvan és az ott maraddsra engedelmet kérvén, benn maradott az
szent szerzetben, a holott dicséretesen az szent szerzetnek szokasa szerént,
az uovitiust elvégezvén, hogy ainiyival inkdbb az 6 édes Jézusdnak, jegye-
sének holtig és azutdn 6rokké val6 kotelességében legyen, az szerzetnek
rendi szerént, nem csak fgéretct, de ugyan fogaddst ¢a eskiivést is akar
tenni jegyesének, kire Stet az szent szerzet méltonak itélvén, annak az
solenmitdsnak napjat az fejedelem asszonnyal 6 kglmével s tobb mésok
egyezd értelmébdl is rendeltiik ez jelen valé Octdbernek 23. napjara a
nagyszombati szent Cldra szerzetiben 1év6 sziizek szentegyhazaban.

Annakokéért kgdet nagy szeretettel kérem, hogy az megnevezett
napon ¢és helyen méltdztassék jelen lenni, és édes leanyomnak lelki
menyegzéjét kivanatos jelenlétével ékesiteni, mely kgd jo akaratji,
szeretetit és Istenes cselekedetit mind lednyom s mind az egész szerzet,
és ¢én is Istenhez val6 buzgd imddsdginkkal meg igyekezzitk haldlni.
Kedves vélaszt is virok kgdtiil. Az j6 Isten tartsa meg jo egésségben.

Datum Tyrnaviae die 1. Octobris anno 1650.

Generosae D. Vestrae ad obsequia paratissima Illustrissimi quondam
Comitis Johannis Drugeth de Homonna relicta vidua Jakusith Anna, m. p.

Kiilczim: Generoso domino Stephano Aszalay vice judici Curiae
etc. domino mihi Semper observandissimo.

17 Jakusith Anna két levele. Kozli: Komdromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tar — 3. sorozat 14. ket — 1891
- 703-704. old.
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4.
Arva dllapotom szerént val6 szolgalatomat ajinlom kgk és Isten-
t6l minden kivinsagi szerént valé jokat megadatni kivinok'”®

Ma vettem édes Aszalay uram az kgd levelét, melybdl értem, hogy az
eztist mivrol val6 regestom kivintatnék, hogy oda kiildenék. Az mely
szegény Ur eziist mive volt, annak a regestomat prékdtoroknak kezébe
adtam. Az szegény ar haldla utdn semmi arany miv nem maradott, a ki
szegény uré magié 16tt volna, hanem csak két gyoré s egy ndsfa, azt a
stivegtire szegezték s az egyik gyordt az ujjara tették s az masik nallam
vagyon, hanem jegyben, lakodalomkort s azutdnn is kit adott nékem
egyszor is, masszor is ajdndékon.

A rubintrdl penig igy gondolkodom, hogy ha kgk tetszik, hogy ar-
rél nem is kell sz6llni, valameddig eziist mivet s egyéb holmi dib-dab,
a ki tarhazba volt, el6 nem adgya, a kit elfoglalt, ha azokat eléadgya
és a rubintot fogja kévanni, arra igy felelek: ha én hozzam valé anyai
j6 akaratomba meg akar nyugodni, és azutdn is azt reim bizza, én
megtartom azutann is, és megldtvan, hogy elégséges annak gondvise-
lésére, eléadom, holott penig nem, bizza emberségemre, abbdl is részt
kévinom mind magam s mind lednyom szdmdra, és addig el6 nom
adom, még ki nem fizet minket s valamint fogjék bocsiilni, annak
épen felét megkévanom.

A ki az apjdrdl maradott egy eziist kalamdris ladécska, az is itt va-
gyon.

Kilencz czapa pohar.

Gytumoles ald vald csésze eziist aranyas nr. 12.

Innyaadé csésze nr. 2.

Sétartd nr. 2.

Ezist tanyér nr. 2

Eziist gyertyatartd nr. 1.

Nédméz porozé nr. 1.

Eziist aranyos talocska nr. 1.

1% Jakusith Anna két levele. Kozli: Komaromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tér — 3. sorozat 14. kotet — 1891
—702-703. old.
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egy ezist confectnek vald csésze fedelestiil, kiben egy né¢hdny fidk
vagyon, de azt szegény lir nekem ugy tetszik éltében ajéndékon adta
nekem.

En nallam tobb eziist sem magamé, sem 6vé tobb nincsen, j6 szivvel
meg is eskiiszem néllam semmi nincs, a ki az apjaé volt volna. Magam-
nak penig a ki ott eziist mivem volt, igazdn bizony eszembe nem jé,
még is a menyire eszembe j6, rendszerént im leirom:

Egybe jaré eziist poharok aranyozott nyolcz-e vagy kilencz, fedeles-
til, az szegény anydm tizenkett6t adott volt, de ugy tetszik, az ketteje,
vagy mennyi, elveszett benne.

Item kisded egyben jaré eziist pohar fedelestiil aranyos nr. 12.

Eziist 4j palaczkocska nr. 1.

Iniiyaad¢ vastag eziist tanyér nr. 1.

Aranyozott csésze tokba nr. 1.

Masik ezist aranyozott csésze tok nélkiil nr. 1.

Tobb nem jut eszembe, de az szegény tr eziist mivét vasasladdba rak-
tam volt, az én eziist mivemet penig egy 6reg z6ld ladéba, regestromja
is volt, ha a J6zsef eljohetne, ugy reménylem neki eszébe jutna, az én
ezlist-mivem mennyi volt. Az nyolcz eziist télat, kit szegény anyamtul
hoztam volt s mosd6t medenczéstiil és holmi dirib-darab eziistet, az
mit Bécsbe vasirlottam rajta, prokdtoroknak jedzésbe adtam. Az sze-
gény batydm credentia laddjat is ugy hallom felterte, és kivévén eziist
tanyérokat, lora val6 szerszdmokat, kantdrokat csindltatott beldlle,
gondolhattya kgd, egy urnak a mennyi kivintatott poharszékhez, ben-
ne volt, nem tudom-¢ ha negyven-¢ vagy harmincz eziist tal, a mellett
tanyérok, poharok, mosdé medenczéstiil, kaldn, villa, palaczkok, kan-
nak, talim kgnek juthat eszébe, hanyezereu vette volt, mikor szegény
kardinaltdl maradott.

Kgdetkérem, legyen azon, verjék fejébe az fiamnak, hogy én kész vol-
tam itt is az alkuvdshoz (de az 6 felsége részérél kglmes parancsolattya
melldl ki nem hagyhattak), azutdn is ne lenne keménséggel hozzam.

Kgdet kérem édes Aszalay uram, legyen immar segétséggel és jo
akarattal hozzam s az mint legjobban lehet legyen mellettem. Ezeknek
utdnna Isten éltesse és tartsa jo egésségben kgdet.
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Datum in Arce Terebes 14. Martii 1651.
Kgnek bocstilettel szolgal Jakusith Anna, m. p.

P. S. Az tokai pénz ugy tetszik engem is illet, azért kgtek ldssa,
mennyit véltottam az joszdgban, vesse meg kgtek, mennyi ment red
és hova lott. Az urbariumok nillam nincsenek, hanem az itt vald
terebesi és varannai joszdgban amint kgd rendbe vette, jol tudgya kgd,
s az tobb jészdgrol val6 urbariomok tisztviseloknél vannak, 6k tartoz-
nak jelenteni, mennyit valtottam, adgyék tuttra kgnek. Az mennyire
jutott eszembe, prokitoroknak adtam a jedzést, 6 kknél vagyon, kit
hové koltettem. — Az tobb jedzés ott volt tarhazban, hogy felverték, ok
tudgyék, hova lott, adgydk elé.

Kiilezim: Generoso domino Stephano Aszalay vice Judici Curiae et
domino observandissimo.

227



HOMONNAI DRUGETH (IV.) GYORGY

Homonnay Gydrgy hiitlen gazdatisztjének
reverzalisa 1655-b61"?

Fn Lapispataky Mihaly, Zemlyén virmegyében Czeke nevii falu-
ban lakozé, adom tudtira mindeneknek, a kiknek illik, és vallom ez
reversalis levelemben:

Mivel hogy ¢n, az én kegyelmes uramnak Gréf Drugeth Homonnay
Gyorgy urnak 6 nagysigdnak terebesi tisztartdja lévén, magamat
nem viseltem ugy a mint kivéntatott volna; hanem Urunk 6 nagy-
siginak — kevés ajandékért — nem kevés karokat teltem, lopdsban is
tapasztaltattam, és az 8 nagysdga javait elvesztegettem, tékozlottam
¢és hdzamhoz hordattam; mely cselekedetemet 6 nagységa eszében vé-
vén, és inquiraltatvan ellenem, megfogatott és rabsigban tartatot, és
hogyha torvény szerint procedalna ellenem s kegyelmessége hozzdm
nem jarulna, haldlt is érdemelnék érette. Mindazonaltal 6 nagysaga,
sok féember szolgii mellettem valé torekedésére és a magam gyakorta
val6 konyorgésemre is nézve, rajtam konyoriilvén, elbocséttatott illyen
conditiok alatt: Hogy eddig val¢ tisztartésagomrul tartozzam 6 nagy-
siginak clegendé szdmot adni és lopdsomrul is 6 nagysdganak kedvét
keresni s arrul 6 nagysdgat contentalni.

Annak felette szabad j6 akaratom szerint, ez reversalis levelem 4ltal
hittel kotelezem arra magamat, hogy én 6 nagysdgan és az 6 nagysaga
maradékain akarattjok kivil tellyes életemben mést nem szolgalok.
A mikor ponig 6 nagységa vagy maradéki valami szolgalatra és tisztre
applicalnak, abban hiven, igazin és jamborul szolgilvian 6 nagysago-
kat, minden jévedelmekriil elegendé szamot adok és az mostani rabsa-
gomra is soha meg nem emlékezem, és boszat nem allok ¢ nagysigén,
maradékin, szolgdin, emberin és jobbagyin, sem t6rvént semmi nemi
perpatvart és praktikakat azért soha és semmiképpen nem inditok.

1 Homonnay Gyérgy hiitlen gazdatisztjénck reverzalisa 1655-bél. // Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle
Magyar Gazdasigtorténelmi Szemle — 7. évfolyam, 1900 — 328-329. old.

228



Holott penig elegendd szimot nem adnék, adhatnék, avagy adni
nem akarnék, és ezen reversalis levelem s hitem ellen in loto vei in
parfé cselekedném, co in easu 6 nagysaga ezen reverzalis levelem mel-
lett (non suffragante etiam pracrogativa mea nobilitari, et abscissis
omnibus juridicis remediis juristitiisque regni) akarki hdta megelt, vég-
hazakban, z4szI6k alatt, uton, vimon, hajdd-, mez6-, szabad- és kirali
varosokban, virmegyék gytlésiben és torvényszékiben, egy szdval akar
hol és akar mely helyeken megfogathasson propria sua authoritate,
sine omni poena violentiae, és mindaddig fogsagban tarthasson, mig 6
nagysiginak kedve tartja, és ugy biintethessen meg, valamint 6 nagy-
sdga a s¢karja maradéki akarjik.

Azonkivill minden névvel nevezendé ingd és ingatlan javaim-
hoz, hdzamhoz, szolleimhez, foldeimhez, réteimhez, irtovinyimhoz,
kérteimhez, lébas és labatlan marhdimhoz, pénzemhez, arany és eziist
marhdimhoz, mindenfele posztd- és viszony ruhdimhoz, és egy szé-
val minden féle hézi eszkozeimhez, jovedelmimhez, hasznaimhoz, és
igassdgimhoz, ezen levelem erejével és vigordval hozzé nyalhasson, ma-
ganak és marad¢kinak approprialhassa és in perpetuum birhassa.

Ezen reversalis és hittlevelem ellen penig énnekem senki partomat
ne foghassa; és hogyha valaki partomat fognd, az is ollyan hite hagyortt,
hamis és tokéletlen legyen mint én. S ezen levelemnek annyi ereje és
vigoralegyen, mint hain aliquo loco authentico et credibili emanéltatott
volna, és azt semmi uttal moéddal, semmi helyen, ne revocélhassam; ha
revocalndin is én, vagy mésok én képemben és én dltalam, inanis és ha-
szontalan legyen, és per praesentes cassdlom és annihildlom.

Melynek nagyobb bizonysigira ezen kezem irdsival és pecsétem-
mel megerésitett levelemet, a melyet, hogy in omnibus suis punctis,
clausulis et articulis, ac in omni sui parte igazdn és éppen megtartok
és nem violdlom, az mindenhaté Isten, ki Atya, Fiti és Sz. Lélek Tellyes
Sz. Haromsag egy Istenség engemet ugy segéllyen.

Datum in Arce Terebes die 1. Septembris. Anno D. 1655.

(P. H.) Michael Lapispataky m. pr.
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Coram me Joanne Nyomdrkay, Judiium Cottas Zemplén, in. pr.

Coram me Losatinszki Zacharids. +

Coram me Ol4 Jdnos. +

Coram Ola Simon. +

Coram me Hori Janos. +

Coram me Szabé Istvan. +

Coram me Csizmadia Andris. +

Coram me Pesti Istvan. +

Ezen levél addsa, pecsétlése, coramezdsa, 6n elStten 16t] mostani £6-
porkoldb: Horvath Péter elétt m. pria.
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Levél grof Homonnai Gyorgy uramnak sz6116**°

Ilustrissime Comes Domine, mihi observandissime. Servitiorum
meorum paratissimam semper commendationem.

Sok jokkal, és egészséges hosszu élettel latogassa Isten nagysigodot.
Ez elmult napokban Huszton létemben hallom az torok erének keves
szent-jobi joszagom felé valé kozelitését, mind penig az fejedelemnek
6 maganak kozoteok lételét, az 6 nagysiga szolgilatjira, és kevés jo-
szdgom meg marasztasira jottem Ecsed alatt 1évé tiborokban, melyet
Isten kegyelmességébol végben is vittem. Az fejedelem 6 nagysaga hall-
van nagyobb torok erének jovetelét, mint Tomosvév felé, (ha lehetne)
annak elforditasira, kit reméllek is Isten utan. Engemet 6 nagysiga
Varadrol visszabocsitvan, itt vagyok most Szent-Jobon. Hallvén azért
rémai csdszdr 6 felségének is ott az Tisza tdjén fényes hadait, és német
armaddjat leuni; nagysagodot szeretettel kérem mint régi bizodalmas
uramot, ne necheszteljen tudésitani, hol legyen most nagysagtok, s
melyre igyekezik? Mely nagysagod hozzdm megmutatandd j6 akaratjat
koteles szolgilatommal akarom recompensélni. Maradvén nagysagod
joakaré szolgdja, nagysagodot Isten oltalmaban, magamot nagységod
j6 akaratjaba ajinlom.

Datum in Szent-J6b die 29. Junii 1660.

Illustrissimae Dominationis Vestrae.

Servitor paratissimus N.N. (Rhédey Ldsz16)

200 Rédei Laszl6 levelezd kdnyve és némely koziratok 1660-1663. // Magyar Torténelmi Tar — 2. sorozat 5. kdtet
- 1871. - 82-83. old.
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Levél ugyan gr6f Homonnai urnak sz6116*"

Illustrissime Comes Domine et Affinis mihi observande.
Servitiorum meorum addictissimam semper commendationem.

Nagysagod Tokajbdl 2. Julii érdemetlen voltomra atyatisigosson
irt levelét nagy becsiilettel, s kedvesen vettem. Mely nagysagod ke-
vés joszdgomra megigért protectidjit megszolgalom. Nagysigod is az
¢én nagysigodhoz val6 tokélletes synceritdsomban, szolgalatomban, s
mind penig (keresztyén lévén) keresztyén vérhez valé indulatomban,
6 felségének vald aldzatdl szolgilatomban és magyarnemzethez valé
szeretetemben, az mire az én kicsin tehetségem, és szabadsigom en-
gedi, meg nyugodva legyen. Nagysagod az én jovend§ tisztemben val6
szerencséltetését is megszolgalom. Azt még az elmult esztendében
offeralta vala az mi kegyelmes urunk i nagysiga, de nimely joaka-
réim gatoltak vala meg, melyen kevéssé busultam; az az j6 akarém is
nem sokat oriilhete neki. Most immdr 6 nagysaga elébbeni szdndékét
effectualta ugyan, ha koriil val6 elenségek miatt véghez mehet. Ha Is-
tennek ugy tetszik, adja Isten, abban is szolgilhassak nagysagodnak.

En nagysagod koteles szolgdjanak tartvin magamot, kivinom hogy
isten nagysigodot minden dolgaiban szerencséltesse.

Dalum in SzentJéb die 3. Julii Anno Ao. 1660.

Illnstrissimae Dominationis Vestrae

Servitor addictisiimus N. N. (Rhédey Lészl6)

201 Rédei Laszl6 levelezd kdnyve és némely kéziratok 1660-1663. // Magyar Torténelmi Tar — 2. sorozat 5. kotet
—1871. - 83-84. old.
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Levél gréf Homonnai Gyorgy uramnak sz6116*°>

Méleésagos grof, nekem bizodalmas uram.

Tartvin nagysigodnak koteles szolgdjdnak magamot, akartam
egynihdny izben nagysdgodat levelemmel latogatnom, abban nagysa-
god egészségérél értekezvén, de tigy tudtam, hogy mostansig nem volt
nagysagod ott, hanem mdsuva tekintett volt. Ez alkalmatosséggal azért
nem mulatom el, gondolvan nagysigod ott létét, hogy ez kis irdsom
aleal nagysagod személye elétt meg ne jelenjek. Kérem nagysigodot,
maga egészséges dllapatja felol tuddsitani ne nehezteljen, mely minden-
kor kivénatos leszen nélam, és az oda valé allapotokrdl is, mivel, tgy
hallom, ismét Gjab hadai érkeztenck 6 felségének nagysagrokhoz. Va-
l6ban kivantatnék nagysigos uram, ha Isten utdn nagysdgtok valami
segétséget mutatna, mivel tobbire Virad elvesztésével immdr mint az
kertben keritett nytlak olyak vagyunk, £é16, Kassa tédja is jovendében
meg ne érezze Varadnak keresztyén kéztdl valé elesését, mert az toro-
koknek az 6 békességek, frigyek, hitek, s fogaddsok csak addig tart, mig
az alkalmatossag nem hozza annak felbontasat, ¢én jol megesmertom az
ebeket, bar masképpen esmernéra, de soha 6 bizony az jé alkalmatossa-
got el nem mulatja. Ezzel nagysédgodot Isten oltalmaban, s magamot ai
nagysigod j6 akaratjiban ajanlom. irtam Huszton 17. Septembr. Anno
D. 1660.

Maradvén nagysdgodnak koteles szolgdja N. N. (Rhédey Lisz16)

202 Rédei Laszl6 levelezd kdnyve és némely koziratok 1660-1663. // Magyar Torténelmi Tar — 2. sorozat 5. kdtet
- 1871.-117.old.
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Levél Homonnai uramnak sz61162%

Nagysdgodnak ajinlom koteles szolgdlatomat; szerencsés boldog
hosszt életet kivanvan IstentSl kegyelmednek. Nem mulathatim
el, hogy nagysdgodat szegény édes feleségem véletlen haldlardl ne
tuddsétandm, tudvin azt, hogy nagysagodnak sem volt idegenje, ki-
t8l valé megvéldsomért bizony életemet sem kévidnom. Azt is hall-
hatta nagysigod, mennyi idétil fogva betegeskedett légyen szegény,
akarvdn azért curaldsnak okaéit késmérki doctorhoz vinnem, hogy
hazulral megindétottam, mindjért jobban kezdett lenni, s annyéra
konnyebbedett volt az uton, nem hogy haldltdl féltettitk volna, jo
doctor is évén mellette, de két harom hetek alatt valé meggydgyuldsat
reméllettiitk, hanem az Istennek bolcs Itéletibél, szép beszédi ko-
zott az szekérben jobbfeldl az guta megtité, 6 tan hamar szava el4ll
van, harmadnapra meghala, elig hozhatdm ide Eperjesre. A mosta-
ni véltozdsara nézve azért ami nyomorult hazanknak, innét ki nem
mozdétom (mivel immar a mi temetés-helyiinket a t6rok birja), hanem
im szintén most akarom koporséban tétetnem, és egy jé botban beté-
tetnem, mig temetésnek napja felol atydm urammal, asszonyanydmmal
beszélek. Nagy szivem fijdalmdra vagyon, hogy éneksz6, és praedicatio
nélkil kell ezt cselekednem; de ¢n itt peregrinus ember lévén, nem
nyerhetem meg a vérastdl, hogy valldsomon valé praedicatorokat, és
dedkokat hivassak, magok magokét offeraltak, de azt én nem cseleked-
hetem. Tartsa megaz Isten nagysigodat sokaig jo egészségben.
Datum in Eperjes, die 18. Junii Anno 1661.
N. N. (Rhédey Laszl6)

203 Rédei Laszl6 levelezd kdnyve és némely kéziratok 1660-1663. // Magyar Torténelmi Tar — 2. sorozat 5. kotet
— 1871. - 165-166. old.
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Levél Homonnai uramnak sz6116%%4

Ilustrissime Comes, Domine mihi summa observantia colendissime!
Servitiorum meorum paratissimam semper commendationem.

Sok dolgai kozott, hogy nagysigodat ennyi levelemmel terhelem/igen
kovetem; de viszen arra nagysigodban val6 bizodalom. Kérem azért
nagysagodat igen syncere, ne neheztelje joakaro szolgajit az oda fel valo
allapatokrdl tudésétani, kivéltképen penig a németek ald jovetelirol,
¢s a hadak mivoltardl. Mivel szegény idveziilt feleségemet*” circa 28.
Aug. avagy 4. Septembr. akarndm Eperjest eltemettetni; ha az ido s
az alkalmatossig megengedné, és az ott koriil valé hadak és egyéb
allapatok miatt lehetne, melyrél mégis felette igen kérem nagysagodat,
ha levele altal nem lehet is, mégis szolgaim altal tuddsétani ne nehez-
teljen, tudhassam mihez alkalmaztatni magamat, megtekéntvén azt
is, hogy szegény idveziilt feleségem nem volt nagysigodnak idegene, s
mind penig az én jovenddbeli szolgélatomat. Kérem nagysagodat akko-
ri tdjban maga honléte feldl is tuddsétani ne nehezteljen. Mely nagysé-
god hozzam mutatandé jéakaratjit, nagysigod parancsolvin, minden
alkalmatossdggal megigyekezem szolgalni. Erre a partra mi nem igen
jol vagyunk. Szintén ez éréban hozék a fejedelem levelét. A budai ve-
zér Izmael-passa immar Fejérvarnal vagyon feles torokkel, tatdrral. A
fejedelem Bonczidédhoz jott vissza, Petki ur az egész haddal Szeben
felé¢ ment, ha valamit distrahalhatndk két télé a nagy erét, de ugy lé-
tom, hogy egynehdny ezer muskatélyos kévantatnék. Nagy égetéssel j6
az ellenség, immar két szdsz varast égetett el, ugymint Szészsebest, és
Szaszvarast. Tudom mindezeket nagysdgod nilamnal jobban tudja. Ké-
rem nagysigodat, az én nevem emlékezetben ne légyen, csak akartam
nagysdgodnak ezeket ex confidentia irnom.

His ITlustrissimam Dominationem Vestram feliciter valere desidero.

Datum in Huszt die 24. Julii, Anno 1661.

Nagysdgod joakaré szolgdja N. N. (Rhédey Liszlo)

204

Rédei Liszl6 levelezd konyve és némely koziratok 1660-1663. // Magyar Torténelmi Tér — 2. sorozat 5. kétet
—1871.-171-172. old.
29 Szunyogh Zsuzsannit.
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Homonnai Drugeth Gyorgy kivaltsaglevele az ungvari
ciganyoknak?
Kelt: Ungvar, 1661. december 7.

Mi gréf Drugeth Homonnay Gyorgy, Ungnak 6rokos ura, és azon vér-
megyének orokos és f8ispanja etc.

Adgyuk tudtira mindencknek, az kiknek illik ez leveliink ren-
dében, hogy mi tekéntvén ungvéri joszagunkban 1évé Gyorgy vajda-
nak, j6 emlékezeti urunk atyinkedl adatott igazsigdt, és az 6 rendek
s modjok szerént valé jambor szolgalatjat és tisztében vald serény
magaviselését. Erre nézve unghvéri joszdgunkban 1évé czigdnyoknak,
kik az Mérton vajdasigin kivil valdk, azoknak vajdasigit neki
attuk, és conferdltuk ilyen okon: Els6ben az & vajdasdga alatt levé
cziganyokat torvényekben és szokdsokban megtartsa, ha valakik ez
ideig al6la elidegenettek és elmentek, azokat visszahozza. Mésodszor,
Lopasra ¢s kartételre 8ket ne bocsassa, semmi méd nélkil val6 dol-
got, boszut, haborutsagot és kdrtételt kozottok ne inditson, hogy ehez
képest meg ne kevesedjenek, hanem szaporodjanak és sokasuljanak,
az alatta levé czigdnyok penig mindenekben hozzdja engedelmessek
legyenek s tiile fiigjenek. aldla més vajdasag ald ne menjenek. Mivel
azért ez a nemzetség életit mestersége 4ltal keresi és ez végre szillel
firadozniok sziintelen kelletik, hogy mint elébb mehessenck dolgok-
ban és mesterségeket gyakorolhassak, kériink ez okaéit baratsigosan
minden rendbeli embereket, hogy mindakkor, midén vajddjokkal
egyiitt, avagy penig ez kiviil mikor valahova szakasztén mennek,
minden haborgatas, tartéztatds nélkiil bocsassak és bocsdtrassik dket
békével, ha kinek mi kart tennének, vagy vétenének akdrmi médon,
az kdros ember keresse meg az vajdat, els6ben szokas szerint igassigit
neki megadvan, ugymint egy pint bort, 6 is azontul tartozzék igazét
az kdros embernek szolgaltatni, torténet szerint penig, ha az kér any-
nyira valé volna, kirtil megnevezett Gyorgy vajda igazat nem tehetne,

26 A cziganyok szervezete torténetéhez 1661. // Magyar Torténelmi Tér — 3. sorozat 1. kotet — 1878 — 704-705.
old.
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az kdros f¢él azontul az magyar févajdékat taldlja meg feldle, az kik
tartozzanak mindenekben torvény szerint igazat az karos félnek szol-
galtatni. Ennek nagyobb erésségére adtuk ez keziink irdsaval megeré-
sitett pecsétes leveliinket.

Datum in Arce nostra Unghvériensis, die septima mensis
Decembris, Anno domini millesimo sexcentesimo sexagesimo primo.

Comes Georgius Drugeth mp.
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HOMONNAI DRUGETH GYORGYNE
ESTERHAZY MARIA

207,

Esterhdzy Miklés végrendelete
Marianka leinyomat pedig a mi illeti, ha Isten élteti és férjhez veszik,
minden jészdgim, kiket flaim kézében osztok s aszerint az anyai j6-
szag is concurraljon kihazasitasira, minthogy hasonlé dossa akarom,
hogy legyen ennck is, mint a nénjének Juliankanak, kitelvén a regéczi
jovedelembdl Isték fiam contentatidja, mely ki is telhetik akkorra, mig
ez fol né, s Ferkdcska kisded leszen akkor is. Ugyanazon regéezi jove-
delembél rendelek neki is 6tven ezer forint dost, kivel tartozni fognak
bétyjai neki, és kérem is a tutor atyafiakat, vegyenek ezirdnt is gondvi-
selést fol, kire vigyazzon LaszIlé fiam is, sét mar akkor oly ember lehet,
ha ¢él, hogy maga is végben viheti azon dosnak azon regéczi jészagnak
jovedelmébdl; equaliter hagyvén nénjével Juliankéval az anyai jészdg-
ban valé fiak portiéjat neki is.

Volt olyan elmélkedése is szegény atydnkfianak®®, hogy Maridnka
leanyunkat az apaczék kozébe adjuk, kit ha jovendében maga kivinna,
tiz esztendés kordban nem kell ellene tartani benne, csak valami gyer-
meki persuasiéval ne legyen, kinek in tali casu az atyafiai, akikkel egy,
és élnek azonban, mindenik fiam négy-négy ezer forinttal fog tartozni
neki Istdkon kiviil, ugy hogy tizenkét ezer forintot adjanak hdrman
neki, de ugy hogy az apaczék azt el ne kolthessék kiilonben, hanem
csak kétezer forintjt, a tizen pedig vegyenck valami haszonra valé dol-
got, avagy forditsak valami bizonyos épiiletre, de ezt mindaddig sem
kell beadni, valamig professiét nem tészen, és securitdst is nem adnak
az apdcza asszonyok feléle, hogy ezen dispositio szerint erogaljék, ki-
nek viselj¢k a tutor atyafiak gondjat, s6t ha ebben valamelyik valami
difficultast tenne, esztergami érsek uramnak, aki akkor lenne, hatal-
mat adok ezen dispositiénkban, hogy solum vigore présentis testamenti

27 Esterhazi Mikl6s végrendelete. // https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/
MagyarTortenetiEletrajzok-magyar-torteneti-eletrajzok-BESD/esterhazy-pal-16351713-6A1A/fuggelek-
grof-esterhazy-miklos-nador-vegrendelete-6D64/

28 Nyéry Krisztinanak, Esterhazi Miklés masodik feleségének. Nyari Krisztina 1641. februar 1-jén hunyt el,
ekkor Maria 4 éves volt.
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satisfactiét impendalhasson 6 kegyelme annak a fiamnak jészagabdl,
amely meg nem akarnd adni, s ha csak egyik fiam maradna is, avagy
az atyafiak is, akik joszdgomban succedalndnak, evvel tartozni fognak
neki, de ezt mindenestdl précavedlni kivinom, hogy szabadakaratjabdl
cselekedje ezt, ha cselekedni fogja minden kényszerités nélkdil..

Mivel pedig Istennél semmi lehetetlen nincsen, ha 6 szent Felségé-
nek gy tetszenék, hogy ez az én fi 4gon valé6 maradékom mindenes-
til deficidlna, s a szerint folil megirt 6csém uramnak it dga is, in tali
casu, ha kik az én agyékombdl szdrmazott lednyi dgak lesznek, azokra
szalljon minden névvel nevezendd jom énnekem, ugy azért: akdr is,
mivel hogy im énnekem Isten két lednyt adott Juliankdt és Maridnkit,
ha maradékjok megfelesednék is, Isten 4ldasibol a virak és joszagok-
nak mivolta szerint kétfelé limitaljék akkor kezekben maradandé jé-
szdgimat ¢és egyik dg egyik részét, a mésik a mésikat birja, de semmi
uton megosztani a varakat és az ahhoz tartozandé6 jészdgokat nem
kell, hanem ezek kozott is, amelyik oregebb lészen, a kétfelé osztott
és limitale jészdgnak egyik részét egyik birja, s a masik felét a masik
cum reciproca successione, mindenkor az dregebbik atyafi succeddlvén
aszerint, amint felil is magam gyermekirdl és fid dgamrdl iram. De
ha a két lednyom gyermekei kozott valamelyik deficidlna, gy, ha tobb
gyermeki lennének a masik leanyomnak, Ggy ne szélljon csak egyre az
egész joszag, hanem kettére egyenld limitatiéval.

Iram Sempthén 14-a Augusti 1641.
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Ung, 1682. junius 12.2”

Bocstilettel val6 szolgilatomat ajanlom kgdnek, Isten minden ki-
vansaga szerént val6 jokkal aldgya meg kgdt.

Kgd levelét bocsilettel vettem az includéle huszti udvarbiré
czéduldjaval egyiite, kire udvarbiré urammal vélaszt is [rattam s ezen
alkalmatossaggal el is kiiltem, bogy 6 kglmek bizvést szakaszszak fel
leveleimet, kgdet kérem, bizonyos embertiil kiilgye be. Igen akarndm,
lia valami sz6s ember vinné be, az ki széval is megtudna mondani, hogy
az s6 végett irtam, mert ha most ki nem kiildik, tartok attél, az viz is
megapad s akarndk sem kiilldhetnék ki. Nekem, pedig kdros, mert arra
val6 biztomban masutt sem tettem sénak szerét, mis az, hogy mar any-
nyi id6 6ta benne all az pénzem. Kgdet kérem, ha vélasz j6, bizonyos
alkalmatossaggal kiilgye kezemhez, tudhassam magam mihez alkal-
maztatnom. Irja kgd, hogy nem szintén batorsigosan lakhatik mér ez-
utdn kgltek otthon, azért az mi bizonyos hirt tudnék itt én kozelebb
lévén, megirnam kgdnek, de én semmi olyat nem hallok. Mondgyék,
hogy most egy holnapig itt lesz Tokoly uram Kapostt; némelyek hir-
detik azt is, hogy megizente volna a tavalyi generdlisnak Leszli uram-
nak Bécsbe, az kivel frigyet kotote volt, hogy mér felbontja, de masok
meg azt mongyak, semmi sincs benne ¢és igy el nem igazodhatni. Az
szakmdriakon vald szerencsétlenség ha igaz, nem kicsiny dolog; tartok
att6l, ha ugy van, az én sém kiszéllitasiban valami akadélyt tandlnak.
Az mi az kgd savanak itt valé lerakdsar illeti, minthogy nem igen sok,
helyet kell keresni neki. Az tivegeket hirtelen meg nem csinéltathatom,
mivel T6koly uram szdmadra kellett sokat dolgozniok, hanem mér most
csinaljak, itt is van mér benne, azon leszek, Lazar Tamas uram kezé-
hez szallétom Munkdcsra; ha ott nem tanélja az kgd embere, ha csak
Szerednyére is elszéllitom, ott keresse az kgd embere.

Az fesziilet hogy kedves kgdnél, igen akarom; adgya Isten j6 egész-
séggel viselhesse kgd. Farkas, reménlem, vagy Hétfiin vagy Kedden
kiérkezik. Az materia odavitelében is tanaljon médot kgd. Keztyiikre

29 Esterhdzi Maria levele Perényi Zsigmond ézvegyéhez. // Hazank s a Kiilfld, 1865 (1. évfolyam, 1-53. szdm)
—216-217. old.
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irja kgd egy tallért kiildote, az kit én nem ldttam, nem is reménlem, ¢l
talléron olyan keztytit vehetnének Eperjestt is, de mindazaltal csak irja
meg kgd, hogy az mely pénz ha megmarad az szoknya aratul, azon is
hozassak, megcselekeszem; de azon pénzen is kgd arany fonalat is akar
vetetni s pantlikakot is, de nem reménlem, hogy mindkettd kiteljék,
valamelyiknek el kell malni. Az miaz kgd poharait és az husz forintot
illleti, Lézart felhivattam, Buday éltal izentem neki, s azt mondja, soha
nem is latta. Azt mondgya, maga is alkalmas ideig tartotta szegény Sza-
bé Janost itt, az minthogy én is késén tuttam meg itt létét s az utan
nem sokaig mulatott itt. Olyan parasztban csak j6 szolgdjatdl valt meg
kgd.

Az flam menyemmel egytitt Homonndn vadnak, fiam uram is ma
megyen Szerednyére, mivel a Prinyi urakat varja 6 kegyelme magihoz,
ezen levelemet is 6 kglme fogja megkiildeni kgdnek. Magam egészsé-
gérél irhatom kgdnek, most Istennek hala fenn vagyok, mindennap a
szobranczi vizben fiir6dém, mint fog hasznalni, Isten tudgya Eltesse
Isten kgdet j6 egésségben.

Datum Ung, die 12. Junii anno 1682.

Kgdnek bocsiilettel szolgal Groft Esterhds Maria, s. k.
Pannust koszontse kgd én szoémmal.
Kiviil: Tekéntetes és Nsgos Kornis Anna asszonynak, néhai

tekéntetes és nsgos Priny Gébor*'® uram meghagyatott 6zvegyének,
etc. nekem j6 akard asszonyomnak 6 kegyelmének adassék.

219 A Magyar Térténelmi Térban Koméromi 4ltal kézolt dokumentum Perényi Gébor zvegyénck van cimezve,
elletntétben a Hazénk s a Kiilfold cim( folyéirattal.
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HOMONNAI DRUGETH ZSIGMOND

1684. februar 23.21
J6 kegyelmes uram, aldzatosan szolgélok Ngdnak.

Akardm Ngnak kotelességem szerint jelenteni, hogy a mily
litvaniai hadak valahany napig Bértfa kortl kvértélyoztak, nem
gy6zvén vagy nem akarvan kegyelmes urunk 6 felsége hadait magok
mellé vérni, hazdjokban visszamentek. A lengyel kirdly 6 felsége®* is
Krakébul Ilvara, onnét Javorovara sietett, hiheté onnét akarja zabo-
lan tartani, s kedve szerint kormdnyozni mind az két Oldhorszagort,
hogy Kaminyeczet azéltal is szorongathassa, elesett fizetését elfog-
hassa. Igyekeztek volna némelyek velem a kirédly el6tt szimot adni, és
magok fogyatkozésait fedezni, meglitja Ngd ment§ levelemre jott va-
laszabol 6 felségének. Csekély elme is altallitja, nem lévén mezei erd
kezemben, szegett szirnnyal mint roptilhettem volna cet, Klobusiczky
Ferencz ur az ungvéri atyafiak nevével segitséget kérni ment volt a
kiralyhoz & felségéhez Krakéban. kit nem tudom mi okbdl meg nem
nyerhetvén, reménylem, hogy mind g. Homonnai Zsigmond uram,
mind Barkdczy Ferencz uram tobb férendekkel egytitt Lengyelor-
szdgba ejtik magukat, miglen kegyelmes urunk 6 felsége hadai oly
er6vel a mi foldiinkre nem érkeznek, kivel az ellenség ne birhasson,
kik ujabban Homonnat felégették, azon kiviil hat egész falut és tizen-
harmat felprédaltak. A mily punctumokat a kirdly 6 felsége Tokoli
urnak kiildett, summédja csak az: ki adta neki Magyarorszagot, hogy
lelke és kereszténysége ellen, poginynak kereskedhessék vele, maga-
nél sok garddicscsal nagyobb rendt és tisztekben levé magyar urak s
férendek ellen. Kalmanezai Istvan itél6-mester uram tegnap indult
Lécsérsl Pozsonyban. Ngd ndlamndl 6 kegyelmét jobban esméri,
Szirmai Istvidnnak igen meghitt baratja, Paczendorfnak sem idegene.
Ketzer Andras, Hidvigi Mihdly, Szalai Pal, Tokoly commissariusai

21 Thokoly Imre-féle oklevelek. Kozli: Ivanyi Istvén. // Magyar Térténelmi Tar — 3. sorozat 9. kotet — 1886. —
128-129. old.
2211 (Sobieski) Janos lengyel kiraly
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mar iskezdik mindenik jészagit, valakik minap Debreczenbe és Ung-
var ald nem mentek, agy kik & felsége hivségére éllottak, confiscalni.
Kelt Lécsén 23. Februdrii anno 1684.
Maradvén Ngd. aldzatos szolgaja gr. Csaki Istvan.

(A levélen csak az aldirds gr. Csaki Istvdn sajétkezii irdsa.)

A hétirat: Literae Com. Steph. Csaky ad Paulum Esterhasz.
Leuchovia die 23. febr. 1684.
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HOMONNAI DRUGETH ZSIGMONDNE
KEGLEVITS TEREZIA?3

»~Anno Domini 1676. die 22 mensis Jullii*** végezte el és defenddlta
maga Philosophidjit*® Bécsben groff Homonnai Sigmond Uram,
ugyan azon defensidja*'®
rek s méltdsagos £6 rendek el6tt egy szép arany lintzal ajdndékozta meg

utan sok szaz tudds Doctorok és okos embe-

az Felséges gy6zhetetlen Rémai Csdszar és Magyar Orszégi Kiraly etc.
Else6 Leopoldus, Palfi Thamds néhai Pispok, és Magyar Orszagi £6
Cancelldriussa 4ltal.

Anno Domini 1676. die 29 7-bris*"” indult megh Groft Homonnai
Sigmond Uram az idegen Orszdgok litogatasira, ugyanakkor Prima
8-bris*'® vendégeltetet megh e6 Kegyelme Felsé-Lendva nevii virban
Groff Draskovics Mikl6s urral e6 kegyelmével.

Anno Domini 1676.die 19-Novembris érkezet bé Réma virossaban,
a holl a Szentséges Innocentius XI. Pipa 22 X-bris audientidt adét ed
Kegyelmeknek, és egy szép dréga ki arany szemekkel megh rikot olva-
soval meg is ajandékozta.

Anno Domini 1677. die 18 Junii érkezet megh Groff Homonnai
Sigmond Uram az idegen Orszagbul szeréntsésen Bécs varossiban.

Anno Domini 1677. midén egy néhany roppant Orszagokat, kiket
részében, kiket peniglen egészlen el jirt volna e Kegyelme, ugymint

1 ¢és Karinthia orszdgokat, Velentzét, Padudt és Lauretomot**°

221

Kranitz
és a Neopolitanusoki
¢és Tirhénumi Tengereket Lombardia Orszdgat és Mediolanumot

statusokat varosival egyit, részében az Adridt
222

3 Haraszthy Miklés. Adatok a Drugeth-Homonnay grofi csaldd nemzedékrendjéhez. Adatok a Drugeth-
Homonnay gréfi csaldd nemzedékrendjéhez. (Keglevich Terézia napléjabol). // Adatok Zemplén virmegye
torténetéhez 1896. 168-170.

24 Az trnak 1676. évében jul. 22. napjan

25 Védelmezte (t. i. a vitatkozdsban) a maga tudomanyat

216 Védelme

17 Szeptember 29.

218 Okedber 1.

19 Krajna

20 Lorettd

2! Napoly

22 Mildnét
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Tirolist, fels6 és alsé Bavariat®®

egészben, Helvétidnak és Svevidnak®*
az az Imperium varosi némely részeit, Fels$ és Alsd Ausztridt egészlen,
Stiridnak egy részét szerentsésen eljirta volna, érkezet e6 Kegyelme
Horvit Orszagban die 5-a Augusti ugymint havi Baldogh Asszony
napjin Lepoglava nevti Feir Bardtok®” Klastromaban az holl én is grof
Keglevits Therésia, néhai Gréf Szech Gyérgy Uram Edzvegye Templo-
maban ajtatossdgomat elvégezvén, a Kerben becsiiletes feé Rendek elott
gytrtt valtottunk, az Klastrom Kapuja felet valé hdzban ebédeltiink és
vigan laktunk azutan.

Anno 1677. die 7 Augusti érkezet E6 Kegyelme Papots nevii
Castélomban, ott egy nehdny napig mulatvan, megint ki sietet Ma-
gyarorszagban.

Anno Eadem 7 Sept érkezet az Méltdsigos Nagy-Asszony Galanthai
Groff Eszterhazi Méria Klenovinik véréban és onnét egytitt mentiink
Krépina nevi varémban, az hol 14 Septembris az Varbéli Templom-
ban Istenesen meg is eskiidtiink. Péter Berkovics Agoston akkori Pater
Fejér Baratok Generalissa altal, azutdn harmad nappal ki jott e6 Nagy-
siga Magyarorszagba.

Anno 1677. die 9 9-bris?*® let meg lakadalmi solemnitdsunk®*’
Horvét Orszdgban Varasd nevi Kiraly Vérosban Groff Draskovits J4-
nos Uram hézanal, a hol Méltésagos groff Eszterhdzi Paal és Ferentz
Uraimék ugy az Horvat Orszagi Ban is Groft Erdédi Miklés Uram je-
len voltanak, tobb mds Férendekkel egytitt, onnét Bécsben mentiink,
atta megh O Felsége az Aranyos kulcsot?®
Anno 1678. die 4-a January érkeztiink Varannéra®.

Anno eadem Die 8 January Isten segitségébdl jottiink Ungvara.

e6 Kegyelmének.

223 Bajororszagot

224 Svédorszdg (itt valészintileg tévedés Ichet), vagy olyan birodalmi tartoményokrél lehet sz6, amelyek ebben az
id6ben Svédorszag fennhatdsaga alate alleak.

225 Lepoglavan (Horv4torszdgban) pélos-rendii baritok (ebben a kolostorban nyugszanak Corvin Jinos és
Corvin Kristéf, a Hunyadi csaldd utolsé képviseléi)

226 November 9-én

27 Unnepségiink

28 Vagyis a kamardsi méltosagot

2 Varanné a Bithori-6rokségbél jutott a Homonnai Drugethek birtokaba, Nédasdy Ferenené Bathori Erzsébet
végrendelete alapjan.
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Anno 1679. Die 28-1 Janudry atta Isten e vilagra Kis Lednyomat
Rosina Maridnkat kilentz es tiz 6ra kozott dél elee. Kereszt Attya volt
Tekintetes és Ngos Szalay Bark6czi Ferentz Uram és Kereszt Annya
Tekintetes és Nsdgos Gersei Pethed Susanna Asszony Unghviért, akkor
volt az Ur Huszon egy esztendds, én pedig Tizenkilentz esztendds.

Anno 1680. Die 2-t Janudry atta Isten e Vildgra’ kis Juliankamot
Unghviri vdrosunkban viradéra.

Anno 1681. Die 5-i Aprilis atta Isten ez Viligra Kis Susikamot
Homonnan tiz 6ra talyban déleltt Kereszt attya volt Putnoki Ferencz
Uram.

Anno eodem vette Isten a vilagbdl die 15-1 Augusti kis Maridnka
Lednyomat Unghvart el is temetettem.

Anno 1682. die 13-i 7-bris atta Isten e Vilagra kis Lednyomat
Boriskamot Ungvart viraddra, ott és Anno eodom die 13-i February
mult ki ez Viligbdl néhai Groftf Homonnai Janos ur Szenna*° nevii
Castélydban életének 22-ik Esztendejében temettetet el Ungvar varé-
ban eodem Anno die 11-i May.

Anno 1684. die 14-i February atta Isten ez vilagra kis Lednyomat
Klariskdt Unghvért viradéra 6tt és hat 6ra kozot.

Anno 1684. die 2-i Aprilis Tizenegy és Tizenkét 6ra kozot boldo-
gul sok szép istenes ajtatos fohaszkodasi utan mule ki ez vildgbul az
Méltésigos Nagy Asszony Galanthai Groff Eszterhdzi Méria életének
46 esztendejében el is temettetet Unghviri varbeli Templomban die
11-a ¢jusdem.?

Anno Domini 1684. 19-i Aprilis nehéz és stlyos betegeskedése
utdn mult ki ez Vilagbol boldogul az én édes hitvestarsom Tekintetes
és Ngos Groff Drugeth Homonnai Sigmond Uram az Felséges Rémai
Csaszar és Magyar Orszagi Kiraly etc. Tandcs és komornikja, Nemes
Ungh Zemplény és Borsod varmegyéknek F6-Ispinya életének 27
Eszendejében kit az 6rokké valé nyugodalomba az Isten nyugosszon

Amen??.

20 Ung virmegyében

»! Homonnai Drugeth Zsigmonddal kapcsolatban a megjelend életrajzi leirdsok tobbnyire azt kézlik, hogy a
kiralyparti féurat Thokély Imre Kassdn lefejeztette. A torténet Szirmay Antal ,Zemplén virmegye torténete”
munkdja alapjén keriilt be a kéztudatba, azonban a naplé szerint nem felel meg a valésignak, 1évén, hogy a

246



Anno Domini 1684. Die 24-i X-tiris*) vette ki Isten ¢ Vildgbdl ked-
ves Kis Lednyomat Susikimot Homonnan, Temettettem Edes attya
mell¢ az Unghvér vardban.

két f8ur egyrészt kozeli rokonsagban allt egymassal, illetve tobb dokumentum is alitdmasztja, hogy Sobiesky
(IIL) Janos lengyel kiraly nagyon tdmogatta az orszagaban is birtokos Homonnai Drugeth Zsigmondot.
Errdl tantskodik kancellarjinak 1684. janudr 10-én Thokoly Imrénck a felsd-magyarorszagi allapotokkal
kapcsolatban irt levele: , Az irdnt kivintam Kegyelmességedet megkérnem, hogy Méltésiagos Gréf Homonnai
— valamint az & kirdlyi Felségének ott téli szalldson tartézkodd hadai iildozésével és ostromldsdaval hagyna fel,
mert a grof a Kirdly dfelsége kivaltképen vals oltalma alatt vagyon. Kiilonben nyilvinvalé Kegyelmességed elért
annak a kdvetkezése, ha a kirdly tekineélyée fel se véve ... nydlt ellenségedést akarna megizenni. Mit cselekedjek
Kegyelmességed, azt bilcsesége konnyen megitélendi”Maga Szirmay is ellenmondésba keriil kordbbi irasaival,
amelyekben megjegyzi: ,Ugyan ennck az Esztendének elein  Groff Homonnay Sigmond ur e Nsgha
Topollyokai  Jészdgnak  perpetuitdssabban  confirmalt” (6rokségében megerésitett). Majd még hozzateszi:
»Ennek az  Esztendének Véghe felé Lengyel Kirdlly taborostul itr az Felsé Magyar orszdgh akarvin
qudrtelyozni, Groff Homonnai Sigmond Urtul és némelly Papista Uraktil is, kik Fejedelem urunktil
ell parrolanak, békességes quartéllyozdsril assecurdltatattvin, midén ed Felsége Kassihoz kozelitett volna,
Fejedelmiink nem bizvin ercjéhez Debreczenben inéne némelly hadaival és Nemesckkel, engem is oda
hivattvin, a holl rovibb itr hénél qudartéllyoztunk, mig tudniillik az Lengyel Kirdly orszdgiba takarodik,
az firadt és éhei héit népe meg nem maradbatvin Fejedelmiink hadai mid; bizony ha az egész hadit
Debreczenbiil fel kiitte volna eé Nsgha kevés Lengyel ment volna Orszdgiaban; noba igy is Eitt ezernél tobb
veszett ell’. Summa summdrum a kéztudattal ellentétben Homonnai Drugeth Zsigmondot nem fejeze¢k le
Kassan, hanem szerettei kozott hunyt el.
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KET NAGY BIRODALOM KOZE BESZORITVA

Eszakkelet—Magyarorszég és Erdély torténelme szempontjébol korsza-
kosnak tekintendéek a Bocskai Istvan uralkoddsinak utolso, illetve
haléldc kovetd esztenddk, amelyek torténései nagymértékben befo-
lyasoltak a térség politikai, gazdasdgi és valldsi arculatinak alakuldsi.
A korabeli eseményeket a harom fészerepld, Bocskai Istvan, Rikoczi
Zsigmond ¢s Homonnai Drugeth Bélint életrajzi adatain, Bocskai Ist-
van politikai végrendeletén, majd pedig a Rékédczi-Drugeth fejedelmi
versengéshez kapcsolddd levelezését probaljuk meg nyomon kovet-
ni. A legtjabb kutatdsok eredményei szimos tjdonsaggal szolgdlnak
a témaval kapcsolatban. Egyre inkdbb ugy tlinik, hogy a térok Porta
szdmara volt igazan fontos, hogy Homonnait betiltesse az erdélyi feje-
delmi sz¢kbe, s nem maga a f6ur melengetett efféle aspirdciokat. Mint
Borbély Zoltén, a Drugeth familia korabeli torténetét kutatd torténész
megjegyzi: , Személyén keresztiil ugyanis nem csak Evdély, hanem a Ma-
gyar Kirdlysdg egy része felett is biztositani akartik a befolydsukat, ami-
hez Bocskai, dltaluk kredlt magyar kivilyi titulusit és annak orokitésé
haszniltik fel”. Emiatt a torokok tobb kovetséget is inditottak a meg-
gy6zésére, amit a kiralyi biztosok ,ellenséges” cselekedetnek nyilvani-
tottak, és felvetették Homonnai szdméra egy Gjabb hiitlenségi per és
birtokelkobzas lehet6ségét. A tovabbiakban vizsgélt dokumentumok
ezeknek az eseményeknek a részleteire vildgitanak ré, s lehetévé teszik
Homonnai Drugeth Bélint személyiségének alaposabb megismerését.
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Bocskai Istvan

Bocskai Istvan, a késébbi magyarorszagi és erdélyi fejedelem 1557-ben
sziiletett, amikor is apjat Janos Zsigmond erdélyi fejedelem bortonbe vet-
tette csdszarpdrtisiga miatt. A csaldd birtokainak tobbsége a kiralyi Ma-
gyarorszaghoz tartozé Szatmar virmegyében tertilt el, ezért az ifja Istvant
I1. Miksa csdszér udvardba vette mint kirédlyi aprodot. S bér a csalad 1568-
ban Erdélybe koltozott, a fiatalember tovabbra is az udvarban maradt, s
a magyar kancelldr, Listhy Janos titkaraként tevékenykedett. Az 1572-es
pozsonyi orsziggyilésen a kancellar betegsége miatt 6 adta elé a megnyi-
t6 beszédet — magyarul. 1576-ig maradt Miksa csdszdr udvardban, majd
egy ideig II. Rudolfot is szolgalta. Ezutan visszatért Erdélybe. Szerencse-
csillaga 1592-ben ragyogott fel a legfényesebben, amikor unokadcesét
(n6vérének a fidt), Bithori Zsigmond fejedelmet az erdélyi rendek nagy-
korusitottak. EI6bb véradi fékapitany, majd orszdgos fégenerélis lett.
Unokadcesét annak hintapolitikdja ellenére feltétlentil tdmogatta. Mivel
elgondolasai szerint Magyarorszagnak a koronas kiraly fosége alatt kelle-
ne egyesiilnie, mindent elkévetett a vele szembenallé udvari part letoré-
sére. 1594-ben ura nevében szovetséget koot a csdszarral, s kivégeztette
a ,torokos” part féembereit: Bathori Boldizsir orszdgos fékapitanyt,
Kovacséczy Farkas kancellart, Kendy Sdndor fejedelmi tandcsost.
1595-ben, hogy szorosabbra flizze a csalddi szdlakat a Béthori és
a Habsburg dinasztia kozott, II. Rudolf jovihagydsival megkérte
Karoly stiriai f6herceg lanya, Maria Krisztierna kezét Zsigmondnak.
A hazassagi ceremoénia soran is 6 helyettesitette urat. 1599-ben, mi-
kozben Prégdban targyalt, az amugy is izgdga fejedelem lemondott
a trénrol, s atadta azt unokabatyjanak, Bathori Andrés biborosnak.
A féur ekkor visszavonult a politikatdl, s bezarkézott bihari varaba.
Az erdélyi orszdggylés osszeeskiivéssel vadolta meg, szdmiizte és el-
kobozta birtokait. 1600-ban, hogy tisztdzza magat, Prigéba utazott,
ahol mint megbizhatatlan személyt ,hdzi rizetbe” vették. Nem cso-
da, hogy az aulikus féur igencsak megsért6dote, hiszen, mint mond-
ta ... én egész nemzetségemben mindig a felséges csdszdri hiz szolgdja
voltam!”. Ennek ellenére csak két év mulva bocsdtottak szabadon.
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Nagyon elkeseritette az éppen kezd$dé ellenreformécid, a protestan-
sok ildozése, a hitlenségi perek sora, amelyekkel a Kamara az iires
kincstarat igyekezett feltolteni. Ekkor keriilt kapesolatba az erdélyi
emigraciéval, amely megfelelé vezért keresett egy esetleges Habs-
burg-ellenes felkelés kirobbantasihoz. Egy fogoly torok emir kozve-
titette a levelezést a torok hodoltsigba. Bocskai ekkor még dvakodott
szint vallani. 1604. szeptember 14-én azonban varatlan dolog gyorsi-
totta meg az események menetét: Rakéczi Lajos és Dampierre lippai
hajdui rajtaticoteek a bujdosék Temesvar alatti taboran, s allitdlag
keziikbe keriilt Bethlen Gabor egyik levele, amelyben felszélitotta
Bocskait, hogy fogadja el a fejedelmi méltdsigot. A levelet eljuttattak
Belgiojoso kassai f6kapitinyhoz, aki meghivta Bocskait rakamazi
tibordba, ,,bizonyos birtokiigyek tisztizdsa végett”. Az dvatos nagylr
nem jelent meg nila, inkabb meghazddott Sélyomké vardban. Ma-
sik két vardt, Kerekit és Szent-Jobot, a varadi kapitdny csapatai fog-
tak ostrom ald. Kereki ostromakor latta hasznat, hogy még véradi
tékapitany kordban j6 kapcsolatokat alakitott ki a hajdukkal. A szol-
galataba allc koleséri hajduk Egry Istvan vezetésével megtamadedk
Concin Cypridn véradi vicekapitdny ostromld seregét, s ugy ,meg-
lovoldozeék™ Sket, hogy ,,sok f& ember hullott német...”. Ugyancsak
megprobalta megnyerni az ellene killdote sereg hajduit. A kapitdnyok
levelet hamisitottak Belgiojoso f6kapitdny nevében, miszerint azért
gyujeotték Ossze a sereget, hogy mindazokat, akik vonakodnak pa-
pistavé (katolikuss4) lenni, elpusztitsak. S ha pedig ezzel készen lesz-
nek, a hajdakat is ki akarjék irtani. Ezért kurafi legyen annak a neve,
aki nem csatlakozik hozzédjuk, s aki nem rohanja meg és nem 6li ha-
lomra azokat a német kutydkat, akik most rendezetleniil és mit sem
sejtve menetelnek. Ott helyben pértiitést szerveztek, valamennyien
osszeeskudtek, és dtalltak Bocskaihoz, akit kapitdnyaik mér elére ér-
tesitettek és biztositottak mindenrél. Az egyezséget az 1604. oktéber
14-¢én kelt hitlevél erésitette meg: ,, Anno 1604. Mindszent havinak
4. napjin. Attunk az mi hit leveliinket erds pecsétnek alatta, az mi fo-
gaddsunknak ura, s megtartdja lehessonk. Ez okdirt az mi hit leveliin-
ket attuk az nagysdgos Vitézld Bocskai Istvinnak, ez korisztinsignek
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s az mi Orszdgunknak s ides Hazdnknak, leg f6 képpen az egy lgaz
Hitnek meg tartdsara.” Az egyesiilt hajdtsereg mér masnap, oktdber
15-én éjjel meglepte Almosd és Didszeg hatiraban Pezzen ezredes
seregét, ¢és mint Szamoskozy Istvan irta, ,mind levigtik Sket mind
gyermekkel, kurvijokkal egyiitt, kik a gyalog németekkel az & mdd-
Juk szerint ugyan szdmosan voltanak”. A gybdzelem egyik oka az volt,
hogy a csdszéri vértesek, mit sem tudva a hajduk atallasarol, kozel
engedték magukhoz azokat. A f8kapitany eldbb Varadra, majd Kas-
sara vonult vissza, de seregeinek utévédét Rakamaznal a hajdak szét-
verték. Ekkor kertilt Bocskai kezébe a Partium (Kapesolt Részek) és
a Tiszdnttl, majd november 11-én bevonult Kassdra, ahol berendezte
udvardt. A kovetkezd évben Bocskai hajdukapitdnyai elfoglaltdk a
Dunéntult, majd Ausztridt és Csehorszagot kezdték el dulni. Kiak-
nizva gyenge pontjaikat, Basta tdbornagy kiszoritotta 8ket a Duna
mell8l. Csupan Nyitrat és Ersekujvart sikeriilt elfoglalniuk, de azo-
kat is inkabb targyaldsok utjin, mint fegyverrel. Miutdan a magyaror-
szagi poziciéi megszildrdultak, a hadszintér athelyezédote Erdélybe,
ahovd Bocskai serege élén Gyulaffy Laszloc kiildee. A székelyekre
tamaszkodva Gyulaffynak sikeriilt felszimolni az erdélyi Habsburg-
partot. 1605. 4prilis 20-an Rékéczi Zsigmond birtokdn, a szerencsi
reformatus templomban az 6sszegytilt magyarorszagi rendek fejedel-
mitkké vélasztottdk Bocskait. Szeptember 14-én pedig a medgyesi
orszéggyulés Erdély fejedelmének is megvalasztotta. Ekkor, hatalma
csucspontjin kérhette a Fényes Portét, hogy kiildjon szdmara kirdlyi
koronat (tudvalévé, hogy a magyar korona ekkor a Habsburgok ke-
zén volt). A szultdni divan — mivel a t6rok hatalom helyzete nagyon
ingatag volt — teljesitette kérését, és egy bizanci csaszar diadémjat
kildte el Bocskainak a nagyvezir dltal. A taldlkozéra a Buda melletti
Rékosmez6n keriilt sor, amelyet Bocaccius kassai bird**?, Homonnai

»2 Hozzdk a koronit meg aranyhiivelyében a kardot, mindkett$ szinte roskadozik az értékes gydngyok
és dragakovek alatt. Beszélni kezdenek a fejedelemhez, aki mar kozben feldlle. A vezir meg egy masik basa
felktik fejedelmiink oldalara a kardot, szerencsét kivannak neki, igéreteket tesznek, majd kifejtik, hogy mi
ennck a dolognak a jelentésége. Egy masik ruhét is adnak ra, mégpedig egy biborszint, cobolyprémes, arany-
cziist szélakkal dtsz6tt paldstot. Fejére teszik a koronat is, clmagyarazzék, hogy ez is mit jelent. A fejedelem
elfogadja, halat ad érte, de az ajindékba adott korona méltésigit elhdritja magatdl...”
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Drugeth Bélint?® és Alvinczy Péter udvari prédikdtor* is megoro-
kitett napléjaban. Mivel még mindig nem bizott ,,szovetségesében”,
Bocskai az alabbit mondta févezérének, Homonnai Drugeth Bélint-
nak: ,Ha énnékem (kit Isten ne adjon) a torok miatt mostani kozibek
vald menetelemben valami nyavajim torténne, Magyarorszdgot ne
hagyja(d) el... az magyarorszdgi urak koziil Bathory Gibort minde-
neknél feljebb becsiiljed, és & vele értekezzé[!”. Bér a talalkozé sikere-
sen zarult, Bocskai a kialakult politikai helyzet miatt a korondt csak
mint ajéndékot volt hajlandé elfogadni*®. 1605. november 10-én a
korponai orszaggytlésen rendezte a hajdukérdést is, azaz kollektiv
nemesitést adomanyozott szdmukra, s letelepitette ¢ket szabolcsi
birtokain. Adomdnylevele az alabbi szoveget tartalmazta: ,, Megre-
kintvén ezeket a dicsdséges és orok emlékezetre mélts érdemeket, hajdi
vitézeinket — a mi régi szabadsigunk bajnokait és visszaaddit — hogy a
haza szabadsdgiért végzett firadtsigos munkdjuknak és a mi ivantunk
vald hilinknak emlékezetét és késé utddoknak is emlékiil hagyjuk és
hogy abban a hazdban, amelyben harcoltak f§ tiszteletet és szabadsdgor
nyerjencek... a paraszti és nem nemesi dllapotbdl amelyben sziilettek és
amelyben eddig éltek, kegyelmesen kiemeljiik. Nekik adomdnyozzuk
Szabolcs varmegyében fekvd, azeldtt a mi tokaji varunkhoz tartozd
egész Kalld varosit, hasonléképpen Ninds, Dorog és Varjas pusztabir-
tokainkat, Hadhdz, Vimospércs, Sima és Vid nevii vészjoszdgainkat...
Mindezt a mi emlitett 9254 vitéziinknek és mindkét nemii utédaik-
nak azzal a foltétellel adjuk és ajandékozzuk, hogy 6k és orokiseik ne-

2

33 ... annak utdna Memhet vezir pasa a torok csaszdr kiildte korondt nagy tisztességgel megadta éfelségénck. Ez
ugyanazon vezir egyiitt a koronaval adott éfelségének egy arany hiivelyd, tiirkezekkel [tiirkizekkel] rakva igen
szép aranyos kardot és egy handzsért ajdndékon, tizenkét lovakat”

34 ... Mchmet basa, a torok csdszar nagyvezére a pesti mezdn, elmondhatatlan iinnepségek kozt (olyat irok,
amit magam lattam), megkorondzta a felséges fejedelmet ezekkel a szavakkal: Ezzel a koronéval a buszurmény
nemzet gyézhetetlen csaszdra felségednek ajandékozza az egész és teljes Magyarorszégot, 6si szabadsagaval.
Segitsen benniinket - ugymond - a mindenhaté Isten, és tegye tartdssd ezt a szovetséget a magyar és
buszurmany nemzet kézt az utolsé ftélet napjaig. Beszédét befejezve megajindékozta a fejedelmet arannyal és
dragakovekkel diszitett karddal és dérdéval, egy olyan gazdagon ¢kesitett loval...”

2 Az 1619. mdjus 20-dn, Rudolf csészar kincstdrinak Gsszeirdsa sordn leltarba vették az tn. Bocskai-korondt

is, amely a leirds szerint: ,Egy erdélyi egész arany korona. Persa munka, amelyet eredetileg a térok csdszar

ajindékozott Bocskaynak és amelyet Thurzé Gyérgy palatinus széllitott Sfelségének 1610. oktdber 6-4n. Van
rajta 32 piciny és nagy tiirkisz, 90 rubin, 64 smaragd, 22 rubin paliasz és 282 gyongy. A tetején egy nagy
smaragd. Az egész kettés tokban.”

2
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kiink, Magyar- és Erdélyorszdgunknak eskiivel kotelezzék magukat,
hogy... a mi vagy utédaink parancsdra, minden hadjiratban kitelesek
legyenek megjelenni, és a hazdnak hiven szolgilni.” Ezzel Bocskainak
kettSs célja volt. Elsésorban szerette volna megnyerni a hajduség szé-
lesebb tomegeit, médsrészrél pedig letelepitésiikkel akarta elérni, hogy
we.. letévén amaz 6 fene természetoknek mi voltdt, s emberségesekké és
gazddlkodds szeretdivé legyenek”.

Mivel a tizenotéves haborut a Torok Porta csak azzal a feltétel-
lel volt hajlandé lezérni, hogy a Habsburgok el6bb a magyarokkal
rendezik viszonyukat, megindultak a targyalisok Matyas f8herceg
és Iléshazy Istvan kozote, amelyek eredményeként 1606 juniusiban
megsziiletett a felkelést lezar6 bécsi béke. A szerz6désben rogziteteék
a valldsszabadsigot és a nddorvélasztast Magyarorszagon. Erdélyt el-
ismerték szuverén allamnak, hozzicsatoltdk a Partiumot, valamint
Bocskai életének tartaméra Ugocsa, Bereg, Szaboles és Szatmar
megyéket, Szatmar, Huszt és Tokaj varakat ¢és uradalmakat. A kas-
sai udvarban mér a békekotés eldee kikristalyosodott kée politikai
irdnyvonalat kévet$ part. Mindkettd sajat jeloltjé igyekezett elfo-
gadtatni a fejedelem utdddul. A békepértot Illéshézy Istvan vezet-
te, trénjeloltje Homonnai Drugeth Bélint volt. A hdborts part feje
Kathay Mihaly kancelldr volt, aki rokondt, Bithori Gabort timogat-
ta. Mivel a targyaldsok idején a fejedelem stlyosan megbetegedett,
Illéshézy a térgyaldsokon résztvevd kancellart tivollétében mérge-
zéssel vidolta meg. A visszatéré Kathayt bortonbe vetették. Mivel
berekszéi Hagymdssy Katdval (kordbban Varkocz Mihdlyné) kotote
hazassigéibol nem sziiletett utddja, Bocskai, halalat érezvén kozeleg-
ni, elkészitette politikai végrendeletét, amelybe érthetetlen médon
kijelolt utédként Homonnai Drugeth Balint neve keriilt bele, bar a
fejedelem az év elején csak a kassai fékapitanyi tisztségre latta alkal-
masnak. Bizonyara Illéshdzy és hivei — Péchy Simon (Bethlen késéb-
bi kancelldrja) és Rimay Jédnos fejedelmi titkdrok — éreék el, hogy a
nagybeteg és sokszor 6ntudatlan, haldoklé fejedelem alairta a nekik
megfeleld végrendeletet. A potencidlis utédra, Bathori Gaborra csak
Sélyomkd, Micske és Orvend birtokokat hagyta. Végrendeletének
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végrehajtdsaval Péchy Simont, Orvendy Pal kincstartét és Alvinczy
Péter kassai lelkészt bizta meg. A temetési menet Kassdrdl Gyulafe-
hérvérra csak februarban érkezett meg, ahol a fejedelmet a székes-
egyhdzban temették el. A kiséretben 1év6 féurak alaposan kitiritet-
ték a fejedelmi kincstérat. A végrendeletet a végrehajtok nem tudedk
megvaldsitani, mert a fent emlitett varmegyék visszatéreek a kirdlyi
orszagrészhez, mig Erdélyben — a fejedelmi végakarattal szembeszall-
va, sajt akaratukbol — Homonnai Drugeth Bélint helyett Rékéczi
Zsigmond korabbi guberndtort vélasztottdk meg fejedelemnek. A
torok koronat Homonnai 6rokoélte, s az 6 fiatdl, Istvantdl kobozta el
a Kamara orszdggylési hatdrozattal.
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Rakéczi Zsigmond

Rékécezi Zsigmond 1544-ben sziiletett az abadji Felsévadaszon, Ra-
kéczi Janos zempléni alispin és Némethy Sira gyermekeként. Korai
gyermekkorardl nagyon keveset tudunk, valészintileg a nemesi ifjak
életét élhette, bar a csaldd anyagi helyzete nem engedte meg kiilorszagi
tanittatdsat. Az 1500-as évek elején édesapja a Perényiek sarospataki
udvarédba adta, hogy a korabeli muveltség alapjait elsajititsa. Itt az el-
méleti oktatds mellett felkészitést kaptak a vitézi életre is, hiszen mint
udvari aprédok részt vehettek kisebb-nagyobb csetepatékban hol a t6-
rok, hol a kiralypértiak ellen, ahogy a politikai helyzet hozta. Perényi
Gabor hirtelen haldlaval a hires iskola feloszlott, az 1568-ban megko-
tott drindpolyi béke pedig véget vetett a nagy hdbortknak, s hivatalo-
san is hdrom részre osztotta fel Magyarorszagot. Ebbe azonban az er-
délyi fejedelmek nem nyugodtak bele, s igy mindig akadt méd egy kis
haboruskodasra. Rakdczi elébb Egerben szolgélt, majd csatlakozott
Bekes Géspar csapataihoz, aki Bathori Istvan ellenében szerette vol-
na elfoglalni a fejedelmi trént. Részt vett a szerencsétlen kimeneteli
kerelészentpali titkozetben is, s egyike volt azon keveseknek, akiknek
sikertilt visszatérni a kiralyi Magyarorszig teriiletére.

1577-ben az akkor mar hires katonat Rudolf csdszar kinevezte a szend-
161 vér fékapitdnyava, s ezen a poszton sikeresen védelmezte a lakosségot
a budai és a fuleki t6rokok tdmadasaitdl. Kiemelkedd haditette, hogy
még azon évben katondival rajtatitott a szikszoéi vasar kirabldsabol haza-
térd fileki torokokon, s szétverte 8ket. Olyan sikeresek voltak rajtaiitései,
hogy a budai pasa személyesen tiltakozott ellenitk Erné féherceg hely-
tartondl. Sajnos a legtobb problémdja a kirdlyi kincstarral akadt, amely
gyakran t6bb hénapi zsoldjival is addsa maradt. Ezeket a tartozésokat ki-
egyenlitendd, az elmaradt 50 448 forint fejében kapta meg zélogbirtokul
Sajélenkét, Szentkiralyt és a tokaji uradalombél Szerencset, s ezzel meg-
teremtette a késobbi birtokkomplexum alapjat. Aktivan bekapcsolédott
a lengyelorszagi borkereskedelembe is, ami igen szép jovedelmet hozott.
Pilydja immar felemelkeddben volt; mint tekintélyes nemest megtalaljuk
a kiralyi rovék (addbehajtd) kozote Gomorben és Borsodban.
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1587-ben nagy fordulat kovetkezett be életében, ugyanis Magdcsi
Gaspér felkérte unokaocesei gydmjdul. Ekkor kertilt kapesolatba vidé-
kiinkkel, mivel az 4rvak birtokoltiak a kb. 300 000 holdas munkdcsi
varuradalmat. A gydmsdgbol hamarosan hazassig lett, mivel Rakéczi
feleségiil vette az arvék édesanyjat, Alaghy Bekény Juditot. A mun-
kécsi uradalom zélogjoga 1588. oktdber 20-an szallt 4t Rékédczi Zsig-
mondra, amelynek egyévi jovedelmét 97 936 forintra becstilték. A bir-
tokot hatalmas erdéségek boritottak, de a siksagon foldmuveléssel is
foglalkoztak. Bér a vértartomany 260 ad6z6 portaval rendelkezett, az
Gj birtokos kenéz csaladokat telepitett az addig még érintetlen teriile-
tekre, hogy ezeket is mivelés ala fogjak. A jovedelmek java részét a vir
telszerelésének korszerisitésére forditotta.

Ugyanebben az évben a pozsonyi orszdggytlés kinevezte Forgics
Simon és Révay Péter mellé a magyarorszagi bevételeket feliilvizsga-
16 bizottsigba, majd annak befejezte utan, 1580-ban a fontos végvir,
Eger kapitanyava. Rakdczi rettenetes allapotban talalta az erdsséget,
ahol mar hénapok éta nem volt zsoldfizetés, s ezért a legénység nagy
része megszokott, a megmaradtak ldzongtak, onbirdskodtak. A pa-
rancsnoksdgot dtvevd fékapitany elészor a fegyelmet szildrditotta meg,
majd hozzalatott a vir gazdasdginak rendbehozatalahoz. Az egri piis-
poki birtokokbdl, valamint az egyhazi tizedbél és a foldesuri szolgalta-
tasokbdl szarmazd osszegeket a vardrség felruhdzasira, a var falainak
és bastyainak kiépitésére hasznalta fel. Megbizasa egy kisérlet volt arra
nézve, hogy mennyire alkalmas egy magyar egy ilyen felelés poszt el-
latdsdra, amely 950 katona irdnyitasdval, az egri plispokség birtokai-
nak és Heves, Borsod megyék kormanyzaséval jart. Katonai sokszor
osszecsaptak a szomszédos torok varak hely6rségével. A kivalé szolga-
lat eredményeként sziiletett meg az a kirdlyi diploma, amelyet a Liber
Regius IV. kotetének 534. oldalén talalhatunk, s amely Rakéczi baréva
valé kinevezésérdl szol: , Téged és orokiseidet és minden maradékodat ...
a nemesek sordbdl és gyiilekezetébil kivesziink, és Magyar Kirdlysdgunk-
nak és aldja tartozd részeinek bdrdi vagy mdgndsai sordba és gyiilekeze-
tébe az el6bb mondottat beveendiének és hozzdszamitandonak véltiik...”.
Egri f6kapitinyként részt vett a szikszoi titkozetben, amelyben a fehér-
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vari bég altal vezetett torok sereg vereséget szenvedett. Hitht kalvi-
nistaként nem feledkezett meg a lélek mivelésérol sem, tobbek kozott
birtokan, Vizsolyban nyomtattatta ki bibliaforditasit Karolyi Gaspar.
Konyveket is gy(jtott, tamogatva a magyar nyelv(i konyvkiaddst.

Els6 (2) hazassigabdl egy lany sziiletett, Erzsébet, akit Homonnai
Drugeth Bélint vett feleségiil. Rékéczi Zsigmond Alaghy Bekény Judit
halala utan 1592-ben ismét megnésiilt, most Erdélybél, a Kemény-ro-
kon fejedelmi tandcsos Gerendi Janos linyat, Annat vette feleségiil. Eb-
bél a hazassagbol hirom fia - V. (I.) Gyorgy, a fejedelem, V. Zsigmond
¢és IV. Pdl, az orszagbird — szilletett. A tizenot éves torokellenes haboru
sordn rengeteg csatdban vett részt. Ezért, illetve a kirdlynak nyujtott
anyagi segitségért I. Rudolf csdszar 1597. méjus 27-én kibévitette a
Rékéceziak cimerét, amely ekkor kapta meg ismert forméjat. Gerendi
Anna haléla utan harcostarsa, Chapy Kristdf 6zvegyét, Telegdy Borat
vette el, aki kiskora lanyat, Chapy Zsuzsat vitte a hazassigba. A hibo-
rt lassan dtrolddott Erdélybe is, kozben pestisjarvany dithongott, ezért
Rakéczi visszahtizédott birtokaira.

Fesziilt volt viszonya Basta tébornaggyal, a févezérrel is, aki meg-
akadélyozta, hogy megszerezze Tokajt. Tokaj helyett azonban sikerult
megvasirolnia a zbord-makovicai uradalmat Janusiustdl, a litvani-
ai Osztrog hercegétdl, akire feleségérél, Serédy Zsuzsardl haramlott.
Ekkor sztint meg a Mdgdchy-gydmsdg is, s at kellett adni Munkdcsot,
holott 32 falut 6 épittetett, s teljesen feldjittatta a varat. A Kamara is
szerette volna megszerezni birtokait, vejével, Homonnai Drugeth Ba-
linttal egytitt hatalmaskodds cimén perbe fogtak. Ez volt az egyik ki-
valtd ok, amely Bocskai tdboraba sodorta dket.

Az 1604-es orsziggytlésre Ecsedi Béthori Istvin orszdgbirohoz
hasonléan nem ment el. A csaszari katondk hatalmaskodasa, a protes-
tinsok tildozése és a konfiskdld perek végiil is kipattintottdk a Bocs-
kai-felkelés szikrajat. Bar Bocskai tobbszor irt neki, Rikoczi nehezen
szdnta r4 magat a megjelenésre Kassdn. Csdky Istvannal egytitt val-
lalkozott a kozvetitésre a csdszari udvar felé, bar kevés szerencsével.
Birtokdn, Szerencsen rendezték 1605 dprilisaban azt az orszdggylést,
amely Bocskait Magyarorszag fejedelmévé valasztotta. Miutdn Erdélyt
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is sikertilt elfoglalnia, a fejedelem Rakéczit kiildte oda korményzénak.
Mint kittind szervezd, képesnek latszott a feuddlis gazdasdg és a tarsa-
dalom zilalt viszonyainak helyreéllitdsara, ugyanakkor ,Homo novus”
(4j ember) lévén Erdélyben nem veszélyeztethette Bocskai pozicitit. A
katonai és pénziigyi kérdésekben a fejedelem személyesen dontot, igy
Rékoczira csak a kormanyzds feladata maradt.

A bécsi béke elismerte Erdély szabad fejedelemvalasztd jogat, amellyel
a rendek ¢éltek is Bocskai haldla utdn, annak kijelolt utédja ellenére, az
orszag torténelmében egyetlen alkalommal, minden kiils6 befolyds nél-
kiil, szabad akaratukbdl fejedelemmé valasztottak Felsévaddszi Rdkédczi
Zsigmondot. A fejedelmi tronraketten is palydztak: volt veje, Homonnai
Drugeth Balint és Somlyai Bathori Gabor. Ez utébbi volt a veszélyesebb,
hiszen a Bathori névvel és vagyonnal, valamint a hajduk timogatésaval
komoly erét képviselt. A megvélasztott fejedelemnek sikeriilt ugyan el-
érnie, hogy a szultani athamébe az 6 neve keriiljon Homonnai helyett,
ennek ellenére helyzete mind Bécsben, mind Sztambulban ingatag volt.
Alig egyéves fejedelemsége alatt rengeteg intézkedést foganatositott, egy
szész kronikds az alabbiakat irta rdla: ,,1dds, jambor sir volt, jé rendben
tartotta az 0rszdgot, és nem tiirte a katondk féktelenségér”.

1607-ben kitort a hajdufelkelés, amely Bathorit timogatta, s al-
kalomadtén trénra is segitette volna, ha Rdkdczi mint realpolitikus,
nem akarvan az orszdg pusztuldsat, le nem mond. Igaz, egy feltételhez
kototte, amely szerint Bathori Gébor cserébe kifizeti szimdra Csaky
Istvan 6zvegyénél azt az Gsszeget, amellyel kivélthatja a szadvari és
sarosi zdlogbirtokokat, valamint Sdros megye tizedbérletét. Ezek utan
megrakott tarszekerek kiséretében 1608. marcius 7-én elhagyta Er-
délyt. Uj birtokéara, Szadvérra utazott, amely koribban Bebek Gyorgy
sasfészke volt. Bar a katonai parancsnokok és a Kamara tovébbra is
fordultak hozzd pénzkolesonzési kérésekkel, az orszédgos politikdeol
tavol tartotta magit, kiilondsen azok utdn, hogy a vele szembenall6
[lléshézy Istvan és Thurzé Gyorgy lettek a kirédlyi biztosok. Az 1608-
as orszaggy(ilésén mar nem tudott részt venni; egyre inkabb elhatal-
masodott rajta a betegség; idejének javat Szerencsen toltotte, ott is
halt meg 1608. december 5-én.
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Drugeth Balint

Homonnai Drugeth Balint 1577-ben sziiletett Drugeth Istvin, Ung
és Zemplén virmegye féispanja és enyingi Torok Fruzsina®® mésodik
fidgyermekeként. Eletének korai szakaszarél nagyon keveset tudunk.
Tanulmdnyait a bartfai és az eperjesi iskolakban végezhette. Batyja,
Lészl6, majd apja korai haldldt kovetSen lett a Drugeth-vagyon na-
gyobbik részének tulajdonosa. Feleségil vette Rékoczi Erzsébetet, s
bar rokonsdgban volt az orszig legelékelébb csaladjaival, az orszagos
politikdban nem vett részt. 1602-ben unokadccsével és apdsaval egyiitt
hatalmaskodéssal vadoltik. Teljesen érthetd hit, hogy 1604-ben Ung
¢és Zemplén megyékkel egyiitt az elsék kozote alle Bocskai Istvan ol-
daldra. Katonai szerepvallaldsa kapcsolatban volt felesége elvesztésével
is, mint napléjibdl kittinik, remélte, a sok dolog elvonja a figyelmét.
Az inkabb koltéi talentumokkal, mint hadi erényekkel megaldott
fiatalember 1605-ben Bocskai hadainak févezére lett. Rakécezi Zsig-
monddal egyiitt vonték az ingadozé Bathori Istvan orszdgbirét Bocs-
kai partjara. 1606-ban mdsodszor is megndsiilt, felesége Palocsai
Horvath Krisztina, Bocskai unokahuga lett. Mivel az ltala ostromolt
Ersekutjvarra a tork is igényt tartott, a feladott vérat gy vette ¢, hogy
nem engedte be a szovetséges budai pasa csapatait. A Bocskai udvara-
ban kialakult két part koziil 6 az Illéshazy vezette békepdrthoz csatla-
kozott, amely 6t jelolte Bocskai utéddul. Miutin Kathay Mihély kan-
cellart, a Bathori-part fejé sikertile félreallitani, Illéshazy hivei, Péchy
Simon ¢és Rimay Janos fejedelmi titkdrok — a mai napig tisztdzatlan
mddon — révették a nagybeteg és sokszor 6ntudatlan, haldoklé Bocs-
kait, hogy politikai végrendeletébe Homonnai neve keriiljon be mint
fejedelmi utdd, holott még azon év (1606) elején csak a kassai f8kapi-
tdnyi tisztet szdnta févezérének. Csakhogy a végrendelet nem szdmolt
az erdélyi fejedelemség rendjeivel. A fejedelem holttestét egy 6-700 fére

¢ Enyingi Torék Ferenc és Orszagh Borbéla linya a hdzassagba jelentds hozomanyt vitt, tobbek kézéee
Debrecen vérosénak egy részét, illetve a diésgyéri uradalom (ide tartozott abban az idében Miskolc varosa is)
résztulajdonat. Huga, Térok Zsuzsanna Nyéry Pél felesége lett, akivel nem csupdn rokonok, de birtokostarsak
is lettek. A kozvetlen rokonsdgba tartozott ecsedi Bithori Istvan orszagbird, aki Homonnai Drugeth Istvédn
névérét, Fruzsindt vette feleségiil.
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felszaporodott temetési menet kisérte Kassardl Erdélybe. Ugyancsak
megérkezett a szultan dltal Homonnai nevére kidllitott athnamé is.

Eppen ezért nagy meglepetés érte az Erdély hatarara éréket: a ren-
dek el8szor és utoljara éltek szabad fejedelemvalasztd jogukkal, és meg-
valasztottak fejedelmiiknek az addig kormanyz6 Rakdczi Zsigmondot,
Homonnai egykori apdsét. A bécsi békében kapott fels6-magyarorsza-
gi varmegy¢k visszaszalltak a korondra, s a tétovazé Homonnai semmi
nélkiill maradt. Hatdrozatlansagéra nincs nagyobb példa, mint hogy a
szultani athnamét atiratta Rakdczi nevére, majd tavozott Erdélybél.
Csak februdrban foglalta el Husztot, Kévért és vette magahoz az un.
Bocskai-korondt. Mérciusban buzgd timogatdja, a budai beglerbég
megbizottja Ungvarra ment, hogy ha kell, erével is , Magyarorszdgnak
és Evdélynek fejedelmének tennék”. Homonnai K6vérra huzédott a ko-
vet elol. [jgy tinik, leszdmolt fejedelmi ambicidival, mert bar a felkelt
hajduk felajinlottak neki szolgélataikat, nem élt vele. 1607 piinkésd-
jén Erdélybe utazott, ahol lemondott trénigényérél, de a két elfoglalt
varat megtartotta. 1608-ban II. Maty4s kirdly orszdgbironak nevezte
ki. A kovetkez évben nddornak jeloleék, de halala, amit méregnek tu-
lajdonitottak, megakadalyozta a vélasztdsban valé részvételét. Az ung-
vari var kdpolndjaban temették el.
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Bocskai Istvan végrendelete

En Bocskai Istvan, Istennek kegyelmességébél Magyarorszagnak és
Erdélynek fejedelme, székelyek ispannya. Noha testemben a Szent Is-
tennek ldtogatdsibol ennyi id6tsl fogvan val6 betegségem miatt erdt-
len voltomat esmérem, de elmémben és lelkiesméretemben csendes [é-
vén s meggondolvin az halilnak minden rendeken személy valogatds
nélkil valé uralkoddsdt és annak 6rdjinak bizonytalan voltdt, illyen
testamentom tételemet rendelem meghitt lelkipdsztorom ¢és igaz
idvességre tanitdm Alvintzi Péter uram el6tt, E6rvendi Pal uram tana-
csink s kincstarténk eléte és Péchi Simon dedk meghitt belsd
secretariusom elétt: Igaz keresztény hitemrél el6szor és vallasomrdl,
mellyel idvességemre az én kegyelmes Istenemnek, Teremt!mnek tar-
tozom: ilyen valldst tészek: hogy vallom az Atyat, Fidt, és Szent Lelket,
a tellyes Szent Haromsagot egy bizony Istenségben lenni, és az egy Ur
Jézus Krisztusnak érdeméért minden biindmnek bocsdnattyat, és noha
ifjisigomtol fogva minden életemet, mind O Szent Istensége, mind az
emberek el6tt j6 lelki esmérettel igyekeztem viselni: de mint Adamedl
szdrmazott ¢és gyarldsig ald vettetett ember, por, hamu, nem angyal I¢-
vén, a biinnek terhe ald vettettetnek vallom, és esmérem magamat len-
ni; de erds és bizonyos hitem minden én buneimnek bocsanatja feldl
oly vagyon, az én Idvezité Kristusomnak érdeméért, hogy ha mind a
széles vilagnak biineit, és annak szdmlalhatatlan voltat egyedil csele-
kedtem volna is, és terhe rajtam volna, az én Idvezit Kristusomnak
minden hivekért, és érettem is szegény biinos férgéért a keresztfan ki-
ontott csak egy csep vére is azoknal nagyobb, hathatdsb és érdemesebb
lévén, én réllam azt el-mosta, Szent Attydndl nékem azzal kegyelmet és
engesztelést szerzett, és az ¢én igaz hitem mellett, engemet az
Idveziilend'k szima kozébe rendelvén, a Szenteknek 6rok életre valasz-
tott seregében, tdrsasagaban részessé, tett, és ¢ képen minden kétség
nélkil bizonyos levén Idvességem fell, az én lelkemet ajanlom az én
Idvezit$ Istenemnek kezében, testemet penig viszontag a foldnek, ko-
zonséges Anyanknak hagyom, az honnét vétetett, tudvan, hogy por
volt, és ismét porrd kell lenni. De viszontag az igazaknak ¢és
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idveziilendéknek szdma kozott halottaibdl az is feltdimadvan az 6rok
életre, az idvességre, dicséségre minden Szentekkel egyetemben vite-
tik. Hitemrél és idvességes 6rok életemrdl bizonyos valldst tevén, ve-
szem szemem eleibe ifjusdgomtdl fogva valé életem viselését, és mint-
hogy minden emberi hélddatossdgkozott Hazdnknak, Nemzetiinknek
tartozunk mindencek felett t6bb jéval, Erdélly Orszidgot mind édes
Hazdnkat, ki minket sziilt, nevelt, és tartott, kinek sok javat vettiik, és
lassan lassan valamire Istennek kegyelmességébdl egész életiinkben ve-
zéreltettiink, eredeti mind azoknak Hazinkbdl volt: azonképen hol-
tunk utdn is hirtinket ott igyekeziink inkébb terjeszteni, nevelni és
dicséretes emlékezetiinket hagyni. Intjiik azért és kérjik atyafiui szere-
tettel abban a kedves Hazdnkban 1évé minden hiveinket kicsinytdl
fogva nagyig, vegyék csendes fuillel és elmével, és adgyanak hitelt illyen
allapotunknak, mikor minden emberi hir, dicséségkivanast és kedve-
keresést hitra hagyvén, utols6 akaratunkrél tesziink bizonysagot.
Hogy a mi némii romlasok és vérontasok az elmult esztendében abban
a kedves Hazdnkban estenek, nem mi tandcsinkbdl, akaratunkbdl se
tettzéstinkbél lettenek, mert nem hogy romldsara; hanem inkabb java-
ra s megmaraddsdra igyekeztiink, sét kész lettem volna mindenkor
még életemnek elfogydsaval is néki szolgalni, ha az id! ugy hozta volna.
Inkabb annakutinna nagy méltatlanul, és minden igaz ok nélkiil sok
javainkbdl megfosztatvan, és hatarin kiviil mint egy szdmkivetésben
lévén, valamiben az én szolgalatom kivéntatott s valamikor erém felett
is magam fejét, életét személyem szerént koczkdra vetvén, éjjel-nappal
kész voltam, noha az idé alatt jészdgombdl ugyan kirekesztetvén vol-
tam. Most utéiban illyen szdmkivettetett dllapotomban, mikor a Ré-
mai Csaszar O Felsége hiisége melldl, kit annakel6tte sok hasznos em-
lékezetes, és az egész keresztyénségnek javara vald szolgilatommal
magamhoz kapcsoltam vala, ugyan az Q) Felsége tisztviselSi éles
kardgyokkal, fegyverekkel, és az O Felsége 4gyuival viraim foglalss-
val minden torvény nélkiil elkergetének az O Felsége hivsége melldl,
¢letem oltalméért fegyvert fogvan az O Felsége hadai ellen, és szeren-
csét probélva igaz igyemben, és nyilvdnvalé igazsaigomban Isten meg-
segitvén, olly aldasit mutatta dolgaimban ki, mind magam, és minden
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emberi reménség kiviil, mint Mdsest régen a pasztorsagbol, Davidot a
juhok aklabél, a bujdosé szamkivetett Jephtét kivette, és a Népnek fe-
jedelmévé, kirallyava tette; azonképen engemet is nagy kegyelmesen
elészor magam Nemzetébdl, kik hiteknek és régi szabadsagoknak
megkereséséért mellém tdmadtanak volt, fejedelemmé valasztvan: az-
utan egész Erdélly Orszdga is hasonlé allapotra fogadvan; mellyben
annakutdnna csak hamar a két hatalmas csaszdrok koziil az egyik, a
torok meg is korondzott, a mésik ezen fejedelemségben confirmélvén,
az Imperiumi Fejedelmek®” kozében vett. Melly csudéllatos velem
val6 nagy jotéteményéért noha én tehetségemmel tellyes életemben ¢j-
jeli és nappali halaaddssal tartozndm; de most illyen dllapotomban, a
mellybe az O szent akarateyabdl jutottam, leborulvén elétte tellyes
szivbdl rovid széval 6rok halikat adok O Felségének, hogy engemet
méltatlan férget minden idéknek elétte erre rendelt és vélasztott volt:
légyen azért O Istenségének szent neve, mennyen és f6ldon mind 6rok-
ké aldott, szent és dicséretes. A Szent Istennek penig kegyelmessége
utdn nagy halddatossiggal veszem mindez jokat a Magyar Orszégi
Uraktdl, becstiletes hiveimtél, hogy engemet mint csak egy hohati
szamkivettetett embert bujdosé allapotomban meg nem utéltanak, és
nem nézték azt, hogy nem O Kegyelmok kozziil vals, sem nem
kozottok néte nevekedett ember volnék, nem csak béfogadtanak Q)
Kegyelmek, és nem csak szallast adtanak; hanem urokka és fejedel-
mekké nagy szeretettel és becsiilettel valasztottanak; kiért én O Ke-
gyelmeknek tellyes életemben valé héldadé szolga- latra kételes levén,
adésnak is tartvan magamat, és megis bizonyitottam volna, hogy hasz-
nos szolgdja lettem volna Q) Kegyelmeknek, ha életem hatarit a Szent
Isten kegyességébdl tovabb nyujtotta volna. Az Magyar Orszégi
becstilletes és vitézld hiveinknek vélasztisa utan Erdélly Orszaga is, és
minden rendek vettenek, és szabad akaratjok szerént nyilvan valasztot-
tak az ott valé fejedelemségre, kiknek mindenféle ellenségektdl valo
megszabadittdsdban és csendes 4llapotra valé juttatisiban, magam
személlyem szerént itt kiin valé hiveimmel egytitt, mint firadtam,

57 Az erdélyi fejedelmek megfeleld békeszerzédések alapjan kaptak meg a fenséges megszolitdst, amely a Szent-
Rémai Birodalom fejedelmeit is megillette.
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munkalédtam, O magok lehetnek bizonysagok. Szivem 6rvend rajta és
Istennek érette nagy héldkat adok, hogy én ) Kegyelmeket és az Or-
szagot mint édes Hazdmat most mindenféle ellenségtdl meg-szabadult
allapotban hagyhatom. Bels$ egymads kozott valé felzavarodott dol-
gok, hogy az id¢ alatt hirtelen le nem csendesedtenck, azt az itt kiin
val¢ foglalatossignak, és hoszszu betegségiinknek tulajdonitsak, mert
arra is mennél hamarabb gondunk lett volna. Azért legelsébben is Er-
dély Orszagiban minden hiveinket, és abban minden rendeket nagy
atyafiui szeretettel, s joakarattal kovetiink, ha mi fogyatkozas dolga-
inkban esett volna, vagy ifjusigunktdl fogva akarkinek tellyes élettink-
ben, vagy uri vagy fejedelmi allapotunkban valamit vétettiink volna,
az egy é16 Istennek kedvéére minékiink megbocsassa, hogy O is Isten-
t8l biineinek bocsanatjit vehesse. Azonképen a Magyar Orszagi
becsiilletes hiveinket, mind urakat, nemeseket, kozséget, és az egész
hajdu vitézeinket is kicsinyt8l fogva nagyig kérjiik, hogy ha mi valami-
kor az O Kegyelmek j6 akarattyanak hélidatossiggal meg nem felel-
hettiink volna, vagy valakinek marhéjiban, javaiban ez haboru id6
alatt karvallisa tortént volna, azt nem nékiink, hanem az idének
tulajdonitsa. Ha kinek pedig vagy szonkbdl, vagy egyéb cselekede-
tiinkbdl valamit vétettiink volna, kicsinytdl fogva nagyig atyafiui sze-
retettel kérjik, és kovetiink minden rendeket az egy ¢16 Istennek ked-
véért, és az O szent Fidnak érdemééért minékiink meg-bocsdssanak, és
holtunk utin méltatlan dolgokkal minket ne terhellyenek. Ezeknek
utanna mint Nemzetemnek, Hazamnak igaz jéakardja, forditom el-
mémet a kozonséges dllapotnak el-rendelésére, és abbdl is az tandcso-
mat, tettszésemet igazdn, és jo lelki-esmérettel meg-hagyom s irom,
szeretettel intvén mind az Erdélly és Magyar Orszagi Hiveinket az
egymas kozott valo szép egyességre. Atyafiui szeretetre az Erdélyiekére,
hogy Magyar Orszigtél, ha més fejedelemség alatt lésznek is, el ne sza-
kadjanak. A Magyar Orszagiakat, hogy az Erdéllyicket tollok el ne
taszittsak, tartsék 6 attyokfiainak, és 6 véreknek, tagoknak. Ha a feje-
delemségek, a mint szokott lenni, vagy Erdéllyben, vagy Magyar Or-
szagban viltoznak,6 magok kozott a Respublicik az egyességet a
Confoederatio szerént tartsik meg, és az id6 ha mit hoz, egymas javét
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orvengyék, és egymas nyavalydjat fajlallyak, és mindenben oltalommal,
segitséggel legyenek egymdsnak, mert tudé dolog az, hogy a
viszszavondssal nagy birodalmak is elromlanak: viszontag az egyesség-
gel kicsinyek is nagyra nevekednek. Magyar Orszégot is, a mi Nemze-
tiinket idegen foldrél ki-szallitvan az egyesség, erre a sz¢ép foldre plan-
tilta, naggyd nevelte, és sokdig floredltatta a visszavonds viszont
megszaggatta, elrontotta, ¢és ebbe a j6 napba hozta, mellyben mostan
vagyon; szdnkban az izi, az egynehdny esztend!kben micsoda romlast
hozott, hogy az Magyar egymdst vigta rontotta, minden nemzetségek-
nek, még az nyilvanval¢ ellenségeinknek is el!tte, szidalmunkra, gyala-
zatunkra, dllyon az Isten minden keresztény lelki-esméretet annak, s a
félének csak gondolattydtdl is. Az egyességnek pedig 6rokosen valo
megtartdsiban ezt az utat litjuk: A fejedelemségek ha szintén véltoz-
ndnak is, mindenik hellyen a szabad valasztds szerént, de a
Respublicaknak soha egymas ellen senki ingerlésébiil, izgatasibdl ne
toredgyenek. Valameddig pedig a Magyar Korona ott fen ndlunknal
erdssebb nemzetségnél, a németnél lészen, és a magyar Kirélysig is a
németeken forog, mindenkor sziikséges és hasznos egy magyar fejedel-
met Erdéllyben fentartani, mert nékik is oltalmokra, javokra lészen.
Ha pedig Isten azt adnd, hogy a Magyar Korona, Magyar Orszdgban
magyar kézhez kelne, egy koronis kirdlysag ala, ugy az Erdéllyieket is
intytik, nem hogy attdl elszakadnanak, vagy abban ellent tartandnak,
de s!t segélly¢k tehetségek szerént, és egyenl! értelemb!] azon Korona
ald a régi méd szerént adjak magokat. Melly dologrél, ha valaha hitel
felett valé Confederatio lehet kozottiik, felette igen javallyuk. Az Ma-
gyar Orszdgi dllapotot arra hadgyuk, hogy mint Csaszar Felségével
végezetiink vagyon, a szerént minden foglyok exequéltassanak, és a
Szent Békesség, kit egyszer véghez vittiink, fel ne bomollyon, sét
meger6sitessék. Az Erdéllyi allapot minthogy szabados dispositio alatt
vagyon, noha tudgyuk, hogy azon Nemes Orszagnak eleit!l fogvin
val6 szabad vilasztdsa volt, most is abba Kegyelmeknek semmit sem
derogalvan, tartozdsunk szerént mégis az Kegyelmek javéért utdnnunk
olly successort neveziink, kit Kegyelmek javokra, meg-maradasokra es-
mériink lenni. Inttyiik szeretettel, ne difficultaljak, vegyék ebb!l a mi
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tettzésiinket, és noha mind 6regidejit embereket és magunk vér szerint
valé attyafiait ez allapotra méltin magunk szolgélattydnak tekinteti-
ért commendalhatndnk, de sok bizonyos okokért mind ifjusigihoz
képest megért jo erkolesti, Istenféld természetiért, jozan életiére, és
Magyar Orszdgban régi Tekintetes és Nagysdgos uri nemzetéért ezzel
az Orszaggal is Erdéllynek hasznos szovetségéért, hogy innen nagyobb
gyamola lehessen, mindenkor javalljuk, hogy a Nemes Orszdg mi
utdnnunk nem midst, hanem a Tekintetes és Nagysigos Homonnai
Bélint Uramat vegyék, vélasszdk és esmérjék fejedelmeknek. Ha ez ta-
nicsunkat megfogadjik, sok jot latnak benne, de legnagyobbat, hogy
egész Magyar Orszagot evel magokhoz kapcsolvdn, nem tarthatnak
ezutdn 6rokds megmaraddsokra semmi 4drtalmat, mind eddig vagy
Magyar Orszagbdl vagy a mint szokott volt lenni csak a két Olah Or-
szigbdl is; és minden abbol kévetkezendé jokat ha ide nem irhatunk is,
aNemes Orszagot Isten bolcs itélettel szerette, magoktol feltalalhatjak
és eleve megléthattyak. Az Erdéllyi fejedelemséghez haggyuk, hogy
birassanak, Fagaras, Gyula, Szamosujvar, Vérad, Lippa, Jend, és min-
den véghazak tartomdnyostol. Az Korondt**® is, kit nékiink Torok
Csaszar adott, hagyjuk az orszag tirhazéba, ugy hogy fejedelemségrol
fejedelemségre maradjon, és annak készen tartassék, a ki az Orszdg-
nak, ura lészen aval a koves szablyaval edgytitt, amellyet adott véle.
Szathmiért pedig minden hozza tartozé jészagokkal, jeles Hazdnkhoz
megmutatandé hilddatossigunkért, és hogy a Posteritas is megemlé-
kezzék j6 szolgalatunkrdl, és a Nemes Orszag illyen szép erdsséggel
kerittessék, hadjuk Erdélly Orszignak, ¢és abban valé6 Nemes
Respublicdnak 6rokben. Intyiik a Nemes Orszdgot Erdéllyt, mint édes
Hazankat, s6t meg-maradésoknak 6rokségéértaz Istenre kénszerictytik
ez egy dologrél. Latvain mind jelenvald, mind kovetkezendd
allapottyokat, hogy a Székelly Nemzettséget a mi tolliink nékik adott
szabadtsagban tartsdk meg, és successorunkat is intjik, erre légyen £6
gondgya. Igy mind az Orszdgnak és mind magénak a birodalma 6r6-

kosebb lehet. A Székelységet pedig mind kedves hiveinket intyiik fe-

% A jelenleg Bécsben 6rzétt Bocskai-korondt,
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jenként, szolgéllyanak hiven Hazdjoknak, és az Orszagban szép egyes-
séggel alkuvdn, igyekezzenek az egész Magyar Nemzetségnek
megmaraddsara. Tobbé magyar vérbe fertézni, és a nemesség romlasa-
ra ne igyekzzenek; hogy minden nemzetségek elétt dicséretes j6 hirek,
nevek fenmaradhasson. Minthogy keresztyén hitiink tartdsa szerént
az Ur Isten lelkiinket e testiinkbél az idveziilendék szima koziben
megkivanvan, testiinknek eltakaritatdsara is gondunknak kell lenni.
Az urakat, tandcsinkat, és minden rendbéli hiveinket szeretettel kér-
jik ¢és intyiik, eléteok viselvén mind édes Hazdnkhoz és Nemzetsé-
giinkhoz jé akarattal megmutatott szolgélatunkat, és ha mi abban hét-
ra maradott volna is, arra j6 akarattal valé szindé¢kunkat, és hogy Isten
az § Kegyelmek valasztasibdl immar mire hiva volt kozottiik, és mi-
csoda allapotra rendelt volt, mi a mi temetéstinknek helyét rendeltiik
Erdéllyben GyulaFejérvaratt mint szerelmes Hazédnkban; minthogy
az odaval¢ fejedelmek ott szoktak eleitél fogva temetkezni: kérjik O
Kegyelmeket szeretettel, nem csak pompéval, sem nagy kottséggel, ha-
nem a mint allapotunk és a mostani idénck fogyatkozasa engedi, ugy
temessenck el benniinket tisztességesen.
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Homonnai Drugeth Balint és Rékdczi Zsigmond versengése
az erdélyi fejedelmi székért

Miutan Bocskai Istvn elhaldlozott, az dtengedett tiszdntdli virmegyék
visszaszerzésére kijelolt kiralyi biztosok megfeleld Iépéseket tettek Erdély
fuggetlenségének felszamoldsara is. A bécsi béke ugyan vildgosan fogal-
mazott a kérdésben, illetve ,,az erdélyick a libera electidr szerzddés szerint
biztositott joguknak tartottik”, azonban a biztosok — személyesen Thur-
z6 Gyorgy — gy gondoltdk, s aszerint cselekedtek, hogy ,, Evdély ... visz-
szaszdllott Magyarorszdg koronds kirdlydra, és a kit o felsége vilaszt s meg-
erdsit, az uralkodjék az orszdgban”. Az erdélyi rendek tisztdban voltak
ezekkel az elképzelésekkel, ugyanakkor ellentikre volt az is, hogy Bocs-
kai Istvan végrendeletében Homonnai Drugeth Bélintot jel6lte ki feje-
delmiikil, ,a kinek személye ellen killonben alapos kifogisuk nem volt, a
sok faradtsdgukkal, koltségiikkel, véritk hulldsdval keresett és megoltalma-
zott libera electiot lényegében épen tigy folildozzdk, mintha csak a magyar
kirdly dltal rdjuk erdszakolt vajdit ssmernék el uroknak”. Ennek a kettds-
ségnek lett az eredménye, hogy az Erdélyben kordbban kormanyzoként
tevékenyked®, s ezéltal mindenki altal jol ismert Rakoéczi Zsigmondot
1607. tebruar 12-¢én ,egy széval-nyelvvel "> fejedelemmé vélaszrottdk,
mondvan, hogy ,,az orszdg fiiggetlenségének oltalmazdsdit még a szabadi-
té Bocskay Istvin emléke irant taplilt halandl és kegyeletnél is elébb vals
kotelességnek tartjdk”. Természetesen a kijelolt 6rokos és kornyezete, koz-
tik a rokon Nyéry P4l**® 1607. februdr 19-dn kelt levelében azt irta a
felsé-magyarorszagi kiralyi biztosoknak, hogy az orszégnak csak ,,har-
madyésze és valami asszonyemberek” vélaszrottik Rékoczit fejedelemmé.

Homonnai el8szor fegyverrel probalt meg érvényt szerezni a végren-
deletnek, majd Nyary P4l javaslatara 1607. marcius 18-4n levelet intézett
a Marosvasirhelyen tilésezé orszaggyiléshez, és egyrészt az kivanta, hogy
Rakdczi Zsigmond megvilasztasit mondjik ki semmisnek, illetve ,,b0-
csdssik kezébe csendesen az orszdgot, mert mdskiilonben engedetlenségiik

% Egyhangu dontéssel.
2 Homonnai Drugeth Balint unokatestvére (mindketten enyingi Térok Janos és Orszagh Borbala unokai, igy a
di6sgyéri uradalom tarsbirtokosai voltak).
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miatt utolsé romldsra és riit pusztuldsra jutnak”. Az erdélyi orsziggytilés
letartoztatta Homonnai kovetée, és marcius 22-én a magyarorszagi var-
megyéhez intézett levelikben a féur eljardsit méltatlannak nevezték, s
kifejtették, hogy az ,egyezd értelemmel vilasztott fejedelmiiktd] elszakad-
Jjanak, magukra nézve gyaldzatosnak tartjik, és inkdbb mind egy libig
meghalnak, mintsem hogy Rikdezy Zsigmondot depondljik”. A kialakult
probléma azért johetett létre, mivel Homonnai nem jelentette be igényét
fejedelemmé valé megvalasztdsira (amit a rendek valészinileg meg is
vizsgaltak volna), s amugy is, miféle dolog, hogy valaki egy orszdgot an-
nak ,,hire és akarattya nélkiil valakinek testamentumban hadta volna’.

A magyarorszagi rendek is megprobaltak kozvetiteni, ezért a kassai
részgytlésrdl (1607. mércius 23.) Hoffmann Gyorgyot és Alaghy Fe-
rencet kildeék kovetségbe Homonnaihoz, hogy a fejedelemség elfog-
lalasérdl lebeszéliek: ,ne igyekezzék egy kis méltisignak kivinsigaval
mind magit elveszteni, mind édes hazdjit és annak immdr megadatott
s2ép csendességét meghdboritani’”.

Ugyancsak levelet intézett hozzd Thurzé Gyorgy kirdlyi biztos,
amelyben javasolta, hogy ,a harag és bosszidllds gondolatival folhagy-
vin, és Rikdczy Zsigmondnak vén és beteges dllapottydt tudvin ne had-
dal és erdvel, hanem szép egyezséggel, egy kis virakozdssal, tiirelemmel,
a kirdly consensusdval és engedelmével, az orszagnak kdra, fogyatkoza-
sa, vérontds és nagyobb ziirzavar inditds nélkiil igyekezzék megszerezni
maginak az erdélyi fejedelemséget”.

Az 4ralakulé belpolitikai helyzetre val6 tekintettel (a kirdlyi udvar
is elfogadni ldtszott Rdkdczi fejedelemségét) Homonnai meg is szaki-
totta kapcsolatait a hajdiukkal és a torokokkel, azonban 1607 aprili-
sdnak vége felé orszdgszerte elterjedt Rakdczi Zsigmond haldlhire?®.
Thurzé Gyorgy Matyds foherceghez intézett levelében arra kérte, hogy
valamilyen orszdgos tisztség felajinldsdval probaljak meg eltdntoritani
Homonnait eredeti szindékaitdl. Mint késébb kideriilt, a bécsi udvar
mar egészen mas jelolt személyében gondolkodott Erdélyben, s ekkor
mertiilt fel az orszdgbirdi tisztség felajanlésa a féur részére.

24l Homonnnai Thurzé Gyorgytdl kért tandcsot tovibbi teendéirsl, s mint kifejtette, ,Isten latja lelkét, 8 ugyan
nem érvend az apja (korabbi apésa) haldldnak, mindazonaltal elfogadnd a botot és zdszlét, nehogy az erdélyick
ismét valami z(irzavart ind{tsanak”.
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A SURANYI ES CSARNAVODAI CSALADOK
IRASOS HAGYATEKA

A Kiéta nemzetségbdl szdrmazé Surdnyi-Charnavodai csaldd egyike
a vid¢k legrégebbi nemesi familidinak, amelynek elsé beazonosithat6
6se, Rafael comes a XIII. szdzadban Szatmdr megyében élt. Rafaelt
1215-ben egy bizonyos Mikola f6ld hatdrjirdsaval kapcsolatban mint
szomszéd birtokost tobbszor emlitik**. A csaldd tagjai, Rafael fia G4-
bor, illetve unokdja Rofoyn (Tamds fia) az Istvan ifjabb kirdly 4ltal ki-
jelole vélasztott birdsag elétt megillapodtak az 6rokségiik kozos hasz-
nalatardl. A kozos nemzetségi foldhasznélat késébb is fennmaradt,
tobbek kozott a Bereg megyei Marok-Papi, illetve az Ugocsa megyei
Babony esetében is.

Gébor fia, (II.) Tamds hiiségesen szolgilta a késébbi V. Istvan ki-
ralyt, aki trénra kertilése utan az Ugocsa megyei Kokényesd foldjét
adomdnyozta neki. Tamas IV. Laszlé udvaraban is vitézkedett, tobbek
kozott részt vett ura csehorszégi és ausztriai harcaiban. 1273-ban elébb
megerdsittette kokényesdi birtokat, majd adomanyt nyert a szomszé-
dos Halmira is. Bdbony hatdrdban ekkor kezdte meg épiteni a késdbb
réla Tamésvaraljanak nevezett erésséget.

I1. Jinos (Tamds unokdja) az atyai 6rokséget tovabb gyarapitotta,
igy a nemzetség Halmi és Kokonyesd mellett 6j hatarjardst eszkozole
Bébonyban, ,,elkilonitvén azokat a flandrok dltal benépesitett Ardd és
Nagy-Szdsz (ma Szdszfalu) kirdlyi birtokokté?*”. A kés6bbickben ch-
hez csatlakozott még Turcz és Keresztur is, azonban II. Janos kolteke-
z6 életmddja miatt a birtokok jelentds részét élete végére elvesztegette.
Ot nevezik az oklevelek elséként Suranyinak.

22 NI 111/20-3
5 Koméromy Andrés. A Kéta nemzetségrél // Turul - 1887-4 — T. VII/710
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A XIV. szazadra a Kéta nemzetségb6l hét kiilonbozé csalad szakadt
ki, ezek koziil a nevezetesebbek a Chaholyi, Surdnyi, Csarnavodai,
Lazari, Osi, Kétai és Vasvari familidk. A Bereg ¢s Ugocsa megyékben
birtokos csaldd nevét székhelyérél Surdnyinak (Nagy-Surdnyiaknak és
Kis-Surdnyiaknak), vagy régi nevén Charnavodaiaknak irtak.

1486-ban Charnavodai Egyed Ugocsa varmegye alispanja vol.

1482-ben a csaldd Ugocsa megyében a halmi uradalmart birtokolta
Pésth, Kokényesd, Turcz, Bédbony és Tamés-Vérallya teleptilésekkel egyiitt.

(IIL.) G4bor a Surdnyi-Charnavodai csaldd utolsé férfi ivadéka volt.
Prépostvary Borbéléval kotott hdzassagibol harom lénygyermeket ha-
gyott maga utdn. Lanyai, illetve htiga részére I. Rudolfkirély altal 1607-
ben 6j adomdnylevelet llittatott ki, amelyért 2000 tallére fizetett kia
kincstarnak: 1000 tallért készpénzben, a tobbit gabondban széllitotta
be Nagykalloba. A gyerekek mellé kirendelt gydmok — Alaghy Ferencz
és felesége, Prépostvari Sdra — megprobéltik az arvédk vagyonar sajét
részitkre adomany formajéban megszerezni, azonban azok 1609-ben
Homonnai Drugeth Bélint orszdgbiré elétt tiltakozas nyujtottak be.

Bereg és Ugocsa megyei birtokaikat a ludanyi Bay csaldd orokolte*. Lu-
dényi Bay Ferenc 1690-ben feleségiil vette Perneszi Borbal4e, (I11.) Surdnyi-
Charnavodai Gébor unokajat, s vele megorokolte annak vagyonit is.

Az iratanyag

Ev nélkiil:

Néhai Surdnyi Laszl6 fia Gabor dtadja s bevallja (az) 6t Bodai jo-
gon illetd kistdrkdnyi, nagyrozvagyi, 6rosi, gerepsei és bodi (helyesen:
bolyi) zemplénmegyei birtokait Moré Gaspar dzvegyének jol teljesitete
gyamsagaért.

Zemplén

Csarnavodai Surdnyi Gabor eladja Csarnavoda, Fejérese és Papi
helységekben részbirtokait Méré Imrének.
(27 csomé, 6. k. 398. lap.) Csaroda

4 Bay Ilona. A Ludanyi csaldd genealogiaiahoz. // Turul - 1889-4
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Tiltakozdsa Surdnyi Gyorgy 6zvegye és Anna lednydnak, Fulposi
(Phylpes) Albert nejének Surdnyi Gyorgy ellen hitbére, hozomanya ¢és
leanynegyed illetéség irant.

Surdnyi Ldszl6 ellenmonddsa a maga és lednyai: Zso6fia és Fruzsina,
tigy Borbéla férjezett Bozzédsi Miklésnénak halmaji (Abatj m.) beikta-
tas tgyében.

Gombos Gyorgy Korddi Ispan Istvan nevében tiltakozik az ellen,
hogy Alagi Ferenc és neje, Prépostvari Sara — mint Surdnyi Gabor uté-
dai — tgy Borbala, Fruzsina és Zsuzsanna eladhassik s elidegenitsék,
Prépostvari Lukdcs és Kékonyi Istvan pedig megvegyék a Csaholyi-
féle birtokokat Csengerjanosi, Ujfalu, Angyalos, Silyi, Botpaldd,
Nagypalad, Kispalad, Sonkdd (Szatmar vim.) Magasliget, Olahcsaholy,
Remeteszeg, Sandor, Gyérteleke, Tunyog, Nagykocsord, Kiskocsord,
Nyircsaholy, Matészalka, Meggyes, Gebe és Parasznya helységekben.

Szatmdr vm.

1368
Idéztetd levél Vérdai Tamds fiai Miklés és Domokos, ugy Békai
Bereck (Péter fia) részére Surdnyi Sebestyén és Konak Istvan ellen.

1400

Kisvardai Domokos fiai: Mihaly és Miklos és Pelbart egyrészrdl,
masrészrol pedig Surdnyi Sebestyén fia Gyorgy és Zsigmond kiegyez-
nek Mérokon eltulajdonitott 24 sertés irdnt.

1421

Ugyanezen Virdaiak és Bulcsi Istvan részére Surdnyi Zsigmond
ellen 52616 vizsgélati parancs suranyi jobbagyain elkovetett hatalmas-
kod4s miatt.

(Vé. ZsO. VIII, 576. reg. J**

#5 A Bereg virmegyében birtokos Surdnyi ¢s Csarnavodai csalddnak a leleszi konvent levéltdrdban Srzéee
okmanyait Lehoczky Tivadar dolgozta fel Bereguarmegye monogmphia’jﬂ cimi munkéja megirdsakor, s
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1422
Egyezség Vardai Mihély mester és Miklos, Pelbért, Bulcsui Konya
fia Istvin — masrészr6l Surdnyi Zsigmond koze, a karositas és erésza-

koskodas iranti tigyben.
(V. Zs0. IX, 976. reg.)

1429

Vizsgalati parancs Csarnavodai Istvdn fia Péter, Miklés fia Jakab
és Krisogon lelkész és Suranyi Zsigmond részére Perényi Janos ugocsai
f6ispan s még terebesi és bdbonyi jobbagyok ellen két babonyi jobba-
gyuk elhurcoltatdsa miatt.

1444
Surdnyi Zsigmond fia: Janos és n¢hai fia Antal 6zvegye Erzsébet
visszavonjik ellenmondasukat Erzsébet fiai Pl és Gyorgy terheinek el-
vallalasdval Szepesi Laszl6 beiktatdsa tigyében a Csarnavodai Jakab fiai
Miklés és Egyed, és Péter fiai Domokos és Laszlo, ugy Surdnyi Zsig-
mond fia Janos fejéresei birtokdt illetdleg.
1I1. 249. Fejércse

1448

Vizsgélati és intetd parancs Kereszttri néhai Kereszturi Heleb
fia Tamds ¢és ennck fia Métyds részére Csarnavodai Krisogon ellen
Papifalu és Balazséron zalogul birt és elfoglalt vagyon irdnt, tgy Su-
ranyi Janos ellen ugocsai Kereszturon annak jobbédgyain elkovetett vé-
rengzés és fosztogatds miatt.

Papi, Haldbor

azokat részleteiben a Szdzadok (A Magyar Térténelmi Térsulat kézlonye 1867-1880) hasabjain publikalta.
Lehoczky Tivadar a kéziratot (amely jelenleg a Karpdtaljai Megyei Honismereti Mtzeum levéltdraban
taldlhatd) 1898-ban allitotta Sssze. Az egyes regesztak elé ceruzaval hivatkozdsokat (mine pl. 111, 188 — utalds
a monogrifia I11. kdteténck oldalszdmdra) vagy telepiilésneveket (pl. Csaroda, Fejérese) irt. Ezekkel kivanta
jelezni, hogy hova is akarja majd beilleszteni az adott regesztat a monogrifia 1j kiaddsiban.
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1453
Tiltakozédsa Surdnyi Antalnak (kinek atyja volt Péter ¢és anyja volt
Csogi Mihaly lednya, Anasztazia) és Janosnak (kinek anyja volt Csogi
Lészl6 lednya, Anna) ugy Albertnek, Tamds fidnak — Csogi Lészlo
(Imre fia) és Péter (Lészl6 fia) ugy Illona Gégén(y)i Péter neje, valamint
Csogi (Demeter fiai) Bence és Mihaly ellen szolnokmegyei Csogon el-
kovetett foglalds miatt.
Surdny

1459
Intetd, felhivé és vizsgaltatd levél néhai Beregi Miklds részére Guti
Janos és Suranyi Janos ellen kissurdnyi foglalas miatt; ugy Surdnyi Ja-
nos ellen amiatt, hogy Papiban 6 elzalogositott jobbagyat elfoglalta,
valamint Barabési Janos és Antal és annak anyja, Anna és Barabési
Fulop 6zvegye, Margit ellen Beregi Miklésnak Barabédson levé fold és
jobbédgyai elfoglalasa miatt.
Kissurdny, Barabds

(Lehoczky 1881. I11. 49.)

Beiktaté (levél) Kissurdnyi Antal részére (kinek atyja volt Péter s
ennck Mihdly), azon kissurdnyi negyedbirtoknak harmadrészét illet-
leg, melyet néhai Kissuranyi Péter kisvdrdai rokonainak, Mihélynak,
Miklésnak és Pelbdrtnak eladott és most Kissuranyi Antalnak Kisvar-
dai Istvan kalocsai érsek és biborosnak (ki fia volt Kisvardai Pelbart-
nak) ajindékozott.

1466

Vizsgaltatd és felhivé (levél) Dardci Benedek részére Kisvdrdai
Istvan érsek és biboros és fivérei: Miklés és Laszlé, Katalin, Miklds
és Adviga, Laszl6 ozvegyei, Miklos fiai: Miklos, Aladdr, Métyds és Si-
mon, és Laszl6 fiai: Ldszl6 és Janos ellen Dardcon dél felél a Dardc
pataknal fekvé negyedbirtokon feliil esé azon résznek és Hosszuli-
get nevi rét elfoglalisa miatt, melyet elddei Dar6ci Bendek és Janos
a nevezett érseknek elzalogositottak, valamint bizonyos okiratok ki-
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szolgaltatdsa miatt; ugyszintén Surdnvi Janos. Gyorgy és Gergely fiai
¢és Anna, Beregi Mihaly neje ellen Daréci Benedeknek Surdnyban és
Papiban elfoglalt birtok miatt.

Dardc

1468
Suranyi Janos és Palnak a leleszi konventhez sz616 megkeresése ira-
tok kiaddsa irdnt.

1469
Vizsgéltatd (levél) Kissurdnyi Péter fia: Antal részére Kisvérdai
Lészlé ellen kissu-ranyi foglalds miatt.
Kissurdny

1470

Vizsgaltat6 és felhivd (levél) Kisvérdai Miklés és fivére részére
(kiknek atyja volt Miklés) és Andrds (Laszl6 fia), ugy Daréci Jénos.
Marton, Benedek és Miklés részére Csarnavodai Egyed és néhai Do-
mokos fiai: Gyorgy és Janos ellen Dardcon elfoglalt foldek, rétek, er-
dék, Horgas-t6hat, Adoma réthét és Béganytava mezeje elfoglaldsa és
Csarnavodéhoz csatoldsa miatt; tovdbbd Surdnyi Jénos ellen Mikai
Lészlo, Gergely és Benedek és neje, Ilona ellen amiatt, hogy Kisvar-
dai féle Kissurdnvnak nevezett pusztat elfoglaltak; valamint Szdntéi
Becski Péter és fiai: Miklés, Istvan, Benedek és Laszld, — Becski Lasz-
16 fiai: Jinos és Gyorgy Szatmdar megyei Pete nevii puszta és Tatdrerde-
je nevii erddbirtok elfoglaldsa miatt; végre Upori Laszlé ellen gelénesi

birtok elfoglaldsa miatt.
Dardc, Gelénes
(A Dardcra vonatkozd részre

ld. Lehoczky 1881. I11. 213.)

1471

Suranyi Janos és Pél a leleszi konventtdl kiadvdnyokat kérnek.
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1472
Intetd (levél) Surdnyi Pal részére (kinek atyja vala Antal és annak
Zsigmond), Zsigmond fia Jinos ellen balazséri birtokbdl valé kielégi-
tése és 400 aranyforint megfizetése irdnt.
Balazsér (Leboczky 1881. I11. 46.)

1480

Surdnyi Pél és Gyorgy és Nagybégdnyi Janos kérnek a leleszi kon-
venttdl iratokat zemplénmegyei Bolyban Bolyi Pelbartot illet$ birtok
irdnt és Nagybégany, Balazsér, Papifalu és Fejércsére vonatkozé hatér-
jarasrol szolokat.

Vizsgaltatd és intetd (levél) Surdnyi P4l és Kolesei Lajos részére Su-
rdnyi Janos és fiai: Gergely és Gyorgy ellen surdnyi birtokrészek (ka-
sz4l6 a Ligeten, Nagy ..., .Farkasberkén) elfoglaldsa miatt, gy Kolesei
Miké Mark és Baldzs ellen azért, hogy Kolesei Lajost kolesei hdzabol
és Bakta (Bereg m.) birtokdbdl kivetette.

Surdny

Vizsgéltatd és felhivo (levél) Komlési Gergely és Tamds és Sura-
nyi P4l (atyja volt Antal és ennek Zsigmond) és Szirmai Dénes dedk
részére, — Viski Orosz Miklés fia Lérine ellen Vajnagon és Viborton
(?) (Mdramarosban) tett foglalds; Bedei Péter 6zvegye és fiai: Jénos
¢és Miklds iratvisszatartds; Surdnyi Zsigmond fia: Janos ellen szintén
csarnavodai, ldzari, homoki, halmi és kokényesdi birtokait illetd iratok
visszatartdsa miatt; nemkiilonben Péterfalvai Stupan Gergely ellen a
Jakesi Péter édltal Dénesnek elzédlogositott oroszi birtokra vonatkozé
iratok megtagaddsa miatt.

II1. 187, Csaroda; II1. 684. Oroszi

Kolesei Miké Mérk. Surdnyi Janos és magyfalvai Zovardfi Gyorgy
részére Kolesei Lajos ellen amiatt, hogy egyik Kolesében idéz6 job-
bégyanak jobb karjit levagatd és foglalést tett Kolesén; Suranyban a
kerités falait surdnyi, papi-i és barabasi jobbdgyaival elhdnyatta és a bir-
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tok kuzinrészét is elfoglalta és Kerepeci Oszvald ellen, hogy Zovérdfi
verbéci jobbagyét bantalmazta.
Surdny

Vizsgaltaté parancs Kolesei Miké Mark, Surdnyi Jinos részére,
mint fentebb.

1482

Suranyi Pél és Gyorgy tiltakozik Csarnavodai Egyed ellen hamis
bevallds miatt, melyetjogai kdrdra Csarnavoda, Lazar, Homok, Sziget,
Sar és Dar6c Szatmar megyében, Halmi, Papi, Kokényes, Ture, Babony
¢és Tamdsvéralja Ugocséban fekvé birtokdra nézve tett.

111 187, Csaroda

1493

Vizsgaltatd és intéztetd (levél) néhai Barabdsi Janos fia: Ambrus ré-
szére néhai Beregi Gergely, Laszl6 és Bence és Kissuranyi Janos Cékei
Janos gelénesi tiszte ellen barabdsi makkbél eredd jovedelem elfoglala-
sa miatt.

1494

Ugyanaz Derencséni Péter néhai Csarnavodai Egyed ozvegye,
Potencidna, tgy n¢hai Surdnyi Antal fia: Gyorgy és néhai Surdnyi Jé-
nos fia: szintén Gyorgy és Szepesi Imre részére — Cékei Janos gelénesi
tiszte ellen Surdnyban, Csarnavoddn és Papifaluban tett foglaldsok
miatt.

111, 187. Csaroda

Osztoztatd parancs Surdnyi Gyorgy részére, (kinek atyja volt An-
tal, ennek Zsigmond ¢és ennek Sebestyén, ennek Gabor, ennek Jénos,
ennck masik Gdbor), — ugy — mésik Gyorgy és Sebestyén részére,
(kiknek atyjok volt Janos és ennek Zsigmond) Csarnavoda fele része
és Csarnavodai Egyed birtokrésze, ugy Fejéresén, Turcon, Varaljan,
Bébonyon, Halmiban, Kokényesen és Pastpusztin Ugocsiban, nem
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kilonben Sar és Dardc és Sziget puszta Szatmar megyében levé birto-
kokra nézve. III. 187.

1495

Surdnyi Gyorgy megintet bizonyos bevallé embereket.

1498
Vizsgiltat6 (levél) dlmosdi Csire Tamds részére — Surdnyi Janosét
albisi Zélyomi Gyorgy és Dévid ellen a Pér, Ethel (Kézép-Szolnokon),
Vértes, Almosd, Tulogd és Didszeg (Bihar megyében) eltulajdonitds irdnt.
Surany

1502
Surdnyi Gyorgy és Sebestyén és Zovirdfi Gyorgy ozvegye és
Kissurdnyi Janos meghatalmazisa.

1506
[téld jelentés Surinyi Antal fia Gyorgy, Derencséni Janos és
Csarnavodai Egyed 6zvegye, Potencidna részére.

1509

Atyai Erzsébet, Suranyi Pal és Anna, Atyai Ferenc 6zvegye 110
arany ft-ban elzdlogositjik Kerecseni Istvinnak Adonyban, Kerecsen-
yen, Eszterjénben és Hetyénben levé birtokait.

Adony

Suranyi Pél 6zvegye, Atyai Erzsébet elzdlogosit Kerecseni Istvan-
nak Atydban egy jobbdgytelket egy pusztéval és a vim negyed részével
26 arany forintért.

Atya

1510
Suranyi Pal 6zvegye, Erzs¢bet és Atyai Ferenc 6zvegye, Anna ugyis,
mint néhai Melétei Benedek lednyai, Dorottya és Erzsébet nevében,
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Kerecseny negyedrészét, Adony fele részét, Eszterjén és Hetyen ne-
gyedrészét 110 f-ére zalogba adjak Kerecsenyi Istvinnak. Surdnyi Pél
ozvegye pedig egy népes és egy puszta telket, az atyai rév negyed részé-
vel 26 fr-ért kiilon elzédlogosit a nevezett Kerecsényi Istvannak.

Adony (Leboczky 1881. I11. 9.)

1511
Kiadvédny néhai Homoki Istvin lednya Ilondtdl néhai Surdnyi
Gyorgy fia Pal részére hatalmaskodds tigyében.

1512
Tiltakoznak Suranyi Gyorgy és Pal, Teremi Albert és Janos és Csor-
nai Benedek, Ormos Imre és neje Anna ellen Macsolan, Asztély pusz-
tan, Ujfaluban és Csomagecsén (Beregben) és Ladarpon (Radalfon)
Szatmarmegyében tett foglaldsok s felkérések irant.
Macsola

1513
[téltets (levél) Suranyi Gysrgy (Janos fia) és Pal (Gyorgy fia, ki An-
tal fia volt) homoki Szatmdr megyei birtokrész irdnt.
Surdny

1515
Kissuranyi Jdnos ozvegye Erzsébet eladja kissuranyi birtokat
Nagysuranyi Pélnak 42 arany ft-ért.

Kissurdnyi Kelemen (Janos fia) testvérei Gyorgy ¢és Istvdn nevében
is, anyosat, Kissurdnyi Janos 6zvegyét eltiltja a vagyon elidegenitésétdl
leanya, Anna negyed illetménye kiaddsatol.

1519
Surinyi Agoston Koéka Gergely kozbejottével elad 2 telket
Klacsanon 25 ft-ért (kinek?).
Klacsand (Lehoczky 1881.111. 353.)
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Megitéltets (levél) Surdnyi Gyorgy és Sebestyén részére Surd-
nyi Gyorgy (Antal fia) 6zvegye Margit ellen Surdny, Papi, Balazsér,
Fejércse, Turc, Véralja, Babony, Halmi, Kokényesd, Past puszta, Lazar,
Daréc, Homok és Sziget puszta (Szatmérban) levé birtokokra nézve.

Surdny

Beiktatdsi irat Surdnyi Gyorgy részére csarnavodai és 1azéri birtok-
részre nézve.

Csaroda

Bizonyitvany arrdl, hogy Rozsilyi Kun Jinos és Pal, péterfalvai
Chakan Benedek, Dabdlci (Ung m.) Mérton és Zsarolyani Istvan —
letették a tisztitd eskiit Suranyi Gyorgy és néhai Csamai Bence ellen.

Csaroda

1523
Ovistétele Suranyi Margit, Lonyai Kata és Farkas ¢és Kristéfnak
(1) Perényi Gabor ellen a Szobozé (? Szobos, Zemplén m.), Matyus és

Csetfalva helységekbeli részek elfoglaldsa miatt.
Csetfalva (Lehoczky 1881.111. 196.)

Elismerése Surdnyi Margitnak, hogy Suranyi Gyorgy 6t kielégité
hitbérre (dotis) nézve Surdny, Papi, stb. helységekre nézve.
Surdny

1524
Suranyi Margit atad Surdnyi Gyorgynek 10 telket Suranvban és egy
hazat és kuriat.
Surdny

1525
Csere Surdnyi Sebestyén és Dardci P4l kozt bizonyos birtokrészre
nézve Dardcon és Fejércsén.
Dardc (Lehoczky 1881. 111. 214.)
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Beiktatd (levél) Surdnyi Sebestyén részére csarnavodai, halmii,
kokényesdi, bibonyi, varaljai, turci és pasti birtokra nézve.

Csaroda

Megegyezés Surdnyi Sebestyén, Artdndi Tamds és Csarnavodai
Kata kdzt csarnavodai, darédci és homoki (Szatmar) birtokra nézve.

Idéz6 és intetd (levél) Surdnyi Sebestyén részére Perényi Gébor el-
len tamdsvéraljai foglalds irant.

Ugyanaz és az ellen csarnavodai Nagy- és Kisrét elfoglaldsa miatt.

1526

Megegyezés Surdnyi Sebestyén, Derencséni Pdl, anarcsi Tegzes
L4szl6, csicseri Ormos Imre és Tarkdnyi Laszlé kozt csarnavodai, ta-
mdsvéraljai, halmi-i, kokényesdi, babonyi, turci és pésti, ldzari, dardci
és homoki (Szatmdar m.) birtokra nézve.

Csaroda (Leboczky 1881. 111 187.

1534
Tiltakozasa Surdnyi Jinosnak (néhai Gyorgy fia), részben megsem-
misiti és visszavonja azon egyezséget és bevalldst, melyen Tarkanyi Mik-
16s, Lészl6 és Ferencet Tegzes Laszléval, néhai Derencséni Péter fiai:
Pal, Lénard és Péterrel, Ormos Imrével, Vetési Marton 6zvegye, Zsé-
fiaval, Artandi Istvinnal, Liptai Léndrddal és Liptai Miklds ozvegyé-
vel, testvéreinek a Csarnavodai Egyed és Janos birtokaira Csarnavodan,
Varaljin, Halmiban, Kékényesd, Bibony, Turc és Papi, Lazir, Daréc és
Homok, Sir puszta és Sziget (Szatmdr) birtokra nézve tett.
111 188. Csaroda

1548

Felhivds Surdnyi Janos részére Hetei Kossik Pal. Mérton, Albert,
Andriés, Janos és mésik Pal, Demjén Ferenc, Andras és masik Ferenc,
Férizs Janos, Olasz Pil, Istvan, Mihély és Géspdr, Dancs Pél és Fe-
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renc, Kdntor Maté, Hetei Albert, Bernat és Tamas és Hetei Tamads,
P4l és Lérinc ellen papi jobbagyédnak béntalmazasa miatt; ugy Petri
Dersfi Ambrus, Istvdn ¢és Benedek ellen papi jobbdgyok elzavardsa
stb. miatt.

Papi (Leboczky 1881. 111. 416.]

1549
Tiltakozdsa Surdnyi Jinosnak, Anarcsi Péter ellen, Lazdr, Dardc,
Homok és Szigetpuszta elfoglalasa miatt.
Dardc

Surdnyi Janos és Miklds elismerik, hogy Brodarics (Broderith)
Maté és Mekesei Istvantdl bizonyos iratokat kaptak.

Idéztetd (levél) Dobrokai Palké Ferenc 6zvegye, Potencidna és Su-
rdnyi Sebestyén 6zvegye, Zsofia (Petri Dersfi Kelemen lednyai) részé-
re Németh Jédnos 6zvegye, Anna és Téti Gyorgy neje, Katalin (Dersfi
Mité lednyai, kinek atyja volt Kelemen) ellen a Pdcspetri, Kisléta,
Balkany, Geszteréd, Dada, Nagyfalu, Kisfalu és Beszterec Szabolcs
megyei helységekben birtokrészek és negyed-illetmény (lednynegyed)
kiadatdsa irant.

Surdny

Tiltd és jon idéztetd (levél) Bocandfoldi Kovassi Kristof alperes-
nek Surdnyi Janos és Mihaly felperesek ellen hatalmaskodasi tigyben.

Felhivés Surdnyi Janos részére (kinek fia volt Gydrgy, ennek Janos,
ennek Zsigmond, ennek Sebestyén és ennck Csarnavodai Gébor), ugy
Surdnyi Miklés részére (kinek atyja volt Sebestyén, ennek Janos és en-
nek Zsigmond), - Endrédi Szepesi Istvan fia Gyorgy, Kerepeci Pelbért
ozvegye, Katalin (Szepesi Miklés lednya) és Ilona, Vasadi Selindi J4-
nos neje (kinek anyja volt Szepesi Gyorgy) ellen fejércsei birtokrész
kiadatdsa irdnt, melyet elzdlogositott Csarnavodai Egyed (kinek atyja
volt Jakab, ennek Miklds, ennek Istvan, ennek Janos és ennek Gébor).
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Ugy Anarcsi Péter ellen Lazériban fekvé és zdlogul Keresztesi Lip-
tai Miklds 6zvegye, Erzsébet (kinek atyja volt Csarnavodai Egyed)
és Katalin Sztritei Gdbor neje (Erzsébet lednya) kezén levé birtokrész
kiadatdsa irdnt.

Fejércse

Suranyi Janos tiltakozdsa Liptai Miklds ozvegye, Erzsébet
(Csarnavodai Egyed lednya) és Katalin és Lérdnd Erzsébet gyermekei
ellen Halmi, Kokényesd, Varalja, Ttire, Babony és Papi, ugy Lézaron
levé Surdnyi Sebestyéntdl kapott birtokra nézve.

Surdny

1550

Idéztetd (levél) Anarcsi Péter, Csarnavodai Magdolna (Anna le4-
nya, kinek atyja volt Csarnavodai Egyed, ennck Jakab, ennek Mikls,
ennck Istvdn, ennck Jénos és ennck Gébor), — tgy Kun Laszl6 (ki-
nek atyja volt Lészl¢, Katalin fia; kinek atyja volt Csarnavodai Jakab
id8sb) ¢és Kun Miklés (kinek atyja volt Jakab, ennck szintén id8sb Ja-
kab, Csarnavodai id. Katalintdl ered8) ugy Kun Imre és Janos részére
(kiknek atyjuk volt Kun Lukdcs, ennek Kristof, nevezett Katalin fiai)
részére, Surdnyi Janos ellen (kinek atyja volt Surdnyi Gyorgy, ennck
Jéanos, ennek Zsigmond, ennck Sebestyén és ennek Gabor, ennek Ja-
nos és ennek ismét Gébor), és Surdnyi Miklds ellen (kinek atyja volt
Sebestyén, ennck Janos és ennck Zsigmond), bizonyos birtokrészek
és negyed-illetmények kiadatdsa irdnt a nevezett helységekben, Sket

Csarnavodai Jdnos utdn illetvén.
III. 188. Csaroda

Idéztetd (levél) Erdételeki Gyorgy (Marton fia) részére Surdnyi J4-
nos ellen a tamdsvéraljai és kokényesdi birtokrészek kibévitése irdnt,
melyeket névérei: Borbila, illyei Kuti Nagy Janosné, Ilona, Csegedi
Palné és Zsofia, Kéthazi Nagy Baldzsné Surdnyi Janosnak elzdlogosi-
tottak.

Csaroda
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Idéztetd (levél) Surdnyi Janos és Miklds részére — Kun Laszld,
Anarcsi Péter, Beregi Gabor, Ujlaki Ferenc és Daréci Istvan, Imre és
Gyorgy ellen iratok kiadatdsa irdnt.

Surdny

Ugyanez és azok idéztetése Perényi Janos ellen Varaljan és Bibony
hatdraban elfoglalt Ozt8, masképp Makkosrét, Halmiban a Hatdréger
nevi erd$ elfoglalisa miatt, ugy Hetei Kossik P4l és Bertalan ellen a
papi-i kiserd§ elfoglalasa miatt.

1551
Idéztetd (levél) Perényi Janostél Surdnyi Janos ellen a Jandon fekvé
Kelecsen Mérky altal Gerenda nevii helyrél elhajtott sertésnydj irdnt.

Jind

Intetd (levél) Sarkozajlaki N. részére Surdnyi Janos ellen iratok ki-
adatdsa miatt; melyek Halmi, Kokényesd, Bdbony, Turc és Viraljit il-
letéleg néhai Vasvari Fekech Mikl6s utédn 6t illetik és a huszti varténok
dltal Suranyi kezébe adattak.

Surdny

Intetd (levél) Kun Laszl6 ellen (kinek atyja vole Ldszlé és ennek
anyja idésb Csarnavodai Jakab lednya, Dorottya) Kun Miklés (kinek
atyja volt ifjabb Jakab, Csarnavodai Dorottya fia) és Kun Imre és Janos
(kiknek atyjuk volt Lukdcs, ennek Kristof, Dorottya fia) részére Sura-
nyi Janos ellen a Csarnavodai Gdbor utdni birtokrészek Szatmarban és
Ugocsaban 6ket illetd kiadatasa irdnt.

1II. 188. Csaroda

Bejelentése az intésnek rozsilyi Kun Lészl6, Miklés, Imre és Janos
részére (kik Csarnavodai Dorottyatdl erednek), az 8ket Csarnavodai
Gébor utdn illetd fentebb nevezett birtokrészek tigyében Surdnyi Ja-
nos és Miklos ellen.

Csaroda
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Tiltakozdsa Surdnyi Jinos ¢és Miklosnak - Dragh Zséfia el-
len a Csarnavodan elfoglalt rétek és erddk, Nagyrét, Gyertyanszeg,
Kalodésrét, Laposts, Demeterszeg, Kesel6szeg és Gorbefa neviiek miatt.

Csaroda (Leboczky 1881. I11. 188.)

Megitélése Sarmasdgi Borbdla részére néhany részbirtokot illetden
Sarmasag, Dershida, Szaldobagy, Szopor, Gyulakuta, Kiskorond, Ké-
vesd, Sziget, Majad, Remete és Babutelke K6zép-Szolnokon és Ipp és
Széplakon Krasznan és Suranyban.

Surdny

Suranyi Janos és Mikl6s eltiltjdk Perényi Domokost és Janost Hal-
mi, Véralja és Bibony helységben tett foglalastol.

Ugyanazok cltiltjdk Csomakozi Bécsmegyei Benedeket Sar (szat-
mari) helységbeni részek elfoglaldsitol.

Csaroda
Ugyanazok eltiltjak Kerepeci Andrést Asztély és Bulesu foglalasatol.

Suranyi Janosnak bevallja Surdnyi Borbala a kissuranyi pusztat.
Surdny

Surdnyi Csarnavodai Janos és Hetei Simon kozotti csarnavodai és
hetei birtok iranti kiegyezés.
Csaroda (Leboczky 1881. I11. 188.)

1559

Surdnyi Csarnavodai Janos (kinek atyja volt Gyorgy, ennek Zsig-
mond és ennck Sebestyén) tiltakozik Dersfi Zsofia ellen az emlitett
ugocsai birtok bitorlasa miatt.

Suranyi Zséha tiltakozik Biidi Mihaly ellen az irant, hogy felkérte
és elfoglalta Csarnavoda, Nagysurany, Papi, Balazsér, Fejércse, Asztély,
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Daréc, Kismuzsaly, Kissurany, Halmi, Turc, Kokényes, Véralja és
Bébony nevi helységben levé birtokokat.

1471

Idéztetd (levél) Suranyi Csarnavodai Janos részére Bidi Mihdly el-
len a Surdnyi Csarnavodai Miklés utan maradt itteni kdria és suranyi
és papi-i birtokrészek elfoglaldsa miatt.

Csaroda

1472
Csarnavodai Surdnyi Katalin, Horvidth Borbéla és Szentivdnyi
Anna és Kovdsznai Matuznai Zsuzsanna ¢s Zséfia hajadonok részé-
re bevallja Surdnyi Zs6fia 6sszes birtokat Csarnavo- da, Nagysurdny,
Papi, Balazsér, Kissurdny, Fejércse, Asztély, Kismuzsaj két szélével,
Daréc (2 szdlével), Halmi, Kokényes, Véralja, Turc, Bibony és Past

pusztan.
II1. 188. Csaroda

1560
Surdnyi Janos fejéresei birtokdnak visszaaddsarol szold irat.
Fejércse

Meghatalmazas Dersfi Zs6fia, Surdnyi Sebestyén 6zvegye és Kata-
lin. Matuznai Gyorgy 6zvegye és Surdnyi Zs6fia lednya részérél Hor-
vath masképp Polyak Kristof részére.

Surdny

Dersfi Zs6fia, Suranyi Sebestyén 6zvegye a néhai férjétsl maradte
fentebb nevezett helységekben birtokokat névérének Katalinnak.
Matuznai Gyorgy 6zvegyének és lednyai: Anna, Szentivanyi Janos-
né és Borbdla, Horvéth Kristéfnénak és Jakesi Sebestyén lednyainak,
ugy Matuznai Gyorgytdl szdrmazé lednyainak, Zsuzsanndnak ¢és
Zséfidnak.

111 188.
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Protestal Homoki Istvan dedk a maga és neje Komlési Ilona (Ger-
gely lednya) nevében Surdnyi Jénos ellen, hogy Fejéresére nézve intézést
nem tett.

Fejércse

1471

Horvath Kristdf, Suranyi Katalin, 6zvegy Matuznai Gyorgyné és
Dersfi Zséfia, Surdnyi Sebestyén ozvegye, Anna, Surdnyi Jézsefné,
Borbdla, Horvath Krist6fné, Katalin leanyai Jakesi Sebestyéntél, és
Zsuzsanna és Zso6fia, Matuznai Gyorgytdl valé leanyai nevében tilta-
kozik Suranyi Janos ellen, nehogy Fejéresére nézve a nevezett rokonai
jogait megtagadja.

1472

Tiltaté Csarnavodai Lészlé (Surdnyi Janos fidnak) Surdnyi Kata-
lin ellen a tobbszor nevezett 6sszes beregi és ugocsai birtokok bitorldsa
miatt.

Csaroda

1473
Szerz8dés Surdnyi Liszl6 és nagymihdlyi Banfi Gabor kozt 6sszes
birtokokra nézve.

1474

Tiltat6 (levél) csarnavodai Surdnyi Laszl6 részérél Balassagyarma-
ti Menyhért ellen a ldzari, halmi, kokényesdi, tamasvaraljai, turci és
babonyi és pastpusztai birtokok bitorlasa miatt.

Csaroda

1475

Csarnavodai Surdnyi L4szl6 kordnak megallapitasirdl szol6 irata.

1563

Suranyi Katalin és Zso6fia 6zvegyek megbizasa.

288



Ozvegy Surinyi Sebestyénné Dersfi Zsofia az 6sszes beregi és
ugocsai birtokrészét ra vallja névérére, Katalinra, Matuznai Gyorgy
ozvegycre.

E két névér tiltakozik Surdnyi Laszl6 ellen a birtokok eladatésa és
clidegenitése irdnt.

Sztritei Julia és férje, Bicsmegyei Gergely fia Istvan, Gyorgy és And-
rds és Sztritei Bence fia: Zsigmond eltiltjdk Surdnyi Lészlot vagyoni
elidegenitéstol.

Csaroda
A két Surdnyi névér (Zsofia és Katalin) megbizdst dllitanak ki.

1564

Végrendelete Butkai Borbdldnak, kinek elsé férje vole (Kistar-
kényi) Boda Oszvald, mdsodik pedig Mdré Géspar, gyermekei Kata,
Surdnyi Liszléné. Zsofia és Istvan kiskortak részére dsszes vagyona
és Oros, Nagyrozvigy, Maréza és Kistarkdny Zemplénben levé bir-
tokai irdnt.

1476
Surdnyi Csarnavodai Liszl6 tiltakozik az ugocsai birtokok és
balazséri, és fejéresei részek elfoglalasa irdnt.

Csaroda

1477
Tiltakozdsa ugyancsak Messer Andras és Surdnyi Katalin ellen az
ugocsai birtok hasznilata és elidegenitése irdnt.

1569

Tiltakozasa ugyanannak és fia, Gédbornak Bidi Mihély f6kapitdny
ellen a nagy- ¢és kissuranyi, papi-i és csarnavodai birtokok elfoglalasa
miatt.
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Tiltakozdsa Surdnyi Laszlénak kiirtdsi Messer Andrds (mdsnéven
de Kiskolykod) és neje, Tegzes Orsolya ellen az ugocsai birtokrészek
elfoglaldsa miatt.

Tiltakozdsa Surdnyi Liszlonak és fia Gdbornak - Surdnyi Anna.
Verboci Istvan 6zvegye, most pedig Bekeo Pal neje azon cselekedete el-
len, hogy tudta és beleegyezése nélkiil ment ez utdbbi vagyontalan em-
berhez néiil. (Lelesz, Liber signaturarum folio 156, 157) Verbéci Istvan

Csarnavodai Suranyi Lészl6 protestdl az ellen, hogy Suranyi Kata-
lin, kovasz6i Matuznai Gyorgy 6zvegye lednyat, Matuznai Zsuzsannat
Salgai Bélint szatmari provizorhoz, vagyontalan emberhez adta néiil,
és hogy altala e Salgait a halmi, kokényesdi, véraljai, turci, bdbonyi,
papi-i, balazséri és fejéresei 6si birtokokba juttatta.

II1. 188. Csaroda

1571
Dardci Imre tiltakozik Bidi Mihédly és Farkas, és Klara, Csapi
Ferenc 6zvegye ellen birtokfoglalds; és Surdnyi Liszl6 ellen dardci
Bertipusztdja elidegenitése ellen.
Dardc, Csaroda

Ellenmondésa Surdnyi Katalin (Matuznai dzvegye), Jakesi Anna,
raddci Sods Janosné, Matuznai Zsuzsanna, Salgay Balintné és Katalin
lednyainak babonyi, véraljai és turci vagyonra nézve (ki ellen?)

Csaroda

Tiltaté (levél) Surdnyi Katalinnak, Jakcsi Anna és Zsuzsanna és
Katalin lednyainak Csarodai Ldszl6 ellen néhai Messer Andréstdl
Halmi, Kokényes, Bdbony, Turc és Varalja elfoglalt birtokok irant.

Jakesi Anna, Sods Jénosné eltiltja anyjat. Surdnyi Katalint (el6bb

Jakesi Istvén, aztdn Matuznai Gyorgy 6zvegyét) a halmi kuria eladdsa
és Salgait és nejét, Zsuzsannat annak megvételétsl.
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Egyezség Surdnyi Csarnavodai Laszlé és Tegzes Ferenc kozt az
ugocsai birtok irdnt.

o

Csarnavodai Laszlonak visszakér irata az ugocsai birtok irant.

1471

[télet Suranyi Csarnavodai Laszl6 egyrészrél és adorjani Ratoni Pal
kozt mésfeldl felperesek és Surdnyi Katalin (Matuznai 6zvegye) alperes
kozti perben a Csarodai Laszl6 féle ugocsai birtokra nézve.

1472
Surdnyi Matuznai Katalin tiltakozik Surdnyi Ldszlo ellen az
ugocsai birtok letartdztatdsa irdnt.

1473
Csarnavodai Gébor (Surdnyi Lészl6 fia) protestdl Dardci Szerafin
ellen a beregi és ugocsai birtokrészek bitorldsa ellen.

Csaroda

1474
Salgay Balint Surdnyi Matuznai Katalin nevében tiltakozik Dardci
Szerafin ellen a miatt, hogy a Balazséron 5 jobbégytelket elfoglalt.
Balazsér

1574

Dardci Szerafinnak felhivésa és intet8je - Kolesei Gaspar, Szalai Simon,
Kolesei Jénos, Hetei Pal, Dardci Istvdn, Béganyi Pal és Butkai Borbala
mint Csarodai Laszl6 kiskort fia Gébor és lednyai: Borbala és Klara vég-
rendeleti gydmyjai ellen a beregi és ugocsai birtokok rossz kezelése miatt.

Csaroda

Dardczi Szerafin felhivasa, mint néhai Surdnyi Laszl6 végrendelete
végrehajtdjinak s gyamjanak, — Butkai Borbala ellen a lazari, dardci és
homoki birtokra vonatkozé iratok kiaddsa irdnt.

Dardc
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Vizsgélatrendeld irata Butkai Borbala, Méré Gyorgy 6zvegye, mint
Suranyi Laszl6 drvai s unokdi gyamanyja részére Dardci Szerafin ellen
rossz gyami kezelés miatt.

1577

Salgai Balint neje Matuznai Zsuzsanna nevében és Matuznai Gé-
bor fia Imre nevében eltiltja Matuznai P4l fidt, Gedeont egy kaszonyi
és suranyi jobbdgytelek eladdsdtdl és Dardci Szerafint annak megvé-
teléedl.

1494
Suranyi Borbala nagymihdlyi Pongric Dénes neje néhai Surdnyi
Csarnavodai Laszl6 leanya megbizélevele.

Csaroda

1495

Butkai Borbila tiltakozésa Salgai Balint és neje, Zsuzsanna ellen a
Suranyi-féle Gsszes beregi és ugocsai birtokrészek bitorldsa irdnt.

Surany

1578
Suranyi Csarnavodai Gabor és Butkai Borbéla protestédlnak Salgai
Balint ellen a Surdnyi-féle birtokok bitorldsa irdnt.

1580
Suranyi Gébor felmenti Butkai Borbalat a gyamsagtdl.

Vizsgéltaté Pongric Dénes részére Butkai Borbala ellen a hozo-
many irant.

1509

Tiltakozdsa és perujitasa Kolesei Gésparnak — Butkai Borbala,
mint Surdnyi Ldsz6 gyermekei volt gydmjanak birtokrészek irdnt.
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1510
Végrendelkezése Surdnyi (Ldszl6 fia) Gébornak (Surdnyi Laszlénak
Boda Katalintdl sziiletett) a beregi, szatmdri és ugocsai birtokrészek irdnt.

1585

Tiltakozdsa Surdnyi Kldra Alagi Istvin nejénck (néhai Surdnyi
Lészl6 lednydnak) Prépostvari Balint ellen a surdnyi, csarnavodai,
balazséri, mérokpapi-i, fejércsei, halmi-i, kokényesdi, véraljai, turci,
bébonyi és pasti birtokok elidegenitése vagy dtiratdsa irdnt.

Ellenmondasa Tarndci Jnosnak Surdnyi Gdbor, Boda Zséfia Bélagyi
Gésparné (néhai Boda Oszvald lednya), Kldra Alagi Istvanné (Surdnyi
Lészl6 lednya) nevében Jod Janos és Tibor ellen kirdlyi felkérés tigyében.

Palagyi Gaspar és neje Boda Zsofia protestalnak Surdnyi Gabor el-
len a gerebsei, 6r6si, nagyrozvagyi, kistarkdnyi, mardzai, és pusztafalvi
(Zemplén) birtokok elidegenitése irdnt.

Kérosbanyai Moéré Imre részére, Surdnyi Klara, Alagi Istvin 6zve-
gye mint fia, Menyhdrt gydmja megbizasa.

1523

Visszatiz6, ellentalld irata Suranyi Csarnavodai Gasparnak és Boda Zs6-
fidnak — Odonfi Lészl6 ellen a kistarkdnyi, nagyrozvagyi, 6rosi, gerepsei,
marézai, bodol6pusztai, kereszturi és zdbragi birtokok beiktatasa tigyében.

Csaroda

1524

Surdnyi Gabor és neje, Prépostvari Borbéla tigyvédvallésa?

1591

Ko6zos bevallds Alagi Istvan 6zvegye, Surdnyi Klara és Alagi Ferenc
kozt a kemecsei, vardai birtok, a papi és kéki sz818k és kerekhegyi (Sza-
bolcs) birtok irdnt.
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1548
Vizsgalati parancs Budi Mihély részére Puspoki Ferenc és Suranyi
Gergely ellen a Suranyi-féle birtok irdnt.

[téleti irat a Kaszahézi Jo6 Balazs fia Janos kirlyi tigyek igazgatdja
felperes és vardai Szokoly és Virdai Katalin, Telegdi P4l neje (Kisvér-
dai Miklés lednya), Surdnyi Klara, Alagi Istvdn 6zvegye, fia Menyhért
gydmanyja, Erzsébet, Palaticz Gyorgyné és Dorottya, Horvath Mi-
hilyné, néhai Surdnyi Istvan fiai Gdspar és Istvén (kiknek anyjok volt
Vardai Ambrus lednya Klara) alperesek elleni perben Tuzsér és Bakta
(szabolesi), és Agard (zempléni) birtokokat illetéleg,

1592
Surdnyi Klara, Alagi Istvén 6zvegye fivére Moré Imrének bevall egy
népes és 2 pusztatelket Gerepsén ideiglenesen.

Surdnyi Kldra, mint fia, Alagi Menyhért gydmja ellenmond Surdnyi
Gabornak a surdnyi, csarnavodai, papi-i, fejéresei, asztélyi, és balazséri
birtokok elidegenitésének és Prépostvari Borbéldnak, hogy azokat 4t-

vegye.

Suranyi Gébor és neje, Prépostvari Borbdla tigyvédet vallanak?

Széntai Tamds, Boda Zséfidnak, néhai Paldgyi Gaspér 6zvegyének
szolgdja Suranyi Klara és Alagi Menyhért nevében ellentmond Surdnyi
Gabornak a kistarkdnyi részbirtokok elidegenitése és Prépostvari Bor-
béla ellen annak 4tvétele irdnt.

Surdnyi Klara volt Bornemisza Maté neje.
Tasi Addm Gyorgy fia Gergely, kisvirdai Szokoly Miklés szolgdja
kivont karddal ellentmond és ellenall ura Szokoly Miklds, Alagi Fe-

renc, Serédi Gaspar és Istvan, Vardai Katalin, Telegdi P4l 6zvegye. Su-
ranyi Kldra Alagi Istvin 6zvegye, mint Alagi Menyhért gydmja, Serédi

294



Erzsébet Palaticz Gyorgyné, Serédi Dorottya Horvath Mihalyné (més-
képp Nytivedy) Tuzsér elfoglaldsa irdnti perben.

I1ki Jdnos, Dobrokozi Janos szolgdja, Kaszahazi Jo6 Janos nevében
eltiltja Szokoly Mikldst, Alagi Ferencet, Serédi Gyorgyot és Istvént a
fentebb nevezett néket a tuzséri birtok bitorldsitdl.

Tuzsér

Szerzédés Surdnyi Csarnavodai Gébor és neje Prépostvéri Borbala
kozt a suranyi, csarnavodai, fejéresei, asztélyi, papi-i és balazséri birtok-
ra nézve.

1525
Surdnyi Gabor egy telket Csarnavoddn dtirat 300 ft-ért Zardndi
Péterre.

Csaroda

1526

Visszaliz6 irdsa Surdnyi Klardnak, Szokoly Mikldsnak, Serédi Gés-
par ¢és Istvannak, Vérdai Katalinnak és Alagi Menyhértnek — Joo J4-
nos ellen tuzséri birtokldsa tigyében.

1596
Csere Surdnyi Gébor és Bacsmegyei Lészl6 és Csornai Ilona kozt
halmi-i és dlmosdi birtokrészek irant. Surdny

Suranyi Gébor elzélogositja Kistirkdny, Mardza, Nagyrozvagy,
Oros, Gerepse és Bodolé pusztan levé birtokait 225 magyar forintért
nagymihalyi Banfi Gy6rgynének. Surdny

1598
Egyesség és osztaly Prépostvéri Istvan (néhai Bélint fia), Borbala
Suranyi Géborné, Sara Alagi Ferencné a csaholyi birtokra nézve.
Surdny
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Osztalylevél  Surdnyi  Csarnavodai  Prépostvari  Borbdla,
Csarnavodai Géborné és Prépostvéri Sira, Alagi Ferencné egyrész-
18l és Prépostvari Istvan kozt a csengeri, matészalkai, csengerjanosi,
jfalui, salyi, angyalosi, gyorgyteleki, tunyogi, nagy- és kiskocsordi,
sindori, remeteszegi, csaholyi, gebei, meggyesi, parasznyai, ilki, nagy-
és kispaladi, botpaladi, sonkddi ¢és magasligeti Szatmdar megyei, ugy
csaholyi, kozéps6-oldhesaholyi, felsé-olahcsaholyi és zoleei (Kozép-
Szolnok m.) birtokokra nézve.

Surdny

Egyezség Suranyi Kldra és Gabor kozt a csarnavodai, papi-i, surdnyi,
fejéresei, asztélyi, balazséri, kissuranyipusztai, halmi-i, turci, babonyi,
kokényesdi, varaljai és pasti birtokokra nézve.

1564
Intetd és perbehivo irat Szepesi Katalin részérél csarnavodai Suré-
nyi Lész16 ellen azon tigyben, mely Surdnyi Janos (Ldszlé atyja) felpe-
res és Katalin és Gyorgy fivérek, ugy kezeli Ilona, vasadi Seléndi Jénos
neje alperesek kozt a néhai Szepesi Gyorgy fejéresei birtoka irdnt kelet-
kezett.
Fejércse

1612

Surdnyi Csarnavodai Eufrozina, bacskai Anarcsi Gyorgyné (Surd-
nyi Gabor lednya) protestal Alagi Ferenc és Prépostvéri Sdra ellen, a
Csarnavodai Borbéla gydmsagérél valé le nem mondds miatt. Csaroda
1651. Perneszi Gabor a maga és gyermekei Perneszi Borbéla és Maria és
Zsigmond nevében eltiltja Telegdi Istvint a csengeri, halmi és surdnyi
birtokok elidegenitésétdl és masokat azok megvételétsl.

1653

Kiéllay Kléra Perényi Zsigmondné — meginteti Perényi Gébort,
Csdky Laszlot és Kal- lay Zsuzsdnat (ndvérét), hogy a surdnyi birtokért
jard osszeget fizetni el ne mulasszak.
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1640
Telegdi (Gdspar fia) Istvdn (anyja Surdnyi Zsuzséna) tigyvédet vall.

1679

Vizsgaltaté (levél) ifi. Ujfalusi Zsigmond részérdl azirant, hogy
Berényi Gyorgy, id. Kellemesi Zsigmond és Lényay Menyhért nejeik
névérei validnak Bornemisza Maridnak Surdnyi Klararol, hogy osztoz-
kodtak, hogy Ujfalusi Zsigmond nagyrozvagyi kuridt és Beregben s
Ugocsaban bizonyos birtokokat kapott s Lényai ? utdn nyugodtan bir.

1749
Longer Antal, a maramarosi keriilet kiralyi tigyésze ellentmond
némely emberek beiktatdsinak Dabolcon ¢és Alméson, ugy Fogara-
si Zsigmond részére Csedregen és Csepében levd birtokra nézve és a
Veléte, Forgolyan, Tivadar(falva), Farkasfalva, Bokény, Sdsvar, Hetény,
Keresztur, Péterfalva, Csatéfalva, Andrasfalva és Bonyhddon (helye-
sen: Bodnydn) térténendd beiktatdsira nézve és melyek Kismuzsalvon
kiviil (mi Oroszi csalddé) Surdnyi mdsképp Csarnavodai Gébor csalad-
jatol erednek.
II1. 180. Muzsaly, Borsova

1757

Ellenmonddsa Dolindi (Gabor fia) Miklésnak, mésképp
Dréjkocinak (anyja tasnad- széntéi Becsky Zsigmond lednya, Julian-
na), fia Zsigmond (vajai Ibranyi Zs6fidt6l) Csomakozi Péter fia Soklydi
Szabé Balinttdl és Matuznai Gyorgy lednyétdl, Zséfidedl, illetve Surd-
nyi Katalintdl eredd s a tobbi érdekelteknek az Eotvos Sandor és érde-
keltjeinek Kaszonyban, Szernyén és Rafajna-tjfaluban tortént beikta-
tsa ellen.

11I. 339. Surdny, Kaszony
1807

Atiratasa Borsos Istvan részére Krasznai bizonyitvinynak bizonyos
zélogosszeg ¢s telekrdl, mely Tyukodi Gyorgy, Szabé Monus, Szabé
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Gergely 6zvegye Surdnyi Saranal van s mely 6sszeget nekik Kis Janos
és Kovacs Janos nddudvari lakosok 60 frt-ban kifizettek.

Irodalom

ZsO. Zsigmondkori oklevéltar. I-11. (1387-1410) Osszeallitot-
ta Mélyusz Elemér. Budapest 1951-1958.; III-VIL. (1411-1420)
Milyusz Elemér kéziratdt kiegészitette és szerkesztette Borsa Ivan.
Budapest 1993-2001.; VIII-IX. (1421-1422) Borsa Ivan — C. Téth
Norbert. Budapest 2003-2004. Magyar Orszidgos Levéltar kiadvanyai
I1. Forrdskiadvanyok 1., 3-4.,22., 25.,27., 32., 37., 39. és 41.)

Lehoczky 1881. Lehoczky Tivadar: Beregvdrmegye monographidja
I-III. Munkacs 1881.
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AZ EODONFFY-JAVAK UDVARBIRAJANAK
UTASITASA 1657-BEN?%6

Instructio pro egregio Stephano Vitenczy provisore bonorum pueris
Georgii Edenffy?” Vinay de Nagy-Mihaly anno domini 1657. 17.
mensis Mdrtii data.

1. Mindeneknek elétte az drva gyermek joszaginak ha udvarbi-
ré uram az urbdrium szerént administratidjéhoz kezd, mindjérast
conscribélja minden helyeken az drva jobbagyinak neveket és fioknak
is neveket, hogy igy ha jovendében valamely azok koéziil mésuva is
taldlna menni, tudhassik meg ¢és taldlhassék fel, hogy az arva joszé-
gabdl el ne idegentiljon. Azonképen az jobbdgyoknak minden labas
marhdjit conrnumeralja és regestralja, kibdl jovendében az 1 kegyel-
me j6 magaviselésébiil esmértess¢k meg, ha az jobban épilt-e a vagy
oregbiilt-e gondviselése alatt marhdjok szamdn és értékében, mert haaz
jobbagy ¢épiil j6 industridjat, ha pedig fogynak és szegényednek alatta
az drva jobbégyi, karat ismeri az drva gondviseldje, melyet refundalni
tartozik, ha a felettébb valé keménysége avagy dlmos restsége miatt es-
nék ebbeli fogyatkozas.

2. Az arvénak kdrdval hasznot magdnak semminemd szin alatt sem
az arva javabdl, és jovedelmébdl, sem az jobbigyokébdl ne keressen,
hanem conventidjaban iratott saldriomaval és rendelt prebenddjéval
contentus legyen.

6 Az Eddonfy-javak udvarbirdjanak utasitdsa 1657-ben. // Magyar Gazdasigtorténelmi Szemle, 6. évfolyam
(1899) —37-41. old.

#7 Esdonfly csaldd (vinnai és nagymihalyi). A Nagymihalyi és Sztdray csaladdal kozés 8stél szdrmazé Ung
virmegyei torzsokos csaldd, magukat Wasserburgi Wenczelintél, Koppany vezér legy6z8jétél szarmaztatjik.
A csaldd tdrzse az 1249-ben ¢élt Jiko, akinek a felesége Katalin, Zoboszl6 fia Péternek lednya volt. Katalin
volt. Utddaik: a grof Sztdray, a nagymihalyi Binfly, a nagymihalyi Pongricz, az Eérdogh, az Eodonfly, a
Thibay, a Vinnay és a Zobranczy csalddok, amelyck neveiket az altaluk 6rokéle birtokrdl vették fel. Jiké egyik
unokdjitdl, Eédenté] (Euden) szdrmazik a csalad.
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3. Eltavoztassa udvarbird uram azt, hogy az arva majorsig szinto-
foldében, kerteiben, réteiben és falukon az pusztdk utdn valé foldek-
ben is maga hasznira semmi uton és mdédon se takartathasson, barma-
ival az 4rva majorsagabdl ne etethessen, alioquin megadja az aré, és
aféle maga szdmdra vetett 8szi és tavaszi vetéseket minden fructusaval
az drva szamdra takaritsak, mivel az mely industriaval az maga sza-
mara vald szantashoz vetéshez hozza érkezett udvarbird uram, azon
industridval az 4rva econonedhoz, miért nem érkeznék.

4. Comissio nélkiil semmiféle erogatiokat az drvanak javaibél ne te-
gyen, mert szimaddsakor ha miket comissio nélkiil kiad, az szamvevé
nem acceptalja.

5. Valamit ma elvégezhet, holnapra ne halaszsza, mert az halogatas-
bdl semmi hasznot nem szokott venni és varni.

6. A vinnai udvarhdznak és mas egyéb helyeknek evvel is
ha ini épiilet kévantatik, az én hirern és akaratom nélkil, hogy
ne kezdje és ha az épitéshez kezdene az én javallisombdl, minden
erogatiokrul hiteles testimoniomot vegyen, hogy azokat szdmaddséra
producalhassa.

7. Isten az tavaszi vetésnek idejét behozvan, minek elétte szantas-
hoz, vetéshez és sz6l6munkéhoz kezdett az jobbagyoktdl az arvédnak
foldét és réteit, az hol kévantatik, szépen megirtassa, az hol kévantatik,
mindenféle gaztul irtattassa és szépen megtisztitsa hasonldképen az
sz6l6k lbjain is az gyimolestikat tisztitsa, széléknek az gyepojét,
azhol kévantatik ersitse és bevagassa.

8. Az tavasz-vetés bejovén mindenféle legumindkat, zabot, drpat
jol excoldlt foldben, lencsét borsét, ledneket, egyszéval valamit az
fold az qualitdsa szerént megterem idének az javan szantasson és vet-
tessen.

9. Ezt penig mindenféle munkaban observilja, hogy az derék do-
lognak, ugy sz6lémunkdknak, szintédsnak, aratdsnak és behordédsnak
idején az arva kevés joszagit sokfelé ne distrahalja, hanem hogy az
tidénok javén szapordbban folyhasson az munka, az mit felesebb em-
berrel végbez vihet tid6 vontatdssal kevesebb emberrel hozza ne kezd-
jen, aprolékos dologra peniglen az jészagnak sok embereket ne tizzon,
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hanem mindennemd munkékban az jészagra, quantitdsara nézve il-
lendéképen az jé proportionalitdst observélja.

10. Az ugarforgatds és vetés ald val6 szdntdsokat késedelmes és erds
tidore ne halaszsza, és valamenynyire az jészdg redérkezik, mennél fele-
sebbet szdntat és vettet, anynyit szantasson és vettessen.

11. Az majorsag sz6l6ken peniglen, kiknek culturdja az G kegyel-
me gondviselésére bizattatik, azokat i kegyelme ugy procuralja, hogy
azoknak minden mivét idejének jovin megadja, és ugy miveltesse,
hogy az sz6l6k gondviselése alatt épiiljenck inkébb, hogy se pusztulja-
nak, az sztiretnek idejét is Isten mikor el6lhozza, az sz8l6knek mustjét
és 16réjét minden szag és penész nélkiil val6é horddkba sziiresse, az tor-
kolyét az sertés marhdknak téli tartdsara kivéltképen mikor makk nem
teremne, elrakassa, az boroknak peniglen toltésére, tisztan tartdsokra
és vele val6 j6 bandsra, ahhoz valé minden eszkozokre, szorgalmatos
gondja legyen, mert ezeknek fogyatkozasi miatt esendé kart it kegyel-
me fizeti meg.

12. Mindenféle majorsdgit az drvinak gyakorta meglitogassa, hogy
az Oszi és tavaszi vetemények sem fitvében sem keresztében kart az arva
ne valljon. Illendd helyeken kerteléseket tartson, mert efélébol szarma-
zott kdrok is i kegyelmére redundélnak.

13. Az kertekben mindenféle veteményeket, mely nélkiil az arva
haza egy nap sem lehet, oly btiséggel vettessen, hogy mind az héz sziik-
ségére elegendd legyen, és az drvanak tovabb ha iskolaba vitetik elegen-
déképen administrdlhasson beldle.

14. Az drva jészagiban az hol malmok vadnak, azokra szorgalma-
tos gondviselése legyen, hites molnart és legényeket eskettessen, hogy
senkinek vam nélkiil ne 6rolhessenek, mérésnek idején hites embe-
re legyen, azkivel egyiitt az mért buzardl egyenld rovést tartson, és
minden méréskor az hites embernek avagy molnirnak az rovas mellé
czédulat is adjon szimadasnak hitelesebb voltédért, az j6 molnédrokat
ajandékért és maga privitumaért ne valtoztassa, és az malmokra oly
szorgalmatos gondja és vigyazdsa legyen, hogy gondviseletlensége mi-
att pusztan haszon nélkil ne élljon, mert az menynyi id6 alatt elrom-
lott és pusztult allapotja miatt haszontalanul dllani comperialtatnak,
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annak az kirdt udvarbiré uram fizeti meg, mely dolgot serneveld
hazakra is értse udvarbiré uram, ha az jészégban vagyon, ha penig
malom helyeket az drvai joszdgban illendd helyen masok kéra nélkil
talalhatna, azt idejen megjelentse, kin ha épiteni kell, télem varjon
felole val6 ordinantidt.

15. Az mely jészagban penig az arvanak tobb foldesurakkal koz-
malma volna, és az tobb urak egyik az masik negligentidjéhoz képest
pusztulni hagyjék, az drva kdrdnak eltdvoztatdsaért udvarbiré uram
tempestive requirdljon, azt is serio eltdvoztassa, hogy magin elmulni
az malmoknak valé épen valé tartdsabdl semmit el ne mulasson, mert
ha az it kegyelme negligentidjabdl az kozos malomnak pusztuldsa tor-
ténik, azbeli kirt i kegyelme fizeti meg,

16. Az aratdsnak idejét Isten behozvan, minden 8szi és tavaszi ve-
téseknek és legumindknak betakaritdsdra és szdrazon berakdsdra ud-
varbiré uramnak szorgalmatos gondja legyen, kiket ha asztagban rakat
minden tovébb valé halogatds nélkiil j6l befedessen, hogy madarak
vesztegetésétdl és es6k miatt az fedetlen asztagban az drvanak kéra ne
ess¢k, mert az ilyen kdrt udvarbiré uram magaébdl fizeti meg,

17. Az csépletés dolgarul is oly médot observéljon udvarbiré uram,
hogy az mérésnek idején mindenkor hites ember legyen, az kikril
egyenl$ rovést tartson, arra penig nagy vigydzas legyen, hogy az
cséplok sem polyvéjaval az buzit el ne lopjék, sem penig csalirdul az
gabondnak vagy akdrmi egyéb leguminaknak is elejét és javat magok
szamokra ne tulajdonitsdk, se utoljit és ocsujat j6 helyett az drvanak le
ne adja, hogy aféle negligentidbdl vagy vigyazatlansigbdl esendd kért
az udvarbiré uram magdjébdl ne fizesse meg. Ha az kaszéldsnak ideje
eljon az fuvet az i erejében aratas elétt kaszaltassa le, azt is oly discrete,
hogy sokat egyszersmind le ne vagasson, az kiket penig lekaszdleat,
renden sokdig ne tartson, hogy az sok ideig valé heverésben az széna
meg ne feketedjék, sem sok esék avagy arvizek miatt az arva szénédjaban
kar ne legyen, kiket j6 boglyaban feltakartatvan az mez8ben sokaig ne
tartsa, hanem jo szdraz idén behordatvén, alkalmatlan kazalban ne ra-
kassa, hogy rossz rakdsa miatt azokbdl is az drva kart ne valljon, mert
az olyatén kart is magaébdl fizeti ineg.
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18. Ha vetés ala szdntat, gyakran maga az szantdkhoz kildsson és az
bevetendé magot amikor felmérik, hites ember jelenlétében méresse
és arrul rovast adjon, ¢és az mennyit az mezdre viszen, red vigyazzon,
hogy ugy vess¢k, hogy sem az foldet meg ne csaljik, sem kiméletlentil,
haszontalanul, felettébb béven az f6ldben ne vettessen, és az kivitt ma-
got az tobbihez visszavivén ne toltse, hanem az hites ember mas zérja
alatt kiilon legyen, hogy igy is az drva meg ne csalodjék, és az buzaban
is lopas és difficultds ne essék.

19. Az korcsomara valé borrul, az hol helye vagyon az arva jészigi-
ban és az serriil is, az hol az korcsomanak j6 kelete volna, idején provi-
deéljon, az korcsomdk tiresen ne 4lljanak, ha abb¢l valé kirdt az arva-
nak it kegyelme fizetni nem akarja.

20. Ha bora avagy sere az arvénak elfogyna, baritjinak vagy maga
sajat bordt, serét az drva joszdgaban sem titkon sem nyilvdn ne 4rul-
tathassa, melynek illendd portidjitul én t6lem értsen, ha elfogy és hir
nélkil arra rendeltetett hites emberein nélkil bort, sert ne vasaroljon,
szimadasnak konnyebbségeért, az kidrulandé bort hites korcsomaros
kezében adja, és az hordéméréskor mindenkor hites ember legyen,
mennyi szinbor és sepreje legyen, azt igazdn annotélja, és az hites em-
bernek is arrul czéduldt adjon, az bornak seprejét az drva szdméra éget-
tesse, csak az égett borbul valé jovedelmet is kiilon percipidlja és rati-
ot tartson rula czéduldt advan az sepré égetdnek, egyszeri kiégetésére
mennyi seprit adott és mennyi j6 égett bor lott rula, hasonléképen az
aljasa is mennyi l6tt, vagy lehetett.

21. Igen megldssa azt is udvarbiré uram, sem hazaiban, majorjé-
ban ¢és joszdgiban kétféle szapat, mérezét, vékat ne tartson, meszelyt,
itczét, csebret, koblot hasonldképen, hogy az nagygyal bevegye és az
kicsinynyel kiadja, tetézve avagy egyenesen valé mértékben mércze
avagy véka megrugddozasbol se keressen privatum commodumot és
szegénységnek is kart ne szerezzen.

22. Az drva majoriban tyuk, lad, kacsa, pavék, indidk, juh, disznd,
oreg labas marha mentil tobb lehet, szaporittassanak, hogy az major-
beli szolgalé cselédek az fizetést hijéban fel ne vegyék, alioquin szamté-
telkor red irjik udvarbiré uramra.
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23. Mindenféle ldbas marhak, valamelyeket inventarium szerént
kezében adnak udvarbiré uramnak, azokra gondot viseljen, hogy nem
csak megtekéntélje, de azoknak nyavalydjokra is igen vigydzzon, ha
melyiknek nyavalyaja esik, megorvosoltassa, j6 gondvisel$ pasztorokat
tartvan mellettek, téli idon penig ételére és teleld helyekre szorgalma-
tos gondja legyen, szaporoddsok gondviseletlenség miatt el ne veszszen,
¢s mindenféle marhaknak hasznokat, sajtjokat, vajokat, tardjokat,
gyapjokat kilon-kiilén annak maédja és szokott rendi szerént kdr nél-
kil conservalja, megtartsa és az hova kivantatik oda convertdlhassa és
comissiomra erogalhassa.

24. Az mely majorsagbeli marha eladni valé leszen, udvarbiré uram
akkorra tartsa eladasit, mikor jobb dra lehet, idonek el6tte ara alatt el
ne mulassa, kirtil mindenkor t6lem értsen, idején tuddsitvan az mar-
hak allapotjérul, alioquin az ilyen haszonbdl 4116 és lehetd fogyatkozd-
sokat is red irja defecturdban az szimvevé.

25. Havalamely munkat és dolgot egész jobbagysdgnak kozonségesen
kellene végben vinni és udvarbiré uram az jészagnak csak némely részét
forditana red és az t6bbitdl pénzt avagy ajindékot venne fel az munkak-
bél valé kiengedésért az ilyen excessus az szamvételkor post diligentem
inquisitionem alland6 animadversiéval redundat udvarbiré uramra.

26. Mivel penig az dolgokat és mindencket sziikséges, az gondvise-
lésnek alkalmatossagat az id6 hordozza és azoknak valtozdsok mutatja
meg: ha mit ez instructiénak articulusi nem conprehendélna is, azmiaz
udvarbirénak tisztihez és industridjahoz valé dolog lehetne, udvarbiré
uramnak maga virtusa és diligentidja az, hogy ltvan és értvén minden
dolgoknak j6 alkalmatossigit, semmit abban el ne mulasson, nekem
hiremre tegye és hagydsom szerént cselekedjék, ugy viselje magat min-
denekben, valamik az drva jészag jovara, oltalmazasira, megtartasira,
jovedelmének Sregbitésére, terjedésére és kdroknak akarmibdl is elta-
voztatasara feltanalhat, hogy hasznosb szolgélatjaval tehesse érdemessé
magat, mind j6 akaratomban, mind fizetésének elvételére, kiért az arva
is jovendében 1 kegyelméhez allandé remuneratiéval lehessen és Isten-
nek is alddsar fejére varhassa,

Stephanus Vitenczey m. p. P. H.
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A MAGYAR NEMESI CIMEK ES A
CIMERADOMANYOK ESZAKKELET-
MAGYARORSZAGON A XVI-XVIIL. SZAZADBAN

A kirédlyok altal adomédnyozott cimerdbrazolasok Eurdpéban a XIII
szdzad végén — a XIV. szdzad elején tintek fel Franciaorszagban IV.
(Szép) Fiilop uralkoddsa idején. Németorszdgban az elsé cimert 1305-
ben adték ki, Magyarorszdgon pedig Kéroly Rébert uralkodésa (1307-
1342) idején. Az elsd olyan oklevelet, amely teljes egészében dbrazolta
az adomdnyozott cimert, Zsigmond kiraly kancellaridja adta ki 1398.
oktdber 16-4n a Csentevolgyi csalad részére**.

A XIV. szézad végén a kulfoldi kancellaridk szines armalisokat
kezdtek el kibocsatani. Az ilyen tipusu oklevelek tomeges kibocsatasa
1414-t6] kezdédott meg, amikor Zsigmond mint rémai kirdly magyar
kiséretével jelent meg a konstanzi zsinaton. A kirély és kisérete utazé-
sai sordn a kilfoldi uralkodok is adomédnyoztak cimereket a magyar
féuraknak: 1502-ben XII. Lajos francia kiraly példdul a Csanad nem-
zetségb6l szarmaz6 Telegdy Imre kovetnek engedélyezi, hogy cimer-
pajzsat a francia Szent Mihély-rend lancéval ¢kesitse.

A mohdcsi csata (1526) utdn a magyar heraldikdban jelentds vél-
tozdsok mennek végbe. A Habsburg-dinasztia trénra keriilésével 4j
tarsadalmi réteg — az armélisos nemesek — alakult ki. E korig a cimert
kizdrélag nemes embernek adoményoztdk, ezutan éppen forditva, a ci-
merrel egyiitt kaptik meg az emberek a nemesi cimet is. Az orszag ha-
rom részre valé szakaddsa utdn a keleti régidban kialakult Erdélyi Fe-
jedelemség is alkalmazta a cimer és nemesség adomdnyozasinak jogat.

248 Alda’.sy Antal. Cimertan. — Mériabesny$-Godol16: Arrtakeor Kiadd, 2008 — 76. p.
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Cimeradoményozésra, valamint nemesség adomanyozasira a magyar
torvények alapjén kizarélag a kirély joga volt. Ennck a jognak egyetlen
feltétele, hogy az adott uralkodét a Szent Koronéval korondzzdk meg
(Werbéczi Istvan: Tripartitum)*. Amennyiben a kirdly a korondzésa
elétt meghalt, az adomany csak akkor volt érvényes, ha a jogutdd, azaz a
kovetkezd kiraly megerésitette azokat. Hasonlé volt a jogalapja az erdélyi
fejedelmek cimeradoményozési joginak is. 1848-ig az armalisokat a ki-
raly, a kancelldr és a kancellariai titkdr irtak ald. Az okiratokat az 1741. évi
XXXIIL torvény értelmében az un. ,,Kiralyi Konyvek ™-be vezették be*”.

A magyar gyakorlatban létezett kiilfoldi uralkoddi cimeradomany
is, azonban ezek csak akkor emelkedtek jogerére a magyar kirélysig te-
rilletén, ha az uralkodé megerdsitette azokat. A nemesitést és a cimer-
adomdnyozast a kiralyi kancelldrian lehetett kérelmezni. A beadvény-
ban a kérelmet irtdk le révid vagy hosszabb forméban, majd érdemeiket,
illetve partfogéikat emlitették meg. A beadvany als6 részében éllt azon
cimernek a rajza, amelyet a kérelmezd jovdhagyni és adomanyozni kért.
Pozitiv dontés esetén a kancelldria meghozta a végs6 dontést, amelynek
ddtuma egyben az armalis kiaddsdnak datuma is volt. A nemesités és a
cimeradomdnyozés akkor valt érvényessé, amennyiben azt az illet sze-
mély lakhelyének megyegytilésén hivatalosan is kihirdetté¢k.

Néha maga a kozbenjard parfogd is levelezésben 4lle a kiralyi kancel-
laridval. Ennek tobb példajat is ismerjiik, igy Benicky Ferenc Ferenczfly

9 MAtyés kiraly adomédnyainak egy részét tgy tette, hogy nem volt megkorondzva a Szent Koronaval (azt még
Luxemburg Erzsébet zélogositotta el III. Frigyes német-rémai csdszdrnal), ezére 1464. évi székesfehérvari
megkorondzasat kovetéen rendelkezett kordbbi adomdnyainak megerdsitésérdl. // 1464. évi XXIIL
Torvénycikk. Liszlé és Métyds kirdlyok adomanyleveleinek megerésitésérél; hogy azokat megerésités
végett egy ¢év alatt elé kell mutatni. [Ezer év torvényei. Elektronikus forras: http://1000ev.hu/index.
php?a=3&param=769]. A térvény elrendelte, hogy Habsburg (V.) Liszlé ¢és Hunyadi Matyas kordbbi
adomanyleveleit mindenki megersités végett a kihirdetéstdl szamitott egy éven beliil nyvjtsa be a kirdlyi
kancelldridra, aki ezt elmulasztja, annak adomdnyai (akdr nemesitése, cimer- vagy birtokadoménya semmisnek
tekintendé. — Hasonldképpen rendelkeztek a magyarorszagi rendek az 1563. évi LXIV. Térvénycikkelyben,
amelyben rendelkeztek 1. Miksa kirdlynak kordbbi, apja, I. Ferdinind helytartéjaként foganatositote
adomanyaival kapcsolatban is. // 1563. évi LXIV. Térvénycikk. Miksa f8herczeg, most mar kiraly, &sszes
adomanyainak, kegyelmezéseinek és beleegyezéseinek megerdsitése. [Ezer év torvényei. Elektronikus forrds:
heep://1000ev.hu/index.php?a=3&param=2345 ].

20 1741. évi XIX. torvénycikk. Adomdny- és czimeres levelek kiaddsirol. A kirdlyi szent felség kegyes
beleegyezésénck hozzajarulisival szentesittetett, hogy az 1647. évi 122. czikkely az eddig engedélyezett
adomanyokra nézve e helyen megujittatvin, mostantdl kezdve jévenddben a haza érdemes és erényes fiainak
osztogatandé minden adomdnyi vagy czimeres nemesi levelek a régi tdrvényes irdsmdd szerint és a régtdl fogva
szokdsos alakban, a magyar kiralyi udvari kanczellaria altal allittassanak ki. // [Ezer év torvényei. Elektronikus

forrds: http://1000ev.hu/index.php?a=3&param=4729 |.
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Lérinc kancellariai titkarhoz irott levelét: ,Laurentio Ferenczffy ...
Azonis igen kerem k [egyelmed] egj io akaro baratom kert azon hogj egj
Chymer levelet szerezzek neky, mellynek supplicatiojit im fel kiildtem,
kerem azért klegyelmed]mint io akard Viamott az en szolgalataimerth, ha
lebetseges klegyelmed)] szereze meg azt a Chymer levelett Czassar vrunktol
ed felsegetdl, es ha ed felsege megh engedy, irassa megh klegyelmed] szepen,
es mykora lehessen keszen az Chymer level, es mytth fogh klegyelmed]
teble kyvanny, adgja klegyelmed] tuttomra en tedlem varya klegyelmed]
az arvatt, en magam megh kuldem klegyelmed], chyak klegyelmed]
irya megh nekem az arvatt, my legjen, de kerem en erettemis engedgjen
klegyelmed], ha Isten eltett megh igjekezem k: szolgalny. magam penzevel
fizettek megh az Chymereslevelert, minthogj nekem szukseghemben szol-
gait. ... Poson. 1635. X1. 25. Beniczky Ferencz™'.

A torokellenes hdboruk aktivizalodésa, a kilonféle jarvanyok, illet-
ve a fizetetlen zsoldosok garazdalkodasai kovetkeztében a nemesi térsa-
dalom megfelelé utdnpétlas nélkiil egy bizonyos id6 utdn elhalt volna.
Eppen ezért az maga is gondoskodott sajat utanpéeldsardl, sok esetben a
polgarsag vagy a parasztsig rétegeib6l. Elsésorban a torokveszéllyel szem-
beszall6 katonaelemekbél valtak ki a nemesség legtijabb képviseli, akik
koziil sokan szédiiletes karriert futottak be. Ezek ¢kes példdja Rékoczi
Zsigmond™?, aki végvari kapitinybdl a kés6bbieckben Erdély fejedelme
¢s a korabeli Magyarorszag egyik leggazdagabb ura lett, vagy Thokoly

Sebestény®, aki marhatézsérbol lett bardva és nagybirtokossa. Sajnos a

B! Kota Péter. A cimereslevél dra. In: Mégnasok, birtokosok, cimereslevelek. Rendi tdrsadalom — polgari
térsadalom 9. — Debrecen: Hajnal Istvan Kér és a KLTE Térténelmi Intézete Segédtudoményi Tanszéke,
1997 - 149-156. pp

2 Rékdezi Zsigmond (1544/1545-1608) — kéznemes zempléni csaldd sarja, aki karrierjér végvari vitézként
kezdte, majd Szendrd vérdnak kapitanya lett. Szolgélatai fejében nyert hegyaljai birtokain kivalé gazdalkodést
folytatott, bekapcsolddott a lengyelorszdgi borkereskedelembe, gyakran segitette kolesonokkel az udvart. A
szikszdi csatdban aratott gyézelme és Eger vara tigyeinek rendbe tétele elismeréseként az uralkodé béréi rangra
emelte. A késdbbi birtokelkobzasok Bocskai Istvin tabordba sodortdk, aki kinevezte Erdély kormanyzéjéva,
haldla utén a rendek Erdély fejedelmévé vélaszeotrak. Errél a tiszeségrél a hajdufelkelés nyomésdra Bithori
Giébor javdra mondott le, akit8l a sarosi és szddvari uradalmakat kapta ,karpétlisul”. Hegyaljai birtokai
kozpontjavd Szerencset tette, vésirlssal szerezte meg a zbordi uradalmat, illetve mésodik hdzasséga révén egy
ideig a munkdcsi vér birtokosa is. Halalakor a kirdlyi Magyarorszag egyik leggazdagabb birtokosa. // Hangay
Zoltén. Erdély vilasztott fejedelme Rékoczi Zsigmond. — Budapest: Zrinyi Kiadd, 1987.

253 Thokély Sebestyén (2 —1607) marhatézsérként kezdte palyafutdsie, majd nemesi, késébb baréi rangot ésjelentds
birtokokat szerzett. Pélyafutdsa valahol a Dél-Alf6ldon kezd8dote, majd a torokok elél az alfoldi vérosok
(Gyula, Mezétir, Debrecen) irdny4ba hiizédott, ahol jelentés halézatot épitett ki a magyar szarvasmarhénak
az curdpai (féleg némer) piacokra valé széllitdsa céljabol. 1569-ben kéltozéee Nagyszombatba, itt szerezte

307



vizsgalt régioban nem talalkozunk ilyen karrierrel, azonban a nemesi tar-
sadalomba val6 felemelkedés lehetésége mindenki szdmadra nyitott volt.

A korabeli magyar jog szerint a nemesi tdrsadalomba valé felemelke-
dés kizérolag az uralkoddi kegy (legyen az magyar kiraly vagy erdélyi feje-
delem) révén torténhetett, amelynek kiilsé megnyilvanuldsa a cimeres ne-
meslevél kiaddsa volt. Eredetileg a nemesités birtokadomanyozassal is jart,
azonban a XVII. szdzadra ez elmaradt. Természetesen maga a nemesség
is megprobalt gatat szabni annak, hogy sorait felhigitsék, tobbek kozott
orszaggyilési hatirozatokban foglalkoztak a nemesités kérdéseivel. Az
1609. évi XXXIII. torvénycikkely példaul kimondta: ,,a cimeres nemesi
levelek adomdnyozdsa tekintetében Oﬁlsege azokat fogja tekintetbe venni,
akik ajanltatni fognak a jol érdemesiiltek koziil és méltoknak litszanak™.
1630-ban az orszdggyiilés még tovibb lépett — a XXX. torvénycikkely sze-
rint: ,nyilvinvald, hogy némelyek mily nagy alkalmatlansiggal munkal-
kodnak cimeres levél szorgalmazdsiban, olyanok, akik semmiféle érdemmel
vagy erénnyel nem ékeskednek, mégis arra tovekedni merészkednek ™.

A jobbigyoknak a nemesi tirsadalomba valé felemelkedését is meg-
probaltik gitolni (elsésorban sajat jol megfontolt anyagi érdekeik miatt),
mi tobb, a jobbdgy megnemesitését a foldesiir belegyezéséhez kotorték.
Ezzel kapcsolatban az 1622. évi XVII. torvénycikkely kimondta, hogy
~Cimeres nemesleveleket pedig a jovében jobbdgy hizakban lakd parasz-
toknak foldesuraik ajinldsa és beleegyezése nélkiil ne adjanak™>°.

A valdsagban a foldesurak megfeleld pénziigyi ellentételezés esetén meg-
adtik az engedélyt (exemptio) a jobbigynak, sét megfeleld kizbenjardnak

meg hdrom évvel késébb 1572. oktéber 27-én nemesi levelét. A tavolsagi kereskedelembél szdrmazé éves
jovedelmét kozel 70 ezer forintra taksaltik. A késdbbiekben a varmegyei katonasag egyik élelmezdje, jelentds
kolesonokkel segitette az udvart, amely cserébe birtokokat adomanyozott szaimara. Megprobélta megvasarolni
a Fuggerek voroskéi uradalmdt, azonban 1. Rudolf kirdly akadalyokat tdmasztott a vétellel szemben. Vagyoni
és tarsadalmi felemelkedését jelzi, hogy az arisztokricia koreibe tartozd nagylucsei Déczy Zsuzsanndt vette
feleségiil. 1579-ben szerezte meg a késmirki és a szavniki uradalmakat, majd a haza érdekében kifejrete
tevékenysége (és kélesonei) elismeréseként bardi rangra emeleék. // heep://wwwkislexikon.hu/thokoly.heml
#41609. évi XXXIIIL Térvénycikkely. Hogy a czimerck adomanyozdsanél a jol érdemesiileckre tekintet legyen.
[Ezer év torvényei. Elektronikus forras: htep://1000ev.hu/index.php?a=3&param=3161]
»51630. XXX. Térvénycikkely. A nemesitésnek, meg a czimeres levelek folkérésénck és adomanyozdsinak a
médjie eléirjak. [Ezer év torvényei. Elektronikus forrds: http://1000ev.hu/index.php ?a=3&param=3510]
1622. évi XVIL torvénycikkely. A cancelldria és a magyar tandcs hatalmara és tekintélyére nézve a korabbi
évek  czikkelyeinek a megujitdsa. [Ezer év torvényei. Elektronikus forrds: htep://1000ev.hu/index.
php?a=3&param=3348]
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is mutatkoztak az uralkoddi kegy elnyeréséhez. Hasonld példikat vidé-
kiinkon is taldlunk. Az Ung varmegye fbispini tisztségét betoltd Esterhdzy
Maria gréfnd (Homonnay Drugeth Gyorgy orszdgbird ozvegye) példinl
1677. mdjus 14-én Kovdcs alias Dobé Fedor és Ivian nevii, Nagyberezna
falujaban lakd jobbdgyaitdl felvett 200 forintot, tekintvén némely ,fo-
ember” szolgdinak mellettitk vald interpositidjdt is, s ennck ellenében
»mind bket, feleségeket és két dgon levd s leendd maradékit a nagybereznai
Korosztilonszki nevii egész helyes jobbidgysigban megnemesitette” — a
foldesuri szolgalat aldl felszabaditotta, és vallalta, hogy a nevezett job-
bégyoknak a kirdlytol armalis levelet szerez?>”. Ha pedig nem tudna a
kirdlytol armalis levelet szerezni, a gréfnd kotelezte magit az egész dssze-
get visszafizetni, s ha nem fizetné vissza, akkor a nevezett a telken mint
exemptusa szabadsdgban lakjék. A gréfné ugyanezen a napon Volcha
Mihély perecsényi krajnikéedl, illetve annak Hric és Vaszil nevii 6cesé-
t6] négyszaz forintot vett fel, és hasonlé kételezvényt adott ki szimukra.

A nemesi tarsadalomba valé felemelkedés egyik utja a nemes lany
feleségiil vétele volt. Nem gyakran, de ez is el6fordult, s a jobbagysor-
ban 1év6 személy a feleségnek jard lednynegyet utdn maga is nemessé
valhatott. Ennek a kategdridnak a megnevezése az agilis, azaz ,néne-
mes” (,felesége vagy anyja utdn nemes”). Altaldban a leanynegyet kész-
pénzben fizették ki, azonban I1. Uldszl6 dekrétuma szerint, ha a nemes
leany birtoktalan, azaz nem nemes emberhez ment feleségiil, akkor 2z
orszdg szokdsa szerint, a lednynegyed fejében kiadands jészdgrésznek
orokjogdt kell nyernie és annak tulajdondban maradnia™>*.

Az agilis fogalommal kapcsolatos rendelkezésre dllé szakirodalombol
kiemelkedik Péterfalvai Nagy Albert ugocsai alispin iigye, akit nem sok-
kal a Dézsa-féle parasztlizadds eldtt a vairmegye nemessége bepanaszolt a
kirilyi kancelldridn tobb rendbeli torvénmysértés miatt, s tobbek kizott fel-
vetették, hogy a nevezett személy nem is tolthetné be a virmegyei tisztséget,
mivel nem nemes személy. A vizsgilatot végzd Bellyén Albert személyniki

»7 Ur és paraszt a magyar élet egységében (Szerk.: Eckhardt Sindor). — Budapest: Budapesti Kir. Magyar
Pizmény Péter Tudoménycgyctc, Bolcsészeti Karanak Magyarségtudoményi Intézete, 1941.

8 1492. évi LXIIL Térvénycikk. Miképen kell eljarni olyan kirdlyi adomanyok targyiban, melyeket valakinek
megszakaddsa czimén kéreek fol? [Ezer év torvényei. Elcktronikus forrds: htep://1000ev.hu/index.
php?a=3&param=1018 |
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itélémester és Pogdny Zsigmond kirdlyi zdszlds megvizsgilta a koriilmé-
nyeket, majd jelentést tett a kirilynak. Mint a jelentésbil kideriilt: , A
mi a Nagy Albert nemessége, helyesebben ignobilitdsa targyiban emelt
kifogdst illeti, az szintén alaptalan, mert Nagy Albert a felesége utin,
meg az anyja utdn nemes ember és azonfeliil pénzen nemességet vdsdrolt
maginak™’. Az ugy hétterében a virmegyei nemesség és Perényi Ga-
bor f8ispan konfliktusa dllt, amely a Nagy Albert elleni feljelentésben
csucsosodott ki. Ugyanakkor Nagy Albert kordbban is betoltotte az
alispani tisztet, azonban akkor senki sem emelt kifogést személye ellen.

A XVI. szazad kozepétdl cimeres levelet a jobbagyok ¢és a polgi-
rok is szerezhettek, ha pénzen megvaltottdk magukat. A nemesitést
a foldestri hatalom aléli felszabaditds (manumissio) el6zte meg. A
manumissids levélben a foldesur — az osztélyos rokonokat is felsorolva
— igazolta a jobbagy szdrmazisdt, illetve a felszabaditds tényét, vala-
mint megjelolte annak teljes dsszegét (ami lehetett készpénzben vagy
akdr természetben is). Ezutdn a nevezett foldestr, illetve rokonainak
aldirdsai, valamint pecsétjei kovetkeztek. Ilyen manumissids levelet
allirote ki 1665. julius 2-4n Fodor Bald(z)s nevii jobbdgyanak Ilosvay
Jénos (Bereg varmegye Nagyilosva kozségének birtokosa): , fizerett ne-
kem az Fodor Balds nevii jobbdgy szdz harminc magyar forintokat...”®.
Az osztalyos rokonok koziil az elbocsdté levelet aldirta és pecsétjével
ellatta Lipcsey Gergely és Ilosvay Gergely is.

A manumissi6 6sszege személyenként 4ltaldban 50-60 tallér, a te-
lekkel egyiitt pedig 200-400 tallér lehetett. A kiralyi kancelldria dijsza-
bésa véltozd volt, mivel eredetileg nem rogzitették a hivatalos arszabast.
Egy 1572-es adat szerint a kirélyi kancelldria két oklevelet 20 forintért
adott ki: ,, [y mi Listhius uramtdl (Listhius Jénos veszprémi, majd gy6ri
puspok, kancellar) vdltottunk ki kér levelet hiisz forinton, egyik Vayda
Christoff czimer-levele, az msik mds szolginké. Azért azt akarjok, hogy
mikor ez mi leveliinkkel Listhins uram embere megtaldl, hogy mindjdrast

»? Koméromy Andras. A Dézsa-ldzad4s torténelméhez.// ,Verecke hires tjdn jéttem én...” (8sszedllitotea és a
jegyzeteket irta Zubdnics Liszlo). - Ungvir-Budapest: Intermix Kiadé, 2010. - 37. p.

260 A megyegytilés és a megyei torvényszék iiléseinek jegyzékonyve (1602-1653). Karpdtaljai Terilleti Allami
Levéltér. Bereg megyei féispani fond (10.), op. 1. jegy. hr. 28. lap 202.
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adj hiisz forintot neki. Nec secus facturus. Valete feliciter. Datum Vienn’
die 12. Novembris 1572. — Eckius comes a Salmis manu propria™®.

Kés6bb az orszaggyilés megprobalta szabalyozni a kirdlyi kancell4-
ridn kiadott okményok taksait. E szerint az j adomanyokrél sz6l6 ok-
levelek 12 forinttdl 100 forintig terjedtek, mig 8. § A czimeres nemesle-
velekért, a melyeket valakinek fekvd joszdgok adomdanyozdsa nélkiil adtak,
huszondt forintot; fekvd joszdgok adomdanyozdsdval pedig minden jobbdgy
utdn még otven déndrt kell hozzdadni; a leivds dija is az érdemet tul ne
haladja; és pedig az egyszerii leirdsért fizessenek két forintot; a diszesebbért,
a mely aranynyal van ékesitve: négy forintot™”. A manumissio Gsszegét a
foldesuri timogaté vagy ajanlé kapta, aki intézkedett a kiralyi udvarban
a nemesi levél kiallitdsaval kapcsolatban. Mivel a nemesités és a cimerki-
adds nem jart egyiitt birtokadomdanyozassal, az igy nemesi rangra emelt
személy (illetve csalddtagjai) nem mentesiiltek az adéfizetés aldl.

A cimeres levél (armalis) nem volt okvetetleniil nemesi levél is egy-
ben, mert cimert adomanyoztak nem nemeseknek nemesités nélkil,
illetve mar nemesi rangra emelt személyek is kaptak (kaphattak) vj ci-
mert, vagy korabbi cimeriiket is kibévithették.

Az orszég hdrom részre val6 szakaddsa utdn a keleti régioban kiala-
kult Erdélyi Fejedelemség is alkalmazta a cimer- és nemesség adomi-
nyozasinak jogat. Azonban az erdélyi kancellaria dltal kibocsétott ci-
merek, f8leg a X VII. szdzad elején mar a hanyatlas korszakdt mutatjak.
Janos Zsigmond utédaindl, kiilonosen Bathori Zsigmond és Andrds
biboros-fejedelem uralkoddsa alatt adomanyozott cimerek a késéi re-
neszansz stilusiban késziiltek, ugyanakkor a heraldika szempontjabdl
igen gyenge mindségli munkdk. Nem felelnek meg a heraldika szaba-
lyainak, mi t6bb, mtvészeti szempontbdl is sildnyak. A legtobbrél hi-
anyzik a sisakdisz, helyette egy korondt dbrazoltak, nincsencek leirva a
takardk szinei, vagy leirhatatlan szineket alkalmaztak.

A Habsburgok trénra keriilését kovetSen fokozatosan teret nyert a
német heraldika. I. Miksa és I. Rudolf kirdlyok cimerei gyakran felil-

26! Hulub Jézsef. Czimereslevél taxdja 1572-b6l. // Turul XIX. - 1904 — 194. p.

262.1609. évi LXXIIL Torvénycikk. A nagyobb kanczellria taksija vagyis, hogy a kirdlyi kanczelliridn a
leveleker és kivalesigokat miképen véltsdk ki? [Ezer év tdrvényei. Elektronikus forras http://1000ev.hu/index.
php?a=3&param=3201]
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multék a reneszansz korabelieket. Ezek tobbségét raszinyai Bocskai
Gyorgy, Rudolf csdszér udvari festdje és minidtora készitette Prigéban.
Ezek a cimerek nemcsak magasfoku muvészi kiviteleésiikkel téinnek
ki, hanem a gyonyortien kidolgozott inicidlékkal és az els6 sor kiemel-
kedé ornamentikdjaval. Annak ellenére, hogy az alkalmazott szinek
¢és mazak nem felelnek meg teljesen a ,,régi” heraldika szabilyainak, a
cimeralakok stilizéldsat és a cimer belsé megosztasit tekintve a szaba-
lyokat mindig szem el6tt tartottak.

A XVII. szézadtdl kezd6dben a hanyatlds miatt a heraldika egy-
re inkabb dekorativ jelleget oltott. A cimer a privilegizélt nemesség
jelképévé vilt, s a dekorativ jelleg kialakuldsaval 6j, a heraldika 4ltal
kordbban nem ismert kiegészit6k jelentek: pajzstartdk, kittintetések
és rendjelek, jelmondat, rangjelzé korondk stb. A rangjelzé korondk
kilonosen a XVII. szdzadban jottek divatba, s az arisztokrécidnak a
koznemességtsl valé megkiilonboztetésére hasznaltak. Alkalmaza-
sukkal a korondk a pajzsra kertiltek, a sisakot a sisakdisszel és a takaré-
val egyiitt a korona egyik dgdra helyezték, annak ellenére, hogy a ko-
ronanak kiilon kellett volna allnia. A rangok kozotti kiilonbségeket a
koronak 4gainak szama jelentette.

Kidllitadsuk alapjén hiromféle armélist kiilonboztetiink meg: 1. az
oklevél tartalmazza a cimer teljes leirasit, ugyanakkor hianyzik a ci-
merkép; 2. az oklevélben mind a leiras, mind a cimerkép megtaldlhatd;
3. hidnyzik a leirds, csupan a cimerkép szerepel az oklevélben.

Formdjukat tekintve ezek az oklevelek levélszertien 6sszehajrott
pergamenlapok voltak, amelyekre szines selyemzsindrral fiiggesztették
fel a kirdlyi pecsétet (csupdn a X VIIL. szézadban jelennck mega konyv
alakd armélisok). Az okmdnyok nyelve a latin, ritkdbb esetekben elé-
fordulnak német, illetve magyar nyelvti cimeradomanyok is.

Az uralkodé dltal kiallitott cimereslevél a korabeli privilégiumleve-
lek belsd szerkezetét koveti, azaz hirom részb6l (bevezetés, targyalas,
befejezés) al1**. Az armdlisok belsé szerkezetét egy magdntulajdonban
1évé cimeradomanyozé oklevélen®** keresztiil szeretnénk dbrézolni:

26 Ald4sy Antal-Fehérpataky Liszlo. Magyar cimeres emlékek I — Budapest, 1904 — 15-16. pp.
264 Magéngy(ijtemény.
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BEVEZETES

— Mi Lipdt, Isten kegyelmébdl mindig felséges vilasztott rémai csd-
szdr, Németorszdg, Magyarorszdg, Csehorsza’g, Dalmdcia, Horvit-
orszdg, Szlavinia, Szerbia, Galicia, Ladoméria, Rama, Bulgiria stb.
kirilya, Ausztria fohercege, Burgundia, Brabant, Stiria, Karintia,
Krajna hercege, Morvaorszdg 6rgrdfja, Luxenburg, tovibbd Felsé- és Al-
s0-Szilézia, Wiirtemberg hercege, Szvévia fejedelme, Habsburg, Tirol,
Kiburg és Gorz gréfja, Elzdsz drgrdfja, s rémai szent birodalom grdfja
stb. stb. (Intitulatio - a kibocsitd megnevezése) emlékiil hagyjuk jelen
irdsunkkal mindazoknak, akiket illet (Inscriptio — a kozosség megsz6-
litdsa), hogy

TARGYALAS

szdmos hivénk aldzatos kévésére figyelmessé téve s azutdn magunk is
ldtva s tapasztalva alattvaldinknak Tar Andrisnak hiiségét s szolgdla-
ti érdemeit (agenda — az oklevél kiaddsanak 4ltalinos magyardzata),
amiket legel6bb is orszdgunknak s magyar szent Korondnak érdekében,
azutin pedig személyiink ivant a hely s idé killonfélesége szerint, vala-
mint az adott alkalmakkor hiven, s dllandéan felmutatott, s taniisitott,
s jovdre nézve is hasonld dllbatatossdgra késznek nyilatkozott (narratio
— az érdemek konkrét vagy dltaldnos magyardzata), azérs is

Tar Andrist s dltala feleségér Tar Maridt jobbagyi dllapotukbdl
amelyben eddig éltek, kirdlyi kegyiinknél és hatalmunk teljébdl kiilonos-
képpen kiviltjuk, s orszdgunk, Magyarorszdg s hozzdcsatolt részeinek
nemessége kozé ivatjuk, azaz iktatjuk.

Hozzdjdrulunk tovibbd, s tudtunkkal és megfontoldsunkkal megen-
gedjisk, hogy 6k mostantdl tovibbra a jovd s orok iddkre ugyanazon meg-
tiszteltetéshen, kivdltsigokban, szabadsdgjogokban s elényokben részesiilje-
nek, mint orszdgunknak, Magyarorszdgnak s hozzdcsatolt részeinek tobbi
valddi, s kétségteleniil létezd mindkét nembeli nemesei élveztek eddig, akar
jog, akdr szokds alapjin, valamennyi isszes jovbbeli utddaik, illetve oroko-
seik, s mindkét nembeli leszdrmazottjaik (dispositio — a nemesités tényé-
nek megerdsitése, illetve az ehhez kapcsolddd jogok felsoroldsa).

Ezen irdnyukban tanisitott kegyességiink s jéindulatunk jeléiil mint a
valdsid, s kétségteleniil létezd nemesség cimerét a kozvetkezd jelvényt adoma-
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nyozzuk nekik: éspedig a fenndlld katonai pajzsot (borrel bevont fa), amely
hdromfelé, mintegy éles szogben egyenldtleniil van felosztva, melynek kozép-
s6 része a pajzs felsé pereméhez fiiggdlegesen van erdsitve; eldrenyiil arany-
sdrga mezdvel bevont részét egy egyfejii fekete sas kiterjesztett szdrnyakkal,
szétterpesztett labakkal egyenest dllva, a mdsik parhuzamos kék szinii részét
eziist sarldshold egy hatdgii avanycsillaggal diszitve foglalja el.

Végiil a pajzsra tamaszkodd katonai sisak a kivdlyi méltosig jelvénye
ldthatd, amit két fekete sasszdrny, s kozte a sarldshold a hatdgi arany csil-
laggal diszit; miket jelen soraink elején a festd miivész dltal megfestett képén
ldthatd. Ugyanezen Tar Andrdsnak, s nevezett hdzastdrsinak s mindkét
nembeli leszdrmazottjainak ezt kegyesen adomdnyozzuk (cimerleirds).

Elhatirozvin, s tudtunkkal engedélyezzitk, hogy 6k mostantdl, s
tovibbra a jovd, s orok iddkre ezen pajzsot, mint nemességi jelvényt or-
szdgunk, Magyarorszdg és hozzdcsatolt részeinek tobbi valddi és kétség-
teleniil létezd nemességénck szokdsa szerint élvezzék, mint azok élvez-
ték, akdr jogi, akdr szokds alapjin é pedig mindeniitt a hiboriban, a
harcokban, iitkozetekben, ddrdavetéseknél, torndkndl, parbajokndl,
s eqyéb katonai és nemesi gyakorlatozdsoknal, tovabba minden kirdlyi
innepélyeknél, menetelnél, felvonuldsokndl, s dltaldban mindeniitt ott,
ahol a tobbi megjelentek koziil Sket meg akarjuk kiilonboztetni. Sét koz-
ismertté tessziik, s tudtul adjuk jelen soraink dltal mindezt, s ezen dolog
emlékét pecsétiinkkel, amit mint magyar kirdly haszndlunk erdsitjiik
meg, hogy Tar Andvis, s neje valamint minkét nembeli leszdrmazotta-
ik, akik Isten kegyelmébil sziiletendék lesznek, iddtlen idékig ezt kapjik
(corrobaratio — az oklevélben foglaltak megerésitése és hitelesitése).

BEFEJEZES

Kelt az Ur 1600. évében, rémai birodalmunk 32-ik, Magyarorszdg
36. évében, s Csehorszdg 34. évében (datatio — az oklevél kiaddsanak
id8pontja), vdrosunkban Bécsben irva hiiséges, s kedves kancelldrinsunk
a tinini piispok vr Fotisztelendd Zaklin Baldzs vir dltal megirva.

(Aldirva Fétisztelendd Szécsényi Gyorgy esztergomi érsek, s bibornok
kanonok, stb. stb.) kovetkezik a fépapok, forendek a magas hivatalnokok
aldirdsa, s végiil a kirdlyi aldivisa és a tinini piispok ellenjegyzése (series
dignitatum — méltdsigsor, subscriptiones — alairdsok).

314



Oﬁnsege, a csdszdr dltal kiadott ezen nemesi oklevél amellyel Tar
Andyisnak, feleségének és osszes mindkét nembeli leszarmazottiainak a
nemesség adomdnyozva lett kihirdettetett, s tudomdsul vettetett, s ezen
alapon Tar Andyis, s felesége Papp Mdria, valamint dsszes leszdrma-
zottjaik a tobbi valddi nemesség kebelébe felvétetett és pedig Magyaror-
szdg csatolt részei és megyénk Ugocsa nemeséi kozé, miutdn ennek senki se
mondott ellen. Azutdin a megyei méltdsagok aldivisa kovetkezik.

Ujhelyi Ujhelyi Istvin, Ugocsa megye birdi székének jegyzdje.”

A kancellaria altal kiallitott nemeslevél akkor lépett életbe, ha
azt egy éven beliil a varmegyei kozgytlésen kihirdeteék. A visszaélé-
sek elkeriilésére a kihirdetésre kizardlag a lakhely szerinti virmegyé-
ben keriilhetett sor: , A4 nemesités médjara nézve megtartanddk az ez
irdnt hozott kordbbi hatdrozatok és a kik magukat mds varmegyékben
tétetik kizzé (nem azokban, a melyekben laknak), azoknak a megnyert
czimerlevelek mit se haszndljanak ™. Tobb megyében maginak a meg-
nemesitett személynek is meg kellett jelennie a kozgyiilésen, igy példiul
1652-ben Ung varmegye arrdl hatdrozott, hogy meg nem jelenés esetén a
nemesi levelet nem publikdljdk. A nyilvanos kibirdetésre azért volt sziik-
ség, hogy amennyiben a priviléginmban foglaltak valaki szimdra sérel-
mesek voltak, az illetd személy a torvényes médon tiltakozhatott annak
életbe léptetése ellen. Ilyen esetekre egyébként sor is keriilt. A Szatmar
megyében is birtokos Barkdczy Liszlé a Csenger virosdban 161S. mdjus
20-dn megtartott megyegytilésen tiltakozott Kawor Mdtyds nemesi le-
velének kibirdetése ellen, mivel Kawor a nevezett foldesiir Ung megyei
Solymos nevii birtokdrdl szokitt meg jobbdgyként, ahol mar f6benjdrd
biinok miatt elitélték. Ugyancsak a nyilvanossig révén prébiltik meg-
akaddlyozni a visszaéléseket, mivel a nemeslevelet szerzd jobbdgy — a
kancelldriai tisztviselék ,,befolydsoldsa” révén — olyan személyeket (csa-
lddtagokat, rokonokat) is beiratott a nemesi levélbe, akikrdl az eredeti
manumissid nem szolt.

2651655. évi XXXVI. torvénycikk. A nemesitésnek korabbi médja megtartandd, és a kozzététel abban a
varmegyében torténjék, a melyben a kozzétéeetd lakik. [Ezer év torvényei. Elektronikus forrds: heep://1000ev.
hu/index.php?a=3&param=3997]
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A Magyar Orszdgos Levéltdr anyagiban a vizsgilt iddszakbdl és
[foldrajzi térségbil tobb oklevél is fennmarady, a fentiek aldtdmasztisaul
ezekbdl kozliink nébanyat:

, i Kl al{ltas Kihirdetés Adomai-
Nr: Cimerszerzo: ideje, helve. ideie: oz
helye: elye, ideje: yozo:
Bereg varmegye
1. Nagyari Ferenczy Praga, Bereg varmegye | 1. Rudolf
Giéspar 1590.07. Beregardd
(fia Gyorgy) 15. 1590. 09. 29.

Az adomdinyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozasira a reneszénsz hagyomanyokban keriilt sor, erre utal
a cimersz8nyeg kivitelezése is. A cimerszényeg arany keretben, rézsaszines
(ami ellentétes a hagyomdnyos cimertan szabdlyainak) damasztolt héttérrel,
diszkeretettel dbrdzolt, amelyet puttdk és almdk egészitenek ki. A cimerszdnyegen
kisérécimerek lathaték: a német-rémai csdszari (arany mezében kétfeji fekete sas)
cimer, az Aranygyapjas-rend jelképével, Magyarorszdg és Cschorszdg cimere. A
reneszansz pajzs kék mezejében z6ld harmashalmon rézsaszin felhbél kinyuld,
arany keresztvast kardot markol6 pancélos kar l4thatd, amelynek karhajlatabdl
z6ld szdron hdrom piros rézsa ndl ki. A pajzs folote pdntos sisakon arany heraldikai
korona, rajta sisakdsisz: hirom (kék-sirka-kék) strucctoll. Sisakcakardk: kék-
anyag (jobb), voros-eziist (bal).

2. Ziillep Mihély Préga, Bereg varmegye | II. Matyas
(felesége Kantor Katalin, | 1615.11. Beregardd
fiai Andris, Ferenc) 0s. 1627.11.22.

Az adomdinyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozésa dtmenetet képez a barokk stilus iranydba. A cimerszényeg
arany keretben, sziirke és rozsaszin damaszkolt hitteret dbrazolt, arannyal szegett
zold koszoruban, aranyszinil zsindérokkal. A cimerszényegen kisérécimerek
lachatdk: Magyarorszdg, Csehorszdg (nyitott kirdlyi korondval), Burgundia,
Ausztria (zart hercegi korondval). A reneszdnsz pajzs kékkel és vorossel vagote
felsé mezejében vorossel fegyverzett (nyelv) eziist szinti borddzote buzoganyt
markol6 jobbra fordulé arany griff. A pajzs alsé mezejében hdrom eziist szing,
arany porzéju heraldikai rézsa. A pajzs folote csérsisakon arany heraldikai
korona, rajta sisakdsisz: a felsé mez8ben dbrézolt arany griff. Sisaktakardk: kék-
arany (jobb), voros-eziist (bal).
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3. Suba Pl Sopron Bereg varmegye 1L
(felesége Sods 1636. 05. Beregardo Ferdinand
Magdolna, fiai Istvdn, 16. 1635.11.19.
Jénos, Pél, Gyérgy,
lanya Erzsébet, unokdi
Gyorgy, Mihdly, Péter)

Az adomdnyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozdsira a barokk hagyomdnyokban kerilt sor, erre utal a
cimerszényeg kivitezése is. A cimerszOnyeg arany keretben, lila és rdzsaszin
damasztolt hattérrel dbrdzolt. A cimerszényegen kisérécimerek lathatdk: a
német-rémai csdszdri (arany mezében kétfejli fekete sas) cimer zdrt csdszari
korondval, Magyarorszag cimere nyitott kirdlyi korondval. A reneszdnsz pajzs
voros mezejében zold hirmashalmon jobbra forduld, arany szarva természetes
szinli kos. A pajzs folott pdntos sisakon arany heraldikai korona, rajta sisakdsisz:
a cimerképben dbrazolt jobbra forduld, vorossel fegyverzett (nyelv) arany szarvi,
természetes szint kos. Sisaktakardk: kék-arany (jobb), vérés-eziist (bal).
Pajzstarték: vorossel fegyverzett (nyelv), egymdssal szembefordulé arany

oroszlanok.
4. Simon Janos Bécs Bereg varmegye 111
(felesége Mark Anna, fiai | 1650. 08. Beregardd Ferdinand
Mihély, Gyérgy, Janos) 14. 1653.09.21.

Az adomdnyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozdsira a barokk hagyomdnyokban kerilt sor, erre utal a
cimerszényegkivitelezése is. A cimerszdnyeg arany keretben, rézsaszin damasztolt
hattérrel dbrazolt, z6ld koszoruban. A cimerszényegen kisérécimerek ldthatok: a
német-rémai csdszari (arany mezében kétfejti fekete sas, mellén Ausztria pélydi)
cimer, az Aranygyapjas-renddel, Magyarorszag vigdsos ¢s kettdskeresztes cimerei
nyitott kirdlyi korondval. A reneszdnsz pajzs kék mezejében jobbra fordult kék
mentét, piros nadrégot, fekete siiveget, sirga csizmat, szablyat visel¢ magyar vitéz,
jobb kezében szdlévesszét (két fiirt sz618, két sz8l8levél), bal kezében buzakévét
tart. A pajzs folott pantos sisakon arany heraldikai korona, rajta sisakdsisz: jobbra
forduld természetes szini galamb, csérében olajfadg. Sisaktakardk: kék-arany

(jobb), vorés-eziist (bal).
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5. Pinke alias Malassy Pozsony Ugocsa L. Lipot
Mihaly (fivérei Pinke 1662. 06. virmegye
Istvdn, Jdnos, Mihaly) 17. Fancsika
1662.09.18
Bereg varmegye
Mezdkaszony
1719.12.08.

Az adomdinyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozdsira a barokk hagyomdnyokban kerilt sor, erre utal a
cimerszényeg kivitelezése is. A cimerszényeg: arany keretben, lila és rézsaszin
damaszkolt hattérrel dbrdzolt, zold koszoruban. A cimersz8nyegen kisérécimerek
lathatdk: a német-rémai csdszdri (arany mezében kétfejli fekete sas, mellén
Ausztria pélydi) cimer az Aranygyapjas-renddel, Magyarorszdg, Cschorszag,
Dalmiécia és Horvatorszdg nyitott koronds cimerei. A reneszénsz pajzs kék
mezejében zold talajon jobbra fordul6 prémes-tollas piros siiveget, piros mentét,
arany ovet, piros nadrdgot, srdga csizmdt viseld, arany keresztvast kivont szablyat
tartd magyar vitéz. A pajzs folott pantos sisakon arany heraldikai korona, rajta
sisakdisz: arany keresztvast szablydt markold vords szind lemetszete férfikar.

Sisaktakarék: kék-arany (jobb), vords-eziist (bal).

6. Bajzath Istvan Bécs, Beregvarmegye | L Lipot
(felesége Varjti Anna, 1669.01. Beregardd
fiai Imre, Istvdn, linya 24. 1669. 05. 15.
Miria)

Az adomdinyozott cimer leirdsa:

A cimer kidolgozdsira a barokk hagyomdnyokban kerilt sor, erre utal a
cimerszényeg kivitelezése is. A cimerszényeg: arany keretben, lila és rézsaszin
damaszkolt hdttérrel, zold koszortuban. A cimerszényegen kisérécimerek ldthatok:
a német-rémai csdszari (arany mezében kétfeji fekete sas, mellén Ausztria
polydi) cimer az Aranygyapjas-renddel, Magyarorszag, Cschorszdg, Dalmacia,
Horvétorszdg nyitott koronds cimerei.. A reneszénsz pajzs kék mezejében zold
hérmashalmon jobbra fordulé kétbojtos farku, vordssel fegyverzett (nyelv) 1épé
arany oroszldn, amely arany keresztvast eziist szablyat markol. A pajzs folote
pantos sisakon arany heraldikai korona, rajta sisakdsisz: a cimerképben szerepld
jobbra fordulé kétbojtos farku arany oroszldn szablydval. Sisaktakardk: kék-arany

(jobb), vérés-eziist (bal).
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UJHELYI PAL KOVETNEK
UGOCSA VARMEGYETOL KAPOTT
UTASITASAI AZ 1655. EVI
POZSONYI ORSZAGGYULESRE?2%6

Instructio Universitatis Dominorum nobilium Comitatus de Ugocha,
generoso Paulo Ujhelyi de eadem fratri nempe et nuntii eorumdem
fideli, pacisque ac concordiae et publici boni zelatori atque studioso ad
generalem Regni Diaetam per sacr. Caesar. Regiamque Majestatem D.
D. Ferdinandum, Dei gratia Romanorum Iniperatorem ac Germaniae,
Hungariae, Bohemiae etc. Regem, ecorum Clementissimum, pro die
24-a mensis Januarii anni currentis in Civitatem suam Posoniensetn
indictam celebratam ablegato data et assignata.

Mely megnevezett becsiiletes kovet atyankfiatél mindeneknek elét-
te kivantatik, hogy 6 felsége kegyelmes parancsolattya szerint ttjit ugy
continualni igyekezzék, hogy az megnevezett helyen és terminuson al-
kalmatos idében comparealhasson.

Az hovd Isten segitségébdl felérkezvén és az szokds szerint
credentiondlis  leveliinket ~ Personalis uramnak praesentilvan,
communicatis consiliis Istennek nevének dicséretire s tiszteletire, édes
hazanknak megmaraddséra, szép szabadsigunknak megtartdsira né-
zend6 dolgokban viselje igy magit, hogy mostani faradtsiga Istennek
kedves, édes hazanknak érdemes ¢és maganak dicséretes lehessen. Az
melyekre hogy Isten 6 felsége 6 kegyelmét segitse, szent lelkének erejé-
vel elméjét igazgassa, sziviink szerint kivanjuk.

Elsében is penig, hogy az orszag gytilésénck processusa szerint koro-
naskiralyunk ¢ Felsége orszdgat nézendé dolgokrél valé propositidinak

266 Uihelyi Pal kévet utasitdsa az 1655-iki pozsonyi orszaggytlésre. Kézli Komédromy Andrds. // Magyar
Torténelmi Tar — 3. sorozat 22. kotet — 1899. — 716-719. old.
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kiad4sa utin, az Gravamenek tollalasa fel6l valé discursus occural, ezen
okon kovet atyankfide kénszeritettiik az €16 Istenre, édes hazdja békes-
ségének, feleségének s gyermekinek megmaradasinak és maga becsii-
letinek meggondoldsara, hogy sub amissione humanitatis honorisque
ipsius addig 6 felsége propositidinak replicalasira ne condescendaljon,
valameddig az religiénak exercitiuméban valé megbédntédas ugyan az
Diacta alatt minden Gravamenek elétt nem tolléltatik. Ugyannyira,
hogy készebb legyen inkabb igazsig szerint valé solemnis protestatidja
utan re infecta, negotiisque non inclusis Principalissdboz visszajonni,
hogy sem mint azon Gravamenek tolldldsat in suspenso hadndk, mint
enncek el6tte val6 gytilésekben — mert haszontalan csak articulust csi-
nalni, annak azutan beteljesitését nem latni.

Tartozzék is penig 6 felsége minden Gravemeneket tollalni, mivel
6 felsége az 17 conditidkat tempore felicis electionis coronationisque
suac majestatis in conditione diplomatis secunda arra kotelezte magét
6 felsége: ,,quod Gravamina Universorum Statuum et Ordinum itegni
statim in initio regiminis Majestatis suae sub eadem Diaeta tollet.”

Az Gravamenek kozill elsében is az Evangelicusok religidjiban
valé megbdntddas és haborgatds occurdl, mivel az mint szokott gya-
kortabb szegény hazankban ... emergalni, ez alatt viszont nemzetiink
periclitéldsa.

Es noha az religiénak dolga in articulo pacificationis Viennensis
gy concludéltatott és az korondzds elétt valé 1608 esztendei
Constitutidknak elsd articulusdban azon pacificationis Articulus
uberius declarédltatvin in Conditione Diplomatis sexta gy magyardz-
tatott légyen, hogy ezen religiénak ususa és exercitiuma mind nemes s
nemtelen kozt szabados 1évén, abban se koronas kirdlyunktdl 6 felség-
étil se akdrmely foldesurtdl, akdrmi méd, szin és fogas alatt senkinek
nem kellett turbdltatni, mindazéltal nyilvdn vagyon, hogy az elmult
orszaggytilése utan impedialtatott, mir8l minden j6 végeztessék.

Postulatum I. Minthogy penig az mi kegyelmes Urunk, Csaszé-
runk, koronas kiralyunk 6 felsége Palatinussig tisztinek vacatioja fel6l
legelsében is ir s parancsol, az irdnt kovet atydnkfia olyra adja voxit.
az ki hazdjanak békességét s javat szeretd és annak oltalmazéja legyen.
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II. Az tutorokrél valé hazidnk statutumi renovaltassanak és
confirméltassanak, ugy hogy az arvik dolgokat coram Judicibus
pedaneis per formdm brevis processus prosequalhassik.

II1. Igen nagy injurialtatdsa és megbantasa lattatik ebben is az ne-
mesi szabadsignak, némely potens tri rend emberek, sine omni justa
causa decaptivalljanak, verberaljanak, vulneréljanak és akarmi major
potentidt is egyik nemes ember az masik ellen ne merészeljen kovet-
ni. SOt vagy szegénység vagy az octdvaknak ritkan val6 celebraltata-
sok miatt efféle major potentidt patrélék, noha infklelitdssal meg nem
biintetédhetnek coram Judicibus pedaneis, arra nézve becstiletes ko-
vet atydnkfia azon legyen, hogy az major potentidknak patraldit az
pedaneus birdk modo criminali cum amissione capitum bintethessék.

IV. Az brevis articulusoknak executiéi megerdssittessenek.

V. Az emberek s marhék biré kezéhez adattatvén vagy nem adattat-
van, abban bizonyos processus condéltassék.

VI. Mivel az nemesi szabadsig négy kivalképen valé dolgokban
all, Pars L. Tit. 9., azok ellen az harminczadosok, vaimosok az sze-
gény nemességet minduntalan bantogattydk és kérosittydk, semmi
hazoknak szikségére valé javoknak s hasznoknak elémozditdsa-
ban harminczddatlan nem maradhatnak, ez okon kovet atyankfia
tobb becsiiletes nemes varmegyéknek kovetivei correspondealvan
azt cselekedgve, hogy afféle harminczadlas tollaltassék, a mellett az
marhdktul valé mostani harminczad az régi méd és szokds szerint
minualtatvan, ugy vétessenck mindenektdl. -0 Az vizi és szaraz vimok
is tolldltassanak.

VIIL. Az Viri és Beregszdsz mezdvarosok ellen condalt articulusok
megerdsittessenck az szokott jobbagyoknak kiaddsa végett.

Ad extremum, az nemes Szathmdr virmegyét, gréf Bottyani Addm
urunkat, Homonnay Gyérgy uramat, Szunyogh Gaspar uramot. For-
gach Zsigmondné asszonyomat, Bottyani Borbala asszonyt. Balassa
Zsigmond uramot és Balassa Mdria asszonyt, Téthi Lengyel Janosnét,
Géczy Zsuzsanna asszonyt, ezek mellett tekéntetes Perényi familide,
nemzetes Ujhelyi familiat, Pernyeszy Gabor uramot, ismét tekéntetes
Perényi Imre uramot szerelmes hazastdrsival egytitt és Eréss Sdndor
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successorit in justis et licitis promoveallja kovet atydnkfia. Tovéb-
bd Vajda Gyorgyot, Dancz Palt in nobilitatione lamenta habentes
commendallja.

Tekéntetes és nsgos Perényi Gabor és Perényi Imre uram 6 nsgok és
tobb varmegyékben 1évé catholicus atyankfiai instantidjokra az 1647
esztendébeli 10. art. magyaraztassék az nemes orszagtul, minthogy a
temetés dolgaban nagy difficultds vagyon, az Catholicus ministereket
szokott ceremonidjokkal egylitt nem admittdlvin az helvetica
confession 1évé emberek. Tegyen az nemes orszdg ebben végszerént
val6 egyenességet, hogy tudhassa minde- nik fél mihez tartani magat.

Az Viri szomszéd atyafiakat és néhai nemzetes Pédsztohi Maté 6zve-
gyét, nemzetes Czomay Anna asszonyt in justis et licitis promoveallja
megirt kovet atydnkfia.

Casu quo ha az Dundntdl vagy innét Judex Curiae credltatik. I¢-
gyen azon kovet atydnkfia, hogy 6 nsga continue prothonotariust
tartson ide alatt, fels¢ Magyarorszagban szegény nemes atydnkfiai sok
karban vadnak.

Tovabba grof Vesseléni Ferencz generalis urunkat 6 nsgat in sua per-
sona et per ejusdem requisitionem itévay Palnét és nemzetes Gyulaffy
LészIl6, uramot in justis et licitis szabados legyen promovedlni.

Deinde a pedaneus birak usque ad quartum gradum in mandatis
divisionalibus proceddlhassanak.

Actum in possessione Fancsika termino celebrationis sedis
sigillatoriae die 16. mensis Januarii anno 1655.

Nicolaus Gaspar de Almds juratus sedis nétarius mpr. (Comi) (ta-

tus) (Ugo) (cha).
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AZ ERDELYI RENDEK LEVELE
UNGHVARMEGYE KOZONSEGEHEZ

Selemberk, 1660. februar 6.2

Hlustrissimi, Reverendissimi, spectabiles, magnifici. generosi.
Egregii et nobiles domini nobis observandissimi. Paratissimam
servitiorum nostrorum commendationem. Isten nsgtokat s kgletek
minden igyekezetit vezérelje utolsé veszedelmében kozelitd magyar
nemzetének gyamolitésdra.

Az elmutlt marosvasirhelyi gytlésinkbél irtunk vala nsgtoknak
¢és kgteknek elpusztult hazidnknak végsé veszedelmihez kozelitd
allapottyardl. mind pedig Barcsai Akos uramnak térok kozé valé be-
menetele felél, honnét is nem rettegésiink lecsendesedése vagy szabad-
sigunknak helyben éllatdsa, hanem maroknyi nemzetiinknek fogya-
tésa (ha szinte az pogdnysignak kdrvalldsival is) kovet benniinket, és
noha az 6tszazezer tallér summadnak leengedésével és az esztendénként
adéul rank vetett 80 ezer tallérnak 30 ezer tallérra valé szallitasaval
tapléltanak mindnydjunkat, de abban is megfogyatkoztunk, s6t az mi
keservesebb egyszersmind félelmesebb is, 6 nsga nem fontolvin meg
az torok titkos és eleitdl fogvan szokdsos természetit, Erdélyorszdgnak
legdereka- sabb helyében Szeben véroséban is feles torok praesidiumot
vitt be s maga is oda vonult nagyobb eré jovetelnek reménysége alatt;
hogy azért az alkalmatossiggal egész Erdélyorszdga mint egy Buda
formdjira az varand6 segitségtsl torok orszaggd ne tétessék, az mi
kgls urunk R. Gy. fejedelmiink 6 nsga obsidio ala vetette azon helyet
oly reménséggel. hogy netalintén a télen nsgtok s kgtek jo és szives
torekedése is acceddlvin csdszart 6 fsgét alazatos instintiank 4ltal

7 Az erdélyi rendek levele Ungh virmegye kozénségéhez. Kozli Koméromy Andrés. // Magyar Térténelmi Tar
- 3. sorozat 22. kétet — 1899. — 719-720. old.
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arra birhatndk, hogy az fényes porta és Erdélyorszaga kozott magit
interpondlvan és valésdgosan torekedvén s’ megnevezett kgls urunkat
is velink edgytitt kedvében venné, holott az megnevezett és megfi-
zethetetlen 6tszdzezer tallér adé is nem hogy apadott volna, s6t mar
annyira dupldzédott, hogy mostan egyszersmind csaknem hétszazezer
tallér kivantatnék, melyet solia mi meg nem fizethetiink, ha urunk 6
nsga segitsége nem accedal s igy is ugyancsak el kell veszniink, holott
kapikihdnk még tavaly megirta vala, ha kardcsonyigaz summanak felét
be nem viszik, ne legyen semmi reménységiink hazank megmaradésa-
r6l, mivel mar az Mahumet zaszl6jét az portan kitették Erdélyorszaga
ellen. igy értvén nsgtok azért s kgtek szorongatd nyavalydnkat emlé-
kezzék meg arrél, hogy mi is nsgtok ¢3 kgtek csontja és vére magyarok
vagyunk, ne nézze szomszédi hdzanak égését s majd ugyan megemész-
t8dését- szunyadozd szemmel, hanem szdnakozésra indulvén, az mi-
ben médgyuk vagyon s lészen mind egy s mind mas utén igyekezzék
benniinket segiteni, torekedgyék is bocsiiletes kovet atyafiai ltal csa-
szar & fge elétt, méltdztassék mellettiink az portara £6 kovetet expedi-
alni. elveszett szabadsagunknak, libera electiénknak megszerzésében
faradozni és urunknak 6 nsganak s ez szegény hazanknak kegyelmet
nyerni, mert ha Erdélyorszaga idegen nemzetnek kezére kél, minémi
ut nyittatik az egész keresztyénségnek L. orszagnak, M. és tobb orszag-
nak elrontdsdra, konnyen dltal lithatja akarki, legkozelebb pedig ngtok
s ktek maga veszedelmével (kit Isten tdvoztasson) lithatoképen legha-
marabb fogja tapasztalni. De caetero etc. etc. Datum ex Selemberk
congregatione nostra die 6. mensis Februdr. 1660.

Earundem D. V.

ad officia parati S. et O. trium nationum R. T. partiumque Hunga-
riae eidem annexarum pro nunc in possessione S. Congregati.
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BARKOCZY LASZLO VEGRENDELETE?268
1658. decz. 12.

Az 6roké valé mindenhaté szent Istennek nevében légyen ez
testamentaria dispositiomnak irdssanak kezdeti, és végezeti is. Mint-
hogy én nékem az én szegény attyamtul. és nemzetségemtdl igen kevés
joszdgim, ¢és javaim marattanak. hanem valamellyeket birtam, és talal-
tam, inkabb mind azokat némelyeket kegyelmes uraim Magyarorszigi
koronas kiralyok jambor szolgalatomért conferaltak, és némellyeket
pénzemen vettem, és szerzettem, mint hogy azért a magyarorszagi ko-
ronds kirdlyok torvénye, és rendtartdsa is azt continedllya, hogy akdr
kinek is szabad dispositidja vagyon, és lehet a maga keresményérol
libere dispondlni. én is azért az én j6 lelkem ismérete szerént valamenyi
jobb alkalmatosigot feltandlhattam, és tandlhatok azért a szerént
disponalok, hogy holtam utdn az attydmfiai és mind két 4gon 1év6 ma-
radékim kiki menyit, és mint birja az én dispositiom szerént, mind j6-
szdgimat, és egyébb minden néven nevezend§ javaimat, mellyhez hogy
mindenek alkalmaztassik magokat az ide alibb meg irt conditiok
szerént azt kivinom, és akarom.

Oregbik fiam Barkéczy Istvan kézinél légyenek az jészagrul valé le-
velek, de nagy gondviselése légyen redjok, és a mikor a sziikség kivanya
akdr melyik atyafidnak jészdginak oltalmazzék, (igy!)

A szegény hugom Haller Istvanné asszonyom Barkéczy Anna asz-
szony testamentomdanak continentidja szerént Erdélybe Bethlehem
vardt joszigival és egyébb res mobilissekkel valamint néki batta,
excipialvdn azokat, az mellyeket kozonségesen hagyott az attyafiainak,

268 Barkdczy Laszl6 végrendelete (1658). Vegyes kozlésck. Kozli K. A. // Magyar Térténelmi Tér — 4. sorozat 2.
kotet — 1901. - 150-160. old.
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és kivale képpen az én tobb gyermekimnek is, ezen ... valamellyek 6tet
illetik, és az Fejedelem ¢ nagysaga tovabb valé gratidjit is mutatnd hoz-
z4, mind azokat én is hellyben hadgyom, és azokban ugy confirmalom
bogy valamig in utroque semine nem deficial mindeneket pacifice bir-
hasson, és birjon, mint maga s mint maradéki. bogy ha pedig deficidlna
mint az var hozzd tartozandé joszaggal és pertinentiakkal, és minden
javaival edgyfit, azon jussal a mint 6, és maradéki fogjak birni testvér
attyafiaira rededlyon, és szallyon.

Palécz varanak, mellyet én épitettem mindenesttii magam kolesége-
men, hasonlé felét hagyom Barkdczy Istvdn fiamnak, majorjat éppen
az lugos kertig, az tégla szinnél val6 veteményes kertet, és a var koriil
valé fives kertekkel, azt is a hol a széndt szoktdk rakni, az molyvin
val6 sz6l6vel, és kertel, és paldczi erddn 1évé gytimolesos kertet, és az
malomnal 1évé nagy fuves kertet, és halastovat, az paléczi harom ké
malommal edgytit, mind néki hagyom, paléczi, és csicseri hatdrokban
1évé minden foldeket, és (ott) 1évé minden réteket is mind néki hagyom,
azokon kiviil a mellyeket hagyok Barkéczy Sandor fiamnak mellyrél
ide alabb teszek mentiot. Szenndn is két jobbagyot hagyok neki akik
hal4szszanak konyha sziikségére, tasollyai szélidnkai (?) portiomat, és
jobbagyimat éppen néki hagyom. Kelecsényi udvarhdzamat is min-
den jobbagyimai, és hozza tartozandé minden pertinentiakkal, és
a nagyszelmenczi jobbdgyokkal, kis dobronyi pusztival edgyiit, és
szolocsinai portioval edgytit éppen néki hagyom. Imregen egy pusztit
vettem nem régen Gyorgy Dedktul az erdé kedvéére, azt is néki ha-
gyom, a szeregnyei hegyen Kis hegy nevit hegyen az Erket(?)nél az mell-
yen két sz616m vagyom a Bod6 sz8l8je félét, és Deknar sz6l6t szegény
Barkéczy Janos sz6l6je félét azaz 6t darab sz6l6t épen néki hagyom.
Lehéczon, vagy Horlyon egy jobagyot is hagyok néki hegyestiil, ollyat,
aki sz8loire gondot visellyen, és azon fundusson mégis sztirhessék,
szeregnyei hegyen valé sz6l6t. Henczoczi udvarhdzamat, és minden
hozza tartozandé pertinentiakkal. és ugyanazon Henczécz nevii falu-
mat egészen, Koskéczot egészen, Novaszeliczat egészen, ... Csebinyét
egészen, kraszni brodi portiot, csaklyéi portiot, a melly Hencz6czhez
val6 volt az ... minden hemi hozzajok tartozandé pertinentiakkal, és
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utilitasokkal edgyiit. nagyom mindezeket Barkdczy Istvan fiamnak az
ide alabb meg irtt conditiok szerént.

Barkéczy Ferencznek hagyom tavarnai udvart, udvarhézat, hozz4
tartozand6 dpertinentiakkal, és egész faluival egyiit, magyarovetzi,
bébdnoczi (?) zalabinai, jeszendczi portidkkal edgyiit. Csicsva va-
riban lévé minden részemet, var alatt 1évé udvarhdzamat, majoro-
mat hozzdjok tartozandd pertinentidkkal edgyiit, Benkocz, Dobra,
Trepecz hozzd (vald) egész faluimat, kdzméri és ugyan brezoveczi (?)
mds rendbéli portiomat mind hagyom Barkéczy Ferencz fiamnak.
Varano vérosiban groft Nadasdy Ferencz uramtul vett udvar hazomat,
Nainer (?) Janos hdza félét is, mellyet Bancsi Mdrton uramtdl vettek,
minden hozzdjok tartozandé pertinentiakkal, és utilitdsokkal edgyiit,
és ugyan Groft Nadasdy uramtul valamennyi falukba menyi portiokat,
majorokat, malmokat, és egyebeket, valamiket az varrannai udvarhaz-
zal edgytit vettem, mind azokat hagyom ugyan Barkéczy Ferencz fi-
amnak minden pertinentiakkal, és utilitdsokkal edgyiit. Kiralynépe
udvarhdzomat egész falujéval, és mindennemt pertinentidkkal edgytit
hagyom ugyan Barkéczy Ferencz fiamnak, az varrannai hegyen, és
Tavernahoz vald sz6léket azt is, aki a Nainer hdza féléhez vald, néki
hagyom, minthogy pedig nékie kevés szélje lészen. tobb sz6l6 vé-
telre az kész pénzbdl oszlds kiviil hagyok négyszaz forintot nékie,
hogy ha pedig Tavarnat joszagostul el vennék télle pénz nélkiil, az
melly pénzt emiitettem volt Tavernéért, mellyet Leleszi conventusban
pecsételt(em) be in casu azt az pénzt aki azon l4ddban vagyon oszlds
kiviil mind Barkéczy Ferencznek hagyom, ugy hogy ha meg nem al-
kudhatna a Bakos Gabor maradékival, és Tavarnat pénz nélkiil el ven-
nék tolle.

Barkdéczy Sindornak hagyom Palécz véranak hason felét, az
istdloknak felét, a gytimolesos, szilvas kertet éppen, az falunak Szen-
na fel8l valé végén 1évd veteményes kertet éppen, a belsé maimat, aki
Yinnai Jinos malmédnak hivattatik, éppen, Pal6cz falujaban két mérkds
jobbagyot, két marhatlant és két pusztat, akin hazfoldek, rétek vadnak
a végre, hogy az foldeit szdntassa, rétéit kaszaitassa, Tegenyén az mely
embert birok, és azt a fundust is, az kin a cstir vagyon, mint az tegenyei
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hatdron 1¢év6 foldekkel, rétekkel edgyiit, mind néki hagyom, ugy hogy
Tegenyén tarcson majort, széndjat, buzdjit oda hordassa. Szennai ud-
varhdzamat azon a két emberemen kivill, az kit Barkdczy Istvannak
hattam, minden hozza tartozandé6 pertinentidkkal, jobbigyokkal, és
ott val6 malommal, solmosi, ribrini, krédskai portiokkal, és minden
pertinentidkkal, és utilitdsokkal edgytit néki hagyom. Zahonyi ud-
varhdzamat jobbdgyimmal, és minden pertinentidkkal. eszszenyi, és
salamonyi. portiomat mind néki hagyom. Kio Dobrova, Harikécz, (?)
Smugocz, Hrab6cz nevii egész falumat is mind néki hagyom; az kirdly
helmeczi hegyen, a mely sz616t birok, a szeregnyei hegyen, veres hegyen
1évé sz8lémet, Leh6czon vagy Horlyén egy jobbagyot hellyestiil aki
sz8léére gondot visellyen, és a funduson sziiré hely lehessen, ott sztir-
jék meg sz6l6¢éit; kész pénzen vettem egy pusztit Gyorgy Déaktul az
imregi erdd kedvéért azt is Sindornak hagyom.

Barkdczy Sigmond fiamnak hagyom paczai udvarhazamat, hozzaja
tartozandd minden pertinentiaval, ugyan Pacza nevii egész faluaimat,
¢és Ormezd Ujfalu nevl egész falumat, ldddnyi kincsesi portiomat,
szeregnyei udvarhdzamat minden hozza tartozandé pertinentidkkal
edgyiit, és azokkal a jobbagyokkal valamellyeket most Szeregnéhez bi-
rok. Janosit, Turiczdt, Bebniczét (?) is épen az antaldczi portiot is épen,
és a tobbit is, mind néki hagyom, a mellyek szeregnyei hazhoz vadnak
biratva, azokon kivil, a mellveket Barkdczy Istvan, és Barkdczy San-
dornak ugy mint fiamnak attam, gélocsi portiomat, ott valé foldek-
kel, rétekkel, ugy, hogy ott is majorkodgyé¢k. Kereknyei, nagygejéczi,
cziginydczi portiokat is azokat is néki hagyom; a szeregnyei hegyen
magos hegy, és hosszu 14z nevii sz616imet is néki hagyom. A vékei ud-
varhazat is, cum omnibus pertinentiis. és az melly jobbagyok, pusztik
liozzdjok valdk, lesznek, és jutni is fog én szimomra, és szegény Haller
Istvinné asszonyom joészéga félében Zemplén,Ungh, és Uj virmegyék-
ben azokat mind nékie hagyom, Taverndhoz kozel 1évé Karna nevi
egész falumat is nékie hagyom ; az szeregnei udvarhazhoz valé joszag
allapottydt ugy értem, hogy Patkandcez koril is az melly joszagokot
Borsi Janostul vettem, és cseréltem volt, és az Urezy Sandor jészéga félét
is, és az kit birok azokat is mind Barkdczy Sigmond fiamnak hagyom.
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Barkéczy Gyuricskdnak Csaszariban 1évé udvarhizomat min-
den hozzd tartozandé pertinentidkkal edgytit, és utilitasokkal,
¢és ugyan Csaszariban 1évé portiomat épen, vasvari, jinosi, létai
dardcezi, hoddszi, gebei, parasznai, pilisi portiomat épen néki ha-
gyom. Szakollyban a mi portiém vagyon, azon kivil, mellyet az
attyamfianak, és Laczkénak hagyok, az tobbit néki hagyom. Gelénesi
udvarhdzamat is minden hozza tartozandé pertinentiakkal, és ugyan
Gelénes faluban [évé portiomat, Csonkapapiban, Surdnyban, Mérok-
papiban, Fejéresén, Ugorndn, Csorndban, Sdémsonban (?), Szernén,
Ujfaluban Csomonyén, Barkaszén. Derczenben, Arddban, Benében,
Kovészon, Nagy ¢és Kis Almason, Magy falvan, Kovesden, Salankon,
Karaszlon, Patakon, Gacsélyban, Mdramarosban Varddk (Vajnig?)
nevii faluban mind ezekben a falukban 1évé portiomat néki hagyom,
kaszonyi, somi, ardai, salanki hegyeken valé sz8léimet is mind néki
hagyom. Kaszonyban a melly jobbagyot birok hellyestiil. az mellyet
a Kallai familia adott volt cum successione, azt is néki hagyom; de
Filepp Tamdst hellyestiil nem, mivel az attydmfia sziméra valé azon
kiviil minthogy talan néki kevés sz6loje lészen. sz616 vételre hagyok
nékie a kész pénzbdl négyszaz forintot oszlason kiviil. Szamos koz-
ben. Ugochai, Szathmér virmegyékben szegény liugom Haller Ist-
vanné asszonyomtul az mely jészdg reank maratt, ha meg oszttyuk az
attyafiakkal abbdl is a ki szimunkra jut mint jobbagyok, pusztak és
sz6l6k is ha jut, mind azokat néki hagyom.

Barkéczy Boris leinyomnak rozgonyi udvarhdzamat, hozz4 tarté-
zandé minden pertinentidkkal, malmaval, és Rozgony nevii faluban
épen levd portiomat, vajkoczi haraszti, és gyorkei épen valé portiomat
is épen néki hagyom. Zubna nevi egész falumat is épen néki hagyom
minden hozz4 tartézandé pertinentidkkal, Kalna egész falumat is néki
hagyom minden pertinentival. az madai haznak felét, fundusanak is
felét, és a sz6l6nek is felét, azokat is néki hagyom.

Barkéczy Betuskanak leinyomnak: Alsé Osva nevi udvarhdza-
mat, hozza tartozandé minden pertinentidkkal, malmaval, fels6 osvai
portiomat ¢s ugyan Alséosva egész falumat, Krucsé nevii egész falu-
mat, fiasi, vollyai portiokat, Ubla nevii egész falut cum pertinentys,
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Mdiddon 1évé haznak felét, fundussinak is felét, és a sz6lének is felét
néki hagyom.

Azattydmfidnak Pécsi Annaasszonynak nomine dotis, ésakissebbik
flamnak Laczkénak hagyom baktai kastélyomat cum omnibus suis
pertinentijs, és ugyan Bakta nevii egész falut, Lérant hézit, és Oro-
szos (Oroszi? Oroszfalu?) falut egészen, jikai, petnchazi, gyulahdzi,
fejértdi, ibronyi, apagyi, szegegyhazi, pazonyi, puszta bdji (vagy talén
paszabi) perecsényi (?) és bezdédi portiokat is mind nékik hagyom,.
Szakolyban is egyik jobbagyot, és két pusztat hagyok nekick, nagy,
és kisvarsanyi genesi, kenyészloi, szalkai, portiomat Baktdval egytit
nékick hagyom. Nagy Dobosi udvarhdzamat, cum omnis pertinentijs,
és ugyan Doboson 1év6 portiomat, Paliban épen 1évé portiomat is ne-
kik hagyom. Bogdanban 1év6 udvarhdzamat, melly noha 6rokosson az
attydmfiat illeti, de pénzemen vettem meg. mint az udvarhdz hellyet,
¢és mint azokhoz valé portiot épen, szamosszegi malmot, és minden
pertinentidval edgyiit, Petnehdzan is egy jobbagyot, mellyért attam
mindenestti két ezer forintot, azon kiviil is az udvarhdzat is magam
koleségemmel épitettem. és épitem, ezeket is nékie hagyom Laczkéval
edgytit, és ezeken kiviil amellyeket maga igazsagaval birtuk és birunk
ugy mint atyai, adoni, kaszonyi, petnehdzi, sali, kovesdi, az ott vald sz6-
l6kkel edgytit demecseri, eszlari portiokat is azokat is nekik hagyom,
a tokaji hdzat minden joszagaval, és pe rtinentidkkal edgytit ; ugyan
az tokaji liegyen. és zombori hegyen val6 sz8l6kkel, és minden hoz-
z4 tartozand$ pertinentidkkal, és utilitdsokkal. és az sz616 hegy alatt
1év6 sziird hazzal edgytit nékiek hagyom, és az krajnai Klenava egész
falumat is cum omnibus pertinentiis. et utilitatibus nékiek hagyom, et
hoc addito: Minthogy az osvai j6szdg Csebinnyével. Kraszni bréddal
edgytit tizennégy ezer forintba vagyon nalunk zélogban, holtam utin
ha kivaltandk, az tiz ezer forintydt Betuska szdmdra kell adni; de erds
kotés alatt, hogy ha valakinek a gondviselése alatt lenne, az vagy ha
férnél tanalna lenni, a hogy el ne vesszen az a tiz ezer forint, egy testvér
attyafiaktul; ha deficidlna, a négy ezer forinttydt pedig Barkoczy Ist-
van, vagy maradéki vegy¢k fel, krasznibrodi porczidért is, Csebinyéért
is, Zahont penig, ha kivéltanik, minthogy az antal6czi portioval egy
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summaba vagyon, ezer forintot Barkdczy Sigmond vegyen fel, a tobbit
Sandor flam. Az arvéi Letovai varosban a bogy az 6t 6regbik fiamnak
¢des annyok utdn birtam a szerént hagyom nékiek. ugy mint Istvan-
nak, Ferencznek, Sdndornak, Sigmondnak, Gyuricskdnak, birjik azon
joszéggal, az mint réjok széllott.

Az mi ingd bingé marhdim, és res mobilisim vadnak, minthogy
azok nem csak egy félék, olly allapottal disponalok felélle. Az mellyek
a szegény atydmfiatdl Jakusics Erzséhettiil marattanak, azokat megis-
mervén az 6t fiam, mint édes annyoktul marattat, osszdk fel magok
kozott, hasonld képpen a masik szegény anydmfidtul Nagy Mihéllyi
Katatul marattanak. az mi abbdl az els¢ urdtél Nagy Mihdllyi
Laszlétul maradott fiait illetik adgyak ki azoknak, az ki pedig az én
leanyomot Boriskdt és Betuskat illeti, osszdk két felé kozoteok. Szegény
hagom Haller Istvinné, Barkdczy Anna asszony a maga javaibdl testa-
mentum continentidja szerént gyermekim kozote, a kinek mit hagyott,
azokat a szerént adjik meg nékiek, a mi pedig kozre nézendd lészen,
tobb gyermekeimmel edgyiit igazdn osszdk meg. és adgyak ki, kinek
kinek az 6 részeket. Egy nagy oregarany linczom vagyon, mellyet ma-
gam szerzettem volt, azt Laczkénak hagyom oszlasson kiviil, melly
arany ldnczon egy karikdcska vagyon arrél meg ismérhettni, egy veres
bérsonnal boritott portai aranyos kardom vagyon, azt is Laczkénak
hagyom, az attydmfidnak az kin jird két egybejard aranyos szélti poha-
rakat, ugyan az kinjaré eziist mosdéval medenczéjével egytit, két eziist
kissebbik gyerttyatartéval edgyiit, ott eziist tanyért, ott eziist kalant,
és kilencz eziist fejér négy szegd késsekkel edgyiit, és két eziist aranyos
palaczkot oszldsson kiviil nékie hagyom, ugy hogy Laczkéval edgytit
ovék légyen: ha pedig az attyamfia Laczkénél el6bb meg halna, mind
Laczkéra szallyon. ha penig Laczké deficidlna eldbb az annyénal, az
annyéé légyen Péchi Anna asszonyé, ugy hogy az 6 holta utdn azon
tobb gyermekeimre szdllyon (igy!) mindenek, eziist marha, lincz és
kard. Az ide felyebb specificali res mobilisseken kiviil az minem ka-
tona szerszimim maradt, ugy mint kardok, hegyest6rok, botok, 16ra
val6 szerszimok, czafrangok, eziist kengyelek, kdcsakrollak, és egyébb
katona eszkozek, az kik csak a fiakat szoktdk illetni, kantiraimat az
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hat fiamnak hagyom, az jobbik, egy 6lt6z6 kontosomon kivil. mellyet
az attydmfianak hagyom. Ezeken kiviil a miném eziist, arany, koves
marhdim vadnak, és egyéb res mobilisek maradnak az kik osztalyra
valdk lésznek osszék fel a hat fiaim, és két leAnyom, az attydmfidnak
az mi egy¢ébb masokat attam, és azutdn is adnék életembe eziist, arany,
koves, és gyongyes marhdkat, szoknyakat, egyébb oltezeteket, és pénzt
is, azokba 6tet senki meg ne haboricsa, hanem 6 azzal legyen contentus
az pénzen kiviil, mert ide alabb mint néki s mint Laczkénak kozre ma-
radandé pénzemrél nékiek is fogok dispondlni.

Az ing6 bingé marhék dllapottyit pedig az mi illeti, azt igy kell
érteni: hogy valamiket az attydmfidnak hagyok, és Laczkonak az mig
éInek edgyiit birjik, ha pedig az attydmfia. (meghalna?) minden Lacz-
kéra maradgyon, ha Laczkd is deficidlna. testvér attyafiaira szadyanak
mindenek, de az annydnal elébb meghalna, ugy az attydmfidra
szallyon, ollyan conditioval, hogy ha 6 is meghalna, az ... t6bb gyer-
mekimre szallyon, az én keresményem. Ménesim, juhaim, barmaim,
sertés marhdim fel6l igy disponalok : az menyi ménesem vagyon, gyer-
mek lovaim, és paripdim maradnak, azokat a hat fiam k6z6tt egyarant
osszak, és a ménes ben az attyamfidnak egy részt advan, ugy hogy
Laczkéval edgytit két részt vedgyenek, juhok, barmok, sertés marhak
az attyamfia. és nyolcz gyermekem kozott egyardnt oszollyanak azon
kiviil Bogddnban a ki vagyon asztagok feldl igy disponalok: az kinek
kinek honn laké helyet rendelvén, ott a menyi asztag lészen az lakd
hellyel edgytit, azé legyenck az asztagok is, hanem minthogy Sdndor-
nak kevesebb lészen az pdloczi asztagokbdl adgyanak négy asztagot
néki; oltezetimben, és siivegimben egy hézbéli 6ltozetet adgyanak az
attydimfianak. az tobbit az tobb gyermekim kozott osszak egyarant
az leanyimmal is. A mi pénzem vagyon, és lészen, illy igyekezettel, és
szdndékkal vagyok: hogy arrdl azutian bévebb értelemmel, és magya-
razattal tészek dispositiot, mind azéltal, ha arra idém, és alkalmatos-
sigom nem lenne, hanem isten lelkemet kivenné testembdl, az kiknek
mivel tartozom, akdr is addssa maradnék, szolgdimat contentalyik
illendd képpen 6ket szolgilatyokrul. Testemet nagy czeremonia, és
hijaba valé nagy koleségen kiviil temessék el mennél hamarabb az
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Leleszi templomban csak fa koporséban temessenek, nem rézben,
vagy 6nban, semminemd sem eziist, sem arany marhdt rajtam ne te-
messenck, sem koporsomat eziist szegekkel meg ne verjék, az melly
szekeren visznek, azt is csak fekete posztoval vonnyék bé, az lovakat
is csak ... szor fekete posztéval vonnydk bé, avagy oltoztessék fel. Ha
lebet, olly patereket hijanak. akik predicallyanak testem fellett, hogy
minden Genealdgidmat, és mind ifhusdgomtul fogvast viselt dolgai-
mat, kegyelmes uraim koronds kirdlyim, és Magyarorszag mellett valé
szolgalatomat, és hadakozdsimat illendéképpen, és rendesen tudgyak
el6li szamléllni. Szolgdim fizetésétdl. és temetésemtiil a mi pénzem
marad, lia most rendelést nem tennék, minthogy Barkéczy Gyurics-
kénak az a jészagba is mintegy kevessebb jutott, és hazak is gyarlébban
vadnak a tobbinél. a kész pénzbél adgyanak néki két ezer forintot osz-
las kiviil, és a négyszdz forinton kivil mellyet sz616 vételre rendeltem
néki; attydimfidnak a jobbik, és ifhabbik hat szekeres lovamat hagyom,
a magam bdrsonyos tiveges hintdjaval edgyiit. Szegény Nagy Mihallyi
Lészl6 két fia, és sem attyafiai engemet sem éltembe nem busitnak, sem
maradékimmal nem veszekednek, a mint fellyebb is tettem emlékeze-
tet fel6lle, valami attyokrul, és annyokrul maradott, az ki Sket illeti,
adgyik meg nékiek, a mi pedig az én két leanyomat illeti azoknak is
hassonl6 képpen adgydk meg az & részeket. Matyasocz, Kvakocz ki
valtdsokor az melly 6t ezer forintot le tettek volt Szent-Ivanyi Mihally,
és Petrovaj Gyorgy uraimék, bizonyos hellyes okokbul 4restaltattam
volt Groff Homonnay Gy6rgy uram. mint f8ispany kézinél, azt is
eliberalom. ugy hogy Groff uram 6 kigyelme adassa meg szegény Nagy
Mihallyi Liszl6 uram két fidnak, recognitionalist, és quietantiat vé-
vén rélla, hogy az én maradékimat jovendébe ne molestalyak érette;
valami marhakat meg ismérnek ¢és fel talalhatnak az mellyek szegény
Nagy Mihéllyi Lészl6 gyermekeit illetik, kénszeritetem maradékimat
arra, hogy igazan meg adgydk nékiek. ha mit pedig ott nem taldlnak
a mi rédjok maradott volna, én ugy vagyok informatus, hogy szegény
megholt atydmfia az annyok még éltiben holmi edgyet mést eziist, és
arany mivet, és pénziil is ugyan feles aranyat adott volt Rék6czy Lasz-
l6né asszonyom kezéhez. ugy, hogy jovendében gyermekinek meg
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adgya azért ugy reménlem. ott fogjak feltaldlni ; az magam pénzébél jo
akaratombul hagyok nékiek kettének harom ezer forintot, hogy hol-
tam utdn is én rédm ne neheztelyenek, és ne karhoztassanak. Ha ember
kort ér, vagy Isten szerencsét parancsol nékie az melly joszagot. sz8-
18t, és puszta hazat minden hozza tartézandé pertinentidkkal edgyiifc
Haller Jutka hugomtdl birtam. és gondgyat viseltem, bocsdssak kezé-
hez mindenestiil akkor, a mikor ideje lészen, a magam pénzembél az
kész pénzbdl adgyanak néki 6t szdz forintot, Az attyimfidnak a kész
pénzbdl 6t szaz aranyat, Boriskanak és Betuskdnak is szdz szaz aranyat
hagyok oszldson kiviil, azoktul a mi pénzem marad, az attyamfia, és
nyolcz gyermekim kozott egyarant oszollyon.

Az ¢n intentiém szerént valé dispositiomat pedig vildgosban, és
értelmesben valakinek érteni kell, mindenek ércsék. és magyardzzak,
hogy a mi res mobiliseket minden gyermekimnek hattam, és hagyok
a szerént minden névvel nevezend$ joszagokban, az mutua successio
kozoteok fent legyen, és meg tartassék, az melyik kozilok deficial, an-
nak minden javai, és joszagai az tobb testvér attyafiaira szallyanak, és
devolvéltassanak, mivel pedig a mi jészagot kerestem, sok szolgilatom-
mal szerzettem és vettem, azért nem is akarom, hogy az ¢én fiaim, és
maradékim elvesztegessék, hanem, hogy tiszteségessen, becsiiletesenck
éllyenck belélle, ha pediglen valamellyik kozulok tékozldsra adnd ma-
gat, és az nékie hagyott jészigbdl eladna, az tobb attyafiai az nalla
meg maradott jészagot vegyék el télle, és addig meg ne adgyak nékie,
az mig el adott jészagat vissza nem valtya, ha pediglen vissza viltya,
a tobb joszagat is remitillydk nékie, ha pedig valamelyiktdl az zalo-
gos joszagot, a kiket illetne azokba kivéltandnak is, és a jészdgon 1évod
summdt adndk annak, aki a jészdgot birna, arra is a tobb attyafiainak
gondgya légyen, hogy az ollyan pénzt is ... el ne vesztegessék, hanem
mas joszagot igyekezzenek rajta venni. Salank, Karaszl6, és Patak nevi
faluk fel6l, és Salankon 1évé kastélyrdl olly végezésiiuk vagyon Kun
Istvan urammal, és successiot is adott, hogy mihent fiu d4gon deficil,
azonnal... és maradékinkra széllyanak azon joszdgok, melyet 6 Felsége
confirmélt, statudltattuk is magunkat; azért ha Kun Istvdn uram fiu
dgon deficialna, maradékimnak arra is gondgyok légyen, és kezekhez
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vévén az donatiénak, és contractusnak continentiaja szerént, ugy osz-
szdk fel magok kozott, az mint a jészdg kivanna, és az jobb alkalmatos-
sagot feltalaljak.

Szegény Haller Istvanné hugom Barkdczy Anna asszony az én
gyermekim kozott némelyeknek nevezet szerént hagyott holmi
res mobiliseket, némelyeknek pedig nevezet szerént ... specificallya
ugyan testamentumba, kozonségesen némely jokat mint osztassanak;
azért ha életembe el nem igazodnék, holtam utdnis szegény hugom
dispositiojanak testamentaria continentidja szerént ahoz tarcsak ma-
gokat, ¢és minden féle osztally az szerént légyen kozoteek.

Az két lednyomnak Boriskdnak és Betuskdnak az bétyaival szegény
Nagy Mihallyi Laszlé két fiaval edgytit nagy annyoktul szegény Nagy
Mihallyi Ferenczné asszonyomtul, mind atyai, és anyai joszdgokba, és
res mobilisekbe, az minemd j6szag fen vagyon, az kiket illett, azok-
ra is gondot visellyenek, és ott ne engedgyck, az kik birjék igassag
kiviil, ezekre nézendd, és illendd joszagokot. és egyébb jokat, ezt is
specificalvan. Es jol megértvén, liogy valamig az én nevemet viseli az
¢én atydmfia Pécsi Anna, mindaddig egész életében Laczkéval edgytit
valamelly jészagot, egyébb jokat, és res mobiliseket nékiek kattam.
mind edgytit birjék, és birhassik, ha pedig Laczké el6bb meg halna is.
ugyis birhassa mindencket az én nevemnek viseléséig, ha pedig neve-
met valtoztatnd, és férhez menne, ugyis birhassa a bogdéni jészagot az
mint specificiltam oda fellyebb, és az maganak hagyott pénzt és ingd
biugé marhdt is, maradgyon maganak, és légyen az 6 lelke isméretében
azokbul mit hagy holta utdn Laczké szdmara, de ha férhez menne, az
Laczké részét mind pénzt, s mindencket ki adgyon, az kik Laczkdt
illetik légyen annél az battyanal, az mellyik alkalmatossabb lészen az
gondviselésre. de az is lelki ismerete kotelessége alatt el ne vesztegesse
holmiit, hanem meg adgya, ha pedig Laczké élne, avagy meg halna is,
de ha az attydmfia férhez menne, nem akarom, hogy az ¢én keresett j6-
szdgomat az ¢ jovenddbeli ura birnd, hanem, ha Laczké él, mindenek
ové, és az 6 maradékié légyenck, mig nem deficidl, ha pedig meg halna,
tobb gyermekeim osszak fel joszagit, az bogddni jészagon kiviil, ahoz
hozza ne nyuljanak az én gyermekim, abban szabadon disponéljon
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az ¢én attyamfia. ha pedig valamig az én nevemet viseli Laczké meg-
halna is, mind(en) a joszdg(ot), és jok(at) is, mellyeket nékie hattam
egész életében birhasson, és az én gyermekim meg ne hiborgassak lel-
kek isméreti kotelességek szerént, ugy hogy holta utdn maradgyanak
az ¢én gyermekimre, de ha férhez menne, ugy minden jészdgokat, az
bogdani joszagon kivill elfoglalyanak télle. Hogy mind pedig gyerme-
kim, s maradékim illy felesen marattanak. egyirant egyenld alkalma-
tossaggal nem rendelhettem, és nem szabhattam kinek kinek jutandé6
hazait és j6szagit, hanem az mint jobban fel tallalliattam, olly rendelést
tettem, az mint lehetett mindenfelé, az melynek pedig az maradékim
koziil injuridjac, és fogyatkozdsat veszem eszembe néki hagyott javaim-
nak kevessebb, avagy alkalmatlanabb éllapottyaban, azon lészek, hogy
azutdn is meg orvasollyam, jobbicsam, és szaporicsam. Azért minde-
neket, valakiket ezen testamentum illeti, avagy illethettne, kételezem
lelki ismeretére, valamint én dispondltam, és rendeléseket tettem, és
kinek kinek mit hattam. mindenekben ahoz tarcsak magokat és tes-
tamentumomnak conditioit meg allyék, és tarcsak, és senki edgyik
a mésikat testamentumom ellen meg ne haboricsa ; ha pedig akar ki
kozulok, a kinek mit disponéltam, meg nem 4lland testamentumomat,
tisztessége, becstilete veszett légyen, és semmi nagy renden lévé £6 ren-
dek és becstiletes emberek igazsigtalansagaban ne oltalmazzék, hanem
inkabb tobb maradékimat, és testamentumomat...

Ezen testamentumom oltalmazéjinak, ¢és  maradékimnak
patronussanak. és igazsagokban gondvisel6jének hagyom az mgos
Erdélyi fejedelmet Rakéczy Gyorgy uramat 6 nagysdgat. Esztergo-
mi érsek. Palatinus uram, Kalocsai érsek uraimékat ¢ nagysagokat.
Judex Curiae és Homonnay Gyorgy uraimékat 6 kigyelmeket kérem
aldzatossan ¢ nagysigokot 6 kigyelmeket. hogy az én hozzdm val¢ j6
akaratyokért, és grétidjokért mutassak minden oltalmokot. és kegyel-
meket maradékimhoz. és oltalmazzik mindenek ellen, ha miben akir
kitil meg bantédnak, mely jé akaratyokért, oltalmakért a szent Isten
dlgya meg 6 nagysdgokat, és 6 kigyelmeket, és maradékikat is.

A Szepesi klastromra hagyok hatvan forintot, azon kiviil illend
képpen bort buzit is adgyanak maradékim. A Kassai patereknek,
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avagy bardtoknak hagyok negyven forintot, adgyanak oda is illend$
képpen bort btizdt maradékim. Pépista koldusoknak hagyok szdz fo-
rintot, imitt amott osszak el kozottok; ha életemben meg nem csinal-
tathatndm a baktai kdpolndcskdban az oltarakat, prédikalé széket, és
az rakott sirt, és egyébb szitkséges székeket is, csindltassék meg ma-
radékim. Ez testamentomhoz utinna is az mit adni akarok, annak
is hellye légyen, és anthentice tartassék. de ha valamint haldlom tor-
ténnék, és tobbet ehez nem adhatnék, és nem Iratnék, ennek min-
den résziben hellye légyen, fatealom, hogy a szerént itilo mester uram
anthenticum pecsét alatt, az én holtam utan ki adgya, és adhassa, az
attydmfidnak. hat fiamnak két leinyomnak, de mésoknak ki ne adgya,
sem pecsét alatt, sem in paribus s tisztire, és kotelességire kénszeritem
mester uramat, hogy ha pedig mester uram meg talina halni, vigyék
leleszi conventbe ez minutalt testamentumot és convent pecséte alatt
onnan adgyak ki maradékimnak. Az hol correctiok lettek benne, és a
margoéra is irva vannak, mind magam el8tt az én akaratombdl lettenek.

Actum, et datum in castello Bakta, die decima secunda, mensis
Decembris, Anno dni 1658.
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3-6. sz. dbra. A Homonnai Drugeth csaldd fontosabb virai
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Generose domine amice Nobis observande®®

Salutem, ac Servitiorum nostrorum paratissimam comm/[endatifo[ne]m®™. Tovibbd Simonj
Gedrgy Uram taldla meg benniinket, az egész Pataky vitézled Rend képében, emiékezék hogy
némely ellenkezed erkedesiti®™ emberek, ez elmilt idékben vald kirvallisok mjat, keg[yelme]
det Executiora®” akarnak ellenck kj hinnia. Keg[yelme]der azért tisztiink szerint szeretettel
intitik®”, meg gondolvin azt kegyelmed, hogy mostan az Patakj vitézekis Orszdgunknak
fenndlls sziikséges szolgdlatidban jelen vadnak, ha valamely ember keg[yelme]det az Pataki
vitézek ellen ki akarnd Executiora vinni, ne mennien” ki keg[yelme]d mind addigis,
valamigh Isten akarattiabul, ez eldttiink dllé dolgor végben hadgink®”, és az Pataky vitézeker
is vissza bocsiattiuk®™. Isten éltesse keg[yelme]det. Datum ex Rakomaz die 7 February,
A[nnjo Dfomi]ni 1607.
Grae Dnis Vrae
Fr. et Amicus®”
Comes Valentinus de Homonadrugehtt mpia
Louas, Gialog, es Torok Vitezekkel seppen keseridk Segeni Viunkatt w felsegett. Aggia Isten io
egessegben lassuk egimast mpia®”.

278

Cimzés: Generoso domino Gothardo Banffy de Nagymihaly Vice Comite Comitlaftus
Zemplinien[sis] etc Domino et amice Nobis observando®™'.
Korabeli sigyviteli feljegyzés: 1607 26 Febr in oppido Zemplin in Congregatione®.

A kizolt forrds jelzete: Magyar Nemzeti Levéltar Borsod-Abaj-Zemplén Megyei Levéltira
Sitoraljasijhelyi Fisklevéltar (MNL BAZML SFL) IV. 2001/p. Zemplén Virmegye Nemesi
Kizgytilésének, Bizottmdnyinak és Haynau-féle kizigazgatdsinak iratai 1214-1850 (1937).

Vegyes kizgyiilési iratok 1560—-1849 (1898). Lajstromozatlan, évrendezett vegyes kizgyiilési
iratok. 13. csomé. 16—18. szdzad. 17. szizad. Homonnai Drugeth Bilint levele Nagymibailyi

Binffy Gotthdrdnak, Zemplén varmegye alispinjinak. Rakamaz, 1607. februdr 7.

2@ Tisztelt nemes urunk baratunk

70 Udvbzletet és szolgalatunk legkészebb ajanlésat.

271 erkolest

772 végrehajtasra

7 ingiik

74 menjen

> hagyjuk

776 boesdjtjuk

7 Generosac Dominationis Vestrae Frater et Amicus — Nemes urasdgtok kedves barétja

8 manu propria

7 Lovas, gyalog és tordk vitézekkel szépen kisérjiik szegény Urunkat O felségét (t. i. Bocskait). Adja Isten j6
egészségben lassuk egymast manu propria

20 Nemes Nagymihalyi Banfly Gotthdrd uramnak, Zemplén virmegye alispanjanak, stb. Tisztelt urunknak és
baratunknak.

21 Vagyis: Felolvasva 1607. februdr 26-4n a Zemplén mezévérosiban tartott megyegytilésen.
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8. sz. dbra. Palocsai Horvith Krisztina kiértesitd levele Homonnai Dyugeth Bilint haldlirsl




9. sz. dbra. Erdély, a Partium és Felsé-Magyarorszig a XVII. szdzadban
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10. sz. dbra. Homonnai Drugeth (I11.) Gyirgy virismdrvdny siremléke a nagyszombati
Szent Miklds templomban (© Magyar Nemzeti Miizenm)
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11. sz. dbra. Homonnai Drugeth Zsigmond egyetemi tézislapja
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12-13. sz. dbra. A Homonnai Drugeth Zsigmond dltal kiadott konyvek cimlapjai
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2016-ban a kandidatusi értekezletem fiiggelékeihez kerestem XVII-XVIIIL.
szazadi Eszakkelet-Magyarorszighoz kapcsolhaté targyi emlékeket az interneten.
Szdmos érdekes darab (pl. Dersffy Orsolya pecsétgyiiriije) mellett a figyelmemet fel-
keltette az Iparmiivészeti Mizeum egyik mitdrgya, amely leirdsa szerint egy kettds
cimerrel diszitett miseruha. 1884-ben Lehoczky Tivadar, vidékiink neves régésze és
muzeolégusa a Magyar Geneol6giai és Heraldikai Tarsasag kozlonye, a Turul sziméra
irt ,A Drugeth- és Althdn-csaldd czimereir6l” cimii tanulmany4ban részletesen leirja
az ungvari var belsd bejarata folott 1év6 ,,seregélyes” cimertablat, illetve leir egy him-
zett miseruhdt is, amelyet az ungvari gorog katolikus székesegyhdzban 6riztek. A mu-
zeumi linkre kattintva nagy meglepetésemre éppen ebbe a nevezetes darabba ,,botlot-
tam”, ami nagy meglepetést okozott, mivel a XX. szdzad két nagy vildgégése, illetve a
kiilonféle impériumvaltdsok kovetkeztében tirgyi 6rokségiink nagy része elpusztult,
elveszett.

Megnevezés: Miseruha Althann Mihaly és Drugeth Julianna kettds cimerével, az egy-
kori ungvari jezsuita templombdl

Leltdri szam: 7383

Gytijtemény: Textil- és viseletgy(ijtemény

Készités ideje: textil (X VIIL: szdzad eleje), himzés: 1720

Készités belye: textil (Franciaorszdg), himzés (Magyarorszag)

Amnyag: selyemszovet

Technika: eziistfonallal brosirozott, fémfonalas dombort himzés, szines selyemfonal-
lal brosirozott.

Hossziisdg: 114 cm, szélesség: 76 cm

Vildgoszold alapon hosszanti hullimvonalakba kompondlt mustra. Sotétzold és eziist
akantuszleveles és golyds palcakkal aldtdmasztott eziist felhémotivumok, sargaszold szaron
Stszirmu, nyers szind apré virdgok, liliomok és nyers szind, eziisttel drnyalt futé hajnalkék.

A miseruha hdtdnak aljan dombort himzéssel babérkoszortba foglalva Althann Mi-
haly Vencel ¢s masodik felesége, Homonnai Drugeth Julianna kettés cimere. A z6ld ba-
bérkoszorun, eziistfonallal himzett szalagon arany bouillonnal himzett felirat: [ULIANA
THERESIANATA COMITISADRUGETH DEHOMONNA ULTIMA / FAMILIAE
MICH.[AEL] WENC.[ESLAUS] COMITIS AB ALTH[A]JNN CONTHORALIS
A[NN]O 1720 31 IULL

Minden bizonnyal ezt a miseruhdt kozolte Lehoczky Tivadar 1884-ben, az egykori
jezsuita templombdl dralakitott ungvéri gorogkatolikus székesegyhdz gytijteményébél (Le-
hoczky Tivadar: Czimertani adalékok. I. A Drugeth- és Althin-csaldd czimereirél. In: Turul
1884/2, 81-83.), majd pedig Mihalik Jézsef 1906-ban, immdr a bércfai mzeum gytjtemé-
nyébdl. Mihalik csak a cimert szdrmaztatta 1720-bdl, a miseruhdt 19. szdzadinak tartva.
(Mihalik Jézsef: Vezetd a Sarosvirmegyei Miizeum gyiijteményeiben Bartfin. Kassa 1906, p.
100., 50. sz. szekrény)

A felirat tantsdga szerint a miseruhdt Homonnai Drugeth Julianna Terézia (1679-
1726) adomdnyozta az ungvéri jezsuitdknak 1720. jalius 31-én, a rendalapitd, Loyolai Szent
Igndc iinnepnapjan. Drugeth Julianna a csaldd férfidgon utolsd sarja, grof Drugeth Zsig-
mond (?-1684) leanya volt. 1693-ban gréf Palffy Mikléshoz ment feleségiil, majd 1706-ban
megdzvegyiilt. 1709-ben hizasodott masodszor, amikor Althann Mihaly Vencel (1668-
1738) neje lett.

Drugeth Julianna egy mésik, azonos dedikéci¢ felirattal ellitott miseruhdt is adomé-
nyozott az ungvari jezsuitiknak 1720-ban, melyen szintén az Althann-Drugeth kettés ci-
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mer lathaté. Ezt a kazulde 1941-ben még az ungvéri gorogkatolikus székesegyhaz gytjte-
ményében 6rizeék, késdbbi sorsa nem ismert. Készeghy Elemér leirdsa szerint a miseruha
»brokdt, arany alapon, tobbszint virdgos, sététvords konttros mintdval, amely még XVIL
sz. végi motivumokat mutat.” (Ld.: Ingd miiemlékek leltara. Dr. Készeghy Elemér gyiijtése
alapjan. DVD-ROM. Arcanum Kiadé, Budapest, 2009, ,B” lemez, Ungvir).

A kozépkor 6ta Ung varmegyében birtokos Drugeth csalad a 17. szazad elejétdl kezdve
folyamatosan tdmogatta a jezsuita rendet. Drugeth Gyorgy f8ispan (1583-1620), akit 1601
koril Pdzmény Péter téritett 4t a katolikus hitre, 1615-ben telepitette le a jezsuitdkat Ho-
monndn, ahonnan 1646-ban attelepiiltek a kozpontibb fekvést Ungvérra. Az ungvéri jezsu-
ita rendhaz és templom a f8ispan fia, grof Drugeth Jénos (1609-1645) timogatdsaval épiile
fel 1640-1646 kozott.

A két miseruhat a Szent Kereszt tiszteletére szentelt ungvéri jezsuita templom felsze-
relésének 1773-ban, a jezsuita rend feloszlatdsa alkalmabdl felvett leltdra is emliti. (MOL,
Acta Jesuitica /E 152/, 115.d. Fasc. 14. Nr. 2., f3v. - idézi: Terdik Szilveszter: Gorigkatolikus
pilispoki kozpontok mitvészeti reprezenticidja Magyarorszdgon. Niregyhdza 2014, p. 93.)

Az egyik kazula a nagyobb iineppcken haszndlt liturgikus oleozékek (Ornatus
sacerdotalis pro sollennitatibus et festis majoribus) jegyzékében szerepel: ,Item casulae
quinque omnes auro conspicuae, quarum duae coloris variegati, duae cum subductura
violacea, una Julianae Theresiaec Drugeth de Familia Fundatoris, cum insigni ejusdem, et
flroribus aureis.” Az ,,arany kazula” a K&szeghy 4ltal 1941-ben Ungvéron leirt miseruhdval
azonosithatd. A masik miseruhdt az 1773. évi inventdrium a kisebb iinnepek, illetve a vasér-
napi szentmisék sordn hasznalt orndtusok (Pro festis minoribus et dominicis) kdzoee emliti:
»Ornatus viridis / Casula cum insigni Drugethiano - No 1.” A zold szin(i - azaz a liturgikus
szinek hagyomdnya szerint a hétkéznapokon haszndlt - orndtus az Iparmtivészeti Mizeum-
ban 6rzétt darabbal azonosithaté.

A miseruhdk adomdnyozdsinak alkalmara vonatkozéan nincsenck adataink. Azon tény
alapjdn, hogy a dedikaciés felirat 1720. julius 31-ét, Loyolai Szent Igndc innepnapjit jelsli
meg a dondcié ddtumaként, elképzelhetd, hogy az adomdnyozésra a templom Loyolai Szent
Igndc tiszteletére szentelt mellékoltardval Ssszefiiggésben keriilt sor, amely taldn ekkor ke-
ritle felllitdsra vagy megujitasra, miutan a Thokoly-felkelés, majd a Rakdczi-szabadsdgharc
sordn a templom stlyos kdrokat szenvedett. (Az ungvari jezsuita templom mellékoltdrairdl
Id. Terdik i.m. 52.)

Az 1705. évi szécsényi orszaggyulés 6. torvénycikke értelmében 1708-ban a jezsuitdk-
nak el kellett hagyniuk a vdrost, csak a szatmari béke (1711) utdn tértek vissza, kollégiu-
mukat azonban csak 1718-ban nyitottak meg tjra. A templom féoltdra — amely a rendfel-
oszlatdst kovetéen a nagymihélyi (Michalovee) plébaniatemplomba keriilt — az oromzaton
elhelyezkedd kartus kronosztichonos felirata (Me aVIta barchoCIana Coeplt AnDraslana
ereXIrt pletas) szerint 1721-ben keriilt felllitasra, a Barkdczy és az Andrdssy csaldd timoga-
tasaval (vo. Terdik i.m. 52.).

A Drugeth csaldd cimere lathaté egy a czestochowai palos kolostor gytijteményében &ér-
zétt 15. szdzadi, feleechetden magyarorszdgi palos kolostorbdl szdrmazé miseruhdn is. (Ld.:

Udvarhelyi Ndndor: A czestochowai pilos kolostor magyar emlékei. Budapest 2010, 73.)

Forras: http://gyujtemeny.imm.hu/gyujtemeny/miseruha-althann-mihaly-es-drugeth-
julianna-kettos-cimerevel-az-egykori-ungvari-jezsuita-templombol /7806
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16. dbra. Zichy Péterné Drugeth Klira

17. dbra. Althdnné
Drugeth Julianna Terézia
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ZUBANICS Laszlé koziro, lapszerkesztd, hely-
torténész, egyetemi tandr, kisebbségi politikus
(Gut, 1971. mdjus 20.)

Foldmiives csalddban sziiletett. Tanulmanyait
a Guti Altaldnos Iskoldban és a Janosi Kozépiskol-
ban végezte. 1988-1993 kozott szerzett torténelem
szakos diplomét az Ungvari Allami Egyetemen.
Diplomamunkdjét Magyarorszdg, ezen beliil Kar-
patalja torténetébdl irta. Didkéveiben a Tirs ciml
ifjusdgi lap szerkesztje. E18bb pedagdgusként te-
vékenykedett: a Guti Altalinos Iskoldban magyar
nyelvet és irodalmat tanitott, majd a Beregszdszi
11. Sz. Ruhaipari Szakkozépiskoldban torténelmet
oktatott. 1996-t0l a Beregi Hirlap rovatvezetdje,
majd f8szerkeszté-helyettese, 1998-tdl 2011-ig f8szerkesztéje. 1996-1998-ban tarsadal-
mi munkdban a Kidrpdti Panordma cimli megyei lap magyar kiaddsat szerkesztette.

1990-1992 kézote a Kérpdraljai Magyar Kulturalis Szovetség elnokségi tagja és a
Karp4taljai Magyar Ifjusdgi Szovetség elndke. 1991-ben az UMDSZ egyik alapitdja. Az
1993-ban alakult MEKK tevékeny tagja, 2013-tdl a MEKK elnokségi tagja, a Tudomé-
nyos Ismeretterjesztd Tarsasdg helytorténeti programjainak koordindtora. 1994-t8l a
Beregvidéki Magyar Kulturalis Szovetség elnokségi tagja, 1997-t8] alelnoke, majd tigy-
vezetd elndke, 2015-t8l elndke. 1998-2002 kozore a Karpartaljai Megyei Tandcs képvi-
seléje, 2006-2010 kozdte a Beregszdszi Jardsi Tandcs képviseldje, frakcidvezetd. 1999-t8l
a Fehérgyarmat székhelytt Hirmashatdr Irodalmi Térsasdg tagja, 2003-td] tarselnoke.
1999-2002 kozoéte az Ukrajnai Magyar Demokrata Szévetség régidelnoke, 2003-tdl az
UMDSZ Orszagos Tandcsinak elnoke, 2008-tdl az Ukrajnai Magyar Nemzeti Tandcs
clnoke, 2014-t8l az Ukrajnai Magyar Demokrata Szovetség elnoke.

A 2008-ban létrejott Karpataljai Magyar Muvelddési Intézet elndke. Tobb alapit-
vany, testiilet és intézmény vezetdségi tagja, koztitk a Szolyvai Emlékparkbizottsag, a
Magyar Ujsagirok Kérpétaljai Szovetségének tagja, a Karpataljai Magyar Oktatésért
Alapitvany elnoke. Tagja az Ukran Nemzeti Ujségiré—szévetségnek.

Eddig t6bb mint 10 kényvet adott ki, tdbb mint egy tucat tanulméinya jelent meg
az ukrajnai szakmai kiadvdnyokban. Jelenleg az Egyiizt cimii folyirat tanulmény rova-
tanak vezetdje. 2009-t6] az Ungvari Nemzeti Egyetem Magyar Tannyelvii Humén- és
Természettudomanyi Kara (2018-t8l Ukrdn-Magyar Okratdsi-Tudomdnyos Intézet) ma-
gyar torténelem és eurdpai integracié tanszékének adjunktusa, 2013-tél a kar nemzetkozi
kapcsolataiért felel, 2015-t8] pedig tudoménytigyi igazgatohelyettes. 2016-ban megvéd-
te kandidétusi értekezését, jelenleg a magyar torténelem és eurdpai integracié tanszék
vezetdje, tanszéki docens. A Magyar Tudomdnyos Akadémia kiilsé koztestiileti tagja, a
Karpdtaljai Magyar Akadémiai Tandcs elndkségi tagja.
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